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Oto niezwykle i przerazajace zarazem dzieje czlowieka nazwiskiem Zygfryd
Sonnenberg, jego przyjaciela i jego nieudanej rodziny. Bytfon tylko fryzjerem.
Zarowno on sam, jak i wszyscy jego bliscy stali si¢ w jaki$ sposob ofiarami
epoki, w ktorej zyli.

Wydawato si¢ wowczas wszystkim, ze nastal czas przetomu, w ktérym wiele
zalezy od Yadzi, a jednoczes$nie $wita nadzieja na lepsza przyszto$¢. Bylo to
jednak tylko ztudne mniemanie, gdyz panujace stosunki wielu zniszczyly, a w
ogole sprzyjaly powstawaniu konfliktéw i budzity gniew.

Zygfryd Sonnenberg i jego przyjaciel zrozumieli ducha tych czasow. Nie
chcac ulec bez oporu, postanowili broni¢ si¢. Byli zdecydowani walczy¢ na
$mier¢ i zycie. Zygfryd nie zawahat si¢ nawet przed zabdjstwem.

Sprébuje opowiedzie¢ o tym wszystkim w tej powiesci, a by¢é moze uda mi
si¢ wyjasni¢ istote niektorych poczynan.



Ksiega |
Rok 1950 — DZIEN BEZ ZEMSTY

1. Swiat, ktéry trudno zrozumieé

Pociag, zapewne mocno przeladowany, sapigc i dyszac wjechat na
dworzec. Zatrzymat si¢, caly dygocac. Nazwg stacji obwieszczata
zaledwie jedna, krzywo zawieszona, ale niedawno odmalowana tablica:
Rosenburg. Rozleglto si¢ donosne wotanie: ,,Trzy minuty postoju!
Wysiadajacy pasazerowie udadza si¢ do przejscia w celu sprawdzenia
biletow! Toalety na dworcu sa nieczynne!"

W zatloczonych wagonach mrowili si¢ ludzie. Kilku, przepychajac
si¢ gwaltownie, wydostato si¢ przez okna. Inni spadali przez otwarte
drzwi i ze stopni wagonow jak opite krwig pijawki.

Wsréd pasazerow, ktorzy wysiedli z pociagu tego dnia w maju 1950
roku, znajdowali si¢ dwaj mezczyzni w znoszonych i spranych mundu-
rach dawnego Wehrmachtu. Tak samo jak setki tysigcy podobnych im
w ostatnich latach, powracali do tych resztek Niemiec, jakie pozostaty
po drugiej wojnie $wiatowej. Obaj mieli chlebaki, zwinigte koce i nic
poza tym. Niczego zresztg wowczas nie potrzebowali.

Twarze ich byly wymigte, wychudle i szare jak ich mundury. Jednakze
w oczach poblyskiwata dziecigca ciekawo$¢ i ostroznie zaczajona
nadzieja. Nie poszli za kie¢biaca si¢ gromada zdazajaca do przejscia,
lecz, nie porozumiewajac si¢ ani stowem, ruszyli niespiesznie w strone
stojacego na peronie napetnionego woda koryta.

Kiedy tam doszli, uwolnili si¢ od swego nedznego bagazu, opuszcza-
jac go po prostu na ziemie, i powoli zdjeli kurtki. Widzac to, przybiegt
natychmiast zawiadowca stacji, spasiony czlowieczek, nawykly do
komenderowania tonem z dziedzinca koszarowego.

— Zanieczyszczanie wody jest zabronione! U nas wszystko zaczyna



powoli wraca¢ do normy. Musicie uprzejmie zastosowac si¢ do tego! —
krzyknat.

— Do kogo on méwi? — Nizszy z repatriantdow rozejrzal si¢ wo
kot. — Jest tu jeszeze ktos oprocz nas?

Zawiadowca stacji dopiero teraz przyjrzat si¢ przybyszom troche
doktadniej. Miat przed soba dwoch mezczyzn o podobnym mniej wigcej
wygladzie; zreszta to samo mozna bylo powiedzie¢ o wszystkich
repatriantach. Co prawda jeden z nich byt troche wyzszy, wygladat tez
na lepiej odzywionego, a poza tym zachowywal si¢ dos¢ powsciagliwie,
natomiast 6w drugi, mniejszy, robit wrazenie bezczelnego typa. W kaz-
dym razie zawiadowca zorientowal si¢, ze jes§li zechce postawié¢ na
swoim, bedzie miat przeciwko sobie ich obu. Byli bowiem jak bracia.

— No dobrze — powiedziat niby to juz udobruchany — na pewno
jesteScie repatriantami, co?

— Wocale nie! Mys$my sig¢ tylko przebrali za repatriantow — odezwat
si¢ zywo mniejszy. — Tak naprawde przysyla nas Wysoka Komisja
Sojusznicza w celu zbadania jako$ci wody na niemieckich dworcach
kolejowych.

— Nie stracili§my jeszcze poczucia humoru, c0? — zaczal sie
ostroznie wycofywac zawiadowca. — Brawo! To mi si¢ podoba.

Oni tymczasem pozdejmowali koszule i nachylili nad korytem, prawie
zanurzajac si¢ w nim. Nie zwazajac na to, ze woda jest letnia i stgchta, a
przy tym niespecjalnie czysta, ochlapali sie nig prychajac, zadowoleni z
dlugo oczekiwanego od§wiezenia.

Kiedy wycierali si¢ do sucha koszulami, drobniejszy z nich — byt to
Tomasz Brandin — przygladat si¢ koledze z pewnym zaciekawieniem i
troska.

— Jak si¢ zatem czujesz, Zygfrydzie, moj szanowny przyjacielu? Nie
ogarnia ci¢ na nowo uczucie mitosci do stron rodzinnych?

Zygfryd Sonnenberg nie odpowiedziat. Jak urzeczony patrzyl na
teren stacji i na to, co bylo wida¢ poza nig. Budynek dworcowy lezat w
ruinie, ale byla to ruina troch¢ uporzadkowana — gruz starannie
utozono w stosy, oczyszczono drézki, urzadzono prowizoryczne wejscie
i wyjScie, calo$¢ ogrodzono ptotem i zbudowano z desek barak z
napisem: ,Sprzedaz biletow — Nadawanie bagazu — Biuro
dworcowe".

Wydawalo si¢ jednak, ze dalej procz ruin nie ma juz nic, tylko stosy



kamieni, wzgorki gruzu, resztki muréw z martwymi oczodotami w miej-
scach, gdzie dawniej byty okna.

— Moj Boze — odezwat si¢ przerazony Zygfryd Sonnenberg. — Jak
to si¢ mogto stac?!

— Nie pytasz chyba mnie. — Tomasz Brandin spojrzal na niego
lekko zdziwiony. — Z tym powiniene$ si¢ zwroci¢ do kogo innego.
Moze do tych, ktorzy bezposrednio lub posrednio uczestniczyli w tym
kataklizmie. Niektorzy z nich z pewnoscia jeszcze zyja, nawet tu, w
twoim Rosenburgu. Poza tym przeciez wiedziates wczedniej, ze twoje
miasto bylo bombardowane jeszcze w samym koncu wojny. Méwiono o
tym w ostatnim komunikacie, jaki udato ci si¢ ustysze¢ prawie pie¢ lat
temu.

— No tak — przyznat zdtawionym glosem Zygfryd Sonnenberg —
ale ja nie tak to sobie wyobrazatem. Nie az tak! Miasto wyglada jak
starte z powierzchni ziemi!

— A jednak nie catkiem — mitygowat go Tomasz Brandin — kilka
domoéw jeszcze stoi. Wida¢ kwitnace drzewa i krzewy, takze ludzie w
pociagu byli do$¢ weseli. Okolica jest rzeczywiScie taka wspaniata, jak
mi zawsze opowiadates. Wiasnie teraz prezentuje si¢ w catej krasie! —
Wskazal budowle, wznoszaca si¢ w pewnej odleglosci na tagodnym
wzgorku. Twor ten, zlozony z dziwacznie stloczonych taraséw i
wiezyczek, co§ w rodzaju nieduzego zamku, z daleka robit wrazenie
zachowanego calkiem dobrze. Byt to wiasciwy Rosenburg, od ktérego
wzigto nazwe¢ miasto. — Dawniej, patrzac z dworca, na pewno nie
mozna byto dojrze¢ tego cacka w pelnej okazatosci.

— Nie bylo to wcale potrzebne — odpart gniewnie Zygfryd Sonnen-
berg. — To wlasnie tam wzigto poczatek wiele nieszczesé, ktore spadty
na nasze miasto! Nawet w ostatnich czasach. By¢ moze zn6w zanosi sig¢
na co$ podobnego.

— Czyzby to byla siedziba Wernerséw? — zapytal Tomasz Brandin
z naglym ozywieniem. — Mam na mysli t¢ wptywowa rodzine, o ktorej
mi tyle opowiadates.

— O ktorg zawsze tak bardzo wypytywales! — poprawil go Zygfryd
Sonnenberg. — A ja czasem zadawatem sobie pytanie, skad si¢ bierze
ta cieckawos¢? Przeciez wcale nie znasz tych ludzi.

— Nie.

— No, to juz wkrotce poznasz ich blizej. Tu po prostu nie sposéb



unikngé stycznosci z nimi, z wszelka pewnos$cig tak samo jest takze
dzisiaj. Brali oni wprawdzie udzial we wszystkich wojnach, ale sami
dotychczas jeszcze zadnej nie przegrali.

Tomasz Brandin usitowat podtrzymaé towarzysza na duchu:

— Nie musisz patrze¢ na wszystko az tak pesymistycznie!

— Czy moge inaczej patrze¢ na tak kompletne zniszczenie?

— Wobec tego pociesz si¢, ze akurat ten $liczny, przedziwny zame-
czek jak z bajki pozostat nienaruszony — poradzit mu Tomasz Brandin.

— Whasnie ten zameczek zastugiwal na zbombardowanie — powie-
dziat twardo Zygfryd. Taka reakcja u cztowieka zazwyczaj bardzo
zrbwnowazonego godna byta uwagi. — To, co nazywamy losem, zawsze
dotyka nie tych, ktorych naprawde powinno dosiggnac.

— Shusznie! — potwierdzit Tomasz Brandin. — Zawsze krzywdzi
tylko biedakéw i poczciwcdw! Oni sg bezradni i stworzeni jakby tylko
po to, by ich gnebi¢ i wyzyskiwac. Nie znajg jezyka, w ktorym mogliby
si¢ poskarzy¢ lub wyrazi¢ protest. Stale sa zdani na czyja$ taske i
nietaske.

— Czy koniecznie tak musi by¢, Tomaszu? 1 czy my takze mamy
by¢ tacy?

— Nie musimy i wcale nie mamy zamiaru! Skad twoj pesymizm?

— Stad, Ze teraz pora pomysle¢ o wszystkich, ktorzy zyli razem ze
mng tu, w tym miescie, w moim $wiecie. Zadaje¢ sobie pytanie, co si¢ z
nimi dziato, kiedy nasz Rosenburg zamieniat si¢ w gruzowisko?

— Zdaje mi sig, Zygfrydzie, ze co do tego moge ci¢ uspokoi¢. Podczas
jazdy pociagiem wyczytalem w gazecie, ze statystyka dowodzi pewnej
prawidtowosci: zmasowane ataki bombowe byly w stanie rownaé z
ziemig co mniejsze miasta jak ten twoj Rosenburg, ale nie potrafity
jednoczesnie usmierci¢ catej ludnosci. Tylko co dziesiagty gryzie ziemig
lub raczej odtamki betonu.

— Nigdy nie potrafite§ mnie skutecznie uspokoi¢ — stwierdzit
Zygfryd Sonnenberg. — Dla mnie wazna jest jedynie odpowiedZ na
pytanie, kto z mojej rodziny pozostal przy zyciu.

— Sprobujmy si¢ o tym przekonaé, drogi przyjacielu. Obawiam sig,
ze nie mozna wykluczy¢ pewnych niespodzianek, ktore po cze$ci moga
si¢ okaza¢ nawet przyjemne.
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Znoéw ubrani w stylu odpowiednim dla repatriantéw powracajacych z
niewoli opuscili dworzec kolejowy w miasteczku Rosenburg, ktérego
oficjalna nazwa brzmiata ,,Rosenburg-Nowe Osiedle". Szli wérdd ruin
uprzatnigtymi do czysta ulicami. Na zwatach gruzu rosty dzikie krzewy
obsypane wiosennym kwieciem — zlociscie zOttym, ciem-
nofioletowym, biatym.

Wydawalo si¢, ze Tomasz Brandin postanowitl nie dostrzega¢ nic
oprocz pickna kwiatow. Natomiast jego przyjaciel Sonnenberg wy-
gladat na przytloczonego poteznymi rozmiarami zniszczen.

— To byt kiedys nasz kosciot! — powiedzial, wskazujac na pigtrzace
si¢ wysoko kamienne usypisko. — Tu mnie ochrzczono i tu pdzniej
bratem $lub.

— Jedno i drugie zapewne przezywate$ z prawdziwa rozkosza?

W ciaggu ubiegtych pieciu lat niejednokrotnie okazywato sie, ze lepiej
nie stysze¢ tego rodzaju stownych zaczepek. Tomasz Brandin bowiem z
upodobaniem odgrywat rolg upartego prowokatora, z premedytacja
prawiac przykrosci.

Zygfryd Sonnenberg nie dat si¢ odwies¢ od rozwazan na temat ruin.

— Tuz obok kosciota znajdowata si¢ moja ulubiona restauracja. —
Wskazat inny wzgorek cegly. — Wytworna, po mieszczansku solidna
kuchnia! Serwowane tu kietbaski, duszone z kapusta i smazone na
wedzonce, byly na poziomie Swiatowym, lepsze niz w Norymberdze!

— Moze to i strata — zas$mial si¢ z niejakim trudem Tomasz Bran-
din. — W obozie jedlismy pieczone szczury. I nie powiedziatbym, ze
robiliSmy to bez przyjemnosci.

Zygfryd Sonnenberg wydawat si¢ w tej chwili gtgboko pograzony we
wspomnieniach. Znow wskazat jakas stertg ceglanego gruzu.

— Tam miescit si¢ przytutek dla okoto pigédziesigciorga nieslubnych
dzieci i sierot. Wspieratlem ten zaklad nie tylko finansowo, ale tez
moralnie.

— Bardzo to pickne — stwierdzit wyrozumiale Tomasz Brandin. —
Oczywiscie zalezalo ci na tym, by w swoim Rosenburgu mie¢ opini¢
szczodrego obywatela. Czyzby$ miat ochote nadal odgrywaé podobng
role?

Zygfryd Sonnenberg odpart:

— Wojna przeciez zmienita tak wiele, a moze nawet wszystko. Po
prostu przeksztalcita.



— Nie jestem tego az tak bardzo pewny.

— W kazdym razie nie" zamierzam godzi¢ si¢ na to, by mnie znow
wykorzystywano i postugiwano si¢ mng jak wygodnym narzedziem.
Zwlaszcza po wszystkim, co dziato si¢ przez ten czas i co my obaj
musieli$my przezy¢.

— Twoje stowa brzmig bardzo obiecujaco!

Zygfryd Sonnenberg wskazat jeszcze jeden rozciaggajacy si¢ przed
nimi obszar zastany r6zowawoczerwonym gruzem.

— To byt hotel. Pod pewnym wzgledem mozna si¢ bylo w nim czué
dos¢ swobodnie.

— [ wlasnie dlatego bywates jego gosciem! Dopiero teraz ci¢ poznaje.

— Ale wcigz jeszcze nie dos¢ doktadnie, Tomaszu. Dlaczego tak jest,
zrozumiesz juz niedlugo. O ile moja rodzina zachowata si¢ przy zyciu.
Jesli ocalat z niej ktokolwiek, takze potrafi ci¢ wprawi¢ w zdumienie.
Oczywiscie chciatbym, azeby wszyscy jeszcze zyli!

— Dlaczego nie miatoby si¢ okaza¢, ze tak wlasnie jest? Przeciez ty
takze przetrwates wszystko. Gdzie wlasciwie mieszkates?

— Zaraz za rogiem, przy ulicy Gorskiej pod numerem pigtym.
Chodzmy, to ci pokaze.

Zygfryd szybko ruszyl przed siebie. Obaj z Tomaszem skrecili W
boczng ulice, wciaz przyspieszajac kroku. Zygfryd szedl z wyrazem
napigcia na twarzy, przeszukujac oczyma otoczenie. Widocznie i tu nie
miat nadziei ujrze¢ nic oprocz resztek zrujnowanych budynkéw. Gdzie-
niegdzie staly $ciany, tu i 6wdzie zachowaly si¢ jeszcze ramy okienne,
cho¢ pozbawione szkta. O kilka krokéw od nich stata otwarta na o$ciez
brama, a na niej widniata tabliczka z nazwiskiem, ktére nie dato si¢
odczyta¢. Jednak Sonnenberg je znat.

— To byt kiedy$ mdj dom!

Wydawalo mu sig, ze stoi nad grobem, cho¢ 6w grob nie byt jeszcze
nieodwotalnie zamkniety.

Jego przyjaciel wyglosit niemal fachowa opinig:

— Calkiem solidny budyneczek, z pewnoscig porzadnie podpiwni-
czony. Jestem pewien, ze tam na dole mozna byto przezyc.

— Masz racj¢, Tomaszu — powiedziat Zygfryd z dumg i odrobing
nadziei — zawsze dbatem o to, by wszystko byto solidne. Staratem si¢
takze odpowiednio budowac. Ale rozejrzyj si¢ tylko! Jak okiem siggnaé,
zywego ducha. Wyglada na to, ze wszyscy wymarli!
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— To tylko tak si¢ wydaje — podtrzymywat go na duchu przyjaciel,
uwaznie przygladajac si¢ otoczeniu. — Spojrz naprzeciwko, zdaje sie,
ze tam kto$ jeszcze zyje.

Najpierw dostrzegli jedynie szybko poruszajacy si¢ cien. Potem
sposrod resztek murow wyszta na $wiatlo dzienne jakas istota ludzka,
okutana w szmaty i pokryta pytem. Surowa, energiczna twarz starej
kobiety byta okolona gestwa brudnych, biatosiwych wlosow.

— Akuratnie ona! — wyrzucit z siebie Zygfryd Sonnenberg.

— Z wygladu niezwykle mita starsza pani! — ocenit ja Tomasz
Brandin w przystepie dobrego humoru.

— Te pania Gartner — szepnat Zygfryd nie bez nutki mimowolnego
uznania — zawsze nazywano piekielng babunig! Czego$ podobnego
widocznie nie sposob wytepic.

Ciemnoszara istota, jakby zywcem przeniesiona z innej epoki, wy-
mietoszona i zakurzona, podeszta do przybyszéw. Umierajac wprost z
ciekawosci, zlustrowata ich spojrzeniem; sapata przy tym mocno, a
potem z nagla wyszczerzyta do nich zgby.

— Czy nie myla mnie przypadkiem moje stare oczy? Czy to
rzeczywiscie jestes ty, Zygfrydzie, méj mity, kochany chtopcze?

— Tak, to ja.

— A wigc przezyte§ — stwierdzita zywo starucha, powszechnie
nazywana matkg Gartner. — Chwast nie ginie tak tatwo.

— Co mozna stwierdzi¢ na pani przyktadzie — o$wiadczyl przyjaznie
Tomasz Brandin.

— A kto6z to taki? — prychneta stara kobieta. — Kogo przyprowa-
dzite$ ze soba, Zygfrydku? Czy to przypadkiem kto$ z naszych?

— On przyjechat ze mng — stwierdzit Sonnenberg i wreszcie zapy-
tal: — Co dzieje si¢ z moja rodzing?

— Kogo masz na mysli?

— Ma sie rozumie¢, moich najblizszych! Zone, corke, matke, siostre!

— Czy to naprawde twoi najblizsi, mdj drogi chtopcze? Jestes pewien,
ze sg ci oddani? A moze to tylko ty jeste$ im oddany?

— Czy chce pani przez to powiedzie¢, ze stosunki wewngtrz rodziny
sa chwilowo niejasne? — zainteresowat si¢ Tomasz Brandin.

— Alez to diabelnie bystry chtopak! — stwierdzita z podziwem
starucha. — Gdzies$ si¢ na niego natknat?

Zygfryd Sonnenberg odrzekt niecierpliwie:



— W tej chwili jest to zupetnie bez znaczenia, matko Gartner. Na
razie interesuje mnie tylko jedno: czy moja rodzina przezyta?

Przygladata mu si¢ przez dtuzsza chwilg ni to z ciekawos$cig, ni to ze
wspotczuciem. Potem odezwala sig:

— A dlaczego by miala nie przezy¢?

— To znaczy, ze zyja! Wszyscy?

— I co z tego, Ze zyja? Bardzo mnie dziwi, Ze taki z ciebie delikatny
i wrazliwy fryzjer! Jeste$ calkiem inny niz twdj ojciec, maszynista
kolejowy. To byt dopiero kawat chtopa!

— (Gdzie oni mieszkajg?

Starucha nareszcie data si¢ nakloni¢ do zaspokojenia jego ciekawosci.

— Przy Dworcowej.

— Ale tam nie ma zadnych doméw!

— Z wyjatkiem jednego. Pod numerem trzynastym. Tam wlasnie
zagniezdzili si¢ niejako w twoim imieniu.

— Dworcowa trzynascie. To dom mistrza Adama. Pracowalem u
niego jako czeladnik, a on przygotowywal mnie do egzaminu
mistrzowskiego. Wspanialy cztowiek! — zwig¢zle wyjasnit Zygfryd
Tomaszowi, po czym zndéw zwrdcit si¢ do pani Gartner: — To0 znaczy,
Ze on na szczescie tez przezyl!

— Na nieszczgscie, powiedz lepiej. Jaki tam wspaniaty czlowiek.
Przez cale zycie byt postarzalym durniem, i to juz od wczesnej mtodosci.

— Przeciez to nadzwyczaj szlachetny i dobry cztowiek.

— Na jedno wychodzi. W kazdym razie, chcac zapewni¢ bezpieczen-
stwo swojej rodzinie, na pare tygodni przed koncem wojny wystat zong
i troje dzieci na wies. Tymczasem pocigg, ktorym jechali, zostat
zbombardowany, a oni wszyscy zgingli.

— O m¢j Boze! — Tylko tyle byl w stanie powiedzie¢ wstrzasnigty
Zygfryd Sonnenberg.

— Z Panem Bogiem to inna sprawa! — zabulgotata starucha. —
Nigdy nie wiadomo, co on wlasciwie zamierza. W kazdym razie takze
wtedy, jednej z najblizszych nocy, zbombardowali nasz Rosen-burg, a
szczegblnie mocno okolicg dworca. Rozbili co$ okoto trzystu domow,
ale nie ruszyli domu twego mistrza Adama, najwickszego w $wiecie
durnia.

— Takie bylo zrzadzenie losu!

— Zdaje mi sig¢, ze twoja rodzina, Zygfrydzie, byla tego samego
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zdania, bo od razu zaczgta si¢ nim opiekowac, zapewne w twoim imieniu.
Tak troskliwie si¢ zaopiekowali, ze caty ich klan w komplecie przepro-
wadzit si¢ do jego domu. Dzigki temu takze i ja doznatam pomys$lnego
zrzadzenia losu: moglam 0sigs¢ w tej ruinie.

— Wiasciwie powinna$ by¢ za to wdzigczna, matko Gartner — po-
wiedziat Zygfryd, cigzko wzdychajac.

— Alez jestem przeciez wdzigczna, moj kochany, grzeczny chtop-
czyku! Zeby$ wiedzial, jak bardzo! Trzymam nawet na wodzy swoj
podobno bardzo ostry jezyk. Powiedziatam moze, ze baby w twojej
rodzinie maja serca jak z kamienia, a jezyki jak brzytwy? Nie powiedzia-
tam! Niech zaswiadczy twdj przyjaciel.

— Zaswiadczam — zapewnit jg zyczliwie Tomasz Brandin. — Z
ochota stwierdzam, Ze jest pani jedyna w swoim rodzaju filantropka.

— O], okrutnie podstepny z pana typek! — zawotata rozradowana
matka Gartner. — Niech si¢ pan znow pokaze jak najszybcie;j!

— W kazdym razie ogromnie ucieszyla§ mnie ta wiadomoscia —
odezwat sie z kolei Zygfryd Sonnenberg. — Nigdy ci tego nie zapomng,
matko Gartner.

— Nawet spodziewatam si¢ tego, to do ciebie podobne. Mam jednak
nadzieje, ze w ciggu tych lat nauczyles si¢ dbac¢ o wlasng skore. Nie daj
si¢ z niej obedrzec¢, bo masz tylko jedna!

Zygfryd Sonnenberg usmiechnat si¢ do przyjaciela. Nastgpnie po-
chwycit go za reke 1 pociggnat ze sobg z powrotem do zbombardowane;j
dzielnicy, do domu pod numerem trzynastym.

— Chodzmy razem odwiedzi¢ mojg rodzing — powiedziat.

Tomasz Brandin nieznacznie zwolnit kroku. By¢ moze probowat
w ten sposob dac przyjacielowi troche czasu na zastanowienie sig.

— Pani Gartner — zauwazyt — to, jak mi si¢ wydaje, osoba okropna,
chociaz w swoim rodzaju niezréwnana.

— Juz za mojej mtodosci ludzie bali si¢ jej, a niektorzy nawet
nienawidzili, chociaz jednoczesnie czuli dla niej respekt. Ona jest po
prostu nie do zniszczenia.

— Jak trucizna — stwierdzit Tomasz.

— Wiasnie, doktadnie tak!

— O ile mi wiadomo, niektore choroby leczy si¢ truciznag, a zatrucie
zwalcza si¢ przez zastosowanie odtrutki. Ta kobieta moglaby odgrywac
podobna role.
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— Wydaje mi si¢, ze wywarta na tobie glebokie wrazenie.

— Nastroita mnie refleksyjnie. W tej chwili zadaje sobie pytanie, czy
jest wskazane, bym szedl razem z tobg do twojej rodziny.

Zygfryd Sonnenberg zatrzymat si¢ i uwaznie popatrzyl na przyjaciela.

— Odechcialo ci si¢?

— Zygfrydzie, zawsze begdg robit to, co uznasz za stuszne. To ty
orientujesz si¢ w sytuacji, a nie ja. Jednak moze byloby wskazane,
azebym na razie zrezygnowal z pdjscia z tobg i zatrzymat si¢ gdzie
indziej. Na par¢ dni. PdzZniej zobaczylibySmy, c0 robi¢ dalej.

Zygfryd przycupnat na stosie gruzu i pociagnat przyjaciela, by usiadt
obok niego.

— Potrzebuje¢ cig, Tomaszu! W ciggu tych straszliwych pigciu lat po
raz pierwszy w zyciu udato mi si¢ znalez¢ przyjaciela. Nie mam zamiaru
wyrzekaé si¢ ciebie, tym bardziej ze wlasnie teraz twoja przyjazn jest
mi naprawde potrzebna.

Pierwsze interludium
Jak przyjaciele dostali sie do niewoli

W pierwszych miesigcach roku 1945 ostateczny koniec Wielkoniemie-
ckiej Rzeszy stat si¢ oczywisty nawet dla najmniej rozgarnigtych
swiadkow wydarzen. Hitlerowski Wehrmacht przestat istnie¢. Tylko tu
1 6wdzie walczyli mtodzieniaszkowie, starcy 1 generalowie. Lecz nawet
wowczas jeszcze sluchano nieludzkich rozkazow.

Jednak zolnierze, ktorzy byli jednoczesnie sprawcami i ofiarami
wielkiej rzezi, nie chcieli juz dtuzej w niej uczestniczy¢. Wyglodzeni,
zdemoralizowani, jak odurzeni, bez nadziei na cokolwiek poddawali sig.

Niebawem Amerykanie, Anglicy i Francuzi zagarneli miliony jencow,
a nastgpnie uprowadzili ich i zamkneli w niezliczonych obozach. Na
Wschodzie to samo czynit we wlasciwy sobie, odmienny od innych
sposob zwycieski Zwigzek Sowiecki, wspierany przez licznych sprzy-
mierzencow.

Tomasza Brandina schwytano w Krélewcu. Gniezdzit si¢ on w tym
czasie nocami w hali pogrzebowej na Cmentarzu Pétnocnym, natomiast
za dnia trudnit si¢ oporzadzaniem grobow, pieleniem chwastow i uprza-
taniem alejek. Przy okazji tych zajec czesto odwiedzat pewien grob. Byt
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w nim pochowany jego ojciec. Tomasz godzinami przesiadywat tam
nieruchomo, bez tez, z pobladlg twarzg.

Z jego rodziny przy zyciu nie pozostal juz nikt. Starszy brat polegt
wczesniej. Matka i mtodsza od niego siostra nie przezyty bombardo-
wania. Slyszal, ze podczas ucieczki podobno utkngly w roztopionym
asfalcie i sptonely jak pochodnie. Ojciec zostal zamordowany, zarzniety
jak narowiste zwierze. Syn wiedziat, przez kogo.

Pewnego dnia, kiedy Tomasz siedzial przy grobie, ukazali si¢ rosyjscy
zohierze i powlekli go z sobg. Prawie bez oporu pozwolit si¢ zabra¢ z
Cmentarza Pétnocnego i ruszylt na spotkanie innych cmentarzy.

Zygtryd Sonnenberg, uciekajac si¢ do rozmaitych sztuczek, rozmy-
$lnie przedostal si¢ w owych dniach do Berlina. Zetknat si¢ tam z
podobnymi sobie i przez kilka tygodni ukrywal razem z nimi przy ulicy
Uhlanda. Nosil cywilne ubranie i zajmowal si¢ strzyzeniem oraz
czesaniem zon i corek swoich przyjaciol, co czynil, ku zdumieniu
klientek, z prawdziwie artystycznym smakiem.

Chetnie tez uczestniczyt w rozmowach na najczeéciej wowczas
poruszany temat: kiedy juz nadejdzie ostateczny przypuszczalnie koniec
wszystkiego, powinien nastgpi¢ — jak sadzono — poczatek czegos
absolutnie nowego. Z tak przerazajacych bigdow nalezato wreszcie
wyciagnaé¢ pewna nauke i naby¢ wiedzy, niezb¢dnej do zbudowania
uczciwszego, lepszego §wiata, opartego na braterstwie ludzi.

Pewnego razu w pierwszych powojennych tygodniach Zygfryd Sonnen-
berg udat si¢ w drogg z Berlina do Poczdamu z zamiarem odwiedzenia
pewnej mtodej damy, ktora pilnie potrzebowala jego artystycznej
interwencji. Przechodzit wlasnie obok dworca kolejowego, kiedy zatrzymat
sie tam pocigg wiozacy jencow wojennych. Patrzyt na nich ze wspoétczuciem.
Gdy tylko zauwazyli go rosyjscy straznicy, rzucili si¢ na niego,
pochwycili i wsadzili do pociagu. Przerazony Zygfryd Sonnenberg
wrzeszczatl bez przerwy. Udato mu si¢ przekrzyczeé¢ nawet rozglo$ny
$miech siepaczy. Zjawil si¢ jaki$ przyzwoicie wygladajacy oficer i zapytat
go z rozbawieniem:

— Czlowieku, czemu tak okropnie wrzeszczysz?

— Nie jestem hitlerowcem!

— Zaden z was nim nie jest — odpowiedziat oficer ze znudzong
ming — i zaden nim nigdy nie byt. Mozesz zapyta¢ kogo tylko chcesz.
Wszyscy sg przyzwoitymi Niemcami, oszukanymi przez Hitlera. Zreszta
nie zanosi si¢ na to, by ich kto o to pytat. Najwazniejsze, ze liczba si¢ zgadza.
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Zygfryd Sonnenberg potrzebowat sporo czasu, by zrozumieé, co
oznacza to stwierdzenie. Ow transport jencow wojennych stal sie
mianowicie niekompletny. Jak powiedzial mu jeden ze wspoltowarzy-
szy, ktorys z jencow wyskoczyt z wagonu w czasie jazdy. Trzeba wigc
bylo uzupehic stan transportu i wlasnie to zrobiono. Liczba znow sig
zgadzata. W ten sposob Zygfryd Sonnenberg, podobnie jak par¢ dni
wczesniej Tomasz Brandin, trafil na Sybir.

Gdy Sonnenberg i Brandin stan¢li przed numerem trzynastym przy
ulicy Dworcowej w Rosenburgu, popatrzyli na budynek niemal z po-
dziwem. Byt on bowiem — rzecz zdumiewajaca — nietknigty. Miat
przejrzyste szyby w oknach, zamykajace si¢ drzwi i $wiezo pomalowane
$ciany, tak jakby w tych stronach w ogole nie bylo wojny.

Umieszczony nad wejsciem szyld jasnial w $wietle wiosennego stonca.
Soczyscie niebieskimi literami na $nieznobiatym tle obwieszczat: ,,Adam
i Sonnenberg. Polaczone zaklady fryzjerskie". Zygfryd przeczytal to
niemal z zachwytem. Wzruszony, pochwycil przyjaciela za reke.

— Co nato powiesz?

Tomasz Brandin nie musial nic mowic¢, gdyz z domu, kotyszac si¢ w
biegu i zywo gestykulujac, wypadt nieduzy czlowieczek, jasnoszary od
stop do gléw. Mial pokryte szronem wilosy i ziemistoszarg twarz.
Ubrany byl w wiszacy na nim jak worek biaty fartuch si¢gajacy prawie
kostek. Byl to mistrz Adam. Przypadt do Zygfryda Sonnenberga,
przygarnal go i o malo nie udusit pomimo swojej mizernej postury.

— Wigc jeste$ nareszcie, moj drogi! — dyszat zziajany. — A wciaz
moéwitem, ze powrocisz! Bylem tego pewny! I rzeczywiscie jeste$ tu
z powrotem! Teraz znowu wszystko pojdzie jak nalezy! O Boze, jak ja
na ciebie czekatem, drogi chtopcze!

Sonnenberg ochoczo odwzajemnil serdeczne usciski swego starego
mistrza. Tomasz Brandin bez ruchu stat obok, z btyskiem w oczach
uwaznie wszystko rejestrujac.

— Jeste$ nam potrzebny, Zygfrydzie, i to bardzo pilnie! — sapat
mistrz Adam. — Przyjechate$ akurat w najwlasciwszym momencie! Bo
naprawde sam juz nie wiem, co by si¢ tu dalej dziato bez ciebie!

— Powiedziano mi, Ze u ciebie mieszka moja Zona.

— Z cala rodzing! Oddatem im do dyspozycji gorne pigtro domu.
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Zrozumiate, ze ze wzgledu na ciebie! Twoja szanowna droga matzonka
w tych czasach biedy byla dla mnie wprost niezastgpiona. Wiesz, ze
jestem naprawde dobrym fryzjerem, prawie takim jak ty. Ale wcale nie
znam si¢ na interesach. Ona mi wszystko zatatwiatla. W twoim, ze tak
powiem, zastepstwie!

— Gdzie ja znajde?

— Na pierwszym pigtrze. Tam gdzie zawsze bylo nasze biuro. Moj
Boze, jaka ona bedzie szcze§liwa! MieliSmy ciebie juz za zmarlego.

— Czasami mnie samemu tez tak si¢ zdawalo — powiedziat Zygfryd
Sonnenberg, usmiechajac si¢ z wysitkiem. Potem wskazat Tomasza
Brandina: — Ten czlowiek jest dla mnie jak kto$ z rodziny. To moj
przyjaciel.

— Serdecznie witam! — zawotal stary Adam. — Moj dom jest
rowniez panskim domem! Czy przypadkiem pan tez jest fryzjerem?

— Statem si¢ nim jako przyjaciel Zygfryda. Z prostej koniecznosci.

— No, to porozmawiajcie sobie troche na ten temat — zachecil obu
Zygfryd. — Ja tymczasem pojde zobaczy¢ si¢ z moja kochang zong.

Zygfryd Sonnenberg skierowat si¢ na pietro. Z czasow terminowania
i czeladnictwa znat tu najdrobniejsze nawet szczegdly: schody w odcie-
niu debu, wylozong surowym kamieniem posadzke w korytarzu i drzwi
tak zwanego biura, pokryte lakierem w kolorze ko$ci stoniowe;j.

Przed tymi wiasnie drzwiami zatrzymatl si¢ na moment. Poczul, Zze
musi gleboko zaczerpng¢ powietrza. Z napigtym wyrazem twarzy
zastukal. Nie czekal na wezwanie, lecz zdecydowanie pchnat drzwi. I
naraz ujrzal zon¢ siedzaca na krzesle. Spojrzata na niego, a jemu
wydato sig, ze nie opuszczal domu nawet na dzien.

Niemal catkiem spokojnie, bez najmniejszego cienia niecheci, a nawet
dos$¢ przyjaznie Ewa-Ingeborga powiedziala:

— No, to jeste$. Nareszcie.

Podniosta si¢ od porzadnie utrzymanego biurka i z gracjg podeszta do
niego, przygladajac mu si¢ zielononiebieskimi oczyma. Nastepnie
podata mu regke. Wydata mu sig, podobnie jak dawniej, chlodna i silna,
niemal zdobywcza. Usmiechneta sie.

— Mam wrazenie, ze wszystko znioste§ zupelie dobrze, nie stracites
nawet specjalnie na wadze. Co prawda nie wygladasz zbyt kwitngco,
ale jednak zdrowo. Picknie!

Przyjrzat si¢ jej uwaznie.
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— Trudno powiedzie¢, by twoje powitanie byto szczegolnie tkliwe.

— A czemuz to, Zygfrydzie, miatoby by¢ tkliwe? — Usmiech Ewy-
Ingeborgi stat si¢ jeszcze bardziej wyrazny, jej zmystowo mroczna twarz
sylfidy nabrata jedwabistego blasku. — Wszystko miedzy nami zostato
uporzadkowane nalezycie i bez niedoméwien. Jesli za§ chodzi o tak
zwang milos¢, to zrezygnowali$my z niej juz od dawna.

— Ty z niej zrezygnowata$, Ewo-Ingeborgo — stwierdzit.

— Dajmy temu w tej chwili spokdj, Zygfrydzie! Chodz, siadaj przy
mnie. — Rozmyslnie przyjaznym gestem potozyta mu r¢gk¢ na ramieniu
i poprowadzita do krzesta stojacego przy biurku. Usiadt tylko po to, by
spehic jej zyczenie. Zajeta miejsce naprzeciw, po drugiej stronie biur-
ka. — BadZz co badz cieszg si¢, ze znowu widzg ci¢ wsrod nas —
powiedziata, a zabrzmiato to szczerze i taka zapewne byla jej intencja. —
Jeste$ tu bardzo potrzebny i mam nadzieje, ze bede mogta na tobie polegac.

Upewnit sie wigc, ze wszystko przedstawia si¢ tak samo jak dawniej,
jak w chwili, kiedy zmuszeni biegiem wojennych wydarzen musieli si¢
rozsta¢. Uzgodnili wowczas, ze nie beda od siebie oczekiwac niczego
w sensie fizycznym, jednak pod kazdym innym wzgledem pozostana
jednoscia. Ich prawie szesnastoletnie malzenstwo obfitowalo w komp
likacje od samego poczatku. Lecz wtedy wlasnie ulozyli si¢ miedzy soba
zgodnie z zasadami rzekomo zdrowego rozsadku, tym bardziej ze
chodzito o wspdlne interesy.

— Do czegoz tu jestem potrzebny? — spytat.

Wyjasnita mu to natychmiast:

— Dzigki szczegdlnemu przypadkowi, a raczej pomys$lnemu zbiego-
wi okolicznos$ci, ten dom ocalal, pozostat pusty i1 dostat si¢ nam, stajac
si¢ nowa podstawg naszej egzystencji. Przychylitam si¢ do propozycji
twego mistrza i opiekuna Adama, ktory mial jedyny w miescie nie
zniszczony salon fryzjerski. Poprosit mnie, bym prowadzita finansowe
sprawy jego przedsigbiorstwa. Przyjetam t¢ propozycje, jednak pod
warunkiem, ze jesli powrocisz do domu, przyjmie ciebie jako rowno-
prawnego wspolnika. W taki to sposob wszystko przygotowalam i
mysle, ze powinienes$ by¢ ze mnie raczej zadowolony.

— Wigcej niz zadowolony, Ewo-Ingeborgo. Podziwiam cig! Zreszta
podziwiatem ciebie zawsze, ale tym razem po prostu z wrazenia przenika
mnie dreszcz! Jestes wcieleniem doskonatos$ci, przynajmniej jesli chodzi
0 interesy.
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— O twoje interesy, Zygfrydzie, ktore zreszta uwazam za swoje
wlasne. Zawsze mogte$ polega¢ na mnie, podobnie jak ja na tobie, jak
przypuszczam.

— OczywiScie mozesz — zapewnil ja, po czym zmienit temat
rozmowy. — A co porabia nasza kochana coreczka?

— Dagmara, twoja kochana cérka, bez przerwy gania jak ciekajaca
si¢ suka, cho¢ sama nie ma pojecia, ze juz dostaje cieczki. Zdazyta
wyrosng¢ i ma pigtnascie lat, a wyglada, jakby byla pare lat starsza.
Zobaczysz ja przy kolacji, bo wczesniej na pewno nie przyjdzie do domu.

— Zatem gania, jak powiedziatas?

— Tak, ale raczej w sensie emocjonalnym. W glowie legnie si¢ jej
mnostwo pomystow. Wynikaja z zachtysniecia si¢ pokojem i wolnoscia,
a wszystkie sg zbawienne dla ludzkosci, jak to obecnie w zwyczaju.
Brak jej ojca.

— W tej chwili ma go z powrotem — powiedzial Sonnenberg.
Wydawato si¢, ze cieszy go mysl o corce. — To, co powiadasz o niej,
brzmi bardzo obiecujaco.

— Wobec tego przypuszczalnie nie wyrazitam si¢ dostatecznie do-
ktadnie. — Ewa-Ingeborga wyraznie nastawiata go nieprzychylnie. —
Czy to juz wszystko, czego chciate$ si¢ dowiedzie¢? Nie pytasz nawet,
jak si¢ miewa twoja matka?

— Alez tak! OczywiScie! — zapewnil jg pospiesznie Zygfryd. —-A
wigc, jak si¢ jej powodzi?

— Doktadnie tak, jak przypuszczasz: bez zadnych zmian. Zatem
dobrze, wprost znakomicie.

— Czyzby jeszcze teraz uwazala si¢ za niemieckg matke bohaterow?

— Co$ w tym rodzaju. Ale przynajmniej pod jednym wzgledem, co
powinno ci¢ zadziwié, poszla na pewne ustepstwa. Pomimo ze na
poczatku zdecydowanie mnie nie uznawatla, teraz zaczyna okazywa¢ mi
szacunek.

— Prawde moéwiac wcale mnie to nie dziwi, chyba raczej troche
niepokoi. — Wypowiedzial t¢ mysl zbyt pochopnie, totez usitlowat
szybko zmieni¢ temat. — Co tez stycha¢ u mojej siostry?

— Twoja siostra Eryka jest na pewno najlepsza z nas wszystkich —
zapewnita go z przekonaniem, a nawet niemal z zachwytem Ewa--
Ingeborga. — Bez niej i bez jej stosunkdéw bylibySmy juz catkiem
skonczeni.
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— A jakiez to stosunki?

— Co do ich rodzaju zorientujesz si¢ przy kolacji. Dzisiaj wypadnie ona
na pewno szczegolnie uroczyscie, ze si¢ tak wyraze, na twoja czes¢. Eryka
jest zwigzana z pewnym oficerem armii okupacyjnej, Amerykaninem. Jest to
W samej rzeczy przyzwoity, zyczliwy cztowiek, w ogdle wspaniaty chtopak,
przynajmniej z uwagi na pokazne zasoby zywnosci, ktorymi dysponuje.

— Mo¢j Boze — powiedzial Zygfryd Sonnenberg, szczerze zdzi-
wiony — jak bardzo inny jest ten $wiat, ktory zastatem po powrocie!

— Teraz i ty nalezysz do tego $wiata, Zygfrydzie!

Stary mistrz Adam oprowadzat tymczasem Tomasza Brandina po
obszarze swojej dziatalnosci, to znaczy po salonie fryzjerskim. Pomie-
szczenie bylo obszerne, lecz z jego niegdy$ zbytkownego wyposazenia
pozostalo zaledwie kilka poplamionych luster, popgkanych umywalek i
wygniecionych foteli. Wydawalo sie¢, ze nawet zalatuje z lekka
stechlizna.

— Nie wyglada zbyt pigknie, wiem o tym! — stwierdzit stary mistrz
Adam z niewyraznym usmiechem. Potem jednak, widocznie chcac sam
siebie podnie$¢ na duchu, dodat: — Pomimo wszystko jest to najlepszy
zaktad, jaki tu mamy.

Nie byto w tym nic dziwnego, gdyz byt to jedyny zaklad w miescie.

— Po prostu wspaniaty! — pochwalil Tomasz Brandin i zasiadl w
jednym ze skrzypigcych, wygniecionych foteli fryzjerskich. — Praw-
dziwy komfort w poréwnaniu z tym, czym jako fryzjerzy musieliémy si¢
zadowala¢ w sowieckim obozie jenieckim.

— To znaczy pan i Zygfryd?

— Troche mu pomagatem. W pomieszczeniu barakowym, niewiele
wiekszym od celi wigziennej, mielismy jedynie wywrocong do gory dnem
drewniang skrzyni¢. A nasi tak zwani klienci z dtugimi, skottunionymi
wlosami stali gromadg na dworze.

— To znaczy, ze mieliscie rece pelne roboty.

— Tak dtugo, jak dlugo starczato swiatta dziennego. Ostatni ob6z, w
ktorym przebywaliSmy prawie cztery lata, liczyl okoto pigciu tysiecy
jencow, ale tylko jednego fryzjera, wlasnie Zygfryda. Ja mialem prawo
mu pomagac¢. Oprocz tego ttumu jencow byla jeszcze rowna setka
straznikow, ktorzy oczywiscie mieli pierwszenstwo.
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— A jednak moj Zygfryd dawal sobie z tym radg, prawda? — Tego
mistrz Adam byt absolutnie pewny. — Jest jednym z najlepszych w
naszym zawodzie! Nie ma po prostu rzeczy, z ktéra by sobie nie
poradzil. Dopdki byt u mnie, moj interes kwitl. Mam nadziejg, ze teraz
bedzie tak samo jak dawnie;j.

— Rowniez tak mysle. Nawet Rosjanie uwazali go za wyjatkowo
dobrego fryzjera.

— A pan, panie Brandin, pomagal mu w pracy?

— Tak, przygotowal mnie tak gruntownie, ze mialem odwage
wystepowac jako fryzjer — potwierdzit Tomasz. — Bo cokolwiek
Zygfryd zamierzy, to mu si¢ udaje. Cho¢ nikt by si¢ po nim tego nie
spodziewat...

— Ale ja w niego wierzg! — zapewnil mistrz Adam. — To swego
rodzaju geniusz. Kiedy brakowalo nam pradu, obudowat zaktad
ekranami ze srebrzystego papieru. Dzieki temu mogliSmy strzyc i czesaé
do po6zna, nie ogladajac si¢ na $wiatlo elektryczne. Potrafit tez zuzyt-
kowa¢ nawet najdrobniejsze resztki mydla. W tym celu skonstruowat
begben do mieszania. Wyrabial w nim pian¢ o rozmaitym zastosowaniu:
jedna stuzyta do kremowania, a druga do golenia. I jeszcze kilka innych
rzeczy wymyslit. Nie ma drugiego takiego jak on!

— Wypada mi to tylko potwierdzi¢! — Tomasz Brandin ochoczo
przylaczyt sie¢ do hymnu pochwalnego na czes¢ swego przyjaciela. —
Zreszta od siebie mogg dodac, ze nawet uratowal mi zycie.

— Wspaniale! A w jaki sposob?

— Przyjmujac mnie na swego wspotpracownika, bo tylko to umo-
zliwito mi przetrwanie. Dzieki niemu, a wigc razem z nim, zajmowalem
uprzywilejowang pozycje. Zebym si¢ mogt utrzymaé w roli fryzjera,
wynalazt co$, co nazwal helmem do wstgpnego strzyzenia. MieliSmy
tego trzy wielko$ci. Zawsze ktora§ z nich byla w sam raz na czyjas$
glowe. Wystarczato, bym klientowi wcisnat taki helm na glowe, i juz
moglem go z grubsza ostrzyc. Wykonczenie bylo zawsze dzielem
Zygfryda.

— Bardzo zr¢cznie, nadzwyczaj pomystowo, wprost genialnie! Taki
wlasnie jest moj Zygfryd. — Mistrz Adam sapnat uszczesliwiony. — A
teraz jest z powrotem u nas!

— Razem ze mna.

— Musi pan wiedzieé, ze chetnie witam kazdego, kto potrafi do
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czegos przytozy¢ reke, kazdego godnego zaufania, pracowitego cztowie-
ka. Bo tylko tacy ludzie mogg tu ruszy¢ co$ z miejsca. Serdecznie bym
si¢ cieszyl, gdyby pan, jako przyjaciel mego Zygfryda, wzigt w tym
udziat. Z catg pewnoscig!

— Kt6z by mogl nie cieszy¢ si¢ z tego?

— Panie Brandin, jestem naturalnie panem we wtasnym domu —
zapewnit z dumg stary Adam, ale od razu dodat: — Musze¢ jednak mieé
tez wzglad na pewne osoby.

— Na kogo mianowicie?

— Moj drogi panie — odezwat si¢ znow mistrz z pewnym zastano-
wieniem — poniewaz jest pan przyjacielem mego Zygfryda, powinien
pan orientowac¢ si¢ w niektorych sprawach z jego osobistego zycia, na
przyktad wiedzie¢, jak uktadajg si¢ stosunki miedzy nim a jego zona. A
do tego jeszcze jego matka...

— Szacowna gromada solidnych pan, co?

— Mozna by tak powiedzie¢! I wlasnie z nimi trzeba umie¢ utozy¢
sobie stosunki...

— Co pana, jak si¢ zdaje, nie wprawia w szczegdlny zachwyt. Dlatego
tez poktada pan nadzieje w Zygfrydzie. Nawet moje pojawienie si¢ nie
jest z panskiego punktu widzenia tak catkiem niepozadane. Zgadza sig?

Stary mistrz Adam pochylil nisko pokryta szronem starczg glowe, co
wygladato jak powazne przytaknigcie na znak zgody.

— Panski przyjazd budzi we mnie nowa nadzieje. Chyba si¢ nie myle?

Zygfryd Sonnenberg wcigz jeszcze siedzial w tak zwanym biurze
naprzeciwko swojej zony Ewy-Ingeborgi. Biurko zalegato miedzy nimi
jak ktoda. Spojrzata na niego. Podobnie jak wczesniej zachowywata si¢
zyczliwie, lecz z rezerwg, a to, co mowita, brzmiato wprost niepokojaco
trzezwo.

— Odnosze w tej chwili nieodparte wrazenie, ze wymagasz ode mnie
stanowczo zbyt wiele — o$wiadczyt jej wymijajaco.

— To zrozumiale — zapewnila go, jak gdyby chcac p6j$¢ na znaczne
ustepstwa. — Ostatecznie musiates niemato wycierpie¢. Ale tez po nas
nie przetoczyto sie to wszystko bez §ladu. Z ta okolicznoscia, Zygfrydzie,
powinnismy si¢ pogodzi¢ bez wahania, i to oboje.

— Czego oczekujesz w zwigzku z tym, Ewo-Ingeborgo?
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— Niczego, Zygfrydzie, na razie niczego — o$wiadczyta prawie
wesoto. — Przede wszystkim chciatabym ci zwrdci¢ uwage na to, ze w
tym szczesliwie ocalatym budynku znajduje si¢ nawet lazienka.
Napuszcze ci wiec teraz petng wanne cieptej wody. Kapiel na pewno
zrobi ci dobrze. A potem moglbys sie przespac pare godzin.

— Gdzie?

— W moim pokoju, tam jest twoje miejsce.

— A przypadkiem nie w twoim t6zku, Ewo-Ingeborgo?

— Ma sie rozumie¢, ze nie, Zygfrydzie! Kaze tam wstawi¢ co$ do
spania wylacznie dla ciebie. Oficjalnie znéw bedziemy zyli ze soba,
pozornie najscislej zwigzani. Tak jak wypada matzonkom.

— Ito juz wszystko?

— Jak zwykle, Zygfrydzie! Tak jak zawsze bywalo. Jak wtedy, zanim
ci¢ powotata ojczyzna, jak mawia twoja kochana mamusia!

— O Boze! Ewo-Ingeborgo, wowczas nie utozylo si¢ miedzy nami
wiele spraw. Byty to nieporozumienia godne pozatowania, ale przeciez
wszystko da si¢ przezwyciezyc.

Jak sobie teraz przypominat, poczatkowo ich zwigzek zapowiadat si¢
bardzo obiecujaco. Wiele rozkosznych miesiecy potajemnego a nie-
odpartego wzajemnego pociagu, pierwsze nieSmiate i delikatne zet-
kniecie ich warg, potem zblizenie ciat, a wreszcie szczescie ich pierwszego
wzajemnego zespolenia. Wszystko to byto nieskonczenie cudowne,
wspaniate i zarazem bolesne. Podobnie jak wszyscy zakochani, takze
oni byli przekonani, Ze przed nimi nikt jeszcze nie doznawat podobnego
szcze$cia i nikt po nich nie dozna takiej rozkoszy.

— Czyzby$ zapomniata, Ewo-Ingeborgo, o tym wszystkim, co istnia-
to kiedy$ miedzy nami?

— Prawdopodobnie, Zygfrydzie — odpowiedziata, u$miechajac si¢
sama do siebie. — Czyzbys$ ty zapomnial, ze zaszly pewne wydarzenia,
ktore staty si¢ przyczyna zerwania naszych intymnych zwiazkow? Za
owe wydarzenia jedynie ty byles odpowiedzialny.

— Nie mozesz, a raczej nie chcesz o tym zapomnie¢, prawda? Wcigz
jeszcze nie potrafisz zrozumiec, ze w istocie chodzito tylko o przypadkowe
btahe wyskoki. Prawdg mowiac, poszto wiasciwie o jeden jedyny przypadek.

— Byla to ogromnie wstydliwa, a dla mnie glgboko upokarzajgca
aferal — Ewa-Ingeborga jeszcze w tej chwili okazywata oburzenie. —
Zadates si¢ wtedy z okropnym dziewuszyskiem!
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— Bo nagle odsungtas si¢ ode mnie! Nie bylo mi juz wolno nawet
dotkna¢ ciebie!

— Bo0 nie bylam twoja wtasnoscig. A ty ze mng postepowale§ tak,
jakbym nia byla. Nie mogg pozwala¢, by mnie tak traktowano.
Zadnemu mezczyznie tego nie wolno!

— Miatbym teraz prawo utrzymywac, ze zawsze byta$ bezlitosna,
Ewo-Ingeborgo. Jednak wolatlbym ci co$ zaproponowac: moze bySmy
przynajmniej sprobowali zacza¢ wszystko raz jeszcze od poczatku?

— Nie wykluczam takiej mozliwosci, Zygfrydzie. Zwlaszcza jesli
potrafisz w najblizszych latach zmieni¢ si¢ w sposob zasadniczy. By¢
moze przestale$ juz niewolniczo ulega¢ swoim potajemnym, niepoha-
mowanym, wrecz dzikim zachciankom, moze zaczates mysle¢ na tyle
trzezwo, ze moglibysmy prowadzi¢ wspolnie rozsadne zycie. I mogli-
by§my na sobie wzajemnie polega¢. Sprobujmy! Ale na razie bez
zadnych oczekiwan w sferze intymnej. Jestes gotow?

— Przeciez musze, Ewo-Ingeborgo. Poczekajmy wiec i przekonajmy
sie, jak uloza si¢ sprawy. A teraz pozwol, Zze ci przedstawie pewna
prosbe, z ktéra zapewne zgodzisz si¢, bo bardzo mi na tym zalezy.

Znow spojrzala na niego podejrzliwie:

— O co ci chodzi, Zygfrydzie?

— Nie przybylem sam. Przyprowadzilem ze sobg przyjaciela.

— Kogo?

— Przyjaciela.

— Czy ty naprawde mozesz mie¢ przyjaciela? O ile ci¢ znam, trudno
sobie wyobrazi¢ co$ podobnego. Co to za czlowiek?

— Jak ci powiedzialem, jest to moj przyjaciel. PrzezyliSmy razem
pie¢ lat piekta, do czego nie trzeba juz nic dodawac. Nie mozesz go
odprawic.

— A co sig¢ stanie, jezeli go jednak odprawig?

— W takim razie bed¢ musial odej$¢ razem z nim. Dokadkolwiek.
Na zawsze. Nie sprawi mi to moze szczeg6lnej przykrosci po tym
wszystkim, co mi powiedzialaS na temat moich perspektyw na
przysztos¢.

— Chciatabym go zobaczy¢! — wykrzyknetla spontanicznie Ewa-In-
geborga.
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Spotkanie, ktorego zazadata Ewa-Ingeborga, odbylo si¢ juz po paru
minutach w tym samym pokoju biurowym. Zygfryd Sonnenberg
przyprowadzit do zony swego przyjaciela Brandina.

Oboje przygladali si¢ sobie przez dluzsza chwile bez stowa. Czynili
to z coraz bardziej widocznym upodobaniem, co Zygfryd zauwazyt z
zadowoleniem.

— Dzien dobry, panie Brandin! — powiedziata, kiedy mu si¢
przyjrzata do$¢ doktadnie.

— Dzien dobry, pani Sonnenberg — odpowiedzial.

Miat przed soba nadzwyczaj atrakcyjna, dyskretnie zmystowa, w pelni
dojrzalg kobiete z jasnymi, madrymi, przenikliwie patrzacymi oczyma.
Ona za$ ujrzata wychudzonego, szczuptego, jak gdyby spr¢zonego do
skoku, do$¢ mtodego jeszcze mgzczyzne o wyrazistych rysach twarzy,
w ktorych mozna bylo wyczytaé wesotosé, sktonnos¢ do drwiny i
ciekawos¢. Od razu uznali si¢ wzajemnie za niezwykle interesujacych.

— Wiec to pan jest przyjacielem mego meza — przemowita, wazac
stowa.

— Tak, to ja nim jestem, pani Sonnenberg.

— A w jaki sposob to si¢ objawia? — zapytata ze zdumiewajaca
bezposrednioscig. — Mowiono mi, ze meskie przyjaznie przybieraja
najroznorodniejsze formy. Niektore z nich, wynikajace z warunkow
wojennych, okazujg si¢ nieuchronne w okresach ograniczen w obozach
jenieckich.

— Co sig tyczy tych spraw, moge panig uspokoié¢, pani Sonnenberg
— za$miat si¢ bezceremonialnie Tomasz Brandin. — WSszystko, co nas
faczy, jest absolutnie normalne. Zdarzaja si¢ przeciez normalne
przyjaznie.

— W ten sposob zostalo powiedziane wszystko — oswiadczyt z kolei
Zygfryd jakby na zakonczenie.

— Chyba rzeczywiscie — przytakneta mezowi Ewa-Ingeborga, spo-
gladajac przy tym niefrasobliwie na stojacego przed nig usmiechnigtego
Tomasza. — Pozostanie pan zatem tu, panie Brandin — postanowita. —
U nas. — Omal nie wymkngto si¢ jej ,,u mnie". — Ustawimy dla pana
16zko w tym gabinecie. Zgoda?

Przyjaciele uznali, ze przywitanie wypadto dos¢ poprawnie. Z ulgg
spojrzeli jeden na drugiego.

— Ale na poczatek — zadecydowata Ewa-Ingeborga jako troskliwa
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gospodyni — powinniscie si¢ wykapaé. Tylko nie razem, raczej po kolei.
Kolejnos¢ ustalcie sobie sami. Ja tymczasem wyloze wam koszule,
pozostata bielizng i garnitury. Przechowalam tego do$¢ duzo. Potem
przespijcie si¢ jakies dwie lub trzy godziny przed uroczysta kolacja.
Zebyscie nabrali sit do tego, co was czeka.

— A cdz to takiego?

— Mnostwo rzeczy, Zygfrydzie. Przede wszystkim twoja matka! Nie
mozesz si¢ jej przeciez wymknac, chocbys$ nawet bardzo chciat. Mam
jednak nadzieje¢, Ze jestes na to przygotowany.

— Czy jest w tym domu cokolwiek, na co nie musiatlbym by¢
przygotowany? — odpowiedziat jej Zygfryd Sonnenberg.

2. Cuda z trudem torujg sobie droge

Gdy Zygfryd Sonnenberg, po przyjemnie cieptej kapieli, obudzit si¢ w
sypialni swojej zony Ewy-Ingeborgi, oczywiscie nie znajdujac jej u
swego boku, z zadowoleniem spojrzal w strone oslepiajacego wio-
sennego stonca.

Kto$ bowiem rozsunal na boki zastony okienne. Pomiedzy wpadajace
do pokoju $wiatlo a jego t6zko wslizgnat sie jaki§ duzy, czarny cien.
Gdy do reszty otworzyt oczy, stato si¢ oczywiste, ze przy tozku siedzi
kobieta o surowej twarzy. Byta to jego matka Emma.

— Zdazytem si¢ wigc obudzi¢ o wlasciwym czasie — powiedziat.

— To ja ciebie obudzitam — poprawita go szorstkim gltosem.

— Dobrze, ze ci¢ widzg, mamo — o$wiadczyt ugodowo. — Jak Ci
si¢ wiedzie?

— Tak, jak moze si¢ wieS¢ starej, ciezko doswiadczonej zyciem
kobiecie, moj chtopcze. — Wypowiedziala to wiasciwym sobie tonem
ni to udreki, ni to wesoto$ci. Lustrowala go przy tym spojrzeniem
wielkich jak u tani oczu, ktore jednak nie miaty w sobie nic z tagodnosci
tego zwierzecia. — Niewiele sadla zeszlo ci z Zeber, wlosy ci nie
posiwiaty, ale wydaje mi si¢, ze jestes nerwowy, a co najmniej bardzo
niespokojny.

— Badz co badz w ciagu tych lat, mamo...

— To samo, modj synu, spotkato takze nas! Moze przypuszczasz, ze
nasze zycie w ostatnich latach bylo czystg rozkoszg? Zresztg zawsze
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miate$ bardzo sentymentalne usposobienie. Zapewne nie zmienile$ si¢
pod tym wzglgdem?

— Radzitbym ci nie zywi¢ takiej nadziei — powiedziat tonem niemal
ostrzezenia.

— Woecale nie zywitam takiej nadziei, m6j synu, raczej obawiatam sig¢
tego. Jesli si¢ omylitam, to tym lepiej!

— Tym lepiej dla kogo, mamo?

— Ma si¢ rozumie¢, dla ciebie, a przez to rowniez dla nas wszystkich!
Powiedzmy, dla twojej rodziny. Bo teraz musisz pokazaé, co naprawde potrafisz!

J

— Prosze cig, mamo, daj mi troche czasu — bronit si¢ — czuje sie
jeszcze bardzo, ale to bardzo zmegczony.

— Oczywiscie, moj chlopcze, przyznaje, ze na pewno zashizyles sobie
na dluzszy wypoczynek i chetnie bySmy ci go uzyczyli. Ale zrobimy to
dopiero pozniej; najpierw trzeba uporzadkowac to, co najpilniejsze. —
Mowiac to, przedstawiala oczywiscie swoj punkt widzenia. — Zjawiles
si¢ naprawdg bardzo pdzno, dostownie w ostatniej chwili.

— Jeste$my jednymi z pierwszych, ktérych Rosjanie zwolnili. Po nas
przyjada jeszcze setki tysigcy innych. Czy twoim zdaniem zjawig si¢ za
po6zno?

— Zygfrydzie, moj synu, czyzby$ po powrocie do domu zamierzat
spocza¢ na laurach?

— Na razie muszg pdjs$¢ do ubikacji. W tej chwili, jak mi si¢ wydaje,
jest to sprawa najpilniejsza. — Zygfryd Sonnenberg zrzucit koc, wstat i
truchtem pospieszyt do drzwi.

— Pozostan tutaj! — rozkazata mama Emma. — Znam te twoje
napady! Miewale$ je juz w wieku dziecigcym. Gdy tylko musiale$ o
czyms$ decydowac, od razu zanosito si¢ na to, ze narobisz w spodnie. W
ten sposob, moj chtopcze, nie wywrzesz na mnie wrazenia.

— O jakie to rozstrzygnigcie moze twoim zdaniem chodzi¢ tym razem?

— Poldz sie z powrotem, Zygfrydzie, a ja ci wszystko wyjasnie w
ciggu paru minut. Mam nadziej¢, Ze przez ten czas zdotasz jeszcze
zapanowac¢ nad sobg.

Zygfryd w samej tylko pizamie zatrzymalt si¢ w poblizu drzwi.
Stamtad przygladat si¢ uwaznie swojej matce. Do tego momentu nie
wyrzadzili jedno drugiemu nawet najmniejszej przykro$ci; przynajmnie;j
zadne z nich nie poczulo si¢ dotkniete.
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— Co zamierzasz mi wigc wyjasnic?

— Najpierw to, mdj synu, ze pozostajac tu bez ciebie musiaty$my sie
przebijaé przez zycie z najwyzszym wysitkiem!

— Czego, przynajmniej po tobie, specjalnie nie znac!

— Mozesz sobie oszczgdzi¢ dowcipnych uwag w tym stylu! Nie
walczyly$Smy tu o nic innego, jak tylko o to, azeby uchowac si¢ przy
zyciu. Trzeba tez bylo ocali¢ to, co zdotaltySmy w tym czasie zdobyc¢.
Bylo to zreszta mozliwe w jakim$ stopniu, w tym miejscu oddam ci
sprawiedliwo$¢, dzigki temu, co zdziatale§ w poprzednich latach.
JesteSmy ci wdzigczne, ale teraz musi si¢ to nam optaci¢. Nam wszystkim,
i tobie tez!

— BJ¢j si¢ Boga, mamo, o tym mozemy jeszcze porozmawiaé kiedy
indziej.

— Tylko tchoérze starajg si¢ omija¢ nieuniknione niebezpieczenstwa,
moj chtopcze! — Byla niezbicie przekonana, ze to, co méwi, jest
stuszne, jak zawsze zreszta. — Dla mnie wazne jest, by$ si¢ mozliwie
wczesnie zorientowal,w jakiej sytuacji si¢ znalaztes. Azebys nie popeit
zadnego btedu!

— Tak? W jakiej to mianowicie znalaztem si¢ sytuacji?

Mama Emma sprébowata mu to wytlumaczy¢:

— Drzigki twojej reputacji 1 twoim uzdolnieniom jako fryzjera
mogly$my si¢ ulokowaé u twego podstarzalego juz mistrza, utrzymujac
si¢ w ten sposdb na powierzchni. Na nasze szczgécie mial on do
dyspozycji prawie nietknigty dom. Oczywiscie mozemy to uznaé tylko
za rozwigzanie tymczasowe. Ty juz zadbasz o to, azeby$my na tym nie
poprzestali!

— Jak to sobie wyobrazasz? Powiedz mi jak najszybciej, bo coraz
bardziej odczuwam potrzebg natychmiastowego odwiedzenia ubikacji.

— Absolutnie nic nie obiecuj mistrzowi Adamowi, a juz w zadnym
wypadku nic takiego, co mogloby zobowigzywaé ciebie wobec niego na
dtuzszy czas! — Matka Emma moéwila to z proroczg wprost zarliwoscia.
— Musisz teraz postepowaé konsekwentnie, wybiegajac mysla daleko
w przysztos¢. Powiniene§ mianowicie odbudowaé¢ nasz dom, a potem
rozwing¢ w nim swojg dziatalnos¢. Oczywiscie wspolnie z nami.

— To na pewno bedzie kosztowato masg pieniedzy.

— Ktérych, mam nadzieje¢, dorobimy si¢, Zygfrydzie, moj synu.
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PowinniSmy tego dopig¢ zaréwno dzigki twoim ogdlnie uznawanym
zdolno$ciom, jak tez przez nasze, a przede wszystkim moje, stosunki,
nie tylko dawne, dotychczas podtrzymywane, ale tez $wiezo nawigzane.
Nie zaniedbywaty$Smy ich, ale zrecznie poszerzatlySmy z zamiarem
poézniejszego wykorzystania. To znaczy ja, ale takze twoja Zona.

— Wy obie wspolnie? Bardzo dziwny wydaje mi si¢ taki sojusz po
tym wszystkim, co dawniej rozgrywato si¢c migdzy wami. Przeciez
nienawidzitas jej jak zarazy!

— Ona mnie tak samo — usmiechnela sie cierpko mama Emma. —
Ale kiedy nastaly czasy kleski, nie mialtySmy innego wyjscia, jak tylko
wspolnie pcha¢ biede, i to w tym samym kierunku. Teraz oczekujemy
tego samego takze od ciebie!

— Co ma znaczy¢, ze stary Adam moze odejs$¢. Zrobit swoje i mozna
go spisac na straty! [ ja mam bra¢ w tym udzial?

— Czyzbys$ wciaz jeszcze ulegal takim samym jak dawniej strasznie
sentymentalnym porywom? — zapytata z niezadowoleniem starsza pani
Sonnenberg. — Nie miate$ z nich nic oprocz przykrosci i rozczarowan!
Niczego cig to nie nauczyto? I teraz, ledwie przyjechates, juz zdazytes
popeinié, jak styszatam, dwa powazne btedy!

— Naprawdeg? — Zygfryd nadal stal tuz przy drzwiach i stamtad ze
zdumieniem patrzyt na matke. Trudno zresztg okresli¢, czy ze zdumie-
niem, czy tez moze podziwem. — Dwa bledy, powiadasz? Jakiez to?

— Bardzo lekkomyslnie i catkiem niepotrzebnie, a przy tym zbyt
daleko poszedtes na rek¢ Adamowi. To zreszta da si¢ naprawi¢. Oprocz
tego wprowadzile§ do naszej rodziny, jako jej cztonka, swego niby to
przyjaciela i zrobite$ to w sposob bardzo stanowczy.

— Pozwdl, mamo, ze w zwigzku z tym co$ ci wyjasni¢ — powiedziat
Zygfryd zdecydowanym glosem. — Tomasz Brandin nie jest moim niby
to przyjacielem, lecz moim prawdziwym przyjacielem! Jest zwigzany ze
mng, a tym samym ze wszystkimi, ktérzy poczuwaja si¢ do zwigzku ze
mng. Proszg ci¢, miej to na uwadze.

— Co to ma znaczy¢, moj synu? — Spojrzala na niego zdziwiona. —
Jakim tonem do mnie przemawiasz? Czy to moze ma by¢ jakas nowa
forma wyrazania czuto$ci? No dobrze, nie mam nic przeciwko przyja-
zniom, czasem bywaja nawet bardzo pozyteczne. Tylko co majg one
wspolnego z wigzami rodzinnymi? Nie uznaje¢ takich rzeczy! To
wszystko jest w najwyzszym stopniu podejrzane. Zdecydowanie.
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" — Ewa-Ingeborga dopiero co przyjrzata si¢ memu Brandinowi nieco
doktadniej i ty tez powinna§ to zrobi¢. W kazdym razie ona go
akceptuje!

— Woeale tego nie przeoczytam. Jej reakcja byta pochopna i jeszcze
moze mie¢ przykre nastgpstwa. Zastanoéw si¢ tylko nad tym. Przeciez
Ewa-Ingeborga nie tylko akceptuje go, on chyba jej si¢ podoba. Czy to
ci¢ nie niepokoi?

— Jedyna rzecz, jaka mnie w tej chwili niepokoi — odpart Zygfryd
Sonnenberg bez szacunku dla matki — to coraz mocniejsze pragnienie
wyjscia za potrzeba.

— To idz sobie — mrukneta niechetnie. — Ale potem, synu, jeszcze
porozmawiamy!

W tym momencie z sieni dobiegt dziewczecy glos. Jego wlascicielka
glosno domagata sie:

— (Gdzie on jest? Chce go zobaczyc!

Dziewcze byto jeszcze po dziecinnemu delikatne, ale jednocze$nie
nieco rubaszne w sposobie bycia. Zgrabna figurka tkwita w wypchanych
sztruksowych spodniach i bawelnianej, mocno znoszonej koszuli, na
drobnych stopach miata ci¢zkie trepy, na ktére zuzyto sporo drewna i
niewiele skory. Jasng buzig, na ktorej malowal si¢ wyraz czujnej
ciekawosci, okalaty blond wlosy, nie robiace wrazenia szczeg6lnie
wypielegnowanych.

— Gdzie jest moj ojciec? — krzyknelo dziewczatko. — Chce go tez
wreszcie powitac!

Bylta to Dagmara; miala juz pietnascie lat. Byla jedynym owocem
poczatkowej fazy matzenstwa Zygfryda i Ewy-Ingeborgi Sonnenber-
gow. Bezposredni, rezolutny sposéb bycia odziedziczyta przypuszczal-
nie po matce.

Natknela si¢ na ojca w sieni na pigtrze, w drodze od drzwi pokoju, w
ktorym sypiata matka, do ubikacji. Wpadta na niego, obj¢ta z catych sit,
wilgotnymi wargami raz po raz delikatnie dotykata jego twarzy. On zas$,
ubrany w pizame, przyjmowat to trochg zmieszany.

— Jeste$ wigc nareszcie — szeptala do niego konspiracyjnie, podo
bnie jak to czynita kiedys, bedac jeszcze dzieckiem. — M¢j Boze, jak
ja czekatam na ciebie. Teraz wreszcie co$ si¢ tu zmieni!

Nie pytat, co ma si¢ zmieni¢. Odczuwat pewna obawe przed zadaniem
tego pytania. Swiat tego dziewczecia sktadat sie oczywiscie z oczekiwaf,
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ktore jednoczesnie byly tez wymaganiami. Zreszta w rodzinie Zygfryda
nie bylo chyba nikogo, kto stanowitby pod tym wzgledem wyjatek.

Probowat uciec si¢ do zgrabnych komunaléw, rzucit pare wcale nie
wyszukanych komplementow.

— Jeste$ wspaniala dziewczyng — powiedzial — bardzo si¢ rozwi
netas, jestes juz atrakcyjng matg dama!

W odpowiedzi zapewnita go:

— Zdaje mi sig, ze ty, ojcze, nie zmienites si¢ nic a nic. Zewnetrznie
na pewno nie, w sposobie bycia takze nie. Dokladnie tego wlasnie
spodziewalam si¢ i na to czekatam.

Po raz drugi nie zapytal, dlaczego. Jego zapotrzebowanie na kom-
plikacje zostato juz zaspokojone z nadwyzka.

— Porozmawiamy o tym jeszcze — powiedzial wymijajaco.

W sieni ukazat si¢ Tomasz Brandin. Wyszedt z tak zwanego biura,
gdzie ustawiono mu do spania lezank¢. Obudzony hatasliwym powita-
niem, tez przypuszczalnie kierowat si¢ do ubikacji.

Miatl na sobie pizame kolorem, deseniem i krojem identyczng z ta, w
ktéra byt ubrany Zygfryd Sonnenberg. To mamie Emmie w ostatnich
miesigcach wojny udato si¢ zdoby¢ caty tuzin takich pizam. Dostata je z
przeniesionej do Rosenburga centrali zaopatrzenia oficeréw w zamian
za artykuly zywno$ciowe, przede wszystkim za smalec i masto. Pozniej,
przez par¢ miesigcy po zakonczeniu wojny, znow wymieniata po kolei
dziesie¢ tych pizam na zywno$¢, przewaznie na jajka i make. W tej
chwili tu, w sieni, spotkaly si¢ dwa pozostale jeszcze z calego tuzina
egzemplarze w calej swojej niebiesko-bialej pasiastej okazatosci.

Na ten widok Dagmara wybuchta niepohamowanym §miechem, i

— Woygladacie, jakbyscie przespali catg wojng!

Zygtryd usmiechnat si¢, chociaz byl juz z lekka zmaltretowany. Z
niejakim pos$piechem przedstawil corce Brandina:

— To mdj przyjaciel. Mam nadziejg, ze si¢ zrozumiecie. W tej chwili
chciatbym was przeprosi¢! — Nareszcie udato mu si¢ dotrze¢ do
ubikacji.

Dagmara i Tomasz pozostali sami. Przygladali si¢ sobie ciekawie,
bez sladu nieufnosci, raczej z instynktownym wyczekiwaniem. Po chwili
zaczeli si¢ do siebie usmiechaé. Potem Dagmara podeszta do Tomasza i
podata mu reke.

— Zaraz po przyjezdzie odstawiliScie tu wspoélnie niezmiernie efek-
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towny numer! Ubrani jak przystalo na zabiedzonych repatriantow, z
ponurymi minami, w wysSwiechtanych do granic wytrzymalosci
fachach. Poczciwy stary Adam byl podobno wzruszony do tez. Nawet
na mojej mamie wywarli$cie silne wrazenie. Ale w tej chwili czujecie
si¢ zndw wspaniale w tych pizamach wyfasowanych od szefa kompanii.

Tomasz Brandin udawat catkowita wyrozumiato$¢, a jednocze$nie
starat si¢ nie okazywac coraz wigkszej zyczliwo$ci, jaka odczuwat dla
tego dziewczecia.

— Droga panno Sonnenberg, czasy, po ktorych pozostaly z nas tylko
skora 1 ko$ci, nareszcie mingty. Zreszta trwaly az nadto dtugo.

— Typowe! — zawotala z ozywieniem Dagmara. — To przeciez
odpowiada duchowi czasu! Jak najszybciej zapomnie¢ o wszystkim!
Wojna byta, skonczyta si¢ i juz wszystko przezwycigzone, wytarte z
pamigci! Moze dlatego, ze mozecie wreszcie znow wlozy¢ czyste tachy.
A na uroczystej kolacji i z pewno$cig przy wielu innych okazjach
opchacie si¢ i opijecie do syta. Zrobicie to zresztg z rozkosza. A potem
znow rozkwitng rozmaite interesy. Czy to nie jest zbyt proste, prosze
pana?

Tomasz Brandin z nalezyta uwaga wystuchat tego potoku stow, a byt
to dopiero pierwszy sposrod wielu innych, jakie mialy jeszcze poptynac.
Dagmara zauwazyta to i doznata niemalej satysfakcji.

— Sama powierzchownos$¢, panno Sonnenberg, znaczy naprawdg
niewiele, przynajmniej w wypadku moim i pani ojca — powiedziat
Tomasz Brandin. — To, w czym wystepujemy, w obrzydliwych fachach
repatriantow czy tez w czystych pizamach, nie ma zadnego wptywu na
nasz charakter. Wcale nie musi si¢ pani tego obawia¢. Poza tym mogtaby
si¢ pani zwraca¢ do mnie po imieniu, jesli ma pani ochote. Nazywam
si¢ Tomasz.

— Nie chce, panie Brandin, jeszcze nie teraz! — oswiadczyla
Dagmara z calg stanowczoscig. — A juz w zadnym razie, jesli pan jest
przypadkiem jednym z tych sentymentalnych repatriantow, ktorzy
chodza po Rosenburgu stadami.

— Miata pani jakie$ nieprzyjemne przezycia, panno Sonnenberg?

— Sprzykrzyta mi sie¢ ta cata gadanina — powiedziata szorstko. Gdy
spojrzat na nig ze zdziwieniem, dodata: — Nudzi mnie po prostu, kiedy
bez przerwy stysze, ze kto$ tam byt od poczatku przeciwny temu
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wszystkiemu, to znaczy Hitlerowi i wojnie, ale okoliczno$ci nie pozwa-
laty mu niestety nic na to poradzic.

— Ani mysli pani przyzna¢, ze kto$ z nas mogt pobladzi¢ lub okazaé
ludzka stabos$¢?

— Uwaza mnie pan za dziecko, panie Tomaszu? Znam juz te wasze tanie
wymowki. Uwazacie si¢ za biedne ofiary! I pan, 1 mdj ojciec, i wszyscy inni!

— O mnie moze pani mysle¢, co tylko pani zechce, Dagmaro. Ale
swego ojca, jak przypuszczam, w ogoble pani nie zna. Byta pani jeszcze
dzieckiem, kiedy musiat stad odejs¢.

— Znam przeciez swoja matke, do tego takze babci¢ Emme. To mi
wystarcza. Najzupelnie;j.

— W swoich obliczeniach powinna pani na razie potraktowac ojca
jako niewiadomg — poradzit jej oglednie Tomasz Brandin. — Na-
tomiast jesli chodzi o mnie i o to, co pani sama o mnie mysli...

— Jedli o to chodzi, to, otwarcie méwiac, wolatabym si¢ mylic,
panie Tomaszu.

— Moze bysmy tak odbyli krétkg przechadzke, jesli moge pania o to
prosi¢?

— A co pan sobie po niej obiecuje?

— Powiedzmy: sobie pare informacji, a pani co$ w rodzaju wyjasnie-
nia. Pokaze mi pani w miescie to, co chciatbym zobaczy¢, a sama dowie
si¢, dlaczego chciatem to zobaczy¢. Zgoda?

— Zrobi sig, panie Tomaszu! Nie wyglada mi pan na uktadnego pieska!

— Domyslam sig, ze lubi pani psy?

— Po prostu lubie wszystko, co ma zwigzek z tymi cudownymi
stworzeniami, ktore tak czesto krzywdzimy. Lubi¢ ich stala czujnosé,
gotowo$¢ do zdecydowanej obrony i bezwarunkowe oddanie. Potrafia
si¢ poswieci¢ dla tego, do kogo s3 przywiazane. By¢ moze nie
maja innego wyboru. Czy pana stosunek do mego ojca nie jest tego
wiasnie rodzaju?

— To nie jest wykluczone, Dagmaro.

— A co moze z tego wyniknac?

— Jeszcze nie wiem i nawet nie przeczuwam. Ale badz co badz mam
pewng wyobrazni¢, podobnie jak pani ojciec. Wtasnie podpowiada mi
ona, ze by¢ moze od tej przechadzki rozpocznie si¢ jakas przygoda.
Chetnie panig do niej wciagng, a jestem mocno przekonany, ze pani
sobie tego zyczy.
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— Woyjasnijmy sobie, ze jedynie po to, azeby zabi¢ czas! Do chwili,
kiedy rozpocznie si¢ obfite i cigzkie uroczyste zarcie, ktore pana czeka.
A takze mego ojca. Ale pan jest zapewne tasy takze na calkiem inne
przyjemnosci. Niech pan wigc zaczyna!

Opuszczajac ubikacj¢ na pietrze domu Adama, Zygfryd Sonnenberg
ujrzal w sieni swoja siostre Eryke. Zaczekala na niego, u§miechajac sie
czule.

— Zygfrydzie! — powiedziata po prostu i nic ponadto.

Eryka, jego ,,mata" ukochana siostrzyczka, byta od niego mtodsza o
dziesig¢ lat, miala ich wigc teraz trzydzieSci. Byta to promienicjaca
serdecznoscig, pelna wdzigku, doskonale zbudowana istota, waska w
biodrach, dtlugonoga, o proporcjonalniec zaznaczonym biuscie i
posladku.

Oboje spojrzeli na siebie uszcze$liwieni. Bardzo powoli, jakby pod
wplywem jakiej§ magicznej sity, zblizyli si¢ do siebie. Gdy stangli
wreszcie twarza w twarz, oczy obojga I$nity jak gwiazdy.

— Eryko — powiedziat Zygfryd i nic wigce;.

Podali sobie r¢ce. Potem on dotknat policzkiem jej policzka — bardzo
tkliwie, lecz zarazem nieSmiato, thumigc czutos¢. Nie zadawali sobie
pytan w rodzaju: ,,Jak ci si¢ powodzi? Co porabiasz? Jak przezytes$ ten
czas?" Milczeli.

Po chwili dopiero obydwoje prawie jednoczesnie powiedzieli to samo:

— No, to jestes!

Bez zadnych pytan. Po prostu stwierdzili: Jestes!" W ten sposob
zostato wypowiedziane wszystko, co oboje odczuwali. Od dawna
kochali si¢ i pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienito.

— Slicznie wygladasz! — stwierdzil nastepnie. — Nigdy, nawet
w najskrytszych marzeniach nie potrafitbym wyobrazi¢ sobie pickniej
szej siostry.

— Ty, Zygfrydzie, takze jeste$ najlepszym bratem, jakiego mozna
sobie wymarzy¢. Tak samo jak dawniej. — Przyjrzata mu si¢ z troskli-
wym zainteresowaniem. — A jednak wydajesz mi si¢ jaki§ zmieniony.
Jestes$ juz inny.

— Ale nie w stosunku do ciebie, Eryko.

— Nie, to nie wchodzi w gre, czuje to. — Ucatowala go jeszcze raz
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serdecznie. — Jednak sadzg, ze nie jeste$ juz tym samym cztowiekiem,
ktory z koniecznos$ci opuscit nas pie¢ czy szes¢ lat temu. Teraz
zachowujesz si¢ catkiem inaczej. Jako$ powazniej! Bardziej stanowczo.
Z kolei on ja usciskal.

— Jezeli tak jest rzeczywiScie, to ty jako jedyna w tym domu osoba
spostrzeglas to. Moze powinna$ od razu o tym zapomnie¢. Dla nas
obojga wazne jest jedynie, azeby nic si¢ nie zmienito w naszych
wzajemnych stosunkach. Jezeli rzeczywiscie tak bedzie, spokojnie
zniesiemy calg reszte.

— Kochany braciszku — powiedziata zaniepokojona Eryka — zdaje
mi sig¢, ze w tych niedobrych latach niejedno musiato ci¢ spotka¢. Czego
oni od ciebie chcieli? W jakie przykre sprawy zostates wciagnigty?

— Jedynie w bardzo prozaiczne, w tamtym czasie zupeinie normalne.
W sumie bylo to pieklo na co dzien! Po tysigc razy sam to robilem, a
miliony razy tego doznawatem. Nie bylo to nic nadzwyczajnego, tylko
zycie w zbiorowosci w tak zwanej dziejowej chwili i w latach, ktore
nastaty po niej. Nie zamierzam jednak obcigza¢ wiedza o tym nikogo, a
zwlaszcza ciebie.

Drugie interludium
Jakie byty ich dalsze losy,
nim sie ze sobg zetkneli

Uptywaly tygodnie i miesiagce, a Zygfryd i Tomasz, nadal na Syberii,
zyli z dnia na dzien jak w transie. Wokot siebie widzieli tylko liche
drewniane chaty, roztapiang btotnista ziemi¢ i ogrodzenie z kolczastego
drutu. Czasem wydawalo si¢ im, ze ockng si¢ lada chwila, ale za kazdym
razem znOw ogarniata ich calkowita apatia. Ratowata ona ich, a przy-
najmniej otgpiata.

Oba obozy, podobne do siebie jak dwie odbitki z tej samej kliszy,
byly oznaczone numerami rzedu dziesiatek tysiecy. Sktadaty si¢ jedynie
z prymitywnie skleconych stajen dla dotknigtego zaraza ludzkiego
bydta. Obdz, w ktorym znajdowat si¢ Zygfryd Sonnenberg, byt odda-
lony od obozu Tomasza Brandina zaledwie trzydziesci kilometrow. I tu,
i tam bylo tak samo — tylko z rzadka chleb, czasem chochla wodnistej
zupy, od przypadku do przypadku ciepla, przypominajaca herbate lura,
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nieraz o smaku pomyj, lecz pomimo to przyjmowana niemal z wdzig¢cz-
noscig. Nic dziwnego, ze ludzie marli setkami, a wkrotce juz tysigcami —
przede wszystkim starzy, chorzy i pozbawieni woli przezycia.

Po pewnym czasie zaczgto sobie szeptem przekazywac hasta, poda-
wane jak gdyby przez kogo$ z podziemia, w rodzaju: ,,Sowieci probuja
doréwnag hitlerowcom! Wymorduja nas! Tam byli Zydzi, a tu jeAcy!"
Co prawda, przyznawano, jest chyba jakas$ ro6znica. Potrafili jg dostrzec
prawdziwi Niemcy, ktdrzy jeszcze nie wymarli, nawet tu, w obozie.

Tomasz Brandin zajmowat si¢ w swoim obozie grzebaniem zmartych.
Byt jednym z mtodszych, przy tym do$¢ zdrowy, a wigc nadawat sie do
pracy. Z racji swego zajecia dostawat codziennie, wyjawszy niedziele,
dodatkowa porcje kapusniaku. Pomagato mu to przetrwac.

Podczas owej pracy wyspecjalizowat si¢ w uktadaniu zwlok w stosy.
Potrafit je fachowo ktasc tak, by trupy gornej warstwy lezaty w odste-
pach pomiedzy trupami dolnej na wzdér rozmieszczonych w skrzynce
cygar. Zbiorowe groby, przy ktorych pracowal, robity wrazenie czegos
wzorowo zorganizowanego. W dodatku prowadzit niezwykle doktadng
ewidencje pochowkow. Nawet kompetentny sowiecki oficer wyrazat si¢
0 niej z nader wysokim uznaniem:

— Robisz to wprost genialnie, Brandin! W razie gdyby zmart nasz
dozorca cmentarza, dostaniesz po nim miejsce.

— Ale czy my musimy bezwarunkowo wymrze¢ z glodu, panie
poruczniku?

— Nikt tego nie chce, Brandin! Tym bardziej ze i my, wiedz o tym,
glodujemy. Prawie tak samo jak i wy. Jako nardd jesteSmy kompletnie
wykrwawieni dzigki waszym wielkoniemieckim talentom. Zgodnie z
rozkazem waszego fuhrera, wydanym przed odwrotem, zyjemy na
spalonej ziemi. Na dobitek zima okazata si¢ najbardziej surowa z tych,
jakie ludzie pamigtajg. Musimy sobie radzi¢ z nig wspolnymi sitami!

W drugim obozie, odleglym od tego niecate trzydziesci kilometrow,
Zygfryd Sonnenberg takze staral si¢ utrzymaé przy zyciu. Stosunki
panowaty tu podobne. Rowniez i tu ludzie tysigcami rozstawali si¢ z
zyciem. Komendant, ktérego czyniono za to odpowiedzialnym, chodzit
bocianim krokiem od jednego stosu trupow do drugiego z mroczna,
skamieniatg twarza. Prawie codziennie koto poludnia odbywat w
asyscie paru osob lustracje obozu. Robit to w taki sposob, jakby chcial
wszystkiemu si¢ przyjrze¢, by nic nie uszto jego uwagi.
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Pewnego razu sposrod wielotysigcznego ttumu bezbronnych ludzi, z
masy ziemistoszarych munduréw, wynurzyt si¢ kto$ i grzecznie zapytat:
—  Czy wolno mi bgdzie przedstawi¢ pewna propozycje?

Komendant byt zaskoczony, ze zdumienia wprost nie wierzyt wiasnym
uszom.

— Co to ma znaczy¢? — Jego asysta, czyli adiutant, ttumacz i dwaj
straznicy z pistoletami maszynowymi, juz miata przej$¢ do dzialania.
Jednakze komendant ich powstrzymatl. Byt ciekaw, czego chce jeniec,
przepychajacy si¢ ku niemu. — Kim jestes$ i o co ci chodzi?

— Nazywam si¢ Sonnenberg i pozwalam sobie jedynie na przedsta-
wienie propozycji. Jest rzeczg zrozumiala, ze w takich okolicznosciach
mozna osiwie¢. Ale nawet siwe wlosy powinny by¢ dobrze utrzymane.
Moglbym sie tym zajac, jestem fryzjerem i zapewniam pana, ze wcale
nie byle jakim.

Komendant byl wyraznie ubawiony.

— Czy to znaczy, ze chcesz mnie obstugiwac?

— Potrzebne mi sg do tego tylko dwa narzedzia, grzebien i nozyce.
Gdybym je mogt dostac...

I dostat je. Pierwsze strzyzenie wzbudzito zadowolenie komendanta.
Byt niemal uszczesliwiony, przegladajac sie w lusterku, ktore trzymat
przed nim Zygfryd Sonnenberg. Uznat, Ze jego wlosy zostaty wymode-
lowane w sposob niestychanie wytworny; powstato co$ jak skrzyzowanie
czaszki Stalina z glowg Cezara.

— Swietnie, Sonnenberg! — wykrzyknal. — Od tej chwili jeste$
fryzjerem moim i moich podwtadnych!

Zygfryd przyjat to do wiadomosci, robiac sobie pewne nadzieje na
przysztosé. Swiezo upieczonemu fryzjerowi pozwolono zabra¢ ze sobg
grzebien i nozyce.

Jednak gdy Zygfryd Sonnenberg powrdcit do baraku, azeby z ulga
potozy¢ si¢ w swoim obskurnym katku, natkngl si¢ na trzech drabow,
ktorzy zastgpili mu droge. Podobnie jak on byli to jency, ale catkiem
innego pokroju. Jeden z nich stal wyprostowany, drugi byt gotowy do
skoku, trzeci przyczajony, a wszyscy trzej na co$ zdecydowani. Ktory$
z nich — zreszta Zygfryd p6zniej nie mogh sobie przypomnieé ktory,
oswiadczyt mu:

— Nieprzecigtna z ciebie $winia, chlopie! Nedzny duren! Probowates
jak pluskwa uczepi¢ si¢ tych Sowietdw. A im tymczasem chodzi tylko
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o to, zebysmy wyzdychali! Wspotpracujesz z tymi bydlakami, wtazisz
im w tylek! Dostaniesz za to solidng nauczke, ty ngdzne $cierwo! Tak
jak kazdy zdrajca!

Potem rzucili si¢ na niego wszyscy trzej jednoczes$nie. Powalili go na
ziemie, oktadali pieSciami i kopali w dotek, brzuch i posladek. Omijali
tylko twarz — ,,specjalisci" tego rodzaju nie lubig pozostawia¢ wido-
cznych $ladow.

W kazdym razie Zygfryd Sonnenberg po pobiciu lezat w blocie przed
swoim barakiem. Kilku kolegow z niechecig i1 lekiem zaciagnelo go na
legowisko. Sonnenberg oddychat z najwigkszym trudem. Bylo jasne, ze
nie ma szans na przezycie najblizszych dni. Lecz wtedy zjawit si¢
Tomasz Brandin.

P6znym popotudniem tego dnia, to jest 1 maja 1950 roku, tym razem
w Rosenburgu-Nowym Osiedlu, Tomasz Brandin wybral si¢ na
przechadzke. Towarzystwa dotrzymywata mu Dagmara, corka Zygfryda
Sonnenberga. Bedac juz na dos¢ poufatej stopie, szli sobie niespiesznie,
mijajac gruzowiska, szczatki budynkéw, ale tez nieznacznie tylko
uszkodzone domki. Droga prowadzila pod gore, w kierunku
Rosenburga.

Tomasz wlozyt na te okazj¢ jedno ze starszych ubran Zygfryda —
jasnopopielate, jeszcze w catkiem dobrym stanie. Wisialo na nim jak
pofaldowany worek, ale nie wygladato $miesznie. Tomasz czut si¢ w nim
wcale nie najlepiej, jednak zywa ciekawo$¢ Dagmary nie pozwolita mu
si¢ nad tym zbyt dtugo zastanawiac.

— Co6z pan zamierza teraz poczaé, panie Tomaszu?

— Najpierw sprobuje sobie wyrobi¢ ogdlng orientacje, Dagmaro.
Ostatecznie chce wiedzie¢, gdzie wlasciwie wyladowatem. Musze stwier-
dzi¢, ze zniszczenia w tym miescie nie sg az tak wielkie, jak wydawato
si¢ na pierwszy rzut oka.

— Panu nie wydaja si¢, ale dla wielu setek ludzi sg bardzo wielkie,
zwlaszcza w okolicy dworca i rynku. W innych miejscach pozostato
trochg nie uszkodzonych domow. Nie poniost tez szkody ten Rosenburg,
ktory pana w widoczny sposob szczegolnie interesuje. Ciekawa jestem,
dlaczego?

— Moze dlatego, ze jest to bardzo oryginalna, osobliwa buda
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— rzucit pospiesznie Brandin, jakby chcgc zmieni¢ temat. — Tylko
krol Ludwik II Bawarski, 6w marzyciel na jawie, moglby sobie
wymysli¢ co§ podobnego, oczywiscie w przyptywie niezbyt wybujatej
fantazji. W kazdym razie w tym otoczeniu Rosenburg wydaje si¢ jakis
nadgty i niegustowny.

Opinia ta byta chyba trafna. Tak zwang bram¢ zamkowa stanowity
wlasciwie nieco rozszerzone drzwi wejsciowe, okna przypominaly zbyt
duze otwory strzelnicze, a mnéstwo przybudowek, nadbudowek i wie-
zyczek w rozmaitych miejscach sprawialo, ze cato§¢ mozna byto uznaé
za wyrdb cukierniczy utozony z cegiet.

— Czy w takim czym$ mieszkaja ludzie? — zapytal Tomasz z lekka
zamyslony.

— Mieszkaja, i to przypuszczalnie o wiele lepiej niz mieszka wielu
innych w piwnicach, pomieszczeniach zastepczych albo na noclegach
na zmiang! U nich nawet ustep jest wickszy niz caly salon fryzjerski
mistrza Adamal!

— Wiascicielami s3 Wernersowie, prawda?

— Skad pan wie, panie Tomaszu?

— Pani ojciec mi 0 tym méwit, panno Dagmaro. W ubiegtych latach
rozmawialiémy o wielu sprawach; czasem tylko po to, by zabi¢ nude.
Dlatego wiem co nieco o jego rodzinie, oczywiscie takze o pani, i o tym
miescie. Nie sposob bylo pominaé tego czy innego szczegdiu takze o
Wernersach. Jacy to sg ludzie, pani zdaniem?

Dagmara w lot zrozumiata, o co mu chodzi, i chetnie podjeta temat.

— Wernersowie dostali si¢ do tej luksusowej budy droga korzy
stnych ozenkéw. Na ogdél maja opinie bardzo wysoko urodzonych.
W tej chwili jest ich tylko dwoje; jak ludzie powiadaja, cate szczgscie,
ze tylko dwoje.

— Pani jest tego samego zdania?

Dagmara udala, ze nie styszy pytania.

— Przebywa tam niejaki pan Werners, jak dawniej tytutowany
generalem. Podobno wcigz jeszcze pozostaje przy zyciu sporo panow
tej profesji. W kazdym razie nam wystarcza ten jeden, tym bardziej ze
podobnie jak kiedys, tak i teraz uwaza siebie za osobistos¢ zgota
wyjatkowa. Oprocz niego przebywa tam jego corka imieniem Izolda.

— To brzmi niezle, powiedzialbym nawet, obiecujaco.

— Zgadza si¢! Izolda jest podobnego kalibru jak jej tata generat.
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Przy tym to nieodrodna corka swojej matki. Ta mianowicie uznata zbyt
pochopnie, ze nie zdota przezy¢ zaglady Niemiec, i odebrata sobie
zycie.

— A poza tym nie ma w tej budowli zadnych ofiar bombardowania,
zadnych uchodzcow, zadnych wygnancow?

— Co$ podobnego nie moze si¢ zdarzy¢ u Wernersa! Juz zawczasu
kazat oglosié, ze jego buda grozi zawaleniem 1 w znacznej cze$ci nie
nadaje si¢ do zamieszkania. Naprawde tak nie jest, ale jemu potwier-
dzono to urzgdowo. Uzyskat to bez trudu dzigki swoim stosunkom.

— Jest to zatem powazany pan, prawda?

— Jest nim, bo byt kim§ dawniej i jest kim$ teraz; bo posiada niemato.
Jego jest ziemia, lasy, dzieta sztuki. Wiele ludzi w okolicy wcigz jeszcze
zalezy od niego: wlasciciele gospodarstw, pokatni bankierzy, admini-
stratorzy zrujnowanych domow... I tak dalej, az do burmistrza wlacznie.

— Zatem w tej luksusowej ciupie gniezdzi si¢ ich tylko dwoje?

— W sumie pigcioro! — o$wiecita go Dagmara. — Oprdcz taty
generata i jego coreczki Izoldy jest tam jeszcze kucharka, pelnigca
zarazem obowiazki ochmistrzyni, sprzataczki i stluzacej. Poza tym, niby
wilk w owczarni, jest ogrodnik, zatrudniany réwniez jako kierowca,
naganiacz na polowaniach i jako ochrona osobista. Czy to pana
naprawde interesuje, panie Tomaszu?

Skinat potakujaco glowa, nie przestajac patrze¢ na Rosenburg.

— To dopiero cztery osoby, a kto jest piaty?

— Ksiadz proboszcz naszego koSciota, zreszta takze zniszczonego
bombardowaniem. Zabiega teraz u najwyzszych czynnikow o odbudo-
we. Jest to cztowiek bardzo przemyslny, a przy tym troskliwie obda-
rowywany. Totez odzywiony jest do$¢ dobrze.

— Osobliwy uklad — powiedziat w zamysleniu Tomasz Brandin.
Jednoczes$nie jak urzeczony, jak przyciggany tajemng sita szedt w kie-
runku Rosenburga.

— Ostroznie! — zawolata Dagmara. Zawahata si¢ i pozostata nieco
w tyle. — Wchodzi pan na prywatna droge, zamknigta dla tak zwanych
nie uprawnionych. Musi si¢ pan liczy¢ nawet z tym, ze kto§ nie pozwoli
nam wejs¢. Ci ludzi z zasady bronig wszystkiego, co jest ich wlasnoscia,
nawet kiedy nikt nie chce i nie moze im jej zabrac.

Pomimo wszystko Brandin wszedl na prywatng drogg, nie przeczuwa-
jac nic ztego. Okazalo sie, ze ,,droga" jest wspanialg alejg lipowg dugosci
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okoto stu metréow, gesto obrzezong drzewami si¢gajacymi wysokosci
domu. Dagmara szta za nim, cho¢ z pewnym ocigganiem. Nagle rozlegt
si¢ ostry glos:

— Stac¢! Ani kroku dalej! Czego tu szukacie?

W otwartych drzwiach zamku kolejno ukazato si¢ kilka postaci.
Najpierw pojawil si¢ wyprezony brytyjski dog w przepigkne taty z
jarzacymi si¢ bursztynowymi oczyma — pies rasy bez watpienia
najlepszej z mozliwych. Po nim wyszta osoba rodzaju zenskiego
wygladajaca na bardzo pewng siebie.

— To wtasnie ona — powiedziata Dagmara przyttumionym glosem,
jak gdyby chcac ostrzec Tomasza.

Byta to wiec Izolda, corka owego Wernersa. Brandin przygladat sig
jej jak napotkanemu w drodze posagowi. Mato brakowalo, a nie
zauwazylby, ze pod ostong jej imponujacej postaci zbliza si¢ jeszcze
kto$ trzeci, zapewne jaki$ ustuzny duszek. Trzymat w objeciu, jakby to
byto dziecko, strzelbe srutdwke. Nalezato podejrzewaé, ze natadowana.

— Nie macie tu czego szuka¢! — znowu odezwata si¢ Izolda. — Nie
przyjmujemy wizyt, a juz w zadnym razie bez wczesniejszej zapowiedzi.

— Lepiej odejdzmy — poradzita Dagmara — bo ta walkiria jest
prawdopodobnie o wiele grozniejsza niz jej ojciec. On stara sig
przynajmniej zachowaé pozory, a ona nie cofnie si¢ przed niczym. Panu
na pewno tez nie ustapi!

— Lady — przemowil Tomasz Brandin, a w jego zamys$le miato to
brzmie¢ tagodzaco — chcieliSmy tylko przejs¢ sie tu kawatek. — Mo-
wigc to ruszyt w jej kierunku.

— Ani kroku dalej! — zawotata rozkazujgco Izolda, co, jak sie
wydawato, dotyczyto nie tyle Brandina, co raczej groznej psiej bestii i
uzbrojonego pachotka. Tamci obaj zachowywali si¢ nader grzecznie,
catkiem inaczej niz ich pani. — Jezeli chce pan sobie pospacerowac ze
swojg malg, niezaleznie od tego, z jakim zamiarem, to prosz¢ to robié
gdzie pan chce, ale nie tu! To droga prywatna!

W odpowiedzi na to Dagmara rzekta z wyraznym oburzeniem:

— Woypraszam sobie! Nie jestem zadng mala! Ani dla niego, a juz w
zadnym wypadku dla pani!

— Dobrze juz, dobrze! — zawolal Tomasz Brandin. Usilowat
uspokoi¢ i jedna, i druga, a jednoczesnie wysilat si¢, by ukry¢, jak bardzo
jest ubawiony tym zajsciem. — Poprositem tylko swoja towarzyszke,
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azeby mi wskazata droge do Rosenburga. Nie zorientowalem sig, ze
jesteSmy na prywatnym gruncie. A moze przeoczyltem tabliczke
informacyjng?

— A wilasnie, nie ma Zadnej tabliczki! — powiedziata zaczepnie
Dagmara. — Dziesi¢¢ lat temu naprawili i poszerzyli t¢ droge za
panstwowe pienigdze, wigc jaka tam prywatna!

— To oszczerstwo! — prychneta gniewnie Izolda. — Ta droga nalezy
wylacznie do nas! Proszg to uprzejmie przyjac do wiadomosci!

— Pani zyczenie, lady, znaczy dla mnie tyle co rozkaz — zapewnit
ja Tomasz. Ztozyl przy tym gteboki ukton i wykonat reka ruch
zamiatania ziemi kapeluszem w stylu rokokowym. — W kazdym razie
jestem niezmiernie rad, najczcigodniejsza panno Izoldo, ze wreszcie
miatem szczgsdcie zetknad si¢ z panig.

Powiedziawszy to, odwrocit si¢ od tej Joanny d'Arc domowego
chowu, a ona nadal stata wraz z rasowym psem i giermkiem uzbrojonym
w Srutowke.

Tymczasem w domu mistrza Adama przygotowywano wczesniej
zapowiedziang, z rozmachem zaplanowang uroczysta kolacje. Miata si¢
ona odby¢ na cze$¢ syna, z okazji jego powrotu do domu. Kierowanie
catoscig przygotowan lezato w r¢kach mamy Emmy, ktdra wcigz jeszcze
potrafita zaprzega¢ do roboty cate otoczenie.

Mistrz Adam wlasnorecznie przeksztatcit swoj salon fryzjerski w salg
bankietowg. Stat tam teraz dtugi stot z desek utozonych na drewnianych
koztach, przykrytych bialymi przescieradtami, zazwyczaj zawiazywa-
nymi wokot szyi klientow. Sam mistrz, widocznie juz odpowiednio
pouczony, posciagat ze wszystkich zakatkéw krzesta. Byto ich w sumie
dwanascie, bardzo réznorodnego ksztattu. Tak zarzadzita mama Emma.

Ewa-Ingeborga, zona Zygfryda, musiala zaja¢ si¢ kuchnig. Jako
glowne danie przewidziano cztery pieczone kaczki. Za przekaski,
desery i trunki odpowiadata Eryka, siostra Zygfryda. Corka Dagmara
miala ustawié talerze oraz roztozy¢ sztuéce i serwetki — wszystko
prawie nowe, prosto z amerykanskich zasobow. Na razie nie byto jej
jednak widaé.

— Ta latawica na pewno zndéw gdzie§ gania — burczala mama
Emma — i to nie wiadomo z kim!

44



W ogélnym rozgardiaszu przygotowan takze Zygfryd Sonnenberg
zawedrowal do kuchni. Na pizame nalozyl biato-niebieski ptaszcz
kapielowy. Wygladat w nim jak pacjent sanatorium. Z rozkosza weszyt
wokot piekarnika.

— To pachnie Bozym Narodzeniem! Zupekie jak za mtodych lat! —
Usiadl w katku przy oknie, skad miat dobry widok, zajmujac w ten
sposob nieswiadomie stale miejsce mistrza Adama. Z tego tez miejsca
oswiadczyl gltosno: — Gdyby to bylo mozliwe, chetnie bym sig¢ teraz
napit dobrego piwa.

— To si¢ da zrobi¢ — powiedziata Ewa-Ingeborga. — Co 0 tym
mys$lisz, mamo?

— Dlaczegéz by nie? — odpowiedziata mama Emma zyczliwym
tonem. — Zatem butelka piwa i dwie szklanki. Jedna dla niego, a druga
dla mnie. Bo chciatabym wreszcie troche pogadac¢ z kochanym synkiem.
Bez zadnych przeszkod.

Rozmowa odbyta sie w pokoju zwanym biurem. Pokoj ten, podobnie
jak pare innych, ucierpiat na skutek przygotowan do uroczystej kolacji.
Rowniez stad zabrano krzesta do salonu fryzjerskiego, ktory stal si¢ sala
bankietows. Pozostato tylko jedno, stojace przy biurku. Na nim to
wlasnie spocze¢ta mama Emma. Syn patrzyl na nig pobtazliwie. Oparty o
sciang, dawal do zrozumienia, Ze czeka na to, co ona powie. Matka
niechetnym wzrokiem przyjrzala si¢ lezance, roztozonej dla Brandina,
lecz nie zastane;j.

— Nie wydaje mi si¢ jako$, by mial on specjalne zamitowanie do
porzadku.

— Przyzwyczaisz si¢, mamo, do niego, a on do ciebie. Nie widze tu
zadnych problemow. Mam nadziejg, ze ty tez nie.

— O tym jeszcze zdazymy porozmawiac, synku! — Napelnita dwie
szklanki. Zygfrydowi przysuneta te, do ktérej nalata mniej. Wypit
lapczywie do dna, lecz nie okazywal zadowolenia. Usmiechnela si¢ do
niego. — Wydajesz mi si¢ nierowny, nerwowy i niezadowolony.
Rozumiem to, chtopcze, bo wiem, jak wiele przezytes. Ale w tej chwili
jeste$ nareszcie na tonie wiasnej rodziny. Powiniene$ wiec by¢ szczesliwy
i zadowolony.

— A jednak nie jestem, mamo!

— Dlaczego, synku?

— Dlatego, ze tu wszystko jest dla mnie zbyt glosne, zbyt bezwzgle-
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dne i zaborcze. Myslatem sobie, ze przyjde do domu, rodzina mnie
przyjmie z otwartymi ramionami, a potem zasigdziemy sobie wszyscy
razem. Tylko my! Po to, by zastanowi¢ si¢ nad soba i swoja sytuacja. A
tymczasem co tu si¢ dzieje? Urzadza si¢ co$§ w rodzaju festynu! Kazatas
ustawi¢ dwanascie krzesel. A przeciez nasza rodzina liczy zaledwie
pie¢ osdb: ciebie, mnie, moja zon¢, moja corke i do tego moja siostre
Eryke. No dobrze, dodajmy do tego mistrza Adama i Tomasza
Brandina. Poza tym nie mamy nikogo!

— Nie réb dramatu, Zygfrydzie, to ci nie sluzy! Zwlaszcza teraz.
Nerwy zawsze miale$§ nie najmocniejsze.

Zygfryd glosno zaczerpngl powietrza na wpol otwartymi ustami.
Poczul, Zze chyba rzuci si¢ na matke. Zamiast tego powiedzial jednak
tylko z lekkim przymusem:

— Woeciaz jeszcze traktujesz mnie jak dziecko!

— Jestes 1 bedziesz moim dzieckiem! — o$wiadczyta mu z czarujagcym
usmiechem. — By¢ moze nie zawsze bylam szczegdlnie mila, kochang
mamusig, ale dobrg i troskliwa matka bylam stale! Zawsze pragnetam tylko
twego dobra i na ogodt je osiggatam. Chyba w to nie watpisz?

— Dlaczego miatbym watpi¢? Nic by si¢ przez to nie zmienito. —
Teraz z kolei on sie usmiechngt. — Chcesz zatem teraz, od razu
pierwszego wieczoru, postawi¢ mnie wobec gromady ludzi, ktorzy w
samej rzeczy nie maja mi nic do powiedzenia oprocz przedstawienia
swoich wymagan. I chcesz, zebym si¢ do nich zastosowat, prawda?

— Wydaje mi sig, ze jednak poczynite§ pewne postepy! — stwierdzita
z radoscia mama Emma. Pewna siebie, ciggneta dalej: — A zatem
Adam! Ten jest juz skreslony z rejestru!

— Przez ciebie?

— Przez ciebie takze. To bedzie twoje najwazniejsze zadanie.

— Dlaczego moje? — Zygfryd pozwolit sobie jednak w tej chwili na
ton lekko zaczepny. — Czyzbym w twoich oczach byl nie tylko
dzieckiem, ale w dodatku stabeuszem?

— Jeste§ nim — przyznata dobrotliwie — pod pewnym wzgledem.
Oczywiscie jeste$ tez znakomitym specjalista, miewasz ciekawe pomysty,
a nawet masz w sobie co$ z ducha wynalazczego, co udawalo ci si¢ juz
dawniej $wietnie zuzytkowa¢ pod wzgledem handlowym. Chyba nie
zabraknie ci tego takze i teraz. Czasy wydaja si¢ sprzyja¢ nowym
pomystom. Musisz to wykorzystac. Ja ci w tym pomogg.
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- Kogo jeszcze bedg miatl szczescie goscic dzi§ wieczor?

- Pozwolitam sobie zaprosi¢ przede wszystkim mego przyjaciela od
wielu lat, Adolfa Greinera. Znasz go przeciez. Jest to czlowiek
zyczliwy, rozwazny, bardzo szczery, a przy tym ciagle jeszcze jest
mezezyzng. Pomimo ze okazjonalnie nazywale§ go dziadkiem Grei-
nerem, badz uprzejmy darowac sobie to okreslenie ze wzgledu na mnie.

— Nie ma rzeczy, ktorej nie zrobitbym dla ciebie! — zapewnit ja
patetycznie Zygfryd. — Kogoz jeszcze poza nim mam zaakceptowac?

— Eryka, twoja ukochana siostra, niewatpliwie przyprowadzi swego
obecnego przyjaciela, Amerykanina. Wolatabym si¢ w tej chwili nie
wdawac w blizsze szczegdlty. Mamy mu jednak co nieco do zawdzigczenia.

— Czy ona z nim sypia?

— Jasnhe! — stwierdzita mama Emma. — Ze skutkiem najlepszym
dla nas wszystkich. Czyzby to ci¢ niepokoito?

— Co6z mogtoby mnie niepokoi¢? Jezeli oni si¢ kochaja, to wszystko
w porzadku. Tym bardziej ze jednego jestem pewien: Eryka wie, czego
chce i kim sama jest. Nie mozna jej posadzac¢ o nic nieobyczajnego.

— Jezeli chodzi ojej wybranego, jest to niejaki John Frankfurter. Na
pewno dawniej mial na imi¢ Hans. Prawdopodobnie jest Zydem
wywodzacym si¢ z Niemiec. Lecz teraz uchodzi on tu za nader wplywowego
oficera amerykanskich wojsk okupacyjnych. No, co na to powiesz?

— Obojgu gratuluje wyboru! — o$wiadczyt spontanicznie Zygfryd.

— Mozesz, nawet powinienes! — zachecita go matka. — Tylko jesli
moge ci doradzi¢, rob to w miarg powsciagliwie. Bo taka mito$¢ w
czasach przetomowych to zazwyczaj nic trwatego. Przy tym trzeba tez
uwzgledni¢, ze powoli, ale nieustannie zbliza si¢ koniec okresu
wspanialosci amerykanskiej okupacji.

— O Boze! Mamo, jaka ty jednak potrafisz by¢ niedobra, wyracho-
wana, a przy tym konsekwentna. Nie tylko nie zmienita$ si¢ pod tym
wzgledem, ale nawet udoskonalitas w osobliwy sposob!

— Cieszy mnie, chtopcze, ze to zauwazyle§ — przyjeta jego stowa
jako dowod uznania. — Jestem tu na pewno jedyna osobg nie
angazujacg si¢ bez potrzeby uczuciowo, nie paplajaca niepotrzebnie i
nie budujacg zamkow na lodzie!

— Wydaje mi si¢, ze Ewa-Ingeborga w ostatnich latach niejednego
nauczyla si¢ od ciebie. A jak przedstawia si¢ sprawa z mojg corka?
Pigtnastolatka powinna juz chyba mie¢ przyjaciela?

47



— Ma, i to nie byle jakiego! On takze przyjdzie! Lecz jesli chodzi o
niego, jest to maniak polityczny lub kto§ w tym rodzaju. Jeden z tych,
co to chca bez przerwy poprawia¢ $wiat. Powiniene$ nam pomdc wzigé
go w karby, a moze nawet przegna¢. Choc¢by ze wzgledu na swoja corke.

— Nie wydaje mi sig, by byly to juz wszystkie niespodzianki, jakimi
chciataby$ mnie uszczesliwi¢ z okazji tej kolacji w bardzo zazylym
gronie.

— Domyslasz si¢ trafnie, synku. Przyjda rowniez twoi przyjaciele z
czasow mtodosci.

— Przyjaciele? Czyzbym ich kiedykolwiek miat?

— Naturalnie, miate$ i masz jeszcze dotychczas. Sg dobrzy, a przy
tym niezbednie potrzebni. Dwaj, jesli moge ci przypomnie¢. Po pierwsze
poczciwy Konrad Kahlers.

— Ten, ktorego kiedy$ nazywalismy Wegorzem? Oblesny typ, gotow
przeslizgna¢ si¢ przez kazda nieczystosc.

— Teraz jest on naszym burmistrzem. Przy tym najlepszym, jakiego
mieliSmy kiedykolwiek dotychczas. Tak uwazam. Towarzyszy¢ mu
bedzie Jurgen Wiese, ten, ktorego zawsze nazywates Polipem. Teraz jest
to nasz szef policji. Obaj bardzo si¢ ciesza na spotkanie z tobg!

— Dlaczego ze mng? — zapytat z powatpiewaniem Zygfryd Sonnen-
berg. — W samej rzeczy obaj panowie byli przeciez zawsze przyjaciotmi
Ewy-Ingeborgi.

— Sa nimi takze dzisiaj. Najlepsi przyjaciele twojej zony sa tym
samym rowniez naszymi przyjaciotmi. Dzi§ wieczor zanosi si¢ na bardzo
ciekawe spotkanie. Badz na to przygotowany!

Zygfryd Sonnenberg nie zdazyt wyrazi¢ sprzeciwu, gdyz do pokoju
nazywanego biurem wszedl wilasnie Tomasz Brandin, ktéry miat tu
miejsce do spania. Wygladal na mocno rozweselonego.

— Nie przeszkadzam przypadkiem? — zapytat.

— Mnie niel — zapewnit go Zygfryd Sonnenberg. Odczut ogromna
ulge na widok rado$nie usposobionego przyjaciela.

— Mnie réwniez nie — stwierdzita powsciggliwie mama Emma. —
Zdazytam juz tymczasem oméwi¢ z moim kochanym synem prawie
wszystkie wazne sprawy. — Nastepnie, z instynktowng nieufnoscia,
zapytala Tomasza Brandina: — Co tez pan robil przez ten czas?

— Wildczytem si¢ — powiedzial zwawo Tomasz — wzdluz i wszerz
po okolicy. Azeby przyjrzec si¢ jej ogdlnie. — Stanal obok swego
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przyjacicla Zygfryda i podobnie jak on opart si¢ o Sciang. — Towarzy-
stwa dotrzymywala mi Dagmara. Wspaniale dziewcze, moje gratulacje,
Zygfrydzie! Co prawda zawsze posadzalem ci¢ o mndstwo rzeczy,
jednak nigdy o to, ze masz az takg corke.

— Czasem — odezwat si¢ Zygfryd, usmiechajac si¢ przy tym tagod-
nie — czlowiek sam nie moze pojacé, jak wiele zdziatat w zyciu.

— Dokad to, panie Brandin, poszta z panem Dagmara? — starata si¢
dowiedzie¢ czujna mama Emma. — Robi pan wrazenie, jakby to byt
naprawdg przyjemny spacer. A wigc, dokad?

— Do Rosenburga.

— Przypuszczam, ze byl to wylacznie panski pomyst, panie Brandin,
bo Dagmara unika tego obiektu jak zarazy. Ale to czysty nonsens.
Wyrazny przesad! — Mama Emma mocno starata si¢, by stwierdzenie
to brzmiato rzeczowo. — Czego6z to szukat pan wlasnie tam?

— Ja tez zadaje sobie to pytanie — powiedzial drwiaco Zygfryd.

— Czysty przypadek! — zapewnit ich Tomasz Brandin, udajgc, ze
nie rozumie, o co chodzi. — Caty ten Rosenburg jako$ mnie pociggat w
zestawieniu z tymi wszystkimi gruzowiskami. Chcialem mu si¢
przyjrze¢ nieco blizej. Nigdy bym jednak nie uwierzyt temu, co przy
okazji zobaczytem.

— Co takiego? — zapytali jednoczes$nie matka i syn.

— Najpierw ukazat si¢ czujny pies dobrej rasy — opowiadat Brandin
— a potem walkiria o mlodzienczych ruchach noszaca wspaniate imie
Izolda. Ta pewna siebie dama zainscenizowala z naszym udzialem
wygnanie z raju, korzystajac przy tym z pomocy pachotka ze srutéwka.

— A jednak wyszlicie z tego zywi! — stwierdzit ubawiony Zygfryd.

Mama Emma byla jednak nie na Zarty przerazona.

— Nie powinien pan nigdy dopuszczac si¢ czego$ podobnego, panie
Brandin. A juz w zadnym wypadku bedac razem z Dagmarg, moja
wnuczkg. O Boze, pan musi by¢ albo bardzo lekkomysiny, albo niczego
nieswiadomy, albo kompletnie obtgkany.

— Tym ostatnim byt zawsze — powiedzial Zygfryd, robigc jednoczesnie
oko do przyjaciela. — Dziwne tylko, ze wszyscy uwazajg go za normalnego.

— Chyba tak naprawde jest! — Mama Emma spojrzata na Brandina
z politowaniem. — Jest pan tu dopiero od pigciu czy szesciu godzin,
panie Brandin, i juz si¢ pan wdaje w bardzo przykre awantury! Uwierzy¢
wprost nie moge, ze bylo to jedynie dzieto przypadku.
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— W takim razie nie wierz! — Zygfryd pozostawil sprawe jej
wlasnemu uznaniu.

— Obaj jestescie absolutnie niczego nieswiadomi! — obwiescila
stanowczo mama Emma. — Widocznie nie chcecie pojaé, co tu si¢ w
istocie rozgrywa!

— Z tymi Wernersami z Rosenburga? — dopytywat si¢ Zygfryd.

— Oszczedz sobie niewczesnych domystow, synku! — powiedziata
surowo. — Dla pana, panie Brandin, lepiej by byto trzymac si¢ z dala
od tamtego domu. — Spojrzata na niego z surowa nagang. — Podczas
sze$cioletniej nieobecnos$ci mego syna dzialy si¢ tu rozmaite rzeczy, a
wiele z nich catkiem bezposrednio dotyczy takze nas.

— Czy ten Werners osobiscie brat w nich udzial? Mozna wiedzie¢,
w jaki spos6b? — nie ustepowat Zygfryd.

— Wszystko we wlasciwym czasie! — rozstrzygneta spraweg mama
Emma. — Na razie usilnie doradzam wam obydwom, abys$cie w przy-
sztosci unikali wypraw podobnego rodzaju. Wystarczy, ze zapytacie
mnie, zanim postanowicie cokolwiek, cho¢by wam wydawalo si¢ to
nawet mato wazne. Pytajcie mnie, obstaj¢ przy tym!

Skwitowali to milczeniem.

Mama Emma wyszla, ruszajac na spotkanie wielkiej §wiatecznej
imprezy. Jak zawsze, tak i teraz byla pewna, ze udato jej si¢ oczysci¢
glebe przez wyrwanie chwastow.

Mama Emma uwazata, ze wszystko jest proste i zrozumiate. Z roz-
mysltem dobrana, zestawiona z wyrachowaniem i przezornos$cia rozsze-
rzona rodzina Sonnenbergéw stawita si¢ w komplecie. ,,Z okazji
powrotu syna", jak twierdzono. Wprawdzie w momencie ogdlnego
powitania zapanowato pewne skrgpowanie, lecz pomimo to nie brakto
serdecznosci. Zygfryd Sonnenberg, w ciemnym garniturze, ktory wlozyt
na usilne zyczenie zony, mial prawo uwazaé, ze jest bohaterem
uroczystosci. Matka zaaranzowala to umiejetnie. Sciskal wiec wy-
ciggnigte ku sobie rgce, patrzyl w twarze bez wyrazu, pozwalatl, by go
brano w objecia. Stowa powitania spltywaty po nim jak letni deszcz.

Pozwolono mu zasigé¢ na honorowym miejscu przy S$wigtecznym
stole. Na prawo od niego ulokowata si¢ matka, wcigz czujna i gotowa
go ostania¢. Krzesto po jego lewej rece bylo przewidziane dla ukochanej

50



siostry Eryki, co go uradowato. Na razie jednak byta ona do$¢ mocno
zaj¢ta wnoszeniem potraw i wynoszeniem resztek.

Miejsce obok Eryki zajat jej aktualny przyjaciel John Frankfurter —
nieduzy, prawie filigranowy, na pozor niezwykle ruchliwy mezczyzna.
Obok mamy Emmy przycupnal jak zwykle Adolf Greiner, niezbyt
trafnie nazywany dziadkiem. Do$¢ postawny, raczej zadbany, ubrany
poprawnie w stylu profesora gimnazjalnego.

Po drugiej stronie stotu, naprzeciwko Zygfryda, siedziata jego Zona
Ewa-Ingeborga, pomiedzy owymi ,,przyjaciotmi z mtodych lat", ktorzy
utrzymywali, Ze s3 w rOwnym stopniu przyjaciotmi jej, jak i jego. Jednym
z nich byl Konrad Kahlers, burmistrz — jowialny, mity, mrugajacy
oczyma i sktonny do poufatosci. Drugi to Jurgen Wiese, miejscowy szef
policji — godny, z widoczng pewnoscig siebie rozgladajacy sie¢ wokot w
chwilach, gdy akurat nie byt z zaduma i oddaniem wpatrzony w Ewe-
Ingeborge.

Pozostali uczestnicy $wiatecznej wyzerki usadowili si¢ nastgpujaco.
Przy jednym krotszym boku stotu siedziata rozbawiona Dagmara wraz z
wygladajacym na mruka przyjacielem. Przy drugim ulokowat sig
szcze$liwy dzigki wlasnej nieswiadomosci Adam, majac obok siebie
gotowego do pataszowania Brandina. Taka byta dwunastka uczestni-
kéw owego pamigtnego wieczoru.

Poczatkowo rozmowa nie toczyta si¢ zbyt zywo. Nalezato przeciez
spozy¢ olbrzymie porcje jedzenia, a przy tym niemato wypi¢. Wigkszos¢
tego wszystkiego ze wzgledu na swoja Eryke dostarczyt John Frank-
furter z amerykanskich magazynow wojskowych. Byly to stosy puszek
z konserwami i cate baterie butelek. Obecni przepijali do niego.

Rozmowy umilkty do reszty, gdy wniesiono cztery smazone kaczki.
Byly one dostatecznie migsiste, upieczone na chrupko, nadziane jabtka-
mi i ugarnirowane czerwong kapustg i knedlami kartoflanymi. Wszyscy
zajadali w milczeniu, mlaskajac tylko z zadowoleniem.

Jednak juz wkrotce rozlegly sie glosne rozmowy i zapanowat radosny
nastr6j, pobudzony prawdziwym francuskim koniakiem, roéwniez
dostarczonym hurtowo przez Johna Frankfurtera i podanym w
szklankach.

Ze szczytu stolu mama Emma odezwata si¢ do syna tonem zachgty:

— No widzisz, jak ludzie cieszg si¢ z twego powrotu do domu!
Powinienes czu¢ si¢ szczesliwy 1 wdzigczny!
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— Niedobrze mi — probowat wykrecic si¢ Zygfryd — przypuszczal-
nie jedzenie byto zbyt tluste, a koniak zbyt mocny jak dla mnie. Trzeba
to najpierw strawic.

— Chcesz przez to da¢ do zrozumienia, ze znow musisz wyj$¢?
Opanyj sie, prosze!

W tym samym niemal momencie John Frankfurter podnidst szklanke,
nachylit si¢ w strone Zygfryda i oswiadczyt:

— Nalezy panu pozazdros$ci¢ i jednocze$nie pogratulowac!

— Mnie, mister Frankfurter? Czemuz to, panskim zdaniem?

— Z powodu panskiej siostry Eryki! To cudowne, przemite stworze-
nie. Wypije pan ze mng jej zdrowie?

Eryka jedng rcka ujeta dtonie Johna i przyciagneta je do siebie. Druga
reke wyciagneta do brata.

— Wypijesz z nim? — zapytata.

— Oczywiscie, chetnie! Za wasze zdrowie 1 szczescie!

Dziadek Greiner, z lekka ubawiony, usémiechnat si¢ do mamy Emmy:

— Oto co znaczy umie¢ rozpoznawaé znaki czasu! Jaki piekny,
szlachetny gest pojednania! Ci sami, ktérzy niedawno byli wrogami,
dzi§ pragna sta¢ si¢ przyjaciolmi. A jest to mozliwe dzigki naszym
kobietom, niemieckim kobietom! Ich wielkoduszno$¢ wydaje sie czasem
wprost bezgraniczna.

W pokoju unosit si¢ zapach resztek pieczeni, alkoholu i potu.
Frankfurter zaproponowat kubanskie cygara.

— Sredniej jakosci — powiedziat — zaledwie po dolarze sztuka.

Konrad Kahlers, burmistrz, siedzacy po przeciwleglej stronie stotu,
mrugnat na siedzacg obok Ewe-Ingeborge.

— Nasz Zygfryd, jak sie wydaje, na szczgécie prawie nie zmienit sig.

— Najpewniej, i to pod zadnym wzgledem — zapewnila go poufale.

Konrad Kahlers skinieniem glowy zgodzit si¢ z nia.

— Jeszcze zobaczymy. Wszystko zalezy od tego, co tu si¢ bedzie
dzialo w najblizszym czasie. Najlepiej bytoby zaczaé¢ od razu jutro.

— Czy to naprawde musi si¢ sta¢ tak szybko? — zapytala Ewa--
Ingeborga.

Tymczasem z drugiej strony stotu przysunat si¢ do niej Jurgen Wiese,
drugi z przyjacioét mtodosci, obecnie gtowny zwierzchnik policji w Ro-
senburgu. Uroczystym, prawie urzgdowym tonem przyrzekt jej:

— W razie gdybys kiedy popadta w jakiekolwiek klopoty, moja

52



najczcigodniejsza Ewo-Ingeborgo, wydobede cie z nich! Pod tym
wzgledem mozesz na mnie liczy¢.

— Lepiej nie przeszkadzaj, Jurgenie — poradzit mu Kahlers. — Nie
masz przeciez najmniejszego pojecia, o co tu w istocie chodzi!

— Dojde tego — zapewnit z przekonaniem Wiese. — Na dluzsza
mete nic si¢ przede mna nie ukryje! Poza tym swoja propozycje
kierowatem do Ewy-Ingeborgi. — Mowigc to, spojrzal w strong
Zygfryda.

W tym samym czasie wsérdd rozbawionego towarzystwa wybuchta
ogromnie hatasliwa ktotnia. Rozpetala ja Dagmara, wystepujac prze-
ciwko swemu ,,politycznie u§wiadomionemu" przyjacielowi.

Wilasnie przed chwila odezwata si¢ do niego prowokacyjnie:

— Jak myslisz, kim jeste§ wlasciwie? Kim§ w rodzaju reformatora
$wiata? Pgkne ze $miechu! Przeciez jestes tylko owca w stadzie,
podobnie jak wszyscy tu obecni. Twierdzisz, ze wszystko ci¢ mdli i
rzygac ci si¢ chce! Ale siedzisz tak samo jak pozostali, napychasz sobie
brzuch i za¢miewasz umyst alkoholem. Brak ci przy tym odwagi, by
powiedziec to, co rzekomo myslisz!

— Nie mam zamiaru psu¢ rodzinnej uroczystosci, Dagmaro! — bro-
nit si¢ chtopak. — W tej chwili cheg by¢ tolerancyjny.

— To dobry chiopiec — pochwalil go Adam, juz przyjemnie pod-
pity. — W samej rzeczy wszyscy oni sg dobrzy, cho¢ czasem troche
nieprzytomni. My$my swoje przezyli! Nad czym to nie musieli$my
przej$¢ do porzadku i naprawde przeszliSmy!

— No, oczywiscie! To jest wlasnie to! — stwierdzita zaczepnie
Dagmara. — Po prostu przejs¢ do porzadku! Nad hitlerowcami,
spalonymi Zydami, przegrang wojng, po prostu nad wszystkim. Naj-
wazniejsze, ze to nareszcie mineto! A wigc nie trzeba nic wigcej robic,
tylko napycha¢ si¢ do syta, upija¢, wygtasza¢ wielkie przemoéwienia.
Nikt nie wiedziat, dokad maszeruje w zwartym szyku. Prawda, Ze tak to
wyglada, panie Brandin?

Us$miechnat si¢ do niej.

— Naturalnie nie byto to tak bardzo proste, Dagmaro. Ale pani
niewiele moze o tym wiedzie¢! W czasie kiedy powstawala tak zwana
Trzecia Rzesza, nie byto pani jeszcze na $wiecie. A kiedy oficjalnie
przestata istnie¢ w roku czterdziestym pigtym, miata pani roéwne
dziesie¢ lat.
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— Podobne zagrywki moze pan sobie darowa¢! — zawotal z kolei
przez stot przyjaciel Dagmary. — Niech pan tylko nie probuje nas
oczernia¢ jako zbyt mtodych i pochopnie twierdzi¢, ze jestesmy niedoj-
rzali i nie mamy do$wiadczenia! Wystarczy otworzy¢ oczy. Sami
widzimy, co si¢ dzieje: na dworze, zaraz za drzwiami, i tu, w pokoju.
Mamy tego dos¢!

— Nie wystarczy po prostu mie¢ czego$ dos¢ — poddat mu pod
rozwage repatriant Tomasz Brandin, u$miechajac si¢ zagadkowo. —
Trzeba takze wiedzie¢, jak do tego doszlo. W waszym mniemaniu my
starsi, niejako z pelng §wiadomoscia, jakkolwiek majac przyémiony
umyst, stopniowo doprowadzili§my nasz naréd do ruiny. Myslicie z
pewnoscia, ze mySmy Hitlera uwazali za Boga i zanosiliSmy do niego
zarliwe blagania: ,,Wybaw nas od wszelkiego zta: od Zydéw, komuni-
stow 1 zdrajcow ojczyzny! Poslij ich do piekta, a nas na pola bitewne,
bySmy mogli broni¢ prawdziwych wartosci niemieckiego czlowieczen-
stwa." ByliS$my zatem, waszym zdaniem, gotowi zabija¢ na rozkaz. Tepi¢
innych, azeby nas nie wytepiono! Czy naprawde tacy byliSmy i tak si¢
to odbywalo?

— Prosze pana! — zaatakowat go aktualny przyjaciel Dagmary,
dodatkowo jeszcze przez nig zachgcony. — Czy pan przypadkiem usituje
bawic si¢ naszym kosztem?

— Dzieci, dzieci! — btagalnie zawotat stary mistrz Adam. — Tylko
nie tym tonem i nie przy okazji tak wyjatkowego wieczoru jak dzisiejszy!
Wasz problem wynika przypuszczalnie stad, ze sporo pijecie, a nie
jestescie do tego przyzwyczajeni.

— Za to wy macie piekielnie wytrzymate zotadki, potraficie strawi¢
dostownie wszystko! Nawet takiego Hitleral — zawotala Dagmara. —
Jestescie gruboskornymi dinozaurami, ktdére powinny nareszcie
wymrzec!

Stary Adam potrzasnat z zaklopotaniem glowa. Ewa-Ingeborga
rowniez spojrzata z niezadowoleniem. Dziadek Greiner rozesmiat si¢
beczacym glosem. Dagmara, z przymruzonymi oczyma, obserwowata
Tomasza, po ktérym zna¢ byto, ze czuje si¢ swojsko niczym pomru-
kujacy kocur.

Po chwili mama Emma wladczym skinieniem data burmistrzowi
Konradowi Kahlersowi znak, by rozpoczal niecunikniong uroczystg
mowe. Wyglaszanie oficjalnych przeméwien w Rosenburgu-Nowym
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Osiedlu byto nie tylko jego przywilejem, lecz takze coraz czgSciej
ujawniang pasja.

Nozem, ktory juz dawno przestat by¢ czysty, zastukat w petng szklanke.
Natychmiast zapanowala cisza. Nic dziwnego, poniewaz dtuzsze przemo-
wienie sprowadza przyjemne odprezenie i zapewnia spokojne trawienie.
Konrad Kahlers podniost si¢ ocigzale, nie zapominajac usmiechna¢ si¢
poufale do Ewy-Ingeborgi. Rozejrzat si¢ wokot jowialnie, nie pomijajac
mamy Emmy i zaznaczajac z lekka uklon w jej strone.

— Moj drogi, dobry Zygfrydzie, przyjacielu mojej mtodosci! — za
czal. — Oto zndéw przebywasz wsrod nas! Wielce szanowna, czcigodna
pani Emmo! Moja rownie godna szacunku Ewo-Ingeborgo! Kochani,
drodzy przyjaciele! Niezawodni towarzysze drogi zyciowej i serdecznie
mi bliscy! Nadeszta wielka, doniosta, a nas wszystkich ogromnie
wzruszajaca chwila. Ty bowiem, moj drogi Zygfrydzie, powrocites
nareszcie do domu! Rado$¢ mnie ogarnia, gdy cie widze przed sobag,
w otoczeniu twoich bliskich, ktorych kochasz i ktérzy kochaja ciebie.
Musiale$ znie$¢ trudne do opisania ucigzliwo$ci, wiemy o tym. Musiate$
przejs$¢ przez piekto okropnych, bezlitosnych lat powojennych, a jednak
przetrwates wszystko. Znosite§ to wszystko z wytrwatoscig, wiasnie:
z niezlomng wytrwaloscig niemieckiego czlowieka. Widaé to po tobie,
co mnie napawa poczuciem szczescia i co u ciebie chwale. A wszyscy,
ktérzy cig otaczaja, przytaczaja sie¢ do mego gtlosu...

Obecni spojrzeli na Zygfryda Sonnenberga siedzagcego na honoro-
wym miejscu. Matka wyrozumiale, siostra czule, John uwaznie, a dzia-
dek Greiner z lekka sceptycznie. Ewa-Ingeborga usmiechneta sie do
niego. Naczelny policjant Wiese kiwnat znaczaco gtowa i pociagnat tegi
tyk. Chwilowy przyjaciel Dagmary sapal pogardliwie, a staruszek
Adam ptakal ze wzruszenia, nie wstydzac si¢ tez. Natomiast Dagmara
patrzyla badawczo na Tomasza Brandina, ktory coraz bardziej zaczynat
ja interesowac.

Siedziat on zaglebiony w fotelu i uwaznie obserwowal Zygfryda.
Widziat w jego oczach btysk czujnosci, podobnie jak w owym momencie
niewoli, kiedy to jego zycie niemal wisialo na wlosku z powodu
nieodpowiedniego ostrzyzenia pewnego sowieckiego cztowieka. W tej
chwili reagowat tak samo.

Burmistrz Kahlers, nieSwiadom oczywiscie niczego, ciagnat dale;j:

— Losu twego, moj przyjacielu Zygfrydzie, nie sposob nazwac
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inaczej, jak tylko cigzkim. Lecz rowniez to, co rozpetato si¢ w tamtym
czasie nad nami, ktorzy pozostawaliSmy w ojczyznie, trudno skwitowac
jako co$ lekkiego badz mato istotnego. Takze my musieliSmy bronic¢
wilasnej skory, a do tego trzeba byto mie¢ sporo odwagi i zdecydowania.
Lecz i to juz mingto, poniewaz nareszcie powrdcites do nas. Od tej
chwili juz wspolnie bedziemy pokonywali wszelkie mozliwe przeszkody.

— Jakie? — zapytal przyczajony Sonnenberg.

— Jakie sie tylko nadarza! — zawotat glto§no Kahlers i dorzucil: —
Bo ktéz, prosze cig, Zygfrydzie, mogtby zaktoci¢ harmonie naszych
serc? Jeste$ tu, a my wszyscy wokot ciebie! W duchu wszyscy bierzemy
ci¢ w objecia. A teraz oddaje ci glos!

— Przemoéw! — ponaglita go szeptem mama Emma.

Podnidst si¢ wige Zygfryd Sonnenberg, unoszac jednoczesnie szklan-
ke. I rzekt:

— No, to na zdrowie!

Tyle tylko miat do powiedzenia.

Zygfryd Sonnenberg i Tomasz Brandin wkrétce opuscili bardzo juz
rozweselone towarzystwo. Ramie w ramie, chwiejac sie z lekka, wyszli
obaj na dwor. W milczeniu sikali na najblizszg ruing, malowniczo
o$wietlong blaskiem ksiezyca.

— No, to co powiesz? — zapytat Zygfryd.

— Co mam powiedzie¢? — Tomasz wzruszyt ramionami, nie prze-
rywajac swojej czynnosci. — Wszystko to jest jakie§ bardzo ludzkie.

Stojace przed nimi ruiny wygladaty jak interesujace obiekty arche-
ologiczne. Z domu Adama, ktory mieli za plecami, dolatywata melodia
popularnej niemieckiej piesni o uroczej dolinie, $piewanej widocznie na
cze$¢ Zygfryda, gdyz byta to ulubiona piesn ,,przyjaciol z mtodych lat".

— Potapates si¢, Tomaszu, w tej zagrywce?

— Zdaje mi sie, ze tak, Zygfrydzie. Oni oczywiscie chca od ciebie
czegos$, przypuszczalnie nawet bardzo wiele. Czy to co$ niezwyktego?

— Na pewno nie u mojej kochanej rodzinki. Trafnie odgadtes.
Niestychany pospiech, z jakim chcg to rozegra¢, ledwie zdazylem
przyjecha¢, zmusza mnie jednak do zachowania ostroznosci.

— Odnioslem wrazenie, ze par¢ osob szczerze si¢ cieszy z twego
powrotu do domu.

— Tak, par¢ 0s6b. Moja kochana siostra i moja cudownie samowol-
na corka. Takze poczciwy stary Adam. Ale wszyscy pozostali, jak mi
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si¢ zdaje, sa wprost niesamowicie na co$ zdecydowani. Dobrze wiedza,
czego chcg ode mnie, od dawna juz wiedzieli.

— Tym razem jednak nie masz zamiaru wchodzi¢ z nimi w uktady.
Zgadza si¢?

— By¢ moze, Tomaszu. Ale lepiej nie mieszaj si¢, wolalbym ciebie
do tej gry nie wciagac.

— Ale ja mam na to ochote! — zapewnit go serdecznie Brandin. —
Jak ci wiadomo, z natury lubi¢ si¢ bawié, a poza tym jestem przeciez
zaprzyjazniony z toba. Tylko z tobg i z nikim wiecej. Pozostane zatem
przy tobie.

— Mam nadzieje, ze nie jedynie ze wzgledu na mnie?

— Wylgcznie lub, powiedzmy lepiej, gtdwnie ze wzgledu na ciebie. —
Tomasz Brandin u$miechnat si¢ w strong¢ ksiezyca. Domyslasz sig¢
trafnie, jest jeszcze co$ poza tym.

— Tak tez myslatem od dhuzszego juz czasu, na dlugo przed naszym
przyjazdem do Rosenburga. Od razu uderzyla mnie twoja spontaniczna
gotowos$¢ udania si¢ razem ze mng jeszcze tam, w obozie. A jednak
nigdy nie zapytatem ci¢ o przyczyne. Natomiast teraz pytam. Dlaczego?

— Shusznie przypuszczasz, Zygfrydzie. Nie nalegaj tylko, bym ci
zaraz wszystko wyjasnit. Moze lepiej jutro albo w ciagu najblizszych
dni. W tej chwili jest mi niedobrze, zbiera mi si¢ na rzyganie. Twoja
rodzina i przyjaciele upili nas nie tylko picknymi przeméwieniami, ale
tez mnostwem alkoholu. My po prostu nie mozemy tego znie$¢. Ty
takze jeste$ jak ogluszony.

— Ale do utraty przytomnosci jeszcze mi daleko i tobie tez. Nie
wykrecaj si¢ wigc. Wiesz, ze mozesz mi zaufac.

Tomasz Brandin dowiodt zatem, Ze rzeczywiscie ufa przyjacielowi.

— Chodzi o czlowieka nazwiskiem Werners, tego, ktory rezyduje
tam wyzej, w Rosenburgu. Jestes zaskoczony?

— Nie — powiedzial po prostu Sonnenberg. — W ubiegtych latach
bez przerwy wypytywate$ o niego. Musialem ci o nim opowiada¢ wcigz
od poczatku. Nie zadawatem ci przy tym zadnych pytan. Nadszedt
jednak czas, bym ci ich kilka zadat. Odpowiesz na nie?

— Odpowiem, skoro przywigzujesz do tego tak wielkg wage. Masz
do tego prawo. A wigc ten Werners... W ostatnich miesigcach wojny byt
jednym z generatow w twierdzy krélewieckiej. Jednym z trzech Iub
czterech. Werners byt jednak szczegolnie zajadtym psem. Skazat mego

57



ojca w trybie doraznym na $mier¢ i w dodatku przygladat sie, jak ten
wyrok niezwlocznie wykonano.

— Z jakim uzasadnieniem?

— Z argumentacjg wowczas pospolita: tchorzostwo w obliczu wroga,
niegodne zachowanie, zdrada ojczyzny! Ojciec byt kapitanem piechoty i
zorientowat sie, ze wszystko jest stracone, ze nalezy unikac¢ niepotrzeb-
nych ofiar. O to tez gtownie dbat. Dzigki niemu tysigce ludzi pozostatyby
moze przy zyciu. Nie pozwolono mu jednak tego dokonaé. Werners
rozkazal, ze ojciec ma zginac.

— Kochate$ swego ojca?

— Nie, tak nie byto — wyznat Tomasz — ledwie go znatem. Scislej
moéwigc, w tamtej wielkoniemieckiej epoce rzadko nadarzata si¢ okazja
do wzajemnego poznania. W owym czasie wygineli po kolei wszyscy z
naszej rodziny, az wreszcie pozostaliSmy tylko we dwoch z ojcem.

— Rozumiem, w takich okoliczno$ciach mozna si¢ wzajemnie zbli-
zyc.

— On stal si¢ dla mnie kim$ niezwyklym, niepodobnym do nikogo
innego w moim zyciu, niejako symbolem ostatniej nadziei. Wtedy
wiasnie go zamordowali, podobnie jak mordowano setki tysiecy ludzi w
owych miesigcach zagtady. Ale w tym wypadku znamy morderce i
rachunek musi zosta¢ wyrdwnany. Werners musi mi zaptacic!

— Jak?

— Tak samo jak mdj ojciec: wlasnym zyciem! Dlatego, Zygfrydzie,
jestem tu z toba.

W migotliwej poswiacie ksigzycowej stali jeden obok drugiego.
Wreszcie Zygfryd Sonnenberg oswiadczyt:

— Wydaje mi sig, ze obaj nabawili$my si¢ catego mnostwa ktopotow.
Sprobujmy nie dac si¢ powali¢. Wspolnymi sitami.

3. Nie ma nic statego — wszystko
jest stanem przejsciowym

Lagodne stonce $wiecito nad Rosenburgiem, ztocgc delikatnie nawet
ruiny. Ludzie u$miechali si¢ do siebie. Przynajmniej ci, ktorzy tego dnia
w maju 1950 roku odwiedzili salon fryzjerski starego mistrza Adama.
Salon otwarto oficjalnie o godzinie dziewiatej rano. Wkrotce zrobito
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si¢ ttoczno od ciekawskich. Sprawit to Zygfryd, gdyz wiadomosc¢ o jego
powrocie rozniosta si¢ szybko, a 0 jego nadzwyczajnych uzdolnieniach
jeszcze nie zapomniano. Pojawilo si¢ wiele pan z zamiarem poddania
fryzur zabiegom upickszajagcym.

— W ostatnich latach nigdy tu nie bylo takiego ttoku — twierdzit
uszcze$liwiony mistrz Adam. — Jest zupelnie jak za najlepszych
przedwojennych czasoéw.

Adam obstugiwat klientow w dziale meskim, korzystajac z fachowe;j
pomocy Tomasza Brandina. Tomasz wykonywal strzyzenie wstepne,
ktorego nauczyt si¢ od Zygfryda w obozie jenieckim. Stary mistrz z
werwa zalatwial resztg. Rozlegal si¢ tylko szczek nozyc i szmer
grzebieni, a wlosy spadaty jak zeschte liScie. Tymczasem damy z zado-
woleniem pozwalaty si¢ obstugiwaé Zygfrydowi Sonnenbergowi.

— Ma pan takie pewne, dobroczynne dotknigcie reki, mistrzu!

Miat je rzeczywiscie, i to od dawna. Znata je takze jego zona
Ewa-Ingeborga. Lokowata si¢ zazwyczaj przy kasie, z pozornym
spokojem czynita wlasne spostrzezenia w tej materii. Nie zaniedbywata
przy tym systematycznego podwyzszania ustalonych cen. Wiedziata
przeciez, jak szczegdlnymi kwalifikacjami dysponuje maz.

Byt on z pewno$cig niezréwnanym mistrzem w swoim kunszcie.
Jedynie za pomocg nozyc, grzebienia i brzytwy potrafit ujarzmié
najbardziej niesforng czupryn¢ i nadaé¢ jej peten polotu ostateczny
ksztalt. Udawato mu si¢ tez nastroszy¢ i napuszy¢ nawet zupehnie
rzadkie kosmyki, tak ze wlosy wydawaly si¢ geste i bujne. Z widocznym
skutkiem starat si¢ tez wysubtelnia¢ rysy twarzy klientek przez odpo-
wiednie uczesanie.

W samej rzeczy Zygfryd Sonnenberg nie utracil nic ze swoich
niepowszednich umiejetnosci. Stato si¢ tak dlatego, ze w obozie
jenieckim miewatl okazje wprawial sig, czeszac sowiecki personel
kobiecy, ale tez dzigki temu, Zze odwykl od nakazow mody i dawnych
wzorcow. Teraz mogt kierowac si¢ jedynie wlasng wyobraznig, mogt
dziata¢ jako indywidualny tworca. Panie i panienki w Rosenburgu byty
zachwycone i jego maestrig, i nim osobiscie.

— Zygfrydzie — wyznata mu pewna dawna klientka, ktora teraz
stawita si¢ jako jedna z pierwszych — przeciez ty przez te lata state$
si¢ jeszcze lepszy. Po prostu wspaniaty! Jak to dobrze, ze jestes wreszcie
Z powrotem!
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Nie uszlo to uwagi Ewy-Ingeborgi siedzacej przy kasie. Nie szto wcale
o ewentualng zazdro$¢ ze strony pani Sonnenberg; ta juz od dawna nie
wchodzita w rachube. Liczyta si¢ tylko szczegdlna warto$¢ jej meza
jako fryzjera. Pod tym wzgledem bardzo go jej dotychczas brakowato.

Zygfryd, o czym mistrz Adam wiedziat i na co juz wcze$niej si¢
przygotowat, odpowiednio do typu wlosoéw, ktore miat czesac, uzywat
dwu rodzajow wody. Byla to woda z kranu, w Rosenburgu wciaz jeszcze
swieza i czysta, do wlosow mocnych i gestych. Oprocz niej stosowat
deszczowke, trzymang w piwnicy, by zachowata chtod. Za jej pomoca
fatwo zmigkczato si¢ wlosy famliwe i splatane.

Adam przesytat Brandinowi spojrzenia wyrazajace zachwyt nad
kunsztem Zygfryda. Sam Brandin byl szczerze zdziwiony, bo przyjaciel
wykazywal zdolnos$ci, o jakie go nawet nie podejrzewat — zarliwa
rado$¢ tworcza, pelne polotu zrozumienie i subtelne wyczucie oczekiwan
dam. Brandin spojrzat przez salon w stron¢ Ewy-Ingeborgi, a ona z
widocznym zadowoleniem skineta mu glowa.

Przy najblizszej nadarzajacej si¢ okazji nawigzat z nig rozmowe.

— Moze pani sobie pogratulowaé Zygfryda!

— Alez doceniam go! Przeciez oboje, i on, i ja, jesteSmy rownopraw-
nymi wlascicielami wspolnego przedsicbiorstwa. Moj maz oczywiscie
dopusci pana do spotki. Ja osobiscie nie mam nic przeciwko temu.

— A co nato pani mama?

— Ma pan na mysli moja tesciowa? Tak, ona sobie wyobraza, ze
wcigz jeszcze jest najwyzszym autorytetem i gtowa rodziny. Musi pan
sobie jakos utozy¢ z nig stosunki; jak przypuszczam, nie bedzie to chyba
latwe. Ze mna sprawa jest znacznie prostsza, takze ze wzgledow czysto
ludzkich. Nie powiedziatabym wcale, Ze pan jest niesympatyczny. A jak
podoba si¢ panu nasza corka?

Gdy Brandin odszed! bez stowa, u§miechngeta si¢ tylko w $lad za nim.
Us$miechata si¢ jeszcze, gdy w salonie pojawita si¢ mama Emma.
Rozejrzata si¢ badawczo, wylowita wprawnym spojrzeniem to, co
najistotniejsze, i na tej podstawie stwierdzita:

— Ten Zygfryd jest juz z powrotem w swoim zywiole! To po prostu
wspanialy chlopak! Spodziewam si¢, ze poradzi sobie takze i z tym
wszystkim, co go tu jeszcze czeka.

Zygfryd Sonnenberg skupit catg uwage na klientkach. Do pielegno-
wania ich wtosow uzywat réwniez oliwy — prawdziwej, z oliwek,
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pochodzacej z Wtoch. Udato mu si¢ w kuchni wyszperaé calg pigcio-
litrowg banke tego specjalu. To mister Frankfurter przyniost jg dla
swojej Eryki. Stosujgc czysta oliwe — Zygfryd wpadt na to jeszcze
bedac w Rosji, gdzie uzywat oleju stonecznikowego — fryzjer z wyo-
braznig artysty moze dokona¢ wielu rzeczy.

Udato mu si¢ mianowicie — wtasnie jako jednemu z najlepszych w
swoim rzemio$le, i to nie tylko w Rosenburgu — w ciagu kilku
przedpotudniowych godzin opracowac specjalng metode, ktora wkrotce
miata si¢ okaza¢ bardzo doniosta. Wystarczyto tylko zrozumie¢, jak
wszechstronne zastosowanie moze mie¢ oliwa: zarowno do wlosow, jak
do skory, a takze do rak zajetych pielegnowaniem wlosow.

Dzigki nabytemu przez praktyke doswiadczeniu powstal najnowszy
preparat Zygfryda: ,,mieszanka uniwersalna Sonnenberga", ktérej pod-
stawowym sktadnikiem byta starannie przefiltrowana oliwa; oprocz
tego wchodzity do niej dodatki — czysty alkohol i dyskretna domieszka
substancji zapachowych. Teraz nalezato tylko jak najszybciej rozpoczaé
wytwarzanie tego specyfiku na skalg przemystowa butelkowac i roz-
prowadzaé. Powstala szansa na masowsg sprzedaz towaru o dobrej
marce! Ewa-Ingeborga juz sobie obliczata przyszte zyski.

Kiedy koto potudnia zamknigto zaktad, wszyscy byli radosnie
zmeczeni. Tomasz Bradin opart si¢ o $ciane, Zygfryd, szczesliwy i lekko
ostabiony, opadt na fotel fryzjerski i wyciagnat nogi daleko przed siebie.
Stary mistrz Adam, zataczajac si¢ troche, podbiegt do kasy.

Od tego, co mu pokazala Ewa-Ingeborga, prawie stracit mowe. Ale
po chwili stwierdzit z zadowoleniem:

— To przekracza nawet moje naj$mielsze oczekiwania! Nareszcie
Zygfryd znow ruszyt do przodu! Mdj Boze, Ze tez ja tego doczekatem!

Rado$nie sielankowy nastrdj po raz drugi zakltocita ruchliwa jak
zawsze mama Emma.

— Tylko nie wymawiajcie si¢ znuzeniem, moi drodzy! — zawotata. —
Za chwil¢ podam obiad. Nasz gos¢ wilasnie przyszedl! Powinna$ si¢
nim zajaé, Ewo-Ingeborgo!

— Dobrze — odpowiedziata skwapliwie Ewa-Ingeborga i wyszta.

Zygfryd Sonnenberg spojrzal za nia.

— Gos¢? Kto to taki?

— Konrad Kahlers, burmistrz. Nie méwitam ci o tym? Tym razem
przyszedl wylacznie w twojej sprawie; zyczy sobie pomowic z toba.
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Zygfryd wyprostowal si¢ w fotelu fryzjerskim. Zaczal méwic¢ bardzo
powoli ze szczegdlnym naciskiem na kazde stowo:

— Nie przypominam sobie, bym si¢ ubiegal o rozmowe z panem
Kahlersem.

— Bo tez nie byto to wcale potrzebne, moj chtopcze! Ostatecznie
Kahlers jest prawie cztonkiem naszej rodziny. Byl zawsze do naszej
dyspozycji, ilekro¢ go potrzebowalismy, i robit dla nas wszystko, co
tylko bylo w jego mocy. Tym razem jest, ze si¢ tak wyraze, twoim
gosciem.

— A czeg06z to chce ode mnie?

— Sam ci powie juz po obiedzie. Ugotowatam wtasnie ulubiong
potrawg twoja i Konrada. Moge ci poradzi¢ tylko tyle. Postaraj si¢
wystuchaé, co ma ci do powiedzenia. Zasluguje na to, a przy tym
mozemy zyska¢ my wszyscy. Tak samo mysli tez Ewa-Ingeborga.

W tym miejscu wtracit si¢ do rozmowy zniecierpliwiony Tomasz
Brandin:

— Czy wobec tego wszystkiego, co miatem okazje tu ustyszec, nie
mogtaby ona zosta¢ panig Kahlers?

— To nie panska sprawa, panie Brandin. To, a rowniez wiele innych
rzeczy! — zareagowata szorstko mama Emma. — W kazdym razie nie
jest ona panig Kahlers!

— Ale moglaby nig zosta¢ w kazdej chwili — odezwat si¢ wyzywajaco
Zygfryd — gdybym nie powrécit do domu.

— Alez chlopcze, moj chlopcze! — tagodzit sprawe stary Adam. —
O czyms$ podobnym nawet we $nie nie powiniene$ myslec!

— Dlaczego whasciwie nie? — zapytal uprzejmie Tomasz. — Takie
wypadki sg przeciez rzecza bardzo ludzka. Od kiedy to wdowy musza
bezwarunkowo usychac, zwtaszcza gdy sa az tak atrakcyjne?

— Do$¢ tego bredzenia! — rozkazata mama Emma z jej tylko
wlasciwg energiag. — Nie ma tu zastosowania nic z tego, co si¢ wam
roifo w czasie dtugich nocy w obozie jenieckim. Nareszcie wszystko
odbywa si¢ u nas mniej wigcej normalnie. A teraz do stotu!

Obiad, o ktérym mozna bylo powiedzie¢ tylko to, Ze jest naprawde
przepyszny, podano w obszernej mieszkalnej kuchni domu Adama,
wyposazonej w pokazne resztki starych frankonskich mebli. Positek
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przebiegal bez ciekawych rozméw. Spozywano go raczej milczkiem,
niemal w skupieniu. Sznycle wieprzowe w sosie grzybowym zostaty
bowiem uduszone na wolnym ogniu, a podano do nich pieczone,
bragzowoztociste ziemniaki.

— Smaczne, bardzo smaczne — stwierdzil ze znawstwem Konrad
Kahlers. — Nikt tego nie robi tak jak ty, mamo Emmo! Prawda,
Zygfrydzie?

— Mnie i Tomaszowi co najmniej przez ostatnich pie¢ czy szes¢ lat
nie bylo dane doznawa¢ takiej rozkoszy. — Bylo to powiedziane na
wpot zartem i tak samo zostato przyjete. Obecni posmiali si¢ troche, nie
przestajac jes¢. Brandin w ogdle nie odrywat si¢ od jedzenia. W
milczeniu pochtaniat kawatly migsa.

Jednakze po wspaniatym obiedzie mama Emma z wlasciwa sobie
bezposrednioscig odestata z kuchni wigkszos¢ obecnych.

— Ty, drogi Adamie, powinienes$ si¢ przespa¢ godzinkeg. Pan, panie
Brandin, takze! Ewa-Ingeborga i ja mamy jeszcze co nieco do zrobienia
w piwnicy i przy kasie. A wy mozecie si¢ czu¢ zupetnie nieskrgpowani.

W ten sposob w pare minut Kahlers i Sonnenberg pozostali w kuchni
sami. Doktadnie tak, jak to obmyslita mama Emma. Dla zachety
postawita im na stole butelke ziotowej wodki i dwa kieliszki. Na razie
jednak jej nie ruszali.

Obaj patrzyli na siebie i chociaz si¢ znali prawie od urodzenia,
zachowywali si¢ tak, jakby zobaczyli si¢ po raz pierwszy. Wreszcie
Konrad Kahlers odezwatl si¢, przybierajac ton sztucznie konfiden-
cjonalny:

— Badz co badz jestesmy starymi przyjaciolmi z czaséw dziecinstwal!

— Naprawde¢? — Zygfryd Sonnenberg znéw doznat uczucia, ze kto$
go tu chce wykorzysta¢, a moze w ogole oszukac¢, co temu Konradowi
w ciagu ich znajomosci niejeden raz si¢ udawato, oczywiscie z zacho-
waniem wszelkich pozorow ,,przyjazni”. — Nigdy nie bylem do konca
pewny — powiedzial Zygfryd — do kogo wlasciwie kieruje si¢ twoja
tak zwana przyjazn. Do mnie czy do Ewy-Ingeborgi?

— Uwielbiam i podziwiam jg, przyznaj¢! Zreszta nie tylko teraz, ale
takze zanim jeszcze zostata twojg zong. Dlaczego miatbym zaprzeczaé,
dobrze wiesz o tym! A jednak wyszta potem za ciebie, a nie za mnie.
Zawsze odnositem si¢ z szacunkiem do tego faktu, ze si¢ tak wyraze, w
stu procentach, .1 powinienes$ to wreszcie uznac. Przestan wigc wciaz
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od nowa gledzi¢ na ten temat! Jestem twoim przyjacielem i wlasnie jako
przyjaciel juz kilka razy angazowatem si¢ w twoje sprawy!

— | teraz znowu? Dlaczego? Po co?

— Ciagle jeszcze nie znasz mnie do$¢ dobrze. — Kahlers spojrzat
zmartwiony jak dziecko, ktore chcg wygoni¢ z ulubionego miejsca
zabawy. — Przypuszczalnie uwazasz, ze stale zamierzam zrobi¢ co$ dla
wiasnej korzysci? No tak, to nie jest catkiem pozbawione racji. Ale
znacznie stuszniej bedzie, jesli ujmiemy to tak: nie przejmuj¢ si¢ tym,
ze mnie przypadnie gorsze miejsce. Stad tez bierze si¢ moja stata
gotowos$¢ do ustepstw.

— Sadze, ze niemalo jest w Rosenburgu ludzi, ktérzy usmialiby si¢ z
tego o§wiadczenia, jezeli jeszcze jest im do $miechu.

— No, dobrze — zgodzit si¢ rubasznie Kahlers — niektorzy uwazaja
mnie za $wini¢, a inni znéw za dobroczynce. Badz co badz mam zwyczaj
nigdy nie oszukiwa¢ ani nie zwodzi¢ przyjaciol, a w tym przypadku
chodzi o dwoje przyjaciol: o ciebie i Ewe-Ingeborge. Poza tym wchodzi
w gre mama Emma. Nigdy nie zaryzykowalbym wykantowania jej.

Ten ostatni argument podziatat przekonujgco nawet na Zygfryda.

— Jak mi si¢ zdaje, chcesz teraz wykaza¢ — powiedzial — Ze nie
orientuj¢ si¢ w pewnych mozliwosciach, jakie moglyby zaistnie¢
w Rosenburgu. To masz na my$li?

Konrad Kahlers usmiechnat si¢ z ogromna ulga. Wyczul, ze zostat
zrozumiany. Zupetnie jakby byl gospodarzem tego domu, pochwycit
stojaca w pogotowiu butelke wodki i nalat do kieliszkow po brzegi.
Podniesli je, stukneli si¢ i wypili do dna. Zygfryd wstrzasat sie:

— Okrutnie wspaniata woda; takze do tego muszg si¢ przyzwyczaic!

Kahlers przytaknat Sonnenbergowi i sprobowat jeszcze bardziej
poprawi¢ nastroj.

— Za czasow hitlerowskich, jak ci oczywiscie wiadomo, zachowy-
watem si¢ raczej powsSciagliwie, a robitem to catkiem $wiadomie. Nie
bylo to zupehie bezpieczne, zdarzaty si¢ momenty, w ktorych czulem
si¢ nawet jak $cigany. Jesli jednak, bedac urzednikiem miejskim,
przezytem wszystko bez szkody dla siebie, w niematym stopniu za-
wdzieczam to mamie Emmie. Ona wstawita si¢ za mna.

— Rozptacze si¢ ze wzruszenia! — bezceremonialnie rozesmiat sig
Zygfryd Sonnenberg. — Moja wspaniata matka bohaterow rzeczywiscie
nigdy nie byta stworzeniem bezmyslnie drepczacym w stadzie. Nigdy
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nie omieszkata ubezpieczy¢ si¢, zawsze rozpoznawala, skad wieje wiatr.
Teraz tez wszystkim wyznaczyla role: mnie wzigtego fryzjera, Ewie-In-
gebordze czarujacej przynety, a tobie powaznego burmistrza, z ktérym
nalezy pozostawa¢ w dobrych stosunkach.

— Jezeli ty, Zygfrydzie, jestes$ z tego zadowolony, to i ja zaczynam
mie¢ nadzieje! Teraz mogg wypowiedzie¢ si¢ nieco wyrazniej! — | wresz
cie wyjasnito si¢, o co chodzi. Sprawa dotyczyta terenu nazywanego
,L.akami Potnocnymi".

Owe Laki Poinocne stanowity dziko zaro$nicty, podmokly kawat
ziemi, wlasciwie lezacy odtogiem. Nie nadawat si¢ on do wykorzystania
— ani rolniczego, ani jakiegokolwiek innego. Pojawiali si¢ tam tylko
samotni spacerowicze lub szukajace odosobnienia zakochane pary. Laki
owe zajmowaly obszar prawie czterdziestu tysiecy metrow kwadrato-
wych. Dziadek Zygfryda, to znaczy tes¢ mamy Emmy, kupit je kiedy$
bardzo tanio, a potem pozostawit w spadku potomkom, nie przeczuwa-
jac wcale, jak cennym obiektem okaza si¢ one w rekach rodziny.

Burmistrz Kahlers usitowat wszystko to wyjasni¢ swemu przyjacielo-
wi Sonnenbergowi, wyrazajac si¢ wszakze nad wyraz ostroznie.

— Te Laki Potnocne na razie uchodzg za kawat byle jakiego gruntu,
ale w istocie zyskaja na warto$ci, gdy tylko nadarzy si¢ okazja
odpowiedniego ich wykorzystania.

— Czyzby tam byta ropa? — zapytal ironicznie Zygfryd.

— Nonsens. — Burmistrz prébowal wypowiedzie¢ si¢ bardziej
konkretnie. — Chodzi mianowicie, stuchaj mnie teraz uwaznie, Zygfry-
dzie, o sprawe nastepujaca. Federalne ministerstwo komunikacji, kto-
rym kieruje pewien kolega partyjny, planuje rozbudowe autostrady z
Frankfurtu do Monachium wzglednie odciazenie jej za pomocg nowego
odgalezienia prowadzacego przez Wiirzburg. Nasz Rosenburg ma sig¢
sta¢ czym$ w rodzju wezta drogowego. Odpowiednie plany sg juz
gotowe, ministerstwo wyrazitlo zgode 1 trzeba jeszcze tylko tu, na
miejscu, wystawi¢ dokument w sprawie wykupu gruntow.

— Czy ja mam da¢ na to pisemng zgode?

— Nie ty jeden, Zygfrydzie. Na tym wlasnie polega problem. Mozna
by te sprawe latwo rozwigzac¢, gdybys$ si¢ zgodzil zrobi¢ poczatek.
Obszar, ktory jest w twoim posiadaniu, a wigc te Laki Poinocne, nie
wystarczy do zrealizowania projektu. Trzeba by koniecznie powickszy¢
go o inny teren, lezacy w bezposrednim sasiedztwie.
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— Chodzi wigc o ziemi¢ nalezacg do Wernersa — stwierdzit przyto-
mnie Sonnenberg. — Czy akurat z nim musz¢ wdawac si¢ w interesy?

— Tak jednak trzeba. Nawet koniecznie! | to jak najszybciej, nie
komplikujac sprawy. Bo inaczej ten wielki przysztosciowy projekt moga
nam sprzatng¢ sprzed nosa. Pomysl tylko: bezposrednie potaczenie z
dwoma autostradami! Na Boga! Nie dostrzegasz, jakie to moze
otworzy¢ mozliwosci przed tobg i przed nami wszystkimi?!

— Ale takze przed tym Wernersem!

— A jesli nawet! W kazdym razie jestem gotéw dopilnowac, by
Werners nie obtowil si¢ nadmiernie na tych transakcjach. Musimy
jednak jak najszybciej dojs¢ z nim do porozumienia. Na razie pierwszy
ruch, jaki nalezy wykona¢ w Rosenburgu, nalezy do nas. Rzecz jednak
w tym, Ze poza tg jedna bierze si¢ pod uwagg jeszcze dwie inne lokalizacje
owego skrzyzowania autostrad. Na terenie innych gmin. W kazdym
razie nie wolno dopusci¢ do przeniesienia tego wezta gdzie indziej, takze
w twoim wlasnym interesie!

— Ale tez w interesie tego pana Wernersa!

— Lepiej dalby$ spokdj niewczesnym uprzedzeniom, Zygfrydzie. W
tym wypadku chodzi o powazne interesy. Mama Emma jest tego
samego zdania, co nie powinno by¢ dla ciebie catkiem obojetne.

— Tym bardziej ze wy oboje, to znaczy mama Emma i ty, jak si¢
wydaje, macie prawdopodobnie do$¢ doktadne wyobrazenie o proficie,
jaki uzyskacie z tego interesu.

— Oczywiscie, mamy! — Konrad Kahlers uznat, ze spraw¢ mozna
juz uwazac¢ za zalatwiong. — Korzysci sa widoczne jak na dloni. Gdy
tylko obaj wtasciciele, to jest ty i Werners, oddadza teren pod budowe
autostrady i dwoch duzych dojazdow, pozostanie jeszcze sporo wolnego
terenu. Mozna tam be¢dzie postawi¢ stacje benzynowe, gospody, hale
sktadowe, a nawet fabryki i kto tam wie, co jeszcze!

— Wizja ta sama w sobie nie jest szczegoOlnie pickna, Konradzie.
Zwlaszcza kiedy si¢ pomysli, ze na leSnych polankach powstang jedno
po drugim $mietniska.

— Lepiej porzu¢ podobne argumenty, Zygfrydzie! Jedyng rzecza dla
ciebie wazng jest to, ze mozesz jeszcze wytargowa¢ dos¢ pokazng
zaptate, a ministerstwo komunikacji jest gotowe wyptaci¢ ci ja natych-
miast. Moglby$ za nig odbudowa¢ dom Sonnenbergéw. Zreszta mama
Emma jest tego samego zdania. We wlasnym domu urzadzitbys$ sobie
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obszerny salon fryzjerski z wszelkimi mozliwymi nowos$ciami, z ame-
rykanskimi wysokowydajnymi urzadzeniami. No wiec? Wystarczy tyl-
ko, by$ podpisat.

— Jak pan si¢ u nas czuje? — To pytanie zadala mama Emma
Tomaszowi Brandinowi w pokoju, ktéry nazywano biurem, w czasie
kiedy Kahlers i Sonnenberg rozmawiali w kuchni. Robita wrazenie
osoby zyczliwej, co zdarzalo sie¢ jej raczej rzadko. — Jak si¢ panu
ukladajg sprawy?

— Swietnie! — odpowiedziat, siedzac na roztozonym 16zku polo-
wym. — Wyzywienie jest bajeczne, opieka bezwzglednie doskonata.
Panuja tu wprost rajskie warunki w poréwnaniu z tym, co przeszlismy
dotychczas.

— Stucham tego z przyjemnoscig! — Siedziata przy biurku na krzesle
jak na tronie i odpowiednio do tego spogladata majestatycznie na
rozméwce. — Mam tez mocng nadziejg, panie Brandin, ze zalezy panu
na tym, azeby tym wszystkim cieszy¢ si¢ nadal?

— Tak, rzeczywiscie zalezy mi na tym — potwierdzil z rosnaca
uwaga.

— Jest pan przyjacielem mego kochanego syna — stwierdzita mama
Emma. — Przypuszczam, ze jako przyjaciel bedzie pan zapewne gotow
uczyni¢ wszystko, co moze si¢ dla niego okaza¢ dobre i korzystne.

— Moze pani tak przypuszczaé, pani Sonnenberg. — Tomasz nie
bez skutku staral si¢ by¢ bardzo uprzejmy. — Czy mogtaby pani jednak
nieco doktadniej o$wieci¢ mnie, jakiego rodzaju pomoc ma pani na
mysli?

— Chgtnie to uczynig¢, panie Brandin. — Mama Emma spojrzata na
niego znaczaco. — M¢j ukochany syn jeszcze nie wie, a w kazdym razie
nie wie dokladnie, co go tu czeka. Natomiast pan, stabiej niz on
obeznany z tutejszymi warunkami, w ogdle nic o tym nie wie. Jestem
pela wyrozumiato$ci, ale pan, na pewno bezwiednie i, mam nadziejg,
ze nierozmyslnie, wywotal niestety godne pozatowania zaj$cie. Musi
pan t¢ sprawe zatagodzic.

— Chetnie, bardzo chetnie! Wystarczy, by mi pani wyjasnila, o co
chodzi.

— Obrazit pan cigzko pewng osobe z rodziny Wernersow, a miano-

67



wicie corke generata, Izold¢. Na domiar zlego w obecno$ci mojej
wnuczki Dagmary, dziecka jeszcze nieletniego.

— Ach, o to chodzi! Wigc jesli istotnie tak byto i pani zdaniem, pani
Sonnenberg, powinienem tego zalowac, to nie bedg si¢ opierat. Prosze
jednak uwzgledni¢, ze Dagmara nie ma z tym absolutnie nic wspolnego.
Ona tylko znajdowata si¢ w moim towarzystwie.

Mama Emma sapne¢ta niechetnie.

— Nie musi pan udawa¢ dzentelmena, przynajmniej w stosunku do
tego okropnie upartego dziecka. Dagmara z rozkosza wplacze si¢ w
kazda ghlupotg. Nie powinien pan jej w tym pomagac!

— Jezeli pani sobie tego nie zyczy, to nie bed¢. — Tomasz Brandin
bawit si¢ tg rozmowa, wydawata mu si¢ niezwykle obiecujgca. — Zatem
pani zdaniem popehitem powazny blad. Przykro mi z tego powodu, ale
co mam teraz zrobi¢? Przeprosi¢? To zrozumiate, jesli pani sobie tego
zyczy. Ale jak? I kogo?

Mama Emma shuchata go raczej chetnie, jakkolwiek nie bez odrobiny
podejrzliwos$ci, ktora zreszta nigdy jej nie opuszczata. Jednak od swego
zamystu nie pozwolita si¢ odwiesc.

— Prosze wiec przyja¢ do wiadomos$ci, moj drogi panie, ze bardzo
mi na tym zalezy, by nasze stosunki z rodzing Wernersow uktadaly sig¢
jak najlepiej. Dlaczego tak jest, jako przyjaciel Zygfryda dowie si¢ pan
prawdopodobnie juz niedtugo. Dlatego tez uwazam, ze przeprosiny sa
konieczne 1 powinny nastapi¢ jak najszybciej. Przeprosi¢ nalezy pana
Wernersa i jego corke Izolde. Jest pan gotow to zrobic?

— Alez naturalnie! — zapewnil Tomasz z wyrazng przyjemnoscia, a
nawet z niejakg gorliwos$cig. — Pytanie tylko, jak tego dokona¢. W jaki
sposob dostane si¢ do Izoldy i jej ojca, majac na drodze groznego psa i
cztowieka ze srutowka? I w ogole jak wchodzi si¢ do tego Rosenburga?

— Moge panu w tym pomoéc, panie Brandin. Za posrednictwem
pewnego duchownego, ktory tam mieszka. To cztowiek nie tylko
niezwykle mity, ale tez mocno wobec mnie zobowigzany. Jesli wigc jest
pan gotow spetni¢ moje zyczenie, uloze calg rzecz.

— Zgoda! Przeprosz¢ zatem za wszystko, za co tylko mogibym
przeprasza¢. Zadowolona pani?

— Nie! — krzykneta, tknigta nagle przeczuciem. — To wszystko
wydaje mi si¢ zbyt tatwe 1 jednocze$nie podejrzane. W koncu znam
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swego syna i jesli pan jest rzeczywiscie jego jedynym przyjacielem, to
panska gotowo$¢ niepokoi mnie.

— Calkiem niepotrzebnie — zapewnit ja Tomasz Brandin. — To,
co mi Zygfryd opowiadal, wzbudzilo we mnie gleboki szacunek dla
pani. Przeciez on zna panig od dziecinstwa.

Przyjrzala mu si¢ badawczo. Wreszcie, potrzasajac glowa, powie-
dziata:

— Woeale nietatwo zrozumie¢, w jaki sposob dwaj tak zupetnie rézni
ludzie zdotali znalez¢ do siebie droge.

— Tak jakos si¢ ztozylo — powiedzial skromnie Brandin.

Trzecie interludium
Jak znalezli do siebie droge

Byta to rzecz calkiem normalna w tamtym czasie i w tamtym miejscu —
zarowno w jednym obozie, jak i w drugim, oddalonym tylko trzydziesci
kilometréw. Jency marli jak muchy tak tu, jak i tam, i niedtugo w obu
obozach pozostata przy zyciu juz tylko potowa ich pierwotnej liczby.
Na skutek tego wprost nieuniknione stato si¢ potaczenie obu obiektow.
Po dziesigciogodzinnym marszu pozostatlo§¢ obozu, w ktéorym
znajdowal si¢ Brandin, znow przerzedzita si¢, co miato tez pozytywny
skutek, gdyz tym, ktorzy wyzyli, dostaly si¢ nieco wigksze porcje zupy.
Zmordowani, powlekli si¢ do barakow, ktéore im przydzielono. Tam
trafili pod wladzg tak zwanego samorzadu jencow wojennych.

Jeden z cztonkow owego samorzadu przyjmowat nowicjuszoéw, ktorzy
nadchodzili, staniajac si¢, i rozmieszczat ich. Odbywato si¢ to w tonie
zywo przypominajagcym komendg: ,, Ty tu, ty tam! Miejsca jest dos¢ i
bedzie go tylko przybywac!"

Tomasza Brandina skierowali do baraku szostego.

— Tam, w tyle, jest jeszcze jedno legowisko.

— Ale kto$ juz na nim lezy!

— Na pewno nie polezy zbyt dtugo. Gwarantuje, ze lada dzien
wyciagnie kopyta. Wtedy zajmiesz t¢ podwojng klatke tylko dla siebie.
Powiniene$ by¢ nam za to wdzigczny.

Brandin wpetzl do przegrody. Zobaczyt w niej cztowieka pobitego,
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okrwawionego, ledwie dyszacego. Lezal zesztywnialy, podobny do trupa,
z woskowobladg twarza. Szeroko otwarte oczy wlepil w przybysza.

— Kto cig¢ tak urzadzit, chlopie? — zapytat Brandin? — Rosjanie?

— Tak zwani koledzy — powiedzial skatowany cztowiek dziwnie
wyraznym gltosem. — To ci wyjas$ni wszystko. Nie troszcz si¢ lepiej 0
mnie, jezeli chcesz zy¢ bezpiecznie. — Po tych stowach Zygfryd
Sonnenberg zamknal oczy i umilkl. Zdawato si¢, ze sam siebie uwaza
7a niezywego.

Jeszcze tej samej nocy kto§ wiamat si¢ do tak zwanego szpitala
obozowego. Sciggnat stamtad $rodki opatrunkowe, masci gojace i ta-
bletki usmierzajagce bol; leki te byly przeznaczone dla chorych Rosjan.
Brandin probowat je aplikowa¢ swemu sgsiadowi w baraku.

Nastepnego dnia w obozie rozpgtato si¢ istne piekto. Komendant, w
najwyzszym stopniu oburzony z powodu wlamania, zarzadzil apele,
szczegdtowe przeliczanie, wyczytywanie imiennych list, rewizje osobiste,
przeszukiwanie barakow. Tego typu zabiegi, jak uczylo doswiadczenie,
mogly si¢ ciggna¢ godzinami. Nic tez dziwnego, ze przy takich okazjach
niejeden padat i lezal jak martwy tak dtugo, az wreszcie odnoszono go
w poblize cmentarza.

Jednakze tym razem kto§ we wilasciwym czasie podszepnal komen-
dantowi, ze chodzi o barak szosty. Tym kim$ byl niemiecki ttumacz,
ktory stale przemysliwal, jakby dowie$¢ swego oddania. Tam tez udat
si¢ komendant wraz ze swoim orszakiem.

W sktadzie orszaku znajdowata si¢ rowniez osoba odpowiedzialna za
opieke medyczng nad obozem — lekarka, znana jencom tylko z imienia
Natasza. Szybko i wprawnie zbadata ona cztowieka lezacego na pryczy
w glebi, na lewo. Nastepnie oswiadczyla:

— Odnalaztam przy nim wszystkie lekarstwa skradzione w szpitalu.
Wyglada na to, ze zostaty zastosowane wlasciwie.

Komendant pochylit si¢ niechetnie nad chorym.

— Sonnenberg — stwierdzit, jednocze$nie odruchowo przeciagajac
reka po swojej misternej fryzurze. — Czy to bylo potrzebne? Mogles
mnie przeciez poprosi¢ o lekarstwa, nie odmowitbym ci ich.

Na to ttumacz, przechodzac do roli informatora, odezwat si¢ wyraznie
styszalnym szeptem:

— To nie mogt by¢ ten cztowiek, przeciez on prawie nie moze si¢
ruszaé¢. Ale obok niego od niedawna lezy niejaki Brandin...

70



— On tego nie zrobit — os$wiadczyt z najwyzszym wysitkiem Zygfryd.

— Dobrze juz, dobrze — wielkodusznie zatagodzit sprawe komen-
dant, cztowiek z natury dobry. — Powracaj jak najszybciej do zdrowia,
Sonnenberg, zanim ci¢ bede potrzebowat do nastepnego strzyzenia!
Bardzo mi na tym zalezy.

Na tym poprzestal, uwazajac sprawe za zatatwiong. Bylta zatatwiona,
ale tylko w jego mniemaniu. Z afery tej miaty zrodzi¢ si¢ straszliwe
nastepstwa, ale tez rzadko spotykana prawdziwa przyjazn.

Wczesnym popoludniem tego wspanialego wiosennego dnia w Ro-
senburgu-Nowym Osiedlu — a jest wcigz jeszcze maj roku 1950 —
niecale pot godziny po rozmowie z burmistrzem Kahlersem, Zygfryd
Sonnenberg niedbalym tonem, lecz zdecydowanie oswiadczyl, Zze nie
ma zamiaru od zaraz znow uszczg$liwi¢ swoja obecnoscig zaktadu
fryzjerskiego mistrza Adama.

Zyczyt sobie na razie, zgodnie z wlasnymi stowami, ,,rozprostowaé
nogi" na starym bruku rodzinnego miasta. Potrzebowal tez pilnie
Swiezego powietrza.

Zaraz potem wyszedl, nie zwazajac na sprzeciwy. Z u$miechem
przemierzal ruiny w samym $rodmiesciu Rosenburga, zdazajac w kie-
runku rynku. Tam, u wejécia do piwnicy mocno uszkodzonego, lecz
wciaz jeszcze nadajacego sie¢ do uzytku ratusza, spostrzegt tabliczke
informacyjng: ,,Do policji". W instytucji tej rezydowal, bedac jej
,haczelnym funkcjonariuszem", drugi sposrod ,,przyjacidét z czasow
mitodosci”, Jurgen Wiese. Siedzac w swojej bialo otynkowanej piwnicz-
nej izdebce, uszczgsliwiony mrugat do Zygfryda:

— Bardzo tadnie, ze mnie odwiedzasz, mnie jako pierwszego! Trak
tuje to jako dowdd zaufania. Zreszta zastuzytem sobie na nie.

Ow Jurgen Wiese, chudy, mizerny cztowieczek prawie kartowatego
wzrostu, pomimo swego wygladu sprawial wrazenie ogromnie zadufa-
nego w sobie. Uwazal si¢ za kogo$§ niezwykle sprawnego, zwtaszcza
intelektualnie, a poza tym nad wyraz energicznego i bezbtednie prze-
widujacego. Tonem bez mata uroczystym oswiadczyt Zygfrydowi:

— Na mnie mozesz zawsze liczy¢. Znajdujesz si¢ pod moja opieka!

— Naprawdeg, Jurgenie? — Zygfryd, uprzejmie zaproszony, usiadt
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na chybotliwym krzesle przed sfatygowanym biurkiem zbitym z desek
swierkowych. — Co przez to rozumiesz?

— Dla ciebie, Zygfrydzie, zatatwi¢ po prostu wszystko. Tym bardziej
ze odgaduje, z czym do mnie przychodzisz. — Jurgen Wiese udawat
domyslnego; jego zmigtoszona twarz przypominajaca jamnika i prze
nikliwe spojrzenia miaty wywiera¢ wrazenie mocno urzedowe. — Jestes
tu prawdopodobnie w zwiazku z uznaniem ciebie za zmartego?

Sonnenberg byt pewny, ze si¢ przestyszat.

— Powiedziates$ co$ o uznaniu za zmartego? Czy to ma dotyczy¢ mnie?

— Nie ma sprawy, ktorej nie datoby si¢ uporzadkowac! Oczywiscie
zaktadajac, ze znajduje si¢ ona we wlasciwych rekach i zajmie si¢ nig
odpowiednia gtowa! Powierzysz ja na pewno mnie. Ze wzglgdu na moje
doswiadczenie i nasza przyjazn. Badz co badz nie jestem byle kim! —
Sam mocno wierzyl, ze tak jest rzeczywiscie.

Jurgen Wiese, policyjny dygnitarz Rosenburga, od dawna wytrwale
piat si¢ w gore w czasach wszelkich mozliwych niemieckich i wielko-
niemieckich reziméw. Zaczelo sie to juz w roku 1930, gdy miat
osiemnascie lat. Za czaséw Republiki Weimarskiej przezornie nie wigzat
si¢ z zadna partiag. Potem, w Trzeciej Rzeszy, stal si¢ ostroznie
lawirujacym ,,rodakiem", a teraz z kolei obywatelem, przewidujaco
afirmujacym ksztaltowanie si¢ juz jawnie demokratycznej Republiki
Federalnej.

Rowniez w sferze czysto prywatnej pozostawat nie rzucajgcym si¢ W
oczy cziowiekiem. Co prawda byl jednym z tych, ktorzy odczuwali
duzy pocigg do Ewy-Ingeborgi. Uwielbiat ja nieustannie, lecz raczej w
wyidealizowany sposoéb. W kazdym razie catkiem inaczej niz ten
Konrad Kahlers, 6wczesny burmistrz, ktéry nadal miat chrapke na Ewe-
Ingeborge. Przypuszczalnie ze wzgledu na nig dotychczas nie ozenit
sig.

Jurgenowi Wiese bylo wszakze dane z biegiem czasu uwolni¢ si¢ od
tego rodzaju marzen. Poslubit mianowicie pewng wiascicielke sklepiku
warzywnego 1 splodzit z nig troje dzieci. Bardzo ladne, jego zdaniem
wszystkie podobne do niego. Niestety tylko jedno z nich bylo rodzaju
meskiego. W kazdym razie Wiese okazat si¢ prawdziwym przyjacielem
Zygfryda z mtodych lat. Zamierzat tez pozostawa¢ nim nadal.

— Chtopie, Jurgen, przeciez to skonczona brednia! Jakie tam uznanie
za zmartego! Przeciez ja zyj¢! Siedze przed toba!
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Szef policji przytaknat.

— Ale teraz musimy to uwiarygodni¢ urzgdowo! Potrzebne sa do
tego rozne dokumenty. Moze to by¢ na przyklad twoja metryka
urodzenia, ksigzka zotdu lub ksigzeczka wojskowa, potem dokumenty
zwolnienia z obozu jenieckiego. Na ich podstawie mozemy sprawe
zatatwic...

Zygfryd Sonnenberg miat wrazenie, ze znajduje si¢ na obcej planecie.

— Czlowieku, po prostu nie mogg poja¢ tego piramidalnego non-
sensu. Ktoz to o$mielit si¢ ztozy¢ wniosek o uznanie mnie za zmartego i
dlaczego?

— Nie wiesz? — Jakkolwiek Jurgen Wiese byt stale przekonany, ze
jako urzednik policji wyznaje si¢ we wszystkich, nawet najbardziej
drobiazgowych sprawach, to jednak w tej chwili byt zdumiony. — To
niedobrze. Ale jesli juz koniecznie chcesz wiedzie¢, kto zazadat doku-
mentu, to wiedz, ze twoja matka.

Wydawato si¢, ze oswiadczenie to specjalnie nie zaskoczyto Sonnen-
berga. Badz co badz liczyt si¢ on z czym$ podobnym. Zrozumial, ze
fakt ten do reszty rozwiewa jego watpliwosci.

— Dlaczego to zrobita?

Jurgen Wiese byl ciaggle gotow sprosta¢ doniostosci wydarzen.
Pomimo to zareagowat z pewnym zaktopotaniem:

— Czyzbys$ nie wiedzial?

— Woyjasnij mi, o co chodzi!

— Dobrze juz, dobrze, Zygfrydzie. Przy tym bardzo bym ci¢ prosit,
by$ zrozumial swoja kochanag mame. To osoba godna powszechnego
podziwu. Zdecydowanie broni twoich spraw i jak moze stara si¢ utatwic
ci dziatanie. To ze wzglgdu na te Pétnocne Laki, jak przypuszczam...

Zygfryd Sonnenberg nareszcie zrozumial sytuacje, w jakiej sie
znalazt. Pojal, jak wazki motyw naprawde¢ wchodzi tu w gre. Jego
ojciec, maszynista kolejowy, wprowadzil do testamentu powazne za-
bezpieczenie; moze przeciwko swojej zonie, mamie Emmie, a by¢ moze
Z uwagi na niego, Zygfryda. Decydujaca klauzula postanawiata, ze w
razie sprzedazy dowolnej dziatki ziemi, a wigc dotyczylo to takze Lak
Potnocnych, niezbgdna jest zgoda obojga: zar6wno matki, jak i syna.
Zatem postarano si¢ stworzy¢ pozory, ze jednego z nich dwojga juz nie
ma.

— Ja istnieje! — stwierdzit Zygfryd Sonnenberg. — Jestem tu,
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chiopie! W tym miejscu. To mi wystarczy. Tym twoim urzedowym
uwiarygodnieniem mogg si¢ podetrzec!

— Nie badz tylko taki pewny siebie! — ostrzegt go przyjaciel,
powaznie zatroskany. — Nie masz chyba pojecia, ze nawet w tak
porzadnie jak nasz urzadzonym $wiecie mozliwe jest po prostu
wszystko.

W wielkim $wiecie wokot Rosenburga w tym roku 1950 dziaty sie
jeszcze nastepujace rzeczy:

Pokojowg Nagrode Nobla przyznano profesorowi Ralphowi Bunche,
wnukowi czarnoskorego niewolnika ze Stanow Zjednoczonych. Dostat
ja za starania majace na celu u$mierzenie konfliktu miedzy Zydami a
Arabami. Zmart Hermann Ehlers z CDU; wielce zastuzony i szanowany
pierwszy przewodniczacy niemieckiego Bundestagu. Minister
gospodarki Ludwig Erhard dazyl do osiagniecia dla zachodnich Nie-
miec w znacznym stopniu nieskrepowanej gospodarki rynkowej, a je-
dnoczes$nie bardzo ostroznie, przy pomocy zachodnich mocarstw,
przygotowywano remilitaryzacje. W tym samym czasie pomimo wszy-
stko jedynie na Zachodzie jeszcze okoto poéttora miliona ludzi poda-
wano za zaginionych.

Churchill zamyslat utworzenie armii europejskiej przeciwko bolsze-
wizmowi. W Anglii aresztowano i skazano za szpiegostwo na rzecz
ZSRR fizyka atomowego Klausa Fuchsa, ktory dawniej wyemigrowat z
narodowosocjalistycznych Niemiec. Jednocze$nie Zwigzek Sowiecki i
Chinska Republika Ludowa zawarly uktad o przyjazni na trzydziesci
lat. Harry Truman, prezydent Stanow Zjednoczonych, przygotowywat
odwotanie ze stanowiska amerykanskiego naczelnego dowoddcy na
Dalekim Wschodzie, MacArthura.

Literacka Nagroda Nobla dostata si¢ Bertrandowi Russellowi. Po-
kojowa Nagrode¢ Ksiggarstwa Niemieckiego, przyznang po raz pierw-
szy, dano Maksowi Tau, ocalatemu Zydowi, ktéry z powodzeniem
dziatal na rzecz pojednania. T.S. Eliot napisal Cocktail party, Chris-
topher Fry Wenus pod obserwacjq, a Hemingway powies¢ Za rzeke, w
cien drzew.

W roku tym zmarli: Henryk Mann, wyjatkowo utalentowany i biegly
w historii brat Tomasza Manna. Réwniez Jadwiga Courts-Mabhler,
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bardzo niemiecka pisarka o czutostkowej fantazji, wydawana w mi-
lionowych naktadach. Nastepnie Ernst Wiechert, Bogu i przyrodzie
oddany prozaik z Prus Wschodnich, na ktéorym pigtno wycisnety
katusze doznane w obozie koncentracyjnym. Potem zmarl tez
najcelniejszy sposrod wszystkich satyrykow wyszydzajacych nader
ludzkie stabosci, ,najstarszy poeta wszechczasow", niegdy$ jeszcze
rowiesnik Oskara Wilde'a, a ostatnio ponad osiemdziesigcioletni
starzec, zyjacy w Anglii Irlandczyk George Bernard Shaw.

Malarze uznani przez narodowych socjalistow za ,,zwyrodnialych", a
wigc Arp, Beckmann, Brague, Dix i Chagall, nareszcie zyskali
swiatowy rozglos i zndw tworzyli obrazy budzace ogdlne zaintereso-
wanie. Podobnie tez Hartung, Hofer i Kokoschka. Humanisci Jaspers,
Jung i Malraux nalezeli do uwielbianych i bardzo poczytnych autorow
tamtych dni. Natomiast Kurt Weill, ktory oprocz ,,Opery za trzy grosze"
skomponowal wiele innych utworéw, zmart na wygnaniu w Stanach
Zjednoczonych.

Albert Einstein stal si¢ bezgranicznie uwielbianym bozyszczem $wia-
towej nauki. Opublikowat swoja Ogdlng teorig pola, genialne, lecz dla
zwyktego $miertelnika niezrozumiale uzupetnienie jego stynnej teorii
wzglednosci.

Ludno$¢ $wiata oceniono w tymze roku 1950 na 2,3 miliarda. W
Stanach Zjednoczonych rozpoczeta sie¢ budowa pierwszych elektrowni
atomowych, pézniej nazwanych reaktorami atomowymi. Jednocze$nie
w Europie hodowano trzydziesci tysiecy odmian r6z. Byt to triumf
ogrodnikow.

W tym samym czasie tylko w Niemczech zarejestrowano 988 tysiecy
wddéw, a oprocz tego 1 300 tysigcy sierot — nie majacych ani ojcow,
ani matek, kompletnie opuszczonych istot. Setki tysigcy jencow wo-
jennych wciaz jeszcze naptywaty badz przekradaty sie do domu,
przewaznie ze Wschodu.

W modzie damskiej dominowal styl wyraznie kobiecy — mate
kapelusiki, krotkie utozone w loki wilosy, $redniej dtugosci spodnice.
Pojawiaty si¢ pierwsze plyty dlugograjace, pierwsze ksigzki formatu
kieszonkowego, pierwsze telewizory. Zainteresowani sportem mieli
mozno$¢ odnotowaé nowy rekord $wiata w pchnigciu kulg — 17,95
metra, ktory osiagnat J. Fuchs ze Standw Zjednoczonych.
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Poznym popotudniem owego dnia, idgc samotnie w kierunku Rosen-
burga, Tomasz Brandin byl radosnie podniecony, a jednocze$nie
zaciekawiony. Minat gesta aleje poteznych dekoracyjnych lip i w pewnej
odleglosci przed soba ujrzat goscinnie otwarta brame. Tym razem nie bylo
w niej wida¢ ani groznego psa, ani tez wojownicze] istoty rodzaju
zenskiego. Stat tam jedynie duchowny, ubrany na czarno od stop do gtow.

UsSmiechngt si¢ do Brandina powsciagliwie, lecz bez watpienia
serdecznie. Podobnie tez brzmiat jego gtos:

— Jedli pan nazywa si¢ Brandin, to panska wizyta jest zapowie-
dziana. Uprzedzita nas o niej nasza szanowna pani Emma Sonnenberg.
Sadze, ze jej rekomendacja zobowigzuje. Pan zapewne mysli podobnie.
Mogg tak uwazac?

— Moze ksiadz.

— Prosit pan o rozmowe w celu ztozenia wyjasnienia. Z panem
Wernersem i jego corka Izolda. Azeby zapobiec ewentualnym niepo-
rozumieniom. O to chodzi?

— Wiasnie o to chodzi!

— W takim razie bardzo pana prosze¢ za mng.

Duchowny poszedt przodem. Poruszat si¢ w swoim ubraniu jak w
mundurze. Brandin, zaciekawiony, dreptat za nim. Wkrétce znalezli si¢
w parterowym pokoju, rozmiarami przypominajacym sale; wydawat sie
prawie tak rozlegty jak boisko pitki nozne;j.

Nad pokojem wisial ciezki, przygnebiajaco masywny belkowany
strop. Posadzka byta wytozona w kratke bialymi i niebieskimi ptytkami.
Posrodku stat ogromny, niezgrabny st6t dgbowy. Wokoét niego usta-
wiono toporne krzesta z wysokimi oparciami. Ich wygniecione siedzenia
pokrywata popekana skora.

Na $cianach wisiato przesadnie duzo olejnych obrazow. Wszystkie
bez wyjatku przedstawialy ponuro a dumnie przed siebie wpatrzonych
przodkow. Bylo ich znacznie wigcej niz tuzin. Pod nimi za$, niby
uzupelnienie pocztu antenatéw, ujrzal Tomasz Brandin dwie zywe
ludzkie istoty. Najpierw wysokiego, chudego mezczyzne o sepiej twarzy.
Byt to general Werners. Mial na sobie garnitur w stylu mysliwskim.
Obok niego stata jego corka Izolda. Wrazenie, jakie Tomasz Brandin
odniost na jej widok poprzednio, teraz poglebito si¢ jeszcze. 1zolda byta
nabita, umig$niona jak kon, lecz wcale nie tlusta. Ksztaltami przypo-
minata raczej walkirig. .
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ff Oboje utkwili w Brandinie pytajace spojrzenie.

— Niech pan podejdzie! — zawotat Werners. Jego nawykly do
rozkazywania falset brzmial przejmujaco, zupetnie jakby wcigz jeszcze
dowodzit dywizjami. — Jeszcze blize;j!

Tomasz postusznie podbiegt. Miat ochote popatrze¢ na nich z bez-
posredniej odleglosci. Jednakze nie przybral wojskowej postawy.
Us$miechnat si¢ do Izoldy. Wydawato sie, ze si¢ zaczerwienila, i to go
wyraznie ucieszylo,

— Pan si¢ nazywa Brandin, a na imi¢ ma pan Tomasz? — zapytat
wyniosle, ale nie bez odcienia protekcjonalnej taskawosci Werners,
generat. — Jaki rodzaj wojsk? Jaki udziat w dziataniach?

— Ostatnie pig¢ lat w rosyjskiej niewoli. Przedtem w jednostce
sanitarnej w poblizu Drezna.

— Drezno — odezwat si¢ generat Werners z wyczuwalng odraza —
to jeden z bardzo ponurych, najokropniejszych rozdziatéw tej wojny!
Bezlitosna rzez setek tysigcy bezbronnych ludzi, przewaznie kobiet i
dzieci. I wiasnie ci ludzie, ktérzy sa odpowiedzialni za t¢ masakre, teraz
uzurpujg sobie prawo do osadzania nas.

— Ale niestety prawda jest, ze w bardzo wielu wypadkach nie bez
uzasadnienia — niemal tagodnie odezwat si¢ Brandin.

— Pozostawmy ten temat — odparowat szorstko Werners. — W
kazdym razie pan szczeSliwie przezyl, podobnie jak ja, a tez panski
przyjaciel Sonnenberg. Powinni$my by¢ za to wdzigczni Panu Bogu! —
Generat rozejrzat si¢ za swoim duchownym, ale ten akuratnie oddalit
si¢; ostatecznie nie byl juz tu potrzebny. Wobec tego Werners konty-
nuowal rozmowe, znéw z zothierska rzeczowoscia.

— Wigc pan nazywa si¢ Brandin.

— Czyzby pan skad$ znat to nazwisko? — nad wyraz uprzejmie
zapytal Tomasz.

— Ma si¢ rozumie¢ — stwierdzit Werners, nadal catkowicie w roli
wodza i ojca zolnierzy, nawet jeszcze w tej chwili. — Brandin to
nazwisko bardzo czgsto spotykane w poélnocnych Niemczech. Jego
poludniowoniemiecka wersja brzmi Brandner. Natknalem si¢ na pewna
liczbe zotnierzy o tym nazwisku, chyba nawet kilkudziesigciu, jeszcze
zanim zostalem dowddca dywizji. Wcigz mam znakomitg pamigc.

— Naprawdg?

— Tak jest! — Werners wydawat si¢ lekko zniecierpliwiony. — Ale
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przeciez nie po to pan tu przyszedl. Powiedziano mi, ze Zyczy pan sobie
ztozy¢ przeprosiny. No dobrze, niech pan zaczyna! Ja zawsze chetnie
ide ludziom na rgke. Wcale nie jestem taki, za jakiego mnie tu niektorzy
uwazaja. Na przyklad panski przyjaciel Sonnenberg.

Tomasz Brandin zdawat si¢ tego wszystkiego nie zauwazac. Patrzyt
gdzie$ poza generata Wernersa, na Izolde. Widziat tylko ja jedna. Ona
udawata, ze spetnia obowigzek reprezentacyjny, stata niczym posag,
wewngtrznie skupiona. Tylko iskrzacymi oczyma przygladata si¢ gos-
ciowi uwaznie, jak si¢ zdawato — nie bez sympatii. Brandin to zauwazyt.

— Jestem catkowicie gotow przeprosi¢ pana. Musi mi pan tylko
powiedzie¢, za co i dlaczego, panie Werners. Jednakze prosze, by pan
nie podawal w watpliwo$¢ mego nastawienia do panskiej coérki, panny
1zoldy.

— Co to ma znaczy¢? — zwrdcit mu ostro uwage Werners. — Co
moja corka moze obchodzi¢ pana, akuratnie pana? Jestem absolutnie
pewny, ze nie zwrdcita na pana wcale uwagi. Prawda, moje dziecko?

— Oczywiscie nie, ojcze! — zapewnita Izolda. Jednoczesnie, kierujac
wzrok prosto przed siebie, usilowata nie spojrze¢ ani na ojca, ani na
Brandina. — Wiem przeciez — dorzucita cicho, lecz stanowczo — kim
jestem i czego chce.

— | ja jestem o tym przekonany! — zgodzit si¢ z nia Werners. Przy
tym, juz niemal oburzony, mierzyt Brandina oczami. — Czy ten
Sonnenberg przypadkiem nie naktonit pana do czego$ nieodpowied-
niego?

— On w ogole nie wie, ze tu jestem.

General Werners postyszat wewnetrzny sygnal ostrzegawczy.

— Czyzby pan dzialat w jego interesie, wczesniej tego z nim nie
uzgadniajac? Niedobrze, gdyby tak rzeczywiscie byto. Sonnenberg nie
nalezy do ludzi nieszkodliwych.

— Dla pana, panie Werners?

— Nie dla mnie osobiscie, chociaz od czasu do czasu usitowat czego$
dokona¢ w tej materii. Jednak gdyby tak bylo, wychodzitby z catkowicie
btednych zalozen. On mnie zle ocenil, przypuszczalnie nawet uznat za
wroga, ktérym oczywiscie nigdy nie bylem. Zawsze spetialem tylko
swoj obowiazek! Zatem moge pana zapewnic¢, ze nie mialem absolutnie
nic wspolnego z tym, ze w roku czterdziestym czwartym nie przedluzono
mu zwolnienia, lecz powotano do stuzby wojskowe;.
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Tomasz Brandin zareagowal na to niezwykle uprzejmie.

— Dowiaduje si¢ tego po raz pierwszy. Lecz w razie gdyby sprawy
rzeczywiscie tak si¢ miaty...

— Wiem tylko tyle, ze Zygfryda Sonnenberga trudno bylo uwazac
za uswiadomionego pod wzgledem narodowym. Pozwalal sobie nawet
na wyglaszanie pogladow o tresci wprost wrogiej. To z pewnoscia godne
pozatowania. Ale nawet on, mam nadziej¢, z biegiem czasu mogt si¢
niejednego nauczy¢. Mam racje, panie Brandin?

W tym momencie do rozmowy wiaczyta si¢ Izolda.

— W stosunku do pana Sonnenberga — wtracita, gigboko oddy-
chajac — moglo zaistnie¢ jakie§ nieporozumienie. Ale to mozna by
wyjasni¢. Takze ty, drogi ojcze, zyczyltby$ sobie tego, podobnie jak pan
Brandin i ja.

— Panska szanowna céreczka wypowiedziala mysl godng najwyz-
szej uwagi! — zapewnit Tomasz.

— Niekoniecznie mojej! — rozstrzygnat sprawe Werners. Znow
przemawial prawdziwie po generalsku, ze stanowczo$cig nabyta przez
wydawanie rozkazow. — Je$li idzie o podstawowe zasady, jestem
niewzruszony. — Byl w tej chwili zdeklarowanym zwolennikiem
porzadku, swego wlasnego porzadku. Wymagatl jednoznacznosci i przej-
rzystosci. Za$§ jako zwolennik wtasnego porzadku przewidywatl, ze
obecny fad niedtugo rozleci si¢ z trzaskiem. Dawna moralnos¢ i obyczaj-
nos¢ przerodzita si¢ w rozpasang zmystowos¢. Takie pojecia, jak
wierno$¢, malzenstwo, honor zostaly wyparte przez dziko wzbierajacy
egoizm. Mezczyzna przestal juz by¢ soba, gdyz zbyt wielu mezczyzn
zmienito si¢ w rozgadane baby. Dlatego wiec zarzadzil: — Bardzo
prosze, panie Brandin, azeby si¢ pan powstrzymat od jakichkolwiek
osobistych wypowiedzi, ktére by dotyczyly mojej corki. Nie panska to
sprawa! A ty — zwrocit sie do Izoldy — lepiej bedzie, jezeli teraz
pdjdziesz do swego pokoju. O tym, co pozostato jeszcze do wyjasnienia,
porozmawiamy poznie;j.

Izolda wyprostowata si¢ dumnie, przez co jej okazala figura zapre-
zentowala si¢ jeszcze lepiej. Odeszta, nie omieszkawszy niemal poufale
zerkng¢ w stron¢ Brandina. Zarejestrowat to z niematym zadowoleniem,
ale nie byto mu jednak dane delektowac si¢ tym zbyt dtugo. Generat
Werners bowiem stwierdzit:

— Niech pan wie, ze zawsze jestem prostolinijny i grzeczny. Prosze
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wigc nie wodzi¢ mnie na manowce! Bo moze mnie pan pozna¢ z innej
strony, a tego wolatbym panu oszczedzi¢.

— Nie oszczgdzit pan tego jednak Zygfrydowi Sonnenbergowi. To
chciat pan da¢ mi do zrozumienia?

— Nonsens! W razie gdyby panski Sonnenberg myslat co$ podobne-
go, niech mu pan to wyperswaduje. Nie jestem pamictliwy i bardzo
sobie ceni¢ dobra, owocng wspolprace, na przyktad taka, jaka mi
zaoferowata pani Emma Sonnenberg. W najwyzszym stopniu godna
uwagi i szacunku starsza pani. To ona tu pana przystata, czy tez...

— Niezupelnie ona — powiedziat Tomasz Brandin. — Miatem
jedynie zamiar przeprosi¢ panska corke, panng Izoldg. Uczynie to
bardzo chetnie, nawet jesli to nie jest konieczne.

— Prosz¢ mi tu nie prawi¢ andronéw! — Werners sprawial wrazenie
oburzonego. — Niech pan nie usituje z taski swojej przeinacza¢ sensu
naszej rozmowy za pomocg jakich$ watpliwej wartosci sztuczek. Takie
manipulacje mogg mi si¢ skojarzy¢ z nieprzyjemnymi wspomnieniami 0
Zygfrydzie Sonnenbergu. On takze mial zwyczaj wykretnie i klamliwie
omija¢ wlasciwy temat zawsze, gdy tylko wymagato si¢ jasnosci.

— Czyzby pan uwazal za zuchwalstwo moje napomknienie o pan-
skiej szanownej corce, pannie Izoldzie?

— Zapewne nie jest pan w stanie zorientowaé si¢ w osobliwych
stosunkach panujacych u nas w Rosenburgu — stwierdzit Werners,
wcigz jeszcze oczekujac, ze Brandin go zrozumie. — Nie ma pan o nich
najmniejszego pojecia. Jednak powinien pan glgbiej zastanowic¢ si¢ nad
nimi, zbada¢ je doktadniej. Radze to panu. Bo po prostu wierzy¢ mi si¢
nie chce, by pan dazyt do zagrozenia pozycji swego przyjaciela
Sonnenberga. A poza tym lekkomyslnie cheiat sobie zrobi¢ wroga z tak
znakomitej osoby jak mama Emma.

— Zgodnie z panska wskazowka przekaze panska opini¢ wilasci-
wemu adresatowi. — Miat na mysli Zygfryda Sonnenberga.

— Niech pan to zrobi odpowiednio taktownie, jak tez, mam nadziejg,
ze skutkiem! — poradzit mu wladczym tonem Werners, general. — To
juz wszystko, co miatem panu do powiedzenia. Niech pan traktuje moje
stowa jak co$ w rodzaju rozkazu.

— Rozkazy juz od dawna nie s3 mi w stanie zaimponowa¢ — po-
wiedziat Brandin, nawet w tej chwili jeszcze zachowujgc spokoj i nie
ruszajac si¢ z miejsca. — W ciagu kilku lat dawano mi ich bardzo wiele.
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Byto miedzy nimi niemato takich, ktore okazywaly si¢ bardzo pro-
blematyczne, a nawet kompletnie bez sensu, idiotyczne. Niektore
mozna bylo uzna¢ za przestepcze, lekkomyslne, nie liczace si¢ z zyciem
wielu ludzi. Nie wyobrazam sobie, by co§ podobnego mogto trwac
wiecznie.

— Niech pan uwaza, by nie stac si¢ ofiarg tego sposobu rozumowa-
nia, jaki uprawia panski przyjaciel Sonnenberg — ostrzegt go generat.

— T on, i ja zdgzyli$my razem przezy¢ okropne pi¢¢ lat — wyjasnit
Tomasz Brandin. — Przez caly ten czas nie dbaliSmy o nic innego, jak
tylko o to, by jako$ przezy¢, co tez nam ostatecznie si¢ udato. Powinien
pan mie¢ to na uwadze. Panska czcigodna cérka, panna Izolda, jak si¢
wydaje, zrozumiata to. Natomiast pan nie.

— Och, Brandin, cztowieku! Prosze¢ nie popisywac si¢ pusta gadani-
ng! Pan i panu podobni uwazacie si¢ oczywiscie za biedne, przesla-
dowane istoty, nie rozumiane przez swiat. Po prostu nie jestescie zdolni
wyjrze¢ poza swoj wlasny, mocno zawgzony horyzont.

— Ale pan, panie Werners, jest zdolny?

— Musi pan wiedzie¢, ze zawsze bylem zdecydowanym przeciwni-
kiem Hitlera. Kilkakrotnie znajdowatem si¢ juz niemal jedna noga w
obozie koncentracyjnym, prawie tuz pod szubienicg. Za to, ze stuzytem
razem z bojownikami oporu. Niewola takze nie zostata mi oszczedzona.
Pomimo to w Rosenburgu, po powrocie do domu, oszkalowano mnie
bez miary. A przeciez zawsze spetniatem tylko swojg powinno$¢. Niech
pan si¢ takze nad tym zastanowi. .

— Mam si¢ teraz wzruszy¢, panie Werners?

— Sadzg, ze dalem panu, panie Brandin, dostateczng szans¢ na
zastanowienie si¢, z kim i z czym stanat pan tu twarza w twarz. A takze
nad tym, jak niezwykle wspaniala matke ma panski przyjaciel i kolega
Sonnenberg. W razie gdyby on wcigz jeszcze tego nie dostrzegal, bedzie
dobrze, jesli pan mu to wythumaczy.

Bezposrednio po rozmowie z policyjnym dygnitarzem Jurgenem
Wiese Zygfryd Sonnenberg udat si¢ do mamy Emmy. Przebywata ona
w pokoju wylacznie dla niej zarezerwowanym, na najwyzszym pictrze
domu Adama. Posrodku tego pomieszczenia stalo ogromne, masywnie
zbudowane toze matzenskie, w stylu nasladujacym meble wiejskie,
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pomalowane w kwietny ornament az do baldachimu. W tym to
poteznym i wspanialym meblu do spania mistrz Adam przez par¢
dziesigtkow lat umacnial swoj stan malzenski, to jest powigkszat
rodzing. Tam poczgto sie jego troje dzieci. Zgingty razem z matkg w
bombardowaniu nocnym, w chwili kiedy uwazaly, ze sg juz w bez-
piecznym miejscu. Ojciec Adam pilnowal domu i dzieki temu wyzyl.
Teraz, rezygnujac z wszelkich wygod, gniezdzit si¢ na poddaszu, a w
najlepszym i najobszerniejszym w calym domu pokoju zamieszkiwata
mama Emma. Pok6j ten byt rzecz jasna czysty i wymuskany. Na
krzestach lezaty poduszki, szafy byly starannie pozamykane, szyby w
oknach przejrzyste.

W chwili gdy Zygfryd Sonnenberg wchodzit do pokoju, na tozu
malzenskim siedzieli obok siebie jego mama Emma i jej tak zwany staty
wielbiciel lub tez towarzysz zycia, ktorego juz od przeszto dziesieciu lat
nazywano dziadkiem Greinerem. On i mama Emma stanowili pare
zgrang rownie jak dwa dobrze dobrane konie w zaprzegu. Bylo to
dwuglowe zwierzchnictwo rodziny. Dziadek Greiner, prawie rownola-
tek mamy Emmy, nieznacznie tylko przekroczyl szescdziesigtkg. Po-
dobnie jak ona byl osobnikiem nadzwyczaj zwawym i wytrzymatym,
zadnym uciech i stale sklonnym do wygtaszania ironicznych dowcipow,
nigdy nie pozbawionych podstepnej ztosliwosci.

Zygfryd Sonnenberg przysiadl si¢ do tych dwojga, lokujac si¢ na
samym koncu tozka.

— Przeszkodzitem wam moze?

— Nie przeszkodzite$. Zreszta nie moglbys nawet — powiedziat
dziadek Greiner, ubawiony. — Kiedy nie chcemy, by nam przeszka-
dzano, zamykamy drzwi.

— Wiasnie zapowiedziano nam twoje przyjscie, drogi synu — ode-
zwala si¢ mama Emma. — Nie powinno ci¢ to dziwi¢, bo u nas dziata
juz telefon. — Z troska spojrzata na Zygfryda. — Wtasnie ten drapak
Wiese zatelefonowatl do mnie i powiedzial, ze mozesz byC troche
rozdrazniony. Czyzby rzeczywiscie tak byto?

— A gdyby tak bylo, to co wowczas?

— Wowczas musiatby$ sobie uswiadomi¢, ze nie masz do tego
zadnych podstaw! — stwierdzit Greiner. Opiekunczym gestem objat
ramiona mamy Emmy, a ona, jak si¢ wydawato, usmiechneta si¢ do
niego, aczkolwiek niepewnie.— W tym wszystkim wazne jest jedynie
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to, kto z kim jest zwigzany. Przyjaznie, moj drogi chlopcze, zawsze sa
dobre, ale powstaja i przemijaja. Rzadko kiedy sa trwate. Tym, co
bezwzglednie najwazniejsze, jest rodzina.

Zaliczat si¢ do niej oczywiscie takze i ten Greiner, co bylo zupeknie
zrozumiate. Ale Zygfryd Sonnenberg nie stuchat go. Patrzyl tylko na
swojg matke.

— Przedstawiono mi — powiedziat do niej — kopi¢ pisma. Wniosku
0 uznanie za zmartego. Chodzito o mnie!

— Tylko bez nerwow, drogi chtopcze! — wtracit si¢ dziadek Grei
ner. — To wynika z obecnej sytuacji i jest zupetnie normalne.

Zygfryd ponownie spojrzat tylko na matke.

— Czy to prawda, ze ty zadata$ uznania mnie za zmartego?

Mama Emma pragneta, by Zygfryd ja zrozumiat, lecz nie okazato
si¢ to wcale tatwe. Potrzasn¢ta swoja $nieznobiatg lwig grzywa.

— Nie mozesz tego zrozumiec¢? Irytujesz mnie. Chciatabym, azebys
byl madrzejszy i bardziej rozwazny. W tym wypadku, moj drogi,
chodzito o zachowanie i wykorzystanie wspolnego dziedzictwa.

Na to zabrat glos znéw Greiner:

— Potrzebne do tego byly dwa podpisy: twojej kochanej mamy i twoj
wlasny. Ale ciebie nie sposob byto znalez¢é. Nikt nie wiedziat, gdzie
przebywasz i czy w ogoble jeszcze zyjesz. Natomiast udato si¢ znalez¢
swiadkow, ktorzy stwierdzili twoje zejScie.

— To znaczy, ze rzeczywiscie probowano uzna¢ mnie za zmartego?
1 moja zona Ewa-Ingeborga zgodzita si¢ na to?

— To zrozumiate. W trakcie zalatwiania tej sprawy przepytano takze
ja, podobnie jak wszystkich czlonkéw naszej rodziny. Nawet Eryke.
W koncu wszyscy musieli przyzna¢, ze nie mozemy postapi¢ inaczej.
Co ci¢ w tej catej sprawie tak bardzo podnieca?

Zygtryd usitowal sobie wyobrazi¢, w jaki sposob dokonywano tego
rodzaju ,,przepytywania rodziny", jak doprowadzono do wspomnianego
»uznania". Badz co badz uwazal, ze zna swoja matke juz od dawna, a
nie dopiero od przedwczesnej $§mierci swego ojca.

— No dobrze — stwierdzit — ale ja zyj¢ 1 jestem tu!

— Wszyscy bardzo cieszymy si¢ z tego — zapewnit Greiner serdecz-
nym tonem prawdziwego dziadka — trzeba zatem, by$ teraz wraz ze
swojg mama podpisat wszystkie umowy, ktore przygotowat Kahlers, tak
jak uzgodniono z gming, krajem i wtadzami federalnymi. W rezul-
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tacie od razu staniesz si¢ bogaty! Bedziesz wigc moglt pigknie odbudowaé
rodzinny dom, a poza tym urzadzi¢ salon fryzjerski najwyzszej klasy. A
oprocz tego jeszcze zarabiad.

— A co si¢ stanie, jezeli nie bede chcial?

— Czy to ma by¢ zart? — zwawo zapytat Greiner. Jednak wkrotce
zardbwno on, jak i mama Emma zrozumieli, Ze nie jest to wcale zart.
Zygfryd probowat im obojgu wyjasni¢ swoje stanowisko.

— Dlaczego akuratnie ja mam da¢ Wernersowi szans¢ dalszego
wzbogacenia si¢ moim kosztem? A Konradowi Kahlersowi dopomoc w
osiaggnieciu jeszcze jednego sukcesu na burmistrzowskim urzedzie? Czy
po to, by jeszcze bardziej imponowat Ewie-Ingebordze? Poza tym
mysle o naszym starym mistrzu Adamie. Nie chce mi si¢ wierzy¢, by ktos
osmielil si¢ zada¢ ode mnie pozbycia si¢ tego poczciwego czlowieka.

— MJ¢j synu — odezwata si¢ mama Emma, przygladajac si¢ Zygfry-
dowi z lekcewazeniem — od dawna, juz jako dziecko, byles obdarzony
niestychanie bujng wyobraznig. Na szczeScie nie przeszkadzato ci to
bardzo trzezwo mysle¢, a nawet skrupulatnie liczy¢. Jako fryzjer bytes
nie tylko artystg w swoim zawodzie, ale tez zrgcznym kupcem. Dlatego
wlasnie takze w tej chwili nie posadzam ci¢ o jakiekolwiek zbedne
porywy uczucia.

Zygfryd Sonnenberg patrzyt uparcie przed siebie, a w gtowie chao-
tycznie kigbily mu si¢ mysli. Wreszcie odezwat si¢ zme¢czonym glosem:

— A wigc probowano mnie uzna¢ za zmartego po to, by w ogole
niepotrzebny stat si¢ moj podpis pod umowa prawdopodobnie watpli-
wej jakosci.

— Umowa jest korzystna dla ciebie, Zygfrydzie! Korzystna dla twojej
rodziny. Poza tym jeste$ teraz na miejscu i mozesz ja przeciez podpisac.

— A gdybym tak odmoéwil podpisania, to co wtedy? Poszukacie
innego sposobu na wylaczenie mnie? Teraz, kiedy juz nie sposob uznac
mnie za zmartego, moze udatoby si¢ oglosi¢ mnie chociazby za
niepoczytalnego? Jako osobnika niezdrowego na umysle na skutek
przezy¢ w niewoli. Bylibyscie nawet zdolni wyszukac¢ lekarza, ktory by
to potwierdzit.

— To rzeczywiscie wcale nie taka glupia idea — powiedzial teraz
pan Greiner, silagc si¢ na dowcipnie ironiczny ton. — Mogliby$Smy si¢
nad nig zastanowi¢, gdyby ci zalezato na uchyleniu si¢ od udzialu w
transakciji.
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— Ja bym brzydzila si¢ czegos podobnego! — zawotala mama Emma,
po czym szybko dorzucita: — Nie jest to przeciez wcale konieczne.
Przeciez memu synowi Zygfrydowi prawdopodobnie dopiero co udato
si¢ zrecznie spowodowac zwyzke ceny z korzyscia dla siebie i rodziny.

— Naprawde, mamo?

— Przejrzatam ci¢ na wylot, mdj chtopcze! Od razu zrozumiatam,
dlaczego kazate$ swemu Brandinowi, by si¢ zajat Wernersem.

— Czy on to zrobit?

— Zrobil, i to z do$¢ dobrym skutkiem. Wydaje si¢, ze mocno
zachwial pewnos$cia siebie Wernersa, w zwiazku z czym jest on juz
gotow do ustepstw. Dat mi to do zrozumienia ksigdz. Wszystko
zapowiada si¢ bardzo obiecujaco. Okazuje si¢, ze takze pod tym
wzgledem jeste$ nieprzeci¢tnie utalentowany. Wykapany moj syn!

— No to brawo, brawo — zawotat uszczesliwiony pan Greiner —
wspaniale!

Poznym wieczorem tego samego dnia, po tresciwej rodzinnej kolacji,
spozywanej z efektami wizualnymi i akustycznymi, Zygfryd Sonnenberg
wydostat si¢ na dwoér, majac u boku przyjaciela. Za towarzyszke
przechadzki mieli pelna butelke najlepszego brytyjskiego dzinu z za-
sobow dostarczonych przez Johna Frankfurtera. Eryka wetkneta ja bratu.
Przyjaciele udali si¢ z butelka przez zalany ksiezycowym $wiatlem
$rédmiejski obszar gruzow w stron¢ dawnego domu Sonnenbergow.
Zblizyli sie z okreslonym zamiarem i zaczeli badawczo przygladac sie
ruinie. Stwierdzili przy tym, ze sklepienie piwniczne wyglada jak w ogole
nietknigte. Bylo przy tym uszczelnione, co prawda nieumiejetnie, ale za
to doktadnie. Daloby si¢ na nim prawdopodobnie dos$¢ szybko
odbudowac parter. Jednak gorne pigtro wraz z dzwonowatym dachem
byto najwidoczniej ciezko uszkodzone.

— Badz ostrozny! — poradzit Brandin przyjacielowi. — Odnoszg
wrazenie, ze gorna cz¢$¢ fasady moze rung¢ lada chwila i przywali¢
kazdego, kto si¢ znajdzie na zagrozonej przestrzeni. A nie przypuszczam,
bys$ ostatnio czut si¢ zmeczony zyciem.

— Woprost przeciwnie, chtopie! Tu, w Rosenburgu, staj¢ si¢ coraz
bardziej zwawy!

W zdziczalym ogrodku przed domem, w poblizu drzwi wejsciowych,



Zygfryd i Tomasz usiedli na pniu zwalonego drzewa. Ruina domu
jasniata w Swietle ksigzyca, a na goérnej czeséci fasady zaznaczaly sig
pokazne peknigcia. Sonnenberg wyciagnal butelke dzinu, ktéra ngcaco
zabulgotata.

— Uklada mi si¢ podobnie jak tobie — stwierdzit Tomasz Bran-din.
— Zanosi si¢ na to, ze ja takze bede coraz bardziej ochoczy.

— Zycze ci tego! Styszalem, nie musze ci specjalnie wyjasniaé¢ od
kogo, ze ztozyte$ wizyte Wernersowi.

— I to z nie byle jakg przyjemnoscig!

— Czy on przeczuwa, kim ty jestes i dlaczego tu przyjechates?

— Nic podobnego! Brandinéw spotykal w zyciu cate gromady:
wytacznie podwladnych, ktorzy walczyli, shuzyli, dostawali odznaczenia,
gingli lub bywali rozstrzeliwani. Uznal za rzecz o wiele wazniejsza
skorzysta¢ z okazji, przybierajac poz¢ przeciwnika Hitlera i $wiadomego
bojownika oporu. A w dodatku cztowieka wielokrotnie oszkalowanego
po powrocie do domu.

— To do niego podobne! — Zygfryd rozesmiat si¢ z irytacja i podat
przyjacielowi butelkg. — Do Hitlera mogt rzeczywiscie mie¢ pretensje,
bo ten jego fuhrer nie awansowat go, w kazdym razie nie tak szybko,
jak si¢ tego spodziewal. W ostatnich dniach wojny Werners byt
zaledwie generalem majorem; jestem pewien, ze mial cheé zostaé
feldmarszatkiem. Nawet to moze wzbudzi¢ niech¢é. Zwymyslany za$
bywatl rzeczywiscie niejeden raz, mianowicie przez przesiedlencow ze
wschodu. Dlatego, ze skutecznie wzbranial si¢ przyja¢ do swego
zameczku cho¢by jednego z nich.

— Strasznie ze$winiony jest ten $§wiat! — stwierdzit Tomasz Brandin,
trzymajac w objeciach butelke dzinu, jakby to bylo niemowle. Pomimo
wszystko robit wrazenie zadowolonego.

— Ze$winiony, moj drogi, to jeszcze zbyt stabe okreslenie — odpo-
wiedzial Zygfryd, patrzac w zadumie na peknigcie w fasadzie domu. —
Juz probowali mnie uzna¢ za zmartego i bez watpienia podaliby mnie za
umystowo chorego, gdyby im to bylo potrzebne.

— Poniekad nie odbiegatoby to od prawdy — powiedziat Brandin z
glebokim namystem — zwlaszcza zwazywszy to wszystko, co musie-
liSmy przezy¢ w obozie jenieckim. Ale tez przez kilka dni po wyjsciu z
obozu. Kilka razy wydawalo mi si¢ wtedy, ze jestem zZywym trupem.
Albo kims$, komu usitujg wydmuchaé z glowy mozg.

86



— Czuje si¢ zupehnie tak samo — stwierdzit Zygfryd.

Wydawalo sig, ze mowienie o czymkolwiek poza tym nie jest potrzebne,
a zreszta okazalo si¢ to niemozliwe. W tym momencie bowiem, Zz
mlaskaniem i prychaniem, wynurzyta si¢ z piwnicznej ruiny szkaradna
posta¢ kobiety nazwiskiem Gartner, nazywanej ,,piekiclng babcig".
Owinicta w duzy czarny koc jak w toge, podeszta do nich, kolyszac si¢
niczym kaczka. Stangwszy przed nimi, bez stowa si¢gneta po butelke z
dzinem. Stojac w rozkroku, pita z niej z niebywalg przyjemnoscia.

Potem usiadta pomigdzy obydwoma mgzczyznami.

— Woygladacie obaj jak zmoczone gatki! Dla mnie jako stuzacej to
widok wecale nie taki przykry. Ale pomimo wszystko, chtopaki, szkoda
mi was. Zauwazyliscie juz wreszcie, w jaka straszna kupe gdéwna
wpadliscie?

— Gdyby nawet tak bylo — powiedzial Zygfryd — to takze
potrafilibySmy si¢ wydosta¢. Zgodnie z zasada, ktora mowi, ze zycie
jest okrutne, ale ogromnie pouczajace.

— Tak samo wilasnie mawiat twdj legalny ojciec, maszynista kole-
jowy. Wspaniaty cztowiek! Ale nawet on szybko si¢ potapal, na co, a
scislej mowigc, na kogo cztowiek moze si¢ w zyciu nadziac.

— Prawdopodobnie wyobrazam sobie, co pani przez to rozumie —
odezwat si¢ do niej zachg¢cajaco Tomasz Brandin.

— Nawet ty, chtopaczku, nie potrafisz sobie wyobrazi¢ tak okropne-
go $winstwa! — pouczyta go. — Chociaz wydajesz mi si¢ bardzo sprytny,
Tomaszu, to nie mozesz mie¢ o tym zadnego pojecia! Nikomu innemu
nie uda sie tez tego zglebié, tylko mnie.

— Wobec tego oswie¢ nas, Klementyno! — zazadal stanowczo
Sonnenberg.

— Skoro naprawd¢ przy tym obstajesz, mdj drogi malutki, to
sprobuje. — Pragnac pokrzepienia, znow pochwycita butelke z dzinem.
— Twdj dziadek — obwiescita — byl prawdziwym geniuszem w
waszej rodzinie. Zreszta ty daleko od niego nie odbiegtes, chtopcze, nie
tylko pod wzgledem wygladu. Ten dopiero wiedzial, jak si¢ zabiera¢ do
interesow! Czego tylko si¢ jat, od razu sypato si¢ ztoto. Jego §winie byty
najwspanialsze w catej okolicy, jego krowy dawaty najttustsze mleko, a
jego konie mogly wuchodzi¢ za najszlachetniejsze wierzchowce.
Skupowat taki i lasy. Ale potem zmart. Przedwcze$nie. Chcesz
wiedzie¢, na co?
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— Niekoniecznie, Klementyno. Lecz o ile ci¢ znam, zechcesz mnie
o$wieci¢ pod tym wzgledem. Tak?

— Zmarl ze zmartwienia z powodu swego syna, a twego ojca, to
znaczy w zwiazku z jego ozenkiem. Z ta Emma. Poznatl si¢ na niej i
zrozumial, Ze ona jest niebezpieczna. Nie zgadzal si¢ na ten zwigzek.
Tym bardziej ze twoj ojciec mdgl sobie wybra¢ ktéras sposrod wielu
innych dziewczat. Cho¢by mnie. Ale dajmy temu spoko;j.

— Dajmy temu spokdj — chetnie zgodzit si¢ Zygfryd. — Ale co
twoim zdaniem zaszto potem?

— Ty sig urodzites! A wkrétce potem twdj ojciec zaczat zaniedbywaé
dom i gospodarstwo, a takze swoja zong. A moze ona jego. Calej
posiadtosci zagrazata ruina. Uciekl z domu i zostal maszynista kolejo-
wym. Spehnito si¢ w ten sposob jego gorace marzenie z lat dziecinnych.
Przez pig¢ dni w tygodniu byt w drodze. W ciggu pozostalych dwdch
dni upijat si¢, czesto do nieprzytomnosSci. Zapewne po to, azeby
zapomniec.

— Czy to si¢ dziato tu, w tym domu?

— Przewaznie. Czgsto nosit ci¢ na rekach po pokojach, po ogrodzie.
Zabierat cie po prostu $piacego.

— To sie¢ zgadza z moimi najwczesniejszymi wspomnieniami z dzie-
cinstwa — stwierdzil Zygfryd Sonnenberg. Swiatlo ksiezycowe prze-
szkadzato mu, odwrdcit wigc glowe, wypatrujac glebokiego cienia. —
Jak przez gesta mgle widze jeszcze teraz twarz ojca. Byla wilgotna od
potu i tez. Wydawal mi si¢ ogromnie opuszczony, smutny i znuzony.
Przyciskal mnie do siebie, mozna by powiedzie¢, ze trzymal si¢ mnie.
Potem zmart.

— A wiesz ty, chlopcze, jak on zmarl? W jakich okolicznosciach i
dlaczego?

— Nie — glos Zygfryda brzmiat szorstko. Nie pochwycit butelki z
dzinem, ktéra mu podawat Brandin. — Wiera tylko tyle, ze pewnego
dnia ojciec juz nie zyt. Potem staliSmy nad jego grobem, a matka méwita
»opanuj si¢".

— Powiedz, chlopcze, chcesz naprawde dowiedzie¢ sig, jak twoj
ojciec umierat?

— Opowiedz mi o tym, Klementyno, jezeli rzeczywiscie wiesz o
wszystkim.

— Tak, wiem to, moj chtopaczku, wiem doktadnie. Bo tej nocy,
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kiedy twoj ojciec zmarl, ale jeszcze zanim to si¢ stato, znow upit si¢ w
moim mieszkaniu prawie do nieprzytomnosci. Nie skarzyl si¢ na nic i
na nikogo; miato si¢ wrazenie, ze jest catkowicie zagubiony. Zawloklam
go wiec do tego domu, do jego zony, a twojej matki. Tu zwymiotowat i
stracit rownowage. Potem lezal, blady jak $ciana, dyszac cigzko, na
podtodze obok drzwi.

— A conato jego zona?

— Stata i patrzyta na niego, nie ruszajac si¢ z miejsca. Powiedzialam
jej: ,,Wezwij lekarza, Emmo! Natychmiast. Bo zemrze!™

— Sprowadzita lekarza?

— Nie. Twdj ojciec zmart jeszcze tej samej nocy. Na tym samym
miejscu, do ktorego go doprowadzitam, to jest na podtodze obok drzwi.
Zona go tam zostawila, a on lezat tak dtugo, az skonat.

Tomasz Brandin usitowat wczu¢ si¢ w to, co w tej chwili musiat
przezywaé jego przyjaciel. Z trudem udato mu si¢ otrzgsna¢ z odre-
twienia, w jakie popadt stuchajac opowiadania.

— Przypuszczalnie — powiedziat wreszcie do diabelskiej babuni —
przypuszczalnie widzi pani to wszystko tak, jak teraz akuratnie chce
widziec.

— By¢ moze — dodata, sapiac — jestem juz tylko stara, brzydka,
podstepna kobieta. Ale nigdy nie ktamie. Zygfryd wie o tym.

Zygfryd przytaknat jej ruchem glowy, a potem ponownie wreczyt
butelke dzinu takim gestem, jakby to byla jaka$ szczegdlna nagroda.
Oproéznita jg do dna. Zygfryd przygladat si¢ staruszce w zamysleniu.

— Wyczuwam, matko Klementyno, Ze to jeszcze nie wszystko.

— Przeciez juz ci wystarczy! — wykrzyknat zaniepokojony Brandin.

— Witedy — powiedziata powoli — w zyciu twojej matki istnial juz
ten Greiner. | tamtej nocy, kiedy twoj ojciec umieral, byl u niej.

4. Rachunki do wyréwnania

Nastepny dzien maja roku 1950 dla kilku 0s6b z rodziny Sonnenbergow
zaczal si¢ pomys$lnie, a nawet bardzo obiecujaco. Gdy Zygfryd po
bardzo niespokojnym $nie (oczywiscie nie z wlasng zong) wstat ze swojej
potowy podwojnego toza matzenskiego, przyjrzat si¢ uwaznie Ewie--
Ingebordze. Stata wtasnie przy umywalce, ubrana bardzo pongtnie.
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- Jestem juz zdecydowany odbudowa¢ dom mego ojca, nasz dom —
oswiadczyl Zygfryd.

Ewa-Ingeborga niezwtocznie przekazata wielka nowine dalej. Mia-
nowicie mamie Emmie, a tym samym takze Greinerowi.

Obydwoje byli uszczgsliwieni.

— A to $wietnie! — stwierdzit z zadowoleniem dziadek Greiner. —
Poszedt dobra droga.

— Nie ma w tym nic dziwnego — orzekta mama Emma z wielka
pewnoscia siebie. Potozyla si¢ z powrotem do 16zka, w ktoérym wcigz
jeszcze lezat jej ,towarzysz zycia". — Zygfryd moze miewacé budzace
groze napady fantazji, ale gdy tylko chodzi o interes, potrafi by¢
zadziwiajaco obrotny i przebiegly. Odziedziczyt te cechg po dziadku.
Od tego dziadka nawet ja miatam okazje wiele si¢ nauczy¢.

Wydawalo si¢ zatem, ze S$wiatek Sonnenbergéw w Rosenburgu
powrécil do dawnego tadu. Rowniez stary mistrz Adam w absolutnej
nie§wiadomos$ci sadzit, ze moze tak uwazaé, gdyz jego salon nadal
potrafit w niezrownany sposoéb napeinia¢ kase. Niematg zastuge miata
w tym wzgledzie tabliczka, na ktorej jaskrawoczerwona farbg wyma-
lowano napis:

,D0 Szanownych Pan klientek.
Mistrz Zygfryd Sonnenberg znéw
czesze".

Byt to wspolny pomyst Brandina, Adama i Ewy-Ingeborgi, ktory
oczywiscie natychmiast wywotat oczekiwany efekt: ,,szanowne panie"
przyszty! Pojawily si¢ zony dyrektora szkoly i przewodniczacego rady
miejskiej, matzonka rzeznika i polowica miejscowego dygnitarza
policyjnego Jurgena Wiese. Jak zwykle wowczas, wszystkie byly bez-
barwne i zaniedbane. Ale teraz, po raz pierwszy po wielu latach
wyrzeczen, mogly sobie pozwoli¢ na pewne upickszenie. Zygfryd
obstugiwal je z nalezyta uwaga.

Pracowat szybko tagodnymi, lecz pewnymi ruchami rak, przemawia-
jac z wyczuciem. Przy okazji kazdg z pan zapewnial, Ze na razie moze
by¢ mowa jedynie o wstepnych zabiegach. Chwilowo brak mu jeszcze
przyrzaddw, aparatury i kosmetykow, o ktorych uzyskanie wlasnie si¢
stara. Dlatego bardzo prosi o wyrozumiatos¢.

Panie przegladaty si¢ w lustrze, po czym zachwycone zerkaty ku
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gorze na Zygfryda. Ich fryzury odzyskiwaty ksztatt i blask, wlosy
sptywaty migkko i jedwabiscie. Byt to wynik, jak stwierdzal ze znaw-
stwem mistrz Adam, jedynie oszczednego zastosowania deszczowki i
oleju stonecznikowego. Poza tym Zygfryd nie zmienial w istotny
sposob klientkom ich dotychczasowego uczesania. Tego rodzaju za-
wodowe subtelnosci, jak sam zapowiadal, mial zamiar zastosowaé
dopiero pozniej, po trzecim lub czwartym zabiegu wstepnym.

Adam usmiechat si¢ wigc peten szczescia, a Ewa-Ingeborga z coraz
wiekszym zadowoleniem inkasowata pienigdze, popatrujac od nie-
chcenia na klientki, rozptywajace si¢ z zachwytu nad zreczno$cia
mistrza. Nawet Brandin uwazat, Ze jeszcze raz ma okazje stwierdzic¢, jak
genialny jest na swoj sposob jego przyjaciel Zygfryd réwniez jako
fryzjer. Ponadto Tomasz uznal, ze geniusz ten umie takze $§wietnie
kalkulowac.

W ,,salonie" panowat przyjemny, pelen wzajemnego zaufania nastroj.
Nie zmienit si¢ nawet w chwili, gdy krotko przed potudniem pojawita
si¢ uderzajaco pigkna blondynka ze wspanialymi, promiennie biekit-
nymi oczyma. Stworzenie to robito wrazenie niezwykle serdecznego,
sympatycznego i szczerego.

— Szczgé¢ Boze! — zawotata na caty salon do wszystkich obecnych,
po czym zwroécita si¢ do Ewy-Ingeborgi, siedzacej przy kasie w poblizu
drzwi. — Doskonale pani wyglada, pani Sonnenberg!

— Pani réwniez! — Trudno bylo jednoczesnie okresli¢, co sig kryje
za tymi stowami. Brandin, uwazny jak zawsze, odniost wrazenie, ze
Ewa-Ingeborga by¢ moze powiedziala ,,Pani mnie réwniez".

Tymczasem promienna osoba, nie dajac si¢ zbi¢ z tropu, zblizyla sie
do Sonnenberga.

— No, nareszcie jeste$ z powrotem, Zygfrydzie!

— Ciesze sig, ze ci¢ widzg, Margot — zapewnit ja Zygfryd. Byto
widoczne, ze stara si¢ zachowac¢ formy czysto zawodowej uprzejmosci.
Poprowadzit jg do jednego z foteli i usmiechnat si¢ w strong¢ lustra do
jej odbicia. Nastepnie zaczgl rozczesywaé powodz zdrowych, jedwa-
bistych wtosow. — Nic si¢ nie zmienito — stwierdzit.

W tym momencie wszedt do salonu Konrad Kahlers, burmistrz, z
jowialnym, a w jego intencji serdecznym ,,szcze$¢ Boze". Potem ni to
faskawie, ni to przyjaznie skinat glowa Adamowi i Brandinowi i zajat
si¢ bezposrednio Ewa-Ingeborgg. Pochwycit jej wyciagnigta ku sobie
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reke, pochylit si¢ nad nig jak do pocatunku , ale wlasciwie po to, by ja
Znaczaco przytrzymac.

Nastepnie zawotal do Zygfryda:

— Rad jestem, ze ci¢ widze, przyjacielu! Z zadowoleniem ustyszatem,
7e zamierzasz z powrotem wiaczy¢ sie do naszego zycia, wej$¢ na nasza
aren¢. Jestem z petnym uznaniem!

— Cieszg sie, ze jestes rad z mego powrotu — powiedzial Sonnenberg
mimochodem, po czym dat do zrozumienia, Ze jest wlasnie mocno zajety
swoja klientkg. — Na razie nie rozpraszajmy sig.

Zostato to potraktowane jak poufaty zart. Kahlers z zadowoleniem
mrugnat do Ewy-Ingeborgi i zauwazyt:

— Nasz poczciwy Zygfryd, jak si¢ zdaje, naprawdg ochoczo zabrat
si¢ do pracy!

Ona przytakneta mu ruchem glowy.

Z kolei Kahlers zwrocit si¢ kordialnie do mistrza Adama:

— Poniewaz, jak widze, wszystko uktada si¢ wspaniale, musze i ja
to podkresli¢, wystepujac w odpowiedniej roli. Czy mogg zatem prosic¢
o jak nalepsze golenie i strzyzenie?

Stary mistrz w asy$cie Brandina zajat si¢ nim niezwlocznie. Podeszta
do nich Ewa-Ingeborga i w czasie gdy obaj fachowo zajmowali si¢ glowg
Kahlersa, ona zabawiala go uprzejma, nie zobowigzujaca rozmowa,
adresowang do jego serca i uczué. Ewa-Ingeborga potrafita bowiem
bardzo zrecznie podgrzewac catkiem na wolnym ogniu mezczyzn,
ktérzy o nig zabiegali, jak na przyktad Kahlers i Wiese, a takze inni.

Sytuacja, jaka wytworzyla si¢ w salonie, umozliwita Zygfrydowi
nieskrepowang rozmowe z Margot.

— Co mogg dla ciebie zrobi¢, moja kochana? — zapytat.

Spojrzata na niego mrugajac.

— Najpierw, Zygfrydzie, moje wlosy! Ciemniejg zbyt szybko. Sa-
dzisz, ze datoby si¢ na to cos$ poradzic¢?

— Podobne zjawisko, Margot, samo w sobie nie przedstawia szcze-
golnego problemu, jezeli ma si¢ potrzebne preparaty. Ja ich jeszcze nie
mam. Ale odrobing cierpliwosci. Sprobuje dla ciebie, dla twoich wlosow,
skomponowac specjalng mieszanke.

— Jeste$ wspaniaty — przyznata powsciggliwie Margot — i zawsze
byles taki, nie tylko jako fryzjer. Dlatego tak bardzo si¢ ciesze¢, kochany
Zygfrydzie, ze jeste$ z powrotem. Brakowato mi ciebie jak mato kogo.
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Margot zaliczata si¢ do niewielu osob, ktore odegraly jaka$ role w
zyciu Zygfryda, dostarczajgc mu chwil najbardziej radosnych. Jak-
kolwiek byly one niezmiernie krotkie, to jednak dawaly mu uczucie
prawdziwego szczgécia. Obecnie, jak si¢ dowiedzial, Margot byta juz
mezatka, zong adwokata, ktory osiedlit si¢ w Rosenburgu.

— Jestes$ szczesliwa, Margot? — zapytal ja cicho, jednocze$nie niemal
pieszczotliwie masujac jej potylice.—Czy jeste$ przynajmniej zadowolona?

— W jakim$ sensie zadowolona bylam zawsze i teraz tez jestem. Ale
czy szczesSliwa? Czy mozna nig by¢ kiedykolwiek? A przeciez tak,
przynajmniej raz bytam rzeczywiscie szczesliwa. I ty o tym wiesz.

Wiedzial. Ale to pigkne wyznanie niestety nie wigzato si¢ z jego osoba.
Widzial teraz, jak si¢ usSmiecha, nie rumienigc si¢ nawet w celu
zachowania pozoréw. Wobec niego nie musiata, pomimo ze byl jedynym
$wiadkiem tego, co si¢ stato przed dziesicciu juz laty. Zdarzylo si¢
wowczas, ze Zygfryd zupehie przypadkowo postanowit po przyjaciel-
sku odwiedzi¢ Margot. Zastal ja woéwczas w sytuacji niezmiernie
delikatnej, catkiem niedwuznacznej. Naga lezala w t6zku z mezczyzna,
a tym me¢zczyzng byt jej brat.

Zygtryd powiedziat jedynie ,,przepraszam" i wycofat si¢ jak naj-
$pieszniej. Pozniej czesto spotykal ich oboje, pojedynczo lub razem.
Nigdy jednak nie ulegl pokusie, by cho¢ stowkiem pisng¢ o tamtej
niedwuznacznej scenie. A w wypadku gdy styszat jakiekolwiek aluzje
na ten temat, ucinal je od razu, mowiac: ,,Nie probujcie mi wmawiaé
byle czego!"

— Oboje kochamy i szanujemy ci¢ bardzo — wyznata teraz cichutko
Margot — a memu kochanemu bratu powodzi si¢ dobrze. Wspdlnie z
moim obecnym megzem w pierwszych latach po wojnie otworzyt tu, w
Rosenburgu, kancelari¢ adwokacka. Ale wkrotce rozstal sie¢ z nami.
Domyslasz sie, dlaczego.

— Nie chce si¢ niczego domysla¢, Margot! Ale mimo wszystko
chetnie bym si¢ dowiedzial, gdzie w tej chwili przebywa twoj brat i czym
si¢ zajmuje.

— Mieszka w Monachium — rozkoszowata si¢ dotykiem jego rak w
czasie masazu — dziata jako adwokat, doradca podatkowy i zarzadca
majgtkow. W tym tez charakterze wszedtl do wspaniale rozwijajgcego
si¢ przedsi¢biorstwa budowlanego: wysoko$ciowce, domy szeregowe,
wille miejskie, koszarowe czynszoéwce i rezydencje wiejskie. Rozumiesz?
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— Tego wlasnie spodziewatem si¢ po nim. Przeciez interesowat si¢ tg
dziedzing juz od dawna. Przy tym brzmi to obiecujaco dla mnie. —
Wprawnie rozczesywat ciemnozitota powodz wiosow Margot i uktadat
je w zadziwiajaco migkkie fale. — Chetnie bym porozmawiat z twoim
bratem.

— Czy ma tu przyjechac?

— Zrobilby to?

— W kazdej chwili! Na pewno przyjedzie, jesli ci tylko na tym zalezy.

— Zalezatoby mi na tym — stwierdzit Zygfryd, po czym znéw zajat
si¢ jej wspaniatymi wlosami. — Nadam im iskrzacy potysk, jaki ma fan
pszenicy w $wietle stonecznym. Zastanawiam sig, czy nie sporzadzi¢ dla
ciebie ekstraktu z kory brzozowej i kwiecia micty. W carskiej Rosji byta
to swego rodzaju tajna recepta na uzytek wysoko urodzonych dam.

Tym sposobem Zygfryd Sonnenberg wynalazt jeszcze jeden ze swoich
preparatow kosmetycznych, ktore pdzniej sprawdzity si¢ jako niezwykle
skuteczne. Kiedy miala rozpocza¢ sie produkcja, chciat ten $rodek
nazwaé ,,mieszanka Margot". Lecz potem, juz w trakcie fabrykacji,
eliksir ten, by¢ moze ze wzgledu na Ewe-Ingeborge, otrzymat nazwe
,Srodek Sonnenberga numer jeden na wzmocnienie wlosow".

W tej chwili nie dato si¢ jednak cokolwiek przewidzie¢, pomimo ze
wszystko byto ze soba bardzo $cisle powiagzane, zwlaszcza fryzura
Margot i tworcze mysli Zygfryda. On sam za$ byt ciekaw tylko jednego.

— Czy naprawd¢ mogtabys$, moja kochana, naktoni¢ swego brata,
azeby si¢ tu zjawil?

— Alez tak, Zygfrydzie! — skwapliwie zapewnita go Margot. — Nie
ma rzeczy, ktorej nie zrobitby dla ciebie. Wcale nie musze brata o to
jakos$ specjalnie prosi¢. Jesli tylko cheesz, przyjedzie chocby jutro.

Obiad w domu Adama, przygotowany tego dnia przez mam¢ Emme
po prostu kunsztownie, byl wyjatkowo smakowity: pieczen wieprzowa
z knedlami z tartych kartofli i specjalnymi dodatkami, a wszystko to
utozone w stozek na dwoch ceramicznych potmiskach.

Wszyscy zasiedli do stolu w obszernej kuchni. Panowatl nastroj
familijnej zazytos$ci. Rodzinnemu spotkaniu przewodzita mama Emma
wraz z nieodstgpnym Greinerem. Ton nadawata réwniez Ewa-Ingebor-
ga, usadowiona pomig¢dzy Zygfrydem a Tomaszem. Obecny byt takze
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mistrz Adam, chodzaca dobro¢, zatroskany o wszystkich, nieporadny i
ulegly, o ufnym spojrzeniu wyblaktych niebieskich oczu. Obok niego
Dagmara, wyraznie ozywiona, czujna i niezmiennie gotowa do sprze-
czki, spogladata to na podane potrawy, to jakby ze szczegdlnym
upodobaniem gdzie§ w przestrzen, ponad Tomaszem Brandinem.

Z poczatku uczestnicy tego uroczystego obiadu bez zadnych zaha-
mowan opychali si¢ wszystkim, co im podano. Milczenie przerwatl
dziadek Greiner, ktéry zujac oswiadczyt:

— Jest to, moja droga Emmo, z wszelka pewnoscia najlepsza pieczen
wieprzowa, jaka kiedykolwiek zdarzyto mi sig¢ jes¢.

— Przyrzadzitam ja wedlug domowego przepisu mojej teSciowej, a
wigc babki Zygfryda, na czes¢, ze si¢ tak wyraze, mojego syna.

— To ci¢ powinno napehia¢ wdzigcznoscia, moj chtopcze — napo-
mniat go serdecznie Greiner. — Ciesz si¢ z tego!

— Totez si¢ cieszg — powiedzial Zygfryd Sonnenberg, spogladajac
przy tym na Tomasza Brandina. — Nie wymaga to przeciez zadnego
wysitku, prawda?

— Absolutnie zadnego — zapewnil go przyjaciel, nie przerywajac
zucia — a czego$ podobnie wspaniatego byliSmy pozbawieni przez kilka
lat! Wigc trzeba by¢ wdzigcznym.

Po tych stowach do rozmowy wtracita si¢ Dagmara, corka Sonnenberga.

— Czy tylko to sprawia wam rado$¢, bohaterowie? Moj Boze, jacy
jestescie znuzeni, rozpijaczeni i zartoczni. Czy poza tym juz nic was nie
interesuje?

Mama Emma spojrzata na Ewe-Ingeborge nakazujacym wzrokiem i
ta odezwala si¢ pospiesznie:

— Powinna$ by¢ troche¢ bardziej opanowana, Dagmaro. Czasami
zachowujesz si¢ wprost prowokacyjnie! Ja naprawde nie tak ci¢
wychowatam!

— Taka si¢ teraz zrobitam, zwlaszcza kiedy muszg patrze¢ na to
wszystko — odburkngta Dagmara. — Kto zyw, tylko si¢ opycha!
Zupetnie jakby ten Hitler nie byt winien niczemu wigcej jak tylko temu,
ze przez cate lata nie mogliscie najes¢ si¢ wieprzowej pieczeni. A moze
trafniej byloby powiedzie¢ ,,nazreé¢ si¢"?

— Och, ta nieszczesna mlodziencza paplanina — zawotatl Greiner,
wchodzac w tym momencie w role prawdziwego dziadka. — Po prostu
nie sposob tego wyplenic!
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— Tak samo jak u nas, Niemcow, hitlerowskiej sraczki!

— Prosze cig, Dagmaro — powiedziata surowo matka, zachecona
spojrzeniem pani Emmy — badz uprzejma mie¢ wzglad na swego ojca i
jego goscia! Zechciej pamigtac, skad powrocili.

— Tylko bez sporow! — prawie ze tzami w oczach prosit mistrz
Adam. — Nieporozumienia mozna zatagodzi¢ cierpliwoscia, wyrozu-
miato$cia i tolerancja! Nie jestes tego samego zdania, Zygfrydzie?

Zygfryd, najedzony do syta, przechylit si¢ w krzesle do tytu. Patrzyt
na otaczajacych go ludzi z pogoda i zyczliwoscia, ktore odczuwal takze
wobec swojej corki Dagmary. Natomiast dziewczyng po raz pierwszy
zastanowito co$, co Brandin zauwazyl juz dawno: ojciec miat jasno
polyskujace, chytre jak u lisa oczy! Jej udawane oburzenie ustapilo
miejsca zaczajonej ciekawosci.

Zygfryd Sonnenberg zas, wygodnie wyciagniety, powiedziat:

— Przede wszystkim musze poruszy¢ kilka podstawowych spraw.

Od razu wyjasnil, co ma na mysli. Po pierwsze, salon fryzjerski Adama
nalezy przedzieli¢ przepierzeniem. Mniejsza cze$¢ przeznaczy si¢ dla
klienteli meskiej, wicksza dla damskiej. Po drugie, trzeba wstawic¢
znacznie wigcej luster, pokrywajac nimi cale $ciany, azeby lokal
rozjasnic¢ i stworzy¢ w nim wilasciwg atmosfere. Po trzecie, konieczne
jest wystaranie si¢ o rézne podstawowe $rodki, niezbgdne do pielggnacji
1 uktadania wtosow, jak olejki, mydta, thuszcze, a takze czysty alkohol. I
to w pokaznych ilo$ciach.

— Sluszne spostrzezenie, bardzo trafne, wszystko jest absolutnie
niezbedne! — Mistrz Adam na znak zgody wygtosit niemal hymn
pochwalny. — Tylko jak to zdoby¢? Stolarza do przepierzenia mogibym
wytrzasng¢ pod warunkiem, ze bedziesz czesal jego zong. W Rosenburgu
znOw majg cate lustrzane $ciany. Moze tam da si¢ co§ wskorac, bo
Werners lubi pienigdze. Ale $rodki do pielggnacji to u nas wcigz jeszcze
towar deficytowy. Tylko jedna osoba mogtaby ich dostarczy¢: mister
Frankfurter, ktory z twojg siostra... — spojrzat w strong mamy Emmy.
— To jednak byloby chyba zbyt §miate?

— Stanowczo zbyt $miate! — przytaknela energicznie. — Dotychczas
dostarczat nam jedynie trunkow i konserw. Bardzo wielkodusznie, ze
wzgledu na Eryke. Ale mnie to si¢ nigdy specjalnie nie podobato.

Dagmara wybuchneta radosno-szyderczym $§miechem, po czym jesz
cze raz wtracita si¢ do rozmowy:
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— Aty z pewnoscig stale si¢ nim brzydzitas, co? Przypuszczalnie
dlatego, ze to Zyd! Co jednak, droga babciu, wcale ci nie przeszkadzato zy¢
jego kosztem, podobnie jak nam wszystkim, i to wcale niezle. Wydaje ci si¢
jednak, ze teraz powoli staje si¢ on niepotrzebny. Ale mojemu kochanemu
tatusiowi jeszcze nie! Tata go bardzo potrzebuje z uwagi na tak zwane
podstawowe srodki, ktére bedzie potem wceierat we wlosy starym babom.

— Coz to za okropne zachowanie! — wyrzucita z siebie ogromnie
oburzona mama Emma. — Czy musimy znosi¢ co$ podobnego?

Woéweczas niezwlocznie wkroczyt do akcji pan Greiner.

— To oczywiste, Dagmaro, ze nie jestesmy zadnymi tam antysemi-
tami. Nie mamy absolutnie nic przeciwko naszym zydowskim bliznim.
Tym bardziej ze wowczas, w pierwszych miesigcach po wojnie, skwa-
pliwie chwytali$my si¢ kazdej deski ratunku. OsiagneliSmy wtedy samo
dno bytowania. ZostaliSmy do$wiadczeni najzupelniej niewinnie.

— Ale teraz — domyslata si¢ Dagmara — nie s3 wam juz potrzebni
Zydzi z amerykanskich wojsk okupacyjnych?

Stary mistrz Adam az zaniemowit z przerazenia. Jednak Brandin
usmiechngl si¢ zyczliwie do Dagmary, réwniez oczy taty Zygfryda
wydawaly si¢ dodawac¢ jej otuchy. Ewa-Ingeborga spojrzala z niepo-
kojem na pana Greinera i panig Emme. Trzymali si¢ za re¢ce, jak gdyby
uspokajajac si¢ wzajemnie.

Nastepnie mama Emma, bardzo opanowana, ale zapewne madrze
przewidujac skutek, powiedziala:

— Pozwalasz si¢ ponosi¢ domystom, Dagmaro, ale sa one catkiem
bezpodstawne. Jezeli mnie w tej sprawie co$ si¢ nie podobato i ciggle
jeszcze nie podoba, to tylko ten niejasny i watpliwy ich wzajemny
stosunek. Nie sg malzenstwem, a zyja razem!

— Ale robig to bardzo chetnie, babciu!

— Jednak to nie zgadza si¢ z nasza moralnoscia, o ktorej nalezatoby
sobie przypomnie¢! Powinni si¢ wreszcie pobra¢ albo rozejs¢. Czy nie
myslisz tak samo, Zygfrydzie?

Zebrani spodziewali si¢ po nim zbyt wiele, co tez usitowat da¢ im do
zrozumienia.

— Potrzebuje¢ troche czasu, by to osadzic!

— Ostatecznie — odezwat si¢ z usmiechem Tomasz Brandin — po-
dobno nawet Pan Bog potrzebowat szesciu dni, by stworzy¢ $wiat. A my
jak dhugo tu jestesmy?
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— Bardzo stuszna uwaga! — stwierdzit z wlasciwg sobie zywoscia
Greiner. — I kt6z z nas jest Bogiem?

— Jednak niektorzy sprawiajg wrazenie, jakby si¢ nim czuli — po--
wiedziat Zygfryd.

Mama Emma zalagodzita sytuacje.

— Oto wiasciwa droga! Byle tylko niczego nie burzy¢! To wiasnie
powinna$ zrozumie¢, Dagmaro. A poza tym przygotowatam dla ciebie
twoj ulubiony przysmak: omlet cesarski ze $wiezych jajek, z mnéstwem
rodzynkéw, obficie posypany cukrem! Co na to powiesz?

Dagmara nie dala si¢ jednak udobrucha¢ w zaden sposob; kazdy
objaw lagodnosci wydawat sie jej nad wyraz podejrzany. Odpowiednio
do stanu ducha reagowata nie kontrolowanymi wybuchami wéciektosci.

— Sami nie zdajecie sobie sprawy, jaka jestescie zafajdang zgraja!
Matka, bez skruputow tyranizujaca syna przy gorliwym poparciu
rzekomego dziadka! Dalej zona, ktéra tylko stara si¢ bezwstydnie
wykorzysta¢ meza. 1 do tego jeszcze siostra, zdobywajaca pokazne
korzysci w t6zku amerykanskiego Zyda. A wszystko to rzekomo dla
dobra rodziny!

Pomimo wszystko Zygfryd popatrzyt na corke z aprobata.

— Tylko tak dalej! A co poza tym?

— By nie méwi¢ zbyt wiele, powiem jeszcze o nie§wiadomym
wykorzystywania swojej osoby dobrotliwym niedotedze! — wyrzucit z
siebie gniewnie podlotek. — O panu mowie, panie Adamie! Pan wie, ze
lubig¢ pana, i to bardzo. Ale musiatam to kiedy$ wreszcie powiedziec!

— 0j, dziecko, dziecko! — Tylko tyle byt w stanie wykrztusi¢ stary
mistrz. — Dokad nas to zaprowadzi?

— No dobrze — orzekta z oburzeniem mama Emma. — Skoro
oplutas juz wszystkich, mozesz odejsc!

— Zdaje mi sig, ze ona jednak jeszcze nie wszystko powiedziala. —
Zygfryd Sonnenberg spogladat na swoja Dagmare z zaciekawieniem. —
Przeciez ta kolekcja niedwuznacznych epitetdéw nie jest kompletna.
Czyzby$ zapomniata o mnie?

— Jezeli chcesz to koniecznie ustysze¢, kochany tatusiu, to czemuz
by nie? — Glos Dagmary stawat si¢ piskliwy, chwilami tracita oddech. —
Bardzo tatwo zauwazy¢, ze obaj, Tomasz i ty, chcecie tylko, by wam
nikt nie przeszkadzal w realizacji waszych prywatnych zamierzen lub
tego, co za nie uwazacie. Zupetnie jak staromodna para matzenska,
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ktora nareszcie odgrodzita si¢ od $wiata drutem kolczastym i idzie na
wszelkie mozliwe ustepstwa, byle tylko spokojnie spedza¢ dnie i noce.
Stwierdzenia te byly tak zuchwale, Zze prawie wszystkim obecnym
odebraty mowg. Z wyjatkiem jednej tylko osoby — Tomasza Brandina.
Dopytywat si¢ teraz ciekawie:

— Powiedz, Dagmaro, jak wtasciwie na to wpadtas?

— Instynkt, wyczucie, spostrzegawczo$¢! — zawotata prowoka-
cyjnie. — A moze jeste$ w stanie dowie$¢ mi, ze moje przypuszczenia
sa falszywe?

— W kazdej chwili, Dagmaro! Z miejsca. Tylko po co miatbym to
robi¢? Bardzo ci na tym zalezy?

— A jezeli powiem ,tak", to co wtedy, Tomaszu?

Na Zygfrydzie Sonnenbergu jako jedynym, jak si¢ zdawalo, cala ta
scena nie zrobita zadnego wrazenia; wlasciwie bawila go.

— Twierdzenia, przypuszczenia, komentarze mozna wypowiada¢ w
kazdej chwili w dowolnej ilosci. Ale czego tylko tkniemy, w dloni
pozostanie nam jedynie rzadki mul, przeciekajacy miedzy palcami.
Pomimo to trzeba sobie jeszcze zada¢ pytanie, czy z tego czasem nie da
si¢ czego$ zrobic.

— Brawo, mdj synu! — zawolala do niego mama Emma. — Zrob
cos$ z tego! Ty potrafisz!

W godzinach popotudniowych Zygfryd Sonnenberg udal si¢ do
ukochanej siostry Eryki. Odnalazt j3 na obrzezu Rosenburga w domu, w
ktorym od kilku lat zamieszkiwata razem z Johnem Frankfurterem.
Budowlg te, pomyslang jako willa, wystawit sobie kiedy$ za panstwowe
pienigdze pewien wyzszy funkcjonariusz SS. Luksusowa buda byla
odpowiednio wykonczona — niezdarne belki, duzo zimnego marmuru i
ciemnosci jak w zamku rycerskim. Jednakze Eryka potrafila wnies¢
ciepto nawet w te dostojng atmosfere, stworzong przez ludzi z narodéw
panow. Osiagnela to dzigki delikatnym, przejrzystym firankom, jasnym
tapetom i wzorzystym wschodnim kobiercom. Zapanowata tu prostota i
wygoda.

Odczuwato si¢ je tym mocniej, ze Eryka wprost promieniowala
serdecznoscig. Zygfryd zrozumiatl to od razu. Siostra uSciskata go i
zaprowadzita do Johna. John siedziat przy biurku. Byl szczerze
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uradowany odwiedzinami Zygfryda. Wyszedt mu na spotkanie
i zawotal:

— Witam ci¢ serdecznie!

— Bardzo bym chciat by¢ serdecznie przyjmowany — powiedziat
szczerze Zygfryd — jednak musze was troche rozczarowaé. Prawde
mowiac, przychodze tu nie po to, by ztozy¢ wam grzeczno$ciowa wizyte.
Raczej chciatbym od was co nieco wyprosi¢. Sadze jednak, ze pan jest
przyzwyczajony do petentow.

— Rzeczywiscie, Zygfrydzie — spokojnie potwierdzit Frankfurter —
ale tez ze wzgledu na Eryke coraz czgsciej zajmuje si¢ nimi i robi¢ to
chetnie. Gotow jestem zajac si¢ zwlaszcza panem. Bardzo mi zalezy na
tym, by si¢ czyms$ panu przystuzy¢. Uwielbiam i kocham panskg siostre.
Sadzg, ze trafnie domyslam sie, co laczy was oboje. Proszg mi jednak
najpierw powiedzie¢, czego si¢ pan napije.

— Tego samego, co pan.

— Przed nadej$ciem wieczoru — powiedziat John — uznaje gléwnie
wod¢ mineralng.

— Bardzo mi odpowiada ten wybor.

Rozsiedli si¢ w duzym pokoju na parterze, w obszernym, szeroko
rozstawionym zespole wypoczynkowym, zlozonym z foteli i kanapy.
Wraz z nimi ulokowata si¢ Eryka. Usiadla tuz obok Johna, jak gdyby
szukajac jego opieki, on za$ objat ja czule.

Zygfryd przygladat si¢ obojgu z baczng uwaga. Nabieral pewnosci,
ze oto ma przed sobg dwoje kochajacych si¢ ludzi. Nawigzanie z nimi
serdecznego kontaktu nie sprawito mu trudnosci.

Spontanicznie powiedziat:

— Jestescie ze soba szczesliwi, to si¢ wyczuwa.

— Wiedziatam, ze to zauwazysz — powiedziata Eryka, wdzigczna i
uszczesliwiona.

— Ale zapewne patrzy pan na nas nie bez pewnych zastrzezen —
powiedzial John Frankfurter, u$miechajac si¢ wyrozumiale. — Na
pewno chciatby pan zada¢ nam par¢ konkretnych pytan. To dobrze. Pan,
przede wszystkim pan, ma do tego niezaprzeczalne prawo. Na przyktad,
dlaczego Eryka i ja dotychczas nie pobraliSmy sie.

— No dobrze. Jak mi si¢ zdaje, pan czeka na to pytanie, a wigc
zadaj¢ je. Dlaczego?

— Jest kilka przyczyn, Zygfrydzie. — Pogodna zyczliwo$¢ Frankfur-
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tera mieszala sie z odrobing niepokoju. — Po pierwsze ta, ze gdybySmy
mieli wzig¢ $lub, mama Emma obstawataby przy zwigzku
pobtogostawionym przez Ko$ciét. Ja bylbym natomiast za tym, by
ceremonia $lubna odbyta si¢ wedtug obrzgdow mojej religii, to znaczy
zydowskiej. Ale nie chee tego zada¢ od Eryki.

— Alez mozesz, a nawet powiniene$ — zdecydowanie o$wiadczyta
Eryka.

— Nie moge, zresztg nie wolno mi tego robi¢, Eryko, kochanie.
Muszg mie¢ wzglad na twoja rodzine.

— Juz nie musisz — zawolata — zwlaszcza teraz, kiedy Zygfryd jest
tu z powrotem! Teraz on jest tak zwana glowa naszej rodziny, zgodnie z
niepisanym, ale wcigz jeszcze przestrzeganym prawem. O ile go znam,
nie bedzie miat zadnych zastrzezen co do naszego $lubu, niezaleznie od
obrzedu, w jakim si¢ odbedzie. Prawda?

— Zgadza si¢ — potwierdzit Zygfryd, patrzac tkliwie na siostr¢ — ale
w najblizszym czasie nie obiecuj sobie zbyt wiele pod tym wzgledem.

— Przynajmniej dopoty, dopdki rzadzi tu jeszcze mama — od razu
domyslita si¢ Eryka. — Czy to chciate§ powiedzie¢?

Skinat gtowa.

— Nasza mama w ciggu dtugich niestety lat mojej nicobecnosci, ale
nie tylko w tym czasie, zdotata gruntownie opanowac¢ sytuacje w rodzi-
nie. Ale troszczyla si¢ tez o nia, ostaniata jak kwoka i bronita jej jak
pies tancuchowy. Do tego wszystkiego nalezy si¢ odnies¢ z szacunkiem.
Nie mozna tak po prostu, z dnia na dzien, zapomnie¢ o tym albo przejs$¢
nad tym do porzadku.

— Zapewne chcesz przez to powiedzie¢ — domyslita si¢ Eryka — ze
potrzebujesz czasu, azeby si¢ z tym upora¢, a my musimy si¢ z tym
pogodzi¢. No dobrze, zastosujemy sie¢ do twoich zyczen. Tylko jak
dtugo ma to trwac?

— Bedzie to oczywiscie zalezalo od tego, jak dalece uda mi si¢
uporzadkowaé panujace tu stosunki, tak by mozna uznac¢ je za normalne.
Wtasnie w tej dziedzinie licz¢ na panska, Johnie, wciaz jeszcze
wptywowa pozycje i wynikajace stad mozliwosci.

Frankfurter u§miechnat si¢ niby to z aprobatg, nie wypuszczajac z
objec¢ Eryki.

— Pozycja — powiedziat — mozliwosci, wplyw? — Potrzasnat
glowg. — Tak bylo kiedys, Zygfrydzie.
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Badz co badz jest pan wciaz jeszcze kapitanem armii Stanow
zjednoczonych. Zatem nadal przystuguja panu powazne uprawnienia,
zwlaszcza w dziedzinie ekonomicznego i finansowego rozwoju naszego
powiatu. Majac je, mozna zdziala¢ niestychanie wiele.

— Ogromna pomytka, Zygfrydzie — stwierdzit John z nutka zalu w
glosie. — W zadnym wypadku nie jestem tu kim§ w rodzaju
amerykanskiego gauleitera o rozleglych uprawnieniach, jak uwazaja
niektorzy. Wigkszos¢ Niemcodw pozostajacych pod moja opieka zdotata
sobie chyba dos¢ dobrze u§wiadomié, ze nie jestem nikim wiecej, jak
tylko urzednikiem opiekunczym ustanowionym na ten obszar. Moje
kompetencje ograniczaja si¢ do udzielania pomocy we wprowadzaniu
demokracji, wplywy za$ szybko maleja.

— Zatem jest pan jedynie narzedziem — powiedziat Zygfryd
Sonnenberg — jednym z wielu kotek, czastka mechanizmu gigantycz-
nego walca wyrdwnujgcego teren. By¢ moze z zadaniem przerobienia
pozostawionego przez hitleryzm spoteczenstwa na porzadnych ludzi. A
wlasciwie po co?

— Wydaje mi si¢, Zygfrydzie, ze potrafi pan pewne rzeczy przewi-
dzie¢ — odrzekt John Frankfurter — ale nie moze pan wiedzie¢, co
naprawdeg moze jeszcze spotka¢ nas wzglednie pana osobiscie. Chodzi o
wskrzeszenie panskich Niemiec. Proces ten bedzie si¢ mianowicie
tolerowac, a moze nawet wspiera¢. Nawet w sensie militarnym.

Zygtryd poczut sie tak, jakby go kto pobudzat do $miechu na caty
glos. Nie rozesmial si¢ jednak. Powstrzymata go od tego powaga
malujaca si¢ na twarzy Johna Frankfurtera, przypominajacej wizerunek
bizantyjskiego aniofa.

— Czyz my, Niemcy, nie doszlismy do kresu, do punktu zerowego?
Czy nie staliSmy si¢ w dziejach $wiata narodem ludzi tredowatych,
winnym $mierci milionéw? Narodem, ktory wydal mnostwo przestep-
cOw wojennych, rozsianych po catym kraju, nie wylaczajac naszego
Rosenburga?

— Zygfrydzie, to byto dawno.

— A c6z si¢ zmienito, Johnie?

— Niemcy, a przynajmniej ich zachodnia resztka, staly si¢ nadzwy-
czaj cennym sezonowym artykutem przetargu mig¢dzynarodowego.
Niedlugo bedziecie znéw potrzebni. I to bardzo pilnie.

— Co? Ten $wiat gruzow?
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— Ale ten $wiat jest nadal zaludniony, ludzi jest duzo i, jak si¢ zdaje,
mozna ich wykorzysta¢. Ponadto wykazuja oni szczegodlne cechy, ktore
dzi§ widocznie znow zaczynaja by¢ w cenie: wytrwatos¢, cierpliwos¢ i
niezniszczalng energie. Idealny typ wanki-wstanki!

— A wiec przy pomocy tych widocznie do$¢ pokaznych pozostatosci
po bohaterach zamysla si¢ co$ jeszcze zaaranzowac?

— Przypuszczalnie bardzo wiele. Bo wlasnie tego typu osobnicy sa
bardzo poszukiwani. Moga si¢ przyda¢ do stawienia oporu potencjal-
nemu wrogowi zachodniego §wiata, Zwigzkowi Sowieckiemu.

Zygfryd byt szczerze przerazony.

— Wydaje mi sig, ze to kompletny obted!

— Jestem tego samego zdania — gorliwie zgodzita si¢ Eryka — ale
ja bym to sformutowala troch¢ inaczej. Wydaje mi sig, ze John ma na
ten temat zbyt katastroficzne wyobrazenia.

— Jesli o to chodzi, moja kochana, musisz uwzgledni¢ moja niepo-
skromiong zydowska wyobrazni¢ i moje do§wiadczenie zyciowe.

Zygftryd Sonnenberg uznal, ze na podstawie swoich bogatych do-
$wiadczen ma prawo stwierdzic:

— Nasze Niemcy zdazyly tymczasem znalez¢ si¢ na zadupiu $wiata!
Mamy na sumieniu nie tylko Europe, ale tez inne kontynenty. Swiatowa
wojna, ktéra rozpetaliSmy, kosztowala okoto stu milionow ofiar! Wsrod
nich bylo takze pig¢ do szesciu miliondw ludzi panskiego, zydowskiego,
wyznania; pozabijano ich, zagazowano, spalono! | teraz wy, Ameryka-
nie, ktorzy nie bardzo moglibyscie istnie¢ bez swoich Zydoéw, chcecie
ponownie uaktywni¢ tych samych Niemcow?

— Sytuacja nie dojrzata jeszcze do podjecia decyzji, ale wszystko
wskazuje na to, Ze raczej nieuniknione stang si¢ dziatania w tym kierunku.

— Nawet razem z ludzmi typu Wernersa?

— Tego na pewno nie da si¢ unikng¢. I on, i inni jemu podobni
chyba juz co$§ wietrza. Nadarza si¢ dla nich okazja. Zmiany nie dokonajg
si¢ z dnia na dzien, ale w ciggu dwoch lub trzech lat na pewno!

— Trzy lata — zastanowit si¢ Zygfryd — to co najmniej tysiagc dni!
A w ciggu tysigca dni moze si¢ jeszcze zdarzy¢ niejedno. W ciggu tego
czasu, jak trafnie mowi niemieckie przystowie, moglibysmy sprobowac
doktadnie ostrzyc swoje owieczki. Tym sposobem uporzadkowalibySmy
zardbwno sprawy osobiste, jak 1 nasze wspodlne interesy. Czy moge pod
tym wzgledem liczy¢ na pana, Johnie?
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— Jestem gotow na to, Zygfrydzie.

Rozmowa zeszta nagle na tematy bardzo konkretne. Sonnenberg
potrzebowatl bowiem olejow, tluszczéw, mydta, alkoholu i kremow
kosmetycznych w kazdej osiagalnej ilosci. John mu to przyrzekt — ze
wzgledu na Eryke.

Tego samego dnia po potudniu Tomasz Brandin akurat doktadnie
namydlat twarz policyjnego dygnitarza z Rosenburga, Jurgena Wiese,
by go nastgpnie ogoli¢, gdy nagle podbiegt do niego stary mistrz Adam.

— Daj, ja to zrobie¢! Bo tam kto$ czeka na ciebie, chlopcze.

— Gdzie?

— Przed domem, na ulicy. Ona chce koniecznie porozmawiaé z toba.

— Kto?

— No, wlasnie ona! Dlaczego pytasz? Przeciez dobrze wiesz, o kogo
chodzi. Nie pozwol, by czekata. Kazda inna niech czeka, ale nie ona!
Zrobig¢ za siebie t¢ robote.

Tomasz zaczat starannie my¢ rece. Tymczasem stary mistrz zajat sie
policjantem. Ten za$ probowal kolejny raz podkresli¢, ze nic nie ujdzie
jego uwagi. Patrzac na odbicie Adama w lustrze, spytat nieco przyci-
szonym glosem:

— Dlaczego twoj nowy pracownik znow urzadza sobie przerwg?

— Ma randke — szepnal znaczaco Adam, nie przestajac starannie
mydli¢ jego twarzy.

Wiese byt jednak rasowym policjantem.

— Randki w godzinach pracy? Czyzbysmy rzeczywiscie doszli juz
do stanu, w ktorym mato kto naprawde¢ wie, co to dyscyplina? Randka?!
Ten Brandin dotychczas jeszcze nie zameldowat sig¢ i nie przedstawil mi
swoich dokumentéw. Powinienes$ tego dopilnowac.

— Dobrze, Wiese. Polece mu. Ale przypuszczam, ze w tej chwili
jestes ciekaw, z kim si¢ umowit?

Adam powiedzial mu. Na to Wiese po prostu zdretwial. Na jego
twarzy, przyuczonej do demonstrowania urzedowej powagi i stuzbowe-
go zdecydowania, ukazat si¢ wyraz zadumy.

— Céz by to miato znaczy¢? — zapytat. — Ten Brandin to zdaje
si¢ naprawde godny uwagi typek! Trzeba go mie¢ dobrze na oku!

Tymczasem Brandin zdjat fryzjerski fartuch, oczyscit szczotkg ma-
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rynarke 1 wyszedt na zewnatrz. Tam, wérdd uprzatnietych z miatkiego
gruzu ruin, ujrzal osobe, ktéra spodziewat sie spotkac.

Byta to Izolda Werners, corka generata, w towarzystwie swego psa
posokowca.

— On si¢ wabi Pluto — powiedziata na powitanie. — Pluto wyglada
co prawda na niestychanie grozna bestie, ale jest stworzeniem zupetnie
tagodnym. Moze by¢ catkiem dobroduszny i spokojny tak diugo, az
mu polecg, by si¢ zachowat inaczej.

Pomimo wszystko Tomasz zblizyt si¢ do 1zoldy z pewna ostroznoscia.

— Badz co badz tym razem nie zabrala pani ze sobg tego cztowieka
ze strzelba, gotowego jej uzy¢. Czy moge zatem uwazac, ze pani mnie
w ten sposob poniekad o$miela?

Izolda byta ubrana w luzny kostium mys$liwski, ktory jednakze nie
byl w stanie nalezycie ukry¢ jej nader obfitych ksztattow. Po pansku
wyniosle, a nawet wyraznie odpychajacym tonem, powiedziata:

— Panie Brandin, je$li tu przysztam, to wcale nie po to, aby okaza¢
panu grzeczno$é, lecz raczej by wyjasni¢ ewentualne nieporozumienie.

Przygladal si¢ jej z uprzejmym us$miechem. Twarz miata lekko
zar6zowiong w przedwieczornym blasku; operowy glos zdradzat site
wyrazu, godng dziet Wagnera. Brandin byt sktonny delektowacé sie jej
wspaniala, po trosze oniesmielajaca go postacia.

— Niech mnie pani o$wieci, panno Werners, co pani ma na mysli,
mowiagc o nieporozumieniach? Chyba nie chodzi o zdarzenia, ktore
dotycza pani osoby w jakim$ zwigzku ze mng?

— Oczywiscie nie! — odpowiedziala krotko. Jednoczesnie przyciag-
neta do siebie psa tak gwattownie, ze warknat groznie na Brandina. —
Jestem tu jedynie po to, by wyjasni¢ par¢ rzeczy, ale nic takiego, co
mogloby w jakikolwiek sposob dotyczy¢ nas obojga. Prosze, niech pan
przyjmie to do wiadomo$ci. — Pospiesznie odwrocita si¢ i niemal
tanecznym krokiem ruszyta przed siebie.

Szla sama, ale jak gdyby zapraszajac go do pojscia ze soba.

Poszedt za nig nie zwlekajac. Kroczyt rowniez za jej posokowcem, ktory
teraz, jakby dla zmylenia, biegt obok niej truchcikiem, spokojny niby
owieczka. Ciekawos$¢ Brandina rosta z kazdym krokiem, coraz bardziej
przyciagala tez jego uwage wspaniata germanska sylwetka Izoldy. Ona
tymczasem zdazata w kierunku do$¢ zaniedbanego parku miejskiego. Tuz
za parkiem rozciagaty si¢ wspominane juz kilkakrotnie £aki Polnocne.
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Zatrzymata si¢ przy chybotliwej, ale jeszcze dos¢ wytrzymatej fawce.

— Usiadzmy tu!

Byla to zacheta, ale jednoczesnie rozkaz. Usiedli. Kazde z nich na
koncu tego urzadzenia. Pluto, bez zadnej komendy, przycupnat migdzy
nimi.

Izolda pieszczotliwym ruchem pogtaskata te besti¢ z piekta rodem, a
ona tasita si¢ do niej. Potem powiedziala:

— Jeszcze raz panu radzg, panie Brandin, niech pan Zle nie zrozumie
motywdow, ktore sktonity mnie do tej rozmowy. W zadnym wypadku
nie sg one natury osobiste;j.

— Rozumiem i zaluje.

Opedzita si¢ niechetnym ruchem reki.

— Jestem tu tylko ze wzgledu na mego ojca.

Brandin spojrzat na nig uwaznie.

— Czy to znaczy, ze ojciec panig do tego naktonit?

Izolda zareagowata dos¢ gwattownie, az jej Pluto zaczat si¢ niepokoic.

— Jesli panu przypadkiem wydaje si¢, panie Brandin, ze akurat mdj
ojciec moglby mnie do tego naktaniac, to pan go nie zna.

— Zatem przyszta pani z wiasnej inicjatywy, panno Werners, azeby
ze mng porozmawiac?

— Ale w Zzadnym razie o sprawach prywatnych, to znaczy osobis-
tych! — Pluto warknat, niejako potwierdzajac to, co mowita jego pani.
— Niepokoi mnie tylko ewentualne nieporozumienie, jakie mogto
zaistnie¢ w toku panskiej rozmowy z moim ojcem. On naprawde¢ nie
zastuguje na to. Dobrze by byto, gdyby pan wytlumaczyt to takze swemu
przyjacielowi, panu Sonnenbergowi.

— Och, czcigodna panno Izoldo, jesli chodzi o niego, wlasciwie nie
ma powodu do zmartwienia. Moj przyjaciel Zygfryd, co juz stalo si¢
widoczne, przyzwyczait si¢ do istniejacych obecnie stosunkow i wymo-
gow, chociaz poczatkowo szto mu to bardzo opornie. Juz nawet zaczyna
czué¢ si¢ dobrze w obecnej sytuacji. Sadzi pani jednak, Zze pani ojca
wcigz jeszcze draznig pewne sprawy?

— Na pewno jest bardzo czuty, jesli w gr¢ wchodzi honor.

— A wigc w tym rzecz? Dotychczas przypuszczalem, ze chodzi
jedynie o Laki Pétnocne i przylegle do nich grunty. Wedtlug powszechne;j
opinii mozna na nich zrobi¢ $wietny interes.

— Alez nie o to chodzi, panie Brandin, to sprawa przeciez zaledwie
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drugorzedna, a moze catkowicie uboczna! — Izolda sprawiata w tej
chwili wrazenie osoby odwaznej i zdecydowanej otwarcie wyjawic
prawde. — Chodzi przede wszystkim o rozpoczgcie wszystkiego od
nowa. O nasza wspolng przysztosc!

Tomasz byl zdumiony. Pochylit si¢ bardziej, aby lepiej przyjrze¢ sie
Izoldzie. Nie zblizyt si¢ jednak do niej zanadto, bo przeszkodzit mu w
tym Pluto.

— Jestem zmuszony prosi¢, czcigodna panno Werners, by pani
wyjasnita mi to nieco doktadniej.

— Sadzg, panie Brandin, Ze nie jest pan w dostatecznym stopniu
poinformowany o tym, ze w naszym Rosenburgu od kilkudziesieciu lat
istnieje co§ w rodzaju politycznej rywalizacji, by nie powiedzie¢
wrogosci. Chodzi mianowicie o rodziny Sonnenbergéw i naszg. Zaczegto
si¢ to jeszcze, zanim dordst ojciec Zygfryda, maszynista kolejowy, ktory
zawsze byt bardzo niespokojnym duchem. Juz dziadek Zygfryda dat si¢
poznac jako osobowos¢ w najwyzszym stopniu samowolna.

— A do tego jeszcze ta mama Emmal

— Tak, przylaczyta si¢ do nich jeszcze ta kobieta! Kobiety mysla
jednak znacznie bardziej realistycznie niz mezczyzni i dlatego przede
wszystkim nastawione sa na zachowanie, utrzymanie i obrone wszyst-
kiego! Przypuszczam, panie Brandin, Ze nie jest pan glupcem, a wigc
rozumie, a przynajmniej pragnie mnie zrozumie¢! Ze wzgledu na swego
przyjaciela.

Tomasz Brandin z niematym trudem utrzymywat rownowage. Wing za
to ponosit migdzy innymi Pluto. Nie pozwalatl Brandinowi na najmniejsze
nawet zblizenie do Izoldy, bo wydawato mu si¢ to podejrzane.

— Mam zatem — usitowatl podsumowa¢ rozmowe Brandin — tak
urobi¢ mego przyjaciela Zygfryda, by zgodzit si¢ realizowa¢ z pani
ojcem wspolny projekt?

— Bylby to z pewnoscig dobry poczatek — os$wiadczyla Izolda z
ogromng ulgg — ale ja, prosz¢ pana, wcale si¢ tego nie domagalam.
Poddatam jedynie takg my$l. Gdyby pan jednak byt gotow wywrze¢ pod
tym wzgledem wptyw na pana Sonnenberga, bytabym panu wdzigczna.
Bardzo!

— Gdyby mi pani jeszcze wyznala, czcigodna panno Izoldo, Ze
znalazta si¢ pani tu po trosze tez ze wzgledu na mnie, to czulbym si¢
szczesliwy.



Izolda Werners wlepita oczy w Tomasza. Mocno przyciagneta
do siebie psa, ale on pomimo to prezyt si¢ groznie do skoku.

— Tak i nie — powiedziata z wolna — tak, jesli zechce mi pan
pomdéc w rozwigzaniu trudnych probleméw mego ojca. Nie,
gdyby pan przypadkiem prébowat w jakikolwiek sposob zagarnaé
mnie dla siebie. Na co§ podobnego dotychczas nikt si¢ nie
powazyl!

— Chetnie bym si¢ powazyt wlasnie na to, Izoldo — moéwiac
to, spojrzat na nig bardzo zdecydowanie. — Trudne by to byto
jednak do zrealizowania, przynajmniej w tej chwili, a juz w zaden
sposob w obecno$ci pani piekielnego psa. Przy okazji naszego
nastepnego spotkania niech go pani lepiej zostawi w domu.

— Moze go zostawie¢, Tomaszu, poniewaz uwazam, ze pan jest
rozsadny i taktowny. Jestem pewna, ze nie zechce si¢ pan wdawaé
w jakies dwuznaczne historie. Przynajmniej ze mng. To mnie
napawa ufnoscia co do nas obojga. Ale na razie chodzi o sprawy
catkiem innej natury i znacznie bardziej pilne.

Niemal w tym samym czasie Zygfryd Sonnenberg znoéw ogladat
swoj na wpot zrujnowany dom rodzinny. Zachowujac niezbedna
ostrozno$¢, wspial sie na gorne pigtro po stojacej tam juz
prymitywnej drabinie.

Chodzac na czworakach, doktadnie obejrzat strop, uszczelniony
deskami, resztkami papy z dachu i kawatkami blachy. Z
zadowoleniem stwierdzit, Zze dom jest =zupelnie dobrze
zabezpieczony od deszczu, $niegu i zaru stonecznego. Jedynym
fragmentem zagrazajagcym bezpieczenstwu byla gorma czes§¢
fasady. Mogla ona zawali¢ si¢ w kazdej chwili nawet na skutek
mocniejszego podmuchu wiatru. Bez trudu dawalo si¢ tez
samemu spowodowac jej runigcie. Na przyklad za pomoca belki
utozonej na podobienstwo dzwigni. Mozna by jej koniec wsunaé
w ktory§ z otwordw w Scianie, a potem podlozy¢ pod nig
drewniany kloc lub cegle. Wystarczyloby wtedy stapnaé na belke,
a kilkutonowa masa gruzu natychmiast poruszylaby si¢ i runela w
dot. Po dokonaniu tego odkrycia Zygfryd usiadl na wystepie
muru. Z zastanowieniem patrzyl gdzie$ przed siebie, a trwato to
sporo czasu. Lecz wkrotce ktos go wyrwal z wazkich i



dalekosi¢znych rozmyslan.

Pojawit si¢ mianowicie przybysz, ktory spogladajac w gore

zawotat:

— Jestem tu, moj drogi! — Glos jego brzmial jasno
1 rzeczowo, nie pozbawiony byt jednak serdecznego od
cienia. — Tak jak sobie zyczyteS. — Byl to brat picknej
Margot, to znaczy adwokat, mieszkajagcy obecniec w Mona
chium. Ucieszyl si¢ niezmiernie 2z niespodzianki, jaka
sprawit Siegfriedowi. — Czyzby§ mnie nie oczekiwal tak
szybko?

Sonnenberg zszedl zwinnie na ziemi¢ i zblizyt si¢, wyciagajac
na powitanie obie dlonie. Uscisngli je sobie z radoscig.

— Ze tez jest jeszcze na Swiecie ktos taki jak ty!

— Wydawato mi sig¢, ze koniecznie powinienem si¢ stawi¢ na
twoje wezwanie, Siegfriedzie! Wiesz przeciez doskonale, czym
mozna sobie kogo innego zobowigza¢. Tylko prawdziwag
przyjaznia!

Sadzili, ze sg sami. Jednakze z piwnicy podgladata ich
Klementina. Z ogromng ciekawoscia, lecz jednoczesnie z nie
ukrywanym zadowoleniem.

Stary mistrz Adam pofatygowat si¢ do mamy Emmy na gorne
pietro. Zalezalo mu bowiem stale na tym, by byla ona
zadowolona.

Jak zwykle zastal u niej, w dawnej wtasnej sypialni, tak
zwanego dziadka Greinera. Zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢ takze i
do tego.

— Na co$ si¢ tu zanosi! — obwiescit im obojgu.

— Na co mianowicie? — zapytali zaciekawieni.



— Nasz Thomas Brandin mial odwiedziny ni mniej, ni
wiecej, tylko tej Izoldy Werners. Byt z nig na spacerze! Co
to moze znaczy¢?

Mama Emma roze$miata si¢ z ulgg. Pan Greiner zawtorowat jej
beczeniem. Oboje mrugneli do siebie z zadowoleniem.

— To przeciez wspaniale!

— To, ze ona probuje wplataé w co$ naszego Thomasa? —
Adam spojrzal na nich speszony. — Po co ona tu si¢ kreci?

— Ona jest bez reszty oddana swemu ojcu — oswiecil go
Greiner. — Be;dqc dobrze wychowanq osoba, odmiennie niz inne
dzieci, nie uczyni nic, co nie odpowiadatoby interesom jej ojca.
Moim zdaniem na tym polega prawdziwa solidarnos¢ rodzinna.

— Ale prosz¢ mi powiedzie¢ — dopytywat si¢ Adam — co ma
z tym wspolnego 6w Brandin?

— Jest przeciez przyjacielem mego syna Siegfrieda —
stwierdzita mama Emma — i stucha go.

— I to wyjasnia wszystko — uzupetnil Greiner. Trudno bylo
nie dostrzec radosnej satysfakcji tych dwojga. — Sytuacja rozwija
si¢ wprost wspaniale. Dzigki temu na pewno zyskamy wiecej, niz
spodziewalismy si¢. Jak si¢ zdaje, ten chtopak ma jednak tega
glowe!



Ukochany brat Margot, adwokat z Monachium, ruszy? teraz wraz ze
swoim przyjacielem Siegfriedem Sonnenbergiem na matg przechadzke.
Po jakich$ dziesigciu minutach wylagdowali w ocalatym ,,Frankonskim
Dzbanie", restauracji na obrzezu ich niegdy$ tak sielankowego
miasteczka. Usiedli przy stoliku.

Gdy pojawit si¢ wreszcie kto$ z obstugi, zaproponowat im niechetnie
wode mineralng, piwo bezalkoholowe badz wino z wodg sodowa. Oni
poprosili jednak, by przyszedt wlasciciel. Ten zblizyt si¢ z ocigganiem,
jednak skoro tylko si¢ zorientowal, kim sg goscie, stal si¢ od razu
uprzejmy
1 osobiscie podal im wysokiej klasy frankonskie wino w pekatej butelce
z pdznego zbioru rocznika 1933. Podzickowali mu, a gospodarz
zapewnit:

— 7 przyjemnoscia panom podaje, czcigodni panowie!
Cieszg si¢, ze moge pandw powita¢ jako swoich gosci. Jes
tem zawsze do ustug. Pod kazdym wzgledem.

W milczeniu, delektujac sie, wypili pierwszy kieliszek wybornego
trunku. Przy tym spogladali na siebie znaczgco. Nastepnie bardzo
szybko przystapili do rzeczy.

— O co wigc chodzi, Siegfriedzie? — zapytat brat pigknej Margot.

— Tak calkiem doktadnie jeszcze nie wiem — wyznal Sonnenberg.
— W kazdym razie mam zamiar odbudowaé¢ swdj dom, dom mojej
rodziny.

— Wydaje mi si¢, ze rozumiem — odrzekt nie zwlekajac adwokat.
— Ale do tego potrzebny jest kapitat. Oczekujesz go ode mnle‘7

— Mozesz mi zupetlnie po prostu powiedzie¢ ,nie", moj drogi.
Odniosg si¢ do twojej deCYZ]l z szacunkiem. Nie be;de; si¢ czut
rozczarowany i nie zrobi¢ ci najmniejszej wymowki.

— Wiem o tym, Siegfriedzie — powiedzial brat Margot — ale
domys$lam si¢, ze zwracasz si¢ do mnie nie tylko jako do przyjaciela,
lub raczej, powiedzmy sobie, jako do zaprzyjaznionego czlowieka
interesu. Przy tym prawdopodobnie jeste§ w stanie wyobrazi¢ sobie, ze
ja osobiscie w ogoble nie posiadam sumy, jaka ci jest potrzebna w zwig-
zku z twoim zamiarem. Gdybym mial te pienigdze, moglibysSmy
zakonczy¢ te cze$¢ naszej rozmowy. To oczywiste, ze oddalbym ci do
dyspozycji wszystkie §rodki.

— Ale ja bym ich nie przyjat! Myslalem natomiast o czym innym: o
twoich kontaktach w sferze handlu nieruchomosciami. Ten rodzaj
handlu zapewne zdazyt juz na nowo rozkwitnac.

— Ja takze przez caly czas mys$le o tym samym. Nie przewiduj¢
szczegolnych trudnosci w uzyskaniu sumy, ktdrg uznasz za niezbedna.
Zadaje sobie tylko pytanie, czy to jest naprawde konieczne. O ile mi
wiadomo, juz wkrétce moglbys sprzeda¢ za bardzo dobrg ceng czgsé
SWego gruntu.

— Mogltbym, oczywiscie — rzucit przeciagle Zygfryd Sonnenberg.



Spogladat przy tym przyjaznie na adwokata, jak gdyby czekal, co
jeszcze doda.

Wydawalo sie, ze brat Margot coraz lepiej pojmuje, o co chodzi
Zygtrydowi. Ze zrozumieniem skinal gtowa.

— Prawdopodobnie liczysz si¢ z pewnymi komplikacjami. Moze z
machinacjami niejakiego burmistrza Kahlersa, ale zapewne takze z
samowolg innych uczestnikow tej transakcji, na przyktad niemiecko-
narodowego awanturnika Wernersa. Zamierzasz zabezpieczy¢ si¢ przed
tym?

— Wiasnie tak. Czy mogg liczy¢ na to, ze pomozesz mi odbudowaé
dom? Nawet jezeli rozwieje si¢ nadzieja na t¢ druga transakcje, ktora
kto$ tak podejrzanie mocno forsuje?

— Moge ci to obieca¢, Zygfrydzie! Zwtlaszcza jesli przedstawisz mi
odpowiednie zabezpieczenie, co jest konieczne. Na przyktad nie tylko
swoje wybitne uzdolnienia fryzjera i producenta, lecz takze swoja
wlasno$¢ ziemska.

— Mam nadziej¢, ze wiesz o powaznych trudnosciach, z jakimi
przyszto mi si¢ boryka¢. Mianowicie zgodnie z testamentem mego ojca
we wszelkich decyzjach zwiazanych z wykorzystaniem tak Pénocnych
absolutnie jednakowe uprawnienia ma dwoje spadkobiercow: moja
matka i ja.

— Ta przeszkoda wcale nie musi by¢ nie do pokonania, Zygfrydzie,
chociaz w samej rzeczy wydaje si¢ bardzo klopotliwa. Sprobuj ja obejs¢
w jaki$ sposob, moze okaze si¢ on zaskakujaco prosty. Albo dojs¢ do
porozumienia. Cata reszta bedzie juz tylko dziecinng igraszka.
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Zamilkli na dluzsza chwilg, jedynie delektujac si¢ winem
rodem z Frankonii. Byto ono wprost oszatamiajaco cigzkie.

— Dla ciebie, Zygfrydzie — zapewnit adwokat serdecznie —
zrobitbym wszystko, co tylko potrafi¢. Ze wzgledu na moja
siostre Margot. Bo to, co zrobile§ wowczas dla niej lub raczej dla
nas obojga...

— To bylo zrozumiate samo przez si¢. Nie warto tego
wspomina¢. Powiniene§ wreszcie o tym zapomniec!

— Nigdy o tym nie zapomn¢! — Brat Margot podnidst
kieliszek i spojrzal przezen, jakby chcac blaskiem wina oztoci¢
swego rozmowce. — O ile ci¢ jednak znam, Zygfrydzie, nie
lubisz nic dawa¢ w prezencie. Podobnie jak i ja. Nawiasem
moéwige, do zwyczajowego adwokackiego honorarium nie
przywiazuje¢ zadnej wagi.

— Zatem do czego, moj przyjacielu? Powiedz, a zrobig, co
tylko bedzie mozliwe. No wigc?

— Chodzi o Margot, moja ukochang siostre. — Adwokat
pospiesznie wychylit kieliszek do dna, po czym znoéw go napetnit.
Mowigc dalej, nie patrzyt na Zygfryda, lecz uporczywie
przygladat si¢ kieliszkowi. — Moja ukochana siostra Margot to
stworzenie nadzwyczaj wrazliwe, bardzo potrzebuje mitosci.
Czgsto byta przy tym nieszcze$liwa, w niemalym stopniu tez z
mojej winy. Tylko ty jeden wiesz, co chcg przez to powiedziec.

— Nie wiem, modj drogi. Powiniene$ to sobie wreszcie

zapamigtac.

— No dobrze, juz dobrze! — Z wdzigcznoscig potozyt rgce na
rekach Zygfryda. — A jednak los Margot interesuje mnie
niezmiernie. — Robit wrazenie, ze chce w jaki$ sposob naprawic
to, co powiedziat przed chwilg. — Ona miata oczywiscie mndostwo
rozmaitych przyjaciot, przez co bardzo cierpiatem. Ale w tej
chwili jest juz zamezna, zreszta na skutek mojej dos¢ pochopnie
udzielonej pomocy. Matzenstwo to nie wydaje mi si¢ zupelnie
idealne. A jednak moglo by¢ gorzej niz jest.

— Kiedy spotkatem Margot ponownie u siebie w salonie
fryzjerskim — odrzekt Zygfryd Sonnenberg — sprawiata
wrazenie osoby odpr¢zonej, prawie radosne;j.

— Opowiedziata mi o tym. I to z ozywieniem, od dawna u niej
nie spotykanym. Wydawato mi si¢, ze gdy znoéw ujrzata ciebie,



naprawde poczuta si¢ niezwykle uszczgsliwiona.
— Dlaczeg6z to?

— Pewnie z rado$ci, ze wreszcie odnalazta prawdziwego
przyjaciela. Bo jeste§ nim dla niej. A teraz ja ciebie prosze:
sprébuj by¢ nim naprawde!

— Czy to jest twoje, ze sie tak wyrazg, roszczenie wzajemne?

— Jest to z mojej strony jedynie prosba i nic ponadto. Mam
przy tym mocng nadziej¢, ze spelnienie tej prosb nie sprawi ci
ktopotow.



— Absolutnie zadnych. Ale nie mogg ci nic obiecywac.

— Totez wcale nie musisz — zapewnit go adwokat. Jakby
przeczac swoim stowom, usmiechnat si¢ z niezwykla ufnoscig. —
Zawsze byle§ uczynny dla swoich przyjaciot, a tym bardziej
bedziesz uczynny teraz.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Wydaje mi sig¢, ze twoja osobowos¢ pozostata w istocie nie
zmieniona; jeste$ teraz tylko znacznie bardziej stanowczy i
zdecydowany niz dawniej.

— Od tamtego czasu uptyn¢to co najmniej pigé lat. A byly to
lata z pewnoscia najgorsze w moim zyciu. Wiasciwie nie sposob
ich opisac.

— Oczywiscie nie moge wiedzie¢ o wszystkim, co si¢ dziato
wokoét ciebie, moj drogi. Jedno tylko mozna z pewnoscia
stwierdzi¢: nie zdotato ci¢ to zniszczyé¢. Dlatego chetnie bym sie
dowiedzial, co musiato si¢ wydarzy¢, bys si¢ stal takim, jakiego
cie teraz ogladam.

— Rozmaite rzeczy — odpowiedziat Siegfried, niemal z
usmiechem. Zaméwil nastepng butelke wina. — Wszystko
odbywato si¢ bardzo po ludzku. Oczywiscie zaleznie od
okolicznos$ci. Za kazdym razem nalezy to rozumie¢ inaczej.
Czwarte interludium

Jak w owym czasie wspolnie probowali przetrwaé

Siegfried Sonnenberg lezal na swoim miejscu na pryczy.
Oddychat z najwyzszym trudem. Cialo miat rozpalone. Thomas
Brandin zaopiekowat si¢ nim z oddaniem. Patrzyl na lezacego
obok Siegfrieda jak na wlasnego brata, a moze nawet ojca.
Calkiem niedawno stracit ojca w straszliwych okolicznosciach.
Teraz wmuszal w Siegfrieda tabletki, wlewal w niego herbate.
Zapas lekarstw, ktore skradl, a ktore na polecenie komendanta
pozostawiono mu, wyczerpywat si¢ powoli. Siegfried raz po raz
wymiotowal. Pomimo to Uporczywie si¢ dopytywat:



—Dlaczego to robisz?

—Bo akurat tu jestem, chlopie! Mysle tez sobie, ze nie jest
wykluczone, ze kiedy$ mnie przytrafi si¢ to, co teraz tobie, i moze
znajdzie si¢ kto$, kto mi pomoze.

Po kilku dniach przy ,trupiarni", jak nazywano pryczg, na
ktorej lezeli obok siebie Thomas i Siegfried, pojawit si¢ potezny,
zwalisty mgzczyzna. Nie musiat si¢ przedstawiaé. Wszyscy w
obozie, w tej liczbie rowniez Brandin, wiedzieli, Ze jest to Eichler,
sierzant, herszt grupy, ktéra kontrolowata sytuacje wewnatrz tego
przedsionka piekiet. Obejrzat Sonnenberga okiem znawcy i
orzekt:

— Ten wykituje.

— Me sadz¢ — powiedziat cicho Brandin. — Me chce tak
sadzic.

— W samej rzeczy trudno mie¢ co$ przeciwko temu —
stwierdzit od niechcenia sierzant. — Jeden kolega opiekuje sie
drugim, to w porzadku. Ale ten tu wyciggnie kopyta, recze ci.
Kiedy juz bedzie po wszystkim, zameldujesz si¢ u mnie.

Siegfried wcigz jednak zyl. Takze w par¢ dni pdzniej, kiedy w
baraku pojawil si¢ starszy szeregowy Vesper. Jako organizator
wewngtrznej obozowej hierarchii byt on, by tak rzec, prawa reka
sierzanta Eichlera. Byl to nieduzy cztowieczyna o delikatnym
prawie wygladzie. Zblizyt si¢ tanecznym krokiem, bez mata jak
dziewczyna, a glos jego tez zabrzmial eunuchowato. Natomiast
tres¢ tego, co mowil, nie byta zbyt tagodna.

— Co to ma znaczy¢, chtopie! — powiedzial do Brandina,
spojrzawszy przedtem przelotnie na Sonnenberga.
— Probujesz moze przedtuzaé¢ to nedzne, nikomu niepotrzebne
zycie? To mie lezy w naszym interesie. Marnujesz
tylko lekarstwa, kiedy inni koledzy mogllby z nich SkOrzystac zZ
lepszym  skutkiem. @A  moze nie wiesz, Ze ten
Sonnenberg to wazeliniarz? Jak pluskwa uczepit si¢ Sowietow.

— Co mnie to obchodzi? — odrzekt Brandin. — Czy to
w ogole powinno mnie obchodzi¢? A poza tym zastanawiam sig,
za kogo albo za co wlasciwie si¢ uwazacie?

Vesper niemalze si¢ zmartwit.



— Jezeli tego nie wiesz, to zle, bardzo zle dla ciebie. Bo my tu dbamy
o spokoj, porzadek 1 bezpieczenstwo, o sprawiedliwy podziat
wyzywienia i ochrone prawdziwych kolegéw. Ale ta fryzjerska pluskwa
nie nalezy do nich. Jasne?

— A co by bylo, gdyby dowiedziat si¢ o tym komendant?

— Czy to przypadkiem ma by¢ pogrozka, ty gowniarzu?

— To tylko sugestia. Przemysl to sobie, kolego.

Vesper wycofal sie, jakby przejety nadzwyczajnym obrzydzeniem. Ale
tylko po to, by zaraz pojawi¢ si¢ ponownie. Tym razem w towarzystwie
sierzanta Eichlera. Za tymi dwoma iscie niedzwiedzim truchtem toczyt
si¢ jeszcze jeden stwor. Byt to plutonowy Beckmann nazywany zabijaka,
a czasem zabojca.

Przemowit Eichler:

— Mamy zamiar porozmawia¢ z tobg, Brandin, po dobremu. Nie
chcemy, by ci przypadkiem przychodzity do glowy ghupie mysli. Co by
ci¢ w takim razie moglo spotka¢, zaraz ci zwig¢zle powie kolega
Beckmann.

Beckmann uczynit to niezwlocznie z prawdziwa ochotg. Zaaplikowat
mianowicie Brandinowi ,,nacieranie". Ale takie 1zejsze, zgodnie z za-
powiedzig. Uzyt do tego zabiegu tylko ndég. Kopnat Brandina w kostki,
a potem w podbrzusze. Brandin padl na ziemie, zwinal si¢ i lezal bez
stowa nieruchomo. Nagle z ktorej$ z pobliskich pryczy odezwat sig
urywanym starczym glosem trzesacy si¢ mezczyzna. Nazywal sie
Schulze, mial niewiele ponad czterdziesci lat, byt wyglodzony i
wyniszczony goraczka. Brandin odstgpit mu kilka tabletek z tych, ktore
przeznaczat dla Sonnenberga. Cztowiek ten zaskrzeczat teraz ochryple:

— Alez, koledzy! Przeciez tak nie mozna robi¢!

Eichler zareagowat natychmiast:

— Co $miesz twierdzi¢, ty goéwniarzu? — Potem ustgpil miejsca
Beckmannowi, zabojcy, ktory juz si¢ zblizat, gotow zajac si¢ nowa ofiarg.

Tymczasem Tomasz Brandin zdotat si¢ pozbiera¢. Bdl jeszcze nie
za¢mil mu umystu. Krzyknat ostrzegawczo do starego Schulzego:

— Trzymaj z taski swojej jezyk za zgbami! Naprawde nic nic
widziates!

— No, widzisz! — stwierdzit z zadowoleniem Eichler. — Juz si¢
trzymasz wlasciwej drogi. A na przyszto$¢, mam nadzieje, nie zboczysz
z niej ani na wtos!

Wyszedl, a jego asysta za nim: jeden krokiem tanecznym, drugi
cztapigc jak niedzwiedz. Po raz ktorys z rzgdu przywotali swoj §wiatek
do porzadku. Miato to skutek wprawdzie tylko przejsciowy, ale na razie
jednoznaczny i przekonywajacy.



Dopiero po paru godzinach Tomasz Brandin wyszedt z baraku.
Wygladato na to, ze pragnie tylko zaczerpnaé $wiezego powietrza.
Podreptal wszakze do latryny, ktéra stale byta przepelniona. Mndstwo
przykucnietych, zgarbionych postaci, tepo wpatrzonych przed siebie,
wypinato do tylu zadki, z ktorych saczyta si¢ krwawa breja. Przeszedt
obok nich, nie zatrzymujac si¢.

Jeszcze troche pokluczyl, wreszcie zblizyt si¢ do bramy, ktoéra
oddzielata ob6z od budynkow sowieckiej komendantury. Tu powiedziat
wartownikowi, Ze chce rozmawiac z panig doktor.

Dopuszczono go do niej. Sowiecki zolnierz zaprowadzil go do baraku
mieszczacego lazaret. Natasza ze znajomoscig rzeczy szybko zlustro-
wata go spojrzeniem.

— Jest pan naprawde¢ chory, Brandin. — Stwierdzita to nie bez
zatroskania, lecz on skromnie udal, ze tego nie zauwaza.

— Pani doktor, przyszedtem poprosi¢, by pani zabrata Sonnenberga
do swego szpitala.

— Nie mogg, nie wolno mi tego robi¢ — zapewnila go z zalem,
jakkolwiek zachowujac pewien dystans. — Zgodnie z zasadami,
ktorych muszg przestrzega¢, mam obowiazek leczy¢ tylko choroby, a
nie obrazenia, bo jency mogg je sobie zadawaé wzajemnie. W ten
sposob udaje im sie nie tylko bezprawnie korzysta¢ z opieki lekarskiej,
ale w dodatku wytudza¢ dla siebie lepsze wyzywienie.

— Mozliwe. Ale moze nie zawsze tak jest! — poddat jej pod rozwage
Brandin. — Nie przypuszczam, by pani chciata pozbawi¢ komendanta
nastepnego eleganckiego strzyzenia. Jedno jest pewne: jezeli pani nie
pomoze Sonnenbergowi, on umrze.

Styszac to, lekarka Natasza udata si¢ do baraku szdstego. Przebadala
Sonnenberga nadzwyczaj doktadnie i na koniec stwierdzita:

— Ten czlowiek ma malarig, a wigc do szpitala.

Sonnenberg z wrazenia az si¢ wyprostowat, ze zdumieniem spojrzat
na Natasze i starajgc si¢ przybra¢ zdecydowany ton, wystekat z
wysitkiem:

— Nie, bez niego nie pojde! — Wskazywal przy tym na Brandina. —
Jezeli zostawie go samego, oni go zatluka!

Lekarka Natasza przymkneta ciemne, btyszczace oczy. Potem nagle
wskazujac reka na Brandina, o§wiadczyta:
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— Pan przypuszczalnie ma takze malarie. Zabierajcie si¢ wiec 0baj
do szpitala.
Dzigki temu na pare tygodni byli bezpieczni.

Konrad Kahlers, burmistrz w Rosenburgu-Nowym Osiedlu, zaniepo-
koit sie¢, a by¢ moze odczut nawet pewna obawe. Zatelefonowat bowiem
do niego przyjaciel z mtodych lat, Jurgen Wiese, naczelnik policji.

— Zdaje sig, ze bedziemy mieli pewne klopoty z naszym Zygfrydem.
By¢ moze bedg musiat wkroczy¢ stuzbowo!

Burmistrz Kahlers natychmiast udat si¢ na dot, do piwnic ratuszo-
wych, gdzie miescity si¢ biura policji w Rosenburgu.

Przemierzajac pokoje, by w koncu dojs¢ do Wiesego, nie doznawat
specjalnej satysfakcji z objawdw szacunku, jaki mu okazywali urzednicy.

Byto mu tylko pilno zobaczy¢ si¢ z szefem policji.

Ten siedziat przy swoim biurku, zagrzebany w papierach. Odtozyt na
bok kilka z nich, a jeden podal Kahlersowi takim ruchem, jak by mu
wreczal order na poduszce. Kahlers nie wziat go jednak do reki.

— Tak dalej by¢ nie moze — orzekl Wiese — musisz im to
wytlumaczy¢. Bo pomimo calej zyczliwosci, przynajmniej w stosunku
do Ewy-Ingeborgi, musiatbym przeméwic jezykiem urzedowym, i to
odpowiednio ostro. Zygfryd jest naszym przyjacielem, co uwazam za
bardzo zobowigzujace. Ty zapewne podobnie.

— Ja tez, z pewnoS$cia! — potwierdzit natychmiast Kahlers, pragnac
dotrze¢ do sedna sprawy. — A o co wtasciwie chodzi, chtopie?

— O tego Brandina! O to, Ze niespieszno mu przedstawi¢ dokumenty
1 zameldowac¢ sie¢ w policji. Zamiast to uczynic, wigkszos$¢ czasu spedza
na zajg¢ciach nie budzacych najmniejszego zaufania. Wlasnie o tym
nalezy niezwlocznie powiadomi¢ naszego Zygfryda. Bo to, co robi 6w
Brandin, jak moge si¢ domysli¢, na pewno nie jest po mysli Zygfryda.

— Coz si¢ wlasciwie ostatnio stato?

— Tego Brandina widziano, ni mniej, ni wigcej, tylko w towarzystwie
Izoldy Werners. Odbywal z nig przechadzke. Prawie cala godzine
przesiedzieli na fawce w parku miejskim. Dziwisz si¢, co?

— Rzeczywiscie dziwig si¢. Ale twojej zatosnej nieswiadomosci spraw
dotyczacych Zygfryda. Jestem mianowicie najzupelniej pewny, ze do-
ktadnie o tym wiedziat, wyrazil zgode, a moze nawet zachgcit Brandina.
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— Nie zartuj, Konradzie. To przeciez niemozliwe po tym wszystkim,
co miato miejsce miedzy Sonnenbergami a Wernersami! Przeciez to
byla $miertelna wprost nienawis¢!

— Taka nienawi$¢ nie musi przeciez trwa¢ wiecznie — powiedziat
Kahlers pobtazliwie, cho¢ z odcieniem dezaprobaty. — Nie ma naj-
mniejszego powodu martwié si¢ o naszego Zygfryda.

— Alez ja muszg si¢ martwi¢! Zwlaszcza ze wzgledu na te druga
sprawe, o ktorej muszg z tobg zaraz pomowi¢. Mam na mysli wniosek o
uznanie go za zmartego.

— Jestem o tym poinformowany, Zygfryd takze. Zapomnij o sprawie
jak najszybciej.

— Zapomniec¢?! — zawotal Wiese, szczerze zdziwiony. — Po prostu
zapomnie¢ o fakcie urzedowo zarejestrowanym? Przeciez tego nie
mozna, ot, tak sobie, uzna¢ za niebyle. Chcac uniewazni¢ orzeczenie o
uznaniu zmartego, wydane na podstawie wniosku, nalezatoby ponownie
przedstawi¢ odpowiedni wniosek: wniosek o uniewaznienie. Musiatby
to uczyni¢ poprzedni wnioskodawca, a wigc pani Emma Sonnenberg.

— No dobrze, wiec zwrd¢ si¢ do niej!

— Zrobitem to. Calkiem urzedowo. Wezwatem ja do wycofania
wniosku. Na to udzielita mi takiej odpowiedzi: ,,Przeciez to absurd
zada¢ od mnie czego$ podobnego. On zyje, jest tutaj, a wigc nie zmart!"

— To si¢ zgadza! — przytaknal Kahlers i zaraz zrozumial, jakie
trudnosci wynikaja z calej sprawy: na pewno niepotrzebne, a by¢ moze
bardzo szkodliwe. — O Boze! Chlopie, nie przesadzaj, przynajmniej
akurat nie teraz! Nie zapaskudz sprawy!

— Musze si¢ jedynie zastosowac¢ do przepisow stuzbowych — po-
wiedziat Wiese, usilnie starajac si¢ udawa¢ wazng osobisto$¢ — a one
stanowig, ze dopoki wniosek o uznanie za zmartego nie zostanie
anulowany na drodze prawnej, dopoty nasz Zygfryd oficjalnie nie
istnieje. To wlasnie nalezaloby mu niezwlocznie zakomunikowac.
Powinienem to uczyni¢ ja. A moze ty, jesli ci na tym zalezy.

— Nie przywigzuj¢ do tego najmniejszej nawet wagi, Jurgenie —
o$wiadczyl Kahlers. Wiedziat, ze mama Emma bytaby temu przeciwna.
Ona po prostu umiala wyciggna¢ korzys¢ z kazdej nadarzajacej sig
okazji. Nawet z takiej, jak nieobecno$¢ syna! Jedno bylo w tym
wszystkim pomysine dla Kahlersa: nareszcie oboje, to znaczy mama
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Emma 1 on, dziatali zgodnie. Dlatego teraz, nastrojony nadzwyczaj
przyjaznie i wyrozumiale, powiedzial: — Zwykle jeste$ przeciez cztowie-
kiem bardzo rozwaznym i zastugujacym na zaufanie. Twoja zaleta byta
tez zawsze pewna powsciagliwos¢. Dlaczego teraz zaczynasz nas pou-
cza¢? — Po czym ostrzegt go juz zupetlnie bezceremonialnie: — Po
prostu nie moge zrozumie¢, czemu ostatnio tak bardzo ci zalezy na tym,
by ludzie uwazali ci¢ za idiotg?

— Czy mowisz tak dlatego, ze zamierzam spehi¢ swoj obowigzek? —
Wiese siedziat w fotelu wyprostowany jak kukta. — Dlatego, ze w
potrzebie jestem po stronie przyjaciela, naszego przyjaciela? Czyzby$
przypadkiem chciat mi w tym przeszkodzi¢?

— To oczywiste, Jurgenie, ze mozesz robi¢ wszystko, co uwazasz za
konieczne i stuszne. Ale w tym wypadku chetnie bym ci udzielit dobre;j
rady, na co przeciez zawsze mi pozwalates. Przypomnij sobie, ze to, co
ci radzilem, zawsze bylo po twojej mysli. Robilem to ze wzgledu na
przyjazn, bo nasze drogi zyciowe biegly bardzo blisko siebie, i dlatego,
ze moje korzysci byly tez twoimi korzySciami. I wlasnie to samo, moj
drogi, moze mie¢ miejsce takze w tym wypadku.

— W jaki sposob? — zainteresowat si¢ Wiese.

— Nie martw si¢ o Brandina, bo kt6z to w koncu jest. Przede
wszystkim uwazaj, Jurgenie, by§ mi niepotrzebnie nie sptoszyt naszego
Zygfryda! Stoimy w obliczu wielkich rozstrzygni¢¢, od ktorych zalezy
przyszto$¢ Rosenburga, a ktore, szczerze moéwiac, moga mi jeszcze na
dtuzszy czas zapewni¢ pozycje¢ burmistrza. Dzigki temu i ty moglbys sie
pewniej czu¢ na swoim stanowisku.

— No dobrze, juz dobrze! — wybuchnat Jurgen. Kahlers za kazdym
razem potrafil go zgnegbi¢. — Jednak nie mogg zrezygnowac z prze-
strzegania podstawowych zasad urzedowego dziatania. Czuje si¢ do
tego zobowigzany.

— Totez wcale nie musisz, Jurgenie. Znasz mnie przeciez, niczego ci
nie wmawiam i niczego od ciebie nie zgdam. Tym razem tylko
naktaniam ci¢, by$ si¢ nie spieszyl. Okaz trochg cierpliwosci! Jeszcze
tylko przez jakie§ dwa, trzy dni, potem mozesz zacza¢ dziata¢. Jednak
do tego czasu, moj drogi, ze tak powiem, bron u nogi! Moge na tobie
polegac? Moge? No, to $wietnie, chtopie.

U9



Poznym popotudniem tego dnia Zygfryd i Tomasz, kordialnie
przygarnieci przez mistrza Adama, zapewne na polecenie mamy Emmy,
stawili si¢ w kuchni. Na stole stata ciepla jeszcze, pachnaca babka,
przeznaczona wylgcznie dla nich, a na fajerce dzbanek prawdziwej kawy,
pochodzacej niewatpliwie z dostaw Johna Frankfurtera.

Zabrali si¢ z ochotg do jednego i do drugiego, a Tomasz Brandin ze
$miechem oswiadczyt:

— Chwilami wydaje mi si¢, ze odbywam tu kuracj¢ tuczaca, ale
muszg przyznaé, ze bardzo mi to odpowiada! Tobie takze?

Zygfryd skinat gtowa, odtamal sobie kawat babki i obwachat go jak
pies obwachuje kos¢.

— Zadziwiajace — powiedziat w zamysleniu —jak szybko cztowiek
przyzwyczaja si¢ do wszystkiego, cokolwiek go w zyciu spotyka.

— Od tego mozna si¢ nabawi¢ nieprzecietnego rozstroju zotagdka —
powiedziat Brandin, wcigz jednak zajadajac ze smakiem — ale to nas
chyba nie zniechgci, prawda?

Zygfryd Sonnenberg zauwazyl bijaca od przyjaciela niczym nie
zmacong wesotos¢. Nie miat mu jej za zte, korcito go jednak, by zglebic¢
jej przyczyng.

— Jak ci sig¢ dzisiaj powiodto? Tak samo dobrze jak mnie? Wiesz,
jest to wielki btysk, tylko nie sposdb od razu sprawdzi¢, co zdazyt
oswietlic.

— Zdaje mi si¢, ze tak — potwierdzit Tomasz Brandin — bo
doznatem jedynej w swoim rodzaju przyjemno$ci, majac moznosc
porozmawiania z panng Izolda Werners. Sama zache¢cita mnie do
rozmowy, a ja podczas niej czulem si¢ tak, jakbym si¢ znalazt na scenie
operowej albo na festiwalu wagnerowskim w Bayreuth. Zatem trudno
chyba twierdzi¢, ze nie pozostaje pod glebokim wrazeniem! Chcesz
wiedzie¢, dlaczego?

— Chceg — zapewnit Zygfryd — ale dopiero po kawie. Mam ochote
podelektowac si¢ nig w niezamaconym spokoju.

Niemal uroczysScie dopili kawe za zdrowie Johna Frankfurtera i Eryki,
ukochanej siostry Zygfryda. Potem Zygfryd usitowat dowiedzie¢ sie
czegos od Tomasza.

— Czego ta Izolda mogta chcie¢ wlasnie od ciebie?

— Doktadnie tego, czego si¢ domyslasz! Usilowala mnie do czego$
namowic¢! Wygladato to tak, jakby wczesniej nagrata tekst na plyte,

120



a potem tylko go z niej odtwarzata. Chodzito jej mianowicie o to, ze jej
tata, godny najwyzszego szacunku pan general Werners, jest podobno
kim$§ nadzwyczaj mitym, lecz pomimo to calkowicie nie docenianym.
Stara si¢ on bardzo dostosowa¢ do uktadow, ktore wytworzyly sie
ostatnio w Rosenburgu. Nalezaloby wigc, jak data do zrozumienia p6j$¢
mu na rgke, co mogloby si¢ zreszta optacic.

— Oplaci¢? A komuz to? — zapytatl ubawiony Zygfryd. — Temu
Wernersowi? Mnie? A moze takze tobie?

— Bardzo mozliwe. Ja tez mogtbym wyciggna¢ z tego pewne korzy-
$ci — dorzucil bezceremonialnie Brandin. — Mysle o Izoldzie Werners.
To dziewczyna absolutnie niepowtarzalna lub, jesli wolisz, niestychanie
obiecujaca.

— Czy to ma by¢ dowcip, czy tez mowisz powaznie? — zapytal z
niedowierzaniem Zygfryd.

— Niekoniecznie. Powiniene$ jednak stale pamigtaé, ze jestem
twoim przyjacielem, Zygfrydzie. Miej wigc do mnie tyle zaufania, ile
go masz do samego siebie. Dzigki temu moglibySmy pozwoli¢ sobie na
niejedno.

— Bardzo mozliwe, Tomaszu. Ale widzisz, zawsze dotychczas sgdzi-
lem, Ze jeste$ tu wcale nie z osobistego upodobania, lecz raczej po to,
by dokona¢ swoistych porachunkow.

— Jedno nie musi wyklucza¢ drugiego. Takze zemsta nie musisz
koniecznie syci¢ si¢ na zimno. Do$¢ tatwo wyobrazi¢ sobie nawet wielka
przyjemnos$c, jaka mozna mie¢ przy tej okazji. Wydaje mi si¢, ze wlasnie
nadarza si¢ taka szansa.

— Z ktoéra, jak uwazasz, 1acza si¢ pewne ustgpstwa?

— Takie ustgpstwa nie muszg by¢ nieodwracalne. Prosze cig, za-
stanow si¢ tylko.

Zygfryd odtozyt na bok nadgryziony kawat babki.

— Czy to znaczy, ze chcesz mnie namowié, azebym oficjalnie poszedt
na ustepstwa ojcu twojej Izoldy? A przynajmniej dat jej to do zrozumie-
nia? Tylko po to, by jej sprawi¢ przyjemnosc, z czego ty moglbys$ pdzniej
wyciagnaé korzysci?

— Mniej wigcej tak powiniene$ to rozumie¢ — z ozywieniem
potwierdzit Tomasz Brandin — ale nie zapominaj przy tym, ze my dwaj
uwazamy za korzy$¢ zupehie co$ innego niz ci ludzie, i to nie tylko w
tym jednym wypadku. Czy wyrazitem si¢ do$¢ jasno? Zatem jesli
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teraz oficjalnie wkroczysz na $ciezke pojednania, a przynajmniej dasz
do zrozumienia, ze tego chcesz, moze si¢ to optaci¢, zreszta nie tylko mnie.
Zygtryd patrzyl na przyjaciela z coraz wickszym zainteresowaniem.

— To, co teraz wymyslile§, mocno przypomina mi co§ z naszego
poprzedniego wcielenia. Jak dawno to byto? Par¢ miesigcy temu, czy
tez wiele lat?

— Nauka nie poszia w las.

— A wigc zgoda, Tomaszu! Przyjmuje twoja propozycje.

— Moge powiadomi¢ o tym Izoldg?

— Nie tylko mozesz, ale nawet powiniene$. — Zygfryd Sonnenberg
chwycit odlozony na bok kawal babki, azeby go dojes¢. Rozkosze tego
$wiata naktadaly si¢ jedna na druga. — Powiedz wigc na ucho swojej
Izoldzie, Zze pod twoim wpltywem jestem przypuszczalnie gotdw poczynic
pewne ustepstwa. Ona na pewno wyspiewa te wiadomo$¢ swemu ojcu.
Opowiesz to samo mojej kochanej mamie w razie, gdyby ci¢ zapytata, co
nalezy przyja¢ za pewnik. Nie powinniSmy jej zatowac tej przyjemnosci.
A takze naszemu Kahlersowi, bo ona go powiadomi natychmiast.

— Swietnie! — stwierdzit mocno uradowany Tomasz Bran-din. —
Rozumiemy si¢ doskonale!

— A wigc catkiem zbedne jest zapewnianie si¢ o tym, ze tak wilasnie
jest, nie uwazasz?

Juz wczesniej Konrad Kahlers, burmistrz, zaprosit na majaca odby¢
si¢ przed poludniem nastgpnego dnia ,konferencje" osoby zaintereso-
wane perspektywami rozwoju Rosenburga. Impreza odbywata si¢ w tak
zwanej duzej sali obrad.

Pomieszczenie to byto tylko nieznacznie uszkodzone. Belkowany
strop, boazeria, posadzka, a takze stot i krzesta — wszystko z ciemnego
debu, ktory wygladal jak czym$ oblepiony. Cale wyposazenie sali
pochodzito jeszcze sprzed pierwszej wojny $wiatowej. Okna sprawiaty
jednak wrazenie catkiem nowych, lecz o wiele gorszej jakosci, prowizo-
rycznych. Wstawiono je dtugo po wielkim nocnym bombardowaniu.

Burmistrz Kahlers przezornie przyszed! pierwszy, by moc pojedynczo
wita¢ uczestnikow konferencji, co czynit w sposob wyraznie serdeczny,
przemawiajagc do nich niemal uroczy$cie. Powtarzal te same
sformutowania, z niewielkimi tylko odchyleniami:
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— I mam mocng nadziej¢ na dobra, owocng wspotprace...

Jako pierwszy wszedt Werners, generat w stanie spoczynku. Postawe
miatl godng, acz sztywna, ubrany byl modnie, w stylu mys$liwskim.
Towarzyszyta mu corka Izolda. Prowadzi ona jego korespondencje,
wyjasnit burmistrzowi, i dotrzymuje mu towarzystwa ze wzgledu na
stan jego zdrowia, gdyz wciaz jeszcze cierpi on na skutek niektorych
przejs¢ wojennych... Kahlers zapewnit, ze catkowicie to rozumie.

Nastepnie przydreptali dwaj miejscy radni, obaj z tej samej partii, do
ktorej nalezal tez burmistrz, podobno kompetentni w sprawach
komunikacji i projektowania zabudowy. Wraz z nimi zjawil si¢ przed-
stawiciel rzadu federalnego, starszy radca stanu we wilasciwym mini-
sterstwie. Ci trzej panowie byli uderzajaco podobni do siebie. Robili
wrazenie niepozornych, lecz rzeczowych, usitlowali tez by¢ bezstronni:
jak idealni urzednicy.

Dopiero w trzy minuty po oznaczonej godzinie ukazat si¢ Sonnen-
berg, a wkrotce po nim Brandin.

— Moj przyjaciel — wyjasnit Zygfryd — przychodzi ze mna, azeby
mnie odholowaé w razie, gdyby zrobito mi si¢ tu niedobrze. To taki
sposéb zapobiegania ewentualnym skutkom niewoli wojennej. —
USmiechngt si¢ przy tym prosto w twaR przygladajagcym mu si¢
uczestnikom konferencji, lecz, jak sie¢ wydawato, rozmyslnie nie zau-
wazajac obecno$ci Wernersa.

— Zatem zabierzmy si¢ do pracy dla dobra naszego pigknego miasta
rodzinnego — powiedzial Kahlers, a nastepnie wskazal obecnym
przewidziane dla nich miejsca. Sam zasiadt za jednym z wezszych bokow
stotu. Na prawo od niego miat mozno$¢ ulokowac sie¢ Werners z corka
Izolda. Zygfrydowi i jego koledze Brandinowi wskazal gestem, by
zasiedli po lewej stronie. Pozostali trzej panowie, z przedstawicielem
rzadu federalnego posrodku, usadowili si¢ naprzeciwko.

Konrad Kahlers zagait ,,konferencj¢" — tak uparcie, na swoj sposob
oficjalnie, nazywat to robocze spotkanie. Os$wiadczyl, ze dziekuje
uprzejmie szanownym zebranym za przybycie i ma mocng nadziejg, ze
dzi§ odbedzie si¢ decydujaca rozmowa, ktéra uwzgledni interesy
wszystkich, zarbwno obecnych osob, jak i catej miejscowej spotecznoscei,
a takze kraju i federacji. — A teraz niech mi bgdzie wolno poprosi¢
pana przedstawiciela ministerstwa komunikacji o wygloszenie podsta-
wowego referatu.
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Atmosfera w pokoju byla nadzwyczaj napieta, a jednoczesnie jakby
wyciszona. Prawie wszyscy uczestnicy konferencji, jak si¢ wydawato,
zajeli si¢ przegladaniem przedstawionych sobie dokumentow. Izolda
spojrzata pytajaco na Tomasza, ktory skingt w jej strone glowa. W gescie
tym kryla si¢ poufalo$¢ i obietnica zarazem. Ona za$ zaczerwienita sig,
wyraznie ucieszona. Nastepnie krotko poszeptata z ojcem. On natomiast
wyprostowat si¢ na tyle, na ile bylo to w jego wypadku mozliwe.

Tymczasem przedstawiciel rzadu federalnego juz wygtaszat referat, o
ktory go poproszono na wstepie. Wszystko, o czym mowil, bylo
przewaznie znane. Wiedzial o tym, co jednak nie przeszkadzato mu
wypowiada¢ rozwleklych komunatow urzedniczych, normalnych w po-
dobnych okoliczno$ciach, tym razem na temat t.ak Péinocnych i przy-
leglych gruntéw. Bylo to podobno potrzebne, by tak rzec, ze wzgledu
na interes ogotu.

Potem skwapliwie roztozyl przed zebranymi mape z umieszczong w
samym jej $rodku gming Rosenburg. Czerwonym, odbijajacym od tla
kolorem zaznaczono na niej okreSlone zmiany w terenie, czyli wtasnie
»regulacje". Odpowiadaly one zaplanowanemu systemowi zjazdow i
wjazdow na trojpasmowag w kazdym kierunku autostrade, o ktorej
budowie juz zdecydowano, zapewniajac na ten cel Srodki finansowe.

— Jest to przedsigwzigcie jedyne w swoim rodzaju. Dzigki niemu
nastapi rozkwit Rosenburga!

Konrad Kahlers takze byt tego $§wiadom, totez zwawo obwiescit:

— Nie widze zadnych trudnosci, przynajmniej w tej chwili juz
nie. — Rozejrzat si¢ wokot, po czym zatrzymal wzrok na Zygfry
dzie. — Odnos$nie do tej sprawy brak nam jedynie majacej zasadnicze
znaczenie zgody naszego szanownego wspoOtobywatela Sonnenberga.
Obecnie jednak mozemy by¢ jej pewni. Prawda, Zygfrydzie?

Zygfryd nadzwyczaj uprzejmie sktonit glowe na znak zgody, a zara-
zem po raz pierwszy obrzucit Wernersa lekko przymglonym spojrze-
niem pokerzysty.

— W kazdym razie nie bedzie mojej winy, jesli projekt ten kiedy-
kolwiek spetznie na niczym.

— Ani mojej! — dorzucit pospiesznie Werners.

Byt juz pewny swego, a nieposlednie znaczenie miaty w tym wzgledzie
wskazowki jego corki Izoldy. Sadzit, ze jest w stanie przejrze¢ tego
Sonnenberga, ktory teraz powinien by¢ gotow do powaznych ustepstw.
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A zreszta, ktoz to w ogole jest? Nie zorientowany w polityce pieniacz!
Owszem, bardzo zreczny fryzjer, posiadajacy ruing domu i kawat
podmokiej taki. Kim natomiast jest on sam, Werners? Wcigz jeszcze
panem na Rosenburgu wraz z przylegtymi polami, fagkami i lasami, a w
dodatku z generalska pensja! Poza tym wszystkim ma do dyspozycji
jeszcze inne dochody z umoéw dzierzawnych i udzielonych pozyczek.
To wszystko sprawito, ze czul ogromng wlasng przewage. Totez
postanowit okaza¢ ja natychmiast, przede wszystkim w sprawie natury
zasadniczej.

— Jak wszyscy panowie wiecie, prezentowatem si¢ tu zawsze jako
przyktadnie aktywny obywatel i kolega. Poniostem tez powazne straty,
w niematej czeSci w czasie wojny. Zostatem oszukany i podle wyko
rzystany przez tego Hitlera, podobnie zreszta jak wszyscy. Ale zdziwito
mnie mocno, bym nie powiedzial: bolesnie dotkneto, gdy spostrzeglem,
ze w swoim wlasnym miescie staje sie obiektem obrazliwych posadzen
1 oszczerczych zarzutow.

KahAers by\ do gi¢bi przerazony widzac, jakim toiem potoczyta si¢
konferencja. Werners grat po prostu zbyt wysoko. Brakto jednak czasu
na zastanawianie sig¢, kto lub co moglo go sktoni¢ do urzadzenia takiego
widowiska.

— Alez, na mitos¢ boska, szanowny panie Werners! — odezwat si¢
prawie btagalnie zaniepokojony burmistrz. — Na tego rodzaju
nieporozumienia i pomytki byli§my narazeni w wiekszym lub mniejszym
stopniu my wszyscy. Ale to przeciez nalezy juz do przesziosci!
Natomiast dzi$§ chodzi nam o zaplanowanie i uksztattowanie naszej
przysztosci!

— Ja tez opowiadam si¢ za tym! — zdecydowanie zapewnit generat
w stanie spoczynku. — Catkowicie jestem gotow stana¢ w jednym
szeregu ze wspolobywatelami. Zadam tylko zapewnienia, wiarygodnego
zapewnienia, ze jestem w tym $rodowisku osobg pozadana. Na przyktad
w postaci oficjalnego odwolania zniestawienia, na jakie mnie wysta-
wiono. To umozliwitoby mi zaangazowanie si¢ na rzecz mego miasta
bez zadnych zastrzezen. Dla naszego wspdlnego dobra.

— No tak, no tak, panie Werners! — uspokajat go Kahlers. Trudno
byto nie zauwazy¢, jak bardzo stara si¢ pokonaé jeszcze t¢ jedna,
zupehie nieoczekiwang przeszkode. — Jezeli pan stanowczo przy tym
obstaje, mozemy tego dokonac.
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Burmistrz spojrzal pytajaco na obu radnych miejskich. Oni zas$, jak
dwa postuszne osty, pokiwali gtowami.

— Dlaczego nie? — powiedzial jeden.

— Dlaczego nie? — powiedziat drugi.

Na to Kahlers, podsumowujac ich opinie, stwierdzit:

— Moze pan by¢ tego pewien, panie Werners.

Generat, wydawalo sie, juz w tej chwili przekonany, ze rozstrzygnat
na swoja korzys$¢ te partie narodowo-politycznego pokera, ciekaw byt
jeszcze wysokosci spodziewanej wygranej. Dlatego zadat pytanie:

— Czy tak samo uwaza pan Sonnenberg?

— Nie — odpowiedzial Zygfryd z przekonujgcg prostotg. Werners z

wrazenia rozpaczliwie chwytat powietrze, jego twarz
czlowieka nawyktego do rozkazywania zaczerwienita si¢ lekko. Izolda
btagalnie spojrzala na Tomasza. On za$§, zadowolony, szturchnat
Zygfryda ostrzegawczo w bok. Radni miejscy tym razem wyjatkowo
nie kiwali, lecz raczej potrzasali swoimi wzruszajaco baranimi tbami.
Przedstawiciel rzadu federalnego siedzial sztywno, godny i zarazem
otepiaty. Natomiast burmistrz, z trudem panujac nad soba, odezwat sig:

— Nad czyms$ podobnym nalezatoby si¢ najpierw dobrze zastanowic!

— Czy mam przypadkiem uwazaé, panie Sonnenberg — zapytat
z kolei Werners z lekka drzacym glosem — zZe pan sprzeciwia si¢
odwotaniu zniestawienia mojej osoby?

— Tak — o$wiadczyt Zygfryd zaskakujaco zgodnie.

Konrad Kahlers probowat tagodzi¢.

— Prosz¢ uprzejmie zrozumie¢, ze pan Sonnenberg przez dluzszy
czas nie byl obecny w Rosenburgu. Dlatego tez nie moze wiedzie¢, co
tu si¢ w tych latach dzialo, a o czym wspominat pan, paniec Werners.
Czy moze zatem stwierdza¢ badz zaswiadcza¢ cokolwiek w sprawie
odwotania zniestawienia, nie majagc o tym zadnego pojecia? Czy tak
przedstawia si¢ sprawa, Zygfrydzie?

— Wiasnie tak — stwierdzil Zygfryd z podejrzana skwapliwoscia.
Obecni uznali, Ze mogg odetchna¢ z ulgg. Uwazali tak nawet w chwile
potem, gdy Zygfryd dorzucil: — Jednakze sadze, ze na dzisiejszym
spotkaniu zupelnie nie o to chodzi! Jak si¢ orientuje, mamy tu
sfinalizowaé pewng transakcje, a nie rozprawiac si¢ z przesztosciag czy
jak tam kto$ chce nazwac te eksperymenty.
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— Nie pozbawiona racji uwaga — zgodzit si¢ Kahlers. — Sadzg, ze
powinni$my si¢ zgodzi¢ z tym stwierdzeniem.

— A mdj honor? — upierat si¢ Werners.

— Nie ucierpi na tym! My pozostali w pelni przychylamy si¢ do
panskiego osobistego zyczenia — uspokoil go burmistrz. — Juz w
najblizszych dniach zostanie wydane odpowiednie o$wiadczenie.
Przyrzekam to panu, panie Werners, zargczam panu wlasnym stowem.
Teraz jednak prosze pozwoli¢, bySmy zalatwili sprawe, w ktorej sie
zebraliSmy, to znaczy kupno potrzebnego terenu. Czy mogg prosic,
panie starszy radco stanu, o kontynuowanie referatu?

Tak tez si¢ stato. Po raz drugi stwierdzono, ze i Laki Pdinocne, i
przyleglty do nich teren bylyby bardzo pozadane. Jedno i drugie
jednoczesnie! Czy zatem panowie wilasciciele byliby gotowi zdecydowac
si¢ na sprzedanie ich? Wspolnie? Wydawalo si¢, ze potwierdzaja, gdyz
zaden z nich nie oponowal.

— Chodzi o wspdlnie uzgodniony obiekt! — wywodzit z werwa
przedstawiciel rzadu. — Potaczeni nabywcy, kraj i wladze federalne,
reprezentowani przeze mnie jako petnomocnika, sa gotowi zaptaci¢ za
ten teren milion marek. Wyplata nastagpi w sposob zgodny z zyczeniem
sprzedawcow, badz gotdwka, badz w ratach, wraz z przyshugujacymi
procentami. Pozwalam sobie zada¢ pytanie, czy panowie wyrazaja
zgode?

— Dlaczego by nie? — sapnal wyraznie ucieszony Werners. Po
ojcowsku prawg rekg objat ramiona swojej ukochanej corki Izoldy. Ta
przytulita si¢ do niego, jednak nie przestajac patrze¢ swoimi duzymi
oczyma na Tomasza Brandina.

On usmiechnat si¢ do niej, styszac jednoczesnie, jak Zygfryd $mieje
si¢ z cicha, a nastepnie przeciagle mowi:

— Dlaczego nie?

Burmistrz Kahlers rozlozyt szeroko ramiona, jakby chcial udzieli¢
blogostawienstwa i zarazem usciska¢ calg spoteczno$¢ miasta Ro-
senburga.

— No, to doszli$my do porozumienia!

Werners, ciggle sapiac z zadowolenia, znow poprosit o gtos, a dokta-
dniej méwigc, sam si¢ z nim wtracit.

— Chciatbym wszakze podkresli¢, ze nie jest mi wcale tatwo zrezy
gnowac z terenu, o ktorym tu mowa. Wigzalem z nim nie byle jakie
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plany! Pomimo to, jak panowie widzicie, jestem gotow poddac sig¢
koniecznosci wynikajacej z potrzeb naszego miasta i wspotobywateli.

— Brawo! — zawotal z uznaniem Konrad Kahlers. — Dzigkuj¢
najmocniej za panskg gotowos¢, panie Werners. — Zabrzmiato to
niemal tak, jakby w tym doniostym momencie powiedzial ,,panie
generale”. — Przyjmuje pan zatem oferte?

— Zrozumiate! Przeciez, og6lnie rzecz biorac, zyczg sobie tego.
Ustepstwo musi si¢ jednak opiera¢ na wzajemno$ci, zgodnie z zasada:
kazdemu po rownej czesci, to znaczy kazdemu po potowie!

— A wigc piecdziesiat do piecdziesigciu! — Zdawato sig, ze Zygfryd
Sonnenberg tylko czekatl na to o$wiadczenie. Rozbawito go ono w
sposob widoczny. — A moze si¢ tylko przestyszalem?

— W zadnym razie, panie Sonnenberg! — odparl Werners, niezmien-
nie pewny siebie. Wyrazu lekkiego zmieszania na twarzach kilku
obecnych w ogodle nie raczyt zauwazy¢. — Ostatecznie chodzi w tym
wypadku o obiekt wspolny, zatem wspolnota, do ktdrej doszlismy, musi
obejmowac wszystko.

— W tym wypadku jednak — zaoponowat coraz bardziej rozweselo-
ny Zygfryd — wszystko da si¢ obliczy¢ bardzo doktadnie. Moja czgé¢
powierzchni tego terenu wynosi co najmniej sze$c¢dziesiat procent.
Odpowiednio do tego nalezy podzieli¢ zaptatg.

— Jesli chodzi o paniskg czg$¢, ktora pana zdaniem stanowi szesc¢-
dziesiat procent catosci, to mamy do czynienia z terenem podmoktym,
zaniedbanym 1 lezacym odlogiem. Natomiast moja cze¢$¢ to ziemia
urodzajna, nadajaca si¢ pod budowe, o twardym podlozu i majaca
wlasng, nadajacg si¢ do wykorzystania zwirowni¢! Przedstawiciel rzadu
federalnego zapewne bedzie mogt to potwierdzic.

Istotnie potwierdzit, ale dodat:

— Tu chodzi jednak o cato$¢.

— Werners probowal zinterpretowac to twierdzenie na swoja

korzys¢.

— A wigc cato$¢! Niech pan to ma na uwadze, panie Sonnenberg.

— Pan stanowczo przesadza! — stwierdzit Zygfryd.

— Ja— o$wiadczyt wyniosle generat — broni¢ tylko swego prawa!

Zaniepokojony Kahlers wykrzyknat:

— Bardzo prosze bez stwierdzen na wyrost! Powinni$my to oméwic!

— Ale z pewnymi ludzmi nie sposéb rozmawia¢! — zawotat prowo
kacyjnie Sonnenberg. — A zwlaszcza z tymi, ktorzy uwazaja, ze zawsze
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muszg tylko zarzadzac i rozkazywac. W kazdym razie nie ze mng takie
postepowanie!

— Proszg bez pochopnych wnioskow! — jeknat zmaltretowany
Konrad Kahlers. — Musz¢ panow przed tym ostrzec!

Tymczasem Zygfryd Sonnenberg zmierzat juz w kierunku drzwi.

Podazat za nim Tomasz Brandin, nie zapominajac po drodze
mrugna¢ do Izoldy w sposob wielce obiecujacy. W tej chwili nikt juz
nie tylko nie wiedzial, ale nawet nie przeczuwal, co si¢ Swieci.

Mama Emma, majac u boku pana Greinera, petna najlepszych nadziei
przyjeta syna w kuchni domu Adama. Poniewaz oczywiscie zalezato jej
na tym, by rozmowa z Zygfrydem byla jak najbardziej poufna,
przezornie zapobiegta mozliwym zaktdceniom.

Starego mistrza Adama namowita, by pozostat w salonie fryzjerskim
w zwigzku z zamierzong przebudowa. Ewg-Ingeborge wystata do
Kahlersa, by mu zaniosta co$ z jej wypiekéw — placek z migdatami i
miodem, jeden z jej najwspanialszych specjalow. Dagmara dostata
polecenie, azeby zajeta si¢ Brandinem, do czego byta bardzo skora.
Chciata mu przegra¢ zbior ptyt Armstronga, Goodmana i Basiego, w
ktore wspaniatlomyslnie zaopatrzyt ja ,,wujek" John Frankfurter.

W ten sposob pozostato ich tylko troje — zawsze czujna mama
Emma, wcigz siedzacy przy niej dziadek Greiner i Zygfryd, ktérego
niewzruszony spokoj miat w sobie co$ niepokojgcego.

— Jeste$ juz zupetnie dojrzaty! — z ogromnym uznaniem powie-
dziata do syna mama Emma. — Od dawna to wyczuwatam, ale nawet ja
nie potrafitam przewidzie¢, do jakiego stopnia. Zaczynasz mi naprawdg
przynosi¢ radosc.

— Skoro tak mowisz, mamo, to zapewne tak jest — powiedzial
Zygfryd uprzejmie, cho¢ do$¢ ostroznie. — Nie umiem sobie tylko
wytlumaczy¢, czym zashuzylem na tak powazna badz co badz pochwale.
Ale ty mi to na pewno wyjasnisz. — Zygfryd unikal patrzenia w bystre,
szarozielone oczy matki. Skupit swoja uwage jedynie na butelkach,
ktore postawita przed nim. Zawieraly one bowiem trunek wysokiej
klasy, z pewnoscia najlepszy, jakiego kiedykolwiek dostarczyt John
Frankfurter. — Uwazasz, ze zastuguje na co$ tak wspaniatego?
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Greiner, najwickszy spryciarz w rodzinie, przemowit swoim tagodnie
brzmigcym glosem kaznodziei:

— My, to znaczy twoja kochana mama i ja, zostaliSmy poinformo-
wani, do czego okazale$ si¢ zdolny przed niecalg godzing na naradzie z
Kahlersem i Wernersem w ratuszu. Chociaz twdj sprzeciw robi
wrazenie czego$ niestychanie zuchwalego, to jednak, jak to si¢ po-
wszechnie mawia, nie pozwolites, by ci kto$ z mleka zebrat Smietanke.
To nas wlasnie ucieszyto, moj kochany.

— Zygfryd—stwierdzita mama Emma, mocno zadowolona—jest badz
co badz moim synem, a ja jestem i z pewnos$cig moge by¢ z niego dumna.

— Tak jest, masz do tego prawo — stwierdzit Greiner, a zwracajac
si¢ do Zygfryda, dodat: — Dotozyte$ tym tobuzom i pewnie pieka ich
teraz tluste tytki. Tancza wlasnie tak, jak my$my im zagrali. Kahlers
dopiero co wszystko nam wyczerpujaco opowiedziat. Werners zdazyt
juz si¢ zorientowac, ze obiecywat sobie stanowczo zbyt wiele. Nie chce
si¢ bolesnie rozczarowac!

— A bylby to nader rozkoszny widok — powiedziat Zygfryd, gteboko
'zamys$lony.

— Nie zaprzataj sobie gtowy takimi marzeniami, synu — upomniata
go mama Emma. — Osiagnate$ juz ogromnie duzo, to ci powinno
wystarczyc¢.

— To znaczy co?

Pod wptywem zachecajgcego spojrzenia swojej towarzyszki zycia
Greiner znoéw udzielit mu wyjasnienia:

— Ten Werners, jak zapewnia nas Kahlers, jest teraz gotow na
wszelkie mozliwe ustgpstwa, byle tylko zawrze¢ transakcje. Nie upiera
si¢ juz przy podziale zaptaty w stosunku pigcdziesiat do piecdziesieciu.
W tej chwili jest gotow zadowoli¢ si¢ czterdziestu procentami. No i co
powiesz na to, chtopcze?

— A co by sig stato, gdybym jednak nie zdecydowat si¢ na wejscie w
ten uktad?

— Prosze¢ cig, Zygfrydzie, nie pozwalaj sobie na kiepskie zarty —
upomniata go mama Emma tonem lekkiej nagany. — Przynajmniej jesli
chodzi o t¢ sprawe. Jest ona zbyt wazna dla nas wszystkich.

— Ale nie dla mnie. Ostatecznie istniejg takze inne rozwigzania.

— Bardzo mozliwe, synu. Ale w obecnej sytuacji to wtasnie rozwia-
zanie ma znaczng przewagg nad wszystkimi innymi.
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— Moim zdaniem niekoniecznie — zaoponowat tagodnie Zygfryd.

— Ale moim zdaniem, tak! — Mama Emma byta juz znacznie
bardziej apodyktyczna. — W koncu my$my przez kilka miesigcy
pracowali nad przygotowaniem tego projektu, to znaczy Kahlers i ja.
Robili$my to co prawda pod twoja nieobecnos¢, ale w koncu przeciez
tylko dla ciebie. A ty przyjechale$ akurat na czas, azeby ztozy¢ podpis.

Zygfryd Sonnenberg chwilowo jakby zaniemdéwil. Wyciagnat korek z
butelki oryginalnej szkockiej whisky, lezakowanej przez dwanascie lat,
1 pociagnal z niej poteznie, patrzac przy tym na mame¢ Emme, a potem
na Greinera.

Ten mruzac oko zawotal ,na zdrowie", po czym nadzwyczaj
fagodnie dodat:

— Dlaczego mialby nie podpisa¢? Mozesz by¢ o to zupetnie spokoj-
na, kochana Emmo. Zygfryd nie jest ostatecznie niewdzigcznym synem.
Nie jest tez ani glupim szczeniakiem, ani beznadziejnym balwanem.

— Dlaczego to niby — zapytat bardzo uprzejmie Zygfryd — nie
miatbym by¢ jednym badz drugim?

Jeszcze jedno poufnie zachecajace spojrzenie pani Emmy sktonito
Greinera do dalszych wywodow.

— Jeste$, moj drogi, rozsadny i bystry, totez wiesz, ze pod wzgledem
czysto prawnym nie wolno ci podejmowac jakichkolwiek decyzji
samemu, a tylko wspoélnie z twoja kochanga mama.

— Dziatasz w tym wypadku, moj synu, z mego upowaznienia i w
uzgodnieniu ze mng — os$wiadczyla zdecydowanie pani Emma —
zatem zawsze potwierdze twoj podpis, jezeli zostanie ztozony po mojej
mysli.

— Czeg0z trzeba ci jeszcze! — zagrzewal go slowem Greiner. —
Wszystko tu si¢ cudownie zgadza.

— To wprost obezwladniajace! — Zygfryd wstatl, tulagc w ramionach,
niby dziecko, butelke starej szkockiej whisky. — Na razie mam zamiar
upi¢ si¢. Jutro zobaczymy, co dalej.

Nastepny dzien byt na pewno najpigkniejszy w ciggu catej tegorocznej
wiosny w Rosenburgu. Juz wezesnym przedpotudniem zrobito si¢ ciepto
jak w lecie. Stonce przeswitywalo przez ruiny. Drzewa i krzewy okryta
jasna zielen, dokota rozlegal sie ptasi Spiew.



Przy $niadaniu w domu Adama zgromadzita si¢ prawie cata rodzina
Sonnenbergow. Mama Emma wlasnorgcznie upiekta mocno pachnacy
chleb, ktory nalezalo nie kroié, lecz tamaé. Ewie-Ingebordze udalo si¢
dosta¢ $wiezo zrobione, ztocistozotte masto. Dagmara z kolei przyniosta
najlepsza angielskag marmolade truskawkowa z zasoboéw Eryki i Johna.
Tomasz Brandin zwierzyt si¢ jej ktorego$ dnia, Ze strasznie tgskni za
takg wlasnie marmolada.

Spozywali wigc $niadanie — oczywiscie w $wietnym nastroju, z wi-
docznym apetytem, niewiele przy tym moéwigc. Wydawato sig, ze
zapanowala wérdd nich oczekiwana harmonia. Zygfryd zachowywat si¢
swobodnie, prawie wesolo, co najmniej tak, jakby go nie dreczyly
zadne problemy. Poza tym o$wiadczyl, ze po smakowitym $niadaniu
zamierza udac¢ si¢ do ruin domu rodzinnego.

— Azeby je obejrze¢ w zwiazku z odbudows, ktora oby nastapita
jak najszybciej. Pojde przodem razem z Tomaszem. Cieszylbym sig,
gdybyscie tam przyszli wkrotce za nami, ty, kochana mamo, a z toba
nasz- szanowny pan Greiner. Azebyscie mogli wyrazi¢ swoje zyczenia,
sugestie, wymagania, ktére chetnie uwzglednig.

Tak obiecujaca oferta zostata przyjeta z radoscia. Mama Emma i jej
Greiner zamienili porozumiewawcze spojrzenia. Wydato im sig, ze ich
posiew juz wschodzi.

— Przyjdziemy z przyjemnoscia.

— Swietnie! — Zygfryd szybko odszed}, a za nim Tomasz. Wypadato
obejrze¢ z bliska scen¢ wydarzen, w tej chwili juz nieuniknionych.

Doszto do tego niecale pdt godziny pozniej. Migotliwe Swiatto
wiosennego stonca zalewato ruiny domu Sonnenbergdéw. Ptaki wyspie-
wywaly tu chyba jeszcze wdzieczniej niz gdzie indziej. Kwitngce krzewy
pachniaty odurzajaco.

Zygfryd Sonnenberg zatrzymat si¢ przy odosobnionej, jak gdyby
wspinajacej si¢ do nieba podziurawionej i popekanej frontowej $cianie
domu. Par¢ metréw za nim, niewidoczny z poziomu ulicy, przycupnat
gotowy do skoku Tomasz Brandin. Bezposrednio ponizej nich staneli w
oczekiwaniu przytuleni do siebie pani Emma i jej Greiner. Z radosng
niecierpliwos$cig spogladali w gore.

Zygfryd zawotat do nich:

— Wszystko to odbudujemy i rozbudujemy! Aby bylo wigksze
i pickniejsze niz dawniej! Wysokos¢ pozostawimy taka jak przedtem.
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Tak bym proponowat. Calg przestrzen od piwnicy az do poddasza
wykorzystamy na mieszkanie i zaktad. Dla was obojga zamys$lam
przygotowac gorne pietro: ze wszystkimi komfortowymi urzadzeniami,
z wlasng toaletg i tazienka. Zgoda?

— Oczywiscie zgoda, kochany chlopcze! — potwierdzit Greiner i
spojrzat w gore na niego.

— Teraz wszystko zostanie tu doprowadzone do nalezytego porza-
dku — oznajmita z rado$cig mama Emma.

— Niczego bardziej sobie nie zycze! — zawolat Zygfryd. A potem
przyjaznie i z troska dorzucil: — Radzitbym wam jednak, byscie staneli
gdzie indziej! Wtasnie tam, gdzie stoicie, nie jest catkiem bezpiecznie!

— Ale dlaczego, mdj synu?

— Sterczy nad wami fasada, ktéra w kazdej chwili moze si¢ zawalic.
Chciatem was tylko ostrzec!

— Dobrze, dobrze! — zasmiala si¢ nie tylko mama Emma, lecz takze
jej Greiner. Lecz beztroski $miech obojga mial si¢ sta¢ ostatnim
przejawem ich zycia. Fasada bowiem rzeczywiscie rungta. Opadta jak
za naci$nigeciem dzwigni, zwalila si¢ prosto na pania Emme Sonnenberg
i pana Greinera i ze straszliwym toskotem przysypata oboje. Uniosty si¢
kieby gestego kurzu. Wydawato sie, ze na moment przestonity nawet
stonce nad Rosenburgiem.

Przerazone ptactwo odfrungto. Jasna zielen najblizszych drzew
wygladata jak pospiesznie upudrowana duszacym kurzem. Nad miej-
scem tragedii wkrétce zalegta martwa cisza.

Areng przedpotudniowych wydarzen natychmiast zaczeli zwiedzac
ciekawscy. Ludzie z Rosenburga zbiegali si¢ ttumnie jak s¢py do padliny.
Ujrzeli olbrzymi stos kamieni, ktory wiasnie przekopano w poszuki-
waniu oznak zycia ofiar i w celu ich wydobycia. Odnalezione zwtoki
byly zmiazdzone i lezaly troch¢ dalej, przykryte ptachta namiotows.

Mozna bylo tez dojrze¢ Zygfryda Sonnenberga i Tomasza Brandina.
Siedzieli jeden przy drugim na pniu zwalonego drzewa. Szeroko
otwartymi oczyma rejestrowali wszystko, co si¢ dzialo wokot; twarze
ich byly nieruchome.

Doktadnie widzieli, jak podchodza do nich zadni widowiska ludzie,
przewaznie kobiety, niektdre z dzie¢mi, ale tez mgzczyzni. Wszyscy ze
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zdziwieniem krecili glowami. Nie przeoczyli tez pani Klementyny,
,diabelskiej babki". Darla si¢ wnieboglosy, grajac przy zwtokach role
ptaczki. Wreszcie nadszedt pierwszy policjant. Usitowat zachowac sie
jak przystato na str6za porzadku publicznego: zajat si¢ odgrodzeniem
miejsca wypadku. Potem pojawit si¢ takze jego przetozony, szef policji
Jurgen Wiese. Ten z kolei wszystko, co zwracato tu jego uwagg, staral
si¢ traktowac catkiem rzeczowo, zgodnie z zasadami kryminalistyki.
Najpierw jednak skingt Zygfrydowi glowa i rzucit:

— Okropno$¢. Wyrazy wspotczucia. Tego nam akuratnie brako
wato.

Nastgpnie Wiese pracowicie, ze znajomosciag rzeczy obejrzat teren
wypadku, gdyz moglo to by¢ przeciez miejsce zbrodni. Odmierzat
krokami odlegto$ci, wspiat si¢ na gorna kondygnacje, doktadnie zbadat
wszystko, co mu si¢ wydato godne uwagi. Potem jednak pokrecit gtowa,
ktoéra sam uwazat za bardzo madra. Jego $winskie oczka zaczety sig
rozszerzac.

Na szczgscie, zreszta nie tylko dla niego, na miejscu okropnego
wydarzenia zjawil si¢ Konrad Kahlers, burmistrz. Po pobieznym
obejrzeniu stosu gruzu i zwlok zauwazyl Zygfryda. Podszedt do niego i
bedac juz blisko, wyciagnat obie rece i przygarnat go do siebie.

— Brak mi po prostu stéw — zapewnial, obejmujgc Sonnen-berga
— azeby wyrazié¢, jak bardzo nad tym ubolewam, jak gl¢boko ci
wspotczuje, drogi przyjacielu! Jakiz to straszny wypadek!

— Dzigkuje. — Zygfryd poklepat Konrada po ramieniu. — Powinie-
ne§ wyjasni¢ tez naszemu Jurgenowi Wiese, ze jest to nieszczesliwy
wypadek. Zdaje mi si¢, Ze nie jest on tego samego mniemania co ty.

— On jest przeciez policjantem — usprawiedliwil go Tomasz Bran-
din.

Burmistrz Kahlers byt wszakze zdecydowanym, a réwniez wytra-
wnym praktykiem, dlatego tez wiedzial, co ma w tej sprawie do
zrobienia. Nie przeciggal wigc szczegdtowo zaplanowanego sktadania
kondolencji, lecz niezwlocznie zajat si¢ szefem policji. Wzigt go na strong.

— Co o tym myslisz?

— Musze z zalem stwierdzi¢ — odpowiedzial gorliwie Wiese — Ze
pewne rzeczy nie podobajg mi si¢, a nawet mnie niepokoja.

Odpowiedz szefa policji absolutnie nie odpowiadata zamystom
Kahlersa. Zygfryd Sonnenberg byl bowiem pilnie potrzebny na miejscu.
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Na jakiekolwiek watpliwosci nie mozna byto sobie pozwoli¢. To witasnie
musiatl wytlumaczy¢ Jurgenowi Wiese.

Burmistrz przybral nut¢ sentymentalng. Odwotywanie si¢ do uczué
zawsze okazywato si¢ bardzo skuteczne.

— Wiese, m9j drogi towarzyszu doli i niedoli, tu chodzi w koncu nie
o byle kogo, tylko o naszego przyjaciela z lat mtodzienczych. My go
kochamy. W razie gdyby sie znalazl w przykrej sytuacji, potrzebowatby
naszej skutecznej pomocy, azeby mogt si¢ wydosta¢ z klopotéw. Totez
ty mu tej pomocy zapewne nie odmowisz.

— Oczywiscie nie odmowie. Nie mogtbym tak postapi¢ chocby ze
wzgledu na nasza Ewe-Ingeborge!

— No widzisz! — powiedzial Kahlers. — Zatem zr6b cos! Mam
nadziejg, ze bedzie to zarowno skuteczne, jak przekonywajace. Nie tylko
z punktu widzenia kryminalistyki. Tu chodzi o przyjazn, chiopie! A to
przeciez nie jest tylko urojenie.

Jurgen Wiese zgodzit si¢ z tym pogladem i od razu zajat sie
poszukiwaniem dowodoéw odcigzajacych. Polecit wykona¢ pomiary,
sporzadzi¢ szkice, przeprowadzi¢ ogledziny lekarskie. Nastepnie kazal
rozpocza¢ przeshuchania, w wyniku ktorych wkrotce powstaty zeznania
swiadkow. To oficjalne przepytywanie prowadzit osobiscie.

Wyniki okazaty si¢ jednoznaczne. Miaty przy tym charakter urzedo-
wy, a wigc byly niepodwazalne.

Zygfryd Sonnenberg wypowiedziat si¢ w sposob nastepujacy:

— Kroétko przed zawaleniem si¢ gornej czeSci fasady tego zrujno
wanego domu zatrzymatem si¢ w odlegto$ci dwoch do trzech metrow
od niej. Wszystko stato si¢ niestychanie szybko, zaledwie w utamku
sekundy. Po prostu nie mozna byto temu zapobiec.

Potem zeznawat Tomasz Brandin:

— W momencie zawalenia znajdowatem si¢ w odlegtosci okoto
pigciu metréw za Sciana, ktéra nagle rungta. Widzialem, jak znacznie
przechylila si¢ w strong¢ przeciwna niz ta, po ktorej ja statem. Czego$
podobnego nie dalo si¢ przewidzie¢, wigc niezmiernie mnie to zasko
czyto. Nastepnie ujrzalem przerazonag twarz mego przyjaciela.

Teraz przyszta kolej na panig Klementyne Gartner, ,diabelska
babke". Pomimo ze jeszcze przez dhuzszy czas okropnie przerazliwie
lamentowata, to jednak gdy oficjalnie przepytywat ja szef policji Jurgen
Wiese, odpowiadata catkiem do rzeczy.
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— Moge tylko potwierdzi¢ to wszystko, co powiedzieli panowie
Sonnenberg i Brandin. Kazdy szczegot. Widziatam wszystko zupelnie
doktadnie. Znajdowatam si¢ wtedy w prowizorycznej toalecie na
dworze. Ale wtasnie stamtad wszystko dobrze widac i doktadnie stychac.

— Jest pani gotowa zeznac to nawet pod przysigga, jezeli okaze sig
to konieczne?

— Jestem i moge! Pan Sonnenberg stat daleko, tam na gorze, a pan
Brandin spory kawat za nim. Ta nadwerezona frontowa §ciana juz od
dawna grozila zawaleniem. Obawiatam sig, ze to si¢ stanie lada dzien
albo i lada godzina. Kiedys to si¢ musiato sta¢. Poza tym moge jeszcze
zaswiadczy¢, ze Zygfryd wyraznie ostrzegt swoja matke i
towarzyszacego jej pana Greinera, azeby nie przystawali zbyt blisko
tego zrujnowanego domu. Ale oni tylko $miali si¢ z tego! Tak to byto!

Wobec tego Jurgen Wiese uwazal, ze moze w imieniu policji urzgdowo
stwierdzi¢, co nastepuje:

— Mial tu miejsce niewatpliwie nieszczesliwy wypadek. Nadzwyczaj
tragiczny, godny najglebszego ubolewania, jednak stwierdzony niedwu
znacznie. Nic innego i nic ponadto. Zatem odnos$ne badania niniejszym
urzgdowo uznaje si¢ za zakonczone. Zwloki ofiar wypadku wydaje si¢
w celu pogrzebania.

Zwtoki lezaly w prostych trumnach z dobrego gatunkowo, starannie
obrobionego i zabejcowanego drewna bukowego. Wystawiono je w
domu Adama, w salonie fryzjerskim. Na drzwiach wej$ciowych do
zakladu wisiata tabliczka z napisem: ,,Z powodu $miertelnego wypadku
zamknigte do odwotania".

Trumny, juz zamknigte i pokryte k viatami, staly posrodku tego
pokoju, w ktorym przy uroczystych okazjach, jak na przyktad po
powrocie Zygfryda, stawiano duzy stot. Krzesla, zazwyczaj uzywane
przy tych spotkaniach, staty pod $cianami. Wszystkie byly zajete.

Teraz bowiem, w wigili¢ uroczystego pogrzebu, w ktorym na pewno
zamierzato wzigé udzial wiele oséb z Rosenburga, wypadalo po raz
ostatni uczci¢ ,,drogich zmartych". Migotaty $wiece, unosit si¢ zapach
$wierczyny i parafiny, a takze alkoholu. Przygotowano mnéstwo tego
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rodzaju $rodkéw pocieszajacych: maliniak i piwo, koniak i dzin, wisniak
i wino frankonskie. Uczestnicy zatobnej uroczystosci na pewno uwazali
za konieczne krzepi¢ si¢ tymi trunkami.

Nie zabraklo nikogo prawie spos$rod nalezacych lub pragnacych
naleze¢ do tego kregu towarzyskiego. Zaistnial tylko jeden zauwazalny
wyjatek: aktualna sympatia Dagmary, 6w mlodzieniec dazacy do
uzdrowienia Niemiec, otrzymat od niej wskazoéwke, ze tym razem ma
trzyma¢ si¢ na uboczu. Wyjasnita mu, ze sama musi przebywac ze
swojg najblizsza rodzing, do ktérej on nie nalezy i dlugo jeszcze nie
bedzie nalezat.

Tomasz Brandin siedzial w kacie, a Dagmara ulokowata si¢ obok
niego, jakby si¢ chciata nim zaopiekowac. Przyjal to z zadowoleniem.
Centralng postacig byt Zygfryd Sonnenberg. Mistrz Adam tuz przed
trumnami ustawil dla niego najwicksze krzesto, jakie mial w domu.
Tam wlasnie siedzial teraz, raczej spokojny, milczacy, jak gdyby
zagniewany, z twarzg bez wyrazu. Odnosilo si¢ wrazenie, jakby lada
chwila miat zasng¢. Tak jak si¢ zasypia po dobrze wykonanej robocie.

Troskliwy mistrz Adam nie dopuscit jednak do tego. Jego glebokie
wzruszenie przerodzito si¢ w nieustanny potok stéw. Poniewaz po-
wodowany iscie ojcowska troska usiadt tuz za Zygfrydem, temu nie
pozostawato nic innego, jak tylko puszcza¢ mimo uszu takie na przyktad
zatobne lamenty:

— » Twojg droga mamg, moj Zygfrydzie, ogromnie szanowatem. Byta
to cudowna osoba. Zawsze wyrozumiala, gotowa do pomocy, bezinte-
resowna. Kiedy bylem juz prawie skonczony, ona podniosta mnie na
duchu, wspierata rada i czynem! M¢j Boze, zadawatem sam sobie
czasem pytanie, czym bytbym, gdybym nie miat jej? Winienem jej
najglebsza wdzigcznosc.

Zygfryd Sonnenberg stuchat z niewzruszong cierpliwos$cia, chwilami
nawet przytakiwal mu zupelie mechanicznie ruchem gtowy. W pewnej
chwili wziat do r¢ki szklanke napeliona piwem i rozejrzat si¢ po
Mrocznym pokoju wypelionym migotliwym $wiattem $wiec. Nastep-
nie, nie pijac, odstawit szklanke z powrotem.

Na wpot przymknietymi oczyma dostrzegl, ze jego ukochana siostra
Eryka wraz ze swoim Johnem Frankfurterem przystangta oddzielnie w
najdalszym zakatku. Oboje w milczeniu trzymali si¢ za rece, robigce
wrazenie przygnebionych. Pomimo to uSmiechneli si¢ do Zygfryda, gdy
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tylko spostrzegli, ze patrzy w ich strong. Nieco bardziej w bok od
niego, bezposrednio przy trumnach, siedziata Ewa-Ingeborga, jego
zona: me¢znie znoszaca zatobg, ubrana czarno i wyprostowana, co
uwydatniato jej ksztalty. Oczywiscie demonstrowata pelne godnosci
pogodzenie si¢ z losem. Po obu jej stronach, jak zwykle, stali zatroskani
o nig panowie — Konrad Kahlers i Jurgen Wiese.

Kahlers, by¢ moze pod wplywem wylewnych zwierzen mistrza
Adama, najprawdopodobniej uznal, ze takze powinien wyglosi¢ pare
okolicznos$ciowych refleks;ji.

— Nasza droga, niestety juz zgasla mama Emma to byla wielka,
dostojna pani. Obdarzona przenikliwym rozumem i wielka dobrocia,
zawsze szlachetna i wyrozumiata, pewna siebie i zyczliwa. Ona jeszcze
wiedziata, co to prawdziwa wielko§¢. Na niej, mdj drogi Zygfrydzie,
mozesz si¢ wzorowaé. Musisz! I zapewne bedziesz.

Odnosilto si¢ wrazenie, ze Wiese nie chciatl pozosta¢ w tyle. Roéwniez
jemu udato si¢ cho¢ w czgsci wyrazi¢ kigbigce si¢ w nim uczucia.
Nastepnie napehit swoj kieliszek, a takze kieliszki Ewy-Ingeborgi i
Kahlersa frankonskim winem marki ,Kitzinger Mainleite". Potem
wygladato to tak, jakby pit, wznoszac kieliszek w stron¢ trumny.

— llez to zawdzigczamy mamie Emmie! Jurgen, moj drogi chtopcze,
mawiata do mnie cz¢sto, nie daj si¢ nigdy sprowadzi¢ na manowce!
Masz poczucie sprawiedliwosci, wigc staraj si¢ zachowac je na zawsze!
A jak umiala gotowac! Jak si¢ nami opiekowatla, kiedy bylismy jeszcze
dzie¢mi, my, przyjaciele z czaséw miodosci! Nigdy nie bedziemy mieli
kogos$ takiego jak ona. Zgadzasz si¢ przeciez ze mna, Zygfrydzie?

— Tak, zgadzam si¢ z tobg — odpowiedzial Zygfryd.

Na szczgécie w tym momencie Zygfryd Sonnenberg nie musiat
powiedzie¢ juz nic wigcej. Bo oto drzwi otwarly si¢ szeroko. I weszta
Izolda Werners.

Przyniosta olbrzymi bukiet wiosennych kwiatéw. Pomimo swoich
rozmiaréw nie mogt on jednak przestonic jej roztozystej sylwetki. Izolda,
dyszac z wysilku, przebiegla spojrzeniem po niemym zgromadzeniu
zatobnym. Tylko Zygfryd Sonnenberg spojrzal na nig. Podeszta do
niego i zatrzymata si¢. Podata mu przywiezione kwiaty.

— Bardzo pana prosz¢ o wybaczenie, ze weszlam tu nie proszona.
Sama nigdy bym si¢ na to nie powazyta. Spelniam tylko szczegdlne
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zyczenie mego ojca. Ojciec prosi, by wolno nam byto uczestniczy¢ w
zatobnej uroczystosci. Przychodzg tu w jego imieniu.

— To pigkny, szlachetny gest, Zygfrydzie! — zawotal Konrad
Kahlers. — Na pewno go nie odrzucisz.
— Dlaczego mialtby odrzuca¢? — zapytal Wiese. — To przeciez

jeszcze jeden wyraz holdu, ztozonego naszej mamie Emmie, ktory nalezy
si¢ jej niepowtarzalnej osobowos$ci nawet poza granica zycia.

Zygfryd Sonnenberg najpewniej nie chcial pozosta¢ ghuchy na stowa
uznania. Zwlaszcza za$ dlatego, ze zdazyt dostrzec powazne zaintere-
sowanie Tomasza Brandina zar6wno samym wydarzeniem, jak i osoba,,
ktora je wywotata. Wstal wigc i podszedt do Izoldy. Jej rgce wydawaty
si¢ drze¢ z emocji.

Zaznaczyt lekki ukton.

— Jesli pani sobie zyczy znizy¢ si¢ do nas, panno Werners, to chetnie
tu panig widzimy.

— Brawo! — zawotal burmistrz Kahlers, niemal nie $ciszajac gtosu.

— Tak wlasnie powinno by¢! — stwierdzil policyjny dygnitarz Wiese.

— Duziekuje, dzigkuje! — szepneta Izolda z niezmierng ulga. Uszcze-
sliwiona patrzyla na Zygfryda. — Panie Sonnenberg, to uprzejmos¢ o
wiele wigksza, niz mogltam si¢ kiedykolwiek spodziewac. Prosze
pozwoli¢, ze zlozg te kwiaty na trumnie panskiej matki.

Zygfryd wskazal trumne stojaca po prawej stronie.

— Niech pani uczyni to, po co pani tu przyszta.

Tam tez polozyta swoje kwiaty Izolda Werners. Uczynita to z uro-
czystym gestem przypominajagcym btogostawienstwo, ktory wygladat
na wystudiowany. Prawie wszyscy obecni patrzyli na to z uznaniem i
zadowoleniem.

Robita wrazenie bardzo szczesliwej, jakby wybawionej z klopotu.
Przelotnie tylko zerkngta w strong Tomasza Brandina, a zaraz potem
zwrocila si¢ znow do Zygfryda Sonnenberga.

— Proszg pana o wyrozumiato$¢ dla tego bukietu wiosennych
kwiatow. M9j drogi tata wlasciwie obstawat przy cigzkiej wigzance w
ciemnych barwach, odpowiednich do powagi ceremonii. Ja jednak
pozwolitam sobie wybra¢ zywe, radosne kwiaty. Niech beda jak ostatnie
pozdrowienia z rodzinnych stron.

— W moim odczuciu jest to bardzo trafny wybdr — stwierdzit
Zygfryd, tym razem nawet zupehnie szczerze.
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— Wobec tego, odchodzac, moge si¢ czu¢ uspokojona. Bo na tym
konczy sie tu moja misja. Nie chciatabym juz dtuzej przeszkadzac.

— Czy moge pani dotrzymaé towarzystwa? — zapytal Tomasz
Brandin.

— Alez naturalnie, dlaczegéz by nie? — Izolda okazata si¢ nadzwy-
czaj uprzejma. — Jezeli pan sobie tego zyczy i jezeli pan Sonnenberg
lub kto inny nie ma nic przeciwko temu, bardzo mi to odpowiada.

— Chetnie z wami pojd¢ — odezwala si¢ Dagmara, wstajac ze
swego miejsca.

— Pozostaniesz tu! — tagodnie, ale zdecydowanie upomniat jg oj-
ciec. — Tomasz sam to zatatwi!

Potem Tomasz Brandin wyszed} razem z [zolda Werners.

Nad Rosenburgiem-Nowym Osiedlem zalegata zimna, przejrzysta
noc. Gwiazdy na niebie iskrzyly si¢ niby na obrazku z dzieciecej ksiazki
z basniami. Ksi¢zyc rozsiewal tagodny blask, jakby przeznaczony do
wykorzystania przez poetg.

— Zimno mi! — oznajmita Izolda Werners.

— Prosze wigc pozwoli¢, bym panig troche ogrzat — zaproponowat
Tomasz Brandin. — Ja w kazdym razie czuje¢ si¢ jak w pelni lata.

Objat ja prawa reka i przyciagnal do siebie. Nie bronila sig, ale
pozostata bierna, nie przytulita si¢ do niego. Wyczuwatl jednak, ze jest
gotowa to zrobic.

— Jestem bardzo, bardzo zadowolona — wyznata mu — moze nawet
w pewnym stopniu szczesliwa! Wszystko poszto nadspodziewanie
dobrze. Pan Sonnenberg okazat si¢ niezwykle wyrozumialy i to mnie
bardzo wzruszylo. W niemalym stopniu zawdzigczam to zapewne panu,
panie Brandin.

— Dla pani, panno Werners, zawsze jestem gotow zrobi¢ niejedno
— zapewnit ja niemal patetycznie. — Nawet nie wyobraza pani sobie,
jak wiele.

Izolda ozywila si¢ w zauwazalny sposob. Wydawato si¢, ze doznata
ogromnej ulgi. Powiodta si¢ jej wielka, trudna misja! Totez w tej samej
chwili przylgneta cala do mezczyzny, ktory obejmowat ja opiekunczo.
Byta mu wdzigczna — wprost niezwykle.

Tymczasem zblizyli si¢ do zdewastowanego po czesci parku miejskie-
go, w ktorym beztadnie mieszaty si¢ trawniki i kepy krzewow. Jednakze
w $wietle ksiezyca to miejskie pustkowie roztaczato urok tajemniczego
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ogrodu. Spoczeli na tej samej tawce, na ktorej siedzieli razem catkiem
niedawno, ale tym razem bez psa i bez przypadkowych swiadkow.

— Jestem naprawde bardzo wdzieczna panu, panie Brandin — ode-
zwala si¢ znoéw, siedzac juz troche blizej niego. — Wyznaje to jednak
panu z uczuciem niematego przygnebienia.

— To zrozumiate! — zgodzit si¢ z nig Brandin i przygarnat ja jeszcze
mocniej, jakby chcac ja ogrzaé. — Przypuszczam, ze nie jest pani
przyzwyczajona, by kto$ bez zadnych zastrzezen spetniat pani zyczenia.
Megzczyzni sg w pani zyciu zapewne czym$§ w rodzaju owocu zakaza-
nego. Z jednym jedynym wyjatkiem: pani ojca!

— By¢ moze trafnie to pan ocenil, Tomaszu — powiedziata po cichu.
Spojrzala na niego przeciagle z wyrazem zapytania w oczach.

Wyprostowal si¢ trochg bardziej, azeby jego glowa znalazta sig¢ w
sasiedztwie jej glowy. Badz co badz byt od niej o kilka centymetréw
nizszy, co zreszta wydawato si¢ nie przeszkadza¢ mu specjalnie.

— Porozmawiajmy o tym Izoldo.

Ona za$ zapytala, juz prawie nie szukajac wymowki:

— Dlaczego?

Na to on pochylit sie nad nig, dotykajac policzkiem jej policzka.
Zachowywat si¢ do$¢ niesmiato, mozna by rzec — prawie czule. Nie
opierata sie¢, chociaz lekko zadrzata. Jego lewa reka przesuneta sie po jej
wlosach, po szyi i zatrzymata si¢ na piersi. Izolda zadygotata.

Tomasz Brandin powiedziat ostroznie:

— Mozna by powiedzie¢, 1zoldo, ze mamy niestychanie sprzyjajaca
okazj¢. JesteSmy razem: ty i ja! Co prawda mogtaby$ sobie pomysleé¢
co$, co mnie z pewnoscig nie dotyczy, a mianowicie, ze po kilku latach
niewoli jestem tylko wyglodzonym zwierzeciem, ktdre rzuca si¢ na kazda
napotkang zdobycz. A jesli chodzi o ciebie, mégtbym ci¢ uwazac za tak
zwang wspanialg parti¢! Malzenstwo z corka bardzo wplywowego ojca,
godng najwyzszej stawki. Nawet w sensie czysto fizycznym.

— Nie mow tak, Tomaszu! Prosze cig, nie moéw tak nigdy wiecej! —
Nachylita si¢ do niego i od razu poczuta jego rece jednoczes$nie na

plecach i na piersi. Dyszala ciezko. — Czy ja jestem dla ciebie
przedmiotem — jekneta, nie probujac sie jednak uwolni¢é — i niczym
wiecej?

— Nie jeste$, Izoldo! Lecz wiasnie dlatego powinnas$ si¢ zgodzi¢ na
to, czego pragng. Calkiem po prostu kocham ciebie!

141



— Powiedz to jeszcze raz, Tomaszu! Prosze.

— Kocham cig, Izoldo. Nie pragng niczego wigcej, jak tylko staé sig¢
czastka ciebie samej. Chcg, bysSmy nalezeli do siebie! Azeby zadne z nas
nie musiato pytac, kim jeste$, skad pochodzisz, co posiadasz. AbySmy
nie mieli wobec siebie absolutnie zadnych zastrzezen. Niczego bardziej
nie pragne. Jeste$ na to gotowa?

Oczywiscie byla. I dowiodta mu tego. Z determinacja, o jaka po
prostu trudno byto ja posadza¢. Juz po chwili przeniknat ja dreszcz
rozkoszy.

Zanosilo si¢ na to, ze rodzinne zgromadzenie przy obu trumnach w
domu Adama, pomyslane jako uroczysto$¢ zalobna, przerodzi si¢
niedlugo w ponure pijanstwo. Uczestnicy jak btedni patrzyli tgpo przed
siebie, zerkajgc na swoje szklanki, ktore ani na chwile nie pozostawaty
prézne. Tymczasem zatobne $wiece wcigz migotaty 1 wydawalo sig, ze
nie wypalg si¢ nigdy.

Stary mistrz Adam wyszedt, do glebi wzruszony, zalany tzami. Czujac
wszakze przemozng sktonno$¢ do rzygania, udatl si¢ do swego pokoju,
wstepujac po drodze do toalety. Eryka i John oddalili si¢ bez slowa,
trzymajac si¢ za rece, raz jeszcze serdecznie i z pelnym zrozumieniem
usmiechajac si¢ do Zygfryda. Wkroétce takze Dagmara wypadta na dwor
jak burza z oznakami gwaltownego niezadowolenia. Przypuszczalnie
miata zamiar wytropi¢ Tomasza razem z tg calg Izoldg!

Przy uroczyscie ciemnych trumnach pozostato juz niewiele o0sob.
Przede wszystkim demonstracyjnie siedzial niewzruszenie cierpliwy
Zygfryd Sonnenberg, od czasu do czasu tylko poziewajac bez skrepo-
wania. Wcigz obecna byla tez jego niezmiennie czujna matzonka Ewa-
Ingeborga. Oprocz nich wytrwali takze przyjaciele — Kahlers, bur-
mistrz, i Wiese, szef policji. Jeden wewng¢trznie przyczajony, drugi z
gruba ciosany i zarozumialy. Teraz ponownie wysuneli si¢ na pierwszy
plan.

— Prawda, ze zrobili$my dla ciebie po prostu wszystko? — dopyty-
wat si¢ natarczywie Wiese. — Ja, Zygfrydzie, wiaczylem si¢ w kazdym
razie do sprawy, zalatwilem ci catkowite oczyszczenie z podejrzen!
Powiniene$ mi by¢ za to wdzigczny.

— Zato, ze spelnite$ swoj obowigzek? — zapytat Zygfryd, zdradzajac
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rozbawienie. — Nie powinienem chyba podejrzewac, ze jako funkcjo-
nariusz policji bytby$ sktonny dziata¢ wbrew wynikom $ledztwa i wias-
nemu przekonaniu?

— Oczywiscie, to nie wchodzi w rachube — stwierdzil przycisniety
do muru Wiese.

Ten caty Jurgen Wiese nie przedstawiat specjalnego problemu, lecz o
wiele gorzej wygladata sprawa z Konradem Kahlersem. W zadnym
wypadku nie byl on bowiem naiwnym urzedniczyna, lecz szczwanym
kombinatorem. Zreszta wkrotce popisat si¢ zndéw swoimi umiejet-
nos$ciami. Pozwolil sobie nawet demonstracyjnie usciska¢ Zygfryda.
Poderwat go z krzesta i po prostu z catego serca przytulit do swojej
otylej piersi.

— Kochasz swoja matkg! Totez jestes gotoOw postapi¢ zgodnie z jej
ostatnig wolg, moj przyjacielu. Jestem tego pewien!

Sonnenberg byt zdecydowany zrezygnowac¢ z dowodow tak przesa-
dnej serdeczno$ci. Udato mu si¢ to jednak dopiero za pomoca zdumie-
wajaco celnego stwierdzenia:

— Przez caly wieczér méwi si¢ tu ciagle o osobie spoczywajacej W
jednej trumnie. Wciaz od nowa! Ale nie ustyszatem ani jednego stowa 0
drugiej trumnie, w ktoérej lezy pan Greiner. Nawiasem mowiac, nie jest
wykluczone, ze by¢ moze to wtasnie on mnie sptodzit.

— Nie snyj tak karkolomnych domystow, drogi Zygfrydzie! — pora-
dzit mu troskliwie Kahlers. — Nie daj si¢ sprowadzi¢ na manowce!
Chodzi jedynie i wylgcznie o sprawy jak najbardziej realne, tyczace si¢
naszego Rosenburga. Przy tym w tej chwili ich bieg zalezy tylko od
ciebie.

— Kimze wreszcie jestem? — poddat mu pod rozwage Zygfryd. —
Czy synem czlowieka, ktorego ojcostwo mozna udowodni¢
niepodwazalnie? Na pewno jednak synem matki, ktéra zdecydowata sie
zada¢ urzedowego uznania mnie za zmartego.

— To byta tylko pozatowania godna pomytka i nic poza tym!

— Te¢ pomylke trzeba mie¢ na uwadze — uparcie o$wiadczyt Zygfryd
— poniewaz dopoki bede uchodzit oficjalnie za zmartego, co przypu-
szczalnie potrwa kilka miesigcy, dopdty zgodnie z prawem nie bedzie
mi wolno podpisa¢ nic wigzacego. I to juz wszystko, co mam do
powiedzenia na ten temat.

Dzialo si¢ to w przepigknym miesigcu maju roku 1950. Jeszcze pigc
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lat p6zniej, w roku 1955, wydawato sig, ze nie zaszly w tej materii Zadne
istotne zmiany. Wszystko uktadato si¢ tak, jak gdyby wtasnie wtedy
rzucono kosci, co zadecydowato o dalszym biegu wydarzen, a w Ro-
senburgu ustawiono zwrotnice regulujace ich kolejnos¢.

Oto jeszcze jeden blad! Przypuszczalnie brzemienny w okropne
skutki, ale widocznie nieunikniony. Pomimo to mektorzy byli zadowo
leni z tego, co si¢ stato.



Ksiegall
Rok 1955 — POSIEW WSCHODZI

1. Kazda rzecz wydaje sie mie¢
odpowiednig cene

Pewnego dnia w petni lata roku 1955 pociag osobowy jadacy z Frank-
furtu do Monachium zatrzymat si¢ na dworcu w Rosenburgu. Za-
hamowal szybko, niemal bez zgrzytu; po chwili stal juz, prawie
bezgtosnie. Tylko elektryczna lokomotywa warczala z lekka, przypo-
minajac swojski odgtos wody gotujacej si¢ w imbryku.

Zaledwie kilka osob wysiadto z pociggu. Niektorzy z ciezkimi
bagazami, inni niesli sfatygowane walizy i torby. Wszyscy zwawo i z
ochota zdazali do wyjscia.

Z wagonu pierwszej klasy niedbale wysiadt Zygfryd Sonnenberg.
Robit wrazenie lekko otytego, jego twarz nabrala rézowego odcienia i
blasku, tylko w oczach jak dawniej pobtyskiwata lisia chytrosc.
Rozgladat si¢ za Tomaszem Brandinem i niedlugo dojrzal go przy
srodkowych drzwiach wyjsciowych. Pozdrowili si¢ z daleka podnie-
sieniem r¢ki; wigcej nie byto trzeba.

Ruszyli sobie na spotkanie, nie zwracajagc uwagi na nikogo. Obaj
mieli na sobie lekkie letnie garnitury w takim samym szarym kolorze.
Zygfryd byt nieco spocony, zapewne z powodu wypchanej teczki, ktéra
miat ze sobg. Brandin wziat ja od niego.

— Niech bedzie pochwalony! — zawotat do nich jak zwykle uprzej-
my zawiadowca. Byt to ten sam kolejarz, ktory przed pigciu laty, w roku
1950, powital ich tu w tak niemity sposob. Teraz wygladat jednakze na
znacznie lepiej odzywionego i dzigki temu byt nieporownanie bardziej
zyczliwy. — Miatl pan przyjemng podréz, panie Sonnenberg? — pytal,
starajac si¢ przybra¢ poufaty ton.

— Na to wyglada — odpowiedzial Sonnenberg, mrugnagwszy zna-
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czaco do Brandina. — Nawet bardzo przyjemna, tylko pytanie, dla
kogo?

Zawiadowca stacji wzigt to za udany zart. Zasmial si¢ z aprobata,
przyktadajac wyprostowang prawa dlon do $wiecacej czerwienig shuz-
bowej czapki. Oczywiscie czutl si¢ nareszcie wzorowo umundurowany,
zgodnie z duchem czasu.

— Powiedzialem w restauracji przy dworcu, aby przygotowali nam
co$ do zjedzenia — obwiescit Brandin przyjacielowi. — Mam nadzieje,
ze zgodzisz si¢ na to.

— Do czegos$ podobnego nie trzeba mnie nigdy namawia¢! — odpart
wesoto Zygfryd.

W ciagu ostatnich pigciu lat objadali si¢ obaj co prawda nad miare,
ale nie starczyto tego jeszcze do zaspokojenia glodu nagromadzonego
w ciggu dziesi¢ciu lat wojny i okresu powojennego. Sadzac z wygladu
zewnetrznego, osiagneli juz jednak stan bliski pelnego nasycenia.

W gloéwnej sali prowizorycznie odbudowanej z ruin restauracji obok
dworca staly wyszorowane do czysta stoty. Ale w przylegtym gabinecie,
zarezerwowanym wylacznie dla nich, stoliki byty przykryte biatymi
obrusami. Na obrusach lezaly podobnie biate serwetki i potyskiwaly
kieliszki. Obok nich znajdowaty si¢ mocno zuzyte, sadzac z wygladu,
sztu¢ce. Frankonskie wino, na pewno znakomite, czekato juz w drew-
nianym wiaderku wypelionym kruszonym lodem.

Przyjaciele zasiedli blisko siebie i wymienili szybkie spojrzenia. Potem
sprobowali wina. Nastepnie z widocznym apetytem spozyli pieczone
kietbaski z kapusta. Dopiero pdzniej, gdy oddalita si¢ uslugujaca im
opieszale §lamazarna dziewczyna, zaczeli swobodnie rozmawiac.

— Przypuszczalnie wszystko poszio catkiem dobrze — stwierdzit
Tomasz Brandin. — Zna¢ to po tobie, jak mi si¢ zdaje.

— Mato tego, ze dobrze, poszio najlepiej, jak mozna sobie wyobra-
zi¢ — przytaknat przyjacielowi Zygfryd Sonnenberg, przysuwajac sobie
jednoczesnie $swiezy chleb i pikantny ser. — Nie ma w tym nic dziwnego,
zwazywszy nasze staranne przygotowania. Brat Margot jako adwokat, a
John Frankfurter za pomocg swoich amerykanskich stosunkéw zrobili
po prostu wszystko, co tylko mozliwe, azeby doprowadzi¢ do skutku te
wielkg transakcje.

— Zatem to znaczy, ze tak jak zaplanowale$, mozesz tu sobie teraz
wybudowa¢ fabryke kosmetykow?
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— O dowolnych rozmiarach, jaka mi si¢ tylko zamarzy! Z produkcja
opartg na moich recepturach i dodatkowo na amerykanskich licencjach,
jakie uzyskam w przysztosci; z udziatami, ktére odpowiadajg wszelkim
oczekiwaniom. Zatem przedsi¢gbiorstwo mamy gotowe.

— To wspaniale, Zygfrydzie. Dla ciebie.

— I dla ciebie, Tomaszu! Badz co badz w ostatnich latach dziatates
u mnie jako kierownik przedsiebiorstwa i osiggate$ Swietne rezultaty.
Teraz rozszerzymy twoje kompetencije.

— To brzmi calkiem dobrze — powiedziat Tomasz z wdzi¢gczno$cia
i jednoczesnie z zalem. — Ale sam wiesz, Ze jestem niestety zajety innymi
interesami. Muszg¢ upora¢ si¢ ze swoim najwazniejszym problemem.
Wciaz jeszcze. Bez zadnych zmian.

Zaden z nich nie musial ani stowem wspomina¢, co oznacza 6w
»~hajwazniejszy problem". Byl to mianowicie zespdt spraw zwigzanych
z Wernersem. W czasie, ktory zdazyt uptynac, wiele si¢ w nich zmienito.

Woéwezas, w roku 1950, zdaniem ,,generata" zachodzita obawa, ze
jego ukochana coreczka moze si¢ dosta¢ jakiemu$ Brandinowi i tym
samym klanowi Sonnenbergdéw. Dlatego zdecydowanie usunat Izoldg z
Rosenburga, wysytajac ja do krewnej o pogladach takich samych, jakie
on wyznawal. Posiadala ona majatek ziemski w Dolnej Saksonii. Tam
tez pozostawala jego corka, pozornie catkowicie odizolowana od
$wiata, objeta najsurowszg rodzinng cenzurg pocztowa.

— Ale teraz Izolda ma tu powroci¢. Powiadomita mnie o tym. Jak
si¢ wydaje, ojciec pilnie jej potrzebuje. To mnie napawa ogromng
nadzieja.

— Drogi Tomaszu — odezwal si¢ przyjaciel, starajac si¢ by¢
wyrozumialy. — Po co te wszystkie zabiegi? Przeciez nie odniosg one
zadnego odczuwalnego efektu. Machnij wreszcie reka na Wernersow!
Na drodze prawnej nie dobierzesz si¢ do niego jako prawdopodobnego
mordercy twego ojca. Nie mozesz przedstawi¢ przeciwko niemu zad-
nych dowodow, ktore bytyby przydatne dla sadu.

— Pomimo wszystko nie mysle z tego rezygnowac. Wiesz o tym
dobrze!

— Naprawde nie moge dopatrzy¢ si¢ w tym jakiegokolwiek prak-
tycznego sensu. Czyzby$ przypadkiem chcial sprobowaé publicznie
skompromitowa¢ Wernersa? Nie zrobisz tego chyba na podstawie
materiatow, ktore pracowicie zbierales$ i ktére ja znam. Sg co prawda

147



bardzo obrzydliwe, ale wcale nie mogg stanowi¢ podstawy do zlozenia
skargi. Jedynym skutkiem, jaki by$ przez to osiagnal, bytaby powazna
sprawa o zniestawienie, wniesiona przeciwko tobie. Wtedy ty mogltby$
zostac skazany.

— W takim wypadku miatby$ za przyjaciela kandydata na skazanca
— zazartowal Brandin, cho¢ wcale nie bylo mu do $miechu. — Badz
pewny, ze oszczedze ci tego. Nie zapomne jednak nigdy o tym, ze
istnieje rachunek, ktory trzeba wyréwnac!

— O co ci chodzi naprawde, Tomaszu? Chcesz wywota¢ wielkg
sensacj¢, wzbudzi¢ niepewno$¢, prowadzi¢ wojne podjazdowa? Chtopie,
to wszystko pociaggnie za sobg ogromne zamieszanie, ktore bedzie
niekorzystne dla mnie i dla naszych wspolnych interesow!

— Oficjalnie mogibys$ zachowaé dystans wobec moich poczynan. Wcale
by to nie przeszkadzato po cichu bawi¢ si¢ pewnymi sprawami. Zreszta nie
po raz pierwszy pozwolilibySmy sobie na tego rodzaju pomysty.

— Za nic w $wiecie nie dam si¢ wciagnag¢ w co$ podobnego!
Znajdujemy si¢ nie w piekielnej dzungli obozu jenieckiego, tylko w
Rosenburgu. Roéznica to co prawda niezbyt wielka, ale reguly gry
obowigzuja przeciez inne. Jesli w tym miescie zaatakujesz Wernersa
wprost, ze tak powiem, frontalnie, na pewno poruszysz cala mase
rozmaitych grup i kregdw i z pewnoscig narobisz sobie mnostwo
WIogow.

— Kogo takiego na przyktad?

— Nie tylko tego idiote Wiesego, ale tez wyrafinowanego Kahlersa.
Prawdopodobnie rowniez Ewg-Ingeborge. Ale przede wszystkim nie
powiniene$ tak bezkrytycznie hotubi¢ nadziei, ze Werners dopusci cie
do swojej corki.

— Wielkie rzeczy! Werners wciaz jeszcze jest starym, zajadtym
militarystg. Czy niektorzy ludzie podobnego pokroju, nie widzac innego
Wyjscia, po prostu nie kapitulowali? Dlaczego nie miatbym go wpedzi¢
w Slepy zautek w ten czy inny sposob?

Zygfryd Sonnenberg z zastanowieniem potrzasnat swoja niewatpliwie
madrg glowa.

— Przyjacielu, czy naprawdg konieczne sg takie niezbyt bezpieczne
kombinacje? Zyjemy przeciez w czasach wielkich interesow, a generatowie
takze maja ochote w nich uczestniczy¢é. Na ruinach zakwita nowe,
bogate zycie!
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— Nie spodziewaj si¢, ze uwierze , ze teraz ty takze zboczyles na t¢
droge.

— Patrze na te sprawy, Tomaszu, znacznie prosciej, catkiem realis-
tycznie, widze je wprost namacalnie. Zadna Izolda nigdy nie nalezata
do twego $wiata, a juz w zadnym wypadku jaki§ Werners. Nie wspinaj
si¢ wiec do nich! Pozostan razem ze mng.

— Azeby ostatecznie doczekaé chwili, kiedy bedziesz robit wspaniate
interesy Bog wie z kim, moze nawet z samym Wernersem? Czego$
podobnego nie powiniene§ wymagac ani od siebie, ani ode mnie.

— Tego typu interesy maja warto$¢ wzgledna — odezwat si¢ z
namystem Sonnenberg. — Nie musza koniecznie przynosi¢ korzysci
niejakiemu Wernersowi.

— Tylko bez pochopnych obietnic, Zygfrydzie! Jesli chodzi o zysk,
to mozna si¢ uktada¢ z samym diabtem. Zreszta doswiadczytem juz
tego. Wystepuje wtedyjako twoj tak zwany pracownik na kierowniczym
stanowisku, ale musze trzymac si¢ doktadnie twoich wskazoéwek.

— Nie musiatoby zawsze tak by¢, Tomaszu — zapewnit Zygfryd po
jeszcze glebszym zastanowieniu. — Na przyklad w wypadku, gdybym
uczynit cig¢ moim wspoélnikiem, nad czym zreszta zastanawiam si¢ juz
od pewnego czasu.

Brandin byt wyraznie ubawiony.

— Na Boga, cztowieku! Jestes zdaje si¢ rzeczywiscie usposobiony
do wyglaszania oryginalnych dowcipow. Mnie w kazdym razie nie
wydaja si¢ one zbyt udane. Czyzbys$ przypadkiem rozwazal ewentual-
no$¢ mojego wzenienia si¢ w twojg rodzing? Ktorg zatem damg miatbym
uszczes$liwic? Przeciez chyba nie twojg zong, Ewe-Ingeborge?

— Nie ja — odparowat z przekonaniem Sonnenberg. — Jest mi mita
i wiele dla mnie warta. Zdaje mi si¢, ze nawet nie przeczuwa, jaka
przedstawia dla mnie warto$¢. — Spojrzal na przyjaciela znaczaco. —
Dziwna rzecz, ze nie wpadles od razu na to, o kogo moze chodzié.
Oczywiscie o mojg corke Dagmare. Jednak juz od paru lat dostrzegam,
ze masz jakie§ wewngtrzne zahamowania pod tym wzgledem.

— Nie tylko ja, lecz my oboje — stwierdzit Brandin.

— Moim zdaniem catkiem niepotrzebnie. Dagmara jest ci przeciez
przychylna. By nie powiedzie¢ po prostu, ze ci¢ kocha! Jestem tego
absolutnie pewny.
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— Coz z tego? — zapytal Tomasz Brandin, jednoczesnie zdziwiony
I poruszony. — Przypuszczalnie nie liczysz si¢ z tym, ze kiedy$s moge
pokusi¢ si¢ o wtargnigcie w twoje najbardziej osobiste sprawy. Nie
wspominam juz o tym, ze Dagmara jest jeszcze dzieckiem.

— Byla nim moze pi¢¢ lat temu, kiedy tu przyjechali§my. Teraz ma
juz dwadzies$cia lat. Tez mi dziecko!

— W kazdym razie ja jestem okolo dwudziestu lat starszy od nie;j.
Powinienes si¢ nad tym zastanowic.

— Niecale, Tomaszu. Wyprzedzasz ja niewiele ponad pietnascie lat.
Taka roznica wieku wydaje mi si¢ nawet bardzo pozadana w
malzenstwie. Zreszta dowodza tego spostrzezenia, jakie zdotatem
poczynic.

— Ale przeciez twoja corka — zawotal Tomasz Brandin juz mocno
podniecony — ma catkiem inne usposobienie niz ja i niz my obaj!

— To tylko tak si¢ wydaje — powiedziat od niechcenia Sonnen-
berg. — Przejrzatem ja. Wiem, dlaczego ona nas tak prowokuje. Uwaza,
ze musi si¢ broni¢ przed zdegradowaniem jej do roli panienki do wziecia.
Przy okazji zastanoéw si¢ nad tym. — Potem po przyjacielsku dorzucit:
— A teraz, m¢j drogi, chodzmy! Udajmy si¢ do domu, jak zwykle
nazywamy to miejsce.

Zygfryd i Tomasz wyszli z restauracji przy dworcu w Rosenburgu.
Po dziesigciu latach, jakie razem spedzili, byli zzyci bardziej niz
kiedykolwiek przedtem. Zawiadowca stacji, czatujacy takze tu, jakby
gotow do ustug, powtornie uklonit si¢, przyktadajgc prawag dton do
czerwonej czapki stuzbowej. Oni obaj nadal nie zwracali na to uwagi,
co urzednika wcale nie urazilo: salutowal sam dla siebie i to mu
wystarczato.

Przecieli catkiem juz uporzadkowany plac przed dworcem. Rosty na
nim starannie przycigte drzewa i krzewy, staly tez pomalowane na
zielono tawki. Sciezki byly grubo posypane zwirem, a zielen miedzy
nimi schludna i zadbana. Poszli na przetaj, tuz obok tabliczki z napisem
zabraniajgcym chodzenia po trawnikach. Wydawato sig, ze Rosenburg,
znow objety urzedowym nadzorem, prezentuje si¢ dos¢ porzadnie.

— Nasz woz stoi w pogotowiu — powiedzial Brandin, wskazujac
zaparkowanego volkswagena.
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— Niech drynda postoi — zadecydowal Sonnenberg. — Nie potrze
bujemy jej, do domu mamy pareset metrow. — Potem przyznat sie
z zaklopotaniem: — Wciaz jeszcze ogarnia mnie che¢ przejscia tego
kawatka drogi metr po metrze. Tak jak wtedy, pi¢¢ lat temu, kiedy
przyjechaliSmy i szukaliémy naszego domu. A potem jak urzeczeni
zblizalismy si¢ do rzeczywistosci, od ktorej widoku robito si¢ nam jakos
straszno.

Tymczasem dom Sonnenbergdéw zostat z dawnych ruin odbudowany
i powaznie rozbudowany. Fasada robitla wrazenie solidne, prawie
imponujace. Jej ksztatt odpowiadat dokladnie dawnemu stanowi, ale
teraz zdobily ja jasne barwy, uzyte obficie, wprost rozrzutnie.
Przewazaly biel i blekit. Sciany zostaly wzmocnione, a stropy
wybetonowane.

Na parterze znajdowal si¢ zaktad fryzjerski Sonnenberga. Sktadat si¢
on z dwoch salonéw, damskiego i meskiego. Pomiedzy salonami
miescity si¢ pokdj przyje¢, poczekalnia i sklep firmowy. Bylo to
przedsiebiorstwo znakomite, majgce liczng klientele, bez konkurencji w
okolicy.

Stary mistrz Adam naturalnie juz od dtuzszego czasu nie wchodzit w
rachube. Przed trzema laty powiesit si¢ na ramie okiennej, uzywajac do
tego powigzanych ze soba, wypranych chemicznie przescieradet
fryzjerskich. Uczynil to, nie skarzagc si¢ na nic i na nikogo. W liscie
pozegnalnym napisal tylko tyle: ,,Ide za swoimi najdrozszymi!" Miat
okazaly i wzruszajacy pogrzeb.

Wkrotce po tym tuz za odbudowanym domem Sonnenbergdéw
zaczeta sig sadowi¢ jakas budowla, wygladajgca na razie na ngdzng
szope. Bardzo szybko owa szopa rozrosta si¢ w rodzaj baraku stano-
wigcego wytwornie, najpierw z trzema, potem dwunastoma, a wreszcie
dwudziestoma szescioma pracownikami. Wytwarzali oni produkty
Sonnenberga: eliksiry, mikstury i preparaty specjalne do skory i
wiosow.

Widok tego budynku niejeden raz wprawiat Zygfryda Sonnenberga w
zachwyt, lecz dopiero tego dnia byl to zachwyt prawdziwy.

— Nieodwotalnie stangliSmy tu mocna stopg — powiedziat z duma
do przyjaciela. — PotozyliSmy trwaly fundament i tak bedziemy
postepowac nadal. Na wigksza skale!

— Nie badz zbyt pewny, ze od razu zaczniesz nadawac ton w Ro-
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senburgu — u$miechnat si¢ Tomasz z pewnym przymusem. — Przeciez
inni nie stali tymczasem z zatozonymi r¢kami. Na przyktad Werners.
On tez zastuzyl si¢ dla odbudowy miasta z ruin, i to do$¢ powaznie, za
pomoca swoich zwirowni, szklarni i przedsigbiorstwa przewozu ziemi.
Teraz juz si¢ zabiera do budowy fabryki cementu!

— A niech tam! Wszystko jest jedng wielka kupa gnoju! — uwazat
za wskazane stwierdzi¢ Zygfryd, jakby to na nim nie robito zadnego
wrazenia. — Jest to tylko robienie intereséw metodami przed-
wczorajszymi! Tymczasem juz zupeknie niedtugo zapanuje, zreszta nie
tylko u nas, wysoko wyspecjalizowana produkcja, organizowana na
skale ponadregionalna. To wtasnie zamierzam rozwija¢. Razem z tobg!

— Przyjemnie si¢ tego stucha, Zygfrydzie. Dla ciebie moze to
wszystko utozy¢ si¢ pomyslnie, ale nie znaczy to wcale, Zze od razu tez
dla mnie. Gdy uslyszatem o zamierzonym powrocie Izoldy, a potem
przeczytatem list, ktory napisata do mnie, wpadlem na pewien pomyst.
Chetnie ci pokaze ten list, ale tylko tobie.

— Chiopie, mogg ci¢ jedynie ostrzec! Unikaj pewnego typu kobiet.
Nigdy nie waz si¢ ich lekcewazy¢! Kiedy od ciebie czego$ koniecznie
chca, a najczesciej chea, potrafig ci przyczyni¢ tyle ktopotow, ze mozesz
si¢ nimi udtawi¢. Wiem, co mowig.

W tym momencie jak na komende otworzyty si¢ gtowne drzwi salonu
fryzjerskiego Sonnenberga. Pojawito si¢ w nich mtodziutkie, ciemno-
wlose, zmystowo wygladajace stworzenie o pelnych wargach i szaro-
btekitnych ognistych oczach. Ta synteza kobiecos$ci rzucila si¢ w strong
Zygfryda jakby na jego spotkanie.

— No, to jeste$ nareszcie! — zawotlata.

Byta to Chrystiana Clements, jedna z fryzjerek w jego salonie. Byta
ona nie tylko jedng sposrod pigciu, lecz tez najbardziej atrakcyjng z nich,
najbardziej przymilng i najbardziej spragniong mitosci. W Zygfrydzie
widziata swego mistrza i mentora. Dlatego tez ciaggle starala mu si¢
podoba¢. Pod kazdym wzgledem.

Jej sposob bycia wprawial Sonnenberga w wyrazne zaklopotanie,
zwlaszcza w obecnosci Brandina. Powstrzymywato go to od zblizenia
si¢ do owej picknosci z salonu fryzjerskiego, ale mimo wszystko raz po
raz rzucal ogniste spojrzenia w jej strong. Teraz na powitanie wyciagnat
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do Chrystiany jedynie prawa reke, uwazajac przy tym na utrzymanie
odpowiedniego dystansu. Ona pochwycita jego dlon i przyciagneta do
siebie.

Brandin bezceremonialnie wsunat si¢ miedzy nich. Ostentacyjnie
objat Chrystiane jedna reka 1 odezwat si¢ przybierajac naturalny ton:

— No, jak to pieknie, panno Clements! To mi dopiero serdeczne
powitanie! Od razu wida¢, jak wspaniala atmosfera panuje w naszym
zaktadzie. Nie powinienem chyba przypuszczaé, ze jest to swego rodzaju
osobista deklaracja, ztozona zupehie otwarcie. A moze jednak?

— Nie — zapewnita solennie Chrystiana.

— Proszg, nie wtracaj si¢, Tomaszu — poprosit powsciagliwie
Zygfryd.

Chrystiana Clements zaczerwienila si¢ nieznacznie. Odeszta na-
tychmiast, kolyszac si¢ z lekka i uwydatniajac w ten sposob sporo
powabnych kraglosci. Brandin takze spogladal za nig nie bez
upodobania. Lecz potem skierowal na przyjaciela szczere spojrzenie.

— Jezeli ja si¢ nie wtracg, moj drogi, zrobig to z pewnoscig inni.
Bardzo prawdopodobne, Ze takze twoja zona!

— W takim razie nie znasz dobrze Ewy-Ingeborgi! — Sonnenberg
rozesmiat si¢ ironicznie. — Przynajmniej jezeli chodzi o te sprawy, jest
ona tolerancyjna.

— Nie tudz sie, Zygfrydzie! Jest to badz co badz kobieta i przy tym
twoja zona. By¢ moze ze wzgledu na jakis$ ukryty cel lub z wyrachowania
moglaby przymkna¢ oczy. W kazdym razie jednego nie zniesie: uszczu-
plenia stanu swego posiadania.

— Ejze, Tomaszu, moj przyjacielu, nie wywolujesz ty czasem wilka
z lasu?

— Z pewnoscia tylko napomykam o tym, nad czym ty prawdopodo-
bnie zastanawiales sie juz nieraz.

— Znasz mnie lepiej niz ktokolwiek inny i wiesz o wszystkim, co
ma ze mng zwigzek.

— Dlatego tez jestem pewny, ze gdyby Ewa-Ingeborga zwachata, ze
moze mie¢ klopoty z tego powodu, wolataby sama ciebie w nie wpedzic.
Miatby$ wtedy z tym taki kram, Ze nie wiem, czy starczyloby ci sit, by
sobie poradzi¢. Jezeli w ogdle wiedzialbys, jak to zrobic.
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Odbudowany z rozmachem dom Sonnenbergéw, do ktérego Zygfryd
wchodzit w tej chwili, byl nadzwyczaj solidny, obszerny i porzadnie
wyposazony. W ozdobnym wnetrzu, w ktorym jednak widoczna byla
zamierzona funkcjonalno$¢, przewazaty jasne barwy.

Na parterze, oprocz salonow fryzjerskich, miescito sie biuro i dalsze
dwa przybudowane pomieszczenia. Pozostawaly one w osobistej dyspo-
zycji Tomasza Brandina. Pietro bylo zajete na mieszkanie Sonnenber-
gow. Skladato sie ono z duzej kuchni, przylegtego do niej obszernego
pokoju stuzacego najczesciej za jadalni¢ oraz dwoch sypialni — dla
pana i pani domu — przedzielonych tazienks. Na poddaszu byto jeszcze
kilka pomieszczen z przyjemnymi dla oka uko$nymi stropami. Znaj-
dowat si¢ tam pokdj do pracy Zygfryda, nazywany takze laboratorium,
a obok niego pokoje dla pozostatych cztonkoéw rodziny. Jeden przezna-
czony dla corki Dagmary, a urzgdzony osobiscie przez Zygfryda z
sercem i niemalta fantazja. Drugi — stale zarezerwowany dla jego
ukochanej siostry Eryki. Ona jednakze prawie z niego nie korzystala,
poniewaz nadal zyta z Johnem Frankfurterem.

Do domu nalezaty réwniez rozbudowane z podobnym rozmachem
piwnice. W beczkach, barytkach i gasiorach miescity si¢ tam surowce,
przeznaczone do produkcji wyrobow firmy Sonnenberg. W piwnicy
znajdowalo si¢ ponadto przyjemne mieszkanko z tazienka i toaleta,
ztozone z wigkszego pokoju mieszkalnego i mniejszej sypialni. Rezy-
dowata tam nie optacajac czynszu, pod stalg zyczliwg opiekg Zygfryda,
Klementyna Gartner, dawniej przezywana diabelska babcig. Teraz
jednak zachowywata ona trudng do wytlumaczenia powsciagliwo$¢. Nie
znaczyto to jednak wecale, ze nie jest w kazdej chwili gotowa bez
zahamowan ukaza¢ swa prawdziwa twarz. Gdyby tylko zyczyl sobie
tego jej Zygfryd...

Jakkolwiek na razie nie zanosito si¢ na to, czujno$¢ Klementyny nie
ostabta ani trochg. Po prostu podgladata wszystko 1 nic nie uszto jej
uwagi. Opanowane przez nig okna piwniczne staty si¢ niemal punktami
obserwacyjnymi. Dojrzata wigc i tym razem, ze jej Zygfryd jest ulegly
wobec tej natretnej Chrystiany. A potem ten maty, sprytny dran, ten
caty Brandin, do ktorego ona, Klementyna, czuta pewng stabo$¢, sptawit
luksusowg lafiryndeg.

Klementyna miata §wiadomo$¢, ze obaj zachowali si¢ co prawda
bardzo zr¢cznie, lecz najpewniej weale nie przeczuwali, czyje w istocie
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wzbudzili oburzenie. Mianowicie Ewy-Ingeborgi. Przeciez nieprzypad-
kowo uznata ona mam¢ Emme¢ w ostatnich latach jej zycia za swoja
ulubienice. To musiato co$ znaczy¢.

Zygfryd Sonnenberg rozejrzat si¢ za Klementyng. Spostrzegla to z
zachwytem. Natychmiast ukazata si¢ w jednym z szeroko otwartych
piwnicznych okien.

— Tu jeste$ wiec, moja kochana staruszko! — zawotat. — Brakowato
mi twego widoku.

— Witaj w imi¢ boze, moj drogi maty! — burkneta z zadowoleniem.
— Dobrze, ze juz jeste§ z powrotem, cho¢ od razu ze swoim
przyjacielem. Swietnie wygladasz! Przypuszczam, ze nie tylko ze wzgle-
du na te Sliczna fryzjerke, ktérej ci oczywiscie nie gratuluje.

— Nic chyba nie ujdzie pani uwagi, c0? — rzek! z uznaniem Brandin.

— Po to ostatecznie tu jestem, chtopaczku. Jako ktos w rodzaju
Cerbera, jak to powiedzial moj Zygfryd. Ze wzgledu na niego. A teraz
chcialabym mu co$ szepnac. W cztery oczy.

Sonnenberg wystal Brandina ze swoja teczka przodem do Ewy--
Ingeborgi.

— Powiedz jej, ze zaraz przyjde. Chee tylko szybko sprawdzi¢, czy
w sklepie wszystko biegnie jak nalezy. Tymczasem mozesz zakomuni
kowa¢ mojej kochanej zonie wiadomos¢, ktora ja niewatpliwie ucieszy:
ze wszystko jest na najlepszej drodze! Powinna by¢ ci za to wdzigczna.
Taka wiadomos¢ stwarza przyjemng atmosfere.

Brandin oddalit si¢ bez zbednych ceregieli. Klementyna popatrzyta
za nim z zastanowieniem, po czym powiedziata do Zygfryda:

— Mozesz sobie pogratulowaé, ze masz w nim przyjaciela. Bo wrog
nawet ja nie chcialabym w nim mie¢. Zadaj¢ sobie tylko pytanie, czy
on rzeczywiscie jest twoim przyjacielem i czy pozostanie nim nadal.

Zygfryd patrzyl na nig z niedowierzaniem. Zanosito si¢ na to, ze
rozmowa przez piwniczne okno przybierze catkiem nieoczekiwany
obrot.

— Czyzbys$ przypadkiem uwazata si¢ za upowazniong do powatpie-
wania w t¢ przyjazn?

— Nie, mdj drogi! — odparta stanowczym tonem. — Nie mam
zadnego prawa i nie podejrzewam go o nic. Ten chtopak jest w porzadku.
Probuje si¢ nawet przeciwstawi¢ twojej Ewie-Ingebordze, a to przeciez
wiele znaczy. Trzeba tylko mie¢ nadziej¢, ze i w przysztosci bedzie taki!



Nie jest to wcale proste w czasach, kiedy matki sprzedajg wiasne dzieci,
a zony robig z me¢zow towar do zaoferowania, korzystajac z pomocy
rzekomo dobrych przyjaciot.

Sonnenberg przysiadl na kamieniu lezacym tuz obok piwnicznego
okienka, azeby porozmawia¢ ze swoja Klementyng nieco bardziej
szczegotowo.

— Przypuszczam, ze masz na mys$li Konrada Kahlersa?

Z uznaniem skineta glowa.

— Ty chyba styszysz, jak trawa ro$nie, moj kochany chtopcze, i za
to ci¢ lubie. W kazdym razie Kahlers, ten burmistrz, na ktérego sam
tylko Bog wie, w jaki sposéb Rosenburg mogt sobie zastuzy¢, w czasie
kiedy ciebie tu nie bylo, wcigz krecit si¢ wokot Ewy-Ingeborgi. Nie
pytaj mnie, dlaczego. Na pewno nie z czystej mitosci. O co mu naprawde
chodzi, wytlumaczy ci prawdopodobnie wkrétce twoja zona.

— Dzigkuje, moja staruszko! — powiedziat Zygfryd. Podniost si¢ troche
oci¢zale. Che¢ natychmiastowego odwiedzenia §lubnej zony znacznie
w nim ostabta. Postanowit przedtem zajrze¢ do salonoéw fryzjerskich.

Udat si¢ najpierw do dzialu dla panow. Odniost wrazenie, ze wszystko
przebiegato tu zgodnie z oczekiwaniami, bez zaktocen. Trzej fryzjerzy,
ktérych sam wyszukat i przeszkolil, pilnie pracowali. Wytwornie prosta
fryzure, ktora sam wprowadzit i ktora weszta lokalnie w mode — $rednio
przyciete i gladko uczesane wlosy — mozna bylo uzna¢ za model z
Rosenburga.

Praca w salonie dla pan byta nieporownanie bardziej urozmaicona i
odpowiedzialna. Sonnenberg bowiem szybko zorientowat sig, ze pte¢
pickna tozy na fryzury przecigtnie pigciokrotnie, a nawet dziesigcio-
krotnie wigcej niz megzezyzni.

— Mistrzu Sonnenberg! — zawotata do niego matzonka dygnitarza
policyjnego w Rosenburgu (dzigki datujacej si¢ od miodzienczych lat
przyjazni jej meza z Zygfrydem miala zapewnione ustugi po cenach
znizonych) — zdaje mi si¢, ze moje wlosy stracity blask.

— To zludzenie, droga pani! — zapewnil ja Zygfryd, rzuciwszy na
jej wlosy okiem znawcy. — To, co naprawdg jedwabiste, nie btyszczy,
lecz 1$ni tagodnie, tak jak wlasnie u pani.

— Kiedy pan tak mowi, mistrzu Sonnenberg, to na pewno tak jest —
zgodzila si¢ skwapliwie. — Ale czy nie mozna by tak troch¢ wzmocni¢
tego jedwabistego I$nienia?
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— Mozna, oczywiscie! Na przyklad przez zastosowanie w krotkich
odstepach czasu kilku specjalnych zabiegéw polegajacych na przemy
waniu i ptukaniu. W cenie dziesieciu marek za kazdy zabieg. To cena
znizona, dla uprzywilejowanych klientek. Dla pozostalych pietnascie
marek. Prosze si¢ od razu zapisa¢ na nastgpny tydzien, zaaplikujemy
to cztero- lub szeSciokrotnie. Bedzie pani zdumiona! Niech pani
uprzejmie pozdrowi matzonka, mego przyjaciela Jurgena.

Gorliwie zainteresowat si¢ nastgpng klientkg. Byta nig pani Hurek,
zona mistrza rzezniczego, wyjatkowo wymagajaca, ale tez wyptacalna
osoba. To, co tracit na nielicznych ,,cenach znizonych", bez trudu odbijat
sobie na ,,damach salonowych" jak ta oto.

— Zyczy pani sobie czegokolwiek? — zapytal uprzejmie, u$mie-
chajac si¢ do niej w lustrze.
— Panie Sonnenberg! — poskarzyta si¢, poprawiajac swoje sto

kilograméw w jeczacym z wysitku fotelu. — Prosze sie przyjrze¢ mojej
skoérze! Wyglada na przegrzang i wydaje mi si¢, ze wydziela zbyt wiele
wilgoci. Jak mozna temu zaradzi¢?

Nie obzera¢ si¢, nie opija¢ si¢, zazywaé wiecej ruchu — pomyslat
Sonnenberg, jednak spogladat na nig zyczliwie. Odpowiedziat:

— Nieco starsza skora, a kazda skora zaczyna starze¢ si¢ okoto
dwudziestego piagtego roku zycia, ma na ogoét tendencje do wysychania.
Pani skora jednak nie wysycha, a to samo w sobie jest dobrym obja-
wem. — Jego swoboda bycia wprost imponowata. Nie ma prawie
rzeczy, ktorej nie daloby si¢ poprawi¢. Skomponowatem wiasnie
specjalnie dla pani pewien krem, ktory skutecznie obniza wydzielanie
potu przez zbyt wydajne pory w skorze. Poddamy sie wiec odpowiedniej
kuracji i pani twarz stanie si¢ z powrotem buzia rézowego dzieciaczka!

— Jestem panu bardzo, ale to bardzo wdzigczna, panie Sonnenberg!
— wykrzykneta z zachwytem.

— Nie ma za co! Prosze pozdrowi¢ szanownego matzonka. Chetnie
porozmawiatbym z nim prywatnie w najblizszych dniach, bytoby to
bardzo wskazane. Niech mu pani zupelnie poufnie napomknie, ze jego
zamiar postawienia fabryki wyrobéw migsnych na terenie gk Potoc-
nych wydaje si¢ obecnie mozliwy do urzeczywistnienia.

Powiedziawszy to, uchylil si¢ od wystuchiwania nie tylko dalszych
wyrazoOw uznania, lecz takze dodatkowych pytan. Pospiesznie zwrocit
si¢ do nastepnej klientki, jego zdaniem nieporéwnanie bardziej wyma-
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gajacej uwagi, 1 to pod kazdym wzgledem. Najczgsciej obstugiwat ja
osobiscie. Poniewaz jednak tym razem nie byto to mozliwe, zajeta sie
nig jego aktualnie najlepsza i najzreczniejsza sila fachowa, to jest
Chrystiana Clements.

Klientkg ta byla Margot, nie tylko Zona miejscowego obroncy
sadowego, lecz takze siostra adwokata posiadajacego duze kancelarie w
Monachium i Frankfurcie. Wlasnie wobec niego czut si¢ Sonnenberg
niezmiernie zobowigzany, gdyz otaczal on opieka prawng jego interesy.
A tym samym tez wobec Margot.

Weciaz jeszcze sprawiata ona wrazenie rozpieszczonego, kaprysnego,
stale niezadowolonego dziecka. Zygfryd zgiat si¢ nad nia, wychylajac
si¢ daleko do przodu. Jednocze$nie wszakze, niby to szukajac oparcia,
objat jedna reka Chrystiane, ona za$ lekko przytulita si¢ do niego. Cata
jego uwaga, jak si¢ zdawato, byla jednak skierowana na Margot. Ani
jemu, ani jej nie marzylo si¢ nawet, ze kiedy$ zostanie ona jego trzecia
zona. W kazdym razie w owej chwili skoncentrowat si¢ wytacznie na
szkicu, ktory sam wykonatl.

— Tak mniej wigcej wyobrazam sobie fryzure, ktorag mi zasugero
wata§ — mowit.— Jest ona co prawda bardzo fantazyjna, ale ty
mozesz sobie na nig pozwoli¢. Twoje pelne wyrazu rysy twarzy
dadza si¢ zharmonizowa¢ z najbardziej zadziwiajagcymi metamorfozami
uczesanial

Ja tu sobie plote w kotko—mys$lal tymczasem — i uprzejmg gadaning
odwlekam to, czego nie sposob uniknaé: rozmowe z moja zong Ewa-
Ingeborga. Instynktownie wietrzyt ktopoty. Ale c6z — zapytywat sam
siebie — nie sprawia klopotow w dzisiejszych czasach? Niemal z
pospiechem, jakby obawiat si¢ czego$ powaznego, cofnat reke z jedrnego
posladka Chrystiany.

Margot odrzucita powddz jedwabistych wlosow z oszalamiajaco
slicznej buzi, azeby bez przeszkody znaczaco spojrze¢ na niego.

— Jak tam, Zygfrydzie? Jeste$ zadowolony? Czy na tym wyjezdzie
udalo ci si¢ przy pomocy mego brata zawrze¢ korzystng umowe?

— Najlepsza, jakg mozna sobie wyobrazi¢! — stwierdzit. Pomimo ze
ogarngta go znow chetka ulokowania dtoni ponizej krzyza Chrystiany,
nie uczynit tego. Uznal, Zze teraz bardziej wskazane jest skupic¢ calg
uwage na Margot. — Jestem ci za to wdzigczny — powiedzial — i to
bardzo!
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— Zawsze tak tadnie mowisz, Zygfrydzie!

— I mysle tak samo, jak mowie, tym razem z wszelkg pewnoscia.
Chetnie bym c¢i udowodnit swoja bezgraniczng wdzigcznosé, droga
Margot. Ale nie wiem, a raczej jeszcze nie wiem, w jaki sposob mogibym
to uczyni¢. W razie gdyby$ miata jakie$ okreslone zyczenia, wystarczy,
by$ mi je wyjawita.

Obrzucila go tagodnym spojrzeniem.

— Moze bySmy o tym porozmawiali, Zygfrydzie, nawet jutro. U
mnie. Na przyktad wczesnym wieczorem, jesli ci to odpowiada, przy
filizance herbaty. M6j maz niestety nie bedzie mogl by¢ obecny, bo
wyjechat. Czy pomimo to przyjdziesz?

— Czemu nie, droga Margot — odpowiedzial Zygfryd, nie ociagajac
si¢ specjalnie. Przy tym jednak, jak gdyby chcac uspokoi¢ Chrystiang,
znow potozyt reke na jej krzyzu, cho¢ tym razem nieco wyzej.
Jednocze$nie nie przestawat moéwi¢: — W kazdym razie, droga Margot,
twoje wlosy robig wrazenie wprost wspaniate, s3 mocne, a przy tym
miekkie i wypielegnowane az po same koniuszki. Jesli pozwolisz,
obmysle dla ciebie jeszcze inne, catkiem nowe uczesanie.

— Pozwalam ci takze na to, po prostu na wszystko. Robig¢ to z
prawdziwa przyjemnoscia!

USmiechnat si¢ do niej dyskretnie. Pozostawit tez w spokoju Chry-
stiang 1 oddalit si¢ pospiesznie. Uczynil to, uswiadomiwszy sobie
przypuszczalnie, ze czeka go jeszcze jedno tylko spotkanie, ktore nie
zamieni si¢ chyba w tancuch pretensji. Przestal si¢ wigc ociggaé z
pdjsciem do Ewy-Ingeborgi.

Zygfryd Sonnenberg spotkat si¢ z zong w tak zwanym gltéwnym
biurze przedsicbiorstwa. Pokoj ten zaanektowata ona na swoj wytaczny
uzytek. Znajdowal si¢ na parterze, tuz za salonami fryzjerskimi.
Urzadzony byt w sposob bardzo praktyczny — nie przetadowany, jasny,
uporzadkowany, odpowiednio do upodoban wiascicielki.

Pod $cianami staty potki, coraz ciasniej zapehiajace si¢ dokumen-
tami. Na S$cianach rozwieszono plansze z prospektami, wykazami
wyrobow i planami produkcyjnymi. Ponadto w pokoju tym znajdowaty
si¢ trzy biurka. Dwa mniejsze, stojace na uboczu, byly przeznaczone
dla Zygfryda Sonnenberga i Tomasza Brandina. Przy jednym rozwig-
zywano zagadnienia rozwoju, przy drugim zatatwiano sprawy dostaw i
wysylki. Natomiast trzecie biurko, rozparte na srodku pokoju,
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reprezentowato poniekad osrodek zarzadzania firmg. Bylo to biurko
Ewy-Ingeborgi.

Ona sama, jakkolwiek w tej chwili juz lekko ponad czterdziestoletnia
pani, miala wcigz jeszcze szans¢ uchodzi¢ za niezwykle zadbang i
atrakcyjna pigknos$¢, stosownie do pozycji meza — wzictego fryzjera i
wybitnego przedsigbiorcy. Z Ewy-Ingeborgi emanowata mocna, lecz
wecale nie narzucajgca si¢ zmyslowos¢. Wyrazaly jg kuszaco petne wargi
i zamglone spojrzenie. Potrafita ona oddziatywa¢ nadzwyczaj podnie-
cajaco, ale nie na niego, swego oficjalnego matzonka.

I oto wiasnie usmiechneta si¢ do niego. Nawet wstala, aby przywitacé
go chtodnym, zdecydowanym usciskiem dtoni. Nadstawita policzek,
ktéry on musnal ustami. Potem zapraszajacym gestem wskazata
pokryty brazowga skora fotel, stojacy przed jej biurkiem.

Zygfryd zaglebit si¢ w nim zgodnie z jej poleceniem. Podsungta mu
teczke przyniesiong przez Brandina, roztozyta na biurku kilka zebra-
nych razem dokumentéw, po czym rzekta bardzo rzeczowym i oficjal-
nym tonem:

— Woyglada na to, ze wszystko w tej sprawie uklada si¢ zgodnie z
oczekiwaniami.

— Mozna by nawet powiedzie¢, ze bardzo obiecujaco, Ewo-Inge-
borgo.

— Cokolwiek przez to rozumiesz, Zygfrydzie, mam nadzieje, ze nie
moze to zmieni¢ naszych najbardziej osobistych stosunkow.

— Nie powinna§ w ogole bra¢ pod uwage tych rzeczy, Ewo-Inge-
borgo. Przeciez taczy nas ostatecznie cos$ znacznie bardziej istotnego, i
to juz od wielu lat. Mozna by to nazwac¢ naszym handlowym zyciem
rodzinnym.

— Bytam zawsze tego samego zdania — zgodzita si¢ — cho¢ nie
zawsze przychodzito mi to tatwo. Badz co badz dzigki naszemu
rozsadkowi 1 oczywiscie tolerancji zdotaliSmy bardzo udatnie utozy¢
miedzy sobg te sprawy. Zresztg od dawna nie praktykujemy tego, co
ludzie powszechnie nazywaja malzenstwem. Pomimo to jeste§my i po-
zostaniemy nadal rodzing, jak sobie obiecaliSmy. Niezniszczalng wspol-
notg! Zawsze si¢ z tym zgadzates. Czy mogg przyjac, ze wciaz jeszcze
tak uwazasz?

— Bez cienia watpliwosci!

— Ajednak, jesli i teraz mam temu wierzy¢, byloby bardzo wskazane,
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azeby$ byl troche ostrozniejszy. Zreszta nie tylko jesli chodzi o te¢
Chrystiang Clements, bo jej nie mam ci w ogole za zle. Ale nie powiniene$
si¢ przy tym zachowywac tak, jak to robisz. Przynajmniej przy ludziach!
Takie zachowanie nie robi dobrego wrazenia.

— Bardzo ci¢ proszg¢, Ewo-Ingeborgo — mowit, starajac si¢ zyskac
jej wyrozumiato$¢. — Przeciez nie mozna podawaé w watpliwosé
istnienia naszego rodzinnego wspoétdziatania. To jednak zobowiazuje.
Fakt, ze zatrudniam u siebie pare kobiet, nie ma zadnego znaczenia.
One tylko pojawiaja si¢ i znikaja.

— Ale pewne granice trzeba zachowywaé, Zygfrydzie. Ja zawsze
trzymatam si¢ tej zasady. Pod tym wzglgdem nie mozna mi nic zarzucié
ani wysung¢ w stosunku do mnie choéby cienia podejrzenia.

Zygfryd potrafit docenié, jak bardzo niezwykla jest pod tym wzglgdem
ona, jego zona! Byl bowiem pewny, ze miewa do$¢ $miate, choc
utrzymane w tajemnicy przygody. Musiata je przeciez mie¢. Przy swojej
urodzie! Wydawato mu si¢, ze Ewa-Ingeborga emanuje taka zmysto-
woscia, jak gdyby byta zywcem wyjeta z magazynu dla pandéw. Zatem
mozna bylo przyjaé, ze folguje ona swoim zachciankom nie tylko od
czasu do czasu. Zygfryd bez trudu wyobrazit sobie, jak to moze wygladac
w praktyce.

Przede wszystkim z Konradem Kahlersem — z nim przypuszczalnie
nawet dos¢ regularnie. Jesli on nie ozenit si¢ dotychczas, to zapewne ze
wzgledu na nig. Jurgen Wiese tez wchodzil w rachubeg, gdyz byl jej
zawsze bardzo ulegly, rzekomo kierujac si¢ szczerg przyjaznia.

Oprocz tych dwoch mozna si¢ bylo oczywiscie domys$la¢ istnienia
jeszcze paru chlopéw. By¢é moze byl jednym z nich ktorys z jego
fryzjerow albo ten czy 6w spos$rod dostawcow. Poza tym by¢ moze tez,
co trudno wykluczy¢, Tomasz Brandin.

Zamyslite$ si¢ nad czyms tak gleboko, ze az. zal na ciebie patrze¢
stwierdzila z politowaniem. — Powiniene$ oprzytomnie¢.

Zgodzit si¢ z nig pospiesznym skinieniem gtowy. Poczul, ze wyrwata
go z ponurej zadumy. Wolat jednak nie powraca¢ do niewesotych mysli.
Udal, Ze z zainteresowaniem przektada dokumenty.

Zatem pewne bylo tylko to, Ze ona sypia z innymi! Nalezato jednak
przypuszczaé, ze nigdy nie robita tego tu, w tym domu. Postepowata
zgodnie ze swoimi zasadami: unika¢ wszelkiego rozglosu, nie dopuscic,
by cho¢by najdrobniejszy szczegdt przedostat si¢ do publicznej wiado-
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mosci, nie dawac punktu zaczepienia do ewentualnego skandalu. Byta prze-
ciez mistrzynig w sztuce udawania. Zreszta nie tylko w tej jednej dziedzinie.

— Wracajmy wigc do rzeczy, Zygfrydzie — upomniata go. — Jak
sadzisz, co osiagnale§ w sprawie swego projektu wykorzystania t.ak
Potnocnych? Lub tez co mozesz osiggnac?

Byt rad, Zze ma okazje oderwac si¢ od niewesolych mysli.

— Chodzi o rozwinigcie naszej produkcji na powazng skale. W tej
chwili mozna uwaza¢, ze mamy na nig prawie pelne zabezpieczenie
finansowe. Bedzie mozna nawet dotaczy¢ do tego takze inne przedsie-
biorstwa; moze fabryke wyrobow miesnych, moze zaktady chemiczno--
farmaceutyczne? W sumie to wszystko jest niezwykle obiecujace.

— Dla kogo, Zygfrydzie? — zapytata, tagodnie przyczajona niczym
kotka. — Dla ciebie?

— Dla nas obojga, Ewo-Ingeborgo, to zrozumiate. Dla naszej rodziny.

— Pod jakimi warunkami, jak uwazasz?

— Warunki? — zapytal, mocno zaskoczony. — Jakie$ szczegolne
warunki? Czy kto$ zglaszat jakie§ warunki i domagat si¢ ich uwzgled-
nienia? Moze ty?

Ewa-Ingeborga od razu odparowala jego pelne niepokoju pytania
swoim wlasnym pytaniem:

— Czyzby$ byl naprawde¢ pewny, ze twoje projekty s3 jedynym
rozwigzaniem mozliwym do przyjecia? Moze si¢ przeciez okazaé, ze sg
zbyt ryzykowne i ostatecznie tylko wciggna nas w wieloletnie inwestycje.
By¢ moze sa to tylko nader watpliwej wartosci spekulacje. Ostatecznie
mamy pod reka catkiem inne mozliwosci. Wydaje sie, ze nadarza si¢
wlasnie jedna, bardzo pewna.

— Jakaz to?

— Dobrze by bylo, gdyby$ jak najszybciej porozmawiat o tym z
Konradem Kahlersem, najlepiej juz jutro.

— Muszg to zrobi¢? — W Zygfrydzie obudzita si¢ podejrzliwosé. —
A jezeli uznam, ze to jest calkowicie zbgdne i odmowie? Jezeli bedg
zdecydowanie obstawal przy swoim wilasnym projekcie zagospodaro-
wania Lak Pommocnych?

— Wtedy, moj drogi Zygfrydzie — o$wiadczyta mu Ewa-Ingeborga,
usmiechajac si¢ gdzie§ w przestrzen — bede ci¢ musiata sktonic¢, bys sig
zapoznal z moimi szczeg6lnymi warunkami.

— Zatem stucham cig!
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— Jak dobrze wiesz — zaczeta mu wyjasniaé, rozkoszujac sie kazdym
wypowiadanym stowem — twoja droga mama, pani Emma, na krotko
przed $miercig przelata na mnie wszelkie swoje prawa do Pétnocnych
Lak. Ujela to w testamencie i uwierzytelnita notarialnie! Byl to
nadzwyczaj zobowigzujacy dowod zaufania, za ktory z pewnosScia
powinnam by¢ jej wdzigczna. Totez zachowuj¢ te¢ wdzigcznose.

— No dobrze, moja droga. To sa rzeczy znane — stwierdzil ze
znuzeniem. — Ale powiedz, jakie to ma znaczenie? Pod wzgledem czysto
praktycznym.

— Po prostu takie, Zygfrydzie, ze prawo dysponowania tagkami
Potnocnymi przystuguje nam obojgu. Obydwoje mamy jednakowe
udzialy, to znaczy ze do kazdego z nas nalezy piecdziesiat procent.
Cokolwiek wigc tam si¢ zbuduje, a pozostawitam ci z pelnym zaufaniem
wolng reke w tych sprawach, bedzie nalezato w potowie do mnie!

— Przy blizszym wejrzeniu okaze si¢ to chyba tylko nieporozumie-
niem — odpart Zygfryd. — Musze c¢i zwroci¢ uwage, moja droga Ewo-
Ingeborgo, ze twdj pigcdziesigcioprocentowy udzial, ktorego istnienia
wecale nie neguje, dotyczy jedynie ziemi, lecz wcale nie wszystkiego, co
na niej stanie.

— Drogi Zygfrydzie, nie probuj uwaza¢ mnie za glupia — poradzita
mu stanowczym tonem. — Faktem jest, ze bez mojej zgody nie mozesz
na naszych takach Potnocnych niczego zdziata¢. Niczego beze mnie!
Ale w catkowitej zgodzie ze mng wolno ci wszystko.

— Mo9j Boze! — odezwat si¢ zmaltretowany Sonnenberg. — Zawsze
domagatas$ si¢ ode mnie mnostwa rzeczy, a teraz jeszcze tego?

— JesteSmy przeciez zwigzani ze soba.

— Oczywiscie tak jest, Ewo-Ingeborgo! — odpowiedziat z przekona-
niem i z odrobing nadziei. — Nasza wspoélnota trwa juz dwadziescia lat,
a my zawsze staraliSmy si¢ korzysta¢ z niej jak najlepiej i przewaznie to
nam si¢ udawato.

— Dodam tylko, ze udawato si¢ dotychczas, Zygfrydzie. Moze si¢ to
jednak zmieni¢ z dnia na dzien. Na przyktad gdyby$ przeniost swoje
zainteresowanie na inng kobiete. Co wtedy?

— Tylko bez glupich pomystéw! — zawotal prawie btagalnie. —
Zlityj si¢! Chyba nie mowisz tego z powodu jakiej$ Chrystiany!

— Przeciez w pracy masz wokot siebie tyle kobiet! — prowokowata
go nadal.
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— Ale poslubiony jestem tylko tobie!

— To tadnie, Ze jeszcze o tym pamictasz — powiedziata z wlasciwym
sobie tagodnym uporem. — Dlatego tez mam nadziej¢, ze bedziesz si¢
liczyt z moimi radami.

— Z jakimi mianowicie?

— Po pierwsze, spotkaj si¢ jak najszybciej z Konradem Kahlersem i
wystuchaj jego propozycji. Potem mozesz porozmawiaé ze swoim
przyjacielem Brandinem i razem z nim zaglebi¢ si¢ we wspomnieniach
z obozu jenieckiego. I moze wlasnie to nasunie ci wniosek, ze nigdy
jeszcze nie powodzito ci si¢ tak dobrze jak teraz! Przynajmniej tego
powinienes$ si¢ nauczy¢ na podstawie swoich doswiadczen z przesztosci.
A moze uwazasz inaczej?

Pigte interludium
O tym, jak zaciesniata sie niezwykta przyjazn

W wigili¢ Bozego Narodzenia owego roku, ktdrg spedzili razem w lazarecie
obozowym, Zygfryd i Tomasz obchodzili ,,$wigto duzego, thustego szczura".

Brandinowi udalo si¢ go schwyta¢ dzigki pomocy zyczliwego war-
townika. Niezwykle okazate zwierze, przypominajace nieduzego kro-
lika, zostalo najpierw wypatroszone, potem ugotowane w wodzie ze
stopionego $niegu, a wreszcie upieczone nad ogniskiem, rozpalonym z
drewna.

Przyrzadzenie $wigtecznej pieczeni stato si¢ mozliwe dzieki nieocze-
kiwanemu podarunkowi w postaci pietnastu graméw masta. Nie
pozatowata go obozowa lekarka, Natasza. Spozyli t¢ potrawe w $wietle
z wysitkiem migocacej $wiecy. Wydawato si¢, ze Sonnenberg najadt si¢
wowczas niezle.

Brandin usitowat okaza¢ lekarce wdzigczno$¢. Poczawszy od tego
wydarzenia, starat si¢ by¢ jej stale w czym$ pomocny. Tymczasem w
obozie $mier¢ nadal zbierala obfite zniwo. Najgorzej bylo w okresie
migdzy Bozym Narodzeniem a Nowym Rokiem. Ludzie wili sig,
wstrzasani napadami wysokiej goraczki, i krzyczeli, przywotujac swoje
zony 1 dzieci, swoje matki, Pana Boga badz jakiego$ psa. Kryjac si¢
przed $miercig w zakatkach, dtawili si¢ i1 konali, charczac, a wreszcie
milkli i sztywnieli.
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Nieraz — i w dzien, i w nocy — zdarzalo si¢, ze lekarka Natasza
wybuchata placzem. Moze z wyczerpania, a moze pod wplywem
zwatpienia. Brandin usitowat dodac jej otuchy.

— O ile mi wiadomo, pani doktor, w wielkoniemieckich obozach
jenieckich podobno padat co drugi sowiecki jeniec. Lecz kiedy tak
patrze na pani wysitki i pomysle, ze pani zapewne nie jest wyjatkiem,
zdaje mi si¢, ze w sowieckich obozach zginie tylko co trzeci niemiecki
jeniec. Taki wynik mozna by po prostu uzna¢ za oznake zmian na lepsze.

W odpowiedzi na te uwage lekarka Natasza odwrocita sie¢ od
Brandina, azeby si¢ zaja¢ Sonnenbergiem. Dzigki jej staraniom Zygfryd
szybko powracal do zdrowia. Juz w pierwszych dniach nowego roku
byt w stanie zndw ostrzyc komendanta obozu z wynikiem, ktory
zadowolit ich obu.

W tym czasie owemu niedzwiedziowatemu mezczyznie imieniem
Grigorij niczym cien towarzyszyt myszaty, prawie lysy osobnik, niejaki
Fiodor. Tego to cztowieczka zachegcat komendant, by réwniez kazat sie
ostrzyc fryzjerowi.

W odpowiedzi na to Fiodor, z catkiem niezwyczajna u siebie ironia,
wskazal swoja 1$nigcg czaszke.

— Co6z tu zostato do strzyzenia? Juz prawie nie uzywam grzebienia.
Niedlugo wystarczy mi gatganek do zmywania.

Sonnenberg uprzejmie zaoferowat swoje ustugi.

— Prosze mi pozwoli¢, bym nieco doktadniej obejrzat panska glowg.

Pozwolono mu na to. On za$ pochylit si¢ nad tysg prawie czaszka
Fiodora, zaczat ja obmacywac, a nastgpnie masowac. Potem stwierdzit:

— Przypadek nie jest beznadziejny, a wigc mozliwe jest uzyskanie
poprawy. Oczywiscie pod warunkiem, ze otrzymamy $rodki, ktdre
zreszta powinno si¢ zdoby¢ bez trudu.

— Zatatwione! — przyrzekt niedzwiedziowaty komendant, jedno-
cze$nie klepigc Fiodora po wattej topatce. — Powinno ci¢ to zain-
teresowa¢, towarzyszu. Chociazby ze wzgledu na nasza Natasze!
Azebys si¢ jej podobat.

Fiodor ofuknat go szorstko. Jednoczesnie dat do zrozumienia, Kim tu
jest: $wiezo mianowanym komisarzem politycznym obozu. Wystepujac
wiec w tym charakterze, oswiadczyt:

— Nie dbam o sprawy osobiste, na pierwszym planie stawiam
kulturg!
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Fiodor miat zupelnie zdecydowany poglad na sprawy kultury.
Zamyslat o wspolnym, w miare moznosci godnym cztowieka przetrwa-
niu dzieki uprawianiu sztuki i pobudzaniu umystow. Na przyktad
poprzez czytanie utwordéw literackich — poczawszy od Goethego, przez
Puszkina, az po Gorkiego. Ponadto przedstawienia teatralne — Eury-
pides, Szekspir — przy czym przychodzilo mu na mysl, by na modi¢
klasyczng role kobiece obsadza¢ mezczyznami. Do tych to wspaniatych
zamierzen usitlowat teraz pozyska¢ Sonnenberga i Brandina, bgdacych
bez watpienia ulubiencami komendanta, jak tez godnej szacunku lekarki
obozowej.

Zygfryd, ktory coraz szybciej powracal do zdrowia, jednak si¢ bronit.

— Jestem zaledwie fryzjerem, a jes$li mi si¢ zdarza wystgpowacé w roli
szerzacego kulture, to tylko przy czesaniu wloséw. Na przyktad, kiedy
chce wyczesa¢ z nich poklady brudu i robactwo lub rozplata¢ kottun.
To mozna by rzeczywiscie uzna¢ za podstawowe dziatanie kulturalne.

— Ja jako lekarka moge tylko poprze¢ ten projekt — wtracita sig¢
skwapliwie Natasza. — Bedzie to tez po mysli naszego komendanta.

— Zgadza si¢ — przytaknat niedzwiedziowaty Grigorij — tak
zrobimy, Fiodorze. A moze masz co$ przeciwko temu?

— Oczywiscie nie — zapewnil Fiodor — nie mozemy jednak
zaniedbywac¢ realizacji moich zamierzen kulturalnych, czyli intelektu-
alnego przezwycigzania istniejagcych warunkow wspolnymi sitami.

W tej materii Fiodor zostal natychmiast o$wiecony przez Sonnen-
berga i Brandina.

— Wspolpraca niemieckich jencéw wojennych z sowiecka komenda,
do czego pan, panie komisarzu, wyraznie zmierza, nie jest catkiem
bezpieczna. Przeciez w naszym obozie, i nie tylko w naszym, znajduja
si¢ resztki elementow wielkoniemieckich, ktére nie tak latwo wy
eliminowac.

Fiodor roze$miat si¢. Uwazal, ze panuje nad sytuacjg bez reszty.

— Wiasnie na te typy ostrze sobie z¢by. Z przyjemnos$cig przekonat-
bym ich w dyskusji i pozyskat dla nas! Zrobilbym to przy twojej pomocy,
Brandin, i przy twojej, Sonnenberg. Powinni$my si¢ wzajemnie zrozu-
mie¢. Zgadzacie si¢ ze mng?

— Nie, panie komisarzu! — zawotat przerazony Brandin. — Nigdy
nie mozna mie¢ pewnosci, jakie metody postepowania zastosuja ci
osobnicy. Kiedy zginie kto$, kogo podejrzewaja o wspotprace z tak
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zwanym wrogiem, od razu s3 w stanie spedzi¢ dowolng liczbe rzeko-
mych §wiadkéw, a ci pod przysigga zeznaja wszystko, czego tamci od
nich zazadaja.

— Bo wy, Niemcy, zghupieli$cie do reszty! — rozezlil si¢ Fiodor
1 odszedt, przejety odraza. Za nim wyszli komendant i lekarka. Oboje
nie omieszkali jednak usmiechnaé¢ si¢ z uznaniem do Sonnenberga
i Brandina.

Niedlugo w lazarecie pojawil si¢ niemiecki komendant obozu, sierzant
Eichler. Tym razem byl sam i spogladal na obu przyjaciot z wyrazna
zyczliwoscia.

— To jak, dobrze si¢ wam powodzi? Cieszy mnie to. Doszto do
moich uszu, ze Sowieci zamyslajg was wyrdznia¢. Bardzo odpowiada to
mnie i moim przyjaciotom, jezeli tylko bedzie stuzyto naszym
interesom, to znaczy interesom naszych kolegow.

— A jezeli nie, to co wtedy?

— Lepiej nawet nie myslcie o tym — poradzit im Eichler. — Radze
wam, byscie dobrze oszacowali, kto tu si¢ naprawdg liczy. 1 wzieli to
pod uwage. A w ogdle nie macie wyboru. Przynajmniej w naszym
przekonaniu. Ostatecznie jeszcze wiemy, co przedstawia prawdziwa
warto$¢. A wigc od tej chwili dzialamy razem. Jasne, chtopy?

Izolda Werners powrocita nareszcie do domu. General, w towarzy-
stwie swego straznika przybocznego, stuzacego i kierowcy w jednej
osobie, powitat ja na dworcu w Rosenburgu. Objat ja wspanialym
gestem ojca 1 wysokiego dowodcy wojskowego zarazem.

— Witam cie, moje drogie dziecko — zawotat — bardzo mi ciebie
brakowato. Jeste$ nam potrzebna!

Nader czula idylla rodzinna zostata dostatecznie mocno zaakcento-
wana. Ojciec i corka ucatowali si¢ w policzki. Stuzacy, zginajac si¢ w
glebokim uktonie, wregczyl jej ogromny bukiet kwiatow. Potem
odjechali w kierunku Rosenburga.

— Jestem ogromnie przejety — zapewnial kazdego, kto tylko miat
ochote shucha¢, obecny przy tym zawiadowca stacji. — Bylo to po
prostu przedstawienie. Do tego wysokiej klasy!

Do wlasciwego punktu kulminacyjnego owego ,,przedstawienia
doszlo jeszcze tego samego dnia poznym wieczorem. Dzialo si¢ to bez

167



swiadkow, ale skutki okazaly si¢ niezmiernie donioste nie tylko dla jego
bezposrednich uczestnikow, lecz takze dla catego prawie Rosenburga.
Miejsce akcji stanowit park miejski.

Tym razem mozna byto go uzna¢ za zadbany — wysypane zwirem
alejki, wystrzyzone trawniki i przycigte krzewy. Na jednym z klombow
kwitly czerwone réze, obok staly pomalowane na zielono tawki. Jedna z
nich, jakkolwiek odnowiona, byla wciaz ta samg tawka sprzed pigciu
lat.

Siedzial na niej Tomasz Brandin — w jasnym blasku ksiezyca,
wygodnie rozparty, z wyciggni¢tymi nogami. Patrzyl przed siebie
rozmarzony, wdychajac won kwiatow i czekat. Wcale nie nadaremnie.

Postyszat spieszne stgpanie, kto$ si¢ zblizal. Odglos krokoéw przypo-
minal stukot kopyt zniecierpliwionego zrebaka. Brandin wstat i ujrzat
wyczekiwang przez siebie Izold¢. Rozwart ramiona, a ona rzucila si¢ w
jego objecia. Wytrzymanie tego zderzenia wymagato od Tomasza nie
lada sity.

— Jestes! Nareszcie, nareszcie! — zawotali oboje prawie jednoczes-
nie. Objeli si¢ mocno, jakby chcieli si¢ wzajemnie przeniknac.

— A wigc sie stato! — powiedzial Tomasz.

Nie nalezy sadzi¢, by w ciagu tych pigciu lat, ktore Izolda spedzita na
wygnaniu, nie utrzymywali kontaktow. Tomasz niejeden raz jezdzit do
niej do potnocnych Niemiec. Spotykali si¢ potajemnie, a takze czesto
pisywali. Listy ich byly peine jednoznacznych zapewnien, ktore, jak sig
zdawato, nareszcie mialy si¢ ziscic.

— Nie zmienite$ si¢ ani na jote i takze ja si¢ nie zmienitam — szepnela,
siedzgc tuz przy nim na parkowej tawce. — Wszystko jest tak samo
jak dawniej.

Dotykatl wargami jej policzka, czota, nozdrzy, jej ust i uszu, na co
ona, jak wyczuwal, pozwalala mu z zapartym tchem. Jego rece gladzity
jej obfite, lecz jednoczesnie gladkie i jedrne ciato.

— Gdyby tylko twdj ojciec wiedzial! — powiedzial, Smiejgc si¢ z
cicha.

— Jesdli o to chodzi — odpowiedziata mu — nie musisz si¢ wcale
martwi¢. Odnosz¢ wrazenie, Zze on po uszy tkwi w swoich interesach.
Prawdopodobnie uwaza, ze wszystko, co bylo migdzy nami kiedys, juz
dawno mingto.

— Ale przeciez nie mingto!
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— Teraz dopiero zaczyna si¢ naprawde — powiedziala tkliwie, z
bezgranicznym oddaniem.

— Tak twierdzisz! — Tomasz przygarnat ja mocno. — Ja tez tak
uwazam.

Jednakze, poniewaz znal ja dobrze, zywiolowa taskawos¢, ktora mu
w tej chwili okazywata, wydata mu si¢ mocno niezwyczajna, a nawet
dziwna. Tego rodzaju zachowanie nie licowato bowiem z poczuciem
kobiecej godnos$ci czy czegos, co si¢ pod ta nazwa kryje, a czego ona
nie zaniedbywata demonstrowac przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji.

Po chwili wszakze Tomasz Brandin wytlumaczyt sobie, ze to dtugo-
trwate rozstanie moglo sprawic, iz jest ona niepohamowana w swojej
tesknocie. Zwazmy tez, ze byta to cudownie tagodna, czarowna noc w
petni lata!

W swietle ksigzyca skora Izoldy jasniata i I$nita od potu, jej obfite
ciato oczekiwalo spelnienia. Pewnymi ruchami zaczat ja rozbieraé, na
co ona przyzwalata bez oporu.

— Jestes wprost cudowny! — wzdychata. Mial wrazenie, ze ona si¢
pod nim po prostu rozptynie.

Nie ociaggat si¢ z posmakowaniem tych wspaniatosci, ktére mu
ofiarowywata. Obnazyt 1zolde do reszty i legt na niej. Z jej ust wyrwat
si¢ krzyk wyrazajacy uczucie szczescia, ktore jg przenikato. Widocznie
w ciggu ubieglych pigciu lat nauczyta si¢ sporo nowego w tej materii.

Kiedy juz si¢ spetnito, Izolda przez dtuzsza chwilg lezata przytulona
do niego i drzaca.

— Wszystko, co wspolnie przezywamy, jest niewypowiedzianie
wspaniale! Nareszcie nalezymy do siebie, nie uwazasz, moj Tomaszu?
Co6z mogloby nas teraz jeszcze dzieli¢?

Nastepnego dnia przed poludniem Zygfryd Sonnenberg, jak mu
nakazata Ewa-Ingeborga, odwiedzit Konrada Kahlersa, jednego ze
swoich rzekomych przyjaciol z lat mlodosci, najbardziej przez nia
wyrdznianego wielbiciela.

Miato to miejsce w ratuszu miasta Rosenburga w gabinecie bur-
mistrza. Trudno byto nie dostrzec, ze urzadzano 6w gabinet z myslg o
podkresleniu jego okazatosci. Biurko sporzadzono z niemieckiego debu,
podtoge pokrywat wschodni kobierzec — dos¢ gustowny, chociaz
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raczej mizernego gatunku. Na S$cianach wisialy w poztocistych ramach
stare miedzioryty przedstawiajace miasto Rosenburg w $redniowieczu.
Konrad Kahlers wstat, rozwart ramiona i wyszedt na spotkanie
Zygfryda Sonnenberga. Bylo oczywiste, ze chodzi mu o zademonstro-
wanie pewnej serdeczno$ci. Usciskali si¢, chociazby po to, by nie
spojrze¢ sobie prosto w oczy. Nastgpnie zasiedli naprzeciw siebie w
pokrytych skorg fotelach, starajac si¢ nie dopusci¢ do zapadnigcia
choc¢by chwili ciszy. Kahlers oswiadczyt z podziwem:

— Ale z ciebie cwaniak, mdj drogi. Jeste$ chytry jak lis! Stwierdzam
to nie bez zdumienia, a nawet z glgbokim uznaniem. Raz po raz
odczuwam satysfakcje z faktu, ze jesteSmy z soba zaprzyjaznieni, co
nierzadko bywato dla nas korzystne.

— A co6z to, Konradzie, sktania ci¢ do formulowania podobnych
stwierdzen?

— Twdj rozsadek, Zygfrydzie, i twoj instynkt! Oczywiscie takze
nasza wieloletnia przyjazn, ktora taczy mnie roéwniez z twoja szanowng
malzonka, Ewa-Ingeborga. Mamy wzajemne glebokie zobowigzania, to
przeciez wyjasnia wszystko!

— Jak, twoim zdaniem, powinno by to wyglada¢ w obecnych
uktadach?

Kabhlers nie okazal najmniejszego zmieszania. Oswiadczyt:

— Pigc¢ lat temu obstawale$ przy tym, azeby nie pozbywac si¢ Lak
Poélnocnych pod ten zjazd z autostrady. Powiedzialem sobie wtedy:
przeciez to czysty nonsens! Nie odrzuca si¢ ot, tak sobie, zaoferowane;j
kwoty w wysoko$ci pot miliona. Ale pdzniej zdatem sobie sprawe z
tego, ze jednak miates racjg! Bo oto teraz twoja ziemia jest warta dwa
razy tyle!

— Czy nie jest to jedynie twoje przypuszczenie, Konradzie? Spo-
dziewam sig¢, ze masz wlasnie zamiar przedstawi¢ mi catkiem konkretng
propozycje.

— Nadzwyczaj solidna, Zygfrydzie! — Gleboko zaczerpnat tchu i
powiedzial, robigc przy tym wrazenie zupelnie szczerego: — Jak
zdazyles sie tymczasem dowiedzie¢, u nas, na Zachodzie, zaczyna si¢
organizowa¢ nowoniemieckie wojsko. Przyznano mu pokazny etat.
Ministerstwo, ktore si¢ tym zajmuje, pod wzgledem mozliwos$ci finan-
sowych znacznie goruje nad innymi wtadzami Republiki.

— Masz zamiar wspiera¢ przedsigwzigcie tego rodzaju? Niecale



dziesie¢ lat po katastrofie, na pewno najwigkszej, jakg przezyla ludz-
ko$¢? Katastrofie rozpgtanej przez nas, Niemcow! I juz chcesz zarobi¢
na remilitaryzacji? O to ci chodzi?

— Sprawa wyglada niezupehie tak, Zygfrydzie! — Kabhlers zdjat
marynarke; od pach az do piersi oblepiala go zapocona koszula. —
Nigdy nie chciatem czego$ podobnego! Musimy jednak dostosowac sig
do nowych okolicznos$ci, moj przyjacielu. Jezeli my tego nie zrobimy,
to bardzo szybko znajda si¢ inni, ktorzy nie beda ociagaé si¢ ze zbiciem
na tym kapitatu.

— Nadile liczysz?

— Mogg ci to okresli¢ dos¢ doktadnie. Bundeswehra ma zamiar
zakupi¢ w naszej okolicy kawat ziemi wielko$ci mniej wigcej twoich
Lak Potnocnych. Ty, jako zdeklarowany antymilitarysta, za jakiego
lubisz si¢ podawac, czego zreszta ja tez si¢ nie wypieram, mozesz przy
tym czué¢ si¢ w pewnym stopniu spokojny. Planuje si¢ mianowicie
zbudowanie tam nie koszar, lecz tylko pewnego rodzaju uczelni
wojskowej, to znaczy szkoty wywiadowczej.

— Za jaka ceng?

— Jak juz wspomniatem, Zygfrydzie, za milion niemieckich marek.
Platnych z miejsca. T¢ sume pig¢ lat temu oferowano tobie i Wernersowi
razem, a teraz dajg ja tylko tobie. Powiniene$ w lot chwyta¢ okazje.
Tym bardziej ze inwestycja mocno pobudzitaby nasza gospodarke.

— Przy okazji jednak Werners zarobi na dostawach gleby, zwiru z
wlasnych zwirowni, a poza tym i cegiet z wilasnej cegielni. Dochody
przyniesie mu takze cementownia, ktorej budowe zaplanowat ostatnio.
Bardzo mozliwe, ze zrobit to specjalnie ze wzglgdu na ten obiekt.

— Gdyby tak nawet bylo, Zygfrydzie, to co z tego? Czy nie mozesz
wreszcie zapomnie¢ tego, co podobno wydarzylo si¢ w przesztosci?
Twoja wrogos¢ w stosunku do Wernersa jest wprost denerwujaca,
wyglada na zacietrzewienie. Jest to, prosze ciebie, zjawisko niedzisiejsze!

— Dila ciebie i tobie podobnych z pewnoscig tak, ale nie dla mnie!
Chodzi mi o szczero$¢, uczciwos¢ i prawdg. Czyzby ten Werners zdazyt
juz tymczasem ztozy¢ wyznanie takiej mniej wigcej tresci: ,,tak jest,
bylem hitlerowcem i militarystg, wspotuczestniczylem w tym wszystkim
i innych zmuszalem do wspotuczestnictwa, ale zatluje tego"?

— Gdziez tam, Zygfrydzie. On nigdy nie wykrztusi czego$ podobne-
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go, a ty o tym wiesz! Nalezy do ludzi zatwardziatych, ktorych nikt i nic
nie zmieni. Ale z biegiem czasu takze tacy jak on powymieraja.

— To dlugo potrwa, Konradzie.

— MJj drogi, czy chcesz koniecznie czekac, az to si¢ stanie? Przeciez
jeste§ kupcem! Dlatego tez powiniene§ szybko obliczy¢, ze zaklady
Wernersa z realizacji projektu wojskowego moga mie¢ okoto stu tysigcy
marek czystego zysku. Ale c6z to jest wobec okraglego miliona,
zainkasowanego prawie bez wysitku!

Teraz i Zygfryd zdjal marynarke. Rowniez on zaczat si¢ obficie pocié.
Poprosit o rosenburskie piwo. Bylo juz przygotowane, nawet przezornie
ochtodzone. Saczyli je w skupieniu, nie przepijajac do siebie.

— Milion — powiedzial z namystem Zygfryd. — Wydaje sig, ze to
w samej rzeczy catkiem przyzwoita suma.

— Doktadnie tak samo, moj drogi, uwaza takze Ewa-Ingeborga.

— Jednak nie podzielam tego pogladu! — o$wiadczyt Sonnenberg,

co zabrzmiato bardzo zdecydowanie. — Wieloraka przydatnos¢ tego
gruntu sprawia, moim zdaniem, ze jest on wart nieporownanie wigce;j.
— Czy to twoje przypuszczenie — Kahlers nastawil uszu, bo

przekonat si¢ juz nieraz, ze reakcje tego cztowieka trzeba $ledzi¢ bardzo
uwaznie — czy tez jakas spekulacja? A moze co$ jeszcze innego?

— Znacznie wigcej! — os$wiadczyt mu Zygfryd. Z teczki, ktora
przyniést ze sobag, wydobyl kilka arkuszy papieru ggsto pokrytych
kolumnami cyfr. — Przejrzyj sobie jak najdoktadniej, Konradzie, te
wielokrotnie sprawdzone zestawienia. Dopiero potem bedziesz mogh
sobie pozwoli¢ na wtasny sad o tej sprawie.

Z dokumentow, ktore pochwycit zaciekawiony Kahlers, wynikato
przede wszystkim, ze salony fryzjerskie Sonnenberga w ostatnich latach
osiagaly coraz wyzszy zysk. Nie byl on, co prawda, nadzwyczaj wysoki,
ale wzrastat systematycznie. Nie stanowito to jednak dla niego specjal-
nego zaskoczenia — Zygfryd dowiodt przeciez, ze jest solidnym
fryzjerem. Kahlersa, dla ktorego liczby mialy konkretng wymowe,
naprawde zdumialy dane dotyczace produkcji kosmetykoéw Sonnen-
berga. Wykazywaly one wyraznie, ze w ciggu pierwszych dwdch lub
trzech lat po roku 1950 nastgpowat staty wzrost obrotow od dziesieciu
do dwudziestu procent. Natomiast potem, to znaczy w czwartym, a
obecnie juz w pigtym roku, obroty rosty coraz szybciej — o trzydziesci,
czterdzie$ci i wigcej procent rocznie, przypominajac prawdziwa eksploz-
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je. I oto w biezacym roku zanosilo si¢ na to, ze owa, wydawatoby si¢ z
pozoru, niestychanie prymitywna produkcja w szopie na tytlach domu
przyniesie obrot przekraczajacy trzy miliony marek.

— Co$ podobnego! — szepnal Kahlers z zapartym tchem. — Chlo-
pie, czegos takiego nie tylko sobie nie wyobrazatem, ale nie uwazalem
w ogoéle za mozliwe do osiagnigcia!

— Rozwdj moze przebiega¢ dalej w tym samym tempie — zapewnit
Zygtryd z taskawa wyrozumiatoscig. — W poréwnaniu z tymi sumami
zaoferowany przez ministerstwo milion znaczy niewiele wigcej niz
kieszonkowe na drobne wydatki.

— Chtopie, to brzmi cholernie dobrze! — powiedziat Kabhlers.
Zalewany falami goraca, porozpinat koszule az do pgpka, a potem,
zupehie jak gdyby juz umierat z pragnienia, wypit duze piwo.

— Czy moglbym ci, moj przyjacielu, by¢ w czymkolwiek pomocny?

— Mozesz, Konradzie! Bardzo bym to sobie cenit. Azeby ten wielki
obiekt doprowadzi¢ do pelnego rozkwitu, bardzo by mi si¢ przydata
skuteczna ostona, ktorg mogltbys mi zapewni¢ przez swoje rozliczne
znajomosci. Oczywiscie, jesli si¢ na to zgodzisz.

— Drogi przyjacielu! Dlaczego nie miatbym by¢ gotow do udzielenia
ci pomocy? — Kabhlers okazat zarowno dbatos¢ o zysk, jak zaintereso-
wanie tak z urzedu, ale tez osobiste— Wyjasnij mi wiec wszystko,
Zygfrydzie, jak to si¢ mowi, wytoz karty na stot. Co twoim zdaniem jest
dla ciebie naprawde wazne?

— Chce tylko mie¢ zapewniony pierwszy ruch na szachownicy, to
znaczy moc przewidzie¢ rozwoj sytuacji. Bez zadnych ograniczen. —
Sonnenberg byt niemal pewny, Ze juz moze sobie pozwoli¢ na absolutng
szczerosc.

— Nawet gdyby to bylo skierowane przeciwko twojej Zonie?

— Powiedzmy lepiej: chcg dziata¢ wspdlnie z nig, z wami obydwoj-
giem! Jestem na to przygotowany, ale musz¢ mie¢ swobod¢ nadawania
kierunku, nie wchodzac w kolizje z prawem.

Kahlers zdumiewajaco trafnie zrozumial, co ma to oznaczac.

— Zatem zalezy ci na tym, by zapewni¢ sobie decydujacg wigkszos¢,
a wigc co najmniej pigcdziesiat procent wszystkich udziatow! Tylko dla
siebie! No dobrze, Zygfrydzie, jestem sktonny pdj$¢ na to. Nasuwa mi
si¢ przy tym jednak pytanie: co powiedziataby na taki uklad nasza
Ewa-Ingeborga?
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— Przeciez to jest wilasnie ta sprawa, ktorg powiniene$ sprobowac
jej wyjasni¢, Konradzie. Nikt nie potrafi tego zrobic¢ lepiej od ciebie.

— Jak sadzisz, Zygfrydzie, jakie warunki nalezatoby jej zatem
przedstawic?

—- Powinienes$, moj drogi, postara¢ si¢ wytlumaczy¢ naszej Ewie--
Ingebordze, ze w jej dyspozycji znajdzie si¢ jedna trzecia wszystkich
udziatow. Wynika z tego taki rachunek: jesli ja, po zatozeniu spdtki
akcyjnej, bede miat pigcédziesiat jeden procent udziatow, a ona trzydzie-
$ci trzy procent, to pozostanie jeszcze szesnascie procent. Wiasnie dla
ciebie. Co o tym sadzisz?

— To brzmi niestychanie przekonujgco, Zygfrydzie! Uwazasz, ze
Ewa-Ingeborga wyrazi zgode na udzial w tym przedsigwzigciu?

— To juz twoja sprawa, moéj drogi! Badz co badz na razie za
gwarancj¢ szesnastoprocentowego udzialu, ktorego z pewnoscig nie
odrzucisz.

— Alez nie, w zadnym wypadku! — Kahlers byt juz gotow poptynac
z wartkim nurtem, szumigcym wokot niego jak gorski potok. — Dla-
czego nie miatbym si¢ tym zajac?

Zygfryd Sonnenberg z upodobaniem przygladal si¢ swemu przyja-
cielowi z czasow mtodosci. Byl bowiem pewny, ze zdotal go wma-
newrowa¢ w cigzkie kltopoty. Wydoby¢ si¢ z nich bedzie niezwykle
trudno...

Bez wzgledu na to, jakie decyzje podejmowat Konrad Kahlers, zawsze
brat pod uwage tylko jedno — zysk i strate. Musiat w to wliczy¢ tez
Ewe-Ingeborge. Teraz dopiero miato si¢ okaza¢, ile byta dla niego warta.

2. Prawie niczego nie mozna obliczy¢

Jurgen Wiese, uwazajacy si¢ za autorytet policyjny w miescie Rosen-
burgu, siedzial medytujac w swoim pokoju stuzbowym w podziemiach
ratusza. We wlasnym mniemaniu byt kim$ nadzwyczaj godnym zaufa-
nia, o rzadko spotykanym poczuciu sprawiedliwosci. Z wszelka pew-
noscig zashugiwat tez na odpowiednie uznanie.

Doznawal jednakze meczacego uczucia, ze jest nie dostrzegany i
pomijany. Nie tylko Ewa-Ingeborga miata dla niego coraz mniej czasu, a
Zygfryd prawie bez przerwy wyjezdzat, lecz takze Konrad Kahlers,
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burmistrz, jak wydawato sie, coraz cze$ciej chadzat wlasnymi drogami,
z rzadka tylko wtajemniczajac go w swoje sprawy. Dla czlowieka, ktory
co$ znaczyl, a poza tym byl przyjacielem i urzednikiem, podobne
traktowanie stato si¢ prawie nie do zniesienia.

Jesli chodzi o sprawy shuzbowe, wszystko uktadato si¢ catkiem
pomyslnie. Mieszkancy Rosenburga sprawowali si¢ do$¢ przyzwoicie.
Co prawda lubili dobrze zjes¢ i wypié, kiedy tylko nadarzata si¢ okazja.
Bylo to catkiem zrozumiale po tylu latach wyrzeczen. Natomiast jedynie
wyjatkowo urzadzali awantury. Dzialo si¢ tak zapewne dlatego, ze
Jurgen Wiese mial twardg reke i konsekwentnie dbat o porzadek. Ale
czy kto$ mu przynajmniej za to podzigkowat?

Sam sobie wszakze nakazal niewzruszenie pozostawaé w gotowosci
do poswiecen. Nie zapomniat o tym nawet w chwili, gdy zameldowano
mu przybycie pani Klementyny Gartner. Pomimo Ze teraz traktowano ja
niemal jak kogo$ z rodziny Sonnenbergow, on jednak nie zapominat, ze
dawniej nazywano ja diabelska babunig. Dlatego tez wciaz jeszcze
uwazal ja za osobe wysoce podejrzana.

Z poczatku usitowat skierowa¢ ja do ktorego§ z pomniejszych
urzednikow. Okazato si¢ to jednak niemozliwe. Musiat jg przyjac.
Zwtaszcza kiedy zapewniono go, ze chodzi o ,,nader delikatng sprawe".

Nie okazat si¢ na tyle elegancki, by ja powita¢ — ona go powitata
pierwsza. Uczynita to z poufatoscig nabyta w ciggu kilkudziesigciu lat.
Zupehie jak gdyby on byt wciaz jeszcze chtopakiem: do$¢ nieokrzesa-
nym, a przy tym wyraznie glupawym. A w ogole niezlym towarzyszem
zabaw, z ktorym mozna byto zawsze wspolnie sptatac jakiego$ figla.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze jestes mocno zapracowany! — zawolata. —
Czyzbys ostatnio probowal ruszy¢ gtowa, kochasiu?

Jurgen Wiese wzial si¢ w gar$¢, by zachowa¢ obojetnos¢ wobec jej
bezczelnych odzywek. Ta okropna kobieta jest juz taka, zresztg taka
byla zawsze. Temu nie dato si¢ w Zzaden sposob zaradzi¢. Nie pozosta-
wato mu wigc nic innego, jak tylko udawac, ze go to ogromnie bawi.

Babcia Gartner rozejrzata si¢ po jego pokoju, rozesmiata si¢ becza-
cym glosem i potrzasneta gtowa pokryta biatymi kosmykami.

— To po prostu nie moze by¢ prawda, mdj maty! Wciaz jeszcze
gniezdzisz si¢ w tej obskurnej norze? Wsrdd starych mebli, za obszar
panymi firankami, na dywaniku zeszytym z gatganéw. Dobrze si¢
czujesz w tej ruderze? A tymczasem wszyscy inni...
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Jurgenowi Wiese wypadatoby odpowiedzie¢, ze jest to rozmyslna
prostota, jaka przystoi prawdziwemu urzednikowi. A poza tym wtasnie
stwarzaja mu widoki na nowe, znacznie lepsze pomieszczenie w zwigzku
z planowang rozbudowg ratusza. Moglby tez napomkna¢ o prawie
nowej maszynie do pisania, o rozpostartej na $cianie fladze Republiki
Federalnej, o portrecie prezydenta, wbudowanej umywalce i solidnej
szafie pancernej.

Zorientowat si¢ jednak, Ze nie miatoby sensu zwraca¢ Klementynie
uwagg na podobne rzeczy. Ta starucha byta zdolna zauwaza¢ tylko to,
co sama miata ochote zobaczy¢. Chcac sobie oszczedzi¢ dalszej niepe-
wnosci, zapytat:

— No wigc, pani Gartner, co panig do mnie sprowadza? — | natych
miast poprawit si¢: — Co ci¢ do mnie sprowadza?

Ona za$, wcale nie zapraszana, rozsiadla si¢ wygodnie w fotelu przed
jego biurkiem. Calym ciatem, otylym zapewne na skutek ciaglego
objadania si¢, nachylita si¢ ku niemu. Widzac, Ze si¢ przed nig cofa,
zasmiata si¢ szyderczo.

— Chtopcze, oniemiejesz ze zdziwienia, kiedy ustyszysz, co ci mam
zamiar szepng¢! Moze ci nawet tchu zabrakng¢. Ale moze tez nie.

— O ¢6z wige chodzi?

— Od niedawna — wyznata, sapigc z zadowolenia — mam telefon!
— Spojrzata na niego badawczo.

— No, to picknie! — powiedziat Wiese ze zrozumieniem, jak
przystalo na policjanta. — Takie rzeczy si¢ zdarzaja. A w ogole
zastanawiam sig, czego ty chcesz wlasciwie z tym swoim telefonem.

— Widzisz, Jurgenie, mdj chtopcze, nad tym samym i ja si¢ z pocza-
tku zastanawialam. Ale to kochany Zygfryd, u ktorego, jak wiesz,
mieszkam w suterenie, twdj przyjaciel, a moj dobroczynca, rozumiejacy
jeszcze, co to sg ludzkie uczucia i co to jest wdzigczno$¢, kazat mi po
prostu postawi¢ taki aparat w pokoju.

— Po prostu dlatego, ze jest ludzki i peten wdziecznosci? — Wiese
pozwolil sobie na wyniosle ironiczny ton. — Chyba nie myslisz tak
naprawde, babciu Gartner?

— Pewnie, Ze nie, mdj chlopcze! Znasz przeciez naszego Zygfryda i
ja go tez znam! To zimny kalkulator. Nie zrobi nic, jezeli mu si¢ nie
optaci.

— A na czym, twoim zdaniem, moze to polega¢ w tym wypadku?
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— Widzisz, juz od dawna nie sypiam zbyt dobrze. Zdarza si¢, ze
chodze sobie nocg po okolicy lub wokdt domu i wytworni. Prawie tak
jak pies podworzowy. I to wlasnie zauwazyt mdj poczciwy Zygfryd.
Wiese roze§miat si¢ z ulga.

— To do niego podobne! Zatrudnit ci¢ jako swego rodzaju bezptat-
nego nocnego stréza z wiasnym telefonem.

— Alez madrala z ciebie, Jurgenie, domyslite$ si¢ wiasciwie! Robig
to bardzo chetnie wlasnie dla Zygfryda. Kiedy jego salony fryzjerskie
juz zamykaja, a wytwornia przestaje pracowac, przetaczajg lini¢ na moj
aparat. Gdyby kto$ jeszcze zadzwonil, to jestem na miejscu. I udzielam
informacji, jesli tylko moge; zapisuje tez to, o co kto$ poprosi.

Jurgen Wiese nie przestawal si¢ bawi¢. Rozweselata go u Zygfryda
Sonnenberga graniczaca wprost z geniuszem umiejetno$¢ obracania
wszystkiego na swoja korzy$¢. Pod tym wzgledem nie mial sobie
roéwnych!

— No, $wietnie! — odezwat si¢ z uznaniem. — Jestes$ u niego za psa
podworzowego. Ale ¢6z ja mam z tym pocza¢, kochana staruszko?

— Mam nadziej¢, ze nic. Nawet z tymi telefonami, ktére ostatnio
odbieralam. Zdarzylo si¢ to juz dwa razy, za jednym i za drugim razem
w $rodg. Jaki$ glos odezwat si¢ do mnie: ,,No, to jak bedzie z dzisiejszym
wieczorem, moja myszko? Urzadzimy to, co zwykle?" Albo jako$
podobnie.

Jurgenowi Wiese wydalo si¢, ze to, czego musi wystuchiwaé, jest
niezmiernie $mieszne, wprost niedorzecznie glupie! Mo6j Boze, przeciez
to wstrzasajace i groteskowe jednoczes$nie! Staruszka, od lat juz stojaca
nad grobem, i te rzekome szepty mitosne? Przypuszczalnie kto$
niespelna rozumu — wnioskowat zgodnie z zasadami kryminalistyki.

— Czy ten kto$ rzeczywiscie powiedzial ci na ucho co$ tak nieprzy-
zZwoitego?

— Nie wyglupiaj si¢, mdj maty! — napomniata go szorstko babcia
Gartner. — Ma si¢ rozumiec, ze on nie mnie miat na mysli.

Wiese nastawit ucha.

— Jezeli nie ciebie, to kogo w takim razie?

— Tego ja juz nie moge wiedzie¢, moge si¢ najwyzej domyslac.
Chcesz wiedzie¢, co mi wowczas przyszto do glowy?

Jurgen Wiese oczywiscie chciat. Tym samym od razu ulegt podstepnej
pokusie, jaka go naszla.
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—No, to kogo?

Klementyna Gartner sapng¢ta ze zdziwienia i zerkneta na niego.
—Jak ci juz mowitam, moj maty, moge si¢ tylko domysla¢c. Moj rat
ma numer trzydziesci trzy dwadzie$cia jeden. Prywatny telefon y-
Ingeborgi Sonnenberg ma numer trzydziesci trzy dwadziescia dwa.
:em bardzo tatwo o pomytke.

—Czyzbys przypadkiem twierdzita, ze owe telefony byly skierowane
niej?! — zawotat Jurgen Wiese, zdumiony i oburzony jednoczesnie.
—Lepiej uspokoj si¢ szybko, chtopcze! — poradzita mu od serca
mentyna. — Niczego podobnego nie twierdzitam. Ale ty koniecznie
iates$ ustysze¢ odpowiedz. No, to ja masz.

—Nonsens, po prostu nonsens! — uwazat za konieczne stwierdzi¢
sse. Jednocze$nie usitowat nadal rozumowac logicznie zgodnie
isadami kryminalistyki. — Nawet gdyby ktos, telefonujac, Zle wybrat
ner, bez zastanowienia nie wygtaszatby podobnych propozycji.
—Bez zastanowienia nie! — zgodzita si¢ wyrozumiale Klemen-a.
— Rozumie si¢ przeciez, ze najpierw si¢ zglositam. Tak samo, jak
zawsze robi nasza pani Ewa-Ingeborga. A jej gtos brzmi podobno
wie tak samo jak mdj. Odezwatam si¢ wigc po prostu ,tak, prosze!"
ystarczylo. Chtopisko natychmiast ztozyt swoja oferte.

—Podobne rzeczy maja miejsce — rozstrzygnat sprawe doswiad-ny
we wlasnym mniemaniu matomiasteczkowy kryminolog. — Zre-I
powtarzaja si¢ raz po raz. Sg przeciez tacy nazarci, podli rozpust-y,
ktorzy tylko watkonig si¢ i probuja Swintuszy¢ przez telefon. Nie
ioba mi si¢ jednak, ze co$ podobnego dzieje si¢ juz nawet u nas, na
im terenie.

iabcia Klementyna nie odpowiedziata ani stowem. Spojrzata tylko
;amysleniu na Jurgena Wiese. Wygladalo na to, ze czeka na catkiem
ikretne pytanie, ktore musiato teraz pas¢. W wypadku tego poli-nta
byto to oczywiste. Totez ustyszata je natychmiast.

—Potrafisz opisa¢ ten glos? To znaczy podac jego charakterystyczne
hy? A moze ten glos wydaje ci si¢ nawet pod jakim$ wzgledem znany?
—To mogloby si¢ zdarzy¢ — odpowiedziala przeciagle Klementyna,
:ygladajac mu si¢ uwaznie przymruzonymi oczyma. — Pewne
Jobienstwo... No tak, to by juz byto mozliwe.

—Do czyjego glosu?

—0j, chlopcze, lepiej dajmy temu spokdj — odparta na wszelki



wypadek. — Czyzbys si¢ koniecznie domagat, azebym ci¢ oswiecita pod
tym wzgledem?

— Rozumiesz przeciez, ze musze to wiedzie¢. A wiec?

— No, to pieknie, mo6j maty. Glos tego mezczyzny, ktdry oczywiscie
uwazal, ze rozmawia z pickng Ewa-Ingeborga, wydal mi si¢ istotnie
znany. [ to jak! Brzmiat on mianowicie zupehie, jakby nalezat do
Konrada Kahlersal

Jurgen Wiese oniemiat na dluzsza chwile. Poruszyt si¢ niespokojnie
w fotelu, spojrzal tez przez moment na flage Republiki Federalne;j.
Wreszcie zaczal si¢ przypatrywa¢ wlasnym rekom, ztozonym jak do
modlitwy na krawedzi stotu.

Potem podniost si¢, peten niepokoju. Spojrzat nie na Klementyne
Gartner, lecz na portret 6wczesnego prezydenta Republiki. Jego ener-
giczna twarz atlety I$nita od potu, zupelnie jakby wlasnie toczyt zacieta
walke. Miat uczucie, ze spotyka go co$ przerazajacego. Zapytat tylko:

— Zygfryd wie o tym?

— Ma si¢ rozumieé! — odpowiedziata szybko Klementyna. — Mia-
tam mu moze nic o tym nie méwic?

— Jak on zareagowatl?

— Najpierw, kiedy to ustyszat, tylko si¢ §miat. Rownie glupio jak ty.
Zwlaszcza z tego, ze kto§ mnie nazwal myszka. Ale potem powiedzial, ze
to by¢ moze tylko zwyczajna pomytka lub niewczesny wyghup jakiego$
chlopaka albo nawet co$, o czym powinna wiedzie¢ policja. To znaczy
ty! A potem Zygfryd rzekt: ,,Zwrdé sie do naszego Jurgena Wiese, juz
on si¢ tym zajmie!" Zajmiesz si¢?

— Zajme si¢. Przeciez musze—stwierdzit dygnitarz policyjny, targany
watpliwosciami, lecz pomimo to wcigz jeszcze w dobrej formie. Nie mowit,
co o tym mysli. A mys$lal, ze ta Ewa-Ingeborga i ten Konrad nie
dotrzymuja umowy, tylko wszystkich po prostu oszukuja. Nawet jego!
Zdecydowanym tonem o$wiadczyt jedynie: — Obowiazek to obowiazek!

W domu Sonnenbergéw na pierwszym pigtrze obok kuchni, w roz-
budowanej jadalni, spozywano kolacj¢. Ewa-Ingeborga przygotowata ja
starannie, stosujac najlepsze przepisy mamy Emmy. Podawala
mianowicie dopiero co zlowione wegorze, ugotowane w sosie koper-
kowym, a do tego mtode kartofle i chrupigcg mizerie.
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' Stawili si¢ na t¢ wieczerze, podobnie jak to bywato dawniej, prawie
wszyscy cztonkowie szeroko rozumianej rodziny Sonnenbergoéw, z wy-
jatkiem mamy Emmy i dziadka Greinera, ktorzy spoczywali w Bogu na
miejscowym cmentarzu, a obok nich mistrz Adam. Nie bylo tez
ukochanej siostry Zygfryda, Eryki, i jej Johna Frankfurtera. Oboje
przeprosili za swoja nieobecno$¢ — niezbyt dobrze si¢ czuli w letnim
upale — i kazali wszystkich serdecznie pozdrowic.

Zygfryd, odgrywajacy role pana domu, miat przyjemnos$¢ podejmo-
wac jako gosci obu przyjaciot swoich whasnych i swojej zony — Kahlersa
i Jurgena Wiese. Tym razem przybyli osobno w krotkich odstepach
czasu. Wydawalo sig, ze zachowuja si¢ wobec siebie z rezerwg, a nawet
ostentacyjnie unikajg sie. Nie macito to im jednak nastroju oczekiwania
na rozkosze stotu. Tomasz Brandin, juz catkiem zadomowiony u Son-
nenbergow, zajat si¢ podawaniem trunkow.

— Co mogg¢ panom zaproponowac?

— To samo co zawsze — powiedzial Kahlers, usitujac zachowac
swobodny ton. — Wszystko w tym domu jest znakomite! Pomimo to
jednak za kazdym razem przezywam nowa niespodzianke. — Spojrzat
przy tym w stron¢ kuchni, gdzie znajdowala si¢ Ewa-Ingeborga.
Wybiegta zaraz, azeby przywita¢ si¢ z nim i z Jurgenem Wiese; uczynila
to w sposob szczegllnie serdeczny. — Jak si¢ miewasz, myszko? —
zawotal. — Ladnie wygladasz! Jeste$ coraz pigkniejsza.

— Jak jg nazywasz? — zapytal Wiese, nastawiajgc ucha. Az nazbyt
dobrze zapamigtal to pieszczotliwe przezwisko, przeciez babcia
Klementyna tak sprytnie mu je powtorzyta. — Powiedziate$ ,,myszko"?

— Powiedzialem. Jak zwykle zreszta! Przeciez to mile brzmi. Wo-
falismy tak na nig jeszcze jako dzieci. Masz co$ przeciwko temu?

Nie mieli mozliwosci prowadzenia dalszej wymiany pogladéw na ten
temat, gdyz ukazata si¢ Dagmara, corka Sonnenbergéw. Ubrana byta
tym razem jak dama: biata jedwabna bluzka, skromnie zapig¢ta pod
szyja, przybrana romantycznymi falbankami, do tego czarna aksamitna
spddnica, u gory dopasowana i rozkloszowana u dotu.

Osobg godng szczegdlnej uwagi byt towarzyszacy Dagmarze mtody
czlowiek, jej aktualny przyjaciel. Nie ma znaczenia, jak si¢ nazywat.
Byl to chtopak $redniego wzrostu, z wygladu bardzo krzepki. Jak si¢
miato wkrotce okazac, zgodnie z duchem czasu — obronca ojczyzny.
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Oczywiscie dlatego Dagmara gdzie$ go wyszukala i przyprowadzila ze
soba. W celu prowokacji. Po pierwsze ze wzgledu na swoja rodzing, a
po drugie, calkiem jednoznacznie majac na wzglgdzie Tomasza
Brandina. Odczuwata nieprzeparta potrzebe cigglego wchodzenia z nim
w kolizje.

Najpierw jednakze wszyscy zajadali z apetytem.

— WySmienite! — zawotat Kahlers.

— Woprost niezrownane! — potwierdzit tez Wiese, nabierajac tyzka
zupy. — Twoje talenty jako pani domu, czcigodna Ewo-Ingeborgo,
doréwnujg umiej¢tnosciom mamy Emmy. Bez reszty!

Lecz nim jeszcze wniesiono wegorze w sosie koperkowym, ktorych
smakowity zapach juz rozchodzit si¢ z kuchni, do akcji wkroczyta
Dagmara. Zachgcita ,,przyjaciela", ktory z nig przyszedl, by wyglosit
swoje poglady. On tez nie pozwolit si¢ zbyt dtugo prosic.

— Jest to dla mnie szczegdlny zaszczyt — o$wiadczyl grzmigcym
glosem ze wolno mi przebywa¢ w tym doborowym towarzystwie! Czuje
si¢ na skutek tego mocno zobowiazany, jesli moge sobie pozwoli¢ na
takie stwierdzenie.

— Niech pan sobie pozwala u nas, moj drogi, na co tylko ma pan
ochotg! — odpowiedzial Zygfryd Sonnenberg. Prosz¢ nas
uwaza¢ za bardzo tolerancyjnych, przynajmniej dopéty, dopoki jes-
teSmy przy kolacji.

Przez pewien czas nie przerywali jedzenia. Konrad i Jurgen usmiechali
si¢ do Ewy-Ingeborgi, unikajac przy tym jednak patrzenia na siebie
wzajemnie. Tymczasem Dagmara wytrwale zachgcala swego aktualnego
przyjaciela:

— Mow wreszcie dalej!

Totez chtopak przemowit, nie zwazajac na dopiero co wniesione na
stot wegorze w koperkowym sosie. Ze swoja szczupla, wyrazista twarza
sportowca wydawat si¢ jakby stworzony do udzialu w najblizszej
olimpiadzie. Dono$nym glosem obwiescit calemu towarzystwu swoje
poglady:

— Oto dotarli$my wtasnie do zwrotnego punktu w historii Niemiec,
a moze po prostu do rozdroza. Po potwornych klgskach mozemy
wreszcie znéw z optymizmem spojrzeé¢ w przyszto$é! Jest to nakaz chwili
dziejowej!

— Mogg ci¢ prosi¢ o jeszcze jeden kawalek wegorza? — zapytat
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Zygfryd Sonnenberg Zong; poza tym jednym nic wigcej go w tej chwili
nie interesowato. Dostat dwa kawalki, za ktore grzecznie podzigkowat.
Réwniez Brandin, Kahlers i Wiese pragneli jedynie, azeby im nikt nie
przeszkadzat w jedzeniu.

Dagmara ani myslata kapitulowaé. Ponownie zachecita swego przy-
jaciela, azeby si¢ popisal jeszcze innymi pogladami. Ten nie dat si¢
prosic.

— Ten caly Hitler i jego poplecznicy — obwiescit — zabrali si¢ do
roboty, jak to si¢ czesto mowi, zbyt §miato, moze tez ghupio, a wcale
nie wykluczone, Zze po cze$ci nawet zbrodniczymi metodami. Przyj-
mijmy, ze to nawet prawda! Ale przynajmniej pod jednym wzgledem
mieli shuszno$§¢: byli przekonani, ze ich obowiazkiem jest obrona
naszego Zachodu. Przed napierajagcymi azjatyckimi hordami!

— No dobrze, mozna i tak — odezwat si¢ pobtazliwie Zygfryd, byle
si¢ tylko pozby¢ natreta. Na moment oderwat wzrok od talerza. — Ale
mozna by tez utrzymywac, ze dopiero Hitler i jego wielkoniemiecka
zgraja opryszkow zmobilizowala te, jak pan powiada, azjatyckie hordy i
pobudzita je do niezwyklych wyczynow. Lecz jakkolwiek sie sprawy
miaty, zawsze znajda si¢ osobnicy, gotowi wszystko wyjasni¢ i niby to
historycznie podbudowywac. Zreszta nie ma to zadnego wplywu na moj
apetyt, przynajmniej w tej chwili.

— Ale przyzna pan zapewne, panie Sonnenberg, ze ta Bundeswehra,
ktora mamy utworzy¢, jest nieunikniong, historycznie uzasadniong
koniecznoscia. Zachod, jego kultura, nasi ludzie, religia i dorobek naszej
odbudowy. Tego wszystkiego trzeba broni¢.

Poniewaz nikt z obecnych na to nie zareagowal, zdecydowany
mtodzieniec uciekt si¢ do bezposredniego zapytania. Zwrocit si¢ za$ do
tej osoby, od ktorej mogt z pewnym prawdopodobienstwem oczekiwaé
odpowiedzi twierdzace;.

— Pan jest na pewno tego samego zdania, panie burmistrzu?

Kahlers o maty figiel nie udtawit si¢, a jednak przytaknat gtebokim
sktonem glowy, po czym, nie patrzac na nikogo, wykrztusit:

— Alez tak, dlaczego6z by nie!

— Zatem przyznaje pan, panie burmistrzu, ze gotowos$¢ do obrony
jest naszym obowigzkiem. A pan Sonnenberg chyba tez to potwierdzi?

Zygfryd, jak si¢ wydawato, odzyskat juz dobry humor.

— Dlaczego to akuratnie my musimy od razu maszerowac, lata¢
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samolotami bombowymi, z toskotem jezdzi¢ po kraju czotgami. Jezeli
juz chca nas koniecznie mie¢ w tym zachodnim przymierzu obronnym,
to ostateczniec mozna by si¢ umowié, ze zajmiemy si¢ urzadzeniami
sanitarnymi, szpitalami, kuchniami polowymi i burdelami frontowymi.

— MoglibysSmy tez by¢ zandarmerig polowa — uzupetnit Jurgen
Wiese z naglym ozywieniem. — To takze potrafimy! Recze za to!

— Co to ma znaczy¢?! — wykrzykneta Dagmara, raczej podniecona
niz oburzona. — Mowimy o najistotniejszych problemach naszych
czasOWw, a tymczasem niektorzy z was stroja sobie zarty albo po prostu
mtoéca stome! Wszyscy robig uniki! A ty, Tomaszu, jeste§ chyba
najgorszy ze wszystkich! Przyjechale$ tu rzekomo po to, by si¢ uporaé
ze swoja niby to przeszioscig! Czyli porachowac¢ si¢ z niektorymi ludzmi,
jak sam mowisz. To znaczy, kiedy$ mowites.

— W samej rzeczy tak, Dagmaro! Ale zrobig to na swoj wiasny sposob!

— Czlowieku! — prychneta pogardliwie z niewatpliwg satysfakcja.
— Przeciez nie robisz nic innego, jak tylko razem z innymi obydwoma
r¢kami zgarniasz pieniadze. Géwno ci¢ obchodzi, z kim w zmowie to
robisz i czyim kosztem. Podobnie jak calg reszte.

— Proszg cig, uspokoj si¢! — zawotata surowo Ewa-Ingeborga.

— Niedobrze mi si¢ robi na widok was wszystkich! — glosno
folgowata sobie Dagmara. — A najbardziej na widok tego Brandina!
Ten jest juz wyraznie gotow nawet wlez¢ do otylego tytka niejakiej
Izoldy Werners. Wlasnie, tej kobyty zarodowe;j!

Corka Sonnenbergow wstata. Wyszta, tupigc- gtosno, a za nig
podreptat jej aktualny przyjaciel; do wyjscia zachecilo go nieznaczne
skinienie jej paluszka. Wszyscy pozostali patrzyli za nimi.

— Moj Boze, co sig stato z tym dzieckiem, pod czyim wplywem ona
si¢ znalazta? — zapytata Ewa-Ingeborga z nie udawanym zmieszaniem.
Przyjaciele usitowali jg uspokoi¢. Kahlers obiema rekami pochwycit jej
prawa dlon; Wiese uczynit to samo z lewej strony. — Co to wlasciwie
bylo? — westchnela wstrzasénieta.

— Prawdopodobnie glos mtodziezy! — odpowiedziat beztrosko
Zygfryd Sonnenberg. — Musimy sie powoli przyzwyczaja¢ do tego, a
zwlaszcza Tomasz, jak mi si¢ zdaje. Ale niekoniecznie tak od razu.
Tymczasem mozemy si¢ jeszcze podelektowac uczta.
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Bezposrednio po tym incydencie Ewa-Ingeborga opuscita tak bardzo
niejednakowo usposobionych gosci. Byto to z jej strony nie tylko bardzo
taktowne, lecz takze rozsadne. Tomasz Brandin otworzyt jeszcze dwie
butelki frankonskiego wina z winnicy Julius Echter—Spital w Wiirzbur-
gu, znakomitego pod wzgledem jakos$ci win, lecz tak brzemiennego w
nastepstwa rocznika 1945.

Konrad Kahlers w przekonaniu, ze nadaje ton catemu towarzystwu,
uznal, ze moze si¢ wypowiedzie¢ autorytatywnie, a przynajmniej
fagodzaco.

— Podobnie jak zawsze, i tym razem kolacja byta wy$mienita, co
zreszta jest juz tradycja w domu Sonnenbergow! Jednakze rozmowy,
jakie tu " -"-owadzono, nie wydaja mi si¢ zbyt odpowiednie. —
Zwracajac si¢ za$ do Jurgena, dodal: — Nie uwazasz tak samo, drogi
przyjacielu?

Ten wszakze tym razem wykonal nieoczekiwany unik, na co wszyscy
Z miejsca zwrocili uwage:

— Wiele rzeczy jest tu, jak mi si¢ zdaje, niejasnych! Ja sam czuje si¢
wobec nich, otwarcie moéwigc, nie najlepiej. Mowie to nie tylko jako
przyjaciel, lecz takze jako urz¢dnik policji. — Spojrzeli na niego ze
zdziwieniem. Kahlers lekko zaniepokojony, a Brandin zdumiony. Na
prostej i poczciwej urzgdniczej twarzy Jurgena malowata si¢ udrgka. —
Odczuwam brak jasnoS$ci i szczerosci, i to niestety rowniez w naszym
kregu.

— Na mitos$¢ boska, o jakiej niejasnosci moéwisz? — zapytat Kah-
lers. — Przeciez po tylu latach stagnacji znajdujemy si¢ w okresie
przejsciowym, a moze nawet przelomowym. Nie jest wcale latwo ja
przezwyciezy¢. Lecz trzeba do tego dazy¢.

— Ale nie bez wzgledu na okolicznosci! — stwierdzil Wiese z iscie
os$lim uporem. — Zwtlaszcza kiedy dzialaja podte, nieobyczajne §win-
tuchy! Bez wzgledu na to, o kim mysle, wcale nie mam zamiaru tego
tolerowac!

— O czym ty mowisz, chlopie? — zapytal z rozdraznieniem Kahlers.
Jurgen Wiese odchrzaknat gto$no. Nastepnie, §wiadom swojej urzed
niczej powagi, zwrocit si¢ do kogo$, kto mu wyraznie przeszkadzat:

— Mogg pana prosi¢, Brandin, azeby nas pan pozostawil samych ze
wzgledu na pewng delikatng, bardzo poufng sprawg?

— Pan Brandin tu pozostanie! —zadecydowat natychmiast Zygfryd,
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ktadac szczegodlny nacisk na stowo ,,pan”. — Nie mam przed nim
zadnych tajemnic.

— Tym bardziej ze domyslam si¢, Wiese, o, przepraszam, panie
Wiese, o czym chce pan teraz moéwié. Przypuszczalnie jest to sprawa
do$¢ jednoznacznych propozycji sktadanych przez telefon. By¢ moze
byly one kierowane do naszej czcigodnej Ewy-Ingeborgi, ale trafity pod
niewlasciwy adres.

— Pan o tym wie? — zapytat policjant ze zdumieniem, lecz nadal
tonem $cisle urzgdowym. — Od kogo?

Od naszej babci Klementyny, ma si¢ rozumie¢. Mam prawo
uwazac¢ si¢ za jedng z jej najbardziej zaufanych oséb. Zygfryd moze to
potwierdzi¢.

— Potwierdzam — odezwat si¢ Zygfryd.

— Dajmy wigc temu spokoj! — poradzit burmistrz Kahlers. Z wta-
sciwa sobie wielkodusznoscig probowat omingé problem, podobnie jak
to czynit zawsze, ilekro¢ sprawa dotyczylta jego osobiscie. — Zajmiesz
si¢ tym, co jest do zrobienia. Jak zwykle bez niepotrzebnego rozglosu,
nie naprzykrzajac si¢ nam, a juz w zadnym wypadku nie mieszajac nas
do tej sprawy. Mamy na glowie znacznie wazniejsze rzeczy. Prawda,
Zygfrydzie?

— Tak mi si¢ zdaje — odpart skwapliwie Sonnenberg i rzucit
Jurgenowi zachgcajace spojrzenie. Ten uznat w duchu, ze zbyt wielu ma
przeciwko sobie, a poza tym czul si¢ coraz mniej pewnie.

Osobliwy problem, bez reszty zaprzatajacy Wiesego, byt wiasciwie
latwy do sprecyzowania, tego Zygfryd byt niezbicie pewny. Mianowicie
do tego czasu pomigdzy Jurgenem a Konradem panowata swego
rodzaju zyczliwa rownowaga, szczegolnie w stosunku do Ewy-Inge-
borgi. Jak si¢ wydawato, nie wyrdzniata ona ani jednego, ani drugiego,
obu darzac jednakowymi wzgledami. Juz od wielu lat sprawiaty one
wrazenie odpowiednio wywazonych. Tym razem jednak zasada ta
widocznie nie sprawdzita sig.

— Co tu si¢ wlasciwie dzieje? — dopytywat si¢ Wiese.

— Sam zobaczysz — uspokoil go Kahlers. — Ale zanim sig
zorientujesz, powiniene$, jak zawsze, wychodzi¢ z zatozenia, ze migdzy
przyjaciolmi wszystko jest zawsze oczywiste, nawet to, czego si¢ na
razie nie rozumie. W kazdym razie mi¢dzy nami, to znaczy miedzy mna
a Zygfrydem, nie ma spraw niejasnych. Zgadza si¢?
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— Nie bardzo — stwierdzit z namystem zapytany.

— A jak wyglada sprawa ze mng? — zniecierpliwit si¢ Wiese.

— Nie badz w goracej wodzie kagpany — poradzil mu po przyjaciel-
sku Kahlers. — Zawsze trzeba rozpatrywaé wszystko, lub raczej
wszystkich, po kolei. Przy tym robi¢ to z calg otwarto$cia, na co mi z
pewnoscia pozwolisz, Zygfrydzie.

— Czekam na to juz przez caly wieczor, Konradzie. Oswie¢ wiec
nas, co tam znowu wykombinowate$?

— Ja stwierdzam tylko, ze w tym wzorze istnieje pewna niewiadoma
— oS$wiadczyl Konrad Kahlers — wielko§¢ niedostrzegalna i
nieobliczalna.

— Ktoz by to miat by¢?

— Twdj Tomasz Brandin, Zygfrydzie, bo kto inny?

Wszyscy spojrzeli w tej chwili na Tomasza jak na raroga. Sadzac z
zachowania, Brandin byl troch¢ zaklopotany, lecz jednoczes$nie
pochlebito mu to. Z ufnoscig zwrocit si¢ do swego przyjaciela Zygfryda:

— Powiedz, dlaczego akurat ja?

Kahlers przez chwile zwlekat z wyjasnieniem. Wreszcie powiedziat.

— Tu, w naszym Rosenburgu, wyrdzniaja si¢ obecnie trzy grupy ludzi
majacych co§ do powiedzenia. Jedng z nich reprezentuj¢ ja, obdarzony
zaufaniem mojej partii, ktora cieszy si¢ niezmiennie poparciem bezwzgled-
nej wigkszosci. Oprocz tego dotychczas bez zastrzezen popiera mnie policja,
a wigc moj Jurgen Wiese. Drugi osrodek reprezentujesz ty, Zygfrydzie. Twoj
ekonomiczny wplyw na nasze sprawy publiczne stale rosnie. Natomiast
trzecig siltg jest Werners, nie natkng¢ si¢ na niego wlasciwie nie sposob.

— Co wspdlnego z tym wszystkim ma Tomasz? — zapytal Sonnen-
berg niejako w imieniu Brandina.

— Na pozor jeszcze nic — odezwal si¢ przeciagle Kahlers — ale nie
wykluczone, ze juz wkrotce bardzo wiele. Oczywiscie jesli mnie dobrze
poinformowano.

— O ¢0z to chodzi tym razem, panie Kahlers? — dopytywat si¢
ciekawie Brandin.

— Zatem, moj drogi — zaczat z namystem mowi¢ Kahlers — dotych-
czas nalezal pan, raczej bez zastrzezen, do jednej z tych trzech grup, a
mianowicie do tej, ktéra gromadzi si¢ wokol naszego przyjaciela
Zygfryda. Byl pan w niej, jak mi méwiono, bardzo czynny. Na pewno
nie mylg si¢, Zygfrydzie?
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— W zZadnym wypadku — zapewnil pospiesznie Zygfryd i skinat
Brandinowi glowg. — Tomasz jest moim najlepszym pracownikiem! Ja
zajmuje si¢ klientela, pracuje¢ nad nowymi preparatami, projektuje i
konstruuje niezbedng do tego aparature. Ewa-Ingeborga prowadzi
ksiegowo$¢, a Tomasz zalatwia calg reszte: zakupy i sprzedaz, operacje
finansowe i reklame. Wszystko robi wspaniale!

— Wiadomo! — stwierdzit burmistrz. — Wszyscy bardzo dobrze o
tym wiedza 1 w zwiazku z tym tatwo sobie wyobrazi¢, ze kto$§ podejmie
probe pozyskania dla siebie tak wyksztalconego i uzdolnionego
pracownika, czyli po prostu zatrudnienia go u siebie. Zrobil to
mianowicie Werners.

— Chce pan przypadkiem na sile rozweseli¢ mnie i do tego jeszcze
mego przyjaciela Zygfryda? — Tomasz Brandin wydawat si¢ mocno
ubawiony. Moze nawet troch¢ zanadto, bo Sonnenberg spojrzat na
niego bardzo uwaznie. — Jak pan wpadt na co$ podobnego?

— Duzieki kilku faktom, o ktorych powiadomiono mnie, panie
Brandin. — Kabhlers zerknat z uznaniem na Jurgena Wiese, ktory miat
trochg zaktopotana ming. Oczywiscie policjanci, ktorych sobie wycho-
wal, byli bardzo pilni, a burmistrz doceniat to. — Jak mi zameldowano,
panie Brandin, zetknat si¢ pan ponownie z Izolda Werners bezposrednio
po jej powrocie do domu. W parku miejskim. W sposdb nader intymny.

— A jesdli nawet, to kogo to obchodzi? Kogo to w ogdle moze
obchodzi¢?

— Nas! — stwierdzit Kahlers. — A wigc przynajmniej Zygfryda i
mnie.

— Mnie niekoniecznie! — odpart Sonnenberg.

W tej chwili Jurgen Wiese znéw zabrat glos.

— Przyjaciele, to po prostu nie trzyma si¢ kupy! Co prawda mito$é
zawsze bywa nieobliczalna, ale i ona zna jakie$ granice! W tym wypadku
na pewno je przekroczyta. Panna Werners i jaki§ Brandin, ktory na
dobitek jest blisko zaprzyjazniony z naszym Zygfrydem. Trudno to bra¢
za dobra monetg! Tego nie da si¢ potaczy¢ w catosc.

— Jedynie na pierwszy rzut oka. — Burmistrz uparcie trzymat sig
swego toku rozumowania. — Nalezy jednak pamigta¢ o jednym:
Werners zawsze potrafit z zelazng konsekwencjag udowadnia¢ swoje
znaczenie i swoje wptywy. Nawet nie zwazajgc na pewne narodowo-
niemieckie epizody w swojej przesztosci. Ale w tej chwili juz si¢ powoli
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starzeje, coraz tatwiej si¢ meczy i nie moze si¢ nalezycie skoncentrowac
na wlasnych interesach.

— No, prosze, jak picknie! — powiedzial Sonnenberg w przystepie
wesotosci, ktora jednakze miala szybko mingé. — To przeciez bardzo
obiecujaca diagnoza! A poniewaz pochodzi od ciebie, Konradzie, na
pewno okaze si¢ trafna.

Kahlers skinat gtowa.

— Stwierdzam zatem, ze Werners pilnie potrzebuje kogos, kto by go
w sposob odczuwalny odciazyt. Jedynie z tego powodu sprowadzit do
domu swoja ukochang corke, 1zoldg. Szybko przekona si¢ jednak, ze
ona nie podota temu zadaniu, przynajmniej o wiasnych sitach.

— Wigc kto jej pomoze?

— Nie chcg nic twierdzi¢ ani nikogo podejrzewa¢ — powiedziat w
zamysleniu burmistrz. — Wiem tylko tyle, ze w ostatnich dniach
Brandin kilkakrotnie usitowat uzyska¢ wglad do naszych urzedowych
dokumentow. Interesowaty go zwlaszcza wpisy do ksiag wieczystych,
rejestry firm i zgloszenia nowych przedsiebiorstw. Stale szukat czego$
pod ktoéra$ z ostatnich liter alfabetu, przypuszczalnie nazwisk na W jak
Werners. Czy to nie do$¢ wyrazne?

— Sprytny z ciebie kombinator, Konradzie — orzekt z uznaniem
Sonnenberg. — Masz dar kojarzenia, zwigzany z twoim zawodem. Ale
pomimo to nie powiniene$ probowac pordzni¢ mnie z Tomaszem. To
nie uchodzi.

Brandin dorzucit:

— Ani slowa wigcej, bo przebierze si¢ miarka!

Jurgen Wiese byt prawdopodobnie tego samego zdania. Tym bardziej
ze nawet nie zdawat sobie sprawy, o jak wysoka stawke zaczyna si¢
wlasnie gra.

— W kazdym razie mnie chodzi jedynie o tego okropnego $wintucha,
ktory si¢ kryje wsrod nas! Muszg go znalez¢!

Na nikogo w towarzystwie nie spogladano z taka mieszaning pogardy
i pobtazania, jak na tego policjanta. A jednak zaden z nich nie doceniat
Jurgena Wiese, a zwlaszcza jego zawodowej konsekwencji. Nie
przeczuwajac nic zlego i udajagc wzajemna przyjazn, przepijali do
siebie.
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Po wszystkim Zygfryd i Tomasz pozostali w pokoju sami. Obaj
znajdowali si¢ w stanie bliskim absolutnie blogiego opilstwa. Mogli na
szczesdcie sobie pozwoli¢ na pozostawanie w nim bez koniecznosci
zmiany miejsca; z dostaniem si¢ do wlasnych t6zek mieliby klopoty.

Obaj kompani spogladali na siebie porozumiewawczo. Sonnenberg
odezwat si¢ pierwszy:

— Chyba wersja, taczaca ciebie z Wernersem, ktorg podsungt sam
Kahlers, to tylko jego wlasna watpliwej wartosci kombinacja, prawda?

— Ja tez tak z poczatku myslalem — wyjasnit powoli Brandin — ale
po przemysleniu zadatem sam sobie pytanie: dlaczegdz by wlasciwie
nie sprobowac?

Zygfryd, pomimo zamroczenia, powiedzial, zastanawiajac si¢ gle-
boko:

— Odradzatem ci to, ale widocznie nadal skupiasz uwage na tym
Wernersie. Czy to naprawdg konieczne? Przeciez on si¢ starzeje, ludzie
jego pokroju juz wymierajg. Mozesz wigc oszczedzi¢ sobie zbaczania z
prostej drogi i krazenia po manowcach. Lepiej zajmij si¢ moja corka
Dagmarg. Przemyslales juz, drogi przyjacielu, moja sugestic w tej
sprawie?

— Przemyslatem, Zygfrydzie. Doszedlem jednak do wniosku, ze to
nie ma sensu. Dagmara mnie nie cierpi. Zdaje mi si¢, Ze ona mng po
prostu gardzi. Przeciez dzisiejszy wieczor kolejny raz tego dowiodt.

— Alez to kompletna niedorzeczno$¢! — szczerze oburzyt si¢ Son-
nenberg. — Jej zachowanie jest jedynie pewnego rodzaju wyzwaniem.
Ona chce tym sposobem wybadaé, co mogloby was zblizy¢, a moze
chce cie sprowokowac. Moze to by¢ tez objaw milosci. A juz co najmniej
stanu bardzo bliskiego temu uczuciu.

— Zapewne mowisz o tym, Zygfrydzie, na podstawie swego 0so-
bistego doswiadczenia.

— Przypuszczalnie tak, a szkoda. Bo w stosunku do Ewy-Ingeborgi
popehitem cata mase btedow. Ale mozna z nich wyciagnaé pewne
wnioski. Tym bardziej potrafi si¢ p6zniej ceni¢ przyjaciela. Wtagnie
dlatego mogg, jak sadzg, utrzymywac, ze Dagmara kocha ciebie.
Prawdopodobnie kochata ci¢ juz od pierwszego spotkania. Ty ja tez
kochasz! Ale nigdy si¢ do tego nie przyznate$ ani nie date$ tego po
sobie poznac.

— Przesadzasz, Zygfrydzie! Dagmara kocha tylko ciebie. Bardzo
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czgsto wyraznie to wyczuwam. A poniewaz jestem twoim przyjacielem,
jakas czastke tej wielkiej sympatii do ciebie probowala czasem przenies¢
takze na mnie. W istocie rzeczy staje¢ si¢ dla niej niejako namiastka
twojej osoby. Pomimo to nie mialby$ nic przeciwko temu, azeby$Smy
Dagmara i ja...

— Nawet najmniejszego zastrzezenia — oswiadczyt Zygfryd. — By-
toby to najlepsze rozwigzanie, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Dlaczego
wigc nie cheesz?

— Pozwdl, Zygfrydzie, ze bede pod tym wzgledem catkiem szczery.
Przyznaje, ze Dagmara bytaby cudownym spetnieniem moich najpiek-
niejszych marzen. Ale jest to sprawa bardzo odlegla! Potrzeba przeciez
czasu na to, by nasze wzajemne kontakty rozwinety si¢ i umocnity.

— Uwazasz zatem, ze lepiej obra¢ droge okrezng. Zatrzymujac sig
nawet by¢ moze przy niejakiej Izoldzie Werners?

— By¢ moze nawet tak, Zygfrydzie. Wyobraz sobie, ze ostrzezenia,
ktore wykrztusit Kahlers, wcale mnie nie odstraszyly. Na odwrot:
podsunegty mi par¢ pozytecznych pomystow. Moglby z tego wynikngé
jaki$ uktad bardzo optacalny dla nas obu. Dlaczego wigc nie miatbym
przynajmniej sprobowac?

Zygfryd Sonnenberg energicznie przytaknat gtowa. Potem z niezwy-
kta serdecznoscig usciskat Tomasza.

— Mo¢j Boze! — zawotal. — Brak ci rozwagi, jestes$ trochg zwario-
wany i nieobliczalny, podobnie jak i ja. Ale dlatego wlasnie uwazam cie
za przyjaciela. Bgdziesz nim zawsze?

— Tez mi pytanie — powiedzial, usmiechajac sie, Tomasz.

W owym roku 1955, a takze w latach bezposrednio poprzedzajacych
go, w $wiecie poza Rosenburgiem zaszly wazkie wydarzenia. W roku
1951 Indie, jako pierwsze panstwo, zakonczyly stan wojny, w jakim
pozostawaty z Niemcami. Zachodnioniemiecki kanclerz federalny Kon-
rad Adenauer, bedacy jednocze$nie ministrem spraw zagranicznych,
odbyt podréz do Francji, Anglii i Wloch, wszg¢dzie zwracajac na siebie
powszechng uwage, a takze spotykajgc sie z serdecznym powitaniem.
Zanosilo si¢ na to, ze Niemcy zndw stang si¢ ,,kim$", przynajmniej pod
wzgledem gospodarczym.

Zatozono Komitet na rzecz Unii Paneuropejskiej. Wydawalo sig, ze
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jest to pierwszy bardzo wazny krok na drodze do zjednoczenia Europy
Zachodniej. Pomimo ze bardzo tego chciano, a nawet glosno domagano
si¢, to jednak nie ziscito si¢ to w nastepnych dziesigciu, dwudziestu i
wigcej niz dwudziestu latach, przynajmniej nie w oczekiwanym stopniu.
W tej Europie kazdy nardd uparcie pielegnowal wtasny ogrodek.

W roku 1952 lekarz z lasu dziewiczego, organista i przyjaciel
ludzkosci, Albert Schweitzer otrzymal Pokojowa Nagrode Nobla;
nagrode literackg dostat Francois Mauriac. W tym samym roku zmarli:
Waldemar Bonsels, autor ulubionej Pszczotki Mai, Albert Bassermann,
powsciagliwy a pelny wyrazu aktor niemiecki, po zalosnej emigracji,
oraz Horst Caspar, geniusz sceniczny, niezapomniany odtwdrca postaci
z wezesnych sztuk Fryderyka Schillera. Wérod zmartych w tym roku
znalezli sie tez: Kurt Schuhmacher, zachodnioniemiecki socjaldemo-
krata, ciezko doswiadczony wieloletnim pobytem w obozie koncen-
tracyjnym, poza tym pisarz Alfred Neumann, jeden z wielu wygnanych,
ktorych ksiazki palono, lecz ktory nigdy nie przestatl teskni¢ za ojczyzng.
Zmarl wowczas rowniez Norweg Knut Hamsun, ktory popetnit cigzki
btad polityczny, ale napisal kilka ksigzek zaliczanych do najwspanial-
szych dziet jego czasow.

W roku 1953 dostal Nagrod¢ Nobla nawet Winston Churchill;
oczywiscie literacka. Wzbudzito to niepokoj wsrdd poetow wszystkich
krajow. Uznali oni bowiem to wysokie wyrdznienie za manifestacje
polityczna.

W Stanach Zjednoczonych dramaturg Arthur Miller napisat, niby
sygnat ostrzegawczy, swoje Czarownice z Salem. Gdy w Anglii wstapita
na tron Elzbieta Il, jej koronacja stala si¢ uroczysta okazja do
zapoczatkowania w Europie, w §lad za Ameryka, triumfalnego pochodu
telewizji.

Roku tego nie przezyt Stalin. Wkroétce po jego $mierci w Zwigzku
Sowieckim zostal stracony Beria, bezlitosny ciemig¢zyciel i najokrutnie;j-
szy sposrdod hersztow tajnych stuzb. W Stanach Zjednoczonych obrano
prezydentem dzielnego wojskowego Eisenhowera. Straceni zostali Ethel
i Juliusz Rosenbergowie; wydali oni Zwigzkowi Sowieckiemu do-
kumentacj¢ broni atomowej, dzigki czemu wytworzyla si¢ swego
rodzaju rOwnowaga wzajemnego zagrozenia.

Wystarczy pie¢, a najwyzej siedem bomb atomowych, a cata Europa
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Srodkowa zostanie zdmuchnieta jak $wieca!l — takie stwierdzenie
mozna bylo ustysze¢ juz niedtugo potem. Ze Wschodu.

Wsréd osobistosci zmartych w roku 1954 znalezli sie: Colette,
francuska pisarka, ktéra do konca zycia zazywala uciech zmystowych,
czego jej na pewno nie nalezato zatowac. Nastepnie Klemens Krause,
swiatowe] stawy dyrygent z Austrii — tego nawet hitlerowcy nie potrafili
wykonczy¢; nie powiodlo si¢ im to takze, jesli chodzi o Furtwanglera.
Muzyka nigdy nie daje si¢ podporzadkowaé sprawom polityki. Byt
wsérod zmartych rowniez Otto Gebuhr, niemiecki aktor filmowy,
ktéremu udato si¢ w niezapomniany sposob wyczarowaé na ekranie
posta¢ najbardziej pruskiego sposrod wszystkich kroléw, Fryderyka I,
zwanego Wielkim.

Z kolei za rok 1955, doktadniej tu przedstawiany w odniesieniu do
miasta Rosenburga, nalezaloby odnotowaé, ze podobnie jak w roku
1954 nie przyznano w nim nikomu Pokojowej Nagrody Nobla — przy-
puszczalnie z uzasadnionych przyczyn. Byé moze zastugiwal na nig éw
godny uwagi, niepospolity Niemiec, Konrad Adenauer. Udat si¢ on
bowiem do Moskwy, catkiem bez skrepowania usciskal kremlowskich
przywodcoéw — a bylo to po przedstawieniu baletu ,,Romeo i Julia" —
azeby tylko wydrze¢ im niemieckich jericow wojennych. Wkrétce juz
setki tysigcy wynedzniatych postaci podazyly do swoich rodzinnych
stron w Niemczech. Niedlugo po tym w okrojonych Niemczech
Zachodnich miata miejsce tak zwana oficjalna wizyta: przybyta iranska
para panujaca. Poczawszy od tego wydarzenia cesarzowa Soraya
cieszyla si¢ niebywatym zainteresowaniem coraz bardziej zyskujacych
na popularno$ci kolorowych magazynoéw. Jednakze zaledwie parg lat
p6zniej szach dostarczyl powodu do gwattownych protestow. W trakcie
wrzenia w Berlinie zostal zastrzelony pewien student. Stalo si¢ to
pierwszym hastem do wybuchu tak zwanej studenckiej rewolty, ktoéra
zrodzita terrorystow.

W owym roku zmarl rowniez Paul Claudel, z wszelkg pewnoscig
najbardziej tajemniczy poeta i glosiciel chrzescijansko-katolickich prze-
konan. Gdy od rady miasta Paryza zazadano, by jego imieniem
nazwano jaka$ ulice, rada zakomunikowata: ,,Brak nam odpowiednio
dtugiej i mrocznej ulicy".

W Anglii rozstat si¢ z zyciem T.E. Lawrence, ,,Arabski Lawrence",
nader kontrowersyjny, lecz zapewne najbardziej wnikliwy znawca
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arabskiego $wiata. Natomiast Niemcy stracily pisarza wywierajacego
najwickszy chyba w tym stuleciu wptyw, Tomasza Manna. Zmart w
Szwajcarii.

W tymze czasie przestali pisa¢ Theodor Plievier i Alfred Polgar.
Pierwszy z nich powziat kiedy$ zamiar stworzenia gigantycznej pano-
ramy drugiej wojny §wiatowej; drugiemu udato si¢ przesledzi¢ niejako
najsubtelniejsze odgatezienia intelektualnych pradéw naszej epoki. Jak
opetani malowali urzekajace obrazy Karl Hofer, Max Ernst i Oskar
Kokoschka. Ponadczasowa stawata si¢ sztuka Chagalla.

Ktoregos z najblizszych wieczorow Izolda Werners i Tomasz Brandin
spotkali si¢ zndéw w parku miejskim na ,,swojej" tawce przy rabatach
rozanych. Przywitali si¢ bardzo czule. Prawie nie odzywali si¢ do siebie,
jakby im brakowato stow na okreslenie wlasnych uczuc.

Siedzieli przytuleni do siebie i wpatrywali si¢ w tagodnie rozswietlong
noc. Tomasz doznawal przy tym pewnych trudnosci, chcac objaé
Izolde. Jej zbyt obfite ksztalty sprawiaty mu ktopot. Zdawato mu si¢
tez, ze wyczuwa u niej jakas powsciagliwosé, gdyz tym razem nie
rzucata mu si¢ w objecia ze zwykla u siebie namietnoscia. Zamiast tego
wzdychata gleboko.

— Co ci jest? — zapytat z lekka zatroskany. — Zle si¢ czujesz?

— Jestem do glebi szczesliwa z toba 1 dzigki tobie! — zapewnita go
od razu. Przytulita si¢ do Tomasza, jakby szukajac jego opieki. — Ale
wiasnie dlatego odczuwam niepoko;j.

— Ze wzgledu na twego ojca? — zapytal. — Czyzby si¢ dowiedziat,
ze zndéw si¢ spotykamy? Nalezalo si¢ spodziewac, ze to nastgpi wczesniej
czy pozniej. Obawiam si¢ tez, ze zaczgto juz o tym mowic. Trudno mi
jednak uwierzy¢, ze mozesz si¢ przejmowaé czyms$ podobnym. A jezeli
nie o to chodzi, to o co wlasciwie?

Miat w tej chwili wrazenie, Ze ona si¢ ociaga, goraczkowo szukajac
odpowiednich stow. Nieznacznie odsungta si¢ od niego i wyprostowata,
by mdc mu spojrze¢ prosto w oczy.

— Prosze ci¢, Tomaszu mdj ukochany, miej na uwadze, ze to, z czego
chcialabym ci si¢ zwierzy¢, obchodzi jedynie nas oboje. Przede
wszystkim nie powiniene$ od razu méwic ,,nie", czego mogtbys potem
zatowa¢ lub co mogloby mnie obrazi¢. Postaraj si¢, prosze, reagowac
powsciagli-
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wie. Bo nie wymagam od ciebie niczego, nie usiluj¢ ci¢ w zadnym
wypadku do czegokolwiek zobowigzywaé. Mam jedynie zamiar powia-
domic¢ ci¢ o czyms. To konieczne.

— Zwierz mi si¢, Izoldo! — Brandin byt niezmiernie ciekaw i lekko
zaniepokojony. — Stucham cig!

Na to Izolda bardzo powaznie, z determinacja oswiadczyla:

— Zdaje mi si¢, Tomaszu, ze bgde¢ miata dziecko.

Brandin przyjrzat si¢ jej uwaznie — jej twarz w Swietle ksigzyca w
pelni rysowala si¢ catkiem wyraznie. Niemym zapytaniem, pelnym
kobiecej powagi, odpowiedziata na jego spojrzenie. Zadal sobie pewien
trud, by przytrzymac ja nadal w objeciu.

— Chetnie zastosuj¢ si¢ do twojej rady, moja ukochana lIzoldo, i na
razie nie powiem nic. Musisz jednak wiedzie¢, ze moja reakcja bedzie
catkiem jednoznaczna. Nie przypuszczam, by§ mogta oczekiwaé po
mnie czegos innego.

— Zastanow si¢ jednak nad tym — zaproponowata mu, w oczywisty
Sposob starajac si¢ zabezpieczy¢ pod kazdym wzgledem. — Prosze cig,
nie niszcz niczego, poczekaj troche!

Tomasz przystat na jej propozycje. Przez dluzszy czas siedzieli razem
w milczeniu. On tymczasem myslat zapewne tak: piekielnie szybko
odbyto si¢ wszystko z tym dzieckiem, a ona zorientowata si¢ zdumie-
wajaco wezesnie! Zdat sobie wszakze sprawe z tego, ze nigdy nie wolno
mu zada¢ jej okre$lonego rodzaju pytania, a mianowicie: ,,Uwazasz
wiec, ze dziecko, ktore bedziesz miata, jest naszym dzieckiem?" Bylo
ono bowiem dla niej po prostu nie do przyjecia wobec wrodzonej dumy
i przez pokolenia pielggnowanego poczucia wtasnej godnosci.

— No dobrze — powiedzial stanowczo, by¢é moze odrobing za
gloéno, ale z przekonaniem. — Uwazasz wigc, ze jeste$ matka dziecka,
o ktorym mi moéwisz. Lecz dziecko to ma takze ojca i ja nim jestem!
Zatem stanowimy teraz nierozdzielng jednos¢. Czy nie jest tak?

Niezmiernie uszcze$liwiona, rzucita si¢ na niego. Omal go nie udusita.
Oboje zadyszali si¢. Nie zauwazyli policjanta, podgladajacego ich spoza
pobliskich krzakow, zreszta na pewno uznaliby to za nieistotne.

— Juz wszystko dobrze — powiedziata Izolda, tulac si¢ mocno do
Tomasza. — Wszystko dobrze si¢ utozy. Jesli tylko oboje jeste§my na
to zdecydowani. A jestesmy, prawda?
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Nastgpnego dnia Zygfryd Sonnenberg odwiedzit swojg umitowang
siostre Eryke. A tym samym, nie tylko z koniecznosci, lecz w sposdb
catkiem zamierzony, takze Johna Frankfurtera. Eryka bowiem wciaz
jeszcze z nim zyta. Nadal bez $lubu, lecz pomimo to szczesliwie, co byto
zresztg widoczne. Oboje powitali go z niektamang serdecznoscia.

Zygfryd dlugo i tkliwie trzymal w objeciach siostre. Potem wykrzy-
knat do Johna z catego serca ,,szalom". John kiwnat gtowa.

— Pokoj tobie — odpowiedzial, a zabrzmialo to, jak gdyby po tych
stowach postawit duzy znak zapytania.

John i Eryka, podobnie jak wnetrze ich domu, prawie nie zmieniali
sie, co Zygfryd uznawat za zjawisko godne uwagi na tle Rosenburga.
Nie zauwazato si¢ u nich nadmiernego dobrobytu. Ich dom wraz z
umeblowaniem wydawat si¢ w ciggu lat niezmienny podobnie jak
wzajemne uczucia tych dwojga ludzi.

— Po co przyszedle§? — zapytal bez ogrodek John. Od lat juz nie
nosit amerykanskiego munduru, chociaz podobnie jak dawniej pracowat
w miejscowej jednostce armii Stanéw Zjednoczonych. Od dawna
jednakze nie czut si¢ juz kim$ waznym. Dziatal zaledwie w charakterze
swego rodzaju doradcy na ustugach pozostato$ci niegdys$ licznego i
poteznego dowodztwa wojskowego. Jak si¢ wydawato, zdazyto sie ono
zamieni¢ w towarzystwo popierania okreslonych tendencji gospo-
darczych w nowych Niemczech. — Czyzbys$ chcial nam przypomnie¢,
Ze najwyzszy czas, bySmy si¢ wreszcie, twoja siostra i ja, pobrali? —
zazartowat John Frankfurter, usmiechajac si¢ tez po trosze nad samym
sobg.

— Z jakiej racji miatbym to robic¢?

— Jedynie ty moglby$ mie¢ prawo zapytaé o to jako aktualna glowa
rodziny, do ktorej nalezy takze twoja siostra Eryka. To zupehie
zrozumiale. Zyjemy razem juz prawie dziesieé¢ lat, chociaz wedhg
zapatrywan przyjetych w Rosenburgu pozostajemy w nie uregulo-
wanym, a moze nawet nieobyczajnym zwigzku. Gdyby ci¢ to jednak
mialo uspokoi¢, Zygfrydzie, to wiedz, ze sytuacja ta wkrotce si¢ zmieni.

Potwierdzita to Eryka.

— Zdecydowali$my si¢ na slub. Wezmiemy go w ktéryms$ urzedzie
stanu cywilnego. W kazdym razie zamierzamy potem opusci¢ Rosen-
burg i zamieszka¢ w Ameryce. Przeciez wspominatam ci juz o tym,
Zygfrydzie.

195



— Dlatego wilasnie przyszedtem do was! Mozecie bra¢ slub albo nie
bra¢ go wecale, jest mi to obojetne. Uwazam to zreszta za nieistotne. Do
Czego innego przywiazuje natomiast wielka wagg: do tego, byscie
pozostali tu obydwoje!

— Dlaczeg6z to, Zygfrydzie? — zapytat John Frankfurter z nutka
goryczy w glosie. — Czyzbym miat pomaga¢ w uzbrajaniu nowej armii
tym ludziom, ktoérzy juz niejeden raz zmieniali w gruz i popiot cale
potacie Europy Srodkowej? Przy tej okazji potwory, same siebie
nazywajace ludzmi, braty udzial w mordowaniu moich rodzicéw, moich
krewnych i milioné6w moich rodakow. Nigdy o tym nie zapomneg.

— Jeste$ przeciez Zydem — stwierdzit Zygfryd, niby to szukajac
wytlumaczenia, ale w istocie z niewatpliwym wyrachowaniem. — Dla-
czego wigc nie chcesz wreszcie by¢ taki, za jakich was ludzie uwazaja:
trzezwo myslacy, obrotny i wyrachowany? Nie pociaga ci¢ to?

— Zlozylem juz tu niejako wypowiedzenie — powiedziat po prostu
John Frankfurter. — Nie mam zamiaru by¢ dluzej cztonkiem wojskowej
instytucji zbrojeniowej. Wstret budza we mnie niemieckie i amerykan-
skie zabawy w obrone, niezaleznie od tego, przeciwko komu sa
wymierzone!

— We mnie takze! — zgodzila si¢ z nim Eryka. — Dlatego tez i ja
nie chce tu dtuzej pozostawac.

Zygfryd Sonnenberg niby to chetnie zgadzat si¢ z ich pogladami.

— Wasze motywy takze mnie trafiaja do przekonania. Akceptuje je
bez zadnych zastrzezen.

Tak mocno zaakcentowane zrozumienie troche zaniepokoito Eryke,
znala przeciez swego brata. Do pewnego stopnia.

— Czyzby$ przypadkiem zamierzat stwarza¢ nam jakie$ kompli-
kacje?

— Skadze znowu, nic podobnego! — zalagodzit sprawe Zygfryd. —
Argumenty, ktore podat John, jak juz powiedziatem, uwazam za
catkowicie uzasadnione. Poddaj¢ tylko pod rozwage, ze moga istnie¢
rowniez catkiem inne mozliwosci.

— Dla ciebie? — zapytat John Frankfurter, nastawiajac ucha.

— Powiedzmy: dla nas, dla nas wszystkich! — odrzekt Zygfryd z
przekonaniem. — A tym samym takze dla tak zwanej rodziny, jesli co$
podobnego jeszcze istnieje, czego bardzo bym sobie zyczylt Dla
rodziny, do ktdrej nalezycie takze wy oboje.
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— Nie stuchaj, co on méwi! — poradzita swemu Johnowi zaniepo
kojona Eryka. — To moj brat i ja go kocham! Ale on raz po raz usituje
co$ wymoc, chce rzadzi¢ i gotow jest zagarnaé wszystko i wszystkich.
Zdatam sobie z tego sprawg juz jako dziecko, ale Zygfryd tymczasem
nauczyt si¢ dazy¢ do upatrzonego celu o wiele sprytniej i bezwzgledniej.
Musze ci¢ ostrzec przed nim!

John Frankfurter, jak wydawato si¢, mocno si¢ nad czyms$ zastana-
wial. Po chwili, zupelnie wbrew ogolnie przestrzeganej przez siebie
zasadzie powstrzymywania si¢ od picia alkoholu przed zachodem
stonca, zaproponowat dwunastoletnig szkocka whisky. Nalewat trunek
niemal ceremonialnie. Potem zadat pytanie:

— Co6z wigc zamierzasz mi zaoferowaé, Zygfrydzie?

— Co$ bardzo konkretnego, a pod wzgledem finansowym na pewno
nie do odrzucenia — o$wiadczyt mu Zygfryd Sonnenberg — mianowicie
rzecz nastgpujacg. Nie jest w tej chwili catkiem wykluczone, ze strace
swego najblizszego i1 najbardziej zaufanego dotychczas wspotpracow-
nika, to jest Tomasza Brandina. I to na czas nieokreslony, by¢ moze
nawet na kilka lat. Zreszta muszg si¢ z tym pogodzié.

— Nie mow nic wiecej! — zawolata z oburzeniem Eryka. — John
jest zdecydowany wyjechac z tego kraju, a ja pojadg razem z nim.

— Moja droga Eryko, o ile ci¢ znam, kochasz swoj kraj — odpart
bardzo oglednie jej brat. — Chetnie pozostataby$ tu jeszcze diuzej,
oczywiscie tylko razem z Johnem. Bardzo by mi to odpowiadato i
pozostawalo w zgodzie, powiedzmy, z naszym wspdélnym interesem.
Przeciez przedsiewzigcia, ktore tu podjatem, tacznie z zaplanowana
rozbudowa fabryki, rozwijaja si¢ na nie byle jaka skale. Sam juz nie
podotam wszystkiemu.

— Zachodzi obawa, ze to wszystko przerodzi si¢ w typowa Sonnen-
bergomani¢! — Eryce zrobito si¢ zal niczym nie zakldconej dotychczas
harmonii, jaka wytworzyla si¢ miedzy nig a Johnem. — Probujesz
oczywiscie wyhodowac co$ w rodzaju niezawodnego klanu familijnego,
podobnie jak to niegdy$ robit twoj dziadek, a pdzniej twoja matka.
Potem ten klan bedzie wytrwale pracowat dla ciebie. Nawet Johna
chcesz wiaczy¢ do niego!

Zygfryd usitowat jg udobruchac.

— Kochana siostrzyczko, w tym wypadku chodzi o majatek Son-
nenbergow 1 wszelkie zwigzane z nim widoki. Ty tez masz w nim swoj
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udzial, a kiedy pobierzecie si¢, bedziesz go miata wspolnie z Johnem
jako swoim matzonkiem. Taki udziat musi by¢ jednak wynikiem zgodne;j
z przepisami prawa transakcji handlowej z doktadnie sprecyzowanymi i
zalegalizowanymi umowg warunkami. Znasz mnie przeciez.

— Jakimi warunkami? — zainteresowat si¢ John.

— Gdy tylko Tomasz Brandin, jak nalezy si¢ spodziewa¢, odejdzie ode
mnie, bedg pilnie potrzebowat kierownika przedsiebiorstwa: energiczne-
go, zdecydowanego i obdarzonego wyobraznig. Najchetniej przyjatbym
kogo$ z twoim rozeznaniem, twoimi umiej¢tnosciami i stosunkami.
Najwazniejsze jednak w tym wszystkim jest zaufanie. Jestem pewny, ze ty
nigdy mnie nie oszukasz, chociazby ze wzgledu na Eryke. O to wlasnie
chodzi mi przede wszystkim. Sprawe zaplaty uwazam za drugorzedna.
Ustalenie warunkéw w tej kwestii pozostawiam tobie samemu, Johnie.

— Dobrze, Zygfrydzie. Jesli przyjme twoja propozycje, postawie
swoje zadania. — Frankfurter powiedzial to tonem dos$¢ zdecydowa-
nym. — Ale dopiero wtedy, szanowny szwagrze, kiedy umozliwisz mi
szczegotowy wglad do wszystkich swoich dokumentéw. Moge na to
liczy¢?

— Alez ma si¢ rozumie¢! — zapewnil go uradowany Zygfryd. —
Bedziesz miat absolutnie pelny wglad we wszystko bez wyjatku! Dopiero
wtedy sie zdziwisz!

Na to John Frankfurter odpowiedziat w zamys$leniu:

— Jestes niezwyktym czlowiekiem, Zygfrydzie. Nawet moja Eryka
ciggle to podkresla. W zwigzku z tym stale zadawatem sobie pytanie, w
jaki sposob states si¢ tym, kim jestes. Gdzie i w jaki sposob zrodzilo si¢
to u ciebie? Czy w obozie jenieckim?

— To mozliwe — powiedziat Zygfryd Sonnenberg i, jak si¢ zdawato,
usmiechnal si¢ sam nad sobg. — Byla to dla mnie wielka szkota zycia,
moj uniwersytet! Powoli zaczynam sobie z tego zdawac sprawe.

Széste interludium
0 tym, jak nadal usitowali wyzy¢

Wydawato si¢ wowczas, ze wszystko uktada si¢ bardzo obiecujaco, a juz
co najmniej rysuje si¢ pewna nadzieja na przysztos¢. Gdy Zygfryd
Sonnenberg i Tomasz Brandin wyszli razem z lazaretu, pozwolono im
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wprowadzi¢ si¢ do pierwszego z brzegu pomieszczenia w baraku
oznaczonym numerem pierwszym, w bezposrednim sgsiedztwie komen-
dy. Jakkolwiek niewiele réznito si¢ ono od obskurnej graciarni o roz-
miarach cztery na pie¢ metrow, jednak bylo wyposazone w nieznacznie
tylko popekane szyby okienne i nadajacy si¢ do uzytku piec.

Otworzyli tam ,zaktad fryzjerski dla jencow wojennych". Odtad
pracowali i sypiali w tej izbie. Wydawalo im si¢, Ze nastaty niemal
rajskie warunki. Przynajmniej przez pierwszych kilka dni mogli tak-
uwazaé. Praktyka fryzjerska, ktora si¢ zajmowali, odbywala si¢ nie
tylko w dni powszednie, lecz takze w niedziele. Zalezalo to jednakze od
tego, czy wlasnie byto widno. Nie postugiwali si¢ lampg, gdyz w obozie
nie bylo lamp — mieli je tylko Sowieci. Na obstuge fryzjerska strazy
obozowej zarezerwowany byl w tygodniu pigtek 1 sobotnie
przedpotudnie. Specjalne zarzadzenie postanawiato, ze do strzyzenia
komendanta, komisarza i lekarki nalezy uzywac¢ osobnych grzebieni i
nozyczek.

Sonnenberg starat si¢ dziata¢ w sposob zorganizowany i tym sposo-
bem nalezycie uporzadkowaé sytuacje. Mial przy tym na wzgledzie,
azeby kazdy z jencow byl strzyzony przynajmniej jeden raz na dwa
miesigce. Jedno strzyzenie musiato jednak w takim razie trwa¢ nie dluzej
niz siedem, a najwyzej osiem minut. Azeby osiggna¢ taka sprawnos¢,
wycéwiczyli odpowiednia kolejno$¢ czynnosci. Wstepne strzyzenie, ktore
wykonywal Brandin, postugujac si¢ skonstruowanymi przez Zygfryda
hetmami, trwato nie dtuzej niz trzy minuty, a wykonczenie strzyzenia
przez Sonnenberga — okoto czterech minut.

Ledwie zdazyli dokona¢ pierwszych, niewatpliwie udanych préb w tej
dziedzinie, juz pojawit si¢ u nich sierzant Eichler, uciele$nienie tak
zwanego wewnetrznego kierownictwa obozu, ktére nosito tez nazwe
samorzadu jencoéw. Razem z nim przyszli jego obaj ,,sitacze" — pluto-
nowy Bachmann, noszacy przezwisko ,,czysSciciel", oraz starszy szere-
gowy Vesper, czgsto trafnie pordéwnywany z dreczagcym wyrzutem
sumienia. Wszyscy trzej rozsiedli si¢ wygodnie.

Eichler o§wiadczyt tonem niemal serdecznym:

— Akceptujemy twoje starania, kolego Sonnenberg, a nawet wyra
zamy swoje uznanie. Od tego wszystko tu zalezy, jak ci wiadomo.
Poczawszy od tej chwili znajdujesz si¢ pod nasza opieka razem ze swoim
zaktadem!
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Znaczylo to, ze chca oni mie¢ w zakladzie swoj ,udzial", a wigc
pobiera¢ haracz. Z kazdych dawanych za strzyzenie trzech do pigciu
graméw tytoniu badz kromki chleba, badz jednego ziemniaka, wzgled-
nie paru liSci kapusty. W wyjatkowym wypadku mogt to by¢ szczur;
jesli byt rosty, wystarczal nawet jako zaptata za dwa strzyzenia.

— To twoje przedsigbiorstwo, Sonnenberg, powinien kto$§ obstugi-
wac.

— PrzewidzieliSmy juz, ze bedzie to robit stary Schulz — powiedziat
Brandin.

— Stary gadula? — zaoponowat pogardliwie specjalista od urabiania
sumienia Vesper. — Ten parszywy gowniarz z baraku, gdziescie byli
przedtem? Ten duren bedzie zawsze gotow tylko powtarza¢ wszystko
za wami jak papuga, a do takiego zaktadu wcale si¢ nie nadaje.

— Ale my$my go juz zgtosili do komendy jako trzeciego — powie-
dziat Sonnenberg. Z miejsca zrozumial, do czego zmierza Brandin.

— Stanowczo zbyt pochopnie, chtopie! — stwierdzit Fichler, a w jego
glosie pobrzmiewata pogrozka. Jednoczes$nie mrugnat do Vespera.

Vesper za$ odezwat sie:

— E, co tam? Tan zasraniec Schulz wcale tego nie chce. Jestem
pewny. Trzeba, by$ go o to zapytal, kolego Bachmann.

Wszyscy zrozumieli, co to ma znaczy¢. Bachmann, ,,czysciciel", z
ochotg wyszczerzyt zgby.

— Jasna sprawa. Wypytam go, cho¢ z goéry wiem, jaka bedzie
odpowiedz. Jezeli w ogole warto si¢ tym zajmowac.

Sonnenberg oczywiscie chcial oszczedzi¢ owego ,,wypytywania"
biednemu Schulzowi. Na pewno mozna mu bylo pomoéc w jaki$ inny
Sposob.

— Zatem zgoda — o$wiadczyt Eichlerowi i jego przybocznym. — My
bedziemy odwalac catg robote, a wy bedziecie ja organizowac i pobieraé
zaptate. Ale niech z tego pozostanie takze co$ dla nas, domagam si¢ tego!

Obiecali mu to niemal uroczyscie. Interes okazal si¢ swietny. Podali
sobie rece. Nastepnie Sonnenberg zaaplikowal wszystkim trzem niemie-
ckim wladcom obozowym znakomite fryzury, w dodatku rozrzutnie
wypolerowane za pomocg oleju stonecznikowego. Odeszli zadowoleni.

— Naprawde godzisz si¢ robi¢ to, czego chcag te wieprze? — zapytal
przerazony Tomasz Brandin.

— Ma si¢ rozumie¢, ze nie — oswiadczyt bez wahania Zygfryd. —
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Jesli nie chcemy, by nas te totry pozarty z kos¢mi , pozostaje nam tylko
jedno wyjscie: musimy ich zatatwic.

— Powiedziales: zatatwic?

— Wiasnie to powiedziatem i1 doktadnie to miatlem na mysli, Toma-
szu. Nie mamy wyboru, musimy przezy¢ bez wzgledu na okolicznosci,
jesli nie chcemy zdechnaé. Recze ci, ze wykitujemy, jezeli nie bedziemy
zdecydowanie broni¢ swojej skory.

Wkrétce pojawity si¢ epidemie — nastepowaly jedna po drugiej
prawie tak szybko jak dzien po nocy. Jeszcze wczoraj caly obdz byt
zachlastany krwawym szlamem, a juz dzisiaj jency thumnie wymiotowali
jadowicie zottym sluzem. Czego wigc mozna byto oczekiwaé jutro?
Goraczki z potami, dreszczy, atakow dusznosci?

— Czyzby$ naprawde byl zdecydowany zmierzy¢ si¢ z tymi bez-
wzglednymi oprychami? — zapytat Brandin.

— Albo oni, albo my! — Taka byta odpowiedz Zygfryda.

Tomasz Brandin mial zaszczyt stawi¢ si¢ u pana Wernersa w duze;j,
ostatnio do$¢ okazale odrestaurowanej komnacie zamku Rosenburg.
Werners stat jak posag u szczytu dhugiego stotu. Po prawej rece miat
corke.

Brandin, nie czekajac na zaproszenie, podszedt do nich. Sktonili si¢
sobie wzajemnie i nieruchomo stali naprzeciw w odlegtosci okoto trzech
metrow. Werners spogladal majestatycznie, a Izolda z lekka o$miela-
jaco. Tomasz wydawat si¢ zniecierpliwiony jak dziecko. Wsrod czton-
kow klanu Sonnenbergdéw miewal do$¢ okazji do prze¢wiczenia podo-
bnego zachowania.

Po chwili Werners, wciaz jeszcze tonem generalskim, zapytal:

— Panie Brandin, co zamierza mi pan zakomunikowac?

— Przypuszczalnie doktadnie to, panie Werners, co pan chcialby ode
mnie ustysze¢ — odpowiedzial uprzejmie Brandin. Nie omieszkat przy
tym zachgcajaco usmiechnac si¢ do Izoldy.

— Zatem zapewne to, czego mozna spodziewac si¢ po kim$ z cha-
rakterem, poczuciem odpowiedzialno$ci, a przy tym cztowieku honoru?

— Obawiam sie¢, ze w tych sprawach nie wyznaje si¢ zbyt dobrze.
Czy mogltby mi to pan wyjasni¢ troche doktadniej?

Generat przybral jeszcze bardziej sztywng postawe 1 bardziej surowy
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wyraz opalonej twarzy, ktora zabarwita si¢ purpurg; nerwowo zaciskat
dtonie, dlonie wyzszego dowodcy wojskowego. Rzucit okiem na corke.
Na to Izolda wykrzykneta do Tomasza tonem ostrzezenia a jednoczesnie
zachety:

— Qjciec wie wszystko!

— Naprawdg wszystko? No, jezeli sprawy tak wygladajg — Stwier-
dzit z zadowoleniem Brandin — to mozemy oczywiscie oszczedzi¢ sobie
dalszych wyjasnien.

— To istotnie staje si¢ zbyteczne — o$wiadczyl Werners tonem
surowej nagany. — Pomimo to, panie Brandin — ciagnat wcale nie
zbity z tropu — oczekuje w tej chwili panskiego wyznania, panskiego
przyznania si¢. Mozliwie wyraznego!

— W jakiej kwestii, prosze pana? — Tomasz udatl niewzruszenie
tepego. Byl dos¢ zrgczny, by nie da¢ po sobie zbyt tatwo poznaé, ze
coraz bardziej bawi go ta sytuacja.

— W takim razie — zagrzmial general — musz¢ by¢ brutalnie
Szczery, to znaczy przemowic do pana, ze si¢ tak wyraze, prosto z mostu!
Nie radze si¢ przy tym wykreca¢, panie Brandin. Uchyla¢ si¢ od
odpowiedzialno$ci! Byloby to tchorzostwo!

— Tchorzostwo? Tak pan przed chwilg powiedziat, panie generale?
— Byt to pierwszy i zarazem ostatni wypadek, kiedy to Brandin zwrocit
si¢ do niego per ,generale". Bo gdy Werners napomknat o
»tchorzostwie", w pamieci Brandina ozylo wspomnienie, ktore
btyskawicznie skojarzytlo mu si¢ z ojcem. Niewiele ponad dziesi¢é lat
temu, kiedy ojciec stat przed tym oto zdeterminowanym bojownikiem o
ostateczne zwyciestwo, padto doktadnie to samo sformutowanie. —
Czy pan rzeczywiScie powiedziat ,,tchorzostwo"?

— Tak jest, powiedzialem! Ale majac nieztomng nadzieje, ze pana to
nie dotyczy. Przynajmniej tak wynikato z opowiadan mojej corki,
Izoldy. — Bylo oczywiste, ze Werners najpewniej nie byt w stanie
niczego. sobie przypommnie¢. — Przestanmy wreszcie krazy¢ wokot
sprawy. Tu trzeba ostatecznie wyjawi¢ swoje zdanie, po mesku,
uczciwie, nie zwlekajac! Bowiem moja corka spodziewa si¢ dziecka.

Tomasz Brandin na jaki$ czas oderwat si¢ od gnebigcej go mysli o
wydarzeniu z przesztosci. Nie zachodzito bowiem najmniejsze nawet
niebezpieczenstwo, ze zdota kiedykolwiek zapomnie¢ o nim. Powrocit
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wiec do gry na arenie rodzinnej i skingt Wernersowi glowa na znak
catkowitej zgody.

— Jedli panskiej czcigodnej coreczce zalezy na tym, azeby dziecko,
ktore sie jej urodzi, miato ojca i Zyczy sobie mnie uwazac za niego, to ja
jestem gotow zargczy¢, ze nim jestem. [zolda wie o tym — oswiadczyt.

— Dzigkuje ci! — westchnela gwattownie. Chciata usciska¢ swego
Tomasza, ale tata Werners zdecydowanym ruchem rgki powstrzymat ja
przed tym.

— To nie jest przeciez takie catkiem proste!

— Czyzby pan miat co$ przeciwko temu? — prowokacyjnie zapytat
zdziwiony Brandin.

Ojciec Izoldy, majac juz przyznanie si¢ ojca dziecka, nie widzial
zadnego powodu, by pospiesznie btogostawi¢ temu zwigzkowi. Miat
bowiem w tym wypadku moralng przewage, przy czym nadawata si¢
ona do wykorzystania. Nic wigc dziwnego, ze general zagrzmiat tonem
surowej nagany:

— Ma pan wigc czelnos¢ o$wiadczaé mi prosto w oczy, ze skrzywdzit
pan moja corke! To nieobyczajne i nieprzyzwoite, wprost obrzydliwe!
W istocie jest to upokarzajgce nie tylko dla mojej corki, lecz i dla mnie!
Powinien si¢ pan wstydzi¢, panie Brandin! Wstyd panu?

— To juz sie stato, ojcze, i nie odmieni si¢ — zawotala Izolda, drzac
cata. — My sie przeciez kochamy — wyznata.

— Ech, co tam! Co$ podobnego to skandal! — Oburzenie generala
bylo dobrze zaplanowane. Oficerowie jego sztabu podczas drugiej
wojny $wiatowej nieraz zasmakowali probek tego gniewu. Rozmy$lnie
demonstrujac oburzenie, nader skutecznie podnosit takze gotowosc
bojowa. — Nigdy bym nie przypuszczal — wrzeszczal — Zze moge od
kogo$ dozna¢ takiej zniewagi. Wtasnie ja! Czy muszg si¢ z tym godzi¢?

— Wocale pan nie musi — odpart zyczliwie Tomasz Brandin. — Moze
pan o mnie zapomnie¢ i tym samym w Ogodle nie przyjmowaé do
wiadomosci, ze wchodze w rachube jako ojciec dziecka panskiej corki,
Izoldy. Ja za$ po prostu znikng z jej zycia. 2 zycia panskiej corki.

— Nieg, tylko nie to! — zawotata btagalnie Izolda.— Prosze, ojcze,
nie to!

— Ostatecznie nie jestem potworem! —- Werners zdecydowanie
odsunat od siebie podejrzenie. — Jestem ojcem i kocham swoja corke,
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i to bardzo. Totez jesliby ona miata teraz znalez¢ sie w okoliczno$ciach,
z ktorych, Bog mi $wiadkiem, nie bytbym specjalnie rad, to pomimo
wszystko gotéw jestem pogodzi¢ si¢ z tym, co si¢ stalo. W kazdym razie
konieczne bytoby ztozenie odpowiedniego wyjasnienia! Jest pan gotow
uczyni¢ to, panie Brandin?

— To zalezy oczywiscie od tego, jaki rodzaj wyjasnienia ma pan na
mysli.

— A wigc — zaczal Werners, nachylajac si¢ nieco w stron¢ Tomasza,
jak gdyby zaznaczajac przez to z lekka swojg zyczliwos¢ — badz co
badz jest cos, co przemawia za panem. Przede wszystkim panska szczera,
niedwuznaczna gotowo$¢ zadeklarowania si¢ jako ojciec dziecka mojej
corki. Bardzo to sobie u pana cenig.

— Cudownie, ojcze! — zawotata z ulgg Izolda. — Przebaczasz,
rozumiesz nas!

— Zapewne nie omieszka pan jednak postawi¢ okreslonych warun-
kéw, panie Werners — zauwazyt Brandin. — Jakie one beda?

— Sa zar6wno nieuniknione, jak i same przez si¢ zrozumiale! —
o$wiadczyl general. — Ale najpierw chce si¢ wypowiedzie¢, mam
nadzieje, ostatecznie, w pewnej oczywistej sprawie. Moja lzolda ma
zosta¢ matka, a pan ojcem jej dziecka. W zadnym wypadku nie cieszg
si¢ z tego powodu, jednakze mam zamiar pogodzi¢ si¢ z tym.

— Jestesmy ci za to wdzigczni — zapewnila go zaptoniona Izolda. —
Prawda, Tomaszu?

Tomasz za$ oswiadczyt beztrosko:

— Alez oczywiscie, dlaczeg6z by nie?

Z odpowiedzi tej Werners, jak nalezato oczekiwaé, wyciagnal wnioski
jako pan domu.

— Nalezy wiec uwazaé, ze dzisiaj odbyly sie wasze zargczyny.
Slubu nie nalezy zbytnio odklada¢, azeby dziecko przyszto na
$wiat w odpowiednich uktadach rodzinnych. Mam przy tym mocna
nadzieje, ze bedzie to meski potomek i ze wzgledu na moje nazwisko,
i poniewaz mysle nie poskgpi¢ mu cze$ci mego pokaznego majatku.
Rozumiemy sig¢?

Oczywiscie rozumieli si¢! Nastepnie Werners pozwolil nareszcie
swojej corce pas¢ w otwarte ramiona jej Tomasza. Z odrobing poblaza-
nia, a nawet z pewna nadzieja przygladat si¢ im jako ojciec, ktory
niedtugo juz miat si¢ sta¢ dziadkiem. Sadzit, ze podobnie jak w wielu
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bitwach, tak i w tym wypadku dowiddl swoich zalet wytrawnego
stratega nie byle jakiego formatu.

Nastepnie klasnal w dlonie. Na ten sygnat szeroko otworzyty si¢ za
nim podwoje. Jego stale gotowy do ustug przyboczny straznik, w tej
chwili bez swojej srutowki i dzieki temu niemal budzacy zaufanie, pehnit
odpowiedzialng funkcj¢ przytrzymujacego drzwi. Obok niego przeszia
z godnoscig okazala gospodyni — zaufana Wernersa. Zachodzita
obawa, ze okaze si¢ ona rownie potezna jak prawie wszystko w tym
domu. Wniosta na tacy brzuchata butelk¢ szampana marki Fiirst
Metternich oraz trzy kieliszki z czeskiego krysztatu.

— Wypijmy, moi kochani! — zachecit Werners corke i zaakcepto
wanego juz ziecia z dobrze wy¢wiczong serdecznoscia w stylu kasyno
wym. — Zatem za wasza, za naszg pomys$Inosc!

Wydarzenie miato oprawe dos$¢ uroczysta, Potem, gdy stuzba juz sig
oddalita, zasiedli u szczytu duzego stolu. Wydawato sig, ze rzeczywiscie
sg rodzing.

— Odtad wiec, moj drogi Brandin — przemowit znow zyczliwie
Werners — nalezy pan do nas! Poniewaz dzielnie pan stangt u boku
mojej corki, moja rodzina jest rowniez panska rodzing! Czy rozumie
pan, co to znaczy?

— Jeszcze niezupelnie — oswiadczyt zie¢ teSciowi. Ujat przy tym
czule, lecz nie bez zmieszania, rece swojej narzeczonej, ktore wysunety
si¢ w jego strong. — Jestem jednakze pewny, panie Werners, Ze pan
mnie o§wieci takze pod tym wzgledem.

— W ciaggu ubieglych lat — powiedzial na to general do Tomasza
Brandina — zwracatem na pana do$¢ baczng uwage. Doszedlem przy
tym do przekonania, ze bez pana taki Sonnenberg nie bylby
przypuszczalnie tym, kim jest teraz. Dato mi to wiele do mysSlenia.
Zaprezentowal si¢ pan zatem jako czlowiek nadzwyczaj solidny. Nie
jest to wcale najmniej wazny sposréd powodow, dla ktérych z przy-
jemnoscig witam pana u siebie. Czy bylby pan gotow wspotpracowac ze
mng?

— Dlaczego nie, panie Werners? Ale pod jakim wzgledem? I w jakim
zakresie?

— No tak, jako swego zigcia juz, badz co badz, zaakceptowalem
pana. Tym samym nalezy pan do mojej rod?jny. Jednocze$nie nadzwy-
czaj chetnie widze pana u siebie jako do§wiadczonego handlowca.
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Bedziemy tu pana potrzebowali, mtody panie! Zdaje pan sobie z
tego sprawe?

Tomasz z uczuciem zdeterminowanego pltywaka, wessanego przez wir
w glab rzeki, miat odwage twierdzi¢, ze zdaje sobie sprawe! Izolda
usciskata go zywiolowo. Werners spogladat z upodobaniem na nich oboje.

Niedtugo potem w Rosenburgu rozpgtato si¢ cos, co wiasciwie moglo
uchodzi¢ zaledwie za podjazdowa ,,wojng niewiescig". Przynajmniej
Tomasz Brandin tak pozwolit sobie okresli¢ te scysje. Roz§mieszaty one nie
tylko jego, ale tez Zygfryda. W delikatnych sytuacjach Zygfryd zazwyczaj
wykazywat swego rodzaju szosty zmyst. Tym razem jednak zmyst ten omal
nie odmowil mu postuszenstwa, i to w sposdb dos¢ przykry.

Wszystko zaczgto si¢ na pozoér bardzo niewinnie. W salonie fryzjer-
skim Sonnenberga pewna obstugiwana wlasnie dama poczula si¢ nie
do$¢ dobrze potraktowana, a mianowicie nie wyrézniona stosownie do
swojej godnosci. Rzecz sama w sobie mogta si¢ zdarzy¢. Ale damg ta
okazata si¢ wlasnie Margot. Byla ona przy tym zona i siostra dwdch
najbardziej wptywowych adwokatow. Pomijajac poza tym fakt, ze od
wielu lat byta blisko zaprzyjazniona z Zygfrydem. Ona to wtasnie
okazywata niezmierne oburzenie.

— Nie przyjrzata$ sie¢, dziecinko, do$¢ uwaznie odcieniowi moich wio
sow, jak ci zalecil mistrz Sonnenberg. Bardzo mi si¢ to nie podoba! —
Pomimo Ze panna Chrystiana Clements, jak ogdlnie wiadomo, byla ob
darzona nadzwyczajnymi zdolno$ciami nie tylko jako fryzjerka, jednak nie
powstrzymato to pani Margot od wygloszenia uwagi w tonie ostrej naga
ny: — To, co pani sobie pozwolita zrobi¢ z moimi wlosami, moja panienko,
jest po prostu niechlujstwem! Sa za ciemne, bez potysku, zupelie matowe!

Chrystiana odebrata to jako skierowane do siebie wyzwanie, co ja
ogromnie wzburzyto.

— Alez, prosz¢ taskawej pani, nic wigcej nie moge zrobi¢ z pani
wlosami! Gdybym pani wlosom nadata jeszcze jasniejszy odcien,
uzyskalibysmy efekt odpowiedni dla kazdej innej osoby, tylko nie dla
damy. Ale pani nie o to przeciez chodzi?

— Co pani mowi? — Margot chwytata powietrze jak zlota rybka w
akwarium z zepsutym aparatem do napuszczania tlenu. — Czyzby pani
sobie pozwalata na aluzj¢ do prostytutki? W stosunku do mnie!
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— Nic podobnego nie powiedziatam! - odparta Chrystiana pewnym
siebie tonem.

— Pomimo to wypraszam sobie nad wyraz niestosowny przytyk! —
prychngta na nig Margot. — Kim pani jest wlasciwie? Prosze
natychmiast powiadomi¢ mistrza Sonnenberga. Zycze sobie zaraz si¢ z
nim rozmowic!

Zygfryd byl jednak podobno nieobecny. W jego zastepstwie ukazata
si¢ Ewa-Ingeborga. Udata, Zze jest w najwyzszym stopniu zatroskana,
okazata wiele zrozumienia i zyczliwos$ci. Chrystiana, ktora jej towarzy-
szyla, musiala si¢ wycofac¢ na drugi plan.

— Gdyby pani, wlasnie pani, droga Margot, miata by¢ niezbyt
zadowolona — zapewniata Ewa-Ingeborga — bytoby mi bardzo
przykro. A takze Zygfrydowi. Bo on, jak wiem, darzy pania ogromnym
szacunkiem. Czyzby si¢ zdarzyto co$ niewlasciwego?

— Ta oto osoba — Margot z oburzeniem wskazata Chrystia-ng —
pozwolita sobie na wyglaszanie w stosunku do mnie wprost
nieprawdopodobnych uwag.

— Nic takiego nie moéwitam! — bronita si¢ panna Clements. — Jezeli
zdarzylo si¢ co$ podobnego, to dlatego, ze zostatam Zle zrozumiana, by¢
moze rozmyslnie!

— Sama pani styszy! — zawotata zaczepnie Margot. — Ta 0soba ma
odwage pomawia¢ mnie o fatszywe oskarzenia! Czy muszg to znosi¢?

— Nie musi pani! — szybko rozstrzygneta rzecz Ewa-Ingeborga. —
Zygfryd na pewno nie bedzie tego tolerowat.

— Alezjatylko...

— Cokolwiek miato miejsce, panno Clements — bardzo zdecydowa-
nie zareagowala pani Sonnenberg — ustalimy, na co pani sobie
pozwolita! Z pewnoscia nie umiata pani obstuzy¢ jednej z naszych
najlepszych klientek, nad ktoérag moj maz roztacza szczegolng opieke, w
sposob, jakiego sobie zyczyla.

— Ta osoba — wyrzucita z siebie Margot, chcac dobi¢ Chrystia-ng
— miata nawet czelno$¢ twierdzi¢, ze nie jestem damg, a wigc stawiac
mnie na réwni z prostytutka!

— To nieprawda! — zawotata z oburzeniem Chrystiana.

— Ale na pewno powstato takie wrazenie. Do$¢ tego! — zakonczyta
rozmowe Ewa-Ingeborga. Zwrocita si¢ z kolei do tej ,,samiczki", jak
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z upodobaniem nazwata Chrystiang, i sykngta na nig: — Niech pani
natychmiast stad odejdzie, panno Clements! Prosze z tym skonczy¢!

— Chce mnie pani moze zwolni¢? — krzyczata Chrystiana, w
najwyzszym stopniu wzburzona. — A moze grozi mi pani
wypowiedzeniem, pani Sonnenberg? Nie pytajac o zdanie mg¢za?
Uwaza pani, ze moze sobie na to pozwoli¢?

Oczywi$cie nie mogta sobie na to pozwoli¢ i obie o tym wiedziaty.
Ewa-Ingeborga spogladata jednak na Chrystiane z najwyzsza pogarda,
co nie sprawiato jej trudnosci.

— Niech pani tyle nie méwi, dos¢ tych wybrykéw! Proszg zabieraé
si¢ z taski swojej! Dokadkolwiek, byle tylko znalazla si¢ pani jak
najdalej ode mnie!

Chrystiana zabrata si¢ zgodnie z poleceniem, wiedzac doskonale, dokad
ma si¢ uda¢. W sagsiednim pokoju zaparzyta lekko drzacymi rckami
mocng, aromatyczng kaweg. Nastepnie zaniosta ja w brazowym cerami-
cznym dzbanku, z dwoma takimiz filizankami, na najwyzsze pigtro domu.

Znajdowalo si¢ tam tak zwane ,laboratorium" Zygfryda Sonnen-
berga. Tu zazwyczaj preparowal swoje wyroby kosmetyczne i przysto-
sowywal je do praktycznego uzytkowania. Przy tego rodzaju zajeciach
przesiadywat czesto wiele godzin, a czasem poswigcatl na nie cale noce.
Dlatego wtasnie w tej obszernej pracowni na poddaszu byto tez miejsce
do spania — szeroka, wygodna, skorg obita sofa.

Przywykt przychodzi¢ tu do$¢ czgsto. Zazwyczaj sam, lecz ostatnio
czasem tez z Chrystiana. Byla ona prawdopodobnie jedyna, poza'
Tomaszem Brandinem, osobg, ktdrej wolno bylo przychodzi¢ tu do
niego o kazdej porze nawet bez uprzedzenia.

Rowniez tym razem Chrystiana weszta bez ceregieli 1 spotkata si¢ z
mitym.powitaniem.

— Odstaw kawe, moja §licznotko! Rozgos¢ si¢! Jeszcze tylko pare
notatek i juz jestem bez reszty do twojej dyspozycji!

— Jestem zmartwiona — powiedziata smutnym glosem — i tym
razem wecale nie w nastroju.

Spojrzat na nig sponad swojej roboty.

— Zdenerwowatas si¢ czyms$ moze, kochanie?

— Zdenerwowanie to zbyt stabe stowo w porownaniu z tym, co mnie
spotkato. Zostatam ci¢zko obrazona, i to przez twoja zone. Potraktowata
mnie jak najgorsze géwno.
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Zygfryd podni6st si¢ i podszedt do nie;j.

Przylgneta do niego. Oboje wyczuwali swoje ciata. Ze wzgledu na
letnig spiekote on miat na sobie jedynie koszulg i spodnie, a ona nic
proécz fryzjerskiego fartucha. Lecz zanim opadli na postanie, zdazyt jej
jeszcze powiedziec:

— Czasem trzeba po prostu uda¢, ze si¢ nie styszy, moja §liczna,
azeby si¢ niepotrzebnie nie podnieca¢. Przeciez méwi si¢ tak duzo,
a wigkszos¢ tego nie zastuguje na odpowiedz. Dawno juz do tego
doszedlem. Nie wdawaj si¢ wiec nigdy w spory z tymi, ktorzy zawsze
majg racje, ani tez z tymi, ktorzy wlos dziela na czworo. Najwazniejsze,
ze sa jeszcze ludzie tacy jak my, ktorzy nie potrzebujg niczego wigcej
jak tylko kochania. Kochajmy si¢ wiec!

Rozebrali si¢, pomagajac sobie wzajemnie. Wystarczyto im na to
pare wyéwiczonych juz ruchow. Od razu byli gotowi zewrze¢ si¢ ze
sobg. Lecz nagle, gwaltownie pchnicte, otworzyly si¢ nigdy nie za-
mykane na klucz drzwi tego azylu, stale uwazanego za bezpieczny.

Ukazata sie Ewa-Ingeborga. Szybkim, wprawnym spojrzeniem zare-
jestrowata wszystkie rzucajace si¢ w oczy szczegdty. Nie byta wcale
oburzona, wygladata raczej na rozbawiona. Roze$miata si¢ nawet.

Kochankowie odsuneli sie od siebie, nie zaskoczeni specjalnie tym,
ze im przeszkodzono. Zygfryd wstat i stwierdzit ze zdziwieniem:

— Alez, moja droga, to nie uchodzi! Przeciez to wcale nie byto
potrzebne!

Ostatecznie Ewa-Ingeborga wiedziala o tym romansie. Istniata
przeciez miedzy nimi milczaca umowa, zaktadajgca wzajemng toleran-
cje.

— Czyzby$ ostatnio postanowita nam przeszkadza¢? — zapytal
Zygfryd.

— To, co wy tu uprawiacie, jest mi catkiem obojetne — powiedziata
Ewa-Ingeborga—jezeli odbywa si¢ w miar¢ dyskretnie. Na tym mi nie
zalezy. Tym razem jednak musze¢ ci zakomunikowa¢, ze twoja panna
Clements zachowata si¢ w najwyzszym stopniu nieodpowiednio wobec
jednej z naszych najpowazniejszych klientek. Chodzi o paniag Margot.

— Dobrze, zatatwie¢ to wszystko jak nalezy — zapewnit ja uprzedza-
jaco grzecznie Zygfryd.

— Poza tym musze jeszcze stwierdzi¢, ze twoja panna Clements nie
przestrzega moich zalecen w sprawie ubierania sig, za co jestem
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odpowiedzialna w naszym salonie. Pomimo wszelkich mozliwych ulg
na okres letnich upatéw polecitam, azeby jednak pod fartuchem
fryzjerskim nosi¢ bielizng, a wige przynajmniej figi i stanik. Nie widzg
tu jednak nic z tych rzeczy!

— Czego$ podobnego wcale nie potrzebuje! — wykrzykneta
wojowniczo Chrystiana.

W tym momencie zabrat glos Zygfryd. Zdazyt tymczasem okry¢ swoja
nagos¢ 1 stal juz gotowy do obrony.

— Co to wszystko ma znaczy¢, Ewo-Ingeborgo?

— Zycze sobie porozmawiaé z tobg teraz i tu! W cztery oczy.

— Chcesz tego, Zygfrydzie? — Chrystiana wyprostowala sig,
demonstrujac swojg uderzajaca pickno$¢. — Moze jeste$s zdania, ze
jestem tu zbedna?

— W zadnym wypadku, moja $licznotko! Nalezysz do mnie, a Ewa--
Ingeborga wie o tym. Jesli jednak ona chce porozmawia¢ ze mng, to nie
ma na to rady.

— Prosze si¢ zatem natychmiast zabiera¢, panienko! — zazadata
stanowczo pani Sonnenberg.

Chrystiana Clements tylko si¢ usmiechneta. Wélizgneta sie w swo)j
fartuch, ktéry byl niejako jej druga skora. Nastgpnie wyszla tanecznym
krokiem.

— Czy to bylo konieczne? — zapytat Zygfryd. Stat teraz przed swoja
zong, owiniety w przescieradlo jak w rzymska toge. Mial §wiadomosc,
ze wyglada trochg §miesznie.

Zmierzyta go przeciaglym spojrzeniem zmii.

— Zawsze usitowatam nie dostrzegaé twoich rozmaitych siusiumaj-
tek z branzy fryzjerskiej i kilku innych bezwstydnie narzucajacych si¢
bab. Ale to nie moze trwa¢ dhuzej i odbywac si¢ wyraznie na oczach
wszystkich.

— Zlituyj sig, prosze, Ewo-Ingeborgo! Ostatecznie moj stosunek do
Chrystiany mozna okresli¢ jako dos¢ powsciagliwy. Podobnie jak twdj
do Konrada Kahlersa!

— To bledne porownanie, Zygfrydzie! — odparta, ogromnie oburzo-
na. — Nigdy ci nie zatlowatam Chrystiany, ale ostatnio ta osoba zaczyna
by¢ zbyt agresywna nawet w stosunku do mnie. A poniewaz nie robisz
nic, by jej wskaza¢ wlasciwe miejsce, musze wigc uwazac, ze tolerujesz,
a moze nawet popierasz jej bezwstydng zuchwatosc.
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— Wypraszam sobie, Ewo-Ingeborgo! — Sonnenberg od razu
zorientowal si¢, ze rozmowa zmierza w niebezpiecznym kierunku.
Niebezpiecznym zwlaszcza dla niego, dla jego wielkich zamierzen,
ktoére starat si¢ wprowadzi¢ w czyn mozliwie bez przeszkdd. Dlatego
tez nie zawahat si¢ wyprze¢ wlasnych uczu¢. — M¢) Boze, kim
wreszcie jest ta Chrystiana! Na pewno to stworzenie przyjemne i
zyczliwe dla mezczyzny. Ale w samej rzeczy kompletnie bez znaczenia,
jesli chodzi o nas oboje.

— Nie probuj niczego wmawia¢ ani sobie, ani mnie! — Ewa-Ingebo-
rga spojrzata na niego badawczo i spostrzegla, ze na jego twarzy maluja
si¢ raczej wszystkie inne uczucia niz pewno$¢ siebie. — Twoj romans z
ta Chrystiana zbyt rzuca si¢ w oczy i ma usta¢ natychmiast!

— A jezeli nie ustanie?

— Beda mogly z tego wynikna¢ dla mnie catkiem jednoznaczne
wnioski! Na przyktad powdd do rozwodu. Latwy do udowodnienia w
kazdej chwili.

Zygfryd z trudem panowat nad soba.

— Czy rzeczywiscie zmierzasz do tego? Nie moge wprost uwierzyc¢!

— A jednak bedziesz musial uwierzy¢! — o$wiadczyta mu jego Zona
az nazbyt wyraznie. — Nie moge pozwoli¢, by mnie kto§ po prostu
wylaczyt i odsunal! A wszystko wskazuje na to, ze tak wlasnie jest.
Wiem tez, ze skladates Konradowi Kahlersowi bardzo jednoznaczne
propozycje wbrew moim interesom! Nie mam wigc teraz wyboru i musze
si¢ broni¢. Licz si¢ z tym, poczawszy od tej chwili!

3. Rzeczy trudno wyobrazalne
zdarzajg sie co dzieh

Narzeczony Izoldy Werners Tomasz Brandin zostat przez nig zapro-
szony na herbate. Sama jg przygotowata i podata w ,,matym salonie" na
zamku Rosenburg. Byt to okazaty pokoj, wykonczony pluszem, skora,
aksamitem 1 jedwabiem, z d¢bowymi meblami i1 wschodnimi
kobiercami.

Siedzieli tuz przy sobie na barokowej kanapie, a za nimi wisiat
pociemniaty olejny portret jakiego$ przodka.

— Moj ojciec — oswiadczyta mu uszczesliwiona — pozbyt si¢
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oczywiscie wszelkich uprzedzen wobec ciebie. Daje swoja catkowita
zgode i nawet zapatruje si¢ na wszystko bardzo przychylnie.

— Mam nadzieje, ze nie popetnia btgdu! — zauwazyt powsciagliwie
Tomasz. Uwolnil swoje rece z jej dloni, azeby sie zajac¢ piciem herbaty.
Okazata si¢ wprost znakomita.

— MJj ojciec ma zamiar — mowita dalej 1zolda nie bez dumy —
odda¢ nam do dyspozycji cate pictro, to znaczy pig¢ pokoi. Dla nas i dla
naszego dziecka. Zdaje mi si¢, ze juz si¢ porusza we mnie. Chcesz
zobaczyc¢?

Gdy skingl gtowa, pochwycila jego reke i potozyta sobie na brzuchu.
Poczut tylko obfite poktady migsa i nic poza tym. Trudno bylo
oczekiwaé czego innego w tak wczesnym okresie cigzy.

— Spodziewam si¢ — powiedziata, tulac si¢ do niego — ze bedzie
to chtopczyk. Ojciec bardzo tego pragnie!

— Ja wlasciwie wole dziewczynki — odpowiedzial Zzartobliwie Bran-
din. — W tym wypadku chodzi nie tyle o co$ w rodzaju nastepcy tronu,
€0 0 twoje dziecko.

Doktadnie o to wtasnie chodzito — 0 dziecko Izoldy, a nie o ich
wspolne dziecko. Byl to kompleks Brandina, z ktorym on jednak nie
miat zamiaru si¢ obnosi¢. Przynajmniej na razie.

Usitowata udawac rados¢.

— Nie robi mi réznicy, co si¢ urodzi, Tomaszu. Najwazniejsze, aby$
ty byl ze mna szczesliwy!

Wkroétce pojawit si¢ tata general Werners w mysliwskim stroju ze
skrzypigcymi butami. Udawal niezwykta kordialnos¢.

— Nie chciatbym — wotat do nich — psuc¢ tej pieknej idylli! Pomimo
to chetnie wypitbym filizanke herbaty razem z wami. — Dostat ja
niezwlocznie i zasiadl naprzeciwko nich w skorzanym fotelu. Zacho-
wywal sie tak, jakby lokowal si¢ na punkcie obserwacyjnym niedaleko
przedniego skraju swoich oddzialow. Skinagt narzeczonym gtowg — zy-
czliwie, ale bez przesady, i zapytal: — A wigc, panie Brandin, moj drogi
zigeiu, zapewne zdazyl pan juz zastanowi¢ si¢ nad tym, w jakie pan
wchodzi uktady? A moze mam prawo spodziewac¢ sie, ze jest pan gotow
wyciggac z tego pewne wnioski?

— Na pewno kilka, panie Werners, a by¢ moze nawet wszystkie,
jakie mi si¢ nasungty. Do ktorych przywigzuje pan szczegdlng wage?

Generat poczut si¢ nalezycie uhonorowany, co mu si¢, jak uwazat,
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nalezato. Mrugnat z uznaniem do swojej Izoldy, ona zas, jak si¢ wydawalo,
zarumienita si¢ z rado$ci. Potem zwro6cit si¢ znéw do swego ziecia:

— Najpierw najwazniejsze, panie Brandin. Panski udziat w intere-
sach pana Sonnenberga. Czy to da si¢ rozwigzacé?

— To sprawa raczej mato skomplikowana, panie Werners. O§wie-
citem swego przyjaciela Zygfryda w przedmiocie mojej specjalnej
sytuacji i panskich szczegdlnych zyczen. On zgadza si¢ z nimi.

— Tak catkiem bez zastrzezen?

— Oczywiscie nie bardzo chetnie i z pewnym wahaniem — wyja$nit
Brandin takim tonem, jakby go zapytano jedynie, co mys$li o pogodzie.
— Wysuwat kontrargumenty i kontrpropozycje. W kazdym razie
pogodzil si¢ z tym, ze teraz, nalezac juz wiasciwie do panskiej rodziny,
chce i nawet muszg dla niej pracowac.

— Moge! — poprawit go Werners. — To brzmi badz co badz catkiem
przyjemnie! Zatem nie bedzie ani naglego zerwania, ani rujnujgcego
roztamu, ani tez raptownego zwolnienia?

— Nic z tych rzeczy, panie Werners. Zygfryd i ja jesteSmy
przyjaciolmi i nadal nimi pozostaniemy. Pan nie ma przeciez nic
przeciwko temu?

— Alez skad! — zawolal general wprost z zachwytem. Zaraz jednak
zupelnie trzezwo mowit dalej: — A wigc, jak pan wie, moj drogi panie
Brandin, ten Sonnenberg nie jest moim przyjacielem! Oby si¢ to
gruntownie zmienito. By¢ moze z czasem stanie si¢ to nawet pod
panskim wptywem, gdy on uzna, Ze nalezy si¢ liczy¢ z faktem panskiego
wejscia do mojej rodziny!

Tomasz milczat i jednoczesnie, ciekaw prawdy, z zainteresowaniem
przygladat siec Wernersowi. Ow natomiast wciaz jeszcze wygladal na
zdecydowanego i po ojcowsku pewnego siebie pana, nadal dbatego o
autorytet dowodcy wysokiego szczebla. Oczy jego nie mialy jednak
blasku, dlonie dygotatly, a przez kosciste cialo przebiegato nie kontro-
lowane drzenie — 0znaka starczego niepokoju.

— Najwazniejszg na razie sprawa, ktdérg powinien pan mie¢ na
uwadze, drogi panie Brandin, jest projekt pana Sonnenberga dotyczacy
zagospodarowania tak zwanych £.ak Pétnocnych.

Tomasz ze zrozumieniem kiwnat glowa, nie zapominajac jednoczesnie
uja¢ dtoni Izoldy, azeby w jego obecnosci nie czuta si¢ osobg nie bardzo
potrzebna. Przytulila si¢ do niego z wdzigcznoscia.
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— W sprawie wykorzystania tych Lak Ponocnych rysuja si¢ obecnie
dwie mozliwosci. Albo wykupi ten teren Bundeswehra, albo Sonnenberg
postawi tam zaktady wytworcze, ktore sobie zaplanowat.

— Stusznie! — przytaknat mu Werners. — W pierwszym wypadku, to
jest gdyby Bundeswehra zakupita Laki, moglibySmy si¢ automatycznie
sta¢ jej dostawcami, jak zareczyl nam Kahlers. DostarczalibySmy wigc
piasku, zwiru, kamienia budowlanego, cegly i cementu, wykonywa-
liby$my wykopy i plantowali teren. Natomiast w drugim wypadku, to
znaczy gdyby przeszedt projekt Sonnenberga, to czy mielibySmy te same
korzysci? Moze za panskim posrednictwem, moj drogi, dzigki panskiej
z nim zazyto$ci? Jak pan sadzi, udatoby si¢ panu tego dopiac?

— Sadzg, ze tak — os$wiadczyt bez skrgpowania Tomasz.

— No, to ma pan moje blogostawienstwo! — Tata general wypro-
stowat si¢ dumnie, cho¢ z pewnym trudem. — Teraz nie bede wam juz
przeszkadzal. Wasze narzeczenstwo napawa mnie wielkimi nadziejami
na przysztosc.

Zygfryd Sonnenberg poprosit do siebie Klementyne Gartner, ktorej
nikt juz w Rosenburgu nie $mial nazywac ,,diabelska babcig". Czujna
jak najlepszy pies podworzowy strazniczka jego domu skwapliwie
przemkneta ze swojej piwnicy do labolatorium na poddaszu. Tam
rozsiadta si¢ na lezance, czekajac, co powie.

— Czego si¢ napijesz? —zapytal ja.

— Zanadto mnie rozpieszczasz, moj maty! — Wciaz jeszcze odnosita
si¢ do niego z pelnym uznaniem. — Totez nie jest ¢i chyba zupelnie
obojetne, ze mdj zapas koniaku powoli si¢ konczy.

— Juz jutro kaze ci zanie$¢ nowa skrzynke — skwapliwie obiecat jej
Zygfryd.

— Jeste$ dobrym chtopcem — zapewnita go, spogladajac na niego z
czuto$cig. Jej starcza twarz wypetnila si¢ ostatnio 1 wygladata nawet na
zar6zowiong: korzystata cichcem z pudru w jego zakladzie. Sprawiala tez
wrazenie zadbanej, byla bowiem jedng z nielicznych osob, ktore
Zygfryd czesat osobiscie. — Dla ciebie zrobi¢ po prostu wszystko! A o
c6z to chodzi tym razem?

— Jestem zmartwiony — o$wiadczy? jej z przymruzeniem oka. —
Mianowicie z powodu Ewy-Ingeborgi.
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Klementyna parskneta Smiechem.

— Zmartwiony z powodu kochanej zony? Dopiero teraz? Z nig nie
ma zartdw, powinienes to rozumie¢! Zwlaszcza kiedy chodzi o pieniagdze.
Bo wtedy potrafi by¢ taka jak twoja mama Emma!

— Dlatego wiasnie chciatbym wiedzie¢ o niej nieco wigcej. Poznaé
rozmaite szczegoty, ktorymi dotychczas nie zawracatem sobie gtowy.

— 0Oj, biednys$ ty! — stwierdzita ubawiona starucha. — To az do
tego doszto? Jeszcze raz! Cheesz pojs$¢ na catego?

— Muszg, niestety; mam nadzieje, ze mi pomozesz.

— MJj drogi chlopcze! Wiesz, ze czasem naprawdg si¢ cieszg, ze nie
wysztam za m3z? By¢ moze powinnam powiedzie¢, ze cieszy¢ si¢ moze
ten, kto si¢ ze mna nie ozenit. Zdazytam si¢ juz napatrzy¢ na wiele
malzenstw, ktore konczyly sie w zaktadach pogrzebowych. Ale na stare
lata bardzo chetnie wtrace sie do tej sprawy. Jestem ci wdzigczna za
kazda przyjemno$¢, nawet takg drobna.

— Nie pozatuje ci przyjemnosci, Klementyno. A wigc zrobisz to dla
mnie?

Stara kobieta z miejsca zorientowata sig, o co chodzi Zygfrydowi.

— Chcesz wiec doktadnie wiedzie¢, kiedy, gdzie i jak czgsto twoja
kochana zona ma si¢ z kim$ spotka¢ albo juz si¢ spotkata. Tylko z
Kahlersem, czy takze z innymi? O to chodzi?

— Ale ostroznie! — upomniat ja.

— Takie sprawy to moja specjalno$¢! — powiedziata i rozesSmiata sig¢
beczacym glosem. — Wiesz takze, m6j maly, ze zawsze z rozkosza
udaje stonicg w sktadzie porcelany! Ale tobie tego nie zrobie. Ty jestes
moim jedynym dobroczynca, a ja ciebie nawet kocham. Powiniene$ o
tym wiedziec.

— Zawsze o tym wiedziatem, matko Klementyno.

Ona tymczasem siedziata rozparta i usmiechata si¢ do niego konfi-
dencjonalnie. Zarumienita si¢ jeszcze mocniej z radosci na mysl, ze ma
mu co$ do zakomunikowania juz w tej chwili.

— Trzymam wlasnie co§ w zanadrzu, ale wprost krepuje si¢ wysSpie-
wac ci to, moj maty.

— Na pewno przezwyci¢zysz opory, Klementyno — zazartowat
Sonnenberg. Jego ciekawo$¢ rosla nieustannie. — A teraz zdradz
wreszcie tajemnice, kochana staruszko!

Przybierajac zasmucony wyraz twarzy, mowita dalej:
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-— Na wstepie musze ci zwroci¢ uwage na gospodyni¢ Wernersow.
Jest to baba okropna, prawie taka jak ja. Dlatego zawsze nienawidzita
mnie, ale ja si¢ z tego tylko cieszytlam. Na nieszczesécie, a moze w tym
wypadku na szcze$cie, jest to moja daleka krewna. Wiedziate$ o tym?

— Nie — przyznat si¢ Zygfryd. Ogromnie go to rozbawito, przynaj-
mniej w tej chwili. — Nie wydaje mi si¢ jednak, by to bylo catkiem bez
znaczenia, bo pewne rodzinne podobienstwo...

— Tylko bez przytykow, mdj chlopaczku! — zawotata Klementyna
Gartner, wyraznie zadowolona. — Ta ghupia postugaczka mogtaby by¢
u mnie najwyzej dziewczyna na posytki! Ale ostatnio usituje si¢ mnie
uczepi¢, aby mie¢ przed kim wyladowaé swojg ztos¢!

— Na tobie?
— Czlowieku! Na co$ podobnego ona si¢ nigdy nie odwazy! — Kle-
mentyna bylta coraz bardziej rozweselona. — Jesli ona chce si¢ przed

kim$ wy wnetrzy¢, to chodzi jej o Izolde i na dodatek o twego Brandina.
Ma si¢ rozumiec!

— Czuje sie na pewno odepchni¢ta na dalszy plan przez Izolde? —
domyslit sie Sonnenberg.

— Jasna sprawa, czlowieku, wtasnie o to chodzi. Bo dotychczas ten
falszywy babsztyl panowal tam nad sytuacjg. Przynajmniej tak si¢ jej
zdawato! Dogadzata generatowi jedzeniem, $cielita mu t6zko, odwijata mu
z rolki papier toaletowy. Byla tam, mozna powiedzie¢, panig domu! A
teraz wtargnela w jej dziedzing jakas dama. W dodatku w towarzystwie
domniemanego ojca jej dziecka. A jej si¢ to nie podoba. I to bardzo.

— No i co? — Zygfryd byl niezmiernie ubawiony. — Co ona ma
zamiar z tym poczac?

— Zrobi¢ jej $winstwo, bo ¢6z by innego?

— W jaki sposob?

— Zaskoczy ja znienacka! — Klementyna z zadowoleniem odchylita
si¢ do tylu. — Chodzi o to, ze zdotaly si¢ dogada¢ dwie gospodynie
domowe: jedna tu, w Rosenburgu, i druga w Niemczech Potnocnych.
Zdaje sig¢, ze Izolda, jako bardzo zadufana w sobie i wyniosta dama, na
obie gospodynie oddziatata jak srodek na wymioty. Totez rzygaja one
teraz piekielnie paskudnymi plotkami na jej temat.

— Opowiadaj dalej — rzucit niecierpliwie Sonnenberg.

— Nie musisz si¢ od razu rumieni¢, bo chodzi tylko o pranie bielizny,
a mam na mysli bielizn¢ Izoldy! Pojmujesz?
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— Jeszcze nie catkiem, mamuniu.

— Powiem ci wigc prosto z mostu. Gosposia z potnocy, gdzie Izolda
na polecenie swego ojca musiata pozostawac przez kilka lat, upodobata
sobie spokrewniong ze mng gosposi¢ z potudnia. Zadaniem tej pierwszej
bylo spakowac walizy Izoldy i zawiez¢ je do Rosenburga. Potem doszio
do poufnych rozméw miedzy dwoma kuchtami. Przy tej okazji jedna
szepneta drugiej, ze w ciagu ostatnich czterdziestu dni bielizna Izoldy
pozostawata calkiem czysta.

— No prosze, jak picknie! — odezwat si¢ Zygfryd Sonnenberg
WCIigz jeszcze nie rozumiejac, o co chodzi. — Catkiem czysta bielizna.
Kto jg dzi$ ma?

— 0Oj, biedny, ghupi chlopcze! — westchngta wyrozumiale Klemen-
tyna. — U kobiety nie zawsze mozna doliczy¢ si¢ czterech, a szczegdlnie
czterech tygodni! Jezeli Izolda miata tak dlugo czystg bielizng, to znaczy,
Ze W ciagu tego czasu nie miata miesigczki!

— A wigc byla juz w ciazy, zanim przyjechata tu z powrotem? —
zrozumiat w koncu Zygfryd.

— No widzisz, mdj maly, nareszcie zaswitato ci w gtowie.

— To znaczy, ze Izolda zaszta w ciaze nie z Tomaszem, tylko z kim$
innym!

— Zrozumiale! — przytakngta mu Klementyna. — Sprobujesz
wytlumaczy¢ to swemu Brandinowi? Czy tez ja mam to zrobi¢? Dla
ciebie podejmg si¢ nawet tego.

— To nie bedzie chyba konieczne — powiedziat Zygfryd, tym razem
z glebokim namystem. — Mam mianowicie przykre przeczucie, ze
Tomasz juz sam domyslit sie, jaka z nim prowadzg gre. Ale nie przejmuje
si¢ tym, oficjalnie wcale nie chce o tym wiedzie¢. To nie moze go odwies¢
od decyzji, ktora juz podjat.

— O Boze! —jekneta uszezgsliwiona babcia Klementyna. — A je-
szcze lepiej: do cigzkiego diabta! Alez to pickne! Obaj jestescie szczwa-
nymi, nieludzko podstgpnymi lotrami. Przyjazni¢ si¢ z wami to po
prostu rozkosz. Jestem catym sercem po waszej stronie! Moge si¢ tylko
spodziewac, ze nie skrecicie sobie przy tej okazji karkow. A gdyby si¢
tak stato, bede was gorzko optakiwata.

— Calkiem niepotrzebnie, matko Klementyno! To, co mySmy prze-
zyli wspdlnie z Tomaszem, to po prostu zeszloroczny $nieg w porowna-
niu z tym, co nas moze jeszcze spotkac.
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Siédme interludium
Jak zaczeli uprzatac¢ ze stotu

Wszystko wskazywato na to, ze w obozie jenieckim o pigciocyfrowym
numerze, ktdry to obdz na wniosek komisarza zostat przez komendanta
opatrzony nazwg ,,Czerwona Przyszto§¢", zupetnie przyzwoicie dziata
»zaktad fryzjerski". Typowe strzyzenie wykonywno tam szybko i na
catkiem nieztym poziomie. Zarazem przestrzegano zasad higieny.

Sonnenbergowi i Brandinowi wszystko mogloby si¢ utozy¢ bardzo
pomyslnie. Bez przerwy mieli zajgcie, a klientela byta im wdzieczna.
Jednakze tak zwane wewnetrzne kierownictwo obozu znéw wmieszato
si¢ powaznie w ich sprawy. Ktorys z tej grupy, najczesciej Vesper,
zajmowal si¢ organizacjg ruchu w zakladzie. On to postanawiat, kiedy
kogo nalezy strzyc. W tym celu wydawal numerowane kupony na
podstawie wlasnego wykazu.

Drugi sposrod nich, przewaznie buhajowaty Bachmann, po prostu
panoszyl si¢ w budzie fryzjerskiej. Pilnowat tam spokoju i porzadku
oraz odpowiedniego, jego zdaniem, tempa strzyzenia. Stluzyla mu do
tego pieciominutowa klepsydra, ktorg musial mu zmajstrowaé ktorys z
kolegow z szyjek od butelek. Jego glowna czynnoscig bylo jednakze
pobieranie naleznosci, czego dokonywal skrupulatnie przy uzyciu
puszek po konserwach i kartonowych pudetek.

Sierzant Eichler pojawiat si¢ tylko od czasu do czasu w celu
przeprowadzenia dorywczej kontroli. Zadawat tez zapracowanym fryz-
jerom pytania, wcale nie tak bardzo znow nieuprzejme:

— No, chlopcy, macie jakies pomysty? A moze skargi? Nie macie,
co? Nie jestescie az tacy ghupi.

Wida¢ byto, ze odpowiada mu milczenie Zygfryda, ktore przyjmowat
jako oznake szacunku. Tomasza prawie nie zauwazal. Wychodzit
zadowolony.

Bachmann, ktory pozostawal razem z obydwoma przyjacioimi,
usmiechat si¢ z zadowoleniem. Co godzina skre¢cal sobie papierosa, a w
przerwach opychat si¢ chlebem i udzielat im rad.

— Glebszy kieliszek wodki tez nie bylby od rzeczy, koledzy. Powin
niscie jg zorganizowaé przy okazji wyczesywania [wanom z wtoséw ich
thustych wszy. Czasem poniewierajg si¢ u nich napoczgte butelki. Jesli
wigc cheecie naszemu Eichlerowi 1 mnie zrobi¢ szczegodlng przyjemnosg...
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— Nie chcemy — powiedzial Sonnenberg. Ostatni ,klient" juz
odszedl, stonce zachodzilo. Zaraz mialo si¢ odby¢ codzienne rozliczenie,
przy ktorym dostawali tylko jakie$ ochtapy.

Tym razem poborca naleznosci przewidzial dla nich cztery kromki
chleba, prawie dziesie¢ gramow tytoniu, dwa mate kartofle i jednego
chudego szczura, co uwazat za dowdd wspaniatomys$lnosci. Teraz
jednak przysunal to wszystko z powrotem do siebie, spogladajac na
Sonnenberga i krgcac ze zdziwieniem gltows.

— Co sig z tobg dzieje, cztowieku? Nie podobaja ci si¢ nasze metody?

— Juz od dawna mi si¢ nie podobaja, Bachmann!

— Czys ty chory, Sonnenberg? — zapytal kpigco. — Nie wygladasz
na takiego. A moze uderzyta ci na mézg mania wielkosci? Uwazaj, bo
to nie jest bezpieczne, przynajmniej kiedy masz do czynienia ze mng!

Brandin odsunat si¢ ostroznie na bok pod piec. Stojac tam, znajdowat
si¢ juz poza polem widzenia mordercy Bachmanna. Ten zwazat tylko na
Sonnenberga, ktory stat teraz przed nim wyprostowany.

— Tak dalej by¢ nie moze, Bachmann. My tu pracujemy, a wy
bierzecie zaptate. Nie tylko nie macie do tego prawa, ale bierzecie za
duzo! Zadam dla nas dwoch trzecich od wszystkich przychodéw, jakie z
tego macie.

— Chyba si¢ z choinki urwates, ty dupku! — Byczysko Bachmann
od razu zrozumial, na co si¢ zanosi, i zareagowal zgodnie z zasada
wyrazong przez Eichlera: dlawi¢ w zarodku! — Zwykle tazisz po obozie
jak obity pies, a nagle zebrato ci si¢ na odwagg i bezczelnie pyskujesz!
Akurat mnie, Sonnenberg, ty $mierdzielu. Nie ze mng ta zabawa,
durniu! — T uderzyt Sonnenberga prosto w $rodek twarzy. Raz po raz
walil w nig swoja potezng dlonia. Zygfryd zataczat sie, krwawiac obficie.

Nagle do akcji wkroczyt Tomasz Brandin. Nie zwlekajac, chwycit
spod pieca najgrubszy, najdluzszy i najbardziej sekaty kawat drewna i
grzmotnal nim z trzaskiem w czaszk¢ Bachmanna. Jeden cios
wystarczyt — zwinat si¢ z charkotem. Byt martwy.

— No widzisz — rzekt Zygfryd Sonnenberg, ocierajac krew cieknaca
z nosa i kacikow ust. — Byl wsciekle pazerny! Teraz ma za swoje!

W nocy wspdlnie, co zupetnie zrozumiate, wywlekli trupa na dwor.
Zaciagneli go na wzgorek, gdzie codziennie sktadano ,,ubytki". Byto to
blisko glownej bramy i zaledwie kilka krokéw od ich baraku. Ten trup
byt juz trzynasty tej nocy.

219



Dagmara, corka Zygfryda i Ewy-Ingeborgi, w kuchni domu Sonnen-
bergow zazadata od Tomasza Brandina, azeby si¢ wytlumaczyt. On
akuratnie wzigt sobie dzbanek z kawg. Dagmara zdecydowanym gestem
odebrata mu go i odstawita z powrotem na palenisko.

— Coz ty sobie wlasciwie myslisz? Naprawde chcesz si¢ przeniesé
do Wernersow? — prychneta na niego jak kotka. — Nie mozesz zrobi¢
czego$ podobnego ojcu ani nam, ani mnie! Kompletnie zwariowates?

— Usigdzmy — zaproponowal Tomasz — i oméwmy wszystko
punkt po punkcie. Gdyby$ ty, Dagmaro, nie odszukata mnie, sam
prositbym ci¢ o rozmowe. Ja tez uwazam, ze jest ona konieczna.

— Nie probuj mnie przypadkiem zagada¢! — zawotata podejrzliwie.
A nastepnie dorzucita cichutko, prawie niedostyszalnie: — Bardzo ci¢
prosze, Tomaszu, nie rob tego.

Ostatnie stowa nie uszly jego uwagi. Dlatego nadzwyczaj uprzejmie
poprosit ja, azeby si¢ przysiadia, i wypita wraz z nim kawe. Zgodzita
si¢. Spojrzata przy tym wymownie na niego.

— Shucham cig!

Na to on rozwaznie rozpoczat wywod.

— Zatem punkt po punkcie, Dagmaro! Zacznijmy od twego ojca,
ktorego zapewne bardzo kochasz. Tak powinno by¢. Musisz sobie tez
zdaé sprawe z tego, ze twdj ojciec i ja jesteSmy przyjaciotmi. Stalismy
si¢ nimi w okolicznos$ciach najcigzszych i najstraszliwszych, jakie mozna
sobie wyobrazi¢. Pozostaniemy wigc nimi do konca zycia!

— Alez to tylko pusta gadanina! — rozgniewata si¢. — Znam
mnostwo podobnych zapewnien! Pomysl tylko: wiernos¢ do grobowej
deski zonie, ojczyznie, wspottowarzyszom! Przeciez to wszystko bzdura,
cztowieku! Bzdurna gra na uczuciach!

— Nie zawsze, Dagmaro. Przynajmniej nie w wypadku twego ojca i
moim!

Rozesmiata si¢ drwigco.

— Tomaszu, to, co si¢ tu dzieje, jest po prostu absurdalne! Ty
przyczepiasz si¢ do Wernersow, od ktorych ojcu zbiera si¢ na wymioty.
A tobie podobno tez, przeciez dos¢ czgsto tak twierdzites. 1 wiasnie ty
rzucasz si¢ na Izoldg, na t¢ krzepka kobyle! Czy to ma by¢ mitos¢?

— Mito$¢ — powiedzial Brandin z giebokim zastanowieniem, pa-
trzgc na nig wymownie — zawsze mi si¢ jawita jako uczucie, ktore w
zyciu ludzkim moze si¢ wydarzy¢ tylko jeden jedyny raz.
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— O kim wiasciwie mowisz? — zapytata, stuchajgc w podnieceniu.

— O tobie — odpowiedziat jej po prostu.

Dagmara poczula si¢ jak wsérdéd rézowych oblokow. Zabraklo jej
tchu. Z trudem zdotata wymowic:

— O mnie?

— Tylko o tobie.

Natychmiast zebrata wszystkie sity. Odwaznie zawotata:

— Co to ma wlasciwie znaczy¢? Znow jaki§ zwodniczy manewr?
Jeste$ doktadnie taki sam, jak moj ojciec. On bez skrgpowania idzie na
wieksze ustepstwa, ktore go nic nie kosztuja, jezeli moze chocby
odrobine na tym zyskac¢. Postepujesz wobec mnie tak samo, Tomaszu?

— Nic podobnego nie zamys$lam, Dagmaro — zapewnit jg z rzadko
u niego spotykang powaga. — Jeden raz przynajmniej chciatem
wypowiedzie¢ to, co naprawde czuje do ciebie. Ale ty wcale nie musiata$
przyjmowac tego do wiadomosci. Mozesz si¢ zreszta posmiac¢ z tego
albo szybko o wszystkim zapomnie¢. Przynajmniej powiedzialem ci to,
co musiatem powiedzieC.

— Twierdzisz, ze mnie kochasz?

— Tak.

— A jezeli ja ci powiem, ze takze kocham ciebie, Tomaszu, to co
wtedy?

— Wtedy poczuj¢ si¢ bardzo szcze$liwy, Dagmaro, 1 nabior¢ ogro-
mnej wiary w pomyslng przyszto$¢. Niech tylko zalatwie to wszystko,
co mnie jeszcze czeka, a co oboje musimy mie¢ za. soba.

— Alez to przeciez nonsens, Tomaszu! Jezeli prawda jest, Zze mnie
kochasz, czemu zreszta chetnie chcialabym wierzyé, to nie widze
zadnych trudnos$ci. Ojciec, jako twoj przyjaciel, z wszelka pewnoscig
powiedziatby ,,tak". Na pewno udatoby mu si¢ tez uzyskac¢ zgode mojej
matki. A ja sama zrobie po prostu wszystko, by usuna¢ z drogi wszelkie
przeszkody. Gdzie masz problemy nie do pokonania? Ja nie widze¢
zadnych.

— Niestety, Dagmaro, nie wszystko jest takie proste — wyznat z
pewnym ocigganiem Tomasz. — Nie idzie juz tylko o nas dwoje. W gre
wchodzg catkiem inne sprawy, a wszystkie je trzeba uwzglednic:
wielostronne powigzania, wymuszone sytuacje, watpliwosci...

— Mnie to nie dotyczy, Tomaszu! Chyba moéwisz o sobie? Chcesz
przez to powiedzie¢, ze dla nas jest juz za p6zno?
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— Tego wilasnie nie chciatem, Dagmaro — usitowal jej wytluma-
czy¢. — Chciatem raczej da¢ ci do zrozumienia, ze musimy jeszcze
poczeka¢ jaki§ czas. Moze jeszcze tylko pare lat, powiedzmy trzy,
najwyzej pie¢. Wtedy z pewnos$cig wszystko juz bedzie wyjasnione. I
wtedy wreszcie nadejdzie nasza chwila, Dagmaro.

— Czlowieku! Mozesz sobie darowac podobne obiecanki! Nie jestem
przeciez malta dziewczynka! — oburzyla si¢ szczerze. — Albo mnie
kochasz, wigc okaz to zaraz, albo nie kochasz, wigc nie probuj ghupio
zawraca¢ mi glowy po to, by§ sam mogl bez przeszkod zatatwiaé swoje
sprawy seksualne. Nie jestem ostatecznie byle podrastajaca siksa, z
ktéra mozna sobie poigra¢ wedlug upodobania. Powiniene§ zdawac
sobie z tego sprawe!

John Frankfurter poprosit o filizanke herbaty swoja przyjaciotke,
Eryke Sonnenberg, siostre Zygfryda, ktéra w Rosenburgu z przymruze-
niem oka nazywano jego ,.towarzyszka zycia". Bylo godne uwagi, ze
chodzitlo mu o herbate indyjska, gdyz domagal si¢ tego napoju tylko
wtedy, kiedy uwazat, ze musi jaka$ sprawe dokladnie przemysleé, azeby
wyrobi¢ sobie o niej zdanie.

Mocno pachnacy napar znalazt si¢ wkrotce na jego biurku. Byto ono
tak zarzucone ksigzkami, dokumentami i notatkami, ze z trudem
znalazto si¢ miejsce na filizanke.

— Usigdz przy mnie — poprosit Eryke.

Uczynita to natychmiast.

— Martwisz si¢ czyms$?

— Wilasciwie zawsze si¢ czym$ martwi¢, moja kochana — wyznat,
usmiechajac sie z uleglosciag. — To przypuszczalnie cecha mojego
zydowskiego narodu. Przez cate tysigclecia byliSmy przesladowani,
totez 1 ja bardzo czg¢sto doznaj¢ uczucia, ze musze uciekaé, i to jak
najdalej.

— Tym razem jednak ze mng! — Eryka rozumiata go catkowicie. —
Ale co cig szczegodlnie martwi tym razem? Moze te dokumenty mego
brata, nad ktérymi siedziale$ przez kilka ostatnich dni?

— 1 tak, i nie — odpart z wahaniem John. — My, Zydzi, mamy,
powinienem powiedzie¢ ,,niestety mamy", sporo fantazji. W tym wypa-
dku nasuwa mi si¢ przypuszczenie, ze przedsigbiorstwo twego brata
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moze w przysztosci przynosi¢ zdumiewajaco duzy zysk. Ale poniewaz
z gbry nie sposob nic doktadnie obliczy¢, to moze mamy do czynienia
tylko z ryzykowna, bardzo niepewna spekulacja.

Eryka byta gotowa udowodni¢ mu, ze bez zastrzezen stoi po jego
stronie.

— Masz watpliwosci, czy powiniene$ si¢ wdawaé w interesy mego
brata. W takim razie daj temu spokdj, Johnie! Zreszta jakkolwiek
postapisz, zawsze ci¢ popre.

— A ja— wyznat jej — najchgtniej juz dzisiaj wyjechatbym z toba
do Ameryki. Nawet nie majac pojecia, jakie mozliwosci otworzg sig
tam przed nami. Zaczynam si¢ coraz bardziej obawia¢ tych Niemiec.
Ale w Niemczech mam ciebie! Wiem od ciebie, jak bardzo kochasz
brata. Wolatabys chyba, azebym mu pomogl, prawda?

— Tak, Johnie. Ale nie chcg, by ci to sprawito jakikolwiek ktopot. A
zwlaszcza nie cheg, by zepsuto nasz wzajemny stosunek.

Ujat ja delikatnie za reke.

— Nie wyobrazam sobie tego, moja ukochana. Tym bardziej ze
bardzo lubi¢ takze twego brata. On znéw, zapewne ze wzgledu na
ciebie, zawsze odnosit si¢ do mnie przyjaznie i absolutnie bez zadnych
przesadow.

— Pomimo to, jak mi si¢ wydaje, obawiasz si¢, by$ si¢ na nim nie
zawiodt.

— Calkowicie wykluczy¢ tego nie sposob, Eryko. Dotychczas mie-
watem z nim stycznos$¢ tylko jako z twoim kochanym bratem. Ale teraz
stane twarzg w twarz z nim jako handlowcem. Chociaz w tym
charakterze, musze przyznac, jest on kim§ naprawde solidnym, to jednak
trudno mi si¢ oprze¢ wrazeniu, ze mam do czynienia z zuchwatym
awanturnikiem. Jest przy tym obdarzony wszelkimi cechami, ktore w
naszych czasach zapewniaja sukces: energia, wytrwato$cia, stanow-
czo$cig, pomystowoscig i niestety wyrazng bezwzglednoscia.

— Taki nie byt dla mnie nigdy — zaoponowata speszona Eryka. —
Pomimo pewnych zastrzezen jest to cztowiek mity, czuly i zyczliwy. A
przy tym moj brat.

— Pozostanie nim dla ciebie nadal. — John Frankfurter juz niejeden
raz zastanawiat si¢ nad tym rodzinnym uktadem. — Ale poza tym mogh
si¢ przeciez pod pewnymi wzgledami zmienic.

— By¢ moze przez to, co musiat wycierpie¢ na wojnie i w niewoli.
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— To bardzo mozliwe, Eryko. Musial przejs¢ przez piekto. Na pewno
meczyli go, glodzili i poniewierali nim podobnie jak wieloma innymi.
Decydujace lata, w ciagu ktorych ksztattowat sie jako cztowiek dojrzaty,
zuzyt na walke o zwyczajne przetrwanie.

— Nigdy nie méwit o tym ani stowa — stwierdzila ze zdziwieniem
Eryka. — Skad mozesz wiedzie¢?

— Do tego nie trzeba mie¢ specjalnie bujnej wyobrazni. Byt przeciez
swiadkiem dogorywania totalnej wojny, a potem, w obozie jenieckim,
lezat wér6d martwych, konajacych i glodujacych. Na Boga, ten kto to
wszystko przetrwal, nie moze by¢ zbyt delikatny.

— Uwazasz, ze Zygfryd jest jednym z tego gatunku?

— Obawiam si¢, ze z nim jest chyba jeszcze gorzej. Widzisz, po
wojnie wszyscy starali si¢ zapomnie¢ o swoich przezyciach. Nie-
jednemu udato si¢ pozby¢ wszelkich wspomnien o przesztosci. W ten
sposob ludzie zaklamaniem niejako u$miercili wlasng pamigc. Zygfryd
tego nie zrobit.

— Mo¢j Boze! Jesli tak jest naprawde, to czy nie zastuguje on na
najglebsze politowanie?

— Niekoniecznie. Nalezy si¢ raczej obawiaé, ze podobnie jak jego
przyjaciel Brandin uznat za konieczne ze wszystkich spadajacych na
niego klesk wyciaga¢ przewrotne wnioski. Na przyktad ten, zgodnie z
ktérym ludzie stanowia tylko material. A wigc skazani sa na wyzysk,
nadajg si¢ na nawdz, na rzezne bydto, ktore mozna gna¢ wszedzie, na
wszelkie wyobrazalne pola bitew. Lecz tacy Sonnenbergowie i Brandi-
nowie sami nie chcac by¢ rzeznym bydtem. Dlatego tez usituja usunaé
ze swojej drogi kazda przeszkode, jaka tylko spostrzega. Mozna by rzec,
ze nie chcac sami staé si¢ trupami, idg po trupach.

— WyjedZzmy stad, Johnie! — odezwala si¢ cichutko Eryka.

— Przeciez tego nie chcesz — odpowiedziat jej czule — bo po prostu
nie mozesz uwierzy¢ w to, o czym ci moéwitem. Ja sam takze zyczytbym
sobie, azeby to nie bylo prawda. Nie odczuwam tez niecheci do oferty
twegp brata.

— Nie mozesz jej przyja¢, Johnie. Nie rob tego, zwlaszcza ze
wzgledu na mnie.

— Nie sg wazne motywy, kochana Eryko. By¢ moze jest wérdd nich
moja nienasycona ciekawo$¢ tych mozliwosci, jakie stwarzaja nam
dzisiejsze Niemcy.
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— Johnie, czy nie okaze sig, ze jest to niebezpieczna przygoda?

— Nie mysle — zapewnil. — Zwtlaszcza jesli bedg obstawat przy
bardzo jasnych warunkach, ktore musza si¢ znalez¢ w umowie. Bede
przy tym zadat pelnej szczerosci. Jezeli Zygfryd wyrazi zgode, pdjde na
wspotprace z nim. Ale jedynie pod tym warunkiem, moja kochana
Eryko. Ja tez czasem bywam lekkomys$lny. Na przyklad to moje ciagle
poszukiwanie kraju nieograniczonych mozliwosci. Za taki kraj uwazano
dotychczas Stany Zjednoczone. Ale podobnie niezwykty twor kryje si¢
chyba tez gdzie$ tu, przynajmniej w sferze mysli i ducha. A to mnie
pociaga nieodparcie.

Konrad Kahlers miat prawo uwazaé, ze swoimi sukcesami zdystan-
sowal wszystkich burmistrzow Rosenburga-Nowego Osiedla. Kilka-
krotnie mu to przyznawano, nawet oficjalnie, na tamach miejscowego
»Dziennika". Teraz oto ponownie zaprosit do siebie przyjaciela z czasow
mtodo$ci, Zygfryda Sonnenberga, fryzjera i przemystowca, coraz bar-
dziej wptywowego obywatela jego gminy.

,»Calkiem prywatne" spotkanie odbylo si¢ naprzeciwko biura bur-
mistrza i urzedu miejskiego w mieszkaniu Kahlersa. Nazywal on je
,,nhora"—zapewne zartobliwie. Bardzo mu zalezato na tym, by uwazano,
ze jest dowcipny, a w ogdle — ze jest ,,swoim cztowiekiem".

,Nor¢" stanowito trzypokojowe mieszkanie na parterze kamienicy
przy rynku, z wejsciem od frontu i tylnymi drzwiami od kuchni. Z
pewnoscia nie nalezato do tanich, a urzadzone bylo bez wyboru prawie
wszystkim, co wowczas byto do kupienia. Zygfryd bez skrepowania
obejrzat je, zajrzal nawet do sypialni.

Zobaczyt tam szerokie francuskie t6zko. Byto mocno skottowane,
lecz posciel wydawata si¢ dos¢ czysta. Futrzak, zeszyty z kilku owczych
skor, lezat na podtodze.

W tym to pokoju i na t6zku, ktoére w nim stato, Zygfryd bardzo
doktadnie wyobrazit sobie swojg zong Ewe-Ingeborge. Zdziwit go tylko
brak sladow deklarowanego przez nig zamitowania do porzadku.

— Zatem wciagz jeszcze zyjesz tak jak dawniej — stwierdzit
Sonnenberg.

— Niestety, nie mam jeszcze rodziny, czego bardzo zatuje — zgodzit
si¢ z nim Kahlers. — Zazwyczaj przesiaduj¢ w swoim biurze, a czgsto
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tez w salach konferencyjnych i innych lokalach. Dwa razy w tygodniu
po trzy lub cztery godziny mieszkaniem tym zajmuje si¢ gospodyni.

— Masz tu wigc raczej ustronne schronienie — odezwat si¢ rozmy-
$lnie Zygfryd. — W tej dziurze mozesz czu¢ si¢ nieskrgpowany, mozesz
tu wyprawiac, co ci sie podoba i z kim sie podoba.

— Nie zaprzataj sobie glowy podobnymi przypuszczeniami — poradzit
mu z pobtazliwoscig Kahlers. — Pod jednym wzgledem zreszta masz racje.
Nie obawiaj sie, ze kto§ nam w tym mieszkaniu przeszkodzi. Nikt tu nas nie
moze ani podglada¢, ani podstuchiwac¢ i wlasnie dlatego cig tu zaprositem.

Zasiedli w salonie w cigzkich, skorg obitych fotelach, stojacych tuz
obok siebie. Kahlers zaproponowat piwo rosenburskie. Udzialy w bro-
warze: firma zalozycielska — piecdziesiat jeden procent, Werners —
trzydziesci, Kahlers — dziewietnascie. Piwo byto juz jako tako ochto-
dzone. Sprébowali bez szczegblnej przyjemnosci, nie tylko z powodu
mizernej jako$ci napoju.

— No, to jazda! — powiedziat niecierpliwie Zygfryd. — O czym
masz zamiar ze mng pogadac?

— Powiedzmy, o wynikach obliczen twego szwagra, Johna Frank-
furtem, dotyczacych twoich intereséw. Znam je, uzyskalem do nich
dostep.

— Od kogo?

— Od kogéz by? Od Ewy-Ingeborgi, twojej zony. Ona wie, czego
doszukat si¢ Frankfurter, i w zaufaniu powiedziala mi o tym. Czyzby
ci¢ to zaniepokoito? Nie?

— Dlaczego mialoby to mnie niepokoi¢? — Zygfryd wpatrywat sig¢
uwaznie w swoja szklank¢ z piwem, ktére wydato mu si¢ jakie$
niedowarzone. — Ostatecznie sam ci¢ prositem, aby$ shuzyt Ewie--
Ingebordze radg w sprawach finansowych.

— Totez bardzo si¢ o to staratem. Ma si¢ rozumie¢, doktadnie wedtug
twojej propozycji.

;. — Bezskutecznie?

— Prawie bez skutku, trzeba przyznac. Niestety, Zygfrydzie.

— Nie mogles jej przekonaé, Konradzie, czy tez nie chciates?

— Co za pytanie, mdj drogi! — Kabhlers sprawial wrazenie zmart-
wionego. — Zrobitem wszystko, co bylo mozliwe. Ale ty znasz przeciez
Ewg-Ingeborge. Jest bardzo nieufna i nadzwyczaj ostrozna. Nauczyla si¢
tego przypuszczalnie od twojej matki Emmy, naszej drogiej nieboszczkKi.

226



— A ty musiale$ mie¢ to na wzgledzie, prawda?

— Sam wiesz, Zygfrydzie — przemowit Kahlers wprost uroczyscie —
jak bardzo czuje si¢ zobowigzany wobec ciebie! Ale tak samo wobec
Ewy-Ingeborgi! Dlatego tez nie mogltem po prostu odmoéwié, kiedy
mnie o to usilnie prosita, niemal btagata.

— O co mianowicie?

— No, azebym jej okazal pomoc, reprezentowal jej interesy. Jej
osobiste interesy, ze si¢ tak wyraze.

Zygfryd pokiwat glowa. Od dawna spodziewat sie, ze stanie si¢ wtasnie
tak. Dlatego tez powiedzial teraz nie bez ironii:

— Mam wigc od tej chwili uwaza¢, ze nosisz si¢ z zamiarem pdjscia
reka w reke z Ewa-Ingeborga przeciwko mnie?

— Alez nic podobnego, chtopie! Przeciez jestem twoim przyjacielem!
Twoim i Ewy-Ingeborgi. Przy tym nie masz mi tego za zle, co sobie
bardzo ceni¢. Ona jednak upiera si¢ przy pewnym rozstrzygnigciu, ktore
wprawia mnie w niemala rozterke. Sam to rozumiesz.

Sonnenberg rozesmiat si¢ ze ztoscia, z odcieniem pogardy.

— Zatem juz postanowilicie to sobie i uzgodniliScie miedzy soba.

— Gdyby kiedykolwiek miaty wynikna¢ trudnosci — powiedziat
Kahlers tonem niemal ostrzezenia — to tylko ty mozesz ich nas nabawi¢!
Ale jeszcze nie jest zbyt pozno, by wszystko utozy¢ jak najlepie;j.
Wystarczy, by$ tylko sprzedat Laki Ponocne. Mozesz za nie dostac
milion. Bez Zadnego ktopotu!

— A Ewa-Ingeborga wezmie z tego pigcset tysiecy! Wspdlnie z toba.

— Dobrze by byto, gdybys$ si¢ nie wykrgcal od spetnienia zgdan
Ewy-Ingeborgi. — Kabhlers splott dlonie. — Zreszta nie mozesz sig¢
wykreci¢, bo ona obstaje przy swoim. Licz si¢ z jej zdeterminowaniem.

— Iw dodatku z twojg przebiegtoscia! Bo ty chcesz czerpac zysk w
kazdym wypadku: jesli nie wspdlnie ze mna, to wspolnie z Ewa--
Ingeborgg. Poniewaz ona, wedtug ciebie, siedzi na dtuzszym ramieniu
dzwigni. Dlatego tez zapewne uwazacie, ze jeste§cie w stanie polozy¢
mnie na topatki. No, to sprobujcie!

Jego zdecydowana pewnos$¢ siebie zaalarmowata Kahlersa. Na razie
zareagowat dos¢ ostro.

— Zdaje ci sig, Zygfrydzie, ze mozesz sobie pozwoli¢ na wie-
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le? — Lecz momentalnie dodat juz spokojnie: — Jest to ostatnia proba
przywotania ciebie do rozsadku. Wyglada na to, ze wdates si¢ w ogrom-
nie niepewne spekulacje, i nie jest wykluczone, ze w ich wyniku stracisz
caly majatek razem z udziatem Ewy-Ingeborgi.

— A wy chcecie mi w tym przeszkodzi¢, oboje, mocno ze soba
zwigzani? To ostatnie przypuszczalnie niedtugo juz przestanie byc
tajemnicg?

— Na Boga, Zygfrydzie! Usilnie namawiatem Ewe-Ingeborge, blaga-
fem ja, azeby byla wyrozumiata, ale nadaremnie. Ona upiera si¢ przy
wyraznym okresleniu swego stosunku wobec mnie, a takze wobec ciebie.

— Zatem chce si¢ rozwie$¢? — Zygfryd rozesmiatl si¢ drwigco. —
Azeby odtad zy¢ z toba? Razem z pigcdziesigcioprocentowym udziatem
w Lakach Pénocnych? Czlowieku, Kahlers, przyjacielu, czy ty napra-
wde uwazasz, ze oboje mozecie sobie pozwoli¢ wobec mnie na co$
podobnego?

Izolda Werners przyszla w odwiedziny do swego narzeczonego,
Tomasza Brandina, aktualnie najblizszego wspolpracownika swego
ojca. Brandin siedziat w biurze, ktore mu urzadzono w zamku Rosen-
burg. Miescito si¢ ono w jednym z pigciu pokoi, przewidzianych dla
przysziej pary matzenskiej oraz ich dziecka.

Pierwszy, zamieszkany juz pokoj, byt do$¢ ciasny. Okna przypomi-
naly otwory strzelnicze, przy poteznej grubosci Scianach staty, na razie
puste, potki na akta. Posrodku pokoju rozpierat si¢ duzy, niezdarny stot,
przy nim stato obszerne krzesto.

Izolda tanecznym krokiem, przypominajacym stapanie kobyly, zbli-
zyta si¢ i z braku innych mozliwosci usiadta na biurku na wprost
narzeczonego. Na papierach, jakie tam lezaly — notatkach, rachunkach,
projektach, szkicach. Cata t¢ gor¢ milosciwa panienka sprasowata
wspanialg obfitoscig swoich ksztaltow. Tomasz Brandin wydawatl si¢
nie dostrzegac tego.

Potozyt dlonie na poteznych, barokowo roztozystych, lecz zarazem
ponetnych biodrach Izoldy. Przedstawiatly one widok, ktory moglby
wprawi¢ w zdumienie samego Piotra Pawla Rubensa. A Tomasz
ciekawie 1 ostroznie dotykat jej wystajacego brzucha.

— Jak sie czuje twoje dziecko? — zapytat ja.
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— Nasze dziecko — odpowiedziata, poprawiajac go z naciskiem" —
czuje si¢ dobrze. Rosnie i rozwija sie.

— Zdaje mi sig¢, ze dziecko jest juz catkiem pokazne, chociaz jest to
jeszcze dos¢ wezesne stadium — oznajmit ostroznie.

— Wspaniate, Tomaszu! — zawotata niezwykle radosénie, z wyraz-
nym optymizmem. — Spodziewates si¢ czego innego po nas obojgu?

Pochylita si¢ nad nim, azeby go pocalowal, i o maty figiel nie
przewrocila si¢ na niego. Tylko z pewnym wysitkiem udalo mu si¢
utrzymac ja w stanie rownowagi. Uszcze$liwiona, przytulita si¢ do niego.

Nie zdazyli wszakze ani wykorzysta¢ tego biurka niezgodnie z jego
przeznaczeniem jako legowiska, ani osuna¢ si¢ razem na starg dgbowa
posadzke. Bo oto rozleglo si¢ stukanie do drzwi, ktore otworzyly sig¢
natychmiast, bez czekania na zaproszenie do wejscia. Ukazal si¢ general.

Hatasliwie zrzedzac, ale demonstrujac jednoczesnie swojg wyrozu-
miato$¢, krzyczat:

— Duzieci! Co6z to ogladaja moje stare oczy? Gruchacie sobie jak para
turkawek, co? Nie inaczej. No dobrze, dobrze, wcale wam nie Zatuje!

Zachowanie corki i zigcia odczut jako zbyt swobodne, po nich za$ nie
zna¢ bylo ani $ladu zaklopotania. Postanowitl wszakze pominaé to
milczeniem z uwagi na dobrg partig, jaka kroita si¢ jego Izoldzie. W
istocie, cho¢ tego Brandina trudno bylo uzna¢ za odpowiedniego pod
wzgledem pochodzenia, okazal si¢ jednak zdumiewajaco solidny.
Wypadato wigc przymkna¢ oczy na jego parantele.

Narzeczeni irytujaco opieszale uwalniali si¢ z obje¢. Izolda nadal
siedziata na biurku. Tomasz wstat z krzesta, jedynego w tym pokoju, i
podsunal je Wernersowi. Werners usiadt, wyciggnat nogi przed siebie i
mrugajac oczyma patrzyt na ,,swoich kochanych", jak zwykt ostatnio
nazywac te pare.

— Jak powiedzialem — przemowit ze sztucznym ozywieniem — nie
ma rzeczy, ktérej bym wam pozalowal! Jednakze, jesli mogg was o to
prosi¢, uzywajcie wszystkiego, ze si¢ tak wyrazg, w odpowiednich
granicach.

— W jakich? — Tomasz Brandin opart si¢ o potke na dokumenty.

Stosowne wyjasnienie ustyszal natychmiast. Werners byt widocznie
dobrze przygotowany do udzielenia odpowiedzi.

— Chodzi o opieke, rodzicielska opieke, zwlaszcza z uwagi na ciebie,
Izoldo, moje dziecko.
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— Ze mna, ojcze, wszystko jest w najlepszym porzadku — zapewnita
go Izolda, mrugajac jednoczesnie do Tomasza.

— Tak sadzisz! — Werners usmiechnat si¢ do Brandina. — Powinnas
sie jednak oszczedza¢ w tym stanie, moja kochana céreczko. Unikaj
wszelkiego zmeczenia, staraj si¢ bardziej odpowiednio odzywiaé, od-
preza¢ si¢ na spacerach. Wszystko ze wzgledu na dziecko, ktére ma
przyj$¢ na $wiat. Moge chyba przypuszczacé, ze i pan jest tego samego
zdania, moj drogi zigciu?

— W pewnym sensie catkowicie — o§wiadczyt Brandin z zastano-
wieniem — poniewaz przyszta matka koniecznie powinna przestrzegac
na co dzien pewnych zasad zycia, ktore zachowac wcale nie jest tatwo.
Ale nato jest jeszcze zbyt wezesnie.

— Nie powiedzialbym! — Werners zaczat szerzej wykltada¢ swoje
poglady. — W ciaggu zycia, rowniez jako zolnierz, nauczyltem si¢
swiadomie zapobiegaC i zawsze na czas uktadac¢ plany! Podobnie musi
by¢ tez w tym wypadku. Ty, kochana Izoldo, na pewno chcesz sta¢ si¢
przyktadng zona i matka, co mnie osobiscie uszczesliwiloby, a pana
Brandina niewatpliwie ucieszyto.

Werners mogt bez konca pozostawaé przy swoim ulubionym wow-
czas temacie. Traktowat o nim z wciaz nowych punktow widzenia —
obyczajnosci, porzadku, obowigzkowosci, poczucia przynaleznosci.
Wszystko to dotyczylto rodziny! Jego rodziny.

Po jego polgodzinnej, niemal uroczyscie wygloszonej przemowie
odeszta Izolda. Wygladata na bardzo wyczerpang i o§wiadczyla, zgodnie
zreszta ze wskazowka ojca, ze pragnie odby¢ odprezajacy spacer.
Nawiedzona jednak gwattownym gltodem, od razu udata si¢ do kuchni.
Obaj panowie pozostali.

Werners zaraz zmienit temat rozmowy, zadajac Brandinowi pytanie:

— A jak tam, moj drogi, przedstawiajg si¢ nasze interesy?

— Nie tak Zle, ale tez wcale znow nie tak nadzwyczaj wspaniale —
rzeczowo odpowiedzial Tomasz. Podszedl do biurka i wziat do reki
kilka przygotowanych, a przez Izold¢ sprasowanych dokumentow.
Nastepnie zaczal referowac. — Kamieniotom dostarcza coraz wigcej
materiatu, ale dochody nie rosng odpowiednio do tego. Nastepnie zaktad
ogrodniczy. Tam zwigksza si¢ zapotrzebowanie na pracownikow i daje
si¢ odczué¢ niewlasciwe wykorzystanie sity roboczej, co na dtuzszg mete
musi doprowadzi¢ do dalszych strat. Dalej, pozyskanie drewna
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w naszych lasach. Rowniez to nie jest dostatecznie oplacalne, przynaj-
mniej przez dtuzszy czas, poniewaz nie nadgza si¢ z zalesianiem.

— Rozumiem! — potwierdzit Werners. Miotat si¢ pomigdzy mocnym
niezadowoleniem a uznaniem dla rodzaju rozpoznania. Ten Brandin
bowiem, jak wczesniej juz przeczuwal Werners, cechowal si¢ ogromna
zdolnoscia przewidywania. Nawet majac bardzo niewiele czasu, méglby
wykonywac prace o najwyzszej warto$ci, na przyktad gdzies w sztabie
generalnym pod kierownictwem Wernersa.

— Czy zdazyt si¢ pan, panie Brandin, zorientowaé, co jest gtéwna
przyczyna tego, ze zaktady te nie funkcjonuja nalezycie?

— Tak! Ich organizacja jest oczywiscie wlasciwa. Widoczne jest tez
pewne planowanie, ogarniajace catos¢. Brak jednak systematycznej
kontroli.

— Brawo! — zawotat z uznaniem Werners. — Trafit pan doktadnie
w sedno: brak systematycznego nadzoru!

— Ktorego oczekiwatem zreszta wlasnie od pana, panie Werners.

— No, pod tym wzgledem nie ma pan juz racji, przynajmniej
catkowitej — oswiadczyl general. — Pan to zauwazyl, a ja otwarcie
potwierdzam panskie spostrzezenie, ale tylko ten jeden jedyny raz.
Niech pan zatem nie probuje kiedykolwiek powotywaé sie na to, ze
przyznalem panu racj¢. Jest to, panie Brandin, nasza nader osobista
rozmowa, przy tym catkowicie poufna. Obchodzi ona tylko nas obu.

— Nie muszg si¢ wigc obawiac, panie Werners, ze cale przedsiewzigcie
moze si¢ panu wymkna¢ z rak?

— Alez nie, cztowieku! — Werners bronit si¢ przed wyciggnigciem
stosownych wnioskow z sytuacji. — Ostrzegam pana. Niech pan nie
przypuszcza, ze moge straci¢ orientacje¢ w tym wszystkim. Nikt mnie
nie potrafi wydyma¢! — Byla to wyrazista Zoierska niemczyzna,
nierzadko pojawiajaca si¢ w ustach generalow z do$wiadczeniem
frontowym. — Badz co badz nie jestem juz jednak taki mtody. Zdrowie
mi powaznie szwankuje, co jest posrednim skutkiem wojny. Rozumie
pan.

Brandin rozumial, co powoduje generatem.

— | dlatego jestem panu potrzebny? — zapytat bez skrepowania.

— No tak, kto$ taki jak pan jest u mnie mile widziany — powiedziat
Werners, zdobywajac si¢ ostatecznie na szczeros¢. — Rad jestem, ze
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pan juz nalezy do mojej rodziny, na skutek czego pan naprawde nie
powinien ponies¢ uszczerbku.

To wlasnie chcial ustysze¢ Tomasz Brandin. Juz nie zwlekajac,
przedstawit swoje propozycje. Byly to zadania dos$¢ jednoznaczne.

— Wyobrazam to sobie mniej wigcej tak, panie Werners. Stale
pobory miesieczne dla mnie, na razie na okres jednego roku. Dalsza
prolongata za obop6lna zgoda. Poza tym powinien do tego dojs¢ udziat
w calym czystym zysku, osiggnietym w czasie trwania umowy.

— W jakiej wysokos$ci? — spytat bezdzwigecznie Werners.

— Dwadziescia pie¢ procent — o$wiadczyt Brandin, nie krgpujac sig¢
wcale.

— Bardzo duzo, mdj drogi, bardzo duzo!

— Niekoniecznie. W kazdym razie niewiele w wypadku tak rézno-
rodnych przedsigbiorstw, ktore wlasciwie trzeba najpierw doprowadzi¢
do porzadku. — Potem réwnie przyjaznym tonem dorzucil: — Badz co
badz musze si¢ zatroszczy¢ o swoja przyszla rodzine, to znaczy O
stuszne prawa mojej zony i o dziecko, ktorym trzeba si¢ zaopiekowac.
Bylby pan gotow zaakceptowa¢ moje propozycje?

— No tak, dlaczeg6éz by wiasciwie nie — mruknat tym razem
Werners i ztozyt dlonie na piersi w okolicy serca. Diugo jeszcze jednak
nie mialo mu ono odmawia¢ postuszenstwa. — Mowi pan o czystym
zysku. Jest pan pewien, ze moze go pan osiagnac?

— Catkiem pewien.

Werners zastanawiat si¢ przez chwile, po czym powiedziat:

— Wie pan bardzo dobrze, ze tu, w naszym Rosenburgu, jest tylko
jedna osoba, ktéra moze nam sprawi¢ powazne klopoty. Zdaje mi si¢
jednak, ze, jak sam pan zreszta twierdzi, nie uczyni tego! Ten Zygfryd
Sonnenberg to podobno panski przyjaciel.

— Sonnenberg jest moim przyjacielem nie podobno, ale naprawdg!

— Nawet po wszystkich zmianach, ktore ostatnio zaszty? Takze
teraz, kiedy pan jest zwigzany ze mna, z nami? — Zobaczyt, ze Brandin
w zamysleniu kiwa gtowa. — Czy mozna by nawet przyjaé, ze on jest
sktonny wspotpracowac ze mng lub z nami?

— Niekoniecznie pod kazdym wzglgedem, panie Werners. Niech pan
to ma na uwadze! Ale w sferze interesow jak najbardziej. Zygfryd
Sonnenberg z chwilg gdy zaczyna liczy¢, przestaje ulegaé jakimkolwiek
sentymentom.
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— Co do tego, jak sadze¢, ma pan racj¢ — przyznat Werners. — Moze
on by¢ niestychanie przekorny, zwtaszcza w dziedzinie polityki, ale ma
pierwszorzednego nosa do interesow. A poniewaz pan ma wlasnie
zamiar wspolnie ze mng skutecznie si¢ dorabiaé, oby si¢ to panu udalo,
zatem wszystko zapowiada si¢ calkiem obiecujaco. Moze powiedzie
nam si¢ takze z fabryka cementu, ktora postanowilem zbudowaé. Czy
mogliby$my ja tu postawic?

— Tak jest, mozemy — zabrzmiato to prawie tak, jakby Tomasz
Brandin zawotat ,,na rozkaz". Tak tez mylnie zinterpretowat to general.

— Sadzi pan zatem, ze projekt ten da si¢ zrealizowac?

— Oczywiscie! Tym bardziej ze dzigki panskim doskonatym konek-
sjom pewne jest uzyskanie zasitku wiadz krajowych. Pewny jest tez
powazny udziat gminy. Musieliby$Smy to jednak odpowiednio optaci¢ w
dowod uznania. Mam na mysli Kahlersa, prawda?

— To po prostu wspaniaty cztowiek! — potwierdzit Werners.

— Jaki udziat dla niego?

— Powinnismy si¢ w tym wypadku okaza¢ odpowiednio hojni,
sadze. Pan zapewne tez tak uwaza.

— Najwyzej dwadzieScia procent, a raczej mniej. Musi si¢ pan
postara¢ wyttumaczy¢ mu to, panie Werners.

— Zalatwig to!

— Zatem jesteSmy w znacznej mierze zgodni ze soba. Na razie.

Zygfryd Sonnenberg spotkat swojg zone, Ewe-Thgeborge, we wspa-
niale urzadzonej tazience, ktora miescita si¢ miedzy ich sypialniami.
Znajdowaly si¢ w niej dwie umywalki, muszla klozetowa, wanna i
ogromne lustro. Po obu stronach lustra staty szklane szafki z kosme-
tykami i lekarstwami — jednymi i drugimi w bogatym wyborze.

W chwili spotkania on mial na sobie granatowa welniang pizame.
Ona byla w nocnej koszuli, bardzo cienkiej, lecz nie przejrzystej, z
rozowego jedwabiu, splywajacej w dot az do jej drobnych stopek.
Zapach kosmetykéw marki ,,Sonnenberg" wypetniat tazienke.

— Wyglada to tak, jak by$Smy si¢ umowili. Przypuszczam, Ze to tylko
przypadek.

— Weciaz jeszcze jeste$ bardzo pigkna — stwierdzit Zygfryd — wia-
sciwie dopiero teraz tak naprawde. Jeste$ kobieta cudownie dojrzata
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mam na mysli tylko fizyczng dojrzatos¢. Wyrazam ci swoj najwyzszy [
podziw.

— Mam nadzieje, Ze nic sobie po tym nie obiecujesz! — odezwala
sie chtodno. Zaczeta czysci¢ zegby, co, jak uczy dos§wiadczenie, nie dziata
na m¢zezyzn zbyt podniecajaco. — TyIKo nie probuj zblizaé sig, prosze!
Za p6zno na to juz od wielu lat.

— Popelnitem zapewne mnostwo btgdéw w ciagu zycia — powie-
dzial, wyrazajgc usmiechem pobtazanie dla samego siebie.

— Mogge ci tylko przytakna¢! — zawotala, po czym zaczeta gltosno
gulgotac, a on tymczasem przygladat si¢ w lustrze jej i sobie samemu. —
Nie probuj przypadkiem jeszcze teraz czego$ zmieniaé, na przykltad
ples¢ trzy po trzy, azeby uzyskac jakie$ ustepstwa. Nie spodziewaj si¢
ich ode mnie. Przejrzatam ci¢ na wylot!

— Stlusznie. — Zygfryd byt niemal gotéw tagodnym usmieszkiem
potwierdzi¢ wszystkie jej zarzuty, godzi¢ si¢ na kazde zadanie. — Musze
przyznac, ze ci¢ stracitem. Ale przeciez zawsze usitowali$my zachowaé
pewna wspolnote, moja kochana. Przynajmniej pod wzgledem rodzin-
no-finansowym, ze tak to okresle. Spodziewam si¢, ze podtrzymamy ja
takze teraz! W tej sprawie jestem gotow na wszystko.

Zerkneta na niego zaniepokojona. Ogarngla ja gwaltowna obawa.
Zaraz jednak opanowata si¢. Uznata bowiem, ze odgaduje ukryte
zamiary Zygfryda, jego taktyke zmierzajaca do obudzenia wygastych
uczué, a nastgpnie zaliczenia w poczet wlasnych zyskoéw tego, co ta
droga osiagnie. Ostabta ze zdenerwowania. Drzac cata, oparla si¢ o
umywalke.

— Co mi tu pleciesz i o co ci wlasciwie chodzi? — zawolala pory-
wczo. — Nie staraj si¢ mnie dluzej zagadywac. Nie pozwole, by$ mnie
znow wykorzystywal w imie¢ naszej rzekomej wspolnoty rodzinne;.
Kiedys$ musi si¢ to wreszcie skonczyc!

— Staram si¢ znalez¢ dla ciebie zrozumienie, kochana Ewo-Ingebor-
go. Jestem ci je winien i mozesz na nie liczy¢.

— O Boze, nigdy jeszcze nie spotkatam kogo$ tak niegodziwego jak
ty! Do czego zmierzasz tym razem?

— Do tego wlasnie, na czym ci tak bardzo zalezy — zapewnit jg
prostodusznie. — Jestem w tej chwili gotow zgodzi¢ si¢ po prostu na
wszystko. Zatem mozesz swobodnie dysponowa¢ swoim piecdziesigcio-
procentowym udziatlem w Lakach Pétnocnych. Mozesz si¢ rozwies¢ ze
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mng 1 wyj$¢ za magz za Kahlersa. A gdyby$ miata poza tym jeszcze
jakie$ zyczenia, to bardzo prosze!

— Jeste$ po prostu okropny — stwierdzita Ewa-Ingeborga, glteboko
zaniepokojona. — Zawsze spodziewatam si¢ po tobie wszelkich pod-
fosci. Ale tym razem chcesz chyba przescignaé sam siebie. Znoéw jakas
niecna intryga wymierzona we mnie? Przerazenie juz mnie ogarnia.

— Jak si¢ tez czujesz, moj wspanialy chlopie! — powitata Jurgena
Wiese, ziejac wprost nienawiscig, Klementyna Gartner, starucha cie-
szaca si¢ specjalnymi wzgledami Zygfryda Sonnenberga. — Wcigz
jeszcze odgrywasz role policyjnego bozyszcza czy tez zdazyte$ sie juz
upewnic, ze jeste$ zaledwie jednym z wielu dupkow?

Policyjny dostojnik, ktory przyjmowat ja w swoim biurze, jak zwykle
usitowat zachowa¢ urzedowa powage, ale to nie wywierato szczegolnego
wrazenia na tym okropnym babsztylu. On wszakze podjat probe
zaimponowania nawet tej osobie. Jako biegtly specjalista kryminalistyki,
dostrzegajacy wszelkie zwigzki przyczynowe, odezwat sie:

— Zatem, szanowna matko Klementyno, przesledzitem sprawe tych
zapewne omylkowych polaczen telefonicznych, o ktorych mi doniostas.
Bardzo doktadnie, co w moim wypadku jest rzeczg zrozumiatg. A jednak
bez konkretnych wynikow.

— Trudno byto spodziewac¢ si¢ ich — mruknela rozweselona — zwila-
SzCza po tobie.

Jurgen Wiese udal, Ze nie styszy przytyku.

— Badz co badz w zadnym razie nie mozna przekonujagco udowo-
dni¢, Ze rozmowy te mialty miejsce. Zaprzeczajg temu zardwno rzekomy
telefonujacy, jak i osoba, do ktérej prawdopodobnie telefonowano. Oto
urzedowo stwierdzony stan rzeczy.

— Qj, ty moj maty, biedny pomylencze! — zawotata swobodnie
Klementyna. — Juz od dawna myslatam, ze jeste$ niedojrzaty! Ale ty
jestes po prostu catkiem zielony, chtopie!

— Ostroznie! — ostrzegt ja Wiese tonem bardzo oficjalnym. —
Pomimo catej mojej zyczliwosci prosze ze mng nie rozmawia¢ w ten

sposob! Nie spodziewatem si¢ tego po tobie, bo powinnas si¢ poczuwac
do wdziecznosci wobec Zygfryda, a tym samym tez wobec jego zony.

— Z ktora ty od czasu do czasu sypiales$, czego ci zresztg nie zalujg.
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Ale ostatnio, jak mi si¢ zdaje, ona ciebie trzyma z dala od siebie i
najwyzej z rzadka dopuszcza na odleglo$¢ strzatu.

— To podejrzenial Wypraszam sobie! — zwrocit jej Wiese uwage
urzedowym tonem. — Pani Ewa-Ingeborga Sonnenberg ma pelne
prawo cieszy¢ si¢ moja szczeg6lng sympatia, moim glgbokim szacun-
kiem i moim wytacznym uwielbieniem!

— Uwazaj, chlopie, bo $mia¢ mi si¢ chce! — Starucha z satysfakcja
zmierzyta go spojrzeniem zimnych oczu. — Ty mi tu pleciesz bzdury o
uczuciu, a tymczasem twoj rzekomy przyjaciel Kahlers zdazyl juz
zrobi¢ swoje. Teraz chce si¢ ozeni¢ z twoja Ewa-Ingeborga, a ona juz
zdecydowala sie na rozwod. Pytali ci¢ moze o co$ przedtem?

— Nie wierze w to — wykrztusit zdtawionym gltosem Wiese.

— MJj wspaniaty chlopcze, bedziesz musial temu uwierzy¢! Wystar-
czy, bys spytat swego drogiego przyjaciela Konrada Kahlersa.

Stato si¢ to natychmiast. Podekscytowany Jurgen Wiese wtargnat
niepowstrzymanie do gabinetu burmistrza i stangt przed nim w postawie
karzacego archaniota.

— To nie moze, to po prostu nie $mie by¢ prawda!

— Co takiego? — =zapytal go Kabhlers, $wiadom oddzialywania
wlasnych stow. — Co ci¢ niepokoi, drogi przyjacielu?

— Czy to prawda, ze ty Ewe-Ingeborge, a wigc ty z nig...

— Usiadz tu obok mnie — zaprosil go przyjaznie Kahlers. — Po-
wiedz, co ci moge poda¢ z trunkéw. A moze dobre cygaro?

Wszystkie te propozycje Wiese odrzucit z ponurg determinacja. Nadal
stat jak posag.

— Istnieja pewne granice, ktorych cztowiek honoru...

— Tylko spokojnie, moj drogi, uspokdj si¢! Prosze cie, nie dzialaj
zbyt pospiesznie. Postarajmy si¢ porozmawiaé rzeczowo i wszystko
wyjasni€ jak mezczyzna z mezczyzng.

Wydawato sie, ze szef policji nie jest jeszcze zdolny pozby¢ sig¢
dreczacej go obawy, ze utraci Eweg-Ingeborge.

— Tej cudownej, jedynej w swoim rodzaju, wspanialej kobiety nie
wolno plugawic!

— Jestem tego samego zdania — powiedzial Kahlers i dodat
fagodnie: — Powinienes$, drogi przyjacielu, zrozumieé¢, ze kiedys,
wczesniej czy pozniej, Ewa-Ingeborga musiata si¢ zdecydowaé. Po-
wiedzmy, na ktorego$ z nas dwu.
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— Ale akurat na ciebie?

— A na kogdz by innego? — staral mu si¢ po przyjacielsku
wythumaczy¢ Kahlers. — Oczywiscie wiadomo mi, Ze i ty jeste$ jej
bardzo bliski i ona szanuje ci¢ ogromnie. Ale jeste$ zonaty i masz dzieci,
a ja pozostalem kawalerem. Zawsze czekalem na nig. I wtasnie stato sie
to mozliwe. Musisz to zrozumie¢.

— Nie pojmuje! — zawotal wojowniczo Wiese. — No dobrze, wiec
ona chce si¢ rozwiesC. Ale ja takze jestem gotéw rozwies¢ si¢ w kazdej
chwili. Dla niej! Trzeba jej to od razu wyjasni¢, domagam si¢ tego!

— Oj, chlopie — odezwat si¢ Kahlers juz niechg¢tnie — Ewa--
Ingeborga podjeta decyzje. Szybko i ostatecznie. Z tym faktem musisz
si¢ pogodzi¢ i zachowac si¢ godnie, drogi Jurgenie.

Wiese ciagle jeszcze byt oburzony.

— Nie chodzi tu przeciez wcale 0 mojg osobe — stwierdzit — tylko
0 nasza przyjazn, ktora dla mnie zawsze znaczyla bardzo wiele, a w
ktorej uczestniczyta podzniej roéwniez Ewa-Ingeborga. Czegos
podobnego nie wolno niszczy¢. Nie mogg tego zniesc!

— Nie badz w goracej wodzie kapany! Proponuje ci, zadzwon do
naszego Zygfryda. Powinien ci¢ o§wieci¢ we wszystkim. Pilnie tego
potrzebujesz.

— Chcesz do tego doprowadzi¢, Konradzie?

— Dlaczegdz by nie? Jesli to moze cig uspokoié, a wigc wzmocni¢
naszg przyjazn. — Kahlers podniost stuchawke swego zbiorczego
aparatu telefonicznego i podat ja Jurgenowi Wiese.

Wiese pochwycit ja. Za posrednictwem centrali ratuszowej kazat si¢
polaczy¢ z zaktadami Sonnenberga.

— Bardzo prosze osobiscie z panem Zygfrydem Sonnenbergiem.

Zygfryd zglosil sie od razu. Raznym glosem zawotat:

— Jak si¢ miewa nasz $wietny, niestrudzony tropiciel przestepcow?
Mam ci stuzy¢ jaka$ pomocg w tych sprawach?

Jurgen dobitnie o$wiadczyt:

— Znajduj¢ si¢ w biurze burmistrza, to znaczy u naszego przyjaciela
Kahlersa. Przystuchuje si¢ naszej rozmowie. Nie prosit mnie o to, ale ja
sobie tego zyczytem. Korzysta z dodatkowej stuchawki.

— Przesytam mu pozdrowienia!

— Uslyszat to i dzigkuje — stwierdzit rzeczowo szef policji — ale
powroc¢my do sprawy. Odbytem z naszym przyjacielem zasadnicza
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rozmowe, ktora mnie mocno zmartwita. Zdaje mi si¢, ze zanosi si¢ na
co$§ wprost okropnego.

— Moj drogi, to oczywiscie w znacznej mierze kwestia zapatrywan.
Z czasem dopiero si¢ okaze, gdzie w tym wypadku kryja si¢ okropnosci.

— Badz co badz wyrazitem swoja opinie, a ty, Zygfrydzie, musisz o
tym wiedzie¢, ze stoj¢ catkowicie po twojej stronie!

— Dzigkuje ci, czcigodny przyjacielu — glos Zygfryda byt catkiem
spokojny — ale pragnatbym ciebie uspokoi¢, bo znam twoje odczucia.

— Takze moja troske o naszg Ewg-Ingeborge? W zwigzku z Kah-
lersem?

— Wiesz o tym, mdj przyjacielu — oswiecit go Zygfryd — ze wszyscy
popetliamy w zyciu rozmaite bledy, dopuszczamy si¢ tych lub innych
grzechow, ktore czesto okazuja sie tylko przeoczeniami, zaniedbaniami
badz lekkomys$lnoscia. Potem szukamy okazji do naprawienia ich. Czy
Konrad wciaz jeszcze stucha?

— Tak, stucha i kiwa gltowa, ze zgadza si¢ z toba.

— No picknie! W takim razie moge was zaprosi¢ obu jednoczes$nie.
Wiecie o tym, ze za par¢ dni bgdziemy mieli letnie przesilenie. Za
miodych lat przy tej okazji zapalaliSmy na Goérnych takach stomiane
wiechcie. Ale tym razem proponuje, azeby$Smy urzadzili wielka wspolng
uroczysto$¢ u mnie w domu. Razem z przyjaciolmi, ktorzy si¢ jeszcze
ostali, 1 ich rodzinami. Cato$¢ bedzie nastawiona na wielkie pojednanie.
Przyjdziecie?

— Jezeli mnie przyzywasz, to przyjde — zapewnit Wiese, po czym
dorzucit: — Konrad takze przyjdzie, wlasnie kiwnat gtowa na znak
zgody.

— Bedziecie zadowoleni z tej uroczystosci — powiedziat Zygfryd. —
Jestem tego pewny!

Swigto letniego przesilenia" w domu Sonnenbergéw byto pomyslane
jako impreza niezwykle okazala. Odpowiednio do tego przebiegaty
przygotowania, ktore, jak si¢ wydawato, zaabsorbowaty Zygfryda bez
reszty.

Wszystkie zewngtrzne warunki roéwniez okazaly si¢ bardzo obiecu-
jace. Nad okolicg rozposcieralo si¢ bezchmurne, bezbrzezne, jasno-
biekitne niebo. Dzienne upaly trwaty dtugo — przeciagaty si¢ do p6znej
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nocy, zazwyczaj chtodnej w tym kraju. Nawet prognoza pogody okazata
si¢ pomysina.

Poniewaz Zygfryd postanowit sobie, ze to ,$wicto nad $wigtami"
musi mie¢ radosny przebieg, zabrat si¢ do jego przygotowania z nie-
zwykla wprost werwa. W zwigzku z tym zaniedbal nawet salony
fryzjerskie i wytworni¢ kosmetykow. Zajat sie wyltacznie organizo-
waniem. Raz po raz sam sobie udzielat zachety: ,,Musi to by¢ uro-
czysto$¢ niezwykta. Nie damy si¢ przescigna¢ nikomu!"

Ewa-Ingeborga juz wkrotce zorientowala sie, ze ja takze wciagnigto
w wir przygotowan. Probowala sie przed tym bronic.

— Czy to wszystko jest naprawde konieczne? — pytata Zygfryda
z chorobliwg podejrzliwoscia.

On jednak wydawat si¢c nie dostrzega¢ jakichkolwiek problemow.
Wytrwale dodawat zonie odwagi.

,. — Proszg cig, zatroszcz si¢ razem ze mna, azeby wszystko wypadio
jak najlepiej. Pienigdze nie odgrywaja zadnej roli.

— Po co to urzadzasz? — dopytywala sie.

— Ze wzgledu na ciebie, na siebie, a wigc na nas oboje — wyjasnit
jej szybko — poniewaz ostatnio nieuniknione staty si¢ pewne istotne
zZmiany w naszym zyciu, poniewaz ty ich pragniesz, a ja godz¢ si¢ z nimi.
Musimy zatem zakomunikowa¢ o nich okreslonym osobom. Nasze
rozstanie odbgdzie sie za obopdlng zgoda! Pokazemy wszystkim, ze
robimy to spokojnie i z godnoscia, ze jestesmy wyzsi ponad przecigtnosé
i dalecy od jakichkolwiek skandali rozwodowych. .

— Stuchajac ciebie — stwierdzita wciaz podejrzliwa Ewa-Ingeborga
— mozna by prawie uwierzy¢, ze myslisz tak zupetnie powaznie.

— Mozesz $miato tak uwaza¢, Ewo-Ingeborgo.

— Ale jakie szczegdlne motywy i jakie ukryte mysli sktaniaja ci¢ do
tego? Przeciez zawsze je masz.

— Ja bym tego tak nie nazywatl, moja kochana, przynajmniej tym
razem. Chodzi tu raczej o cos, co mnie mocno wzrusza, 0 motyw natury
wyraznie moralne;...

— Moralnej! Do tego ,,wyraznie"! Co$ podobnego moéwisz wlasnie
ty? To jest tym bardziej okropne!

— Poza tym, kochana Ewo-Ingeborgo, sktania mnie do dzialania
pewna obawa. Zdarza si¢ bowiem, ze niektore pary matzenskie latami
wspotzyja bardzo przyktadnie, az nagle ktdrego$ dnia rzucajg si¢
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wsciekle na siebie. Padajg wtedy okropne wyzwiska i ohydne podejrze-
nia okraszone niewybrednymi epitetami. Wolatbym oszczegdzi¢ tego
nam obojgu i jestem pewny, ze podzielasz moje zdanie. Nie dopuszczam
mysli, ze moze ci zaleze¢ na urzgdzeniu publicznego prania brudow.

— Mogtabym si¢ zgodzi¢ z twoim pogladem — przyznata mu racje
pod wrazeniem tego, co powiedzial — jesli tylko nie jest to znow jakis$
podstep. Ale po co ta cata uroczystos$c?

— Zrozum, ze i ja ulegam czasem stabosciom, marzeniom. Zreszta
na swdj sposob lubie uzywaé S$wiata. Totez od dawna pragnatem
wielkiego $wigta w duchu zgody, przebaczenia, serdecznosci. A tu
wlasnie nadarza si¢ okazja. Bardzo ci¢ prosze, byS mi tego nie
odmawiata.

Ewa-Ingeborga byla gotowa wyrazi¢ zgode na jego plan. Tym
bardziej ze w duchu takze uznata takie rozwigzanie za catkiem
odpowiednie. Pomimo to nie powiedziala mu po prostu ,tak", lecz
wysungta okre§lone warunki.

— No dobrze, godzg si¢ na obecnos¢ tej staruchy Klementyny, tym
bardziej ze w kuchni po prostu nie sposob obejs¢ si¢ bez niej. Rowniez
chetnie widzg twoja siostre Eryke. Jednej osoby natomiast nie zyczg
sobie ujrze¢ na twoim s$wigcie pod zadnym warunkiem, mianowicie
Chrystiany Clements.

— Dobrze — zgodzit si¢ Zygfryd.

Jego tatwe ustgpstwo zbilo jg z tropu.

— I ty naprawd¢ uwazasz, ze wszyscy pozostali przyjda? Na pewno
beda probowali sie wykreci¢. Dlatego ze podobnie jak ja beda podej-
rzewac, ze usilujesz przy tym ogniu upiec wlasng pieczen.

— Pozwodl tylko, bym t¢ impreze urzadzit — powiedziat u§miechajac
si¢ Zygfryd. — Najwazniejsze, bys$ si¢ z pomocg Klementyny i1 Eryki
zajeta calg strong gastronomiczng. Dobrze? — Ujrzal, jak na znak
zgody skingta glowg. — Calg reszte biore na siebie.

Po tej rozmowie Zygfryd jak gdyby pozbyt si¢ ostatnich watpliwosci.
Przestal si¢ liczy¢ z jakimikolwiek trudnosciami. Nie zmartwit sig
rowniez tym, co mial mu do zakomunikowania John Frankfurter. John
czul si¢ zapewne upowazniony do zabrania glosu rowniez w imieniu
Eryki i o$wiadczyt:

— Jak wiesz, drogi Zygfrydzie, darzymy ci¢ przyjaznig, a nawet
mitoscig. Czego$ podobnego powiniene$ nam jednak oszczgdzic.
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— Przyjdziecie, i to oboje! — oswiadczyt stanowczo Zygfryd. —
Przede wszystkim Eryka, bo koniecznie potrzebujemy jej pomocy w
przygotowaniach. Ale ty takze! Zapytaj ja, prosze, i powtorz mi, co na to
odpowiedziata.

Powtorzyl natychmiast. Potem wyrazit przede wszystkim zal, ze by¢
moze zostat niewlasciwie zrozumiany. Eryka oczywiscie wezmie udziat
w przygotowaniach do uroczystos$ci, za§ on s#rn réwniez si¢ zjawi.

Nastepny ktopot wigzat si¢ z Dagmara. Uznata bowiem, ze stanowczo
musi si¢ broni¢ przed uczestniczeniem w tym ,,podtym cyrku familij-
nym". Nie szczedzita przy tym wulgarnego stownictwa.

Pomimo to Zygfryd okreslit motywy jej postgpowania wlasciwie.

— By¢ moze uwazasz mnie za sentymentalnego btazna. Wiedz
jednak, ze tak nie jest. Nie jest tez wykluczone, Ze masz co nieco do
zarzucenia postgpowaniu swojej matki. Ale w tych sprawach takze,
prosze ci¢, poczekaj, az dowiesz si¢ czegos wiecej. Czy to mozliwe, by$
chciala uniknaé¢ spotkania z Tomaszem Brandinem? Wtlasciwie dla-
czego? Przeciez moglaby$ skorzysta¢ z okazji i pokaza¢ mu, ze jeste$
moja nieodrodng corka. Ucieszylbym si¢ z tego!

— Och, ojcze! Na wymioty mi si¢ zbiera, gdy pomysle o tej
ztajdaczonej familii!

— Pomimo to przyjdz, Dagmaro, ja ci¢ o to prosze!

— No dobrze. Kiedy tak bardzo si¢ przy tym upierasz, to przyjde.
Ale nie sama. — Byla to z jej strony pogrozka, ze przyprowadzi ze sobg
ktorego$ ze swoich nowych chtopcow, skorego do obrony ojczyzny. —
Tylko nie spodziewaj si¢ po mnie, ze podam chociazby maty palec tej
germanskiej poczwarze 1zoldzie, ktora Brandin na pewno przyciagnie ze
soba.

— Wecale nie musisz! — Zygfryd Sonnenberg juz z gory cieszyt sie
na samag mysl o tym spotkaniu. — Powinnas rflie¢ przy tym na uwadze,
ze Tomasz ujrzy was obie blisko siebie w tym samym pokoju. Bedzie
mial okazj¢ porownac ciebie z tamtg. Co do wyniku poréwnania nie ma
chyba watpliwosci.

— Zdaje mi sig¢, ze babcia Emma miala niestety racj¢, mowiac
niejeden raz, ze kiedy ty mowisz, lepiej byloby zatka¢ uszy — stwierdzita
Dagmara. — Chyba kazdego potrafisz przegadac!
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Uporano si¢ nie tylko z tg jedng przeszkoda; udato si¢ przezwycigzy¢
rowniez inne trudnosci. Rachunki za telefon, ktére juz dotychczas z
trudem udawato si¢ zalicza¢ do kosztow handlowych firmy Sonnen-
berg, urosty w tych dniach niestychanie. Sam Zygfryd z iicie lasicza
zwinnoscig przemykat si¢ po ulicach Rosenburga.

Osobiscie odwiedzit swego przyjaciela Kahlersa w jego biurze, azeby
mu wreczy¢ zaproszenie. Ten nie stwarzat zadnych problemow.

— Alez oczywiscie, moj drogi, dlaczegoz by nie? Jezeli ty sobie tego
zyczysz, a Ewa-Ingeborga wyraza na to zgode, to i ja nie mam nic
przeciwko temu.

Jurgen Wiese jednakze stawial pewien opor. Zwlaszcza gdy popro-
szono go, by zjawit si¢ na uroczystosci wraz z zong. Dotychczas nigdy
nie wprowadzal jej oficjalnie w s$rodowisko Sonnenbergéw. Przy-
puszczalnie dlatego, by sam mogt wyraznie manifestowaé swoje zain-
teresowanie Ewa-Ingeborga.

— Wiasciwie nie wiem — odpowiedziatl udajac, ze zastanawia si¢
nad sprawg z urzedowego punktu widzenia — czy moge podejmowaé
si¢ odpowiedzialnos$ci za co$ podobnego. Proszg o czas do namystu.

Sonnenberg wpadl zatem na pomyst, by poprosi¢ o pomoc burmistrza
Kahlersa. Ten za$ w ogole nie przekonywat szefa policji, lecz po prostu
polecit mu:

— Prosze cig o to, by$ nie stwarzat niepotrzebnych trudnosci!

— W tym wypadku chodzi o nasza przyjazn z lat mtodosci, drogi
Jurgenie — przekonywat go dodatkowo Zygfryd. — Wynikajg z niej
pewne zobowigzania, od ktorych nie powiniene$ si¢ uchyla¢. Zamie-
rzamy zaprezentowa¢ obraz pigknego, zakonczonego juz okresu zycia.
Dlatego konieczne jest, bys przyszedt razem z zona.

— Ale co na to powie Ewa-Ingeborga?

— Mozna powiedzieé, ze jej szczegdlnym zyczeniem jest, azeby twoja
zona tez przyszta, moj drogi — zapewnil go beztrosko Zygfryd. —
Czyzbys chciat jej odmowic?

Oczywiscie Jurgen Wiese nie chcial. Po mesku, jak przystato na szefa
policji, chociaz na pewno z cigzkim sercem, okazal si¢ gotow poniesc
nawet t¢ ofiar¢ dla swojej ,,czcigodnej Ewy-Ingeborgi". W ten sposob
takze on zostal pozyskany dla planowanej imprezy.

Zygfryd, jak wydawalo sig, cieszyl si¢ niezmiernie na zblizajacg si¢
uroczystos$¢. Byt ozywiony, bardzo swobodny, rado$nie rozpromienio-
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ny. Jego plany dotyczace zorganizowania zapowiedzianego ,.Swigta
letniego przesilenia" stawaly si¢ coraz bardziej ciekawe i wydawaly si¢
przybiera¢ form¢ marnotrawstwa. Uroczystos¢ w domu Sonnenbergéow
miata si¢ okaza¢ niezréwnanym fajerwerkiem.

Przybycie uczestnikow do ogrodu przy domu zostato wyznaczone na
godzing piata po potudniu. Miato si¢ tam odby¢ powitanie potagczone z
podaniem trunkow i matych przekasek. W celu wytworzenia nastroju
wzajemnej zgody i1 zyczliwo$ci przewidziano rowniez odegranie paru
utworOw przez miejscowa orkiestre deta noszaca dumng nazwe
»S0koldow z Rosenburga". Byl to powszechnie lubiany zespot
instrumentalny, ktory zyskat pewien rozglos, wystepujac w audycji
»Kraj 1 ludzie". Roéwniez lokalna prasa, a mianowicie ,,Dziennik
Rosenburski", kilkakrotnie juz donosita o ,,godnym uwagi glosie
naszego ludu".

Nastepnie mialo si¢ odby¢ zwiedzanie zakladow przemystowych
Sonnenberga, $cislej — rozbudowanych ostatnio hal produkcyjnych.
Przewodnikiem po tych obiektach, jak zapowiedziano, miat by¢ sam ich
tworca. Przewidziano, ze przy tej okazji jako upominek dla gosci rozda
si¢ obficie probki najnowszych kosmetykow. Zwlaszcza zaproszonym
damom oraz paniom uczestniczacym w uswietnieniu uroczystosci pod
wzgledem artystycznym. Miato to stanowi¢ dowod hojnosci
przedsigbiorstwa, a zarazem tez dowod jego zdolnosci wytworczych.

W dalszej kolejnosci w salonach na parterze zaplanowano nadzwy-
czaj nastrojowg godzing wspomnien z rodzinnych stron. Rozsadnie
skrocono ja do trzydziestu co najwyzej minut. Zaangazowano kwartet
smyczkowy, a takze za do$¢ skromne honorarium bardzo szanowanego
w miescie poete Egona Grabowskiego. Pochodzit on wprawdzie z Prus
Wschodnich, skad zostat wygnany, lecz teraz usitowat zapusci¢ korzenie
w tym Kkraju.

A oto jego ulubione, zawsze ,,dobrze wypadajace" tematy: odwieczne
lasy; drzewa, ktore nie powinny zgina¢; zabawne zwierzeta; dzieci
wymagajace opieki i mitosci; brat cztowiek, wspoltowarzysz twojej
wedrowki; kochaj, jesli cheesz, by ciebie kochano! Tego rodzaju poezja
zawsze niejedno serce pobudzata do zywszego bicia. Zygfryd tym razem
takze na to liczyt.

Poczatek uroczystego przyjecia dla catej rodziny Sonnenbergdw i ich
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najblizszych przyjaciot zaplanowano na godzing siddmg. Przewidywa-
no, Ze potrwa ono trzy lub cztery godziny. Miato si¢ odby¢ na pierwszym
pietrze — w jadalni i pokoju mieszkalnym. Tymczasem na parterze —
w salonach fryzjerskich — zespot ,,Sokotow z Rosenburga" miat nadal
wygrywaé swoje zwawe melodie. Dwudziestopieciolitrowa beczutka
piwa oraz smazone kietbaski z kapusta powinny byty ich zadowoli¢.
Zygtryd osobiscie zaplanowat jadtospis, po czym uzgodnil go z Ewa--
Ingeborga, siostra Eryka i matka Klementyna. Za kazdym razem
zaznaczal, ze pieniadze nie odgrywaja roli. Propozycja, jaka powstala w
rezultacie, przedstawiata si¢ nastgpujgco:

1 Szynka frankonska na surowo, podana w bardzo cienkich plasterkach.

2. Zupa bawarska, urozmaicona knedlami watrobianyrai, sporza-
dzonymi bezposrednio przed podaniem.

3. Lekko wedzone sieje — wprost z Jeziora Starnberskiego, ztowione
tego samego dnia.

4. Para prosiat, upieczonych w calo$ci na roznie, opryskanych
piwem, przyprawionych polnymi ziotami, podanych na glinianych
pOtmiskach.

5. Kozie i owcze sery — do wyboru.

6. Mocno zaparzona kawa, a do niej stodycze, zwlaszcza marcepan w
stylu krolewieckim, ktory matka Klementyna umiata sporzadza¢ po
mistrzowsku.

7. Rozmaite desery — budynie, ciastka, torty, drobne pieczywo i
praliny. Do tego szampan.

— To po prostu gigantyczne przyjecie, chlopie — stwierdzit szczerze
zdziwiony Tomasz Brandin. — A jeéli ci¢ interesuje, jak wygladasz w
moich oczach, to muszg powiedzie¢, ze przypominasz mi kogos, kto
wypala caty las tylko po to, azeby sobie ugotowac zupe.

— Najwazniejsze — orzekl z ozywieniem Zygfryd — ze ty takze
wezmiesz w tym udziat. Razem ze swoja Izolda.

— Moglbym ci tu przyciggna¢ nawet swego drogiego, wielce szano-
wnego pana przyszlego tescia — odpowiedziat mu Brandin z wyzywa-
jaca uprzejmoscia.

— Nie chcesz chyba powaznie twierdzié, ze on moze si¢ tu pokazac?

— Jesli mu wytlumacze, ze zachodzi taka potrzeba, to przybedzie tu
krokiem marszowym. Bo niezbyt wielki dystans dzieli generata od
generalnego przedstawiciela jego interesow...
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— Zostawmy go sobie na potem! Zapewne zamys$lasz urzadzi¢ z nim
widowisko szczegdlnego rodzaju. Nie traémy wiec pary na gwizdanie.

Tomasz Brandin podziwiat Zygfryda. Byl dumny, Ze jest jego
przyjacielem, a przy tym stale przygotowany na niespodzianki z jego
strony. Usmiechnat si¢ do niego i powiedziat w zamysleniu:

— Zdaje mi si¢, ze znéw zdecydowates si¢ zadziataC. Jak przystato
fryzjerowi, starasz si¢ namydli¢ od razu kilka twarzy, azeby je potem
ogoli¢ na swoj sposob. A ludzie naprawde gromada cisng si¢ do ciebie.
Wprowadzite$ ich w trans swoimi argumentami. Powiedz jednak, komu
chcesz rzeczywiscie dobra¢ si¢ do skory?

— Nie badz zbyt niecierpliwy — poradzil mu Zygfryd. — Sam
zobaczysz we wilasciwym czasie. Ale wtedy w miar¢ mozno$ci nie
pamigetaj o tej naszej rozmowie.

— Juz o niej zapomnialem! — zapewnil go z zadowoleniem Tomasz
Brandin. — Przyjmuj¢ do wiadomosci tylko to, ze jest §wigto, §wigto,
swigto. Wszyscy powinni si¢ cieszy¢. Mamy zapewniong zgode i uczucia
przyjazni, wszyscy rzucaja si¢ sobie w objecia! O to chodzi!

— Mozesz to prawi¢ kazdemu, kto tylko zechce stuchac.

— Bedg tak robit! — zapewnit go z gotowoscig Tomasz. — Nawet
nie przeczuwasz, jak bardzo si¢ ciesz¢ na tak wspaniale zaaranzowany
festyn!

Festyn jednak nie odbyt sig.

Stato si¢ tak dlatego, ze wczesnym przedpotudniem w dniu planowa-
nej uroczystosci Eweg-Ingeborge znaleziono martwa. Lezala mianowicie
W wannie, W pomieszczeniu pomiedzy sypialniami jej i jej meza. Znalazla
ja tam pani Klementyna Gartner, ktora jak zwykle przed potudniem
dogladata codziennego sprzatania domu.

Powiadomita Zygfryda, ktory znajdowat si¢ w salonie mgskim. Razem
z nim pobiegla z powrotem na pierwsze pi¢tro. Tam podobno — ze-
znawata jako gléwny swiadek — Sonnenberg ,,wydawat jedynie odglosy
zdumienia i przerazenia". Tam — opowiadata dalej, uroczyscie niemal
podkreslajgc co wazniejsze szczegdly — stanat on ,,odretwiaty”, ,,zaczat
si¢ slania¢", a potem ,,opart si¢ o drzwi". Wowczas ona ,,podsun¢ta mu
krzesto", na ktére on ,,opadt bez stowa".

Potem wszakze ,,pan Sonnenberg skrajnie ostabtym glosem wydat
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polecenie, by powiadomiono domowego lekarza, doktora Kleina, a
takze pana Jurgena Wiese". Obaj prawie jednocze$nie przybyli do domu
Sonnenbergoéw juz po paru minutach. Napotkali Zygfryda siedzacego na
stopniu schodéw na korytarzu pierwszego pigtra. Jak pozbawiony sit i
oniemialy, wskazat reka otwarte drzwi pokoju kapielowego.

Doktor Klein, nieduzy, lecz dostojny siwowlosy pan, udat si¢ na
miejsce wypadku. Tam uznal za wskazane stwierdzi¢, ze zgon nastgpit
na skutek nie tak rzadko zdarzajacej si¢ w domach awarii. Mianowicie
lampa stotowa, ktéra stala na polce bezposrednio w poblizu wanny,
przypuszczalnie w wyniku gwattownego poruszenia kapiacej sie, moze
tez poslizniecia po namydleniu, spadta na nig, a wigec dostata si¢ do
wody. Ta droga doszilo do porazenia pradem o wysokim napigciu, co
oczywiscie spowodowato momentalne zatrzymanie akcji serca.

Lekarz wyrazit swoje ,.glebokie wspodtczucie", po czym zabral sig¢
niezwlocznie do wystawienia urzgdowego Swiadectwa zgonu. Natomiast
szef policji Jurgen Wiese, stojacy tuz obok, jak si¢ wydawato, przy-
gotowywal si¢ niejako do odegrania roli aniota pomsty. Przybrat
sztywng 1 zdecydowang postawe, jakkolwiek zapewne nie wiedziat
jeszcze dobrze, na co ma si¢ zdecydowac.

Pozostawial to sobie na potem. Na razie okazal gleboki smutek,
patrzac na Ewe-Ingeborge. Lecz po chwili rzucit badawcze spojrzenie
na doktora Kleina, a zaraz potem na Zygfryda i babci¢ Klementyne.

— Wecale to nie jest takie wiarygodne — oswiadczyt wreszcie wiele
znaczacym tonem.

— Co to ma znaczy¢? — Lekarz poczul si¢ niemal obrazony. —
Wedlug najnowszych danych statystycznych podobne wypadki zdarzaja
si¢ okoto sze$cdziesieciu tysiecy razy w ciagu roku, i to tylko w
gospodarstwach domowych w obrgbie naszej republiki.

— Takie moze by¢ panskie zdanie, panie doktorze — odpowiedziat
mu Jurgen z cata surowo$cig — ale nie od razu réwniez moje.

W tym momencie wtracita si¢ matka Klementyna we wlasciwy sobie
rubaszny sposob:

— Czy nasza dobra Ewa-Ingeborga ma leze¢ w wannie tak dtugo, az
szanowni panowie uzgodnia migdzy soba rozbiezne poglady?

— Alez nie — zadecydowal doktor Klein. — Je$li pani czuje si¢
dobrze, szanowna pani Gartner, rowniez w sensie psychicznym, to
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prosze uprzejmie wyja¢ panig Sonnenberg z wanny. Proponowalbym
utozy¢ denatke na t6zku, ubrac ja, uczesac i zrobi¢ lekki makijaz. A moze
pan, panie Wiese, ma zamiar nam w tym przeszkodzi¢?

— Nie, pod warunkiem, ze cata reszta w miejscu wypadku pozostanie
nie poruszona — burknat naczelnik policji.

Lekarz oddalit sig, nie omieszkawszy w dowdd wspotczucia powtornie
uscisngé dtoni Zygfryda. Klementyna zajeta si¢ zmarta pod czujnym
policyjnym okiem Jurgena Wiese. Przenosita ja do sypialni niczym
nagie male dziecko.

Wiese zamknat drzwi pokoju kapielowego. Nastepnie udat si¢ na
korytarz i podszedt do Zygfryda, ktoéry wciaz jeszcze siedzial na
schodach. Odezwat si¢ do niego tonem oskarzyciela:

— Nie wyglada to zbyt pigknie.

— Nie zgrywaj si¢ bez potrzeby, Jurgenie! — poradzit mu Zygfryd. —
O co ci chodzi?

— Jestem w tej sprawie zupelnie bezstronny — zapewnit go Wiese —
jakkolwiek chodzi tu o wyswietlenie przyczyn $mierci powszechnie lubianej
1 szanowanej osoby. Nic nie moze mnie odwies¢ od spetnienia obowigzku.

— Poczekaj z tym, az nadejdzie Konrad Kahlers — poradzil mu
Zygfryd, znow czujny i spiety wewnetrznie. — Zobaczymy wtedy, co
mamy robi¢ dale;j.

— Czego ty si¢ spodziewasz po Kahlersie? — za$miat si¢ Wiese. —
On ci¢ calkiem po prostu zgnoi, gdy tylko bedzie mogl, a nie widze
powodu, by nie mogt tego zrobi¢ wiasnie teraz.

— Wolnego, Jurgenie! Nie ma przeciez do tego zadnego powodu!

Wiese nie zamierzal ustgpowac.

— Powiem ci otwarcie, ze Kahlers w tym wypadku moze by¢ pewny
mego wsparcia! Zdaje mi si¢, ze to, co prawdopodobnie tu si¢ wydarzyto,
mocno wykracza poza wszelkie dopuszczalne granice. W tej sytuacji
przestaje istnie¢ jakakolwiek przyjazn!

Burmistrz Konrad Kahlers zjawit si¢ zaraz potem. Ruszyl zdecydo-
wanie w kierunku sypialni Ewy-Ingeborgi. Nie interesowato go nic poza
tym. Zygfryd i Jurgen automatycznie poszli za nim.

Gdy Kahlers zblizyt si¢ do zmartej, przy ktorej siedziata Klementyna,
zawolal najpierw:
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— O Boze!

Potem nachylit si¢ nad Ewa-Ingeborga. Wygladato to, jakby delika-
tnie dotknat ustami jej policzka. Przez moment trwal w tej postawie.
Byto widoczne, iz drzy na calym ciele. Potem wyprostowat si¢ z naj-
wyzszym trudem.

— O Boze! — zawolat raz jeszcze. — W jaki sposéb mogto si¢ to
sta¢c? — Po czym, niezmiernie wzburzony, spojrzat na Sonnenberga. —
Od ciebie, Zygfrydzie, oczekuje odpowiedzi na to pytanie!

Obaj stali rami¢ w rami¢ i1 patrzyli na Ewe-Ingeborge, lezaca na t6zku,
w kwiecistej jedwabnej sukni. Oczy miata zamknigte, dionie splecione,
twarz lekko urozowana. Klementyna szybko zdazyta przygotowac ja
nalezycie do uloZzenia na marach. Nie byto wcale wykluczone, ze
Sonnenberg, jak zwykle solidny i1 przewidujacy w poczynaniach, wspolnie
z Klementyng zastanawiat si¢ juz nad zatozeniem zaktadu pogrzebowego...

— Zycze sobie — cicho, lecz bardzo stanowczo przemowit Zygfryd —
pozosta¢ sam na sam z mojg ukochang zgasta zong i moim czcigodnym
przyjacielem Kahlersem.

Zadanie to zostalo niezwtocznie spetione. Klementyna mocno ujecta
Jurgena pod rgke 1 pociagneta go za soba. Poszedt za nig, na odchodnym
zdazyt jednak jeszcze zawotac:

— Ostrzegam tylko!

Zygfryd i Konrad, przyjaciele z czasow mtodosci, patrzyli na siebie
uporczywie ponad zwlokami Ewy-Ingeborgi. Trwato to dtuzsza chwile.
Potem Kahlers odezwat si¢ glucho:

— To nie mialo prawa si¢ sta¢! Raczej wszystko inne niz to!
Odwazytes si¢ przez to, Zygfrydzie, wyzwaé mnie w sposob niestychanie
zuchwaly. Musiale$ si¢ przeciez domysla¢, co dla mnie znaczy ta jedyna
w swoim rodzaju kobieta.

— Z grubsza tak. Zwlaszcza w sensie finansowym, jesli chodzi o
rozmaite interesy.

— Alez podstgpna z ciebie bestia! — stwierdzit Kahlers.

Brzmiata w tym po prostu nuta uznania.

— Lepiej oszczedz nam obydwom podobnych komplementéw — od
part Zygfryd, uSmiechajac si¢ skapo. — Ostatecznie wiem, ze ty umiesz
liczy¢, a ty wiesz, ze ja tez to potrafie.
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Kahlers zrozumiat, do czego odnosi si¢ aluzja Sonnenberga. Miano-
wicie na skutek zgonu swojej zony Zygfryd, jako jej matzonek, stawat
si¢ rowniez jej gtdwnym spadkobiercg. Kahlers wiedziat, ze Ewa-Inge-
borga zaniedbata sporzadzenia testamentu. Tym samym w tej chwili do
niego jako gltéwnego spadkobiercy nalezaty w calosci Laki Pomocne.
Niegdy$ mama Emma potajemnie przeznaczyta je dla Ewy-Ingeborgi, a
ona nie przeczuwala, ze pewnego dnia §miercig przyptaci te darowizng.

— Nigdy bym sie nie spodziewal, Zygfrydzie — wyznat Kahlers, a
w glosie jego pobrzmiewala pogrozka — ze kiedykolwiek powazysz sig
mnie az tak prowokowac!

— O zadnej prowokacji, a zwlaszcza w stosunku do ciebie, nigdy
nawet nie pomys$lalem — zapewnil go spontanicznie Sonnenberg. —
Moze jedynie o wprowadzeniu koniecznej poprawki do naszych intere-
sow. Nie powinna ona wypas¢ na twoja niekorzys$¢. Rozumiesz, co chcg
przez to powiedzie¢?

W oczach burmistrza Kahlersa pojawily si¢ zimne btyski. Niemal bez
zastanowienia stwierdzit:

— Przypuszczam, ze bedzie to oferta, co? Ale na jakich warunkach,
co masz na mysli?

— Te oferte, mdj drogi, niedawno ci przedstawitem: szesnascie do
dziewigtnastu procent. Od wszystkich intereséw, jakie wynikng z wyko-
rzystania moich Lak Potnocnych. Propozycja jest wciaz aktualna.

— Moj drogi, majac na uwadze obecny stan rzeczy, bylbym za
udziatem w wysokosci trzydziestu trzech i trzech dziesiatych procenta —
zaproponowal bez najmniejszego skrgpowania Kahlers ze spojrzeniem
utkwionym w martwej Ewie-Ingebordze.

— Stanowczo zbyt wysoko mierzysz, drogi Konradzie. Sam o tym
wiesz. — Zygfryd patrzyt mu prosto w oczy i mowit rzeczowo. — Jestem
jednak gotow po6js¢ na dos¢ powazne ustepstwa, byle bym w przysztosci
moégt liczy¢é na twoje powigzania. Proponuj¢, bysSmy si¢ ugodzili na
dwadzies$cia pig¢ procent. Sadzg, Ze jest to oferta sensowna i catkiem do
przyjecia. Bo dokladnie tyle jeste$ dla mmie rzeczywiscie wart.
Przyjmujesz moja propozycje?

Przyjal bez wahania. Podali sobie r¢ce — przy t6zku, na ktorym lezala
podobno tak bardzo ukochana zmarta. Stali si¢ zatem wspolnikami.

— Wszystko to jeszcze dzisiaj spiszemy i damy po$wiadczy¢ przez
notariusza — powiedziat Zygfryd.
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— Niespieszno mi — os$wiadczyt Kahlers — bo pomimo wszelkich
zarzutOw i zastrzezen, jakie zywi¢ w stosunku do ciebie, przyznaje, ze
stowa zawsze dotrzymywates.

— Pomimo to powinni$my si¢ ubezpieczy¢ na sto procent, Kon-
radzie.

— Co przez to rozumiesz?

— No, wigc przede wszystkim operacje handlowe. Mozesz je spokoj-
nie pozostawi¢ mnie. Natomiast ty powiniene$ si¢ zatroszczy¢ o prestiz,
prezencje i opini¢ naszego wspolnego przedsigwziecia. Musisz jak
najskuteczniej dawa¢ wszystkim do zrozumienia, ze jesteSmy najlepsi,
najbardziej godni zaufania, patrzacy w przysztos¢, uczciwi!

— Juz jestesmy wlasnie tacy. A ja bed¢ nadal pracowal nad tym jako
twoj partner. Mianowicie, jak juz uzgodnili$my, z .udzialem w
wysokos$ci dwudziestu pigciu procent!

— Dobrze by bylo, gdybys si¢ zaraz zainteresowal naszym Jurgenem
Wiese. Obaj wiemy, ze jest gotow popehnic¢ cata mase ghupstw. Na to
nie mozemy sobie pozwoli¢. Mdglbys go jako$ uspokoic?

— Uspokoje go — obiecal Kahlers na swoj zwykty sposob. Byt on
bowiem najwlasciwszym cztowiekiem, gdy chodzito o podejmowanie
decyzji we wilasnym interesie. Niedbatym ruchem reki podkreslit nie-
zachwiane zdecydowanie. — Ale c¢6z to teraz bedzie z twoim tak
wspaniale zakrojonym $§wietem, przyjacielu?

— Powinno si¢ jednak odby¢ pomimo wszystko — odpowiedziat z
wolna Sonnenberg. — Bynajmniej nie ze wzgledu na pokazne sumy,
jakie juz wydatem. Ale dlatego, ze jestem je winien naszym przyjaciotom.

— I naszej Ewie-Ingebordze! — uzupenit skwapliwie Kahlers.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Zygfryd. — Zatem $wigto rodzinne
zmienimy w podniosta uroczysto$¢ zatobng ku jej pamieci. Do nigj
kierowata si¢ nasza wspolna mito$¢. Ona na to zastuguje.

Istotnie $wigto odbylo si¢. Niemato osdb obchodzito je uroczyscie,
nie zdajac sobie wcale sprawy z tego, w czym wlasciwie uczestniczg.
Najpozniej po pigciu latach niektorzy z uczestnikow mieli dowiedzie¢
si¢ znacznie wigcej. O ile pozostawali jeszcze przy zyciu.



Ksiegallll
Przetom lat 1959/1960 — ZBIERANIE PLONU

1. Niebezpieczny ze$lizg

Byto to kilka dni przed Bozym Narodzeniem roku 1959. Przyspieszony
pociag osobowy z Monachium do Frankfurtu zatrzymat si¢ na stacji
kolejowej Rosenburg-Nowe Osiedle. Nadjechat prawie bezgtosnie, gdyz
w ciaggu ubiegtych lat sie¢ kolejowa zostala zelektryfikowana z iscie
niemiecka doktadnoscig.

Wysiadto kilka oséb, kilka innych wsiadto do pociagu. Odbylo sig to
bez tloku i pospiechu, raczej spokojnie, niemal opieszale. Podrozni
stagpali po starannie uwtozonych ptytach kamiennych wykonanych w za-
ktadach Wernersa. Kroczyli pomigdzy umocowanymi na state tablicami
z nazwg stacji, na ktorych widnial starannie wymalowany napis
,»Rosenburg — Rosenburg — Rosenburg".

Z wyczyszczonego na wysoki potysk wagonu pierwszej klasy, znaj-
dujacego si¢ w potowie sktadu, wysiedli dwaj mezczyzni. Obaj robili
wrazenie solidne, by nie powiedzie¢ — godne. Mieli na sobie dyskretnie
szare skorzane plaszcze z brazowymi futrzanymi koinierzami. Na
pierwszy rzut oka mialo si¢ ochote stwierdzi¢, ze wygladaja jak bliz-
niacy — zreszta poruszali si¢ tez jednakowo. Obaj mieli mocno
wypchane teczki.

Panowie ci zaliczali si¢ do znanych w miescie osobistosci. Jednym z
nich byt Zygfryd Sonnenberg, ,,fabrykant", od dluzszego juz czasu nie
tylko fryzjer, a drugim Tomasz Brandin, nazywany ,generalnym
pomocnikiem" zjednoczonych przedsigbiorstw Wernersa. Obaj w za-
mysleniu staneli obok siebie, przygladajac si¢ otoczeniu, ktore ostatnio
nabierato ksztattu coraz bardziej doskonatego.

Wisrod swiezo wzniesionych domow stat dworzec kolejowy, catkowi-
cie odrestaurowany i nawet rozbudowany. Nie miat teraz 0zdob — byt
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nowoczesny i zimny w stylu, wzniesiony z betonu, stali i szkla.
Niezdarne bloki mieszkalne na jego tylach wygladaty jak przestaniajace
widok przegrody, siegajace nisko zawieszonego zimowego nieba. Wy-
asfaltowane ulice przypominaly szare od topniejacego $niegu wstegi,
obrzezone dlugimi szeregami pojazdéw mechanicznych — blaszanych
swietych krow postepu, ktorym zostato dotkniete takze to miasto.

Zygfryd i Tomasz zatrzymali si¢ na par¢ minut na pustoszejacym
peronie. Niemal z lekcewazeniem rozgladali si¢ wokol. Dawniej, zaled-
wie przed dziesigcioma laty, dato si¢ stad ogarna¢ spojrzeniem caty
Rosenburg. Natomiast teraz byto wida¢ tylko betonowe mrowkowce dla
ludzi.

— Sam nie wiem — zastanowit si¢ Zygfryd — czy mam ubolewac
nad tym rozwojem, czy cieszyc¢ si¢ z niego?

Tomasz Brandin rozesmiat si¢ i fagodnie stwierdzit:

— Masz oto przed sobg miasto Rosenburg, twor ni to pigkny, ni to
szkaradny, a zaledwie dziesig¢ lat temu obaj ujrzeliSmy tu obraz niemal
kompletnej ruiny. Wtedy jednak, o ile sobie przypominam, wydalo ci
si¢ to poniekad zrozumiate.

— Juz wtedy — os$wiadczyt Zygfryd Sonnenberg, jak gdyby chcac
przerwaé snucie tego rodzaju refleksji — musieliSmy przyjmowac
wszystko takim, jakie bylo w rzeczywistosci. Obaj tez wyciagaliSmy z
tego praktyczne wnioski. Tak samo bedziemy postgpowac teraz. Z calg
konsekwencja, na jaka nas stac.

— Uwazasz, ze potrafimy tego dopiac?

— Musimy. Po naszych ostatnich przygotowaniach nabratem pew-
nosci, ze tamci si¢ roztoza!

— Sadzisz wigc, Zygfrydzie, ze mozesz juz zebra¢ swoj wielki plon?

— Nasz wspolny plon, drogi Tomaszu! Trzeba bedzie chyba usuna¢
jeszcze kilka przeszkod z drogi: 1 twojej, 1 mojej. Ale damy sobie radg.
Ostatecznie zatatwialiémy juz nie takich totrow.

Brandin przytaknagt mu. Wcigz jeszcze stali na peronie; teczki
postawili obok siebie. Tymczasem pocigg bezglosnie potoczyt sie w
kierunku Frankfurtu. Zimowe stonce obj¢to ich mdtym blaskiem.

W tej chwili ocigzale, ale ushuznie podeszli do nich dwaj mezczyzni.
Jednym z nich byt w jednej osobie przyboczny straznik, pomocnik
lesniczego, ogrodnik, stuzacy i kierowca Wernersa. Wyprostowat si¢
postusznie przed Brandinem i obwie$cit mu:
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— Nasz rolls-royce stoi w gotowos$ci. Pan general i pana malzonka
oczekuja na pana w zamku.

Tomasz niedbale wskazat swoja teczke.

— Prosze ja zabra¢ i jecha¢ przodem. Ja mam tu jeszcze co nieco
do zatatwienia.

Drugi mezczyzna, zazwyczaj petniacy obowiazki gtéwnego odzwier-
nego w zaktadach Sonnenberga, zblizyl si¢ do Zygfryda.

— Nasza paradna kareta zajechata! — Chodzito o kasztanowego
cadillaca ze specjalnym wyposazeniem. Po cenie obnizonej zatatwit go
John Frankfurter, od pigciu lat dziatajacy jako ,kierownik handlowy
zaktadow kosmetycznych Sonnenberga".

Owemu ushuznemu duszkowi pozwolono réwniez zaopiekowac sig¢
teczka.

— Prosze ja schowa¢ do mego biurka. I nie dopuszcza¢ do niej niko-
go. M6j Boze — odezwat si¢ Zygfryd w zadumie — za kazdym razem,
kiedy przyjezdzam na te stacje, przypomina mi si¢, jak znalezliSmy sie
tu po raz pierwszy. lle czasu uptyneto od tamtej chwili: sto lat, dziesie¢
lat, a moze bylo to wczoraj?

— Wtedy wyladowato tu dwoch zafajdanych obdartusow. A tam,
gdzie teraz stoi fawka, byto koryto z woda. ZrzuciliSmy z siebie kurtki i
koszule i mylismy sig, rozebrani do pasa, wywotujac swiete oburzenie
naczelnika stacji. Zaraz przybiegt do nas, pamigtasz? Zresztg nadal tu
shuzy.

— Chetnie bym mu jeszcze raz zafundowat co$ podobnego — po-
wiedziat Zygfryd. — Ale wtedy, mdj drogi, chociaz mieli§my za soba
tyle przezy¢, byliSmy wciaz jeszcze strasznie zuchwali. Po prostu nie
mieliSmy nic do stracenia. Teraz strzezemy tego, co$my osiggneli,
powiekszamy swoje zyski. To mnie nastraja jako§ smutno, chtopie.

— Calkiem niepotrzebnie. Nie musimy zatowac swoich 6wczesnych
pigknych kawatow. Co$§ podobnego mozemy zrobi¢ takze dzisiaj, z
podobnym skutkiem, chociaz za pomocg innych srodkow.

— Masz moze jaki§ pomyst w tej materii? — zapytal Zygfryd.

Tomasz Brandin zaczat powoli rozpina¢ ptaszcz, podbity futrem
podobnym do niedzwiedziego, potem spodnie, po czym ukazaly si¢
biale kalesony. Rozpigwszy si¢ do konca, zaczat w skupieniu sikaé przed
siebie. Na sam $rodek peronu wylozonego plytami Wernersa. Zygfryd
Sonnenberg poszedt w jego $lady.
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Naczelnik stacji, ktory przygladat si¢ im, przybiegt natychmiast. Miat
zatroskany wyraz twarzy i wolat blagalnym glosem:

— Alez prosze panow! Przeciez czego$ podobnego nie mozna tu
robic.

— My jednak mozemy, jak pan sam widzi — o$wiecit go Tomasz,
nie przerywajac swojej czynnosci. Strumyki, ktore wydalali, tryskaty w
strong przerazonego zawiadowcy. Brandin za$§ ciggnal dalej: — Mu-
sieliSmy to zrobi¢ akuratnie teraz, bo wtasnie nas przyparto.

— Ale co$ takiego nie moze mie¢ miejsca, Szanowny panie Sonnen-
berg, szanowny panie Brandin! — Glowny kolejarz tej stacji, bliski juz
zwatpienia, sapnat poteznie. — Poniewaz takie rzeczy sg karalne!

Pomimo to obaj bez skrepowania sikali dalej. Utatwialy im to
rozmaite trunki, ktorych niemato wypili w wagonie restauracyjnym. Z
widocznym zadowoleniem spogladali na zmieszanego kolejarza.
Zygfryd Sonnenberg si¢gnal do kieszeni ptaszcza i wyciagnat z niej dwa
banknoty stumarkowe. Podat je funkcjonariuszowi w czerwonej czapce.

— To chyba wystarczy.

— Nie przypuszczam, by mogt pan uwaza¢, ze mozna mnie w jaki-
kolwiek sposob przekupié, szanowny panie Sonnenberg — powiedziat
zawiadowca, starajagc sie zachowac godno$¢ — ale tak powaznemu
czlowiekowi jak pan chetnie wyswiadcze grzecznos¢. — Pochwycit dwa
stumarkowe banknoty i ruchem godnym iluzjonisty ukryl je gdzie§ w
mundurze. — Nic nie widziatem, prosz¢ panéw. — Przytozyt dwa palce
do daszka i pokustykat do siebie.

Spojrzeli za nim ubawieni. Brandin za$ powiedziat:

— Czyz nie byt wprost wspaniaty? A moze zwyczajnie ludzki? Mozna
by tez powiedziec¢, ze catkiem na miare naszych czasow.

— Takie tez czasy u nas nastaty.

— Chtlopie, tak bylo zawsze — poprawit go Tomasz. — Dobrze o
tym wiemy. Zawsze chodzilo tylko o to, azeby jakos$ przezy¢. W miare
mozno$ci bez narazania si¢. Praktycznie znaczy to tyle, co zabezpieczaé
sie, wykupywac sig¢, wydostawac si¢ ze strefy zagrozen, a wszystko za
pomocg $rodkéw 1 mozliwosci wynikajacych z aktualnego uktadu sit.
Tak samo jak wtedy!

— Doktadnie méwiac, jest to konieczne w sprawach, ktore mamy
jeszcze do zatatwienia. W skuteczny, wyprobowany sposob. Wtasnie
tak jak wtedy.
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Osme interludium
Jak nadal bronili wlasnej skéry

Gdy tylko w owym wielkim sowieckim obozie jenieckim z pigciocyfrowym
numerem, ktory tez nosit dumng nazwe ,,Czerwona Przysztos$¢", rozeszla sie
wies¢ o $mierci plutonowego Bachmanna, w baraku fryzjerskim natychmiast
pojawil sie sierzant Eichler. Przybrat grozng postawe, stajac w rozkroku
1 przygladajac si¢ Sonnenbergowi i Brandinowi. Trwato to dluzsza chwile.
Nastgpnie oswiadczyt tonem z lekka ostrzegawczym:

— Nie mogg sobie wprost wyobrazi¢, azebyscie mieli cos wspolnego
ze $miercig naszego drogiego kolegi Bachmanna, jednego z najlepszych
wsrod nas. Bo nie uwazam ciebie, Sonnenberg, za tak bardzo glupiego.
Ani tez twego Brandina.

— Po co mamy nawet zastanawia¢ si¢ nad czym$ podobnym? —
poddawal mu pod rozwage Sonnenberg, gotow do ugody. — U nas
wszystko przebiegalo idealnie! Na Bachmanna napadt prawdopodobnie
kto§ na terenie obozu, kiedy powracat z dziennym utargiem. Ale to
zapewne nie zmieni niczego w naszej wzajemnej wspotpracy, prawda?
Na pewno pozostanie tak, jak byto?

— Mozesz by¢ tego pewny — odpowiedziat Eichler. — Teraz dopiero
wszystko utozy si¢ jak nalezy! Azeby sprawy szly jak najlepiej, przydziele
wam naszego Vespera.

Jak wkrotce obaj si¢ zorientowali, stanowito to powazne zagrozenie.
Vesper nie byt bowiem w zadnym wypadku kim$ podobnym do takiego
Bachmanna, ktérego zaleznie od okoliczno$ci mozna byto badz zajac
czyms§ innym, badz tez o czyms$ przekona¢. Vesper przychodzil, spraw-
dzat i inkasowat.

— Nie wazcie sig¢, koledzy, wystawia¢ mnie przypadkiem do wiatru.
Nie jestem durniem, co to przechwala si¢ mig$niami. — Byla to
niedwuznaczna aluzja do Bachmanna. — W moim wypadku macie do
czynienia z czlowiekiem mys$lacym.

Po tej catkiem jednoznacznej zapowiedzi Sonnenberg i Brandin
przezyli kilka niespokojnych dni i przegadanych nocy. Jednoczesnie
powoli dojrzewat ich wspolny plan, po ktorym mogli sobie co nieco
obiecywaé. Poniewaz, jak im si¢ wydawalo, trafnie odgadli, ze Vesper
uwaza si¢ za kogo$ niezwyklego, uznali, ze trzeba mu zaoferowaé co$
réwnie niezwyczajnego.

255



Pierwsza faza ich dzialania przebiegata pomys$lnie. Pewnego razu, po
rozliczeniu za caty dzien, Sonnenberg o$wiadczyl, ze ma Vesperowi do
zaproponowania co$ absolutnie szczegolnego. Potem, mrugajac
porozumiewawczo do niego, Zygfryd wydobyt puszke po konserwie,
ktorej dno na wysoko$¢ dwoch centymetrow pokrywal przezroczysty
ptyn o ostrym zapachu. Dal mu powgchac.

— Czy to czasem nie wodka? — zawotal Vesper z niedowierzaniem.

Sonnenberg zaproponowat mu, by wypit. Byla to naprawde wodka!

Nastepna faza rozegrala si¢ kilka dni pdzniej. Sonnenberg po raz
drugi wyciagnat puszke po konserwie. Znow zawierata wiadomy ptyn,
lecz bylo go znacznie wiecej niz poprzednio. Vesper powachat, wypil,
po czym odezwat si¢ ze zdziwieniem:

— Sonnenberg, chtopie, jak ci si¢ udato zdoby¢ te¢ wodke? Sciagasz
ja sobie chyba ukradkiem u komendanta, kiedy go golisz?

— Ta sztuka udaje si¢ Brandinowi — wyjasnit mu Zygfryd. — Utat-
wia mu to lekarka Natasza. To w ogole bardzo ludzka kobieta.

— Co ty powiadasz! — Po jednym czy dwoch tykach wodki Yesper
wygladat juz na podchmielonego. Kompletnie odzwyczajony od podo-
bnych przyjemnosci, zaczat wietrzy¢ co$ naprawde niezwyklego. Mru-
gnat znaczaco do Brandina. — Ta Natasza, lekarka, ma chyba stabosc¢
do ciebie?

Nie dostat na to jasnej odpowiedzi.

Nadeszta jednak trzecia faza. Po kilku dniach, przy zamknieciu kasy
z coraz wiekszym udziatem wewnetrznego kierownictwa obozu w zy-
skach, Vesper odezwat sig:

— Zastanawialem si¢ nad ta sprawa lekarki i Brandina. Bardzo
gruntownie. Doszedtem do przekonania, ze ona jest catkiem po prostu
pazerna na chlopdéw. Ale nie na tych Rosjan. Raczej na nasz gatunek.
Jak myslisz?

Sonnenberg wzruszyt ramionami, co mogto znaczy¢ ,,by¢ moze", i w
odpowiedzi od razu wyciagnat spod swego tozka pelng podtlitrowa
butelk¢ wodki. Postawil jg przed Vesperem. Pili z niej wszyscy trzej.

Wkroétce Vesper zaczal si¢ zataczaé. Jednoczesnie wyrzucat z siebie
potoki stow — o kobietach, ich mozliwos$ciach, ich nieobliczalnos$ci i
powabie. Wreszcie popatrzyl tepo na Brandina.

— Ale dlaczego akuratnie ty u niej?

Teraz wiaczyt si¢ Sonnenberg:
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— Radze¢ ci, kolego, azeby$ sobie zdawal sprawe z tego, ze ta
przepracowana lekarka mieszka w lazarecie wsrod chorych, a oni
WSZySCy jecza, 1zygaja, srajg. Zrozumiata rzecz, ze chce od czasu do
czasu oderwac si¢ od tego chocby na chwile. Wszystko jej jedno, w jaki
sposob. Ale nie musi jej do tego byC potrzebny Brandin. Wystarczy,
by ten kto§ miat troche kultury.

Vesper poczul si¢ nie byle jak zachecony.

— Kultura — zapewnit juz mocno placzacym si¢ jezykiem — jest
wlasnie tym, co mi odpowiada! — Pochwycit wigc butelke z wodka,
ktorg obaj podali mu skwapliwie. — No, to postaram si¢ jg uszczesli
wi¢! — Po czym ochoczo ruszyt chwiejnym krokiem.

Kilka minut pdzniej zostat zastrzelony przez wartownika. Z powodu
samowolnego wkroczenia na teren lazaretu oraz usilowania zgwalcenia
osoby nalezacej do sowieckiego kierownictwa. Zatem on takze spoczat
na stosie zwtok, uktadanym w obozie codziennie.

John Frankfurter i Eryka byli juz od dwoch lat po Slubie. Za zgoda
Zygfryda na razie odbyt si¢ tylko ich §lub cywilny. Nie ulegato jednak
watpliwosci, ze te pare taczy gleboki, serdeczny stosunek.

Siedzieli wtasnie przy herbacie o wczesnym zimowym zmierzchu.
John, jak zdawalo sig, byt gleboko pograzony w myslach, prawie ponury.
Eryka usmiechneta si¢ do niego zachgcajaco.

— Nadeszta odpowiednia pora — stwierdzita — teraz mozemy juz
wyruszy¢.

— Tak — odpowiedzial potgtosem — a co sie¢ w zwiagzku z tym
tyczy twego brata, to pozwol, ze powstrzymam si¢ od wypowiadania
swego zdania o nim. Musze si¢ przeciez liczy¢ z tym, ze ty go bardzo
kochatas.

— Woeiaz go kocham i nadal bgde kochata bez wzgledu na to, co
bylo i co nadejdzie! Nawet gdyby to bylo co$ okropnego. Ale jestem
twoja zong i mam nadzieje, ze reszt¢ zycia spedze razem z toba. Czy nie
brzmi to bardzo po niemiecku?

— Znacznie gorzej — powiedziat czule — to brzmi po prostu po
zydowsku. — Jednocze$nie ujat delikatnie jej obie rece.

— Nie mozesz kocha¢ Zygfryda. I wcale nie musisz. To moj brat, a
nie twoj! Ale on ciebie coraz mocniej niepokoi, prawda?
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— Nie bezposrednio, Eryko, a przynajmniej nie w sferze spraw
rodzinnych. Pod tym wzgledem jest on bardzo mitym szwagrem,
serdecznym, wielkodusznym, wyrozumiatym.

— Ale na pewno trudno z nim wspotpracowac w interesach?

— Nie mam z nim pod tym wzgledem najmniejszych nawet klo-
potdéw, Eryko, to musze szczerze przyznaé. Zygfryd jest bardzo solid-
nym, godnym zaufania partnerem. Je$li o to chodzi, zgadzamy sie
wspaniale. Wspolnie zdazylismy juz osiagna¢ zdumiewajace zyski.

— A jednak jest w nim co$, co ci nie daje spokoju! O co wiec chodzi?

— O jego metody! Jego bezwzgledna, niewzruszong pewno$¢ siebie,
jesli wechodzi w gre osiagniecie korzysci. Ujawnia si¢ przy tym zimne,
mnie osobiscie odpychajgce wyrachowanie. Mam ochote powiedzieé, ze
odczuwam wstret do jego postepowania.

W odpowiedzi na to ostroznie podsuneta mu mysl:

— Moze to zjawisko jest skutkiem czasow, w jakich zyjemy, moze
jest tylko przejsciowe?

— Pozwdl, Eryko, moja kochana, ze ujme rzecz w taki sposob. Jego,
co tu si¢ stalo w ciagu ostatnich dziesiecioleci, zadna sita nie wymaze z kart
historii. Nie potrafi¢ nawet domysli¢ sie¢, co z tych czasow wynidst twoj
brat. Co uczynito go takim, jakim jest teraz. W kazdym razie brutalne
metody osiggania korzysci, ktore stosuje wspolnie ze swoim przyjacielem
Brandinem, wychodza na jaw raz po raz i coraz trudniej je znie$¢.

— W takim razie powiedz, kiedy wreszcie pojedziemy do Ameryki.

— Najchgtniej pojechatbym juz jutro. Ta para potworéw opanowata
sytuacje. Oni nie tylko utrzymujg, ze stanowig niezniszczalng jednosc,
oni naprawde sg bra¢mi tego samego pokroju. Stali si¢ nimi z
koniecznosci. Wydostali si¢ z otchtani po brzegi wypetnionej trupami.

— Czy nie sklania to ciebie do okazania im lito$ci?

— Cate Niemcy =zastuguja na lito§¢! Narodowi niemieckiemu
bezlitosnie nakazano przelewa¢ krew. Potem porwano si¢ na
zniszczenie jego ideatéw i powiodlo si¢ to bez wielkiego trudu. Narod
byt gotow na wszystko, byle tylko nie musial przyznawac¢ si¢ do
wlasnej niebywatej ghlupoty. Teraz wigc zachodzi obawa, ze wahadto
dziejow wychyli si¢ daleko w przeciwnym kierunku. Dawni gorliwi
idealisci stali si¢ fapczywymi materialistami.
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— Jezeli rzeczywiscie tak jest, to naprawde zal mi ich.
— Trzeba si¢ ich ba¢ — stwierdzit John catkiem powaznie.

Tomasz Brandin udat si¢ do zamku Rosenburg. Mogt si¢ spodziewac,
ze czeka tam na niego wspaniaty positek wraz z wyszukanymi trunkami.
Oprocz tego za§ gwattowne pieszczoty ze strony jego zony Izoldy.

Kiedy jednak chciata znéw rzuci¢ si¢ na niego, powstrzymat ja z
powaznym wyrazem twarzy. Nie byla go w stanie ulagodzi¢ nawet
majagca tworzy¢ odpowiedni nastrdj muzyka z wlaczonej na pelny
regulator amerykanskiej aparatury stereofonicznej. Tym bardziej ze
Izolda nastawita Wagnera, pragnac si¢ nim oszotomi¢. Tomasz wolat
Haydna, lecz ona nie miata o tym pojecia.

Zasiadl w skorzanym fotelu z szeroko rozstawionymi nogami. Ona,
wecale nie bezpodstawnie, odczula to znéw jako rozmyslng prowokacje,
zresztg jedna z wielu w ostatnim czasie. Zawotata do niego:

— Coz ci si¢ znow stato? A moze co$ ci¢ jeszcze od dawna gryzie?

— Ciagle to samo, Izoldo. Mowiac otwarcie, nasze maltzenstwo nie
sprawia mi szczegdlnej radosci.

— Nie opowiadaj podobnych glupstw, Tomaszu! — odparta z obu-
rzeniem. — Przeciez powodzi si¢ nam wspaniale! Pod wzgledem
materialnym mozesz sobie pozwoli¢ na wszystko, czego ci si¢ tylko
zachce. Tak samo tez ja. Dlaczego nie mielibysmy by¢ szczgsliwi?

— Zastanow si¢ tylko — draznit ja podstepnie. — PobraliSmy si¢
prawie pig¢ lat temu. Wcale niemato znaczylo to, ze spodziewatas si¢
dziecka.

— Naszego dziecka! — wykrzykneta wzburzona. — Dlaczego musisz
mi o tym przypominac¢? Przez cate lata unikaliSmy rozmowy na ten
temat. Dlaczego rozdrapujesz bolesne rany? Dlaczego?

Dziecko Izoldy, a byt to chtopiec, zmarto przy porodzie. Optakiwano
je szczerze, szczegodlnie bolat nad jego utrata Werners, ktory nie doczekat
spelnienia swych marzen o dziedzicu. Postanowit wszakze nie traci¢
nadziei, ale dotychczas czekat nadaremnie.

— Tomaszu — ostrzegta go — byl to naprawde tragiczny wypadek.
Przezylam go bardzo bolesnie.

— Rzeczywiscie? — zapytat nie bez cienia ironii.

— Bardzo! — potwierdzita, patrzac na niego uporczywie. — Przy-
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znaje, ze starate$ si¢, bysmy mieli drugie dziecko, ale bez skutku. Nie
obwiniam ciebie z tego tytutu, tylko stwierdzam fakt.

— Z pewnym wyrzutem, co?

— Tomaszu, staram si¢ ciebie ostrzec, by§ mnie nieustannie nie
prowokowal! Mogtabym si¢ zreszta zastanowi¢ nad tym, kim jestes ty i
kim ja jestem. I dlaczego naprawde ozenite$ si¢ ze mng. Miatabym
mianowicie ochote stwierdzi¢, ze tylko ze wzgledu na miliony mego ojca!

Brandin catkiem oboj¢tnie zniost wybuch ztosci, ktoéry sam spro-
wokowat.

— Przypomnij sobie, jak to bylo naprawde! Twoje dziecko, rzekomo
siedmiomiesi¢czne, zdaniem lekarzy byto w pelni rozwinigte, chociaz
okazalo si¢ niezdolne do zycia. Zatem musiato pocza¢ si¢ bez mego
udziatu.

— Nie moéw tak — krzykneta — i nie waz si¢ nigdy wiecej] mowic
czego$ podobnego! Mozesz przez to straci¢ wszystko, co zyskates
dzieki nam, dzigki mnie i memu ojcu! Jeste§ moim megzem i to bylo
nasze dziecko! A nastgpnego niestety nie sptodzites. Ale to si¢ moze
jeszcze stac!

Tomasz Brandin zadat sobie pewien przymus, azeby zbyt wyraznie
nie okazac, jak jest ubawiony, ani tez ze jest lekko dotknigty w swojej
meskiej godnosci.

— Nie ma sensu, Izoldo, rozmawia¢ o ewentualnych nastepnych
dzieciach. Lepiej zajmijmy si¢ twoim zmartym dzieckiem i tym, kto je
sptodzit.

— To wprost niestychane! Na co sobie pozwalasz? Natychmiast
przestan, bo pozatujesz. Bede zmuszona poinformowa¢ o tym mego
ojca.

— Dlaczeg6z by nie? Mozesz mu szepna¢ o tym. Ale jednoczesnie
tez o tym, czego ja si¢ zdotatem doszuka¢. Znam juz ojca twego dziecka.
Jest nim pewien robotnik zagraniczny.

— To potwarz! — zawolala przerazona i oburzona zarazem.

— To tylko stwierdzenie faktu! — Patrzyt na nig obojetnie, nadal
rozparty w fotelu. — Udato mi si¢ ostatnio uzyska¢ od rodzica twego
dziecka o$wiadczenie zlozone pod przysiega. Stwierdza on w nim
jednoznacznie, ze nie byto to moje dziecko.

— Nie odwazysz si¢ na to, Tomaszu! Ani wobec mnie, ani tym
bardziej mego ojca! Bylby to juz twoj koniec!
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— Nie uznaj¢ tego w zadnym wypadku za zagrozenie. Powinna$
zdawacé sobie sprawe z tego, ze nie jest mi wcale potrzebna zyczliwosé
twego ojca. To raczej on jest skazany na moja przychylnos$¢. Prawdo-
podobnie jeszcze o tym nie wie. A ty w og6le nie mozesz o tym nic
wiedziec.

— Musiate$ chyba zwariowa¢! — wrzasneta na niego.

— Dobrze wiem, co mowi¢ — oswiadczyt krotko. — W tym wypadku
faktem jest, ze istnieje niejaki Enrico Marcelli. | wowczas, 1 dzi$ jeszcze
pracownik stacji benzynowej w tej miejscowosci pod Hanowerem, gdzie,
jak sadzit twoj ojciec do pewnego czasu, miata$ by¢ bezpieczna. Ten
Marcelli ztozyt jednak urzgdowe oswiadczenie, ze to z nim wiasnie
odbywata$ w tamtym czasie czgsto stosunek seksualny. A wiec w miesig-
cach poprzedzajacych nasze zargczyny, do ktorych byto ci tak pilno.

— C6z wige zamierzasz, Tomaszu? Co chcesz osiggnaé na podstawie
tak niepewnych dowodow?

— To ty powinna$ si¢ teraz dobrze nad tym zastanowi¢ — poradzit
jej. Po czym wstat i wyszedl, pozostawiajac ja sama.

Zygfryd Sonnenberg dopiero co wszedt do swego biura. Zaczat
oproznia¢ teczke. Czynigc to, byt catkowicie $wiadom, Ze jego przed-
siebiorstwa przezywaja niestychanie bujny rozkwit i rozrost. Zgota
inaczej uktadalo mu si¢ w jego zyciu osobistym. Postanowil sobie
jednak, Zze nie bedzie si¢ tym dluzej przejmowac. Nawet w tej chwili,
kiedy juz prawie od po6l godziny czekal na pojawienie si¢ swojej
obecnej zony.

Po spedzeniu paru dni w Monachium na bardzo obiecujacych, ale tez
meczacych konferencjach wolno mu byto przypuszczaé, ze przyjdzie si¢
z nim przywita¢. Jej jednak nie bylo spieszno, nie sposéb bylo ja
znalez¢. Jak si¢ zdawalo, gdzie$ sobie poszta. Nie chodzito wcale o to,
by jej na to nie pozwalat, ale do pewnych form przywiazywat wage.

Nareszcie nadeszta tanecznym krokiem Chrystiana Sonnenberg, z
domu Clements; od trzech juz lat jego zona. Obdarzyla go tak
promiennym spojrzeniem, jakby byt szczegélnie wyr6znianym klientem.
Usciskala go mocno, tulgc si¢ jednoczesnie, i zawotata:

— Jak to tadnie, Ze nareszcie jestes!

Zygfryd zareagowat na ten wystep w sposob rownie ostrozny co
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wyrozumiaty. Skingt gtowa, starajac si¢ jednoczesnie ogarnac spojrze-
niem jej wszystkie wspaniatosci.

— Mozesz spokojnie zaja¢ si¢ wlasnymi sprawami, bo ja mam tu
jeszcze pare waznych rzeczy do zatatwienia.

Chrystiana wykazala catkowite zrozumienie. Uwazata bowiem, ze
oboje z Zygfrydem sa ludzmi niezmiernie tolerancyjnymi jak przystato
nowoczesnemu malzenstwu. Wythumaczyta mu, ze moze nig dysponowac
w kazdej chwili; uznata, ze powinno mu to wystarczy¢. Teraz przywarla do
niego piersiami i podbrzuszem, lecz nie wyczula realnego skutku. Nie
dotknelo jej to weale. Poruszajac sie kuszaco, odeszta zwawym krokiem.

Zygfryd nie tracil czasu na ogladanie si¢ za nig. Odsungt wyjete z
teczki dokumenty, a nastepnie udat si¢ do piwnicy. Tam juz na niego
czekano.

Stara Klementyna, w obszernej jedwabnej sukni, sun¢la na jego
spotkanie. Z uplywem lat wydawata si¢ coraz milodsza, bardziej
pogodna i zalotna.

— No, to jeste$ nareszcie, moj maty! — zawotata do niego. — Mam
nadzieje¢, ze dobrze spedzites czas!

— Wospaniale, zwlaszcza jesli chodzi o interesy — zapewnit ja.

— Dila ciebie to najwazniejsze — zgodzita si¢ z nim, po czym mruczac
z zadowoleniem dorzucita: — ale dla mnie takze! Bo twoje sukcesy
zapewniaja mi przyjemny wieczor zycia. Wejdz, proszg!

Wszedt do jej mieszkania, ktore zdgzyto si¢ juz przemieni¢ w diablo
mile dla oka wnetrze wystane pluszem, przewaznie w odcieniach fioletu.
Wisréd stosow poduszek spoczywaty pluszowe misie i lalki.

— Najchgtniej sprawitabym sobie jeszcze koty. Cate stado — wy
znala mu. — To stworzenia takie samowolne i przymilne, chociaz majg
ostre pazury.

Zygtryd zapadt w specjalnie dla niego przygotowany, dobrze wymo-
szczony gleboki fotel.

— Z kotami byloby ci bardzo do twarzy — przychylit si¢ do jej
zachcianki. — Mam ci si¢ wystarac o parg sztuk?

— Nie, m¢j drogi chlopcze! — odmoéwita zdecydowanie. — Zwierzg-
ta powinien bra¢ na wychowanie tylko ten, kto przynajmniej w czesci
moze mie¢ pewnosc, ze je przezyje. Ille komu pozostato zycia, nie wie
doktadnie chyba juz nikt w Rosenburgu, od kiedy ty tu jeste§ razem ze
swoim Brandinem.
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— Prosze cie, oszczedz mi podobnych komplementow! — odpowie-
dzial, jednak mile potechtany. — Natomiast co si¢ tyczy stosunkow
zachodzacych miedzy ludzmi a ich zwierzetami, to przyznaje ci racje.
Od samego poczatku trzeba je uktadac tak, by byly trwale. JesteSmy
odpowiedzialni za zwierzeta.

— Miewasz mocne napady sentymentu, Zygfrydzie! Niekoniecznie
w stosunku do ludzi, ale za to wobec zwierzat. Zreszta ja ciebie
rozumiem.

— Ludzie — powiedziat Zygfryd w zamysleniu — powinni wiasciwie
zdawaé sobie sprawe z tego, co czyniag. Moga zwierza¢ si¢ sobie
nawzajem, dokonywaé wyboru, moga wreszcie postawi¢ na swoim.
Zwierzeta tego nie potrafig. Kiedy kochaja, okazuja tyle oddania i
wiernosci, ze ludzkie sympatie wydaja mi si¢ przy tym nietrwale jak
$nieg w wiosennym stoncu.

— Spodziewatam si¢ tego po tobie — wykrzykneta Klementyna,

zachwycona, wpatrujgc si¢ wen z prawdziwym wzruszeniem. — Nie
zapomniate$ jeszcze o piesku twego stryja.
— Bardzo mozliwe — potwierdzit Sonnenberg. — Cickawe, ze

wcigz o tym pamictasz. Tylko ty jedna, nie liczac Brandina, wiesz o
mnie tak duzo.

Ow stryj, wiejski gospodarz, byt cztowiekiem wielkodusznym i nie-
frasobliwym. Jego beztroski $miech niejednokrotnie roztadowywat
powazne nawet sytuacje. Stryjek ten mial pieska. Bylo to karlowate,
kudtate stworzenie trudnej do okreslenia rasy. Kiedy ta niezwykta psina
musiata si¢ rozsta¢ z zyciem, stryj okropnie si¢ sptakat. Zygfryd byt
mocno wystraszony. Nigdy pozniej nie zobaczyt juz stryja w wesolym
nastroju.

— Pewnie jeste$s zmeczony, chlopcze, sprawami finansowymi? — ma-
tka Gartner zmienita temat. — Nie przejmuj si¢ nimi zbytnio, bo si¢ W
nich zgubisz. Zaparze ci teraz specjalng kawe. Bedziesz po niej zndw
zwawy. Potrzebne ci to, azeby$ mogl dopas¢ swojej ofiary.

— Co masz na mysli, matko Klementyno? Na co si¢ zanosi?

— Na cala mas¢ tajdactw, ale niektére z nich bedziesz mogt
wykorzysta¢ — zapewnita go z btogim usmiechem. — Na wszystko, co
tylko chciatbys ustysze¢. Od czego mam zaczaé?

— Zacznijmy od Kahlersa.

— Ten duren — informowata go z pewna przyjemnosciag — ten
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wscibski drapak nie zmienit si¢ ani na jot¢. Chodzi mu tylko o zysk, ale
przy tym wtyka swoje tapy wszedzie, gdzie tylko spodziewa sig
korzysci. Obskakuje takze twoja zong. Ale nie on jeden ostrzy zgby na
pickna Chrystiane. Chodzi wokét niej ten prymitywny ptaz z policji!
Obaj bez przerwy popetniaja te same ghupstwa!

Sonnenberg obojetnie kiwnal gtowa. Biorac Chrystiane, sprowadzit
na wlasne podworko co$ w rodzaju przynety.

— Na razie dajmy temu spokoj. Co porabia Frankfurter?

— To cztowiek honoru, méj drogi chlopaczku, ale odmiany zydo-
wskiej! Jak wiesz, ani trochg nie jestem usposobiona antysemicko, a
jednak on mocno dziata mi na nerwy. W czasie twojej nieobecnosci
przesiadywat u ciebie w biurze nawet dtugo po pdinocy nad catymi
stosami dokumentow. Mam nadziejg, ze to ci¢ troche denerwuje?

— Nawet w najmniejszym stopniu nie, matko Klementyno. On jest
niezwykle doktadny, a przy tym jest to badz co badz moj kierownik
handlowy. Zajmijmy si¢ lepiej bardziej zabawnymi sprawami, bo
przeciez i ty chcesz sig¢ trochg rozerwaé. A wigc tak si¢ zachowuje moja
kochana zona Chrystiana?

— Doktadnie tak, jak sam przypuszczasz! — Po prostu cieszyla si¢
tym, co miata teraz do opowiedzenia. — To tajdaczka! Jestem pewna,
ze nie jest to dla ciebie zbyt wielka niespodzianka. Chyba tez si¢ nie
martwisz? A moze bedzie lepiej, jesli poming to milczeniem?

— Moéw dalej — powiedzial, jakby to byla rzecz catkiem oczywista.
— Zawsze bardzo potrzebowatem ciekawej rozrywki.

— W takim razie zaczn¢ wyrazac si¢ dobitnie. Twoja zona Chrystia-
na raz po raz si¢ z kim§ przesypia i specjalnie przy tym nie przebiera.
Robi to bez skrgpowania w kazdym miejscu, jakie si¢ tylko nadarzy: w
toalecie, w magazynie, w twoim biurze, kiedy ty jeste$ na wyjezdzie w
interesach, a okazjonalnie tez na schodach przy wejsciu do mnie, do
piwnicy. Oczywiscie nie musz¢ uwazaé, méj maly, ze jestes w tej chwili
zaszokowany?

— Sprawy te nie sg mi catkiem nie znane — powiedziat, starajac si¢
zachowac jak najobojetniej. — Dotychczas nie chciatem dopytywac sig
o szczegoty. Teraz jednak chcialbym si¢ od ciebie dowiedzie¢ trochg
wigcej. Czy to si¢ da udowodnic?

— Naturalnie! Co najmniej dwa, a moze trzy razy przygladatam si¢
temu bezposrednio. Mogtabym to zezna¢ pod przysiega.
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- Czy Kabhlers jest takze jednym z tych, ktorzy przychodza do niej?
- Z calg pewnoscia tak! Ale jego na gorgcym uczynku nie przytapa-
fam. Jednak to takze datoby si¢ udowodnié, jesli ci na tym zalezy.

— Zalezy mi na tym, moja droga, dobra staruszko! Chcialbym mie¢
fadny, mozliwie obszerny, przekonujacy zbiorek z zaznaczeniem go
dziny, miejsca i pozostatych' szczegotow.

Matka Klementyna za$miata si¢ z pelnym zrozumieniem.

— Chcesz wigc nagromadzi¢ jak najwiecej materiatu wybuchowego?

— Byle tylko przedwczes$nie nie narobi¢ bataganu w moim przed-
sigbiorstwie. Musze mie¢ na wzglegdzie takze to, ze moja kochana zona
jest bardzo taskawa dla tego badz innego sposrod moich pracownikow.
W samej rzeczy zacheca ich to do bardziej wydajnej pracy, a moze tez
stanowi nawet rodzaj specjalnej premii.

Klementyng ubawito to niezmiernie.

— Od dawna wiedziatam, ze szczwana z ciebie bestia! Juz od
dhuzszego czasu spostrzegtes, kto si¢ kreci wokot tej szelmy: zagraniczni
robotnicy zatrudnieni przy strzyzeniu, wypachnieni mikserzy kosme-
tykow, modnie ubrani przedstawiciele handlowi i na dodatek wielce
szanowny burmistrz i ten jego bufon z policji. Kto by ich tam zreszta
zliczyl? Ty jednak nie tylko znosisz to, ale wszystko dobrze wkalkulo-
wale§ w koszty!

— Zgadta$! — potwierdzit serdecznie Zygfryd Sonnenberg. — Ale
wszystko we wlasciwym czasie! Zanim z zyskiem sprzedamy te owce,
pozwolmy im nabra¢ thuszczu. Moge liczy¢ na twoja pomoc?

Nie musiata go zapewnia¢ o swoim absolutnym oddaniu; skineta
tylko glowa. On za$§ pozegnat si¢ z nig, nie zapominajac jednak przed
wyjéciem potozy¢ jej dyskretnie na stole koperty z kilkoma banknotami.
Potem udat si¢ z powrotem do swego biura.

Czekata tu juz na niego Chrystiana, wyraznie podniecona i za-
niepokojona.

— Byles u tej Klementyny? — zawotata. — Czy czasem nie nagadala
ci czegos$ o mnie?

— Tylko same dobre rzeczy — zapewnit i pogtaskat ja po karku, co
ja tak dalece uspokoito, ze przytulita si¢ do niego jak kotka. Potem
mowit dalej: — Slyszalem, ze ostatnio kilkakrotnie spotykatas si¢ z
Kahlersem. Na pewno ze wzgledu na dobre stosunki pomiedzy nim a
mng, na ktérych mi zalezy.
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- Jedynie w tym celu! — potwierdzita szybko. — Ze wzglgdu na
ciebie. To znaczy zgodnie z twoimi zamiarami i na pewno nie bedziesz
miat do tego zadnych zastrzezen.

— Nawet najmniejszych, Chrystiano. Konrad jest nie tylko moim
wspolnikiem, ale takze przyjacielem z mtodych lat! Jestem zadowolony
ze wszystkiego, co przyczynia si¢ do zgody przynoszacej korzysci. —
Zauwazyl, ze ona gleboko odetchneta. Wobec jego lisiej przebieglosci
byla po prostu glupig gesia. — Ciekaw jestem, o czym rozmawialta$
z Konradem? Zwrocitas przy okazji na co§ uwage?

Weciaz jeszcze czuta na karku jego rece mistrza — delikatne w dotyku,
ale zdolne tez mocno trzymac.

— Mowilismy po prostu ot tak, o wszystkim. Ale przy tym przypo-
minam sobie, pytal mnie, czy zajmujesz si¢ pewnym projektem, ktory
nazwal Poludniowym Osiedlem Lesnym lub jako$ podobnie. Co to jest
wlasciwie?

— Wyjasnig¢ ci to przy okazji — obiecat jej Zygfryd, wrecz wdzigczny
za zdobyta informacje. — Jeste$ dobrym, godnym zaufania dziewcze-
ciem. Postaraj si¢ pozosta¢ nadal taka! Tak dtugo, jak tylko potrafisz.

Werners — wtasciciel ziemski, we wlasnym najglebszym odczuciu
wcigz jeszcze ,,general", a obecnie roéwniez wilasciciel Zjednoczonych
Cegielni i Cementowni w Rosenburgu, w skrocie ZCCR, sadzit, ze
osiggnat nastepny szczytowy punkt swego nader szczesliwego zreszta
zycia. Totez zachowywat si¢ odpowiednio do tego. Najwigkszg komnate
w zamku Rosenburg przeksztalcit w swoja rezydencjg. Wiszace na
Scianach portrety przodkéw, ktore zdazono juz odnowi¢ na wysoki
potysk, obrzezaly pustg sale. Posrodku stato potezne dgbowe biurko.
Przy tym biurku krélowat on osobiscie. Tam tez, w sposob nie
pozbawiony wladczej przychylnosci, udzielit przestuchania swemu
zigciowi 1 kierownikowi handlowemu, Brandinowi.

— Prosze wejs¢, moj drogi. Niech si¢ pan przysiadzie do mnie
i opowiadal

Tomasz Brandin zastosowal si¢ do tego wezwania, jakkolwiek nie
zrobito ono na nim najmniejszego wrazenia. Od lat juz przywykt do
tego ceremoniatu. Usiadl, chociaz gospodarz nie podal mu re¢ki na
powitanie. Otworzyt teczke 1 wyjat z niej plik dokumentow.
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Werners doznawal wrazenia, ze w Niemczech, a szczeg6lnie w Rosen-
burgu, uznaje si¢ go nareszcie za pelnowarto$ciowego obywatela.
Zdazono go juz powota¢ na prezesa miejscowego, bardzo wplywowego
Stowarzyszenia Zotnierzy i Weterandw, natomiast Niemiecki Zwigzek
Tradycji Zoierskiej wybral go do swego zarzadu. Poza tym mial
powazne wpltywy w Fundacji Niemieckiej, Zwiazku Wygnanych z Oj-
czyzny i Organizacji Pomocy Dla Bylych Zoierzy Frontowych.

Wszystko to napawato go spokojem, a on sam uwazal, ze jest to
poczucie wilasnej godnosci, na ktdre rzetelnie zapracowat.

— Niech wigc pan zaczyna, Brandin! Jak tam ida interesy?

— Ze sie tak wyraze, $wietnie! Idg dobrze. Jednakze poza tym...

— Najpierw stuzba — zadecydowat niechetnie Werners — a dopiero
potem przyjemnos¢ lub raczej sprawy osobiste. Zatem w jakim stanie
znajduje si¢ projekt Potudniowego Osiedla Lesnego?

Byl tg sprawg niezmiernie zainteresowany, w czym nieposlednig role
odgrywaly wzgledy zupehnie idealistyczne, co chetnie podkreslat. Tym
bardziej ze od czasu do czasu nie szczedzono mu przykrosci. Na
przyklad bezskuteczne okazaty si¢ starania zacnych wspotobywateli
oraz rozmaitych dobrych kolegow w Bundeswehrze, azeby kompleks
koszarowy, przewidziany do zbudowania na Lakach Poéinocnych,
nazwaé jego imieniem, to znaczy postawi¢ tam ,.Koszary generala
Wernersa". Skonczyto si¢ to fiaskiem z winy niestychanego uparciucha
Sonnenberga i jego zwolennikéw z niepatriotycznych partii. Gardzit
tym Sonnenbergiem z calego serca. Udato mu si¢ jednak go przechy-
trzy¢, i to dzigki Izoldzie! Potrafita ona bowiem poniekad odlgczy¢
Brandina od Sonnenberga. Dzigki temu Werners mogt go wziaé do
siebie, jak si¢ okazato — ze Swietnym wynikiem.

Brandin nadal zdawat sprawg.

— Potudniowe Osiedle Lesne mamy juz, to znaczy pan ma, prawie
zapewnione. Zyczyl pan sobie, to jest rozkazal pan, wiec
przygotowatem to.

— Brawo! — zawotal z uznaniem Werners.

Sadzil, ze wlasciwie ocenia sytuacje. No dobrze, nawet generat jego
formatu moze przegrywac bitwy, o wszystkim decyduje jednak wygrana
kampania. To witasnie spaskudzit mu kiedys ten kapral Hitler.

Teraz wydawalo si¢, ze niemiecki og6t, ktdry zdgzono juz odpowie-
dnio przygotowaé, zdradza che¢¢ poznania autentycznego obrazu tych
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czasOw. Dlatego tez uwazat za wskazane rzuci¢ na rynek ksigzkowy
swoje wlasne donioste wspomnienia. Przygotowywat je, korzystajac z
pomocy bytego korespondenta wojennego, ktory skrzgtnie gromadzit
materiaty. Cate to starannie przygotowane dzieto miato nosi¢ tytut
Niemiecki zotnierz — prawdziwy nieprzyjaciel Hitlera.

Zamiar ten uskrzydlat go, ale nie pochtanial catkowicie. Wypadato
najpierw usung¢ z drogi par¢ przeszkod i potozy¢ podwaliny pod
przyszte dziatania. Poludniowe Osiedle Les$ne bylo w tej chwili
najwazniejsze.

— Przypuszczam, Brandin, ze podjat pan wszelkie stosowne przy-
gotowania?

— Podjatem, dla pana.

— Cztowieku, nalezy mowic ,,dla nas"! Badz co badz ma pan w tym
swoj procentowy udziat.

Z przedsigwzigcia tego mozna byto rzeczywiscie osiagnaé pokazne
zyski. Projekt Potudniowego Osiedla Le$nego miata realizowaé pewna
szwajcarska firma z siedziba w kantonie Ticino. Ze wzgledu na podatki
byla to okoliczno$¢ nader pomyslna. W tym celu konieczne bylo
zainwestowanie dziesieciu milionéw marek. Dzigki temu, po doktadnym
skalkulowaniu, niemal pewne stawalo si¢ uzyskanie pigtnastu milionow,
co dawaloby zysk w kwocie okragltych pigciu milionow.

— Ma pan przeciez zamiar mie¢ w tym swoj udziat, Brandin?

— Bardzo bym tego chcial, panie Werners! Biorac jednak pod uwage
stan rzeczy w sferze zycia osobistego, obawiam si¢, ze to chyba nie
bedzie mozliwe.

Werners, jakkolwiek w najwyzszym stopniu zaniepokojony, podniost
uspokajajacym ruchem obie rgce. W jego glosie zabrzmiala nutka
kategorycznego rozkazu.

— Prosze si¢ wzia¢ w gars¢, Brandin. Panie Brandin! Jestem dobrze
poinformowany o pewnych ktopotach, jakie, panskim zdaniem, ma pan
z moja corka. Lecz nawet to nie moze pana zwolni¢ od zobowigzan,
jakie pan ma wobec mnie.

— Ale na skutek tego staja si¢ one niezmiernie uciazliwe. Poddaj¢ to
panu pod rozwagg.

— Cztowieku! Prosze nie mysle¢ o dezercji! — zawotal Werners. —
Niech pan uprzejmie odlozy na bok przykre, prymitywne przesady.
Prosze pozosta¢ ze mng na froncie!
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Miat oczywiscie na mysli swoj projekt inwestycyjny na obszarze lasu
potudniowego. Miato tam powsta¢ supernowoczesne osiedle, ktoremu
by p6zniej dano nazwe ,,Osiedle Wernersa". Teren nalezat, prawie po
polowie, do wtadz krajowych i gminy. Obaj wtasciciele, jak si¢ okazato,
byli jednak gotowi sprzeda¢ t¢ ziemi¢ za umiarkowang ceng. Przygo-
towania do tego poczynit juz wcze$niej burmistrz Kahlers, ktory takze
tym razem staral si¢ aktywnie dziata¢ ,,dla dobra naszego ukochanego
miasta Rosenburga”.

— Nie bedzie pan chyba chciat stwarza¢ mi trudnosci, panie Brandin,
tam gdzie mamy szanse¢ catkowitego zaangazowania si¢? Wszystkimi
srodkami, jakimi dysponujemy!

Dla Wernersa marka niemiecka miala przypuszczalnie t¢ sama
wartos¢, co postuszny zotnierz. Z jego punktu widzenia chodzito wiec o
pokazng armie. Wlasnie zamierzat uzy¢ jej w celu wygrania bitwy.
Bedac jednakze prawdziwym dowodca wyczuwal, ze gdzies si¢ czaja
ukryci wrogowie i partyzanci. Na domiar ztego — w jego wlasnym
domu!

Pomimo to zachowat si¢ dyplomatycznie.

— Coz wiec pan zamierza? Czyzby si¢ pan wazyl na wciagniecie do
udzialu w tym przedsigwzigciu takze swego przyjaciela Sonnenberga?
Chyba nie. Bo to, jak si¢ pan zapewne zorientowal, powaznie zmniej-
szyloby panski zysk.

— Sonnenberg ma z pewnoscig az nadto kltopotow — powiedziat
Brandin, a brzmiato to do$¢ przekonujgco. — Jak mi si¢ zdaje, przebrat
on juz miar¢ w swoich wlasnych przedsiewzigciach. Na pewno z przy-
jemnoscia pan tego shucha, panie Werners?

— Z przyjemnoscig stucham! Oczywiscie — odpowiedziat skwapli-
wie Werners. — Czlowieku! Kto moze nam przeszkodzi¢ w zabraniu
si¢ do realizacji tego wspaniatego projektu? To nie tylko nam si¢ optaci,
ale zapewni tez rozgtos! Prosze¢ tylko pomysle¢, ze zbudujemy dla ludzi
domy, nad domem stonce, wewnatrz ciepto, przed domem ogrod. Moj
dom jest moja twierdza! Musi pan wzigé w tym udziat!

Brandin poczut si¢ bezsilny wobec tej bezgranicznej pewnosci siebie.
Zdawato si¢ nawet, ze juz skapituluje.

— Dobrze juz, panie Werners. Jesli pan bezwarunkowo obstaje przy
tym, to zrobi¢ to jeszcze dla pana.

Werners odniost wrazenie, ze Brandin jest gotow mu ulec, totez poczut
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swoja ostateczng nad nim przewagg. Jako general zdal sobie mianowicie
sprawe, ze cztowieka nalezy ,,wzig¢ w gars¢" i jednoczesnie zagrzewaé
go obietnicami. Dawniej wchodzity w gre awanse i odznaczenia, a dzi-
siaj — korzysci materialne. Przeciez roznica mig¢dzy zastuga a zara-
bianiem nie jest zbyt wielka.

— No, to zgoda migdzy nami?

— Jesli chodzi o interesy, to zgoda, panie Werners, ale w sprawach
osobistych niestety nie. Pod tym wzgledem musz¢ si¢ domagaé obie-
ktywnego wyjasnienia bez wzgledu na to, jakie wynikna z tego
konsekwencje.

Werners wykonat gest odmowny.

— Wszystko po kolei. Najpierw trzeba rozkreci¢ przedsiewzigeie i
dopiero potem zobaczymy co dalej. Zgoda?

— Nie pozostaje mi nic innego — odpowiedziat zyczliwie Brandin. —
Zagadnienie, co pocza¢ z malzenstwem z panska corka Izolda, pozo-
stawi¢ do rozwigzania na poznie;j.

— Czlowieku! — upomniatl go rubasznie Werners. — Niech pan nie
plecie wciaz tego samego w kotko! Musimy teraz skoncentrowac
wszystkie sily do nastepnego natarcia, ktére zadecyduje o wygraniu
bitwy! Pod zadnym pozorem nie wolno panu zboczy¢ z tej drogi! —
Potem, na domiar wszystkiego, Werners przytoczyt pewna odpowiednio
przystosowang grecka sentencje, jak gdyby chcial uczci¢ doniosty
moment historyczny: — ,,Dla cztowieka nie ma rzeczy niemozliwych"!

Corka Zygfryda Sonnenberga, Dagmara, miata juz dwadziescia pigc
lat. Wyrosta na bardzo zmystowsa, ciemnowtlosg picknosé. Zewngtrznie
byta coraz bardziej podobna do matki. Przez cale lata przywiazywata
szczegblng uwage do rozwijania swej umiejetnosci prowokowania
awantur, co sprawialo jej niematg przyjemnosc.

W praktyce znacznie bardziej niz dawniej lubila stosowac droge
okrezng — nie wystepowata osobiscie, wolata natomiast obra¢ sobie
kogos$ za konia trojanskiego i po starannym przygotowaniu wprowadzi¢
go do akcji. Tym razem wchodzit w gre pewien cztowiek zajmujacy si¢
polityka, z natury juz mocno zarozumialy, ktérego pewno$¢ siebie
potrafita umiejetnie podsycac.

Jego nazwisko nie miato znaczenia, podobnie tez jego przekonania
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polityczne. Byto to co$ w rodzaju skrzyzowania Lenina z Marksem i
Mao Tse-tungiem. Odpowiednio do tego przedstawiala si¢ jego
powierzchowno$¢ — dluga broda, proletariackie zachowanie, ubidr jak
u chinskich komunistow. Jego to wiasnie przyciggneta Dagmara na
urodziny ojca. Na ogét nie obchodzono ich uroczyscie, gdyz wypadatly
na dwa dni przed Wigilig. Tym razem byly to jednak jego pigcdziesigte
urodziny. Z tej okazji zaprosit rodzing i przyjaciét do domu na
,,oblewanie".

— Wiasciwg uroczystos$¢, potaczong z przyjeciem, urzadzimy jak
zawsze dotychczas w drugi dzien Bozego Narodzenia! — obwiescit
jako pan domu.

Byt dzien 22 grudnia 1959 roku. Wieczorem znalezli si¢ w domu
Sonnenbergéw wszyscy, ktorzy utrzymywali i o ktorych nalezato sadzic,
ze s3 bliscy Zygfrydowi. A wiec, oprocz jego zony Chrystiany, przyszia
tez matka Klementyna. Obie z wymuszong grzecznoscia, stale gotowe
jedna drugg zaatakowac. Nastepnie siostra Zygfryda Eryka ze swoim
Johnem. Patrzyt na nich ze wzruszeniem, gdyz w jego oczach ich zwigzek
wcigz jeszcze stanowil niezniszczalng idylle. Dalej nieodstepni przyja-
ciele z czasow mtodosci, Konrad Kahlers i Jurgen Wiese, ktorzy po
btazensku zabiegali o wzgledy Chrystiany. Wreszcie Tomasz Brandin.
Przyszedt sam i siedzial tuz obok Zygfryda, jak brat przy bracie. No i
oczywiscie corka Dagmara wraz z nalezycie przez siebie zaprogra-
mowanym politykierem.

— Jest nas tu coraz mniej — stwierdzit Zygfryd, podnoszac kieliszek.

— A wkrotce — odezwat si¢ refleksyjnie Tomasz — moze nas tu
by¢ jeszcze mnie;.

Kahlers nie sadzit, by to mogto dotyczy¢ jego.

— Nasza przyjazn przetrwala dziesigciolecia i nigdy nie wygasnie.

— Nigdy! — potwierdzit natychmiast Jurgen Wiese.

Tomasz probowat nawigza¢ z Dagmarg kontakt wzrokowy. Ona byta
jednak zajeta wlewaniem pokaznych dawek alkoholu w mtodocianego
gwiazdora polityki. Poskutkowato to juz wkrotce. Chwiejac sig, wstat i
powiddt wokot spojrzeniem jeszcze bardziej wzgardliwym niz
dotychczas. Nastepnie obwiescil to, co go nurtowato, a wigC to, co
chciata od niego ustysze¢ Dagmara.

Pierwszym, przypuszczalnie doktadnie wskazanym mu obiektem
zniewag stat si¢ Zygfryd Sonnenberg. ,,Polityk" popatrzyt na niego
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przez chwil¢ w milczeniu, jakby miat przed sobg jakiego$ niezwyktego
stwora. Potem zawotat betkotliwym glosem:

— Powiadaja, ze pan jest dobrym czlowiekiem, panie Sonnenberg.
Podobno jest pan nawet filantropem. Dlatego tez jest pan w najwyzszym
stopniu podejrzany! Dazy pan podobno do stworzenia w zakladzie
dobrej atmosfery, pojac swoich kulisow muzyka. Lub stara si¢ pan
poufalg gadaning zamroczy¢ swoje pszczoly robotnice; za pomocg paru
skrzynek darmowego piwa, ktoére pan kupuje po cenach ulgowych
1 potem jeszcze odejmuje od podatku. Cztowieku! Jest pan jedynie
typowym wyzyskiwaczem, bezwzglednym geszefciarzem! Co$ takiego
jak pan nalezatoby zabalsamowac, a potem wystawi¢ na widok publi
czny na przestroge dla potomnych!

Niektorzy sposrod obecnych byli przerazeni, inni oburzali sig, a
wszyscy z niepokojem spogladali na Sonnenberga. Ujrzeli wszakze na
jego twarzy usmiech. USmiechatl si¢ niezwykle przyjaznie, wy-
rozumiale, a nawet zachecajaco. I nie przestawat si¢ usmiechac.

Mtody czlowiek, nadal z rado$cia zachecany przez Dagmare, kazal sobie
poda¢ szklanke, do ktdrej nalata mu dzinu, po czym wychylit t¢ szklanke do
dna, jakby byt bliski $mierci z pragnienia, a nastepnie zwrocit sie z kolei do
zony Zygfryda. Wyprostowanym palcem wskazal na Chrystiang.

— A teraz do pani mowi¢. Co pani sobie wyobraza? A raczej za
kogo pani si¢ uwaza? Czy pani nie rozumie, ze jest pani tu jedynie
przedmiotem wyzysku? Wykorzystuja panig, postuguja si¢ panig wbrew
przeznaczeniu. Podoba si¢ to pani? Gdziez wigc jest pani kobieca
swiadomos$¢? Pani poczucie wlasnej wartosci?

— Czego on chce? — zapytata speszona Chrystiana. — To wszystko
brzmi nadzwyczaj dziwnie. Musze tego spokojnie stuchac¢?

— Oczywiscie nie, szanowna pani! — wmieszal si¢ Jurgen Wiese,
juz prawie gotow wystapic¢ stuzbowo. — Stanowczo wypraszamy sobie
tego rodzaju aroganckie zachowanie! Mamy do czynienia z powaznym
naduzyciem goscinnosci, ktorg tak bardzo sobie cenimy. Wyrzué¢ tego
awanturnika, Zygfrydzie!

— Dlaczego zndéw? Goscinnosci nie powinno si¢ ogranicza¢. Daje
mu ona prawo mowienia wszystkiego, o czym jest przekonany. Chgtnie
postucham go jeszcze.

— Panie! — zawotal prawie juz do nieprzytomnosci pijany mtody
cztowiek. — Nieprzecigtny z pana czlowiek. Mowie to z pewnym
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uznaniem! Niech pan tylko nie probuje chytrze powolywac si¢ na tolerancje.
Mnie w kazdym razie nie zamaci pan tym w glowie. Jestem jednym z tych,
ktorzy potrafia mysle¢ w miarg przytomnie. Dagmara takze jest taka!

Po ponownym wzmocnieniu alkoholem, ktory mu zaaplikowata
Dagmara, zaczal si¢ chwiac jak trzcina na wietrze. Spojrzenie utkwit w
swoim glownym nieprzyjacielu, jakiego mu tu nastrgczono, to jest w
Sonnenbergu. On u$miechat si¢ jednak nadal, absolutnie nic po sobie
nie okazujac.

Z kolei zabral glos Kahlers:

— Przepraszam, ale musze si¢ stanowczo sprzeciwi¢! Niepewnos$c
i pokrzykiwanie sa jak brat i siostra. Mtodziencza naiwno$¢ juz bardzo
czesto manifestowata sie jako czynnik wywrotowy, czyniac to jednak
w sposob nader prymitywny. Tacy wichrzyciele zaktocajg tylko jasny,
przemyslany postep.

Pijany mlodzieniec, bez przerwy podbechtywany przez Dagmare,
zwrocit si¢ do Kahlersa:

— Jak tez pan si¢ tu czuje? Zapewne tak jak rozptodowy buhaj,
ktory dostal nagrode na wystawie? Kreci si¢ tu, bo kroja mu si¢
niestychane interesy. Rzekomo dla Rosenburga, a naprawde tylko dla
kompanoéw partyjnych. Sam tez nie bedzie wsrdd nich ostatnim!

— Nonsens! — krzyknat oburzony Kahlers. — Czy musze tu
wystuchiwa¢ podobnych rzeczy, Zygfrydzie?

— Lepiej tu niz gdzie indziej — trzezwo zauwazyl Sonnenberg. Z
ciekawoscia przygladat sie glosicielowi moratow, ktoérego przypro-
wadzita Dagmara. — Ale to jeszcze nie wszystko, jak przypuszczam.

Zdecydowany na wygloszenie w tym miejscu swoich przekonan do konca
brodacz ze szklistymi juz oczami, lecz jeszcze dono$nym glosem ciggnak:

— (Gdziekolwiek si¢ spojrzy, nie sposob dostrzec chocby $ladu
przyzwoito$ci badz poczucia odpowiedzialnosci! Nie mowiac juz o god-
nosci! Wszedzie tylko pod ptaszczykiem demokracji machinacje nieja-
kiego Kahlersa lub zaklamany rzekomy socjalizm niejakiego Sonnen-
berga. Pomijajac juz bezwstydne praktyki Wernersa! A wszyscy znajdu-
ja pomocnikow: potakujacych urzednikow, oszukanczych ksiegowych,
spekulantow, bez wahania czepiajacych si¢ ich jak rzep psiego ogona!
Do tego ostatniego gatunku nalezy Brandin, podty stugus!

— Przejrzal mnie na wylot! — za$miat si¢ Tomasz, nie przejmujac
si¢ tym wcale. — Zgoda! Kogo jeszcze oprocz mnie?
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Zdeklarowany polityk czynil mato skuteczne wysiltki, azeby utrzymac
si¢ w pozycji pionowej. Wsparta go jednak Dagmara, nie przestajac
zacheca¢ do aktywnosci. On za$ rozejrzal si¢ raz jeszcze wokot i dojrzat
Johna Frankfurtera.

— A kimze jest pan? Kim chce pan by¢? — zapytal go. — Zydem?
Ostroznie, bo si¢ rozesmiej¢! — Byt juz bliski torsji. — Pan tez jest w
samej rzeczy tylko jeszcze jednym wykonawca w stuzbie tych
dotknietych kompletng zaraza Niemcow! Nie wstyd panu?

— Czy naprawde musze sie wstydzi¢? — zapytat sam siebie John
Frankfurter, jak gdyby si¢ nad czyms$ zastanawiat.

— Tego juz stanowczo za duzo! — zawolata Eryka, w najwyzszym
stopniu zaniepokojona.

— Ja tego krzykacza zaaresztuj¢! — oswiadczyt Jurgen Wiese, mocno
oburzony. — Podobny typ nie powinien po prostu pozostawaé¢ na
wolnosci!

— Zamknij z taski swojej ordynarny nazarty pysk, glino! — ryknat
brodacz. — A moze ci zalezy na tym, azebym ci wypolerowat facjate?

Nie doszto jednak do tego, gdyz miodzian w stylu Marksa i Mao,
zasliniony, zwalit si¢ z halasem na podloge i juz si¢ nie podnidst.

— Pozostawcie go mnie!l — zaproponowata matka Klementyna,
zadna wrazen. — Wyciagne go stad do siebie, do piwnicy. Tam sprobuje
przywota¢ go do przytomnosci.

Klementyna pochwycita go, dzwigneta w gore i wyniosta z pokoju.
Jak niemowle w powijakach. Fizycznie ciaggle jeszcze byta niezwykle
silna.

Wszyscy patrzyli na wyczyn Klementyny z podziwem i wcale nie
mniejszg ulga. Ta niesamowita kobieta znéw zademonstrowata miastu
pyszne widowisko. Niektorzy z obecnych mieli ochote nagrodzi¢ je
oklaskami. Siostra Zygfryda, Eryka, zareagowata inaczej. Uwolnita si¢
od dloni meza, ktory uspokajat ja, glaszczac jej rece, wyprostowata si¢
sztywno w fotelu i powiedziata:

— Wiesz o tym, Dagmaro, ze bardzo ci¢ kocham. Uwazam jednak,
ze nie powinna$ byla pozwala¢ sobie na urzadzenie az takiej prowokacji.
Ze wzgledu na swego ojca, zwlaszcza w dzien jego urodzin.

Roéwniez Chrystiana spogladata na Dagmareg z nagana, na co ta nie
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zwracata uwagi. Kahlers i Wiese kiwali glowami, zgadzajac si¢ z Eryka.
John powstrzymywat si¢ od uwag. Z coraz wigkszym zainteresowaniem
przygladat si¢ natomiast Sonnenbergowi i Brandinowi. Wymieniali oni
znaczgce spojrzenia, czynige to wszakze dos¢ ostroznie. Wreszcie
odezwat si¢ Zygfryd:

— To powszechne pranie brudow ogromnie ozywito nasze spotkanie.
Tym bardziej ze ja nie czuj¢ si¢ dotknigty. — Spojrzat wprost na swego
przyjaciela Tomasza. — Co sadzisz o tym?

— Nalezatoby sprobowacé wyswietli¢ poniektore sprawy — do$¢
zdecydowanie zwrdcit si¢ do Dagmary. — Bytaby$ gotowa rozméwic
si¢ ze mna i wyjasnic¢ co nieco? W cztery oczy?

— Alez oczywiscie — zapewnila go z miejsca — spodziewam si¢
tylko, ze obiecujesz sobie po tej rozmowie to samo, co i ja.

— Porozmawiajcie sobie na ten temat w miar¢ gruntownie — Zza-
checit ich Zygfryd.

— Chodz no ze mng dziewczyno — zawotat Brandin.

Dagmara poszta za nim na gorg, cickawa jak sroka. Po chwili znalezli
si¢ w laboratorium na najwyzszym pigtrze i spojrzeli na siebie z wy-
czekiwaniem.

— A wiec, moja droga Dagmaro — zaczal Tomasz tonem niemal
mentorskim. Najwidoczniej usilowal zapobiec wytworzeniu si¢ pomig-
dzy nimi atmosfery poufato§ci. — Zawsze staratlem si¢ zrozumie¢ ciebie
1 zawsze miatem nadziejg, ze ty zrozumiesz nas, swego ojca i mnie.

— Jakie tam zrozumienie! Przejrzatam was na wylot!

— W takim razie musiata$ si¢ zorientowac, Dagmaro, ze znajdujemy
si¢ w sytuacji skrajnie trudnej. Stoimy w obliczu skomplikowanych i dla
nas wszystkich ogromnie ucigzliwych pertraktacji i decyzji.

— Znoéw to samo! — Dagmara pogardliwie machngta rekg. — Bez
przerwy utrzymywaliScie to samo, przez cale dziesi¢¢ lat, kiedy rozpy-
chaliscie si¢ tu i sadowiliscie coraz wygodniej. Ale ten cyrk, ktory
urzadzacie w Rosenburgu, nie moze trwaé wiecznie, zwlaszcza dla mnie!
Kiedy$ wreszcie muszg usta¢ wasze, a szczegodlnie twoje wielkie przy-
rzeczenia.

— Dotrzymam ich, Dagmaro! Jeszcze odrobing cierpliwosci.

— Nie! — Gtlos Dagmary brzmiat niemal rado$nie. — Chce wreszcie
wiedzie¢, na jakiej pozycji stoj¢, Tomaszu. A ty powiniene$ mnie zapytac,
dlaczego chce wiedziec.

275



— A wiec dlaczego?

— Chodzi mi o ciebie! Ale tez o nas oboje! Otwarcie powiem ci, ze
jest nareszcie odpowiednia pora na fakty dokonane. Zbyt dtugo juz
czekam i nie mam zamiaru czeka¢ dtuzej. Musisz to pojacé. Przyjmijmy
nareszcie do wiadomo$ci, ze istnieje tu dla ciebie! Czy ty tez zyjesz dla
mnie?

— Tak — zapewnit ja prawie uroczyscie. — Jesli tylko ty, Dagmaro,
jeste$ absolutnie pewna, ze mnie kochasz, to teraz wszystko utozy sie
pomyslnie.

Laboratorium wraz z calym wyposazeniem, a wigc pustym stotem
posrodku, schludnymi pétkami, ustawionymi w rzedy butelkami, gar-
nuszkami i szklankami, ze §wietlikami w pochytej $cianie, przez ktore
wida¢ bylo zasnute chmurami zimowe niebo, moglo naturalnie nastraja¢
bardzo otrzezwiajaco. Oni nie dostrzegali jednak tego wszystkiego.
Oboje zerkali na lezanke, stojaca w kacie za nimi, przystrojong
kolorowymi kwiecistymi kocami i poduszkami, co czynito ja podobna
do malego, roz§wietlonego ogrodka. Podeszli do niej oboje, jakby ich
tam ciggneta jakas magnetyczna sita. Dagmara bezwolnie opadta na
lezanke, bez przerwy wpatrujac si¢ w Tomasza szarozielonymi, bly-
szczacymi oczyma. Mrugneta do niego zachecajgco, a on, ani przez
sekundg nie zwlekajac, potozyt si¢ obok niej.

Kiedy juz wszystko si¢ dokonato, roztaczyli si¢. Czuli si¢ tak, jakby
nareszcie udato si¢ im naprawi¢ zaniedbanie trwajace dziesi¢¢ lat. Co
uczynili z ogromng radoscig.

— Tylko ciebie jedng kocham, Dagmaro, od chwili gdy ujrzatem ci¢
po raz pierwszy. Ale ostatecznie stato si¢, moje kochanie!

— Tak, Tomaszu, teraz istniejemy dla siebie tylko my oboje.

Ubierali si¢, przygladajac si¢ sobie czule. Znow padli sobie w objecia
1 przeniknelo ich drzenie. Nagle Dagmara

stwierdzita bardzo trzezwo:

— Ale ty jeste$ zonaty. Do tego nie tylko ze swoja zong, ale takze z
pienigdzmi Wernersa.

— To zludne wrazenie — powiedzial Tomasz. Wydawalo sie, ze
wecale nie przejat si¢ stwierdzeniem Dagmary.

— Sadzisz, ze bedziesz si¢ mogl uwolni¢ od tego? Na przyktad
gdybym zaszlta w cigzg?

— Wiedz o tym, Dagmaro, Ze oprdcz przyjazni z twoim ojcem nigdy
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nie uznawatem zadnych trwatych zwigzkow. Ty za$ jestes jego corka. Zatem
w wypadku, gdyby$my mieli dziecko, z przyjemnoscia zostang jego ojcem!
Istotnie wierzyt w to, co mowit. Ona rowniez. Tacy juz sg ludzie.

Panorama pieciu lat, ktore tymczasem minely — w Rosenburgu, w
okolicy i na pozor daleko poza nim od 1956 do konca 1959 roku.

W roku 1956 znéw nie przyznano nikomu Pokojowej Nagrody
Nobla. Tymczasem $wiatowy potencjal nuklearny oceniano na okoto
50000 bomb. 35000 przechowywano w arsenalach Stanéw Zjednoczo-
nych, a 15000 w ZSRR. Sad konstytucyjny Republiki Federalnej
Niemiec orzekt delegalizacje partii komunistycznej. Hitler zostal urze-
dowo uznany za zmarlego.

W tym samym roku zmarli: Erich Kleiber, wybitny dyrygent niemiecko--
austriacki, oraz Emil Nolde, ekspresjonistyczny malarz, przesladowany
przez narodowych socjalistow jako ,,zdegenerowany", twdrca cudnie jas-
niejacych pejzazy. Sir Alexander Korda, wegiersko-brytyjski tworca filmoéw
i jeden z dyktatorow wspodtczesnego kina rowniez nie przezylt tego roku.

W roku 1957 Francuz Albert Camus otrzymal Literackg Nagrode
Nobla. Natomiast zmarli: Kathe Dorsch, stynna aktorka niemiecka;
Ralph Benatzky, ktory odnidst sukces jako kompozytor ,,Biatego
konika"; Beniamino Gigli, wspanialy wtoski tenor, czczony jako nas-
tepca Carusa. Ponadto Curzio Malaparte, Erich Ponto i Erich von
Stroheim — ten ostatni zwany tez ,,Hunem z Hollywood".

Szostakowicz skomponowat swoja 11 Symfoni¢; Henry Moore wy-
stawit ,,Gingcego wojownika". Rezyser filmowy Lean stworzyt ,,Most
na rzece Kwai", Lumet ,,Dwunastu gniewnych ludzi". Nadal umierali:
Max Ophiills, Europejczyk w Ameryce; we Francji Sacha Guitry,
Christian Dior i Charles Pathe, pionier filmu.

W owych latach burmistrz Kahlers zaczat planowa¢ wybudowanie w
Rosenburgu ,,domu spotkan". Mialy si¢ w nim mieséci¢ sale przez-
naczone na dyskusje polityczne, a takze na koncerty i przedstawienia
teatralne. Poza tym hala sportowa i kryta ptywalnia. Przewidywano
rowniez biblioteke, nazywana tez ,ksigznica ludows". Cementownia
Wernersa, zarzadzana przez Brandina, produkowata taSmowo gotowe
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elementy budowlane. Sonnenberg wprowadzit na zachodni rynek swoj
pierwszy preparat kosmetyczny, uznany w skali ogélnoswiatowej. Byt
to krem zalecany na noc, skuteczny nawet przy bardzo szorstkiej skorze,
skomponowany na bazie ptatkow kwiatowych.

Nastepnie, w roku 1958, nastgpca surowego papieza Piusa XII zostat
obrany niezwykle pogodny Jan XXIII. Niejaki Chruszczow zostat
premierem ZSRR. Zlozyl on wizyte Mao Tse-tungowi i nawigzat
rozmowy z Kennedym. Szach Iranu rozwiodt si¢ ze swoja zong Soraya.
De Gaulle $ciskat si¢ z Adenauerem.

Borys Pasternak dostat Literacka Nagrode Nobla. Johannes R.
Becher, przedtem jedynie poeta, lecz potem roéwniez ,zastuzony"
dziatacz kulturalny NRD, zmart; urzadzono mu panstwowy pogrzeb, co
poetom zdarza si¢ niezmiernie rzadko. Stosowanie pigutki za-
pobiegajacej poczgciu zaczeto si¢ szerzy¢ w tempie epidemii. Grozito
to upadkiem od wiekdéw przestrzeganej ,,moralnosci seksualnej".

W roku 1959 ludzie ze skrajnej prawicy sprofanowali synagoge w
Kolonii. Adenauer pojechat do Paryza, azeby si¢ tam spotka¢ z de
Gaulle'em. Spotkat sie jednak tez z Eisenhowerem i MacMillanem.
Niemcy (Zachodnie) byly znow kim§! Chinska Republika Ludowa zajela
Tybet. W Europie powstal Wspolny Rynek. Zmart Mario Lanza,
amerykanski tenor pochodzenia wloskiego, uznany nastepca Gigliego i
Carusa, majac niewiele ponad trzydziesci lat. T.S. Eliot napisal dramat
wierszem Mgz stanu, Jean Genet Balkon, a Gunter Grass Blaszany
bebenek. Graham Greene, zapewne najlepszy narrator tego stulecia,
znéw byl ,,podejrzany" o kandydowanie do Nagrody Nobla.

Wsrod zmartych znalazt si¢ najznakomitszy oskarzyciel niemieckiego
wojujacego kapitalizmu, George Grosz. Niemal razem z nim takze peten
tajemniczo$ci, dogltebny rysownik wielkiej grozy Alfred Kubin. Rowniez
Hans Henry Jahn, organomistrz i organista, a tez pisarz, wladca
fantastycznego $wiata dzwickow, rozstat si¢ z tym $wiatem, ktory go
nigdy naprawde nie uznat.

W Rosenburgu krotko przed koncem roku 1959 miatl miejsce dtugo
oczekiwany punkt kulminacyjny, a mianowicie ,,Wielka Konferencja".

Tak zwana szumnie Wielka Konferencja, starannie przygotowana
przez wszystkich zainteresowanych, odbyta si¢ dnia 23 grudnia, a zatem
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w przeddzien Wigilii. Miejscem jej byt stuzbowy gabinet burmistrza
Kahlersa, a czasem — godzina dwunasta w potudnie.

Oprocz burmistrza Kahlersa i dwoch oddanych mu referentoéw do
spraw budownictwa, planowania i komunikacji, byli obecni przedsta-
wiciele dwdch najwiekszych w miescie grup interesow.

Najpierw grupa Wernersa. Przewodzit jej osobiscie general. Sztywny
jak kij, siedzial dumnie, jak gdyby postanowil nie ulec zadnemu
wrazeniu ani tym bardziej zachwia¢ si¢. Obok niego usadowil sig¢
Brandin, niejako jego nieodlaczna cze$¢. Spokojnie przegladat przynie-
siony ze sobg pojemny segregator, wypeliony dokumentami. Nastgpnie
grupa Sonnenberga. Na pierwszym planie Zygfryd. Bardziej za nim niz
obok niego John Frankfurter. Obaj, co bylo wida¢, nie postugiwali si¢
zadnymi dokumentami.

Na wstepie, chcac wytworzy¢ przyjazng, swobodng atmosfere, Kon-
rad Kahlers stwierdzil, ze chodzi tym razem o projekt, najwickszy
dotychczas sposrod tych, jakie zdarzyto mu sie przygotowywaé. Zapro-
ponowat tez, azeby obecni bezwzglednie powstrzymali si¢ od pochop-
nego reagowania. Na poczatek, jak zachecajaco zaznaczyl, bardzo
wskazany byltby nieduzy positek. Azeby spojrze¢ na sprawe z pewnego
dystansu. Przygotowane s3 juz rozmaite przekaski.

Kahlers wskazal na nie zapraszajacym gestem, wcale nie bez dumy.
Sadzil bowiem, a nawet byt pewny, ze $wiadczg one o jego wyrafino-
wanym smaku, ale takze o jego szerokich i wielorakich kontaktach.
Mial wigc mozno$¢ poda¢ rosyjski kawior, norweskiego tososia oraz
wedzonego rzecznego wegorza z Niemiec. Obok znajdowato si¢ kilka
butelek, potozonych na kostkach lodu: okowita ,,Liniowa" — z gwa-
rancjg, ze dwukrotnie zostala przewieziona przez réwnik, autentyczny
koniak z prowincji Cognac, réwniez polska zubrowka z zdziebetkiem
trawy w $rodku. Poza tym jeszcze dekoracyjnie uformowany wzgorek
maslany i rozmaite bulteczki — z kminkiem, z siemieniem Inianym oraz
solanki — wszystkie pachngce, prosto z pieca.

Na razie nikt z obecnych nie siggal po nie. Zapewne nie chcieli
odrywac si¢ od sprawy projektu, ktory mial by¢ whasnie dyskutowany.
Jedzenie 1 picie mozna bylo zostawi¢ na potem. Szczegoélnie chetnie, z
dlugo hamowang ochotg miata zapewne odda¢ si¢ spozywaniu tych
wspaniatosci ta strona, ktora wygra.

Kahlers z gory to przewidziat. Wiedzac zas$, jak zawsze zreszta, w jaki
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sposob postepowac w interesach na obszarze wilasnej gminy, rowniez
tym razem domyslat sie juz, jak uloza si¢ sprawy. Dlatego tez do
rachunku otrzymanego ze sklepu delikatesowego nie wstawil na razie
nazwiska tego uczestnika, ktéry mial potem za wszystko zaptacic. W
kazdym razie mogt juz przypuszczaé, kto nim bedzie.

Burmistrz zasiadl wigc na swoim miejscu i rozpoczat wywod:

— Przypuszczam, ze powszechnie wiadomo, o ktory projekt chodzi
tym razem, mianowicie o Potudniowe Osiedle Lesne, przedsiewzigcie
na pokazng skale. Wobec naglacego tempa musimy zmierza¢ do
osiggniecia na tym posiedzeniu wiazacych, ostatecznych uzgodnien.

— Jestedmy na to zdecydowani — o$wiadczyt Werners. — Moja
firma, mdj generalny pelnomocnik i ja. Dokumentacja, ktorej sporza-
dzenie zlecili§my pewnemu przedsigbiorstwu szwajcarskiemu, ma pelne
zabezpieczenie finansowe. O$wiadczamy wigc, ze jesteSmy gotowi z
petna odpowiedzialnoscig przeja¢ do realizacji projekt Poludniowego
Osiedla Lesnego. W stu procentach.

— W stu procentach? — Zygfryd Sonnenberg wydawat si¢ nieprzy-
jemnie zaskoczony. — Czego$ podobnego u nas si¢ hie praktykuje. To
nie zgadza si¢ z dotychczasowa zasadg mozliwie sprawiedliwego
podziatu, tworzenia wyrownanego uczestnictwa. O wysoko$¢ poszcze-
gblnych udzialéw w procentach mozna by si¢ targowaé. W kazdym
razie nie wchodzi w gre sytuacja, w ktorej tylko jeden dobrze si¢ obtowi.

— Pozwol, drogi Zygfrydzie — zaoponowal ostroznie Kahlers — ze
zwrdce ci uwage na nastepujacy fakt. Zapoznatem ciebie z tym
projektem we wlasciwym czasie. Prositem cig, nawet kilkakrotnie,
azebys$ w tej sprawie zajat stanowisko. Ty jednak zawsze odpowiadates
wymijajaco. Musiatlem zatem przyjaé, ze nie jestes$ nig zainteresowany.

— Jeste$s w bledzie, Konradzie — powiedziat Zygfryd Sonnenberg. —
Zdazytem si¢ doktadnie zastanowi¢ i dojs¢ wreszcie do wniosku, ze
powinienem wzigé¢ udzialt w tym przedsigwzigciu.

— Twoja decyzja, Zygfrydzie, jest mocno spdzniona — wyjasnit
burmistrz Kahlers z prawdziwym, jak si¢ wydawato, zalem.

— Tak sprawa wyglada — potwierdzit Werners — spo6znit si¢ pan.

Zygfryd Sonnenberg wyprostowat sie, gotow walczy¢. Rzucil prze-
nikliwe spojrzenie Tomaszowi Brandinowi, a nast¢pnie tonem najwyz-
szego oburzenia zawotal:

— Co6z to wszystko ma znaczy¢? Czy kto$ przypadkiem nie odwaza
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si¢ tak po prostu mnie wyUiminowac¢? Mnie! Na dobitek przy twojej
pomocy, Tomaszu?

— Moim obowigzkiem — wyjasnit ten z kolei niedbale, nie przejmu-
jac sie niczym —jest reprezentowanie pewnych doktadnie okre§lonych
interesdw. W obecnej sytuacji jednak nie sg to twoje interesy.

— Bardzo stuszna uwaga! — zgodzit si¢ Werners z widocznym
zadowoleniem.

Na to Zygfryd Sonnenberg zakipiat. Grzmotnat pigscig w stot i ryknat
na Tomasza Brandina:

— Podobne postgpowanie to hanba. Chlopie! Po kazdym spodzie
walbym si¢ tego, ale nie po tobie.

Tomasz, niby to mocno bronigc sig, zaprotestowal:

— Nawet ty powiniene$ wreszcie zrozumie€, ze nie wszystko musi
si¢ uktadac tak, jak tobie si¢ zachciewa.

Zupehie niespodziewane, lecz nadzwyczaj efektowne widowisko nie
chybito swego celu. Obaj przyjaciele, dawniej zgodni jak rodzeni
bracia, teraz oszczekiwali si¢ wzajemnie niczym dwa kasliwe psy
nalezace do réznych pandw. Na czas tego przedstawienia nawet
Kahlersowi odjeto mowe.

John Frankfurter wtracit catkiem rzeczowo:

— Projekt tego Potudniowego Osiedla Le$nego rowniez mnie wyda-
je sie poniekad problematyczny. Ten, kto podejmie sie jego realizacji,
moze popas¢ w zalezno$¢ od szwajcarskiego przedsiebiorstwa, wpraw-
dzie silnego podobno pod wzgledem finansowym, lecz nie rozpoznanego
do konca. Dlatego wtasnie pozwolilem sobie, panie Sonnenberg,
odradza¢ panu ten projekt, i to bardzo usilnie.

— Och, c6z tam, szanowny panie Frankfurter — wtracil si¢ Werners,
ktoéry uwazat, ze bedac uformowany przez wydarzenia historyczne ma
ogromng przewage nad pozostatymi. — Przeciez pan jest Zydem!
Oczywiscie jest pan godny szacunku. Ale wtasnie Zydem! Jako Zyd, po
straszliwych przezyciach, ma pan prawo by¢ podejrzliwy. Zatem jest pan
gotow przeczy¢ wszystkiemu. Lecz nawet pan powinien byt juz pojaé,
ze teraz takze u nas wszystko wyglada inaczej. Nareszcie, chcialoby sig
powiedzie¢!

— Bardzo stusznie! — zgodzit si¢ Kahlers.

— A ty? — zapytat Zygfryd surowo swego, jak nalezatloby stwierdzi¢
po tym, co si¢ wydarzyto, bylego przyjaciela.—Jeste$ tego samego zdania?
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Nie ustyszat zadnej odpowiedzi. Nie byta zreszta wcale potrzebna.
Brandin odchylit sie¢ w tyl, jak gdyby chcac sie¢ odseparowaé¢ od
Sonnenberga. Zamiast Brandina zabral glos Werners.

— Panowie, bardzo was prosze, przestanmy mowi¢ w kotko bez
sensu. Projekt nalezy do nas! Zatem kos$ci zostaty rzucone.

Tak tez si¢ stato.

2. Wielka przegrana

Swigto Bozego Narodzenia roku 1959, a $cislej — wieczor wigilijny,
zaczelo sie¢ w domu Sonnenbergdw wsrdd podejrzanej wprost ciszy. Jak
si¢ zdawato, Zygfryd byt z tego rad. Widocznie przypadta mu do gustu
rola milczacego sybaryty.

Matka Klementyna bez przeszkod szarogesita si¢ w kuchni. Przygo-
towywata tam $wiateczne danie: duszonego karpia bigkitnego. Na
wstepie miat by¢ podany esencjonalny czysty ros6t z kury, a na
zakonczenie $§wiezo upieczone, jeszcze cieple ciastka marcepanowe w
ksztatcie serca, gatazki jodtowej badz §wieczki. Smakowity zapach juz
od paru godzin rozchodzit si¢ po domu.

Zygfryd rozsiadl si¢ w duzym pokoju. Aktualna pani Sonnenberg
stroita tam choinke¢. Czynila to w sposob artystyczny, uzywajac bez
miary srebrzystych btyskotek. Jednoczesnie, z perfekcja nabyta w dam-
skim salonie fryzjerskim, przystrzygata drzewko.

Zygfryd postawit przed soba kieliszek czerwonego wina, lecz nie pit
go. Z coraz wigkszym upodobaniem przygladat si¢ Chrystianie zajgtej
choinka.

Potem uznat jednak za stosowne poswigci¢ trochg uwagi swojej corce
Dagmarze. Juz od pewnego czasu siedziata ona w poblizu. Zjawita si¢
catkiem bezglosnie, co bylo u niej bardzo dziwne, niemal zaskakujace.
Patrzyta na swoje dlonie, splecione na brzuchu.

— Masz jakie$ problemy, moje dziecko? — zapytal ostroznie.

— Nie mam zadnych — odpowiedziata — przynajmniej takich,
ktorych nie datoby si¢ rozwigzac, jak si¢ spodziewam.

— Mozesz na to liczy¢, Dagmaro — zapewnit ja serdecznie. Po czym
dorzucit wesoto, chociaz lekko przyttumionym glosem: — Badz co badz
powinna$ wiedzieé, zreszta chyba juz wiesz, ze we wszystkich swoich
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poczynaniach stale mialem na uwadze ciebie. Uktadalem plany z
mysla o tobie.

— Spodziewam si¢ tego po tobie, nawet nie pytajac o to. Przypuszczam,
ze w zwigzku z tym moze si¢ nam jeszcze co nieco przydarzy¢, prawda?

— Zapewne jeste$ juz na to przygotowana, Dagmaro! Mam nadziejg,
ze nie bedziesz kierowata si¢ przesagdami. W kazdym razie moj Tomasz
powiadomil mnie, Ze oboje chcecie wtasciwie tego samego. Styszac to,
bardzo si¢ ucieszytem. To dobrze! Ale to chyba jeszcze nie wszystko,
mam nadziej¢. Czego oprdcz tego moge si¢ spodziewac?

W tym nader delikatnym momencie do domu Sonnenbergéw weszta
Margot, zona adwokata i zarazem siostra adwokata. Zblizyta si¢ do
Zygfryda troch¢ niepewnie i z wahaniem. To wlasnie bylo u niej
niestychanie sympatyczne. Widzac ja, Zygfryd odstawit swdj kieliszek.
Wstat i podszedt do niej. Ujat ja za reke i powiedzial:

— Serdecznie witam!

Margot byta lekko zaktopotana. Usmiechneta si¢ do Chrystiany i
Dagmary, niejako proszac o wyrozumiato§¢. One obie za§ odpowie-
dzialy jej przyjaznym z okazji Swiat u$émiechem. Gdyz Sonnenberg
zapewne sobie tego zyczyt.

— Powiadomile$ mnie, drogi Zygfrydzie, ze moge t¢ Wigili¢ spedzic¢
u ciebie, wsrdd twojej rodziny. Poniewaz mdj maz, jak wiesz, znajduje
si¢ w szpitalu, bylabym bardzo samotna we wiasnym domu.

— Przysiadz si¢ do nas, do mnie — zaprosil ja Sonnenberg.

— Czy moge? — Margot znow spojrzata niepewnie na Chrystiang i
Dagmare.

— Dlaczegéz by nie — odpowiedziala Chrystiana po prostu, nie
przeczuwajac nic ztego. — Moj maz zyczy sobie tego, a wiec wszystko
jest jak nalezy.

— Bardzo si¢ cieszymy, ze pani przyszia! — stwierdzita zywiotlowo
Dagmara. Spojrzata bowiem na ojca i odczytala z wyrazu jego twarzy,
ze przypisuje temu spotkaniu wielkie znaczenie.

— Duzigkuje — powiedziata Margot. Usiadla obok Zygfryda, przyjeta
od niego kieliszek wina i podzigkowata sktonieniem glowy. — Jak to
dobrze, ze moglam przyj$¢ do was.

— Dobrze, ze przysztas, Margot. Mam ci co nieco do powiedzenia,
jezeli tylko zgodzisz si¢ postuchac.
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Wkrétce potem w domu Sonnenbergow zasiedli wszyscy do
wieczerzy wigilijnej, tym razem w niewielkim gronie rodzinnym. Zygfryd
cieszyt si¢. Nie tylko dlatego, ze wszystko bylto tak smaczne. Bylo mu
dobrze wérod tych czterech niezwyktych kobiet. Cieszyt si¢ niezmiernie,
ze bedzie je mogt potem wspanialomyS$lnie obdarowaé pod bozym
drzewkiem.

Przy podobnych uroczystosciach rodzinnych rozdawanie podarkow
najczesciej urzadzano przed wieczerza. Tym razem jednak Zygfryd
rozmy$lnie zmienit kolejnos¢, azeby pozniej mie¢ okazje podelektowa-
nia si¢ jeszcze trzecim punktem $wigtecznego programu, a mianowicie
wspolnym toastem z przyjaciolmi domu o poétnocy! W tym celu
urzadzono zimny bufet z calymi gorami kielbas, pasztetow i pieczeni.

— Najpierw zobaczmy, co nam przyniosto Boze Dziecigtko — 0znaj
mit swoim czterem kobietom wy$mienicie usposobiony Zygfryd.

Zadzwonil zawieszonym na choince dzwoneczkiem. Na ten sygnat
szeroko otworzyly si¢ drzwi, po czym wszedl cztowiek przebrany za
swietego Mikotaja. Jak stwierdzila na pierwszy rzut oka Chrystiana, byt
to jeden z fryzjerow Zygfryda, okazatej postawy Turek. Wtoczyt on do
pokoju taczki przystrojone gatazkami jedliny i wytadowane paczkami.
Wsunat je pod choinke i glosno zawotat:

— Wesotych Swiat!

Potem wyszedl, zapewne zgodnie z otrzymanym poleceniem.

Zygfryd zachgcajaco skingt glowa swoim czterem damom. Skupity
si¢ wokot niego wyczekujaco. On za$ rozdzielal pomigdzy nie
podarunki.

Chrystiana dostata bransolet¢ znacznej wartos$ci, wysadzang wyso-
kokaratowymi brylantami rzucajgcymi ostre ognie. Nie wiedziata
jeszcze, ze jest to swego rodzaju prezent na pozegnanie. Zachwycona,
wydawata odglosy przypominajace krzyk mewy. Dagmara miata okazje
odebra¢ prawdziwe futro nurkowe. Uszczesliwiona, otulila si¢ nim cata,
okrywajac zwlaszcza brzuch. Matka Klementyna zostata obdarowana
gruba na pozor, lecz cudownie lekkg kotdrg z siersci lamy, przeznaczong
na jej 16zko. W dodatku koldra ta byla elektrycznie podgrzewana.
Klementyna omal nie usciskata z radosci swego ukochanego Zygfryda.

Réwniez Margot nie zostata pominigta. Zygfryd wreczyt jej czarne
aksamitne etui. Wewnatrz znajdowal si¢ recznie wykonany zloty
fancuch.
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- Nie moze by¢! — zawotata na ten widok uradowana Margot.
Najchetniej usciskataby namigtnie Zygfryda. Rzuciwszy jednak przelot-
nie okiem na Chrystiang i Dagmarg, nie pozwolita sobie na to. Za to
obdarzyta go promiennym spojrzeniem.

— Lancuch ten — powiedzial jej z pows$ciaggliwa poufaloscia, jedno-
cze$nie nachylajac si¢ nad nig — mozesz nosi¢ na szyi, ale mozesz si¢
tez owina¢ nim w talii. Jak tylko zechcesz.

— Jak tylko ty bedziesz chcial go na mnie widzie¢ — szepneta do
niego Margot.

Zygfryd Sonnenberg rowniez nie pozostat z pustymi rekami. Dostat
trzy krawaty, do tego dwie pary skarpetek oraz poztacang zapalniczke.
Oprocz tego jeszcze dwa tuziny chustek do nosa z wltasnym monogra-
mem i wreszcie trzy notesy. Matka Klementyna zrobita dla niego na
drutach wzmocnione skorg pantofle domowe.

— To dobre na zmarzniete stopy, kochany chtopcze; na pewno czgsto
tu marzniesz.

Wytworzyt si¢ zatem nad wyraz przyjemny nastrdj, prawie serdeczny,
po prostu rodzinny. Utrzymywat si¢ wcigz jeszcze, kiedy zgodnie z
zaproszeniem ,,na godzing przed poinoca" przybyli nastepni goscie na
przyjacielskie opijanie przy rustykalnym bufecie $wigtecznym. Byli
wsrdd nich Eryka i John Frankfurter, jak zwykle nieroztgczni. Przyszedt
rowniez Konrad Kahlers wraz z Jurgenem Wiese. Kordialnie usciskali
swego przyjaciela z mtodzienczych lat, Zygfryda, po czym niezwlocznie
zajeli sie uprzejmie gruchajacg Chrystiana. Na koniec nadszedt, juz z
lekka chwiejnym krokiem, Tomasz Brandin. Tylko z daleka powitat
obecnych gestem i usiadt obok Dagmary.

— Stuchaj no — stwierdzita rzeczowo Dagmara — jeste$ przeciez
kompletnie zalany!

— Mozliwe — odpowiedziat jej z pewnym trudem. — To wynika z
obecnej sytuacji, Dagmaro. Ale to si¢ wkrotce na pewno zmieni.

Usilowal ja objac. Ona jednak odsuneta si¢ od niego.

— Wocale mi si¢ nie podobasz w takim stanie!

Oprocz Zygfryda nikt sposréd obecnych specjalnie si¢ nimi nie
interesowat. Eryka i John byli jak zwykle mocno zajgci sobg. Kahlers 1
Wiese tokowali wokot Chrystiany. Matka Klementyna oczywiscie
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skorzystala z dogodnej, jej zdaniem, sposobnosci, azeby na swoj
opryskliwy sposob porozmawiaé z Margot.

— Coz to si¢ wiasciwie zawigzuje migdzy panig a moim drogim
chlopcem? — dopytywata si¢. — Mysli go pani zagarna¢ dla siebie?

— Nie powiedziatbym tak, pani Klementyno. Badz co badz Zygfryd
1ja znamy si¢ juz od tak dawna. Sama pani wie.

— Zgadza si¢ — stwierdzita Klementyna ze zwykla u niej natural-
no$cia. — A ja, dziewczyno, znam panig jeszcze z czaséw, kiedy byla
pani dzieckiem. Bardzo wrazliwym dzieckiem, fatwo obrazajacym sig¢ i
nadzwyczaj nieSmialym wobec ludzi z wyjatkiem pani picknego brata.

— To byto dawno, pani Klementyno!

— Wiem, wiem. Ale tymczasem wyrosta pani na dam¢. Nigdy nie
puszczala si¢ pani z kim si¢ dalo i gdzie si¢ dato, jak tu poniektore
robig. Dlatego wyglada pani zawsze tak $wiezo. — Sapiac cig¢zko,
Klementyna ciaggneta dalej: — Dla mego drogiego chiopca bytaby pani
rzeczywiscie w sam raz odpowiednig zong.

— Bardzo tadnie, ze to wlasnie pani o tym mowi.

— Mowig, Margot, i mysle tez tak samo. CzyScie juz sobie planowali
co$ w tej materii?

— Skadze znow! Przeciez wszystko jest tak strasznie skomplikowa-
ne. On jest Zonaty, a ja mam meza.

— | co z tego, moja pigkna dziecinko! Zygfryd moze w kazdej chwili
rozwies¢ si¢ ze swoja zona, jesli tylko zechce. A wydaje sig, ze chce. A
w pani wypadku jest to jeszcze prostsze. — Nic nie bylo w stanie
pohamowa¢ bezposredniosci tej kobiety. — Przeciez pani maz, 0 ile mi
wiadomo, jest nieuleczalnie chory. Przypuszczalnie niedtugo zostanie
pani wdowa. Pickna, mtoda, reprezentacyjng wdowa. Dla Zygfryda. To
az sig prosi o wlaczenie do programu!

— Nie mam odwagi o tym mysle¢!

— 0Oj, moja kochana, pickna dziewczyno, prosz¢ samej sobie nie
wmawiac¢ istnienia przeszkod, a tym bardziej nie wmawiaé tego mnie.
Taki juz jest ten nasz dzisiejszy $wiat. Kiedy jeden zyskuje, kto$ inny
musi traci¢. A kiedy kto§ umiera, to pozostaja przeciez zywi! W tym
wypadku bedzie to pani i Zygfryd.

Matka Klementyna nie oczekiwala zadnej odpowiedzi. Wystarczyto,
ze wylozyla tej delikatnej Margot to, co sama uwazata za wazne i czym,
jej zdaniem, nalezatoby si¢ kierowac. Nie zwlekajac, juz byta gotowa
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o$wieci¢ nastepnego z liczby zaplanowanych do nawiedzenia, a mia-
nowicie Jurgena Wiese.

Obwiescita mu wiec rado$nie:

— Ty zapewne nie nauczyles si¢ niczego przez te dziesigtki lat. Wcigz
jeszcze jeste$ skory powtarza¢ swoje stare, glupie, nic nie warte
btazenstwa.

— Powoli, staruszko, nie tak spiesznie! — Jurgen Wiese probowat ja
zmitygowac¢. — Znam te twoje dowcipy, Klementyno. Czym chcesz
mnie tym razem roz§mieszyc¢?

— Skadze znowu, chlopaczku! Tym razem robisz na nas wrazenie
wazeliniarza z urzgdu! Wobec Kahlersa byles nim zawsze, wobec
Zygfryda tez, glownie ze wzgledu na jego kobiety. Ostatnio, jak
styszalam, stajesz na bacznos¢ nawet przed niejakim Wernersem!
Myslisz, ze nawet na to mozesz sobie pozwoli¢?

— Nonsens, matko Klementyno — odpowiedziat drgtwo. — Musisz
sobie zdawa¢ sprawe, ze wobec prawa, ktorego jestem tu
przedstawicielem, wszyscy ludzie sg rowni. Ja natomiast staje w ich
obronie.

— Zawsze byles troche glupawy — za$miata si¢ do niego pogardli-
wie. — Ale co$ mi si¢ zdaje, Zze ostatnio zramolate$. Nie zauwazasz
nawet, kto wygrywa wielki wyscig, kiedy ciagle stawiasz swoje babki z
piasku! — Klementyna wskazata przy tym na Sonnenberga. — Oto on!
Tylko on! Jego musisz si¢ uchwyci¢, jezeli nie chcesz si¢ wkrotce
udusi¢, wlazac komus do tytka.

Zygfryd Sonnenberg znalazt si¢ wraz z Konradem Kahlersem w tym
kacie pokoju, gdzie stato boze drzewko. Stali wigc tam twarzg w twarz
przy oknie, ostonieci choinkg. Na dworze proszyt snieg — pogoda —
wyczarowywata prawdziwie niemiecki nastroj wigilijny, zupehie jak w
ksigzce z obrazkami. Nikt z obecnych nie zwracat jednak na to uwagi.
Wszyscy byli mocno zajgci soba.

Sonnenberg patrzyt na burmistrza pogodnie, jak przystalo w Boze
Narodzenie, co wszakze zaniepokoilo Kahlersa. Natychmiast wigc
ruszyl do obrony.

— Nie gniewasz si¢ chyba na mnie, Zygfrydzie, z powodu przebiegu
wczorajszej konferencji? Gdyby$ mi byt przedtem powiedziatl, na jakim
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stoisz stanowisku, jak sie zapatrujesz na sprawe i jakie masz zyczenia,
wszystko przebiegloby z pewno$cia inaczej.

— Naprawdg?

— 7 pewnoscia, moj przyjacielu! Oczywiscie bytem zgorszony ab-
solutnie niespodziewanym zachowaniem si¢ tego Brandina w stosunku
do ciebie. Tym bardziej zadziwia mnie jego obecnos¢ tu, przy twojej
corce, jakby nigdy nic si¢ nie stato.

— Przypuszczam, Konradzie, Ze nie jest to jedyna rzecz, ktora jeszcze
wprawi cie w zdumienie.

Tym razem burmistrz Kahlers przerazit sie.

— Mogg ci tylko poradzi¢, Zygfrydzie, moj przyjacielu, azebys$ nigdy
nie watpil w moja wyprobowang lojalnos¢ wobec ciebie. Naprawde
powiniene$ oszczedzi¢ sobie podobnych aluzji! A takze posadzen i
prowokacji!

— Nie miatem takiego zamiaru, Konradzie — zyczliwie odpowie-
dziat burmistrzowi Zygfryd — natomiast zamierzam zaofiarowaé ci
swieteczny podarek szczegolnego rodzaju, a moze nawet dwa.

Zapowiedz ta nastroita Kahlersa jeszcze bardziej podejrzliwie.

— Do czego zmierzasz tym razem, chlopie?

— Ma si¢ rozumieé, moj drogi, ze do tego projektu osiedla w Lesie
Potudniowym.

— A jednak jeste§ na mnie zagniewany. Alez nie masz do tego
zadnych podstaw, Zygfrydzie! Kazatem ci wysyta¢ wszystkie rodzaje
dokumentow dotyczace tego obiektu. Poza tym przypuszczalem, ze
Brandin bedzie ci¢ doktadnie informowal. Potem juz wszystko poto-
czyto si¢ piekielnie szybko. Najpierw gwaltowne naleganie Wernersa, a
potem jego przedwczesne umowy ze szwajcarska spotka i finansowe
zaangazowanie z gory, z pokazng gwarancja. A wreszcie po prostu
zdecydowane ustawienie zwrotnic przez tego Brandina! A ja zawsze
dotychczas myslatem, Zze Brandin jest twoj. Tymczasem teraz Werners i
Brandin, kroczacy w jednym zaprzegu, odwazyli si¢ nawet mnie
strofowac!

— Nie podniecaj si¢ sztucznie, Konradzie! — Zygfryd niedbale
machnat rekg. — O ile wiem, Werners juz osobiscie podpisat kontrakt w
tej sprawie. Zatem zobowigzal si¢ do udzialu w wysokosci dziesigciu
milionéw i jednoczesnie za posrednictwem banku przekazat do dyspo-
zycji jedng czwartg tej sumy.
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— Tak, przekazal. Wczoraj, od razu po konferencji, zostalo to
poswiadczone notarialnie. Werners jest pewny, ze zainkasuje przy tej
okazji prawie pigcdziesiat procent zysku. A potem podzieli si¢ nim z
twoim, a raczej swoim Brandinem. Nic nie mogtem na to poradzi¢.

— Prawdopodobnie w ogoéle nie chciato ci si¢, Konradzie, o ile ci¢
znam. — Po Zygfrydzie zna¢ bylo wyraznie, ze nagle ucieszyl si¢ z
tego. — Zrozumiate, ze bedziesz uczestniczyt w tym interesie. Z
pewnoscia nie zrobisz tego jednak, nie upewniwszy si¢ wcze$niej
doktadnie.

— Znasz mnie, Zygfrydzie. Wiesz, ze nie lubi¢ potowicznej roboty.
Migdzy Bozym Narodzeniem a Nowym Rokiem nasza rada miejska
bedzie obradowala nad tym projektem. Nie ulega watpliwosci, ze
zaakceptuje go. Wszystkie zwrotnice zostaty juz ustawione wiasciwie.
Aleja dopiero potem wejde do tego przedsigwzigcia i wtedy bede mogt
wywiera¢ na projekt bezposredni wpltyw. Powiniene$ by¢ z tego tylko
zadowolony. BadZz co badz jestem twoim zaufanym wspolnikiem,
dbajacym o twoje interesy.

— Ktérego wolatbym nie straci¢ — powiedzial Sonnenberg, mruzac
porozumiewawczo oko. — U mnie masz udzial w granicach od
dwudziestu do dwudziestu pigciu procent. Czy on ci oferuje wigcej?

— Nie moze! W tym projekcie do mnie nalezy tylko dziesie¢ procent!
Pomimo wszystko, gdy obliczy si¢ zysk od pigciu milionow, wychodzi
catkiem pokazna suma. Nie powiniene$ mi jej zazdrosci¢, Zygfrydzie.
Jestem i nadal pozostang twoim wiernym przyjacielem. Dlatego tez bedg
w tym przedsigwzigciu uwaznie pilnowat nie tylko swoich, ale tez
twoich intereséw. Niech ci¢ to nastroi pojednawczo!

— Tobie, mdj drogi Konradzie, nie zatuje po prostu niczego, nawet
wlasnej zony. Wcale nie zartuje. Przyjmij to do wiadomosci, bardzo cig
prosze! W kazdym razie wiedz, ze mam co do Rosenburga takze inne
powazne plany i pilnie potrzebuje¢ pomocy od ciebie jako doswiad-
czonego urzednika.

— Zawsze mozesz na mnie polega¢! — zapewnil go Kahlers z pew-
nym wzruszeniem i odczuwalng ulgg z powodu tak przyjemnego zwrotu
W rozmowie.

— Wiasnie dlatego — ciagnagt Sonnenberg — wcale mi si¢ nie
podoba, ze wdajesz si¢ w niepewne przedsigwzigcia. Ten caty projekt
Potudniowego Osiedla Lesnego, muszg ci to powiedzie¢ bardzo dobit-
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nie, wedlug mego rozeznania jest w obecnej sytuacji martwo urodzonym
dzieckiem. Nie powiniene$ do tego przyktadac reki. W tej chwili mozesz
si¢ jeszcze wycofaC. Przeciez chcesz si¢ wiaczy¢ dopiero po uchwale
rady miejskiej, ktora ci¢ catkowicie zabezpieczy.

Podejrzliwos¢ Kahlersa wydawata si¢ nie mie¢ granic.

— CO&z to zndéw za manewr? Czyzby$ jeszcze raz probowat kogos$
polozy¢ na topatki? Na koniec nawet mnie?

Sonnenberg rozesmiat si¢ od ucha do ucha.

— Konradzie, mozesz o mnie mysleé, co ci si¢ Zywnie podoba. Migj
jednak na uwadze trzy rzeczy. Po pierwsze, nie jestem idiota, zatem nie
bede usitowal oszukiwaé najwazniejszego dla mnie ze wzgledu na
interesy czlowieka w Rosenburgu, to znaczy ciebie. Po drugie, nigdy nie
doradzatem ci czego$, co nie okazatoby si¢ dla ciebie korzystne. |
wreszcie po trzecie, zawsze dawatem ci stowo tylko wtedy, kiedy bytem
pewny, ze moge¢ go dotrzymac.

— Zgadza si¢ — przyznat Kahlers, ciezko oddychajac.

— Jesli pojmujesz to, Konradzie, to zapewne do czego$ dojdziemy.
Musimy sie tylko zastanowic¢, jakby tu nie dziata¢ zbyt pochopnie. A
tymczasem zajmijmy si¢ naszymi drogimi przyjaciélmi. Juz na nas
czekaja.

Rozeszli si¢ kazdy w swoja strong. Obaj potrzebowali chwili wy-
tchnienia, gdyz ich rozmowy stawaty si¢ coraz bardziej wyczerpujace.
Kahlers podszedt do Chrystiany, Sonnenberg zblizyt si¢ do Margot.

Swieczki na choince wypality sig; ich mdty blask zastgpito $wiatto
elektryczne. Stot byl zastawiony mndstwem na wpot pustych butelek.
Obfity zimny bufet pozostawat prawie nienaruszony. Nikt nie zauwazat,
ze za oknem lagodnie opadajg na ziemi¢ duze ptatki $niegu. Zygfryd
przysiadt si¢ do Margot. Nachylit si¢ do niej i odezwat z dobrze udang
szczeroscia:

— Moje mozliwosci nie sa wprawdzie specjalnie wielkie, ale tez wcale
nie takie skromne. Bed¢ ci mogt jednak zapewni¢ prawie wszystko, o
czym sobie tylko zamarzysz.

— Czegbz to jeszcze miatabym si¢ spodziewac? — zapytala z re-
zygnacja.

— Dzisiaj po potudniu odbytem dtuzszg rozmowe telefoniczng

290



z twoim bratem w Monachium. Sama wiesz, jak wiele mu zawdzigczam.
Od chwili, kiedy po raz pierwszy zasiggnatem jego rady jako adwokata,
za kazdym razem okazywato si¢, Ze jest on absolutnie godny zaufania,
nawet w najdelikatniejszych sytuacjach.

— To przeciez zrozumiate, Zygfrydzie. Stale byles naszym przyja
cielem, a my$my ciebie zawsze lubili.

W podzigkowaniu skinat jej glowa.

— Rozmawiatem dzisiaj z twoim bratem o rozmaitych sprawach,
ale ro6wniez o tobie. Zna doktadnie twoja sytuacje. Podobnie jak ja
ubolewa, ze nieublaganie zbliza si¢ moment odejscia twego ciezko
chorego mgza. Serdecznie odniost si¢ do mojej gotowosci przyjscia tobie
z wszelka mozliwa pomoca. Czy mogg si¢ spodziewac, ze tez jestes
gotowa zgodzi¢ si¢ na to?

Margot obrzucita go wymownym spojrzeniem.

— Nie chciatabym jednak stac si¢ dla ciebie cigzarem, Zygfrydzie!
Szczegodlnie teraz, kiedy stoisz wobec bardzo powaznych rozstrzygnigc.

— Ale wlasnie teraz nie chcialbym si¢ czu¢ zbyt osamotniony,
Margot — powiedziat.

Zygtryd spogladat jednoczes$nie w strone Eryki i Johna Frankfurtera,
siedzacych gdzies w zakatku. Margot poszta za jego spojrzeniem i
odgadta, ze ta para bardzo wiele znaczy — rowniez dla nie;j.
Zewnetrznie byli tak ré6zni — Eryka wygladata na powazng i opano-
wang, John za$ byt bardziej delikatny i ruchliwy — a jednak panowata
miedzy nimi wielka, cudowna, petna szczgécia harmonia.

Zgota inne wrazenie robili Dagmara i Tomasz. Wydawalo sig, ze sa
peti niepokoju. Patrzyli na siebie uwaznie, $ledzili kazde swoje
poruszenie, zwazali na kazde stowo. Zachowywali si¢ tak, jakby dopiero
co zaczeli sie poznawac i usitlowali to czyni¢ z mgczacg dokladnoscia.
Dagmara zaparzyta Tomaszowi dzbanek mocnej kawy.

— Gdyby mi si¢ udato rozproszy¢ twoje niebywale zamroczenie
alkoholowe, to chciatabym si¢ dowiedzie¢, czy twoim zdaniem mozliwe
jest bezbolesne wyplatanie si¢ z tego piekietka, w ktore wpakowates sig
z wlasnej woli?

— Tak, Dagmaro! Jezeli we wszystkich przejsciach, jakie nas czekaja,
bede mogt catkowicie polega¢ na tobie, to wydostane si¢ bezbole$nie.
Moge ci zaufac?

Ona patrzyta tymczasem na choinke, pociemniatlg i zszarzalg po
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wypaleniu $wieczek. Wokot choinki i pod nig pigtrzyly si¢ stosy
kartonow, pudetek i kolorowego papieru — dekoracyjne odpadki,
zatosne pozostatosci po rozrzutnych podarkach.

Kahlersowi poszczescito sie, gdyz Chrystiana odpowiedziata mu
pozadliwym spojrzeniem. Gdy tylko spostrzegt to Wiese, zaczat si¢ tez
kreci¢, by jak najszybciej znalez¢ si¢ w poblizu tej nader powabnej
osoObki. Zanosito si¢ na idylle w troje, lecz matka Klementyna z przy-
jemnoscia temu przeszkodzita — nie trzeba jej bylo wcale mowié, na co
ma uwazac.

Mocno uchwycila za rami¢ rosenburskiego komendanta policji i
przymusita go, by znoéw usiadl przy niej.

— Nie wtragcaj si¢ — poradzita mu stanowczo. — Nawet twoje
btazenstwa powinny wreszcie mie¢ jakie$§ granice.

Idylla rozwijala si¢ wiec bez przeszkod, gdyz zostata rozmyslnie
ostonigta. Chrystiana zachowywata sie, jakby ja kto wczesniej zapro-
gramowal. Rado$nie zamrugata do Kahlersa, ktory usiadt obok nie;.

— No, to jestes$ nareszcie!

— Co, jak mam nadzieje¢, nie bedzie tu zle rozumiane — poddat jej
ostroznie pod rozwage.

— Kto miatby Zle zrozumie¢?—zapytata gtupio-naiwnie Chrystiana.
Pochwycita go za rece i przyciggneta do siebie zachecajaco. — Och,
wiesz, Konradzie, tak wiele rzeczy moga ludzie Zle rozumie¢. Ale nie
Zygfryd, a juz szczegoblnie jesli chodzi o nas.

— Jeste$ tego pewna? — zapytal, nastawiajac ucha. — Czy tylko
przypuszczasz, ze tak jest?

— Calkowicie pewna, Konradzie! Przeciez nasz Zygfryd zawsze mnie
zachecal: ,,zajmij si¢ moim przyjacielem", a miat na mysli ciebie. ,,Zajmij
si¢ nim", powiedziat, ,,na kazdy mozliwy sposob, zalezy mi na tym".
Czemu wigc miatabym tego nie robi¢? Robi¢ to nawet z wielka
przyjemnoscia.

Zatrzepotala rzgsami. Wygladato na to, Ze zamierza rzuci¢ mu si¢ w
objecia. Otworzyla szeroko usta, jakby nie miata czym oddychac.
Wilgotnym rézowym jezykiem oblizywala wargi. Wtasnie ostatnio
obejrzala film z Marylin Monroe i teraz usitowata ja nasladowaé. Wcale
nie bez powodzenia.

— Gdyby bylo tak rzeczywiscie — zastanawial si¢ Kahlers z wyra
chowaniem — a wiec jezeli Zygfryd miat na mysli to, o czym myslisz,
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moze to by¢ niestychanie wazne. — Uwolnit si¢ od niej, nawet dosc¢
zdecydowanie. — Pozwol, ze wyjasni¢ sprawe natychmiast.

»Wyjasnianie" okazato si¢ mozliwe bez szczegdlnych trudnosci.
Mianowicie gdy Konrad zaproponowal Zygfrydowi jeszcze jedna
rozmowe, ten oczywiscie od razu byt gotow. Rozmawiali w przedpokoju
na gornym pietrze domu Sonnenbergdéw. Podloge zascielaty grube,
kolorowe wiejskie chodniki, wokot staty jaskrawo pomalowane meble.

Konrad Kahlers rozpoczal rozmowe od stwierdzenia:

— Przedstawile§ mi dotychczas ponetne, nadzwyczaj zyskowne
oferty, ale nie bylo migdzy nimi ani jednej, za ktora nie spodziewatby$
si¢ odpowiedniego rewanzu. O co wiec chodzi, chtopie?

— Wiesz o0 tym — os$wiadczyt z wolna Zygfryd — ze jestem w
stanie w dowolnej chwili gruntownie zmieni¢ ksztatt swoich interesow, i
to bez najmniejszego trudu. Nawet tak, azeby ciebie z nich wylaczy¢.
Jestem w stanie, powiedziatem, ale nie chce. Daze natomiast do takiego
rozwigzania wszystkich nagromadzonych problemoéw, azebys$my
wszyscy byli zadowoleni. Niektore problemy majg charakter bardzo
osobisty.

Kahlers stuchatl uwaznie, nie okazujac jednak specjalnego zaniepo-
kojenia. Znal juz przyjaciela.

— Powiedz wreszcie, do czego zmierzasz?

— Najpierw stwierdzam, ze jesli chodzi o podstawowsa zasade, to
zgadzamy si¢ do$¢ dokltadnie. Prawie pod kazdym wzgledem. Moja
mama Emma byla ci bardzo przychylna, moja poprzednia zona Ewa-
Ingeborga takze. Po prostu nalezysz do naszej rodziny. Ale dopiero teraz
tak naprawdg, bo, jak spostrzegtem, odczuwasz wyrazng sktonnosc¢ takze
do mojej obecnej zony, Chrystiany. Zgadza si¢?

— No tak, Zygfrydzie, moze by¢, szczerze mowiagc. Czyzbys$ uwazat
to za cos$ zlego?

— Alez nie, chtopie! — zapewnit go kordialnie Zygfryd. — Wtasnie
ten uktad mi odpowiada, nawet bardzo. Dzigki temu, jak juz powie-
dziatem, zanosi si¢ na drugi podarek $wigteczny dla ciebie.

Konrad Kahlers byt niezmiernie zdziwiony.

— Na mitos¢ boska, przyjacielu. Pomimo calej sympatii, jaka
odczuwam do Chrystiany, a by¢ moze ona rowniez do mnie, wierzy¢
mi si¢ po prostu nie chce, by ona kiedykolwiek chciata si¢ zgodzi¢ na
rozwdd z toba.
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— Ja w kazdym razie wierzg.

— Nie powiniene$ uwaza¢ Chrystiany za tak naiwng, a moze nawet
ghupig. Ostatecznie jestes bogaty jak Krezus, masz widoki na wspaniate
interesy, a ja tymczasem jestem zaledwie burmistrzem, chociaz mam
tez niemate wptywy. Bytaby skoficzong idiotka, gdyby sie chciata z toba
rozwie§¢! — Po czym, naturalnie badajac ostroznie grunt, dorzucil: —
Chyba tylko za pokazne odszkodowanie.

Sonnenberg rozesmial si¢ szorstko, po czym powiedzial tonem
ostrzezenia:

— O tym, mdj przyjacielu Kahlers, lepiej zapomnij jak najszybciej.
Mianowicie pomi¢dzy mng a Chrystiana, jak zapewne wiesz, istnieje
notarialnie potwierdzony rozdzial majgtku. Pomimo to moglibysmy
pomoéwi¢ o pewnego rodzaju prezencie §lubnym ode mnie dla was
obojga w postaci, powiedzmy, powigkszenia udziatu.

— Jeste$ pewny, ze potem wszystko posztoby juz gtadko? Musze si¢
jednak liczy¢ takze z tym, ze nie wymyslite$ tego z czystej przyjazni!
Probujesz przy tym ogniu upiec jeszcze jedng pieczen. O co chodzi?

— Ma si¢ rozumie¢, moj przyjacielu, ze idzie przy tym o pewien
interes. — Ostatecznie wystarczyto, by Sonnenberg udal, ze mysli
podobnie jak Kahlers. Zreszta juz kilkakrotnie z powodzeniem pro-
bowat z nim tej sztuczki.

— To juz bardziej podobne do ciebie — roze$miat si¢ z ulgg Kah-
lers. — Na jaki to interes ostrzysz sobie tym razem zgby?

— Znasz Margot. Znasz takze jej brata, a tym samym jego bajeczne
powiazania z wielka finansjerg i przemystem. Zawdzigczam mu co nieco.

— Wiem o tym, Zygfrydzie.

— Trzeba tylko we wlasciwym czasie wynajdywaé wlasciwych przy-
jaciol, tak jak my$smy si¢ kiedys odnalezli. BadZ co badZ sam rozumiesz,
ze wobec brata Margot czuj¢ si¢ mocno zobowigzany. — Spostrzegt, ze
Kahlers potwierdza to kiwnigciem glowy. — I to, m¢j drogi, jest juz
cate wyjasnienie.

— Nie jestem co prawda ograniczony umystowo, ale musisz mi to,
chlopie, wyjasni¢ troche doktadnie;.

— Dobrze, Konradzie. A wigc tak. Brat Margot dowiedziat sig, ze jej
maz z pewnos$cig nie przezyje najblizszych dni. Dlatego tez prosit mnie,
btagatl nawet, ze tak to okresle, azebym zechciat zaopiekowac si¢
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jego siostrag pod kazdym wzgledem w stopniu, w jakim tylko okaze si¢
to mozliwe. To wlasnie mu przyrzeklem.

Konrad teraz nareszcie uznal, ze ma wlasciwe rozeznanie w sprawie.

— A wiegc chceesz si¢ ozeni¢ z Margot?

— Dlaczeg6z to, mdj drogi, méwigc miedzy nami tak szczerze, jak
zwykliSmy, nie mialbym chcie¢? Tym bardziej ze rozwigzanie takie
byloby takze najlepsze pod wzgledem finansowym. A moze miatbym
dopusci¢ do tego, ze bede ptacit za jej standard zyciowy, to znaczy
mieszkanie, ogrod, samochdd, suknie i pozostale zakupy? Bedzie
przeciez najprosciej, oczywiscie pod wzgledem materialnym, jesli si¢ z
nig ozenig.

— To do ciebie podobne! — zawotal Konrad Kabhlers, jakby
pozbywajac si¢ watpliwosci. — To thumaczy prawie wszystko!

— Jeszcze nie wszystko, Konradzie. Jest co$, czego nie przeoczyles i
czego nie radzitbym ci przeoczy¢.

— Chyba nie myslisz o Potudniowym Osiedlu Le$snym, Zygfrydzie!
Ten projekt wlasciwie przeszedt, nie uwazasz?

— Jeszcze nie. Nie tak, jak nalezy!

Spojrzeli obaj na opadajace ptatki $niegu. W radiu ktos krzykliwie
wyspiewywal koledy. Reszta towarzystwa byta pograzona w przyciszo-
nej gadaninie.

— Czy zatem domagasz si¢, bym si¢ sprzeciwil temu projektowi i tym
samym swemu wlasnemu interesowi?

— Niekoniecznie az tak od razu, Konradzie. Zalecam ci jedynie, by$
si¢ nie spieszyl. Powstrzymuj to przedsiewzigcie, zwlekaj z wtasng
decyzja, a tym samym opdzniaj decyzje rady miejskiej. Tylko to lezy w
twoim interesie, mozesz mi wierzy¢. Cala reszte¢ mozesz spokojnie
pozostawi¢ mnie i Brandinowi. Juz my to zatatwimy.

— Zdaje mi sie, ze masz piekielnie perfidny plan. Na czym on polega?

— Nie mogg jeszcze powiedzie¢ tak calkiem doktadnie, moj przyja-
cielu. Ale jesli si¢ powiedzie, natychmiast to odczujesz. I bedziesz mi
wdzigczny.

— Mo¢j Boze — westchnal Kahlers — c6z to musiato si¢ dzia¢, ze ty
states si¢ az taki? Mozesz mi to wytlumaczy¢?
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Dziewiate, to jest ostatnie intermezzo
Jak wéwczas znalezli ostateczne rozwigzanie

W owym syberyjskim obozie, oznaczonym za pomoca
pieciocyfrowego numeru, a noszacym tez nazwe ,,Czerwona
Przyszto$¢", ludzie marli jak muchy. Kazdy rodzaj $mierci, jaki tylko
mozna sobie wyobrazi¢, musiat by¢ zarejestrowany, a wiec na przyktad:
zgon na skutek ogolnego wyniszczenia fizycznego, uduszenie w wyniku
ciggtych wymiotdéw, krwawienie z odbytnicy, goraczkowe drgawki z
przej$ciem w catkowite znieruchomienie...

Przyczyna tego byla przerazliwie prosta — niedozywienie, brak
lekarstw, ostabienie woli zycia. Cate lata wegetowania wsréd smrodu,
w trzaskajacym mrozie badz duszacej spiekocie. Byli przy tym niedo-
statecznie ubrani, nie mieli juz prawie bielizny, a mundury roztazity si¢
coraz bardziej. W tych warunkach nawet sierzancki gtos Eichlera mocno
przycicht.

Pewnego razu komendant obozu, starajac si¢ by¢ bardzo rzeczowy,
stwierdzik:

— Tak ogoélnie jest u nas tak samo jak w innych obozach. To
nieuniknione wobec tego, ze wojna z Hitlerem obarczyla nas
odpowiedzialno$cig za te miliony ludzi. A jednak w naszym obozie
przecietna liczba zgondw jest o pare procent wyzsza niz gdzie indzie;j.

Komisarz tez to potwierdzit. Lekarka Natasza jednak wyznala:

— Czuje si¢ calkowicie bezradna! Powinni§my co$ zrobi¢, aby temu
zaradzi¢, ale co?

Na to Sonnenberg poradzil komendantowi, a takze komisarzowi,
azeby przynajmniej sprobowali jakiej$ akcji zapobiegajacej wzrostowi
zachorowan. Oczywiscie pod kierownictwem lekarki, ale z jego i
Brandina udziatem i przy pomocy wybranych jencoéw. Za hasto przyjac:
czysto$¢ zapobiega zakazeniu!

— Na pewno chcesz jeszcze wigcej strzyc, co? — Komisarz byt
wprawdzie lekko ubawiony, ale okazat tez przychylnos¢ i zrozumienie.
Tym bardziej ze lekarka zywo poparta t¢ inicjatywg. Potem takze
komendant o$wiadczyt zdecydowanie: — A wigc akcja pod haslem
,»Czystos¢" ma si¢ odby¢.

Odbyta sie rzeczywiscie, jakkolwiek kosztem przejsciowego ograni-
czenia dziatania zaktadu fryzjerskiego. Sonnenberg sklecit natryski,

296



ktoére sam wykombinowal, a ktore zapobiegaly marnotrawstwu wody.
Do tego doszly stanowiska do prania odziezy i przyrzady do opryski-
wania pomieszczen w barakach, oszczgdnie dawkujace osiggalne $rodki
dezynfekujace. Wkrotce panujacy wszedzie odor zgnilizny przemienit
si¢ w zapach dos¢ znosny.

Szybki i fatwo dostrzegalny efekt akcji zdotat wywrze¢ wrazenie nawet
na sierzancie Eichlerze. Byl on bowiem wcigz jeszcze decydujaca
osobistoscig w ,,wewnetrznym kierownictwie", chociaz jego prestiz po
stracie obu przybocznych zbirow powaznie ostabl. W kazdym razie
musial teraz sam przyznaé, ze jego wplywy stabng, natomiast znaczenie
Sonnenberga ro$nie w oczach!

Chcac wyrobi¢ sobie co do tego zdanie, przyszedt do Sonnenberga, a
tym samym takze do Brandina.

— Spodziewam sig, koledzy, ze chyba nie usitujecie wywindowac si¢
nade mnie, a mnie wyeliminowac i przestac si¢ ze mng liczy¢?

Sonnenberg usmiechnat si¢ w sposéb ogromnie drazniacy dla przy-
bysza. Brandin tymczasem usunat si¢ z lekka na dalszy plan, azeby nie
demonstrowa¢ zbyt wyraznie swojej satysfakcji. Bardzo chgtnie odstapit
swemu przyjacielowi to, czego teraz nalezato dokona¢. Sonnenberg za$
powiedziat:

— Dlaczego miatlbym ciebie nie uznawaé, Eichler? Jeste$ tu kim$
wpltywowym, wiec badz nim nadal. Powiedzmy sobie, wspotpracujac ze
mng. Z nami.

— Z byka spadtes, chtopie? A moze ci ktos do glowy nasrat? —
Sierzant byt bardzo bliski wybuchu wscieklosci lub czego innego. —
Cos$ podobnego jak ty, jak wy obaj, trzeba zlikwidowac! Jak najpredze;.

— Czego juz kilka razy probowaliscie, wiem o tym. — Uprzejmos$é
Zygfryda wynikata z ukrywanej determinacji. — Usilowale§ mnie, nas
obu, wykonczy¢, nasytajac swoich ludzi. Ale ja, to znaczy my, wykon-
czyliSmy ich. Czyzby to uszto twojej uwagi?

Sierzant Eichler poczerwieniat jak burak. Nie mogt ztapa¢ oddechu,
usitlowat co$ powiedzie¢ betkotliwie:

— Moj Boze! Co jeszcze powiesz, cztowieku?

— Chcg ciebie tylko oswieci¢, Eichler, co do twojej obecnej pozycji,
ktéra beze mnie, bez nas obu, jest gowno warta. Twego podrgcznego
morderce, tego Bachmanna, zatatwili$my tak, ze nadawat si¢ tylko do
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dotu na odpadki. A co si¢ tyczy Vespera, to poiliSmy go systematycznie
alkoholem, po czym on sprobowat dobra¢ si¢ do pewnej towarzyszki.
Oczywiscie nie przezyl tej proby.

Eichler, nie na zarty przerazony, chwiejnym krokiem ruszyt w strong
drzwi, jakby chciat si¢ znalez¢ w bezpiecznym miejscu.

— To wszystko po prostu nie moze by¢ prawda!

— A jednak to prawda — powiedziat spokojnie Sonnenberg. — Ale
ty mozesz sobie oszczedzi¢ podobnego losu. "Wystarczy, by$ o§wiadczyt,
ze w przysztosci chcesz wspotpracowaé ze mna, z nami. Pod naszym
kierownictwem. Na warunkach, ktore my ci postawimy. No wiec?

— Dlaczegos$ taki pewny siebie, ty podstgpna $§winio?

— Mam dla ciebie par¢ drobiazgdw, w naszej sytuacji bardzo
przydatnych — powiedziat od niechcenia Zygfryd. — Nie chciatbym
si¢ juz przechwalaé, ze komendant nie jest wcale od tego, by mnie
uwaznie stucha¢, kiedy ja go strzygg... Badz co badz wspdlnie z
komisarzem juz zaplanowali$my, a co wazniejsze, przeprowadzilismy
pare przedsiewziec. Ale nawet to nie musi dla ciebie tak wiele znaczy¢.
Jest tu jeszcze nasz Brandin, teraz zatkaj na chwile uszy, Tomaszu,
ktéremu udato sie pozyska¢ pewnag przychylno$¢ naszej lekarki
obozowej.

— Czy on z nig przypadkiem...?

— Nic podobnego nie twierdzilem! Nie znaczy to jednak, ze taka
rzecz nie jest mozliwa. Nic na to nie poradzisz, Eichler.

— Ale co$ podobnego nie moze trwaé wiecznie. Na pewno prze-
zyjemy to. A potem policzymy si¢ z wami, wy $winie!

— Nie tak szybko, Eichler! Ma si¢ rozumie¢, ze ubezpieczylismy sie.
Dalismy tej lekarce list w zamknigtej kopercie. ZapowiedzieliSmy, ze
gdyby przydarzylo si¢ co$ mnie lub Brandinowi, to prosimy ja, azeby
ten list oddata komendantowi albo komisarzowi. A ona to nam obiecala
niemal uroczy$cie. Musisz wiedzie¢, Eichler, ze list ten dotyczy prawie
wylacznie ciebie. No, co powiesz teraz?

— Strasznie podta z ciebie kreatura! Najchetniej rozdeptatbym cig
jak robakal

— Wiem! Chcialbys, ale nie mozesz. Nie masz wyboru; mozesz tylko
pracowac¢ tu razem ze mng, z nami. A teraz do$¢ gadania! Jestes gotow?

— Tak — powiedziat Eichler ulegle, jakby stangt twarzag w twarz z
wlasnym przeznaczeniem.
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Zaledwie kilka dni pézniej w Rosenburgu Nowym Osiedlu zaczety si¢
objawia¢ skutki ostatnich wydarzen. Co§ w rodzaju ,,ostatecznego
rozwigzania". Zanosito si¢ na to, ze obejmie ono wszystko kompletnie;
przebiegalo, jakby je zaplanowano w sztabie generalnym. Pomimo ze
opracowali je zaledwie dwaj byli jency wojenni najnizszych stopni.

Pierwsza faza byla fatwa do ustalenia, przynajmniej jesli chodzi 0
godzine, miejsce i1 date. Byla godzina 16.55, co odpowiadato doktadnie
zachodowi stonca w Europie Srodkowej. Miejsce — zamek Rosenburg.
Data — ostatni wieczdr roku 1959, czyli Sylwester.

Brandin stawil si¢ u Wernersa. Zanim stangt przed nim, musiat
najpierw przemierzy¢ gabinet, rozlegly jak boisko futbolowe. Werners
wygladal, jak zawsze, bardzo dostojnie, zupetnie jakby udzielat audien-
cji. Wspolpracownikoéw, podobnie jak kiedys, w czasie wojny, uwazat
za podwladnych i za nic wigcej. Zaliczal do nich takze tak zwanego
zigcia, sagdzac zresztg, ze ma do tego prawo. Wciaz jeszcze.

— O kazdej porze chegtnie pana widze, moj drogi — zawotat na
powitanie — o ile pan tylko nie zamierza snu¢ opowiesci o nowych
komplikacjach w matzenstwie z moja corka, czego wolatbym si¢ nie
spodziewac. Jesli idzie o moja Izoldg, nie mam zamiaru tolerowaé
zadnych watpliwej wartosci podejrzen!

— Jestem tu wylacznie w sprawach interesow — zapewnil go
Tomasz Brandin.
— Moze pan oczywiscie usias$é, tu, koto mnie. — Werners, znéw

catkiem po generalsku, wskazat krzesto stojace w przyzwoitej odleglosci
naprzeciw biurka. — W kazdym razie musz¢ wyznac¢, ze przychodzi
pan bardzo nie w por¢. Zamierzam bowiem odby¢ przechadzke po
swoich tgkach i lasach. Podobnie jak zwykli byli niegdy$ czyni¢ moi
przodkowie. Pan niewiele chyba moze mie¢ zrozumienia dla tego
zwyczaju. Lecz moi przodkowie zawsze w ostatni dzien roku prze-
mierzali pieszo swoje posiadtosci, co ja tez chetnie bym uczynit. Jednak
w tej chwili pan mi w tym przeszkadza. Czym pan to ttumaczy?

— Wydaje mi sie, panie Werners, ze zaistniala sytuacja bardzo
delikatna, by nie powiedzie¢ katastrofalna. Jej skutki, niestety juz tatwe
do przewidzenia, bedg po prostu straszne.

— Czlowieku! Prosze nie ple$¢ byle czego! Sam pan wie, ze uznaje¢
tylko zupelnie wyrazne informacje. Niech pan wigc odpowiednio do
tego si¢ zachowuje. A wigc o co chodzi?
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— Chodzi o projekt Potudniowego Osiedla Lesnego, panie Werners.

— Niech pan mnie tym nie zanudza! Przeciez ta sprawa jest juz
zatatwiona, umowa zawarta i ubezpieczona najlepiej jak mozna; nawet
na kilka sposobow.

— Wydawalo si¢, panie Werners, ze jest tak rzeczywiscie lub ze tak
powinno by¢. Polegal pan na swoim szwajcarskim posredniku. Zbyt
pochopnie, bez zastanowienia, jak nalezy teraz sadzi¢. Poniewaz ten
panski cztowiek...

— Jak to: moj cztowiek? — Werners usitowat ostrym, rozkazujacym
tonem zamaskowa¢ wzbierajaca w nim obawe. — To panski cztowiek,
pan mi go tu przywlokl! — Byla to czgsto wsréod wojskowych
przelozonych stosowana metoda przerzucania odpowiedzialnosci. —
Pan mi to doradzit, panie Brandin!

— Pozwoli pan, panie Werners, ze skoryguje panski poglad. Ten
czlowiek ze Szwajcarii oczywiscie zgtosil sie najpierw do mnie, ale tylko
po to, azeby poprosi¢ o skontaktowanie go z panem. Okazato sig, ze pan
jest zainteresowany jego oferta, totez polecit mi pan przebadanie
wszystkich wariantow transakcji i przeprowadzenie odpowiednich
wstepnych rokowan. Ostateczng decyzje w sprawie tego projektu
zastrzegl pan jednak sobie. Sobie osobiscie. Sam pan doprowadzit
potem t¢ umowe do konca i sam podpisat.

— Co to wszystko ma znaczy¢, Brandin! Ma pan moze zamiar
uchyli¢ si¢ od swoich zobowigzan?

— Nie mam zadnych, przynajmniej w tej sprawie. Nie czyni¢ panu
przez to zarzutu, gdyz szwajcarskie firmy uchodza powszechnie za
godne najwyzszego zaufania i solidne. Jednakze jesli w mocnym
tancuchu powiazan finansowych znajdzie si¢ cho¢ jedno stabe ogniwo,
tancuch peka.

— Do$¢ tej gadaniny! Wyraznie usitluje mi pan podsungé jakie$
podejrzenie. O co wigc chodzi?

— Mysle o tym posredniku w Lugano, ktérego pan tak chetnie
zaakceptowat jako partnera do umowy i ktéoremu udzielit pan odpo-
wiednich pelnomocnictw. On to wtasnie, jak si¢ wydaje, okazal si¢
nieprzecigtnym aferzysta: ktamca, defraudantem i oszustem na nie byle
jaka skale.

Werners wyraznie .zbladl.

— Nie chce mi si¢ wierzy¢! Prosze powiedzie¢, ze to nieprawda!
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— To niestety fakt — bezlitosnie upierat si¢ przy swoim Brandin. —
Juz kilka razy telefonowalem do Zurychu i Lugano. Bez specjalnego
wysitku upewnitem si¢, ze panski partner juz zainkasowal pierwsze
pieniadze, ktore pan przekazat do jego dyspozycji. Dwa i p6t miliona
marek! Ale nie dla swojej szwajcarskiej grupy finansowej, tylko do
wlasnej kieszeni. Zdazyt juz znikna¢ razem z tg sumg. Przypuszczalnie
wyjechat do Wtoch albo do Libanu.

— To po prostu straszne! — wyrzucit z siebie Werners, nie posiadajac
si¢ z oburzenia. — Taka rzecz jest zwyklym przestepstwem. Trzeba
natychmiast powiadomi¢ policje, najlepiej Interpol!

— Koniecznie — potwierdzit Brandin, spiety wewngtrznie. — Panski
adwokat moglby to zleci¢ policji. Jednakze ani o jednego feniga nie
zmieni si¢ na panska, Werners, panie Werners, korzys¢ panskie zobo-
Wigzanie wyplacenia, zgodnie z umowa, kwoty w wysokosci dziesieciu
milionow marek. Umowa jest bezwzglednie wigzaca 1 nalezy zaptacic.
Za obiekt, ktory w tej chwili uchodzi w sing dal. Bo panskie przed-
sigbiorstwa nie przetrzymajg straty na razie okragtych dwu i p6t miliona.

Jeden raz w zyciu tylko zdarzylo si¢ Wernersowi, wowczas jeszcze
wylacznie generatowi, znalez¢é si¢ w podobnie wyjatkowo trudnej
sytuacji — wtedy kiedy po ostrej utarczce stownej ze skorym do
kapitulacji kolegg Laschem musiat podda¢ twierdze Krolewiec. Nim
jednak do tego doszto, jego zdecydowane trwanie pociggneto za soba
niezliczone ofiary — mordegg, gtéd i $mier¢ kolegéw. On sam byt
jednakze przekonany, ze sa oni nadal gotowi trwaé przy wysoko
wzniesionym sztandarze.

Miat nadzieje, ze podobnie jest i teraz. Werners byt zdolny zda¢ sobie
sprawe, ze jesli prawda jest to, co ma odwage twierdzi¢ ten Brandin, to
on, general, jest kompletnie zrujnowany. Zdawato mu si¢ jednak,
jeszcze w tej chwili, ze odgaduje, co si¢ lggnie w glowie podwtadnego.

— Pan mi nawarzyl tego piwa! — wykrzyknat do niego.

— Jestem u pana jedynie kierownikiem przedsi¢biorstwa, panie
Werners. Niczym wigcej.

— Nie czas na dezercje, cztowieku! — krzyknat. — Ostatecznie przez
malzefistwo z mojg corka jest pan takze moim krewnym. Nalezy wigc
pan do nas. Ma pan udzialy we wszystkich moich przedsigbiorstwach,
udziaty, ktore stale rosng. Nie chce mi si¢ wierzy¢, Brandin, by pan byt
gotow zrujnowac mnie. A tym samym takze siebie!
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— To pan jest zrujnowany, Werners! O mnie niech si¢ pan juz
nie martwi.

Tymczasem wciaz jeszcze nieugigty generat postanowit, nawet w tym
momencie, uciec si¢ do swojej starej metody, ktora nie powinna zawies¢,
to znaczy zagrozi¢ zniszczeniem. Niejeden z podleglych mu dowddcow
po czyms$ takim czym predzej uderzat w pokore. Teraz nadarzata sig
podobna okazja.

Stosownie do powzigtego zamiaru Werners o§wiadczyl, jak mu sig¢
zdawato, bezwzglednie wladczym tonem rozkazu:

— Jesli zamierza pan wytworzy¢ sytuacje, w ktorej odmowi mi pan
postuszenstwa, to ostrzegam, ze zwolni¢ pana ze skutkiem natychmia
stowym z wszelkich zobowigzan wobec mnie!

Miato to znaczy¢: w stosunku do przedsiebiorstw Wernersa. Ozna-
czato to jednak takze wypowiedzenie jakiegokolwiek udzialu, a wiec
stalej miesigcznej wyptaty, zwolnienia od czynszu za mieszkanie w zam-
ku Rosenburg i tak dalej, i tak dalej.

— Przyjmuje to do wiadomos$ci — powiedziat spokojnie Tomasz.

— Nie musi to by¢ przeciez panska ostateczna decyzja, panie
Brandin! — zawotat btagalnie Werners. — Wcigz jeszcze mam nadzieje,
ze moze si¢ panu uda uporzadkowac te nieszczgsne szwajcarskie sprawy,
za ktore jedynie pan jest odpowiedzialny. Do tego czasu daruje sobie
okazywanie panu zyczliwos$ci, nie bede wiec przywigzywat wiekszej wagi
do faczacych nas wiezi rodzinnych. Odpowiednio do tego zamierzam
naktoni¢ moja corke, [zolde, azeby opuscita pana i udata si¢ do swojej
ciotki, a mojej siostry w poétnocnych Niemczech.

— Gdzie Izolda na pewno poczuje si¢ doskonale — odpart, nadal
spokojnie, Brandin — gdyz tam wcigz jeszcze, na tej samej stacji
benzynowej, przebywa ojciec jej niezyjacego dziecka. Mam zresztg jego
oswiadczenie w tej sprawie, uwierzytelnione notarialnie.

— Brandin — przemowit z kolei Werners, szczerze zmartwiony, do
czego zreszta mial prawo, zwazywszy jego zapatrywania — czyzby panu
zalezato na tym, bym pana nazwal podstepnym kretynem, nedznym
pasozytem, wyrzutkiem spoteczenstwa? Nie pozwala mi na to moje
wychowanie, wyznawane przeze mnie zasady tolerancji i duch praw-
dziwego kolezenstwa. Dlatego wlasnie jeszcze teraz daj¢ panu ostatnig
szanse: niech pan zaprowadzi porzadek w tej stajni Augiasza!

Tomasz zaprzeczyt ruchem reki. Nadal stal, catkowicie opanowany.
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Nie odczuwal ani odrobiny osobistego triumfu. Szeroko otwartymi
oczyma niemal ze smutkiem wpatrywat si¢ w tego generala. Trwato to
dtuzszg chwile.

Wreszcie odezwal si¢:

— Jeszcze raz, Werners, odwotuje si¢ pan do rzekomo prawdziwego
kolezenstwa. Styszac to, do§wiadczam pokusy zwrdcenia panu uwagi,
ze tego rodzaju uczucie powinien pan byt okaza¢ memu ojcu, kapi-
tanowi Brandinowi. Potrafi pan jeszcze przypomnie¢ go sobie?

— Kimon jest?

— Kim on by}? Tak nalezatoby zapyta¢ — poprawit go Brandin.

Dawny generat Werners, nic absolutnie nie rozumiejac, wlepit wzrok
w swego, w tej chwili bylego, kierownika handlowego.

— O kim pan mowi?

Nie byt w stanie pojac¢, jaka grozba nad nim zawista.

Prawie doktadnie w tym samym czasie Zygfryd udat si¢ w odwiedziny
do niezréwnanej piekielnicy mieszkajacej w suterenie domu Sonnen-
bergow, to znaczy do matki Klementyny. Wyszta mu skwapliwie na
spotkanie, szeleszczac spddnicami.

— Dobrze wygladasz, m6j maly. Masz ming lisa w poblizu kurnika!
Jezeli dopuscisz mnie do sekretu, sprawisz mi wielkg przyjemno$c!

— Natomiast ty — o$wiadczyt jej — nie czujesz si¢ dobrze, jak
zakomunikowatem swojej kochanej Zzonie. Lezysz w t6zku z powodu
ostrej grypy lub czego$ podobnego. Ja za$§ musiatem na krotko zajrze¢
do ciebie.

Klementyna, jak zwykle, juz weszyta po tobuzersku jaka$ intryge.

— No, to lezg juz, ja biedna, stara, stabowita kobieta. Ledwie si¢
ruszam. Tak ma by¢? — On skinat jej gtowa. — Ty za$, zatroskany o
mnie, jak to masz w zwyczaju, przynioste§ mi na wzmocnienie par¢
butelek wodki. Dunskiej zytnidwki? — Znéw skinat glowa. — Swietnie!
W takim razie, lezac, bede ciezko dyszata, bardzo przekonujaco na
wypadek, gdyby twoja kochana zona mnie odwiedzita. Dlaczego,
pytasz? Rzekomo z troski o mnie, a naprawde azeby mnie skontrolowac.
Ale co ty zrobisz tymczasem?

— Po odwiedzinach u ciebie, jak powiedzialem swojej kochanej
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godzin. Dlatego musz¢ ja pozostawi¢ samg, moze nawet az do powitania
Nowego Roku, ktoére ma si¢ zacza¢ o pdinocy. Ale do tego czasu ty
bedziesz oczywiscie znoOw zdrowa.

— Bedg¢! — zapewnila matka Klementyna. Rozumieli si¢ dosko
nale. — Chcesz wigc swojej Chrystianie pozostawié, ze si¢ tak wyraze,
zupelie swobodng reke w nadziei, ze ona... Alez ona to zrobi! Nigdy
przeciez nie przepusci nadarzajacej si¢ okazji. Ale ja bed¢ musiata
pilnowac i w razie czego natychmiast powiadomic ciebie. Zgadtam?

Us$miechnat si¢ do niej.

— M0oj stary, kochany klejnocie! Gdyby ciebie tu nie bylo, to
musialbym ciebie wynalez¢! Jeste$ absolutnie niepowtarzalnym okazem.

Zaczerwienila si¢ zupehie jak dziewczynka. Chociaz zashuzyla na
pochwate, to jednak zagruchata z zadowolenia jak cate stado golebi.

— Nie zawstydzaj mnie, mdj drogi chlopcze. Gdzie bedg mogla ciebie
znalez¢, gdyby do tego doszio?

— Zatrzymam si¢ tuz za rogiem, w restauracji Pod Trzema Lwami.
Wystarczy, by$ zatelefonowala, od razu przyjde. W ciagu pigciu minut.

Wkroétce, bez wigkszych niespodzianek, wszystko rozegrato si¢ tak,
jak przewidywali Zygfryd i Klementyna. Chrystiana, nie zadajac sobie
nawet trudu zajrzenia najpierw do rzekomo chorej staruchy w suterenie,
przemierzyta caty na pozor zupetnie pusty dom i weszla do pokoju dla
pracownikow w stojacym na tylach budynku produkcyjnym. Zastata
tam tez, jak si¢ zreszta spodziewata, pewnego godnego zainteresowania
cudzoziemskiego robotnika.

Chodzito jej mianowicie o tego zwalistego Turka, ktéorego mocne
tapy bardzo sobie cenily nie tylko klientki damskiego salonu fryzjer-
skiego. Przed paroma dniami, przebrany za $wigtego Mikotaja, miat on
okazje wtoczy¢ pod choinke w domu Sonnenbergéw taczki z podar-
kami. Chlopisko to lezalo w tej chwili na swoim t6zku polowym —
prawdopodobnie $nito o gajach oliwnych wsrdd skal, o falach morskich
i plazy, o stoncu $§wiecacym bez przerwy nad $ciezkami negdzy.

Gdy Chrystiana podeszta do niego, nadal trwal bez ruchu, raczej
ulegle niz wyczekujaco. Byt jednak wdzieczny jej, ze przyszia. Miat tez
ochot¢ da¢ tego dowdd. Stanowilo to rodzaj prze¢wiczonego, czgsto
powtarzanego rytuatu, jaki rozgrywatl si¢ pomigdzy nimi. Wcale nie
byla do tego potrzebna znajomos$¢é obcego jezyka ani z jego, ani z jej
strony. Opadta na niego bez stowa.
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Reszta okazala si¢ juz tylko rutyng. Baczna na wszystko Klementyna
wezwala Zygfryda. Przyszedt, nie spieszac si¢ specjalnie. Ona zaprowa-
dzita go pod drzwi, za ktéorymi znajdowato si¢ tamtych dwoje. Zygfryd
otworzyt drzwi. Lezalo przed nim to, na co czekal, co spodziewal si¢
zobaczy¢ — stekajace zwierzg o dwodch grzbietach.

— Przepraszam! — zawotat do nich Zygfryd, majac za soba rozio
zysta Klementyne jako $wiadka. — Nie chciatem przeszkadzaé. Nie
krepujcie sie, macie czas! Ale potem, Chrystiano, chetnie bym z toba
porozmawiat.

O tej samej porze, w ostatnich godzinach roku 1959, u Eryki i Johna
Frankfurtera pojawita si¢ para gosci — Dagmara i Tomasz. Zostali
serdecznie powitani. W duzym pokoju zasiedli parami naprzeciwko
siebie. Otaczata ich atmosfera nietuzinkowego Smaku artystycznego.
Wisial wigc na glownej $cianie z lekka potyskujacy, mienigcy si¢
barwami obraz Emila Nolde, przedstawiajacy bagnisko. Pod nim stata
syjamska figurynka pograzonego w myslach Buddy. Jego ksztattne rece
wydawaty si¢ niezmiernie czule ostania¢ pgpek. Na podiodze, szeroko
rozparty, lezal chinski pies z porcelany — wielkooki pekinczyk, okryty
powodzia gladkiej, jedwabiscie potyskujacej siersci.

— Wszystko to — wyjasnil John, czynigc reka gest przypominajacy
btogostawienstwo — zdobytem co najmniej dziesie¢ lat temu, kiedy
tych rzeczy pelno bylo wszedzie i mozna je bylo dostaé, za ceng $§mieszng
wprost w poréwnaniu z sumami, jakie daje si¢ za nie dzi$. Takze i to
moge ci odstgpi¢, Tomaszu, jesli cheesz, za tyle, ile sam wtedy zaptacitem.

Brandin spojrzat z niedowierzaniem najpierw na Johna, potem na
Eryke, a wreszcie na Dagmare.

— Nie mam zamiaru niczego przyjmowac¢ — powiedzial — a juz w
zadnym wypadku nic z rzeczy, ktore nalezg do ciebie i Eryki.

— Ale jedynie ty wchodzisz w tym wypadku w rachube, ty i Dagmara.
Chciatbym powierzy¢, odda¢ w wasze i tylko wasze rece to wszystko, a
do tego jeszcze ten dom. Dom nie jest co prawda moj, wynajmuje go
tylko z prawem pierwokupu, a umowa bedzie wazna jeszcze przez
dziesig¢ lat.

Ten szczeg6t troche oburzyt Tomasza.

— Jak to, Johnie, ten dom nie jest twoja wlasnoscig? Nie mogtes go
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sobie kupi¢? Nawet dzigki temu, czego dokonate$ w ostatnich latach,
majac wyjatkowe pelnomocnictwa do posredniczenia, dysponowania i
obracania pieniedzmi? Musiaty to by¢ sumy rzedu setek milionow.
Przeciez Rosenburg, tak $wietnie dzi$ prosperujacy, zawdzigczat moz-
liwosci rozwoju nie tylko potozeniu, ale w ogromnej mierze takze
Johnowi Frankfurterowi, poczawszy od chwili, kiedy zjawil si¢ on tu
jako oficer amerykanskich wojsk okupacyjnych. Nasz Zygfryd — orzekt
Tomasz, krecac gtowa — bedac na twoim miejscu, wygospodarowatby
w kazdym razie wielokrotnie wigksze zyski.

— Ja nim nie jestem — powiedziat John Frankfurter, uszczgs$liwiony,
ze zona zlozyta rece na jego dloniach — a on nie jest mng! Kiedy$
wyznaczono mnie tu na powiernika wladz okupacyjnych, a ja staratem sig
zachowywac tak, jak wypadato w tej sytuacji. Zygfryd jest po prostu
genialnym handlowcem i nikomu nie musial okazywa¢ wzgledow, a zatem
nie okazywat. Mozliwy byt badz co badz pewien wyjatek: jesli kto$ byt mu
bez reszty oddany, to Zygfryd bywat podobnie oddany jemu. My z Eryka
wiedzieli$my o tym, ale zrozumieli$my, Ze nie moze to trwac¢ wiecznie.

— A wiec to prawda, ze chcecie nas opuscic?

— Mieli$my zamiar zrobi¢ to juz przed pigcioma laty, Tomaszu.
Zygfryd potrafil nas jednak przekona¢, ze koniecznie jest mu potrzebna
nasza pomoc. Stalo si¢ to poniekad z twego powodu, bo przeszedte$ do
Wernerséw 1 dopiero teraz doktadnie wida¢, co bylo tego prawdziwa
przyczyna. Wobec tego, ze i ta sprawa wyjasnila si¢, mozemy wreszcie
wyjechaé. Totez chetnie to zrobimy.

— A w samej rzeczy od kogo wzglednie od czego uciekacie? Moze
od dzisiejszych Niemiec? Niepokoi was coraz bardziej razaca pewnos¢
siebie, coraz grozniejsza zadza zycia i uzycia?

Eryka spojrzata na Johna z zapytaniem w oczach, a on odpowiedziat
we wlasnym i jej imieniu:

— To zjawisko, Tomaszu, jest chorobg ponadczasows, o §wiatowym
zasiegu 1 powtarzajacg si¢ cyklicznie. Przeraza mnie tylko niestychanie
krotki czas, w ciggu ktdrego powrocito. W roku czterdziestym pigtym to
dziedzictwo po Niemczech spadito na niewiarygodnie niski poziom. Ale
juz wkrotce dato si¢ stysze¢: znowu jesteSmy kim$§, mamy co$
wlasnego, trzeba si¢ z nami liczy¢! Moj Boze, przerazenie mnie ogarnia!

— A jednak, pomimo wszystko, nie odnosz¢ wtasciwie wrazenia, bys
byl nieszczesliwy — powiedziat Tomasz Brandin.
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— Dlaczegdz mialbym byé nieszcze$liwy? Zyje z Eryka! Oboje
zrozumieli$my, ze ludzie, ktdrzy czuja si¢ tak $cisle zwigzani ze soba,
sa mocni jak twierdza, jak bastion, ktory jest w stanie oprze¢ si¢
wszystkiemu.

— Nawet wypadom i atakom takiego Zygfryda?

John usmiechnat si¢ znaczaco.

— To jest problem juz nie nasz, ale wasz, twdj i Dagmary. Spo
dziewam sie po was obojgu, ze takze z tym dacie sobie radg. Jestescie
zreszta w szczesliwszym potozoniu: Zygfryd kocha was oboje. Prawie
tak samo jak samego siebie.

rj

Zygfryd Sonnenberg przyjal swoja zong¢ Chrystiang z domu Clements.
Odbyto si¢ to w jego biurze, zatem w miejscu wcale nie przypadkowym.
Biuro to bowiem byto zarazem miejscem, w ktorym braly poczatek jego
nie byle jakie interesy.

Zygfryd spogladal na swoja pigkng Zzon¢ z wyraznie zyczliwym
pobtazaniem. Zauwazyl, ze wyglada ona ,,catkiem normalnie". Trudno
bylo dopatrzy¢ si¢ w niej cho¢by $ladu tamtej, na pewno do$¢ meczace;j
przygody, ktora przedsigwzieta, dyszac z pozadania, przed jakas
potgodzina.

Wskazat jej krzesto, ale nie obok siebie. Zlekcewazyta zaproszenie.
Nadal stata przed nim, wotajac glosem wprost oskarzycielskim:

— Co chcesz ze mng zrobi¢? Do czego chcesz mnie zmusi¢? Na co
mam by¢ przygotowana? Moze chcesz mnie zamordowac, tak jak
zamordowate$§ swojg zon¢ Ewe-Ingeborge i swoja matke Emme?

— Wolalbym tego nie stysze¢ — poradzit jej surowo. — Moglaby$
sobie raz na zawsze darowaé tego rodzaju lekkomyslne posadzenia!
Zrozumiatas?

— Jezeli pozwolisz sobie na co$ podobnego ze mng — prychngta —
to bede si¢ bronita, zdecydowana na wszystko. Wcale nie bede sama!

— O czym ty tu opowiadasz, dziecinko? — zapytat tagodnie tonem
handlarza. — Badz uprzejma nie przecenia¢ samej siebie! Sprobuj
trzezwo spojrze¢ na swoje potozenie.

— Badz co badz jestem twoja Zona.

— Zgadza si¢ — oswiadczyl cierpliwie, spigty wewnetrznie. — Ale
w zadnym razie nie mozesz wysuwaé¢ wobec mnie jakich§ prawnie
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uzasadnionych roszczen. Nie masz prawa ani do mego majatku, ani do
moich interesow i przedsigbiorstw. Istnieje miedzy nami notarialnie
po$wiadczony rozdzial majatkowy, a mam nadzieje, ze ty wiesz, co to
oznacza? Jezeli nie wiesz, to niech ci to kto§ wyjasni, na przyktad
Kahlers.

— Do czego zmierzasz, Zygfrydzie?

— Chce ci zwrdci¢ uwage na rzetelnie udowodnione fakty. Mozna ci
takze udowodni¢ wielokrotnie powtarzane tamanie wierno$ci mat-
zenskiej. Mam na to kilku $wiadkow, gotowych zeznawa¢ pod przysiega.
Ale czy to naprawde konieczne?

— Ty chcesz mnie zatatwi¢! — krzykngta. — A moze to z powodu
tej Margot?

Zygfryd nie byl absolutnie przygotowany do dyskusji nad tym
posadzeniem, wcale nie tak dalekim od prawdy. Raczej wolat ja
zapewnic:

— Widocznie nie doceniasz mnie, moja droga Chrystiano, a zdarza
ci si¢ to nie pierwszy raz. Chce przeciez tylko twego dobra, ktore catkiem
przypadkowo jest korzystne tez dla mnie.

— Coz to takiego, wedtug ciebie?

— Chodzi o naszego wspolnego przyjaciela Konrada Kahlersa. On
ciebie kocha, zauwazylem to. Pytatem go nawet o to, a on przyznat, ze
tak jest. Mozesz wiec w kazdej chwili zosta¢ jego zona, zong czlowieka
zastuzonego, niezwykle szanowanego burmistrza, ktérego, jak mi si¢
zdaje, ceni sobie nasz premier. No, to jak? Czy to nie brzmi ciekawie?
Czy to nie korzystna oferta?

— Sadzisz, ze on si¢ na to zdecyduje?

— Recze ci. Jezeli tylko zechcesz. A chcesz?

— No, tak — powiedziata, certujac si¢ i wdzieczac troche jednocze-
$nie. — Jesli zalezy ci na tym i uwazasz to za odpowiednie, Zygfrydzie,
a zatem godzisz si¢ i utorujesz mi droge, to dlaczego miatabym si¢ nie
zgodzic?

Juz sobie wyobrazata, co to begdzie, nie czujac si¢ wcale nieszcze-
sliwa — oficjalne przyjecia, udziat z urzgdu w uroczystych zebraniach i
swiatecznych imprezach, uroczystosciach partyjnych i festynach Iudo-
wych. | ona — stale obecna u boku Konrada, w samym centrum zycia
towarzyskiego Rosenburga.

— W ten sposob — zakonkludowatl Zygfryd —juz prawie zostatas
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zong naszego burmistrza, i to z moim btogostawienstwem, ktérego ci
chetnie udzielam. Na waszym S$lubie bytbym gotow wystgpowac jako
swiadek, dzigki czemu wydarzenie nabraloby odpowiedniego blasku.
Zgoda?

Oczywiscie zgodzita sie.

Zygfryd Sonnenberg czekat tylko na to, co musialo si¢ sta¢ nieu-
chronnie. Poczyni! juz najwazniejsze przygotowania, wiaczyl odpo-
wiednie regulatory. Caty tadunek spraw mogt ruszy¢ do stacji prze-
znaczenia, a mial nadziej¢, ze nastapi to wkrotce. Czas oczekiwania na
te chwile spgdzat w swoim laboratorium. Pracowal tam, na pozor
bardzo spokojnie, nad nowym preparatem. Mial to by¢ zblizony do
mleczka kosmetycznego krem, nadajacy skorze catego ciata jedwabistg
gladko$¢. Pierwsze proby przebiegly z wynikiem wyraznie zadowa-
lajacym. Zdawato sig, ze Zygfryd nie zyczy sobie, by mu przeszkadzano.

Po pewnym czasie wtargnat jednak do tego pokoju Konrad Kahlers.
Z trudem hamowal podniecenie, lecz wcale nie ukrywal niezadowolenia.

— Jaki$ batwan z twojej firmy usitowat nie wpusci¢ mnie i odprawic
z kwitkiem. Mnie! Az wreszcie zjawita si¢ matka Klementyna i natych-
miast postarala si¢, bym si¢ mogt dosta¢ do ciebie!

— Moja poczciwa starucha wie przeciez, ze zawsze jestes mile widziany.
Wiasnie ty. Prosze ci¢ jednak, miej jeszcze odrobing cierpliwosci, tylko pare
minut. Pozwol, ze dokoncze¢ nieduzego obliczenia dawkowania.

Burmistrz Kahlers, sapigc cigzko, usiadl na 16zku. Wyciagnat z kie-
szeni wielka, oczywiscie biata, chustke, wyczyscit nos, po czym wytart
nig — wlasnie w tej kolejnosci — spocone czoto. Czekal, z wysitkiem
ukrywajac zniecierpliwienie.

— Trzeba ogromnie uwaza¢ przy tej robocie — powiedziat Zygfryd,
wskazujac calg bateri¢ probowek — na pozornie bardzo prosta
podstawowa zasade. Najpierw jednak nalezy do niej samemu dojsc.
Chodzi o nieprzerwane uzupehianie oddzialywania kosmetykow,
a z tym wiaze si¢ powstawanie catej serii. Na przyktad produkuje juz
pianke do kapieli. Ta pianka jednak sila rzeczy niszczy czg$ciowo
warstwe ochronng, ktora pokrywa cate ciato. Nalezy zatem t¢ warstwe
odnawia¢ za pomoca mleczka kosmetycznego. Wlasnie teraz staram
si¢ spreparowaé co$ w tym rodzaju.
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— Dzigki czemu — mrukngt Konrad, jednak nie bez odrobiny
uznania — zarobisz dwa, a moze trzy razy wigce;j!

Zygfryd spojrzat na niego przyjaznie.

— W czym ty tez bedziesz miat udzial, jesli tylko wszystko bedzie
si¢ nadal uktadato pomyslnie. U mnie i u ciebie.

— U mnie, chlopie, rozpetaty si¢ piekielne moce, a ty o tym wiesz!

— Nie tylko wiem o tym, drogi przyjacielu. Ja to przewidywalem i
pozwolitem sobie ostrzec ci¢ przed tym. Z pewnoscia jeszcze we
wlasciwym czasie, mam nadziejg.

— Niestety, mam podstawy przypuszczaé, ze nie tylko przewidywa-
es, ale nawet mocno si¢ o to starateS. Razem ze swoim Brandinem,
kutym na cztery nogi.

— Oszczgdz sobie prawienia podobnych komplementow — odpart
Sonnenberg, u§miechajac si¢, ale z ukryta pogrozka. — W kazdym razie
komukolwiek poza mna. O wszystkim decyduja jedynie fakty. Werners
zostat oszukany na dwa i p6t miliona, a to przyprawia go o ruing. Jest to
skutek tego, ze kto§ wchodzi w uktady z partnerami nie zashugujacymi na
zaufanie.

— Ale Werners usituje teraz wyrownac stratg, jako$ ja zrekompen-
sowac¢. Stara si¢ nakloni¢ gming, azeby bezposrednio zaangazowala si¢
w projekt Potudniowego Osiedla Le$nego. Sam gotow jest wniesc
wszystkie srodki, jakie mu jeszcze pozostaty. Tej gotowosci nie mozna
tak po prostu odrzucié.

— Och, drogi Konradzie, przeciez dobrze umiesz liczy¢. Dlatego tez
rozumiesz, ze strata takiej sumy stanowi potgezng wyrwe w gmachu
finansow Wernersa. Trudno ja zatata¢, tym bardziej ze dzieki niej
wkrotce pokaza si¢ nastepne dziury. Recze ci, ze jest tylko kwestia
czasu, i to bardzo krotkiego, kiedy to wszystko si¢ rozsypie.

— By¢ moze, Zygfrydzie — burmistrz okazat zatroskanie z pozycji
urzedowej — jednakze ja musz¢ zwazac tez na dobro naszej wspolnoty.
Gdyby si¢ rozpadla struktura finansowa Wernersa, musiatoby to
wywota¢ w mieScie katastrofe gospodarczg i spoteczng: unieruchomienie
fabryk cementu i elementow budowlanych, zwolnienie robotnikow,
zmniejszenie wplywow z podatkow...

Sonnenberg roze$miat sig.

— lle on ci zaoferowat tym razem? Dotychczas miale$ pie¢ procent,
teraz daje ci pewnie dziesiec¢, co? Ale w bardzo watpliwej jakosci
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uktadach. Biorgc pod uwage to, ze chcesz mie¢ pewnos$¢, raczej nie
spodziewam si¢ po tobie, by$ mial ochotg wchodzi¢ w te uktady.

— Co6z wigc mam robi¢, chtopie?

— Calkiem po prostu przytaczy¢ si¢ do mnie. Jak zwykle! I to juz
wszystko.

Kahlers spojrzal na niego z podziwem.

— Przeczuwatem wtasnie co$ podobnego. Czy jestes jednak catkiem
pewny, ze mozesz sobie rzeczywiscie na to pozwoli¢, nawet na tak
ogromna skale?

— Bez watpienia. Oczywiscie przy twoim wydatnym wsparciu.
Oprocz tego takze przy pomocy kilku grup finansowych, ktore beda w
tym uczestniczyly. Na pewno mozesz si¢ domysli¢, kto je do tego
naktoni. Przy okazji mogg tez uspokoi¢ to, co ty nazywasz sumieniem
spotecznym. Przedsigbiorstwa produkcyjne Wernersa dostang si¢ W naj-
bardziej do tego powotane rece, gdy tylko on bedzie musiat je opuscié,
co, jak sadze, nastapi dos¢ szybko.

— Moje uznanie, Zygfrydzie — odezwat si¢ Kahlers z szacunkiem. —
Jeste$ pewien, ze poradzisz sobie z tym wszystkim: przejgciem przed-
sigbiorstw Wernersa, projektem osiedla, a oprocz tego z zaplanowana
rozbudowa swoich wlasnych zaktadow?

— Nie ma powodu do zmartwienia, mdj drogi, przynajmniej jesli
chodzi o moja osobista sprawno$¢. Nie mam zamiaru sam si¢ nadmier-
nie przemeczac. Ostatecznie mamy na miejscu specjalist¢ od Potudnio-
wego Osiedla Le$nego, ktory przez pigc lat starannie i ze skutkiem
zglebial te materie, ktory znaja w najdrobniejszych szczegotach, zreszta
sam zaplanowatl i zaprojektowat to przedsiewzigcie. Do nikogo nie mam
tak wielkiego zaufania, jak do niego.

Burmistrz kiwnat glowa, catkowicie zgadzajac si¢ z Sonnenbergiem.
Wiedziat, o kim mowa, oczywiScie o Brandinie. Ci dwaj spreparowali
to wszystko z wyrachowaniem i wlasciwg sobie bezwzglednoscia.

— No dobrze, Zygfrydzie. Jezeli sprawy przedstawiajg si¢ tak, bede
z toba wspoldziatal. Niezawodnie jak zawsze — po czym zreszta
dorzucit jak gdyby mimochodem — majac dziesi¢cioprocentowy udzial.

— Mogg ci tylko pogratulowac tej decyzji — o$wiadczyt Sonnenberg,
po czym dodal, wcale nie mniej powaznie: — Nie jest to jednakze jedyny
powod moich gratulacji, drogi przyjacielu z mtodzienczych lat. Pozwol,
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ze ci ztoze najlepsze zyczenia z okazji bliskiego juz zwigzku matzen-
skiego. Chrystiana jest gotowa z mito$ci zosta¢ twoja zona.

Burmistrz Kahlers, zazwyczaj tak ch¢tny do przemawiania, zamilkt
na te stowa, i to nawet na dtuzszy czas.

Jak wczeséniej zaplanowano, na arenie miasta Rosenburga pojawit si¢
z kolei ukochany brat Margot, niezmiernic wptywowy adwokat z
Monachium. Potentaci budowlani ubiegali sig, by zosta¢ jego klientami,
gdyz majac go za doradcg podatkowego mozna bylo z pewnoscig liczy¢
na powigkszenie zyskow. Z zasady imat si¢ on tylko spraw wielkiej
miary, ale jednocze$nie nie rzucajacych sie w oczy. Ow brat Margot nie
uznawal bowiem demonstrowania wiasnej wielko$ci przez poteznych i
wpltywowych ludzi swego kraju. Stosownie do tego tez ubieral si¢ i
zachowywat — dyskretnie, spokojnie, solidnie.

Totez i tym razem, kiedy ze wzgledu na pilno$¢ sprawy kazal sie
przewiez¢ $miglowcem, wyladowal opodal Rosenburga, na terenie
pustych jak w dzien $wiateczny Lak Pdinocnych, wsrod zabudowan
zaktadow kosmetycznych Sonnenberga. Czekal tam na niego, jak sobie
zyczyl, tylko stuzbowy samochdd firmy, ciemny mercedes 300 z
kierowca.

Znakomity adwokat stabo tylko przypominat tak promiennego
dawniej, rozmownego i uymujgco grzecznego ukochanego brata Margot.
Mezczyzna, ktory wysiadt ze Smiglowca bez teczki, w prostym, lecz
futrem podbitym plaszczu, byl nadal nieduzy, ale juz nie tak delikatny
jak kiedys. Jego potyskujace inteligencja zabie oczy kryty si¢ za duzymi,
przyciemnionymi okularami.

Zawczasu uzgodnil co nalezy z Zygfrydem, po czym wszystko
nalezycie uporzadkowal, azeby ruszy¢ z miejsca szybko i niepostrzeze-
nie. Przewidzial na wizyte okoto 150 minut, tacznie z przelotem w obie
strony. Okoto poénocy tego samego dnia miata go znow oczekiwaé¢ w
Monachium wybitna osobisto$¢ — prezes partii, do ktorej byt zblizony
— w zwigzku z przyjeciem sylwestrowym, ktore, jak si¢ spodziewal,
miato wypas¢ zapewne nastrojowo.

Tak przygotowany i skupiony wytacznie na sprawach w danej chwili
najistotniejszych, mecenas kazal si¢ zawiez¢ najpierw do szpitala
powiatowego. Byl to pierwszy z trzech punktow w programie jego
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odwiedzin. Ujrzal tam cztowieka, ktory byt kiedys jego partnerem jako
adwokat w Rosenburgu, a pézniej rowniez mezem jego ukochanej siostry;
ze wzgledu na nig on sam wyprowadzit si¢ do Monachium. Bolato go to
niezmiernie, lecz w Monachium czekaly go powazne sukcesy.

Ujrzat teraz tego czlowieka — lezat na szpitalnym t6zku, nie mogac
skona¢. Trupio blady, prawie sztywny, najpewniej nieprzytomny. Obwie-
szony byt kilkoma kropléwkami, ktorych zawarto$¢ wlewata mu sie w
zyly.

Pos$piesznie nadszedt lekarz i os$wiadczyl bratu Margot z nutka
rutynowego ubolewania:

— Nie ma wilasciwie nadziei.

— Pomimo to niech pan zrobi wszystko, co tylko mozliwe, bez
wzgledu na koszty. Pan Sonnenberg odda do panskiej dyspozycji kazda
sumg, jaka okaze si¢ potrzebna.

Nastepnie kazal si¢ niezwlocznie zawiez¢ do mieszkania siostry.
Margot, uprzedzona przez Zygfryda, czekata na niego z utgsknieniem.
Rzucita mu si¢ w ramiona i powitata go czule. Trwato to kilka minut.
Nie musieli przy tym spoglada¢ na zegarek — wystarczato jego dobrze
wyrobione wyczucie czasu. Nic nie moglo zachwia¢ realizmu adwokata,
nie potrafita tego dokona¢ nawet Margot.

— Czy to, do czego zachgcalem ciebie 1 Zygfryda, dojdzie do skut-
ku? — dowiadywat si¢. — On tego wyraznie chce. Jak ty si¢ na to
zapatrujesz?

— Ja takze uznaje stusznos$¢ twoich argumentéw — zapewnila go z
siostrzang serdecznoscia.

— Wierz mi, kochana siostrzyczko, to najlepsze, jakie sobie mozna
wyobrazi¢, rozwigzanie naszych problemow, ktore ciggna sic wlasciwie
przez cate zycie. Zygfryd to na pewno jedyny cztowiek, ktory jest w stanie
doprowadzi¢ je do tadu. Zrobi to zapewne chetnie, zwlaszcza gdy sig
zwazy korzysci finansowe, jakie moge mu teraz zapewnic.

— MJ¢j kochany braciszku — wyznata mu powsciagliwie — powstata
jednak pewna komplikacja, ktorej oboje absolutnie nie spodziewalismy
si¢. Zaczynam kocha¢ Zygfryda, a on oczywiscie takze mnie kocha. Czy
to niedobrze?

— Alez skad? — Brat nie okazal bdlu, jaki mu zadatla swoim
wyznaniem. Starajac si¢ zachowa¢ dobry humor, zapewnit jg tylko: —
Co6z mogtoby budzi¢ wigksze nadzieje niz to whasnie, kochana Margot?
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To samo powiedzial pdzniej Zygfrydowi Sonnenbergowi, uzywajac
podobnych stow. Zygfryd odprowadzit go na taki Pdélnocne, gdzie
czekal w pogotowiu $migtowiec, czynigc toskot obracajacym si¢ wirni-
kiem. Podali sobie rece, zegnajac si¢ na krotko.

— Niemal wszystko wyjasnito si¢ juz zgodnie z naszymi przewidywa-
niami. Zreszta nie tylko w dziedzinie interesow. Klopoty, w ktdre popadt
Werners, a kazatem to sprawdzi¢ ze wszystkimi szczegotami, po prostu
niszcza go. Ani gmina, ani wladze krajowe nie moga teraz angazowac si¢
W ratowanie jego przedsigwzigcia, same nie tracac przy tym twarzy. Na
pewno uda ci si¢ wytlumaczy¢ to nawet temu Kahlersowi.

— To juz si¢ stato — stwierdzit Sonnenberg — zgodnie z tym, co mi
poradzites telefonicznie.

— Wobec tego — powiedzial adwokat — mozesz teraz o$wiadczy¢,
ze budowe Poludniowego Osiedla Lesnego z chwila, gdy przejmie ja
firma Sonnenberg, zamiast szwajcarskiej firmy porgczy pewne niemie-
ckie konsorcjum bankowe. Na razie kwotg dziesieciu milionéw. Dzieki
temu masz teraz w Rosenburgu dobrze przetartg droge.

— Jestes moim przyjacielem — zapewnit go z wdzigcznoscia Zygfryd.

— A oprocz tego bratem mojej siostry. Powierzam ci jg. Postaraj sie,
proszg, azebySmy si¢. nie rozczarowali ani ja, ani ona. Dotychczas
bylismy zaledwie zaprzyjaznieni ze soba, ale niedlugo bedziemy
krewnymi. A teraz catkiem uczciwie, Zygfrydzie. Ciesz¢ si¢ z tego
powodu bardzo!

— Daziekuje ci — odpowiedziat Zygfryd.

— Dziekuj nie mnie, Zygfrydzie, ale mojej siostrze — napomniat go
adwokat. — Margot jest jedyng istotg ludzka, ktora jest mi naprawde
bliska. Znaczy to po prostu, ze jag kocham. Sprobuj uczynic ja szczesliwg,
postaraj si¢ o to! — Nie musial juz dopowiada¢ nastgpnego zdania,
ktore wydawato si¢ tu nieodzowne. Bylo ono wyraznie wypisane na
jego twarzy: W razie jesli nie, to...

Podali sobie rece. Obaj dobrze wiedzieli, ze moga na sobie polegaé,
przynajmniej w interesach.

Zatem, jak si¢ popularnie mawia, ,,przelecial” rok 1959. Nast¢pna
dekada, ktora miata si¢ rozpocza¢ w roku 1960, wydawata si¢ mie¢
charakter poniekad neutralizujacy. Wygladato na to, ze zostaly
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rzucone wszystkie kosci; przynajmnie;j jesli chodzi o Niemcy Zachodnie.
Miato tak pozosta¢ az do nastgpnego wielkiego, ogolnoswiatowego
,,yozdania kart".

Jak uwazano, sita wybuchu, zawarta w potencjatach nuklearnych obu
Mocarstw atomowych, to jest Standw Zjednoczonych i Zwiazku
Sowieckiego, byla w owym roku prawie jednakowa. W sumie oceniano
ja jako rowng trzydziestu miliardom ton trotylu! Na skutek tego w
stosunkach miedzynarodowych powstawata swego rodzaju sytuacja
patowa. Koszty, jakie poniesiono tylko na wyprodukowanie tych
systemow broni, umozliwityby z pewnos$cig przezycie mndstwu nie-
szczesnym gingcym z gltodu dzieciom we wszystkich strefach nedzy na
$wiecie. A rowniez gtodujacym dorostym.

W owym roku 1960 kanclerz Niemiec Zachodnich Konrad Adenauer
ztozyl wizyte w Stanach Zjednoczonych. A potem ponownie swemu
czcigodnemu ,,przyjacielowi", prezydentowi Francji de Gaulle'owi.

Prawdopodobnie obaj oni sadzili, ze t¢ coraz wigcej znaczaca Europe
potrafia przeksztalci¢ w wielka wspdlnote. Oczywiscie pod swoim
kierownictwem. De Gaulle mial wszakze na oku gléwnie siebie i swoja
Francje.

W Argentynie izraelscy agenci wytropili, uwigzili i uprowadzili Adolfa
Eichmanna, bylego obersturmbannfuhrera SS, zwanego réwniez ,.ra-
chmistrzem $mierci", wspotodpowiedzialnego za miliony mordéw po-
petionych w hitlerowskich obozach. Schwytano takze dawnego ko-
mendanta najstraszliwszego obozu zaglady, utworzonego przez wiel-
koniemieckich narodowych socjalistow w O$wiecimiu. Czlowiek ten
ukrywat si¢ jako robotnik lesny pod nazwiskiem Lang.

Grozne nawroty ponurej przeszto$ci miaty raz po raz zagrazac
Niemcom, tak odwaznie podnoszacym si¢ z upadku. Niemcy mieli
jednak odwage, a nawet czelno$¢, z coraz lepszym samopoczuciem
twierdzi¢, ze nie uwazaja, by to ich dotyczyto! A juz w zadnym
wypadku — bezposrednio.

W Niemczech Wschodnich zmart weteran ruchu komunistycznego
Wilhelm Pieck, w opinii swoich towarzyszy niezwykle szlachetny. We
Francji zgingt w okropnym wypadku samochodowym jeszcze jeden
poszukiwacz prawdy, laureat Nagrody Nobla, Albert Camus. Nie dozyli
do konca tego roku takze gwiazdorzy filmowi dwoch §wiatow — Hans
Albers zmart nad Jeziorem Starnberskim, a Clark Gable w Hollywood.
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Paul Abraham, kompozytor spod znaku ,,lekkiej muzy", po gltosnych
sukcesach, okoto roku 1930 zostal oddany do zaktadu leczniczego. Gast
tam prawie przez trzy dziesieciolecia. On réwniez zmart w tym roku.

W Stanach Zjednoczonych niejaki Shirer w ksigzce Wzlot i upadek
Trzeciej Rzeszy po raz pierwszy podjat powazng probe anatomicznego
opisu epoki Hitlera. Dzieto to odegrato tylko role prekursorska, gdyz
wkroétce po jego ukazaniu si¢ prawdziwa lawina ksigzek na ten temat
zalata rynek — masa odpryskow historii.

Prawie w tym samym czasie amerykanski rezyser John Huston sfilmowat
sztuke Arthura Millera Skfoceni z zyciem. Gtéwna rola w dramacie byta
wprost stworzona dla jego zony Marylin Monroe. W efekcie powstato
dzieto wspaniate, lecz chybione — epoka wielkich amerykanskich pisarzy,
skupionych wokot Hollywood, chylita si¢ juz ku upadkowi. Rosyjskiemu
poecie Borysowi Pasternakowi udato si¢ wprowadzi¢ na zachodnio-
europejski rynek chetnie kupowana, lecz rzadko czytywana powiesé
Doktor Zywago. Dostal za nig Literacka Nagrode Nobla. Stato sie to
powodem powszechnego mocno demonstrowanego oburzenia oficjalnych
wiladz od kultury w Zwiazku Sowieckim. Krzykliwie uznaly one to
,»Wyroznienie" za akt rozmyslnego oszkalowania w celach politycznych.
W tymze roku 1960 w Stanach Zjednoczonych obrano prezydentem Johna
F. Kennedy'ego. Przeszedt znikomg wigkszoScig. Uzyskat on mianowicie
49,7% wszystkich oddanych gloséw, podczas gdy jego przeciwnik
nazwiskiem Richard Nixon mogt ich zapisa¢ na swoim koncie 49,6%.

Jak si¢ zdaje, wlasnie wtedy wzigto poczatek dazenie do osiggnigcia
W najwyzszym stopniu watpliwej rownowagi politycznej — z minimalng
wigkszoscia lub mniejszoscig. Wkrotce mozna to bylo dostrzec wszgdzie
na §wiecie. Wyjawszy panstwa pod witadza dyktatorow oraz pozostale,
skutecznie do cna oglupione narody. Zanosito si¢ na okres wielkiej
niepewnosci. Nie byta wolna od tej obawy rowniez ta resztka Niemiec,
a tym samym — tez Rosenburg.

Najpewniej juz w ciggu pierwszej godziny roku 1960 Zygfryd
Sonnenberg zaplanowat ,,catkowite oczyszczenie przedpola". Warunki
ku temu zapowiadaty si¢ bardzo pomysinie. Zdecydowanie miat ochotg
z nich skorzystac.

Usmiechat si¢ zyczliwie do licznej gromadki gosci, ktorzy zjawili si¢
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przed potnoca, azeby wspodlnie z nim uczci¢ nadejscie Nowego Roku.
Wszyscy, jak wydawalo sie, byli bardzo przyjemnie nastrojeni, gdyz
goszczono ich wspaniale.

Popijali wiec 1 zajadali z widocznym apetytem. Porozsiadali si¢ mniejszymi
grupkami i gawedzili wesolo, chociaz niezbyt glosno. Zygfryd krazyt od
gromadki do gromadki, majac w jednej rece kieliszek, a w drugiej pokazna—
podwojnej pojemnosci — butelke szampana noszacg nazwe ,,magnum".

Najpierw zajatl si¢ Eryka i Johnem Frankfurterem. Siedzieli, jak
zawsze, razem. Przepit do nich.

— Bedzie mi was bardzo brakowato, ale stale bede pamigtat, ze
przelot z Frankfurtu do Nowego Jorku trwa zaledwie dziesi¢¢ godzin
i tyle samo w przeciwnym kierunku. Ten $wiat jest coraz mniejszy,
w miare jak rozrastaja si¢ interesy, ktore si¢ na nim zatatwia.

Nastegpnie podszedt do Chrystiany i Konrada Kahlersa. Oni, juz
przedtem wyraznie przez niego zachgceni, uchodzac zreszta w oczach
wszystkich za pare, siedzieli razem na sofie.

— Ogromnie si¢ ciesze, patrzac na was — stwierdzil jak zwykte bez
skrepowania. — Spodziewam sie, ze jestescie szczesliwi.

Oni oboje przytakneli z glebokim przekonaniem.

Zygfryd udat si¢ z kolei do Jurgena Wiese, siedzacego w kacie, jak
gdyby pograzonego w myslach, a wigc zapewne pijanego prawie do
nieprzytomnosci.

— Mo¢j drogi, zawsze okazywale$§ si¢ godnym zaufania, niezasta
pionym przyjacielem. — Zna¢ bylo, ze tamten bierze jego stowa za
dobra monetg. — Na tobie moglem polega¢ w kazdej sytuacji i mam
nadzieje, ze tak samo bedzie w przysztosci.

Wiese zgodzit si¢ z tym.

Potem Sonnenberg o$wiadczyt mu jeszcze:

— Jak zapewne styszale§, w Potudniowym Osiedlu Le$snym zbuduje
si¢ tez pewng liczbe¢ indywidualnych doméw z ogrodami. Do pier
wszego, jaki zbudujemy, mozesz si¢ wprowadzi¢ jeszcze w tym roku.
Ma si¢ rozumie¢, bedac zwolnionym od czynszu. Bede zadowolony,
jesli to zrobisz. Masz ochotg?

Wiese podzigkowat ze wzruszeniem.

Nie cheac nikogo pomingé¢ w trakcie skrzetnego regulowania spraw z
catym otoczeniem, w nastepnej kolejnosci poszedt do kuchni i zajat si¢
matkg Klementyng. Stala wlasnie przy palenisku. Z podziwem
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patrzyl, z jakg pewnos$cig i wprawa wrzuca ona bladozottawe ciastka
drozdzowe na wrzacy olej. Objat ja niemal czule, pragngc jednoznacznie
wyrazi¢ niecktamang wdzigcznos$¢.

— Czym bylbym bez ciebie, moja droga, wspaniata staruszko?

Zachichotata rozweselona i szturchneta go kokieteryjnie w bok.

— A czymze bylabym ja bez ciebie, moj kochany, rozumny chiopcze?
Jestes$ dla mnie jedyng wielka pociecha na stare lata. Jestem szczgsliwa,
ze dozytam chwili, kiedy ty zdazyte$ pozatatwiaé tu juz wszystkich, po
prostu wszystkich. Ale to mnie tez troche martwi, bo sama siebie
zapytuje, co moglabym jeszcze zrobi¢ dla ciebie.

— Mnostwo rzeczy, moja droga! Przeciez ten mdj dom pilnie
potrzebuje gospodyni! Tym bardziej ze mam zamiar zndw si¢ ozenic,
najszybciej jak tylko mozna, i to z damg, ktéra nie umie gotowac.
Wobec tego jestes tu niezbedna.

Klementyna, styszac to, oniemiata po prostu z rado$ci — z wszelka
pewnoscia tylko przejsciowo.

Potem Zygfryd z tym wigkszym zadowoleniem poswigcit kilka minut
swojej przysztej zonie Margot. Odezwatl si¢ do niej w sposob prawie
bezbtedny, z uprzejmoscia, jakiej od niego oczekiwata:

— Najmocniej ci¢ proszg, moja czcigodna pani, nie tra¢ na razie
cierpliwosci.

— Nie obawiaj si¢ o to — uspokoita go wyrozumiale, jak nalezato
si¢ spodziewac.

Podzigkowat jej, okazujac zarowno szacunek, jak i czutos¢. Po czym,
przyjemnie odprezony, skierowat si¢ do Dagmary i Tomasza.

Siedzieli oboje na uboczu, z dala od wszystkich, i o czyms$ sobie z
ozywieniem wytrwale szeptali.

— Pozwolcie, ze przerwe wam te¢ idylle na jakie pot godziny. Musze
mianowicie przeprowadzi¢ z Tomaszem pewna nie cierpigca zwtloki
roZmowe.

— Ale chyba nie ze szkodg dla moich intereséw, ojcze! — ostrzegta
go dos$¢ energicznie Dagmara. — Jestem raczej pewna, zZe nie
wymagasz ode mnie, bym wyszlta za m3z za twego dozgonnego
pracownika.

Jak mozna bylo si¢ spodziewac, roze$mieli si¢ obaj.
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Rozmowa ta, jeszcze jedna w cztery oczy, odbyla si¢ o pigtro nizej.
W gltéwnym biurze. Nowy rok 1960 liczyt sobie niecate dwie godziny.

Zaczeli bez zadnych wstepow, bezposrednio, szczerze. Jak to si¢
mowi — po mesku. Sonnenberg mial mozno$é dokonania ze swoim
Brandinem, w pelnym zaufaniu, ostatecznego bilansu. Przedstawial si¢
on mianowicie tak.

Po pierwsze, projekt Potudniowego Osiedla Lesnego. Zapoczatkowat go
z 7adzy zysku Werners, lecz, jak mozna byto przewidzie¢, poniost klgske.
W pogoni za zyskiem, zaslepiony, wdat si¢ w uktady z oszustem, ktorego
wielomilionowe sprzeniewierzenie musiato go doprowadzi¢ do ruiny.

— To twoja zastuga, Tomaszu! — stwierdzil z uznaniem Zygfryd. —
Zatatwite$ go, bo miate$ do tego prawo. Wiasciwie kierowate$ sigjednym

jedynym motywem. W kazdym razie on, jesli mu tylko dopisze szczescie,
bedzie mogl przej$¢ na co§ w rodzaju dozywocia. Razem ze swoja corka.

— Przeprowadzenie tej operacji nie przyszto mi jednak tak tatwo,
Zygfrydzie. Muszg ci wyznaé szczerze, ze wielkie interesy mocno mnie
wciagaja. Mimo woli wpadasz w wir pogoni za zyskiem. Jest ci juz
prawie obojetne, jak i gdzie, chocby nawet u niejakiego Wernersa.

— Przeciez on pomimo to stale traktowat ciebie jak uzyteczne bydle
robocze — stwierdzit brutalnie Sonnenberg. — Od poczatku chyba nie
miates$ co do tego watpliwosci!

— Pomimo wszystko nawet w stosunku do niego nieraz usitowatem
by¢ fair. Lecz jego ghupota i despotyzm, nawet w interesach, po prostu
prowokowaty. Na przyktad bez trudu mozna bylo pozna¢ si¢ na tym
szwajcarskim posredniku, spostrzec, ze to niepewny ptak, ale Werners
byt tepo wpatrzony w miraz milionowych zyskow.

— Ktore w efekcie ty, Tomaszu, wniostes do naszych wspolnych
interesOw.

— Nie powinnis$my jednak by¢ matostkowi, Zygfrydzie. Badz co
badz Izolda i ja bylismy...

— Alez nic podobnego, nigdy nie byliémy matostkowi! Przyznam im
par¢ izdebek na poddaszu zamku Wernersa.

Po drugie, jesli Brandin jest w tej chwili zdecydowany rozwiesc¢ si¢ z
Izolda, uciekajac si¢ do skutecznych $rodkow, to tylko po to, azeby
poslubi¢ Dagmare. W ten sposob wytworzy si¢ od dawna, doktadnie od
dziesigciu lat, oczekiwany uktad — oddany przyjaciel zostanie zigciem,
zaufany wspolnik — cztonkiem rodziny!
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Po trzecie wreszcie zanosilo si¢ na to, o czym zwi¢zle poinformowat
Tomasza Zygfryd:

— Eryka i John opuszczaja nas, z moim btogostawienstwem na
droge. Przy tym Frankfurter, o czym mu jeszcze nie wspominalem,
moglby zosta¢é w Ameryce naszym generalnym przedstawicielem w dzie-
dzinie sprzedazy kosmetykéw. Natomiast jego dotychczasowe sta-
nowisko kierownika handlowego obejmiesz ty!

— Na jakich warunkach, Zygfrydzie?

— Pelnego partnerstwa, bez zadnych ograniczen! — zapewnit go
Sonnenberg z serdeczng zacheta. — A wige piecdziesiat do piecdziesieciu
ze wszystkich moich udziatéw. Pigédziesigt dla mnie i pigcdziesiat dla
ciebie i Dagmary. Odpowiada ci ta oferta? Jestem pewny, Ze nawet nie
spodziewales si¢ czego innego. Oto moja reka. Przebij!

Tomasz Brandin jednak catkiem nieoczekiwanie nastroszy? si¢ na tak
wspanialomysing propozycje.

— Czyzby$§ uwazal, Zygfydzie, ze takie rozwigzanie moze mnie
uszczesliwic bez reszty?

— Tylko nie badz sentymentalny! — poradzit mu przyjaciel, z lekka
zmartwiony. — Ostatecznie obaj przeszliSmy razem szkote zycia, ktora
nauczyla nas tylko jednego: albo wyzy¢, albo zdechna¢! I zadnego
wyboru poza tym.

— Czy $mier¢ twojej matki takze z tego wyniklta? A moze takze
smier¢ Ewy-Ingeborgi? Tylko po to, bys ty, przy mojej pomocy, poczut
si¢ panem sytuacji w Rosenburgu? Muszg¢ ci jednak zada¢ pytanie: co
by si¢ stato, gdyby ci si¢ nie udato, dzigki mnie, wmontowaé do swoich
planow takze Dagmary? Co wtedy? Zastanawialtbys si¢ nad tym, jak i ja
usung¢ ze swojej drogi?

— Czeg0dz to nie mozna wymysli¢ — rzekt Zygfryd z nutkg pobta-
zania. — Mozna by sobie tez tatwo wyobrazi¢, ze Dagmara sprobuje
kiedy$ pozby¢ si¢ mnie. Bo ona ma moja energi¢ i moja stanowczos$¢.
Skutecznie zapobiec temu mozna bylo tylko w jeden sposob: wprowa-
dzajac do rozgrywki ciebie! Uswiadomitem to sobie juz w ciagu
pierwszego dnia po naszym przyjezdzie tu w roku pigédziesigtym. Ale
w tej chwili takze ta sprawa jest rozwigzana.

— Jestes$ pewien, Zygfrydzie?

— Naturalnie! Trzeba tylko czekaé, umie¢ przeczekaé. Ostatecznie
nawet nekrolog, ktory dzi§ wywotuje wrazenie wstrzasajace, juz po paru
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miesigcach bedzie tylko wyblaktg wiadomoscia. Istnieje bowiem tylko to,
co zyje. To, co przetrwalo. Tak jak my!

W poniedziatek zapustny owego roku 1960, to jest dwa dni przed
Popielcem, w domu Sonnenbergéw zndéw odbyta si¢ z rozmachem
pomyslana impreza. Zapowiedziano obiecujaco, ze obejmie ona WSZy-
stkie pokoje! Zaproszono na nig bez wyjatku wszystkich tych, ktorzy
czuli si¢ przyjaciotmi lub ktérych uwazano za przyjaciot.

Spotkanie miato przebiegaé pod hastem: Swigto Zwierzat. Juz wcze-
$niej proszono gosci o przybycie w odpowiednich kostiumach. Pomyst
ten nie tylko z miejsca zaakceptowano, ale rowniez podchwycono go
przewaznie z fantazja, jakiej nawet trudno byto oczekiwac.

Tak wiec Zygfryd, pan domu, zjawit si¢ w przebraniu ,,ztotego cielca".
Okryty byl zottawa szata, majaca zapewne uchodzi¢ za zlota. Nakrycie
glowy istotnie przypominato teb bydlecy, lecz on nosit je dos¢ godnie.
Niecierpliwy i rozweselony, przemierzat tanecznym krokiem pokoje,
jak gdyby usitowat skupi¢ wokot siebie wszystkich obecnych.

Margot, gdy tylko nadarzyta si¢ okazja, od razu przylgneta do niego,
azeby z najwyzsza gotowoscig zademonstrowac, ze teraz stanowi z nim
jedno$¢. Byla przebrana za lisa — rdzawoczerwony futrzany stroj,
siegajacy od glowy do niezmiernie puszystego ogona, ktdry nosita
przerzucony przez ramig.

Johna Frankfurtera z tatwo$cig rozpoznawano w przebraniu nieto-
perza — drobnego, szczuplego, ciemnoszarego, okrytego ruchomymi
ptatami materiatu, podobnymi do skrzydel. Ostanial nimi Eryke, ktora
upodobata sobie popielaty, obramowany futerkiem kostium myszy. Nie
odpowiadalo to absolutnie jej osobowosci, o czym jednakze wiedzieli
tylko Zygfryd i John, lecz jej ta maskarada sprawiata przyjemnos¢. Jej
brat, ztoty cielec, ze wzruszeniem otoczyl ja ramieniem i bardzo
serdecznie przytrzymywat w objeciu.

Konrad Kahlers ukazat si¢ w postaci Iwa. Porykiwal wszakze tylko
od czasu do czasu, przy czym czynil to bardzo dobrotliwie. Na
burmistrzowska, dumnie wzniesiong glowe nasadzit sobie niby-korone
z miedzi, ozdobiong kolorowymi szkietkami. W lewej rece trzymat
jabtko krolewskie z odpowiednio przybranej frankonskiej pekatej
butelki po winie. W prawej trzymal polakierowane na ztoty kolor berlo,
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zrobione z pianki gumowej. Narzgdziem tym wymachiwat i uderzat, we
wlasnym mniemaniu Zartobliwie, po glowie kazdego, kogo udato mu
si¢ dosiggnac.

Towarzyszyta mu Chrystiana. Usitowala przybra¢ postaé¢ kotki.
Oczywi$cie nie pospolitego stworzenia, jakie mozna napotkac na tace,
w lesie badz na polu, lecz raczej krolewskiej odmiany, na przyktad
angorskiej lub perskiej. Zachowywala si¢ tez w odpowiedni sposéb.
Szta wynio$le tanecznym krokiem, nie zapominajac tuli¢ si¢ od czasu
do czasu do swego przysztego lwiego matzonka.

Jurgen Wiese poczatkowo zamierzat wystapi¢ w charakterze byka.
Jednakze przypuszczalnie z braku odpowiedniego wyposazenia, a moze
tez po dtuzszym namysle, wolal pojawi¢ si¢ na tej imprezie jako osiot,
zwyczajny juczny osiot. Stosownie do zamiaru przybrat si¢ w niezwykle
udany kostium w kolorze szarozottawym. Okazjonalnie podnosit
ogblny nastrdj, ryczac przeciaggle i-ah, co, jak wydawato si¢, miato
gleboki sens.

Jego zona, do ktorej obecnosci Sonnenberg przywigzywatl szczegolna
wage, potwierdzata jego oczekiwanie swoim strojem. Byla ubrana
podobnie jak jej maz, ale w wytwornym kolorze srebrzystoszarym. Jej
okazate ksztalty nawet komus, kto spojrzat na nig przelotnie, przywo-
dzily na mysl wyroby masarskie najlepszej jakosci.

Tomasz Brandin wolat wystapi¢ w charakterze zajaca. By¢ moze miat
to by¢ strachliwy krolik, ktéremu odpowiadajg zaciszne zakatki, co jest
rzeczg zwyczajng u zwierzecia pedzacego zycie w klatce. Nic nie
wskazywato jednak wyraznie na to, czy jest to zajac, czy tez krolik.

Co6z dopiero mowi¢ o stroju Dagmary! Przebranie jej w jakim$
stopniu harmonizowalo wprawdzie ze strojem Tomasza, ale przypo-
minalo raczej bajeczne, petne ogromnego wdzigku stworzenie — po
czesci zajaca, po czesci psa, ale tez co§ podobnego do borsuka i rysia.
Oboje z Tomaszem, jak wydawalo si¢, zajmowali si¢ wylacznie soba,
nie stronigc jednak od pozostatych osob.

Za jedno z najwspanialszych i najbardziej godnych uwagi zjawisk na
tym Swiecie Zwierzat mozna bylo uznaé z pewnoscig matke
Klementyne. Prawdopodobnie zalezato jej na tym, aby zaprezentowac
si¢ jako wspaniatej wagi krowa. Odpowiednio do tego rozgladata si¢ z
twarzg zar6zowiong jakby na skutek dziewczecego zakltopotania.
Réwniez jej sposodb poruszania si¢ wydawat si¢ niezwykle wdzigczny:

322



przypominat ruchy dobrze wyszkolonego cyrkowego stonia. Rzucito si¢
to w oczy szczegdlnie w chwili, gdy Zygfryd poprosil ja o pierwszy
taniec.

Z glosnikow, ktore zamontowali pracownicy Sonnenberga, hukneta
ogluszajaca muzyka bez przerw; sluchano jej niezmordowanie z ptyt
dhugograjacych, ktore dopiero co ukazaty si¢ na rynku. Najlepszymi w
owym czasie byli Amerykanie: Glenn Miller, SciSle w rytmie swinga
wygrywajacy prawie marszowe melodie; Tommy Dorsey, ktory zabty-
sngl dzigki obtednie sentymentalnemu wyciu; a takze Ellington, the
Duke, czyli ,ksigzg", ktoremu bylo dane chodliwe melodie taneczne
przesyci¢ pomystowymi osobliwosciami. Powstal tak ogluszajacy hatas,
ze nikt chyba nie starat si¢ nie tanczy¢, co zreszta bylo prawie
niemozliwe.

Tanczyli bez przerwy — ze soba, obok siebie, mijajac si¢ w tancu. Z
odrobing wzajemnej zyczliwo$ci, starajac si¢ harmonijnie zespoli¢, a
wreszcie dazac na spotkanie szczesliwej, zbawiennej —jak spodziewali
si¢ wszyscy — przysztosci. Nikt z nich chyba nie wiedziat jednak, ze
przysztos¢ okaze si¢ jedynie konsekwencjg tego, co dziato si¢ dotychczas
i niczym wigcej. By¢ moze wiedziat o tym tylko Zygfryd.

Wkrétce po tym poniedziatku zapustnym, jak juz wcze$niej
postanowiono, Eryka i John Frankfurter ostatecznie zamierzali opuscié¢
Rosenburg i tym samym Niemcy. Jurgen Wiese wraz z zong i rodzing
planowat wprowadzi¢ si¢ do domu szeregowego, ktory dostal od
Zygfryda, dzigki czemu zostal ostatecznie uzalezniony. Kahlers miat
poslubi¢ Chrystiang, azeby niedtugo potem zdaé sobie sprawe, ze ten
podarek od Sonnenberga oznacza jego wlasny zmierzch. Tej
niepohamowanej osobie bowiem bylo dane zrujnowaé¢ kompletnie
autorytet, ktory burmistrz nadzwyczaj zrecznie tworzyt i rozbudowywat
przez wiele lat, oraz jego uporczywie umacniane ,,dobre imig".

Mieli pozosta¢ Zygfryd i Margot — ona w kazdym razie juz ha state
pod silnym wplywem brata, czego nie sposob byto uniknaé. Ale oprocz
nich takze Tomasz i1 Dagmara. W ich wypadku trudno byto
przewidzie¢, do czego doprowadzi niebywata samowola corki, mocno
przypominajacej uporem ojca. Tym trudniej bylo snu¢ jakiekolwiek
przewidywania.

Moglo z tego wynika¢, ze w tej chwili tak r6zowo rysujace si¢
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perspektywy na przysztos¢ w razie niepomyslnego rozwoju wypadkow
szybko okaza si¢ zapowiedzig bliskiej zaglady.
Jednak na razie tanczyli.

Tanczyli w te noc zapustng roku 1960 w Rosenburgu jeszcze bardzo
dhugo, catkiem beztrosko, gotowi usciskac si¢ wzajemnie. Najpewniej
starali si¢ okazywac sobie jedynie przyjazn. Poniewaz wypito mnostwo
trunkow, rozmowy prawie zamilkly. Ogarngto ich pewne alkoholowe
otepienie.

Do chwili kiedy Klementyna, nawet teraz trzezwo rozgladajaca si¢
wokot, wszczeta alarm i z krzykiem pospieszyta do okna. Wida¢ byto
przez nie czerwong tune pozaru. Ogien rozszerzat si¢ szybko, z niszczy-
cielska gwaltownoscia. Niedtugo ogarnal niebo nad Rosenburgiem.

— Coz to takiego? — zawolala skrzekliwie matka Klementyna, rada,
ze cos$ sie dzieje.

Goscie, ttoczacy sie do okien w domu Sonnenbergoéw, juz wkrotce
zorientowali sie¢, co si¢ stalo. To zamek Rosenburg stanat w ptomieniach!
Wygladato to tak, jakby nad miastem kto§ wywijal gigantyczng
pochodnia.

Wszyscy obecni, bezradni i zaskoczeni, przygladali si¢ szalejgcemu
zywiotowi. Wszyscy — oprocz jednego. Zygfryd bowiem, nie odwracajac
si¢ nawet do zebranych za jego plecami uczestnikow Swigta Zwierzat,
odezwat si¢ z niewzruszonym spokojem:

— Niezaleznie od tego, czy ten tam naprzeciwko sam urzadzil co$
w rodzaju zagtady Nibelungéw, czy tez kto§ mu w tym ustuznie pomogt,
ja to odbieram jako symbol. — Mowigc to, mial na my$li Wernersa.
Nie patrzyt przy tym na swego Brandina. Pozostali goscie cofngli sig,
ale Sonnenberg zawotat do nich: — Powinniscie wreszcie zrozumiec.
Oto macie poczatek nowego! A kazdy poczatek jest zwigzany z koficem
czego$ innego!
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